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Rozdzial 1

Trzynastego sierpnia w okolicach placu Polititorvet w Kopenhadze byto
mgliscie 1 wietrznie. Noc w srédmiesciu przebiegta stosunkowo spokojnie:
kilka barowych bijatyk, jedno pchniecie nozem zakonczone powierzchow-
nymi ranami, garstka pijaczkow, ktéra musiata odespac libacje w areszcie,
1 na¢pana dziwka zmarta z przedawkowania - nic specjalnego czy tez nad-
zwyczajnego. Najpowazniejszym przypadkiem okazat sie pijany kieroweca,
ktéry urzadzit sobie wyscigi ulicami miasta, probujac uciec radiowozom.
W koricu mu sie udato. Z piskiem opon i przy stu kilometrach na liczniku
skrecit z Sydhavnsgade w Sluseholmen, a nastepnie odbit w prawo, w Ved
Stigbordene, gdzie wcisnat gaz do dechy i spogladajac tryumfalnie w lu-
sterko wsteczne, wyladowat po chwili w wodach basenu portowego. Teraz
szukali go nurkowie, jednak silne podwodne prady kazaly przypuszczad,
ze uplynie sporo czasu, zanim zostanie odnaleziony. Wszyscy mieli na-
dzieje, ze udato mu sie na czas wydostac z pojazdu i ratowac sie ucieczka
w glab ladu, ale byto to mato prawdopodobne.

Chlopiec przecinajacy Polititorvet mial duza nadwage. Przy przejsciu
dla pieszych na wprost Komendy Gltéwnej Policji najpierw rozejrzal sie
uwaznie w obie strony, zanim wolnym, ciezkim krokiem wszedt na jezd-
nie. Po drugiej stronie sie zatrzymat, by wytrze¢ policzki i czoto chus-
teczka, ktorg wyciagnat z kieszeni spodni, a dopiero potem ruszyt dalej,
skrecajac w Niels Brocks Gade. Bolaty go stopy, a do szkoty zostat mu jesz-
cze spory kawatek drogi. Mijajacy go pojedynczy przechodnie spogladali
nan z troska, a niektérzy posytali mu nawet przelotne, wspoéiczujace spoj-
rzenie, po czym spieszyli dalej. Wiekszos¢ go ignorowala.

Ubranie chtopca byto réwnie przygnebiajace jak on sam. Rodzicom nie
brakowato pieniedzy, ale ubiér byt jego forma protestu. Jedna z wielu.
Miat na sobie biate, rozchodzone sportowe buty, kupione w zesztym roku



na wyprzedazy w lokalnym supermarkecie, zwisajace pod brzuchem
sprane dzinsy i bezowq wiatréwke z zamkiem rozpietym do potowy, tak
aby oprze¢ w tym miejscu reke, jakby byta ztamana. Przez kurtke jeszcze
bardziej sie pocit, cho¢ z racji swojej tuszy mogt ja sobie dzisiaj darowac,
az tak zimno przeciez nie bylto. Potrzebowat jej jednak. W ukrytej pod nia
dtoni trzymat pistolet maszynowy.

Zegar wskazywal 6sma szesnascie, sroda.

* Kk *

Gdyby szef policji kryminalnej Konrad Simonsen podniést sie ze swojego
krzesta 1 w odpowiednim momencie wyjrzat przez okno, moégtby dostrzec
przechodzgcego przez ulice chtopca. Ale tego nie zrobit. Przygladat sie bo-
wiem komendantce kopenhaskiej policji, ktéra rozmawiata przez telefon.
Styneta z niegustownego, dziwacznego stylu, a dzi$ nie zrobita wyjatku, to
bylo oczywiste nawet dla niego. Miata na sobie dopasowana marynarke
w niebiesko-zielong kratke, a do tego spodnie w paski, w zblizonych od-
cieniach. Pomyslal, ze zabraklo tylko jakiego§ martwego zwierzaka owi-
nietego wokot jej szyi, na przykiad lisa, a wtedy mozna by juz méwic
o kompletnym bezgusciu.

To byt jego pierwszy dzien w pracy po ponad o$miu tygodniach i gdy
rankiem pojawit sie w biurze, ku wtasnemu zdziwieniu odczuwat zdener-
wowanie. Spojrzat bezradnie na zdjecie krolowej wiszace na $cianie za
plecami komendantki, probujac sttumic rosnaca irytacje. Postat grymas
w strone Jej Wysokosci, jakby szukat w niej sojuszniczki, a nastepnie znéw
skierowat wzrok na lezaca przed nim na biurku teczke z aktami sprawy.
Wygladata na niepozorna.

Wreszcie komendantka zakonczyla rozmowe. Postala mu cieply
usmiech, ktory byt albo dobrze wyéwiczony, albo tez po prostu serdeczny,
1 zaczeta sie rozwodzi¢ o tych wszystkich, ktérzy sie z nig kontaktowali
podczas jego choroby, aby dowiedzied sie o jego stan zdrowia.

- Niektérzy wydzwaniali do mnie nawet na numer prywatny.
- No prosze, cos takiego. Jestem pod wrazeniem.



- To dobrze, bo powinienes. I przestan sie zachowywac tak, jakby cie
to nie obchodzito. Powinienes sie cieszy¢, ze masz kolegow, ktérzy sie
toba interesuja.

Miata racje, wiec jej oznajmil, ze sie cieszy, a ona ciagneta:

- Zdecydowatam sie nie zmieniac¢ twojego formalnego statusu. Nadal
pozostajesz szefem wydziatu zabdjstw, cho¢ w praktyce pozwolisz, aby to
Arne Petersen...

- Arne Pedersen, on nazywa sie Pedersen, nie Petersen.

Arne Pedersen byt jednym z najblizszych wspotpracownikéow Simon-
sena, mezczyzna tuz po czterdziestce, kompetentnym i bystrym. Od
dawna byto wiadomo, Ze gdy nadejdzie odpowiedni moment, zastapi go
na stanowisku szefa wydziatu zabdjstw. Naturalna koleja rzeczy wykony-
wat jego obowiazki przez ostatnie dwa miesigce. Pani komendant ponow-
nie sie odezwata:

- Przepraszam, powinnam o tym pamietaé. Tak wiec to on pozostanie
faktycznym szefem do czasu, az uznam, ze zdrowie pozwala ci na przeje-
cie tej funkcji. Na poczatku masz moja zgode, aby pracowacd trzy, najwyzej
cztery godziny dziennie. Czy to jasne?

Zrozumiatl. Powtdrzyta te kwestie wolno, delektujac sie kazdym sto-
wem: ,trzy, najwyzej cztery godziny dziennie”, a po chwili dodata, ze wszy-
scy z jego otoczenia dostali rozkaz raportowania o kazdorazowym niesto-
sowaniu sie do tego polecenia.

- Jezeli poczujesz sie zmeczony, zostajesz w domu. Pamietaj, cmentarz
jest przepelniony ludZzmi niezastapionymi.

- Oczywiscie. A moge chociaz sam zdecydowaé, w jakich godzinach
bede pracowac, czy to tez ty bedziesz rozstrzygac?

Ironia sie nie powiodta, a szefowa odpowiedziata z powaga w glosie:

- Mozemy zaczac od tego, ze sam o tym zadecydujesz, i zobaczymy, jak
to sie sprawdzi.

- Dziekuje. Mégtbym teraz dosta¢ swoja nowa sprawe?

Zignorowata go.



- Przemeblowalismy nieco w twoim biurze, gdy bytes chory. Wygospo-
darowalismy dodatkowe pomieszczenie z miejscem na sofe. Przyda sie,
gdy bedziesz potrzebowat odpoczac.

Informowata go o tym z ewidentng radoscia. Ponownie podziekowat,
czujac sie niezrecznie i staro. W koncu otworzyta teczke z aktami. Gdy sie
odezwata, jej wzrok zaczat btadzic.

- To nie jest taka typowa sprawa. Chodzi o to, ze to mnie zalezy na
tym, aby zostata zamknieta w porzadny sposéb.

Siegneta do teczki i zaczeta referowac. Stuchat z coraz wiekszym zdu-
mieniem, stwierdzajac, ze miata racje - to z pewnoscig nie byto typowe
zadanie. Oburzony przerwat jej pytaniem:

- Czy wiceprzewodniczaca Parlamentarnej Komisji Prawnej zwraca sie
bezposrednio do ciebie, mieszajac sie w sprawy policji? To doprawdy nie-
stychane.

- Simon, zdaje sobie sprawe, ze to dos¢ pogmatwane. Ale czy nie mogt-
by$ przestuchac kilku swiadkéw i... no tak po prostu sie temu przyjrzec?
A potem napisac raport, ktéry...

Zawahata sie, dokoniczyt wiec za nig:

- ...ktéry bedziesz mogta przedstawi¢ wiceprzewodniczace;.

Pani komendant skineta gtowsa, dodajac:

- Mozesz tez rozdzieli¢ te zadania, nie chce ci nic narzucac, Zalezy mi
tylko na tym, Zebys sie nie przemeczat. Pomyslatam, ze ta sprawa nadaje
sie na poczatek. Tak, zebys powoli zaczat sie wdrazac.

Simonsen zabrat teczke.

- To przeciez nie jest zadna sprawa — zauwazyt.

Nagle ustyszat dzwieki muzyki. Te same nieokreslone tony z przeszio-
Sci, ktére go przenikaty, gdy obudzit sie w szpitalu prawie siedem tygodni
temu. Dopad? go strach, przenikat do jego wnetrza, paralizowat go, jak juz
wiele razy wczesniej od czasu operacji. Jego szefowa odezwala sie zatro-
skana:

— Czy cof$ sie stato? Zle sie czujesz?

- Czy ty tez styszysz muzyke? — odpart z wysitkiem.



Zasmiata sie serdecznie i przez pare niekonczacych sie sekund nie
miat pojecia, czy ustyszata to samo co on, czy tez po prostu okazata sie wy-
rozumiata dla jego urojen. Wreszcie wstala z krzesta, podeszta do $ciany
1 popukata w nig kilka razy piescia. Muzyka ucichia.

- Rezonans. Mamy teraz w sekretariacie nowa praktykantke, ktéra ma
taki maly, ptaski odtwarzacz ze stuchawkami, nazywaja to chyba iPodem.
Gdy opiera glowe o $ciane, jej czaszka i cata Sciana dziataja jak gtosnik.

Odprezyt sie 1 natychmiast poczut zmeczenie. Ta prawidtowos¢ byta
mu znana - najpierw lek przed smiercia, a potem zmeczenie.

- Dlaczego nie zabronisz jej stuchania muzyki?

- Nawet probowatam, ale niestety jej stosunek do autorytetéw jest...
Co mam ci powiedziec?... Dos¢ swobodny i...

Simonsen przestat jej stuchac.

* Kk *

Chtopiec z pistoletem maszynowym dotart do swojej szkoty. Miescita sie
przy Marmorgade, krotkiej uliczce pomiedzy H.C. Andersens Boulevard
a Vester Voldgade, w czteropietrowym, tréjskrzydtowym budynku z czer-
wonej cegly z poczatku dziewietnastego wieku. Dziedziniec szkolny wy-
chodzit na ulice, a od chodnika oddzielato go tylko ogrodzenie. Gtéwne
wejscie, znajdujace sie w cofnietej, centralnej czesci budynku, wyznaczaty
okazate granitowe schody prowadzace do przesadnie wielkich dwuskrzy-
dtowych zielonych drzwi, ktére sprawialy wrazenie nieproporcjonalnych
1 niezbyt dobrze sie komponowaty z ogdlna architektura budynku. I wta-
$nie w ich strone powoli zmierzat chiopiec.

Dostrzegta go wychowawczyni, wygladajaca wtasnie przez okno w pot-
nocnym skrzydle. Od pewnego czasu zamierzata porozmawia¢ z nim na
temat spoznien — problem pojawit sie jeszcze przed wakacjami, a nowy
rok szkolny zaczat sie réwnie kiepsko, jak zakonczyt poprzedni. Poza tym
chciata odda¢ uczniom jego klasy pewne materialy, wiec pomyslata, ze
gdyby teraz odbyla z nim planowana rozmowe, zaoszczedzitaby sobie
wspinania sie na trzecie pietro. W ten sposéb mogtaby, jak to sie méwi,

upiec dwie pieczenie na jednym ogniu. Otworzyta zatem okno i go zawo-



lata, ale on ku jej zdumieniu nie zareagowat, cho¢ dzielito ich zaledwie
kilka metrow. Westchneta. Dawniej taki nie byl, ale jemu tez nie zawsze
bylo tatwo, biedaczysko.

Koniec koncéw chtopiec wdrapat sie po schodach i skierowal koryta-
rzem w strone swojej sali lekcyjnej, a gdy dotart w jej poblize, usiadt na
tawce i odsapnat. Przerwa trwata dtuzej, niz sie spodziewal, ale on sam byt
zmeczony i zdenerwowany, potrzebowat chwili, aby sie pozbiera¢. Do-
piero gdy kilka minut pézniej ujrzal wychowawczynie zmierzajaca w jego
strone ze sterta papieréw pod pacha, podniost sie i wszedt do klasy.

Zaden z klasowych kolegéw nie zwrdcit na niego szczegdlnej uwagi,
cho¢ musieli go widzie¢, gdy szedt na swoje miejsce. Ponownie odsapnat,
ale nie usiadl. Stanat obok swojej tawki, plecami do $ciany. Nawet wyzna-
czony w tym roku na zastepstwo nauczyciel, ktory stat przy tablicy i od-
mieniat nieregularne angielskie czasowniki, nie zareagowat na jego przy-
bycie. Jedynie odwrécit glowe, posytajac mu krotkie, obojetne spojrzenie,
po czym wroécit do prowadzenia lekeji. Chtopiec obserwowat go przez pie¢
dtugich sekund, czujac, jak wzbiera w nim nienawis¢. Dodawata mu od-
wagl.

Nauczyciel byt jasnowtosym, dos¢ gustownie ubranym mezczyzna tuz
po trzydziestce. Miat sympatyczne usposobienie i fadny, klasyczny profil,
cieszyt sie sympatig zaréwno dziewczat, jak i chlopcéw, a do tego byt
sSwietnym pedagogiem. Jakby tkniety przeczuciem, odwrécit ponownie
glowe i obejrzat sie przez ramie. Wtedy dostrzegt bron, ktérej krétka
czarna lufa skierowana byta prosto na niego. Widzenie tunelowe, wyrzut
adrenaliny. Zareagowat z imponujacym refleksem - w trzech energicz-
nych krokach dopadt do drzwi i zdotat nawet chwycic za klamke, kiedy pi-
stolet maszynowy zaczat wyrzucac z siebie pierwsze naboje.

Trzydziesci siedem kul w ciagu niecalych pieciu sekund.

Duzo poézniej kazdy ze strzatéw zostat doktadnie skalsyfikowany: jede-
nascie trafito ofiare w plecy, trzy w glowe, jednen w lewe ramie. Nauczy-
ciel byl martwy, zanim osunat sie na podioge. Pozostate dwadziescia dwa
pociski przeszly przez drzwi, z czego wiekszo$¢ na wysokosci dwdéch 1 pot
metra nad ziemia, przypuszczalnie dlatego, ze chtopiec nie byt obyty



z bronig i nie uwzglednit tego, ze podczas strzatu lufa wybija w gore. Jed-
nak trzy naboje przebily drzwi na wysokosci péttora metra, z czego jeden
drasnat wychowawczynie chtopca znajdujaca sie po drugiej stronie i prze-
bit jej dion. Kolejny odtupat z drzwi drzazge, ktéra poleciata w strone jej
prawego oka i whita sie pomiedzy gatke oczna a kos¢ policzkowa, powodu-
jac tylko powierzchowna rane.

Gdy wychowawczyni zostata trafiona, nie poczuta bolu, zdziwila sie je-
dynie. Odruchowo siegneta do oka i wyciagneta drzazge. Nastepnie spoj-
rzata zdumiona na swoja dton i zemdlata. Cierpiata na hemofobie, nie-
kontrolowany strach przed widokiem krwi.

Uczniéw w klasie ogarneta panika. Wiekszos¢ krzyczata, prébujac sie
jak najbardziej oddali¢ od chiopca. Jeden z nich wyskoczyt bez namystu
przez otwarte okno znajdujace sie na tytach sali. Miat nieprawdopodobne
szczescie, ze nie spadt na asfalt pokrywajacy szkolny dziedziniec, a wyla-
dowatl na samochodzie dostawczym, ktéry przywiozt zamowienie na zaje-
cia praktyczno-techniczne. Skonczyto sie na ztamanym nadgarstku i otar-
tym policzku. Jedna z dziewczat ukryta sie w szafie, w ktérej udato jej sie
zamknac od $rodka. Utozyta sie w pozycji embrionalnej i drzac na catym
ciele, starata sie zachowywac jak najciszej. Pozostali uczniowie zbili sie
w gromade w najodleglejszym miejscu od katedry - jedni lezeli, drudzy
siedzieli, jeszcze inni przyciskali sie do Sciany, jakby to miato pomoc,
gdyby padly kolejne strzaty. Krzyki ucichly, a rozbrzmial rozdzierajacy
ptacz. Wszyscy z przerazeniem spogladali na morderce, wystraszonym
wzrokiem sledzac kazdy ruch jego broni. W konicu chtopiec usiadt na

krzesle - zdezorientowany 1 roztrzesiony. On tez sie rozptakat.

* Kk *

Po spotkaniu z komendant policji Konrad Simonsen udat sie do swojego
biura z aktami sprawy pod pacha. Po drodze doszedt do przekonania, ze
to w gruncie rzeczy moze i dobrze, ze zacznie powoli, od mato istotnego
zadania, i ta mysl zaréwno go zaskoczyla, jak i uspokoita.

Zgodnie z tym, co méwita szefowa, podczas jego choroby biuro zostato
powiekszone o przylegajace pomieszczenie. Wezesniej byt tam sktadzik,



w jednym koncu znajdowaly sie artykuty papierniczo-biurowe, a w dru-
gim wycofane z uzytkowania komputery z monitorami. Teraz pomieszcze-
nie petnito funkcje dodatkowego biura. Odmalowano je, potozono wykta-
dzine, wstawiono sfatygowana skoérzang sofe, lodowke i ekspres do kawy,
a takze piecdziesieciocalowy telewizor, prawdopodobnie po Poulu Troul-
senie, dawnym wspdtpracowniku, ktéry odszedt na emeryture. Na podtuz-
nym stole, na wprost sofy, ustawiono dzbanek z kawa i buteczki oraz po-
kazny bukiet kwiatéw, pod $ciang zas staneta garstka jego kolegow, w tym
Hrabianka - jedna z jego najblizszych wspolpracownic, a jednoczesnie
partnerka zyciowa. Od roku mieszkali razem w jej domu w Hillerad, cho-
ciaz Simonsen zachowal swoje mieszkanie w Valby, a teraz sypial na
pierwszym pietrze, zapewne z powodu swoich problemoéw z sercem. Po-
witata go pocatunkiem, co zdarzato sie rzadko, gdy byli w pracy.

- Udato ci sie utrzymac wszystko w tajemnicy - powiedziat, rozglada-
jac sie wokot.

- Owszem, przeciez to miata by¢ niespodzianka. Za chwile dotaczy tez
Arne, wtasnie kto$ do niego zadzwonit.

Witat sie po kolei z obecnymi, az w pewnym momencie dostrzegt Pau-
line Berg, kobiete przed trzydziestka, jedna ze swoich najblizszych wspot-
pracownic. W kazdym razie tak bylo wczesniej. Zobaczyt ja po raz pierw-
szy po niemal dwunastu miesiacach. We wrzesniu zeszlego roku zostata
porwana podczas jednej ze spraw prowadzonych przez wydziat zabojstw.
Pewien chory cztowiek uprowadzit jg 1 jeszcze inng kobiete, a potem prze-
trzymywat w bunkrze, w Hareskoven. Te druga kobiete zabit na oczach
Berg, a ja sama zostawil, zeby sczezlta. Zostala znaleziona w ostatniej
chwili. Od tego czasu tylko sporadycznie miat o niej jakie$ wiesci, sprze-
data dom w Reeslev i kupita mieszkanie w Redovre, w wiezowcu na szo6-
stym pietrze. Mieszkata sama. Przez dtuzszy czas po powrocie ze szpitala
bata sie wychodzi¢, zreszta wiele innych rzeczy rowniez wywotywato
w niej lek - od kotéw po piwnice. Do tego doszly zmiany nastroju i pro-
blemy z obcowaniem z nieznajomymi, zwtaszcza gdy zadawata sie z mez-
czyznami. Chyba ze akurat sama ich sobie wybierata. Musiata podczas
jego choroby wréci¢ do pracy. Gdy tylko ja dostrzegl, ogarneto go poczucie



winy. Jako jej przelozony powinien swiadomie sledzi¢, jak sobie ze wszyst-
kim radzi. Jednak akurat w tych kwestiach byt kiepski, a do tego doszty
jego wiasne problemy.

Przywital sie z nig uprzejmie i zauwazyt, ze ostrzygta sie na krétko i ma
na sobie dos$¢ nieformalny, zeby nie powiedzie¢ niedbaty stréj. Wyprosto-
watla sie na sofie, usmiechajac do niego smutno, lekko ironicznie, a na-
stepnie wzruszyta ramionami, sygnalizujac lepiej niz stowami, ze ona tez
chciataby, zeby wszystko potoczylo sie inaczej. Pomyslat, ze oboje by tego
chcieli, a po chwili zwrécit sie do zebranych:

- Dziekuje za mite powitanie i piekne kwiaty. — Nic wiecej nie przyszto
mu do gtowy, wiec dodat nieporadnie: - Moze zajmiemy sie poczestun-
kiem. Wyglada wspaniale.

W tej samej chwili drzwi do jego biura otworzyly sie z trzaskiem i do
srodka wpadl Pedersen, patrzac po wszystkich szalonym wzrokiem.
Chwycit Simonsena za ramie i krzyknat:

- Zbieramy sie. Mamy strzelanine w szkole, niedaleko stad, placéwka
przy Marmorgade. - Zaczal wymachiwac dionig na rozpietosc¢ szesc¢dzie-
sieciu stopni w kierunku doktadnie odwrotnym do potozenia szkoty. - Je-
den z uczniow wpadt w szat i otworzyt ogien z broni automatycznej. Tam
jest masakra.

* Kk *

Gdy Konrad Simonsen dotart do szkoly przy Marmorgade, na miejscu za-
stat jeden wielki chaos. Najwyrazniej nikt nie panowal nad sytuacja
1 trudno byto ustali¢, co sie wtasciwie stato. A co gorsze, ewakuacja szkoty
odbywata sie bez jakiegokolwiek planu i koordynacji, przez co i dzieci,
1 dorosli biegali wokét jak ogtupiali. Ktos uruchomit alarm pozarowy, wiec
wielu nauczycieli sadzito, Ze to ¢wiczenia, po czym zgodnie z planem
w wielkim zamieszaniu wygonili uczniéw na szkolny dziedziniec i zaczeli
liczy¢ stan swoich klas. Na zewnatrz, na ulicy, zebrat sie juz spory thum
ciekawskich, napierajacych teraz na szkolne ogrodzenie, a w budynku na
wprost placéwki mieszkancy wychylali sie z okien, aby sledzi¢ przebieg
wydarzen. Policja stawila sie gromadnie, jednak ich dziatania prowadzone



byty bez tadu i sktadu, wiekszo$¢ po prostu stata i czekata, spogladajac
w strone sal na drugim pietrze.

Po rozpytaniu kilku przypadkowych nauczycieli, ktérzy nic konkret-
nego nie wiedzieli, do Simonsena usmiechneto sie szczescie. Szkolna se-
kretarka rozmawiata z uczniem, ktéry wyskoczyt przez okno, uciekajac
z sali lekeyjnej. Zostat co prawda odwieziony do szpitala, ale jego relacja
najbardziej przyblizyta Simonsenowi to, co sie rzeczywiscie wydarzyto.
Udato sie ustali¢ z duza doza prawdopodobienstwa, ze uczen dziesiatej
klasy Robert Steen Herz zastrzelit dwoje nauczycieli z broni automatycz-
nej. Teraz znajdowat sie w sali lekcyjnej na drugim pietrze, w ktorej prze-
trzymywat swoich kolegdw, o ile juz ich nie zastrzelit. Nikt tego nie wie-
dzial. Cztery okna tej sali wychodzily na dziedziniec, a sekretarka wska-
zata szefowi policji ich potozenie. Byly usytuowane mniej wiecej posrodku
budynku.

Simonsen miat ograniczong wiedze o strzelaninach w szkole, ale przy-
najmniej jednej rzeczy byl pewien - mianowicie tego, ze we wszystkich
przypadkach, o ktorych styszat, zabdjcy w amoku i szale zabijania dokta-
dali wszelkich staran, zeby dopas¢ jak najwiecej ludzi, zeby po prostu za-
bija¢. Rozejrzat sie po szkolnym dziedzinicu i zadrzat. Bron automatyczna,
odpalona przez okno na drugim pietrze, pozbawitaby zycia dziesigtki
os6b. Co najmniej.

Priorytety wydawaly sie wiec oczywiste. Trzeba bylto jak najszybciej
oprozni¢ dziedziniec, nastepnie pozby¢ sie gapiéw z ulicy, zamknac ja
1 dopilnowac, by mieszkancy kamienicy naprzeciwko odeszli od okien.
Poinstruowat Pedersena, aby zajat sie ulica. Wykrzyczat mu rozkaz do
ucha.

- Usun stamtad wszystkich, a potem zamknij ulice na obu koncach.

Nastepnie zebral najblizej stojacych funkcjonariuszy oraz kilku przy-
padkowych nauczycieli 1 goraczkowo wyjasnit im, co maja robi¢. Wszyscy
powinni przedostac sie na ulice i zniknagé. Szybkim krokiem, nie biegiem,
a juz przede wszystkim bez napierania na ogrodzenie. Powtérzyt swoje
wytyczne, po czym pobiegt na srodek dziedzinica i zebral kolejna grupe,



ktérej przekazat to samo. Jeden z funkcjonariuszy wreczyt mu megafon.
Jego gtos rozbrzmiewat echem miedzy budynkami.

- Prosze natychmiast wyjs¢ na ulice i sie oddali¢! Szybko i sprawnie,
bez paniki. Dorosli pilnuja dzieci. Prosze nie blokowa¢ wyjscia. Nie bie-
gac, nie przeciskac sie. Policja moze uzy¢ patek lub gazu pieprzowego,
zeby udrozni¢ wyjscie. — To ostatnie polecenie byto oczywiscie skierowane
do obecnych funkcjonariuszy i cho¢ zapewne nikt nie datby mu nagrody
za precyzyjna komunikacje, to jednak zostat zrozumiany. - Prosze natych-
miast wyjs¢ na ulice i sie oddali¢! Szybko i sprawnie, bez paniki. Dorosli
pilnuja dzieci. Prosze nie blokowad wyjscia - powtorzyt.

Jego rozkazy okazaly sie skuteczne, sytuacja zaczynata sie stabilizo-
wac. Zaskakujaco szybko oprézniono dziedziniec, a krétko potem takze
ulice przed budynkiem. Simonsen upuscit megafon, ktéry upadt na asfalt
1 kotysat sie w te i we w te potkolistym ruchem. Inspektor znajdowat sie na
srodku dziedzinica i dopiero teraz pomyslat o wlasnym bezpieczenstwie.

- Simon, musimy stad spadac.

Za nim stata Hrabianka. Miala na sobie kamizelke kuloodporna,
a druga trzymata w dtoni. Nie odrywata spojrzenia od okna na drugim pie-
trze.

- Gdzie, do diabta, jest specjalna jednostka interwencyjna? - zapytat
Simonsen. -Wiesz cos na ten temat? Nie moga tu jechad catg wiecznos¢.
Przeciez, do cholery, wtasnie w takich sytuacjach...

Przerwata mu, ktadac dton na jego ramieniu.

- Beda za pie¢ minut.

Spojrzal na zegarek i stwierdzit, ze sam przebywa na miejscu od zaled-
wie dziesieciu. Miat wrazenie, ze uptyneta godzina.

- W budynku sa jeszcze uczniowie.

- Zostana wyprowadzeni innymi drogami, chodz juz.

Pociagneta go za sobg i ruszyli truchtem.

- Wiesz, co tu sie wlasciwie stato? - zapytat.

- Wszystko wskazuje na dwoje zabitych, oboje to nauczyciele. Korytarz

na drugim pietrze zostat zabezpieczony, ale nie wchodzimy, zostawiamy



to zawodowcom. Ciato wychowawczyni lezy przed drzwiami sali. Zostata
postrzelona w glowe i najprawdopodobniej jest martwa. Poki co musi tam
zostac.

- A co z dzie¢mi w klasie?

- Nikt tego nie wie.

- Ilu ich tam jest?

- Prawdopodobnie dwadzie$cioro piecioro.

Ukryli sie za radiowozem zaparkowanym na ulicy przed szkota. Hra-
bianka podata Simonsenowi trzymana w reku kamizelke. Gdy ja zatozyt,
zauwazylt z zaskoczeniem, ze pasuje idealnie.

Wokot nadal panowato spore zamieszanie. Jednostka interwencyjna
przybyta w dwéch pojazdach, ale miata problem, zeby sie przebic przy Ve-
ster Voldgade. Dwie karetki i spory ttum ciekawskich zatarasowaty wjazd.
Inspektor odwroécit sie zaskoczony. Za jego plecami dziennikarka z Dan-
mark News z egzaltacja w glosie raportowata do mikrofonu o nabojach,
ktére mogly w kazdej chwili ponownie pomknac¢ we wszystkich kierun-
kach, i o tym, Ze nikt nie moze czu¢ sie bezpieczny, dopdki morderca
biega wolno po szkole. Ona takze schowata sie za samochodem, podczas
gdy jej kamerzysta bez leku stat wyprostowany, filmujac obraz za jej ple-
cami. Simonsen wydat jednemu z funkcjonariuszy rozkaz, aby usunac
dziennikarzy. Po chwili zwrécit sie do Hrabianki:

- Jestesmy pewni, zZe on ma bron automatyczna?

- Nie, ale wszystko na to wskazuje.

- Co za cholerna, géwniana sytuacja.

* Kk *

Chtopiec ptakat. Po zabiciu nauczyciela przysiadt apatycznie na jego miej-
scu za biurkiem, nie majac pojecia, co dalej robi¢. Tak daleko najzwyczaj-
niej w swiecie nie zaszedt w swoich planach. Opuscit to miejsce zaledwie
dwukrotnie: pierwszy raz, aby wyjrze¢ przez okno na dziedziniec, po kto-
rym wszyscy biegali bez tadu i sktadu, drugi raz, aby przewroéci¢ swojq
tawke. Ta czynnos¢ nie miata co prawda sensu, ale dzieki niej jego klasowi
koledzy, znajdujacy sie na tytach sali, zbili sie jeszcze ciasniej w grupke,



jakby tym sposobem prébowali zmniejszy¢ swdj strach. Czes¢ trzymata sie
za rece, a WSZyscy wytrzeszczonymi oczami i wystraszonym wzrokiem sle-
dzili kazdy jego ruch. Wstal, przeszedt sie po klasie i w konicu ustawit pare
metréow przed nimi. Wielu nakryto dtonmi glowe, inni zaczeli zatosnie
szlochad. Skierowat bron w strone jednej z dziewczat.

- Wyjdz, Maju - polecit.

Dziewczyna, ktéra wytypowal, w pierwszej chwili nie zrozumiata pole-
cenia, wiec je powtdrzyt - tym razem krzykiem, z desperacja w glosie.

- Spadaj stad. Mozesz i$¢... mozesz i$¢ do diabla.

Ciezkim krokiem pocztapat z powrotem na miejsce przy tablicy i ob-
serwowat, jak dziewczyna wolno, posytajac mu btagalne spojrzenie, prze-
suwa sie przy Scianie w strone wyjscia. Musiata mocno pchnac drzwi, aby
odsunac zwtoki nauczycielki i przecisnac sie przez powstala szpare. Na ze-
wnatrz wdepneta w katuze krwi, a potem przekroczyta ciato wychowaw-
czyni lezace na korytarzu. Gdy znalazta sie przed budynkiem szkoty, na
zewnatrz zaniosta sie dzikim rykiem. Chwile pdzZniej trzy inne kolezanki
chcialy p6js$¢ za jej przyktadem, ale chiopiec oddat strzaly w powietrze.
Dziewczeta krzyknely i wrocity na miejsce na tytach klasy. Sam nie wie-
dziat, dlaczego uniemozliwit im opuszczenie sali. Moze dlatego, ze ich
ucieczka oznaczata zmiane, na ktéra nie wyrazit zgody - pewien rodzaj
utraconej kontroli, a moze dlatego, ze mu na nich nie zalezato. Oddat
krotka salwe w kierunku zwlok przy drzwiach, ale nie poczut przy tym
zadnego zadowolenia. Po chwili ponownie sie rozptakal, marzac, aby to

wszystko sie skoniczyto.

* Kk *k

Simonsen i Hrabianka przechwycili dziewczynke wybiegajaca z budynku.
Zgubita gdzie$ but i byta wysmarowana krwia — widoczna na biatej bluzce,
obcistych dzinsach, twarzy i jasnych wtosach. Dopiero po chwili funkcjo-
nariusze zorientowali sie, Ze nie jest ranna. Hrabianka okryta jej ramiona
kocem. Dziewczyna drzala i bez watpienia powinna jechac do szpitala.
Stali za vanem grupy interwencyjnej, od zawsze zwanym Golfem, cho-
ciaz w tym przypadku chodzito o mercedesa vito. Samochod byt opance-



rzony, a poza tym wydawato sie mato prawdopodobne, Ze w najblizszym
czasie z okna padng kolejne strzaly. Dowddca grupy wtasnie otrzymat wia-
domos¢, ze jego strzelec wyborowy znajduje sie juz na pozycji w budynku
mieszkalnym za ich plecami. Hrabianka ostroznie zaczeta wypytywac
dziewczyne:

- Co sie tam wydarzyto? Jak udato ci sie uciec?

Uczennica odpowiadata urywanymi frazami i Hrabianka pomyslata, ze
w tej chwili nie powinna zadawac wiecej niz trzy, cztery pytania.

- Pozwolil mi odej$¢, ale innych, ktorzy chcieli ruszy¢ za mna, zastrze-
lit.

- Czy ktos jeszcze z twoich kolegéw zostat zastrzelony?

Dziewczyna uniosta zakrwawione dtonie do uszu i pochylita kark.

- Zastrzelil ich z zimna krwia, ten chory psychopata. Nie mieli naj-
mniejszej szansy. Tylko dlatego, ze tez chcieli stamtad odej$¢. Z zimna
krwia.

Hrabianka najpierw ja objeta, a po chwili potrzasneta nia delikatnie.
Dowddca grupy interwencyjnej i Simonsen, stojacy obok, postali sobie
Wymowne spojrzenia.

- Ilu z twoich kolegéw zyje?

- Jedni jeszcze zyja, inni sa juz martwi, trudno powiedzieé, a on za
chwile rozwali reszte. Rozstrzela ich jak kroliki.

- Tak powiedzial?

Najwyrazniej nie zrozumiata pytania, wiec Hrabianka powtorzyta:

- Czy Robert Steen Herz powiedzial, ze zastrzeli twoich kolegdw?

- On sie nie odzywa, tylko wali w nas nabojami, gdy uzna za stosowne.
Ta ttusta §winia. Dlaczego nikt nic z tym nie robi? Nie mozecie odstrzeli¢
mu gtowy?

Hrabianka zmarszczyta brwi, a Pedersen, ktéry przed chwila sie do
nich przytaczyt, wymamrotat:

- To sie nam do niczego nie przyda.

- Hrabianko, zaprowadzisz ja do karetki? - wiaczyt sie Simonsen.



Dowddca grupy interwencyjnej zmruzonymi oczami obserwowat okna
klasy, jakby w ten sposéb probowat wyrobic¢ sobie opinie o realnej sytuacji
w budynku. To on miat podjac¢ decyzje odnosnie do dalszego rozwoju sytu-
acji. Od niego zalezalo, czy jego ludzie wtargna do $rodka i unieszkodliwig
zabdjce, czy nalezy sprébowac negocjacji, jakkolwiek by ona przebiegata,
czy tez trzeba wydac strzelcowi rozkaz do strzatu, gdy pojawi sie taka
szansa. Nie przekonaly go wyjasnienia dziewczyny, po pierwsze dlatego,
ze najwyrazniej nadal byt w szoku, a po drugie jej jezyk budzit watpliwosci
- jakby wziety z amerykanskiego filmu. Nie bardzo miat ochote wydawac
rozkaz snajperowi na podstawie stéw dziewczyny. Z drugiej strony, wkra-
czajac do klasy, mogli spowodowac kolejne strzaly. Ponownie unidst
wzrok w strone okien, a potem podjat decyzje:

- Wchodzimy do $rodka po granacie ogluszajacym, mam tylko, cho-
lera, nadzieje, ze zdazymy.

W tej samej chwili otworzyly sie gtéwne drzwi i staneta w nich kobieta.
Nawet z daleka byto widacd, Ze jest cata zalana krwia. Pokustykata wolno
w doét po kilku schodkach, byta najwyrazniej powaznie ranna. Oto dowdd
na prawdziwos¢ stéw dziewczyny. Po kilku krokach wychowawczyni za-
chwiala sie i upadta bez zZycia na ziemie. Dowddca grupy wskazat najpierw
na dwoéch swoich ludzi, a potem na kobiete, ktérg wzigt za uczennice.
Mezczyzni podbiegli, aby ja stamtad zabraé. Dowddca odwinat rabek
kurtki i wydat rozkaz do krétkofalowki:

- Tu Lima. Palle, jak znajdziesz sie w pozycji strzatu, zabij go. - A zaraz
potem krzyknat: - Wezwac karetke.

* kK

Do strzelca wyborowego u$miechneto sie szczescie. Gdy wraz ze swoja
grupa dotart do szkoty, szybko znalazt pozycje gwarantujacg dobry widok
na okna na drugim pietrze budynku szkoty, gdzie rozgrywat sie dramat. To
bylo trzecie pietro budynku mieszkalnego po przeciwnej stronie ulicy.
Wyijat z Golfa karabin i pobiegt do wytypowanej klatki, a potem ruszyt
schodami w gore. Znajdowaly sie tam dwa mieszkania, drzwi do jednego
z nich byly uchylone, wiec tam sie skierowat. Wewnatrz jeden z funkcjo-



nariuszy wyjasniat mieszkanicowi, ze powinien sie trzymac¢ z dala od
okien wychodzacych na ulice. Wiasnie wtedy okazato sie, ze strzelec ma
szczescie. Wihasciciel lokalu byt putkownikiem w stanie spoczynku, a po-
mimo swoich niemal osiemdziesieciu lat szybko zrozumiat sytuacje i po-
trzeby snajpera. Funkcjonariusz otworzyt jedno z okien, wyjat ostroznie
skrzydlo z zawiaséw 1 wstawit je do $rodka. Strzelec w tym czasie uprzat-
nat parapet. Potem wspdlnie przystawili do okna mahoniowy stét putkow-
nika, ktérego wysoko$¢ odpowiadata mniej wiecej wysokosci parapetu.
Strzelec polozyt sie na stole i przygotowat bron. Byt to Heckler & Koch
PSG1Al, jeden z najbardziej precyzyjnych karabinéw na Swiecie, wiec ten
doswiadczony strzelec mégtby dosiegna¢ celu z odleglosci nawet o§miuset
metréw. W tym przypadku nie byto to konieczne, odlegtos¢ od budynku
szkoty wynosita zaledwie sto pie¢dziesiat metréw. Wszystko byto w najlep-
szym porzadku. Zgltosit dowddcy, ze jest na pozycji.

Trzykrotnie namierzyt cel znajdujacy sie w klasie, za kazdym razem
tylko przelotnie. Za pierwszym razem, gdy chiopiec przewrdcit tawke, za
drugim i trzecim, gdy przeszedt wzdtuz okna tam i z powrotem. Niestety
zrobit to za szybko, aby mozna byto ustali¢, jaka ma bron. Po chwili strze-
lec otrzymat rozkaz, ktéry, miat nadzieje, nigdy nie nadejdzie. Poprosit
o powtdrzenie i natychmiast je uzyskat.

K kK

Znajdujacy sie w klasie chtopiec z pistoletem maszynowym zdecydowat
w koncu, ze najlepsze, co moze zrobi¢, to wypusci¢ swoich kolegdéw i sie
poddac. Byt zmeczony, wystraszony, gtodny i chciat sie stamtad wynies¢.
Obojetnie dokad, byle daleko. Wtedy ustyszat ryk karetki i podszedt do
okna znajdujacego sie najblizej tablicy, uniést dton na wysokos¢ oczu, by
ostoni¢ sie od $wiatla, i wyjrzal na ulice, zeby zorientowac sie, co sie
dzieje.

Naboj uderzyt go w czoto nad lewym okiem i1 wyszedl u podstawy
czaszki, po czym otart sie o noge przewrdconej tawki, odbit rykoszetem
pod katem w dot, przebit drzwi szkolnej szafy i kolano dziewczynki znaj-



dujacej sie wewnatrz, potem jej gardto 1 wylecial w okolicach kregostupa,
by ostatecznie wbic sie w sciane. Oboje dzieci natychmiast zmarto.

Na zewnatrz strzat odbit sie echem miedzy budynkami. Simonsen skie-
rowat bezwiednie wzrok w strone dZzwieku, a potem powaznie, bez stowa
przeniést go na Hrabianke.

- Juz po wszystkim - powiedziat.

Dochodzita dwunasta, gdy sytuacja w szkole przy Marmorgade zostata
opanowana. Specjalna grupa interwencyjna opuscita juz miejsce zdarze-
nia, w klasie pracowali technicy, wezwano réwniez pomoc psycholo-
giczna. Wszystkim udzielit sie posepny nastréj — rozmowy funkcjonariu-
szy sprowadzaly sie do spraw czysto zawodowych.

Dzien pracy Simonsena dobiegal kornica i Pedersen upart sig, by go za-
wie$¢ do domu. Do czasu jego powrotu Hrabianka miata przeja¢ funkcje
prowadzacej sledztwo, za godzine zamierzal wrécic.

Gdy znalezli sie w samochodzie, Simonsen zapytat:

- Nie masz innych zaje¢ niz bawienie sie w mojego kierowce?

- Owszem, ale chcialem omdwic z toba kolejne ruchy.

- To przeciez do$¢ oczywiste. Jeszcze dzisiaj uda sie odtworzy¢ fak-
tyczny przebieg wydarzen, ale brakuje ci motywu, a takze informacji,
w jaki sposob Robert Steen Hertz wszedt w posiadanie pistoletu maszyno-
wego. Bedziesz tez musiat zorganizowac¢ konferencje prasowa, ale przede
wszystkim skoncentrowatbym sie na ustaleniu, czy chiopak dziatat sam.
Bo jezeli ma kolegdw z podobna bronia i zamiarami, to powinienes sie
tego dowiedzie¢ jak najszybciej. I jeszcze jedno: jezeli masz problem z bu-
dzetem, to teraz jest najlepszy moment, zeby wystapi¢ o dodatkowe
srodki.

Dyskutowali o tym przez chwile. Pedersen miat kilka pytan, na ktére
Simonsen udzielit mu odpowiedzi. Gdy skrecali w strone Sellerad, temat
byt zamkniety.

- A co u ciebie? - spytat Pedersen. — Dostates jakas sprawe? Chodzi mi
o to spotkanie z panig komendant.



Byto jasne, ze pytanie padto z czystej uprzejmosci. Jego mysli nadal
krazyly wokot strzelaniny w szkole.

- Wiasciwie co$ dostatem.

Pedersen milczat, a Simonsen dodat:

- Ustyszatem tez muzyke.

- Muzyke? Jaka muzyke?

- Co$ takiego, co wywotuje usmiech na twarzy.

Wyjasnit mu sprawe z rezonansem.

- Czy to ma jakies$ znaczenie? — dopytywat zdumiony Pedersen.

Simonsen pokrecit gtowa. Nie, to nie miato zadnego znaczenia. Miato
kapitalne znaczenie wtedy, gdy obudzit sie po zapasci. Radosna, zniewala-
jaca uwertura rozlegajaca sie na placu przy rynku, gdzie wszyscy byli mile
widziani. Waltornie rozrywajace stary $wiat na kawatki i przenoszace
swoja cudowna publicznos$¢ do przysztosci. Piesniarz, ktéry poruszyt jego
dusze swoim optymistycznym Spiewem, usmierzajac bol w piersi przez
ulotna chwile. Poczut sie, jakby dostat dodatkowsq szanse, mozliwos$¢ po-
nownego wyboru, zmiany dotychczasowego zycia, a moze nawet pojecia,
o co w nim chodzi. Wtedy do jego swiadomosci przebito sie Swiatto, ciato
zaczeto mu ciazyc¢ 1 wszystko go rozbolato. Na prézno prébowat odnalezé
muzyke po tym, jak ucichty ostatnie tony, a najmniejszy ruch stawat sie
udreka. Ktos chwycit go za dton i wtedy otworzyt oczy.

* kK

Simonsen pojawit sie w pracy wczesnie, o wiele za wczesnie, gdyby ktos
go pytat o zdanie, ale zabrat sie z Hrabianka, ktéra miata wystarczajaco
duzo roboty w zwigzku ze Sledztwem w sprawie strzelaniny w szkole. Mu-
siat sie do niej dostosowacd, jesli mieli jezdzi¢ razem. Usmiechata sie i wy-
gladata promiennie.

- Pomysl, Simon, ze w ten sposéb szybciej wrocisz do domu.

Miata oczywiscie racje, ale te wczesne powroty nie byly dla niego
szczegblnie przyjemne. Czas spedzany samotnie w Hillered mu sie dtuzyt,
a Hrabianka wréci do domu zapewne dopiero péZznym wieczorem. Poczut

sie zatosny i ogarneta go irytacja na samego siebie. ,Jeszcze nie udato mi



sie dojé¢ do siebie po zawale” — pomyslat, prébujac skoncentrowac sie na
czyms§ innym.

W biurze zauwazyt, ze Pauline Berg tez juz byta w pracy. Siedziata na
sofie w jego aneksie, jak dos¢ szybko ochrzczono to pomieszczenie, i ogla-
data poranny program w telewizji. Simonsen potozyt aktowke na biurku
1 podszedt do dziewczyny. Wytaczyta telewizor i sie przywitali, cho¢ zadne
z nich nie okazato przy tym specjalnej serdecznosci. Nie ruszajac sie
z miejsca, obserwowat ja przez chwile, wystarczajaco dtugo, zeby odwrdé-
cita wzrok. Usiadl na drugim koncu sofy.

- Wygladasz jak bezdomna.

Trafit w sedno. Miata na sobie znoszone dzinsy i szaroniebieska meska
koszule, mocno sfatygowana na rekawach i przy kotnierzyku. Skéra pod-
niszczonych sandatéw byta popekana.

- Jezeli chcesz ze mna pracowac, musisz przychodzi¢ do pracy porzad-
nie ubrana.

- Wydaje mi sie, ze znajde gdzie$ na dnie szafy jakie§ workowate
spodnie, moge je jutro zatozy¢. — A gdy sie zorientowatla, Ze ta uwaga nie
zrobilta na nim zadnego wrazenia, burkneta: - Ubieram sie, jak mi sie zyw-
nie podoba.

- Od jutra bedziesz sie ubiera¢ tak, jak mnie odpowiada. W przeciw-
nym wypadku mozesz sie nie pojawiac wcale. Twdj wybor.

Postata mu wéciekte spojrzenie, ale nie ruszyta sie z miejsca. Podat jej
teczke z aktami sprawy od komendantki.

- Jorgen Kramer Nielsen, urodzony w piec¢dziesiatym pierwszym roku
w Kopenhadze, stan cywilny: kawaler, z zawodu listonosz. Zamieszkaty
w Hvidovre do czasu upadku ze schodéw w swoim domu okoto dwudzie-
stego lutego, czyli jakies poét roku temu. Doktadny czas zgonu pozostaje
nieznany, znaleziono go dopiero po kilku dniach.

- Tak to bywa - skomentowata bez wiekszego zaangazowania.

Spojrzat na nia z lekka irytacja.

- W piatek dwudziestego dziewiatego lutego po potudniu - kontynu-
owal - sgsiad z dotu znajduje zwtoki Nielsena na klatce schodowej. Mez-



czyzna lezy martwy od paru dni i ciato zaczyna cuchnac. Sasiad dzwoni
po karetke, my tez zostajemy rutynowo wezwani. Na miejsce wypadku
przyjezdza radiowdz z dwoma funkcjonariuszami, a krétko potem takze
lekarz rejonowy. Ten ostatni odsyta policjantéw, bada okolicznosci
Smierci, wypisuje akt zgonu, z ktérego wynika, ze Nielsen pechowo zta-
mat kark, spadajac ze schodéw. Czyli: brak policji kryminalnej, techni-
kow, sekcji zwtok. Facet idzie do chtodni, a potem do trumny.

- Jasny gwint, co za idiota.

- Mozna tak powiedzie¢, ale to da sie wytlumaczy¢. Lekarz przyjechat
prosto z lunchu w meskim gronie, suto zakrapianego, smierdziat jak go-
rzelnia i ledwo trzymat sie na nogach.

- Byt pijany?

- Jak bela, wszyscy sa co do tego zgodni. No, ale na tym nie koniec, be-
dzie jeszcze gorzej. Jeden z przybytych funkcjonariuszy, Hans Ulrik Gorm-
sen... — Spojrzat na nia pytajaco, prébujac sie zorientowac, czy go zna. Za-
przeczyta ruchem glowy, wiec ciagnat: - ...zaraz po przybyciu na miejsce
nabrat, jak sam twierdzi, podejrzen, ze listonosz zostat zamordowany.
Tak, to niestety cytat. Jego podejrzliwos¢ wynikata z utozenia ciata oraz
faktu, ze schody, z ktérych spadt Nielsen, mialy tylko siedem stopni.
Gormsen zrobit mndéstwo zdje¢ zwitok i schodéw swoim telefonem, zmie-
rzyt schody, jak umiat, i przestuchat sasiada, ktéremu zreszta grozit aresz-
tem. Swoja droga sasiad okazat sie ksiedzem. Policjant poktécit sie row-
niez z lekarzem i to jest prawdopodobnie jedna z przyczyn, dlaczego
sprawa zostata zamknieta w taki nietradycyjny sposéb. Taki rodzaj bun-
towniczej reakcji lekarza w potaczeniu ze spora dawka alkoholu.

- Rozumiem, tylko co my mamy z tym wspolnego? Cata ta sytuacja jest
oczywiscie przykra, ale przeciez znajduje sie ludzi u stép schoddéw ze zta-
manym karkiem i w takich wypadkach nad wyraz rzadko mamy do czy-
nienia z morderstwem.

- Racja, réwniez 1 w tej sytuacji nic nie wskazuje na to, ze Nielsen jest
wyjatkiem, ku wielkiemu rozczarowaniu Gormsena, ktory ustyszat taka
opinie od prokuratora, po tym, jak pokazal mu swoje zdjecia. Przez ko-
lejny miesigc nikt nie podejmowat sprawy, do czasu az policjant dostat



nowg prace jako szef ochrony w prywatnej firmie. Wtedy ponownie wrécit
do sprawy listonosza, jak sam ja nazywa, tym razem zwracajac sie do swo-
jej tesciowej. I ja tatwiej byto przekona¢ do wersji z morderstwem. Nie-
stety tesciowa jest wiceprzewodniczacq Parlamentarnej Komisji Prawnej.

- Jezu Chryste.

- Masz racje, ale w gruncie rzeczy oczekuje sie od nas, ze poswiecimy
sprawie $mierci Nielsena najwyzej pie¢ dni, po czym napiszemy raport,
z ktérego bedzie wynikato, ze mezczyzna spadt ze schodéw.

Berg sie domyslita.

- Raport, ktory komendantka przedstawi tesciowej?

- Wlasnie tak. Nadal jeste$ zainteresowana? Czy mam przekaza¢ Ar-
nemu, ze wolatabys pracowac przy strzelaninie w szkole jak pozostali?

Poirytowana zaczeta wymachiwac rekami.

- Przy sprawie tej ttustej swini? Nie, dziekuje, to zbyt deprymujace.

Zignorowata uwage inspektora ,uwazaj na stowa” i przez moment nie-
ruchomo wpatrywata sie przed siebie. Czekat cierpliwie.

- Co wiemy o listonoszu? - odezwata sie w konicu. - Byt notowany?

Simonsen zaprzeczyt ruchem gtowy.

- Nie wiemy prawie nic, poza tym tutaj. To nasze jedyne informacje.

Wreczyt jej teczke z aktami sprawy.

Pigtego marca 1996 Jorgen Kramer Nielsen zostat napadniety i po-
bity podczas roznoszenia listow. Napastnikiem okazal si¢ czterdziesto-
letni kowal z Radovre, ktdry zresztq nigdy wczesniej nie byt notowany.
Nielsen mocno wtedy oberwal, a napastnika powstrzymali dopiero
funkcjonariusze, ktdrzy dotarli radiowozem na miejsce zdarzenia. Li-
stonosza odwieziono do szpitala w Hvidovre, ale potem zaden z mez-
czyzn nie cheiat zlozyc zeznan, a listonosz odmowit wniesienia skargi.
Kowalowi postawiono zarzuty, jednak po pewnym czasie sprawa zo-
stata wycofana.

Berg dwukrotnie przeczytala raport, co nie zajeto jej duzo czasu, po
czym oddata go Simonsenowi.



- Koledzy traktuja mnie jak wyrzutka, nawet Hrabianka ma ze mna
problem, nikt nie wie, co ze mna pocza¢. Traktuja mnie jak niechciany
prezent, przedmiot, ktéry nie budzi uznania, a ktérego nie mozna tak po
prostu wyrzuci¢. Bardzo chciatabym dosta¢ swoja wiasna sprawe, ale
Arne nie chce mi jej da¢.

- Ach tak.

- Kazdego ranka, gdy wstaje, czuje, ze to ostatni dzienn mojego zycia.
A jezeli chodzi o to ubranie... no wiec, nie moge chodzi¢ w tym, co nosi-
tam, zanim... to sie stato. Czuje wéowczas strach.

- W taki razie wt6z mundur, bo nie chce cie widzie¢ w tym stroju.

Nagle sie do niego usmiechneta, ciepto, prawie z optymizmem.

- Okej, opowiedz, od czego mam zaczac.

* Kk Kk

Arne Pedersen zaangazowat spore srodki do ustalenia okolicznosci strze-
laniny w szkole przy Marmorgade i to szybko przyniosto wyniki.

Okazalo sie, ze nauczyciel, ktory zostat zabity, byt, jak to ujat Pedersen,
prawdziwym dupkiem. Nazywat sie Tobias Juul, miat trzydziesci dwa lata
1 dorabiat jako diler, szczegdlnie wsrod nastolatek, w tym kilku z dziesiatej
klasy, w ktorej uczyt. W jego domu znaleziono spory asortyment réznego
rodzaju prochdéw: ecstasy, amfetamine, metaamfetamine i kokaine, a na
dodatek facet parat sie tez innymi plugawymi zajeciami. Gdy jego dziew-
czyny, jak o nich mowil, uzaleznily sie juz od narkotykéw wystarczajaco
mocno i popadly u niego w diugi, zaczat je wykorzystywac seksualnie.
Najpierw osobiscie, a potem sprzedajac je innym.

Pedersen poinformowat o szczegdtach Simonsena. Nie dlatego, ze ten
byt zaangazowany w sprawe, bo przeciez nie kierowat §ledztwem dotycza-
cym strzelaniny, ale potrzebowat partnera do wymiany pomystéw, kogos,
z kim mogtby przegadad sprawe. Wrocit do historii Juula:

- Ale to wszystko na stosunkowo niewielkg skale, nie byt zadna gruba
ryba.

— A co to ma wspolnego ze strzelaning?



- Sadzimy, Ze motywem byta zazdros¢. Robert Steen Herz, czyli ten
chtopak, ktéry strzelal, chciat najprawdopodobniej pomoc jednej z dziew-
czat, a doktadnie Mai Norgaard. Byta przypuszczalnie jedna z dziewczat
Juula, ze postuze sie jego zargonem. Zdaje sie, ze zabdjca sie w niej podko-
chiwal, ale ze swoja tusza nie mial u niej najmniejszych szans. Moze
chciat jg uratowad, czy jak mam to nazwac?

- Wyglada na to, ze wkrétce uda ci sie ustali¢ motyw. A co z bronia,
skad ja miaf?

- Dobre pytanie. Skad szesnastoletni Duniczyk bierze pistolet maszy-
nowy ArmyTocx SA-5 o kalibrze dziewieciu milimetréw? Nie mam pojecia,
jeszcze nie. A twoj optymizm odnos$nie do motywu jest niestety przed-
wczesny. Te dwie dziewczyny, w tym Maja Nergaard, nie pomagaja nam
w najmniejszym stopniu. Obie zaprzeczaja, aby wiedzialy cokolwiek na te-
mat tego... no, tego wszystkiego, o co je pytamy. Mamy wiec niezle pod
gorke. Wspierajg ich w tym rodzice, zwtaszcza matka Mai. Wynajeta nawet
prawnika. Mowie ci, to jeden z tych beznadziejnych przypadkéw: jest
przerazajaco wielka i do tego arogancka jak diabli. Cérka potwornie sie jej
boi i trudno sie temu dziwi¢. W rzeczywistosci to wtasnie matka blokuje
moje $ledztwo, ale niewiele moge z tym zrobi¢. Nie mamy innego wyjscia,
jak posktadac te historie okrezna droga i oprzec sie na relacjach z drugiej
reki.

- A czym sie kieruje ta matka?

- Trudno powiedzie¢, ale wydaje mi sie, Ze nie potrafi znies¢ perspek-
tywy upublicznienia informacji o tym, ze jej maty stodki skarb byt zamie-
szany w co$ niestosownego. A powiedz mi - jak idzie z tg sprawg listono-
sza? - Pedersen zachichotatl, zadajac to pytanie.

- Powoli do przodu.

- A jak z Pauline? Masz z nig jaki$ problem?

- Najmniejszego.
* Kk *

Simonsen zaczal od ksiedza, sasiada z dotu zmartego listonosza, po czesci
by przyjrze¢ sie budynkowi, w ktérej nastapit zgon, a po czesci by poroz-



mawia¢ ze swiadkiem, ktéry prawdopodobnie miat najwiecej do powie-
dzenia. Bedzie potem miat co pisa¢ w swoim raporcie.

Ksiadz okazal sie uprzejmym mezczyzna pod czterdziestke, ktory od
razu odgadt mysli policjanta, gdy jego zaskoczony wzrok padt na kolo-
ratke.

- Zgadza sie, jestem osobg duchowng. Gdy ludzie nie zostang o tym
uprzedzeni, czuja sie dos¢ niepewnie, dlatego chciatbym od razu o$wiad-
czyé, ze nie gryze.

Zasmiat sie ciepto. Simonsen mu zawtérowal, po czym podali sobie
rece.

Szybko uporali sie ze wspomnieniami wydarzen z dwudziestego dzie-
wiatego lutego. Ksigdz wrocit do domu z wakacji i wtedy odkryt zwtoki sa-
siada z goéry. Potem przeszli do najwazniejszego pytania:

- Czy zanim dotart tu ambulans, przeniést pan zwtoki lub zmienit ich
pozycje?

- Dlaczego, do licha, miatbym to robié? Jergen byt przeciez niewatpli-
wie martwy, wiec w zaden sposob nie mogtem mu juz pomoc.

- Tak, rozumiem. A co z policjantami? Czy ktorys z nich dotykat ciata?

- Zanim zabrata go karetka?

- Tak, oczywiscie.

Duchowny zastanawiat sie przez chwile, po czym odezwat sie z waha-
niem w glosie:

- Ten mtodszy funkcjonariusz ustawit pudetko zapatek obok twarzy
denata, zanim zaczat go filmowac telefonem. Odniostem wrazenie, ze
chodzito mu o wyznaczenie perspektywy i rozmiaréow. Przypominam so-
bie tez swoje zaskoczenie, ze ma przy sobie pudetko zapatek, bo kto w dzi-
siejszych czasach nosi przy sobie cos takiego? Ale on nie dotykal Jergena.

— Jest pan pewien?

- Tak... tak, jestem tego pewien.

- Swoja droga to ten policjant nie pracuje w wydziale kryminalnym.

- To pocieszajace.



- Tez tak uwazam. Czy gtéwne drzwi wejéciowe sg zawsze zamkniete
na klucz?

- Zawsze.

- Kto ma klucze?

- Oczywiscie ja 1 moi nowi najemcy na gorze. Jorgen tez miat, w rzeczy
samej, wydaje mi sie, ze dwa komplety, ale tylko zgaduje.

- I nikt inny? Sprzataczka czy ktos taki?

- Nie, o ile mi wiadomo.

- Skoro juz jesteSmy przy sprzataniu... Jak czesto czyszczone sa
schody?

- Zgodnie z umowa raz na czternascie dni. Zmieniamy sie, ale... tak,
naprawde mi przykro. Jezeli myslat pan o mikrosladach, czy jak tez wy je
tam sobie nazywacie, to niestety od lutego schody zostaty dwukrotnie po-
rzadnie wyczyszczone. Po pierwsze dlatego, ze i ja sam po tym catym zaj-
$ciu dos¢ starannie wszystko odkurzylem i wyczyscitem, bo przeciez
zwtoki lezaty tu przez pare dni.

Zasepit sie na chwile, ale Simonsen nie odpuscit:

- A po drugie?

- No céz, moi nowi najemcy uwazali, ze tu $mierdzi. Nie, to niespra-
wiedliwe, tylko kobieta tak uwazala i to dopiero po tym, jak ustyszata,
w jaki sposob Jorgen pozegnal sie z tym Swiatem. Dlatego razem z na-
jemca zlozyliSmy sie na profesjonalna firme sprzatajaca, ktéra sie tu
mocno napracowata. To wszystko tak bardziej dla swietego spokoju, jezeli
pan rozumie, co mam na mysli.

Simonsen westchnat.

- Nic z tym nie zrobimy. Ma pan co$ przeciwko temu, zZebym sie tu tro-
che pokrecit?

Duchowny nie zgtosil zastrzezen.

Korytarz wygladat typowo. Gtéwne drzwi prowadzity do niewielkiej,
wytozonej plytkami sieni, skad po trzech niskich stopniach wchodzito sie
na pierwszy podest, gdzie byly drzwi wejsciowe do mieszkania na parte-
rze. Wyzej, na kolejnym podescie znaleziono cialo Nielsena. Schody pro-



wadzily dalej na samg gére, gdzie znajdowata sie wielka szafa na ubrania
oraz drzwi do mieszkania na pierwszym pietrze. Wszystkie podtogi, z wy-
jatkiem samej sieni, byly wytozone chodnikiem, porecz zostata niedawno
pomalowana na wysoki potysk na czarno, podczas gdy sciany ktulty w oczy
bielg i1 czystoscia, ozdobione kilkoma nijakimi reprodukcjami w ramach
autorstwa artysty, ktérego nazwisko nic Simonsenowi nie méwito. Wielka
biata szklana lampa zwisajaca z sufitu pierwszego pietra domagata sie od-
kurzenia, a okno znajdujace sie na wysokosci podtogi na pierwszym pode-
Scie swym przydymionym szklem otowiowym psuto wrazenie bezpiecz-
nego, drobnomieszczanskiego stylu. Inspektor przeszed?! kilkukrotnie tam
1z powrotem, zachowujac przy tym otwarty umyst, ale jedyne, co uzyskat,
to bél w nogach.

* Kk Kk

W tym czasie Pauline Berg badata papiery i dokumenty pozostawione
przez zmartego. Okazato sie to nietatwym zadaniem. Teraz sktadata raport
Simonsenowi:

- Jego rzeczy sa przechowywane w magazynach Express Flyts przy Pe-
ter Adlers Vej. Jednak gdy sie tam zjawitam, odbierat je wlasnie nowy na-
jemca. Wtedy musiatam uzy¢ wszelkich mozliwych grézb, a potem pope-
dzi¢ do sadu rejonowego w Glostrup i przekonac kuratora spadku do za-
blokowania tych rzeczy, chociaz zostaly juz wystawione na sprzedaz. To
spowodowato cate mnoéstwo roznych biurokratycznych problemdéw i byc
moze dotra do ciebie jakie$ skargi na mnie, bo kilkukrotnie musiatam
w sadzie i paru innych miejscach wykrzycze¢ prawde, zeby zatatwic
sprawe. To jest jednak wina komendantki, powinna byta poinformowac
ich o wszystkim duzo wczesniej.

- Czy ona byla jedna z tych, ktérym musiatas wykrzycze¢ prawde
W 0CzZy?

- Tak, miedzy innymi, chociaz nie nalezata do najgorszych. Natomiast
ci leniwi urzednicy w sadzie wydawali sie niewzruszeni. Wyobraz sobie,
znalaztam w jego rzeczach testament, a doktadniej koperte z takim napi-
sem. Co jest w $rodku, nie mam pojecia, bo jej nie otworzytam, ale oczy-



wiscie zadzwonitam do syndyka i poinformowatam go o swoim znalezi-
sku. Myslisz, Ze sie ucieszyt albo przynajmniej zawstydzil, ze tak niedbale
wykonat swojg robote? Bynajmniej, a na dodatek bezczelnie mnie przeko-
nywat, zebym przyjechata z ta koperta do Glostrup. Naturalnie powiedzia-
tam mu, ze ma spadac.

- Oczywiscie, a c6z by innego.

Usmiechneta sie, probujac w ten sposob przeprosi¢ za swoje zachowa-
nie.

- Miatam straszny dzien, teraz to widze, ale co ty zrobitbys na moim
miejscu?

- Pojechatbym do Glostrup, ale to teraz bez znaczenia. Zajme sie tym,
jak zrobi sie z tego afera, zwtaszcza skoro dla odmiany jestes dzisiaj przy-
zwoicie ubrana.

Berg miala na sobie porzadna spddnice do kolan i prosty golf, jedno
1 drugie w szarym kolorze, calos¢ w stylu bibliotekarki z lat piecdziesia-
tych, co nie zmienialo faktu, ze byta to znaczna poprawa w stosunku do
zeszlego tygodnia. USmiechneta sie potgebkiem.

- Znalazta$ w ogéle cos interesujacego? — dopytal.

- No wiesz, byto tam o wiele za duzo réznego rodzaju papieréw, zebym
mogta je doktadnie przejrzec¢, wiec musiatam to zrobi¢ pobieznie. Znala-
ztam miedzy innymi chyba z milion brulionéw z jakimis§ wyliczeniami, to
musiato by¢ jego hobby. Przechowywat tez paragony z lokalnego Netto
z ostatnich jedenastu lat, starannie spiete, opatrzone dwoma liczbami na
odwrocie. Jedna z nich oznaczata kwote na paragonie, drugiej nie rozgry-
ztam. Ale zeby co$ szczegélnie interesujacego... nie, wtasciwie nie, ale
przeciez nie tego szukatam. - Po chwili wahania podjeta: - Zawsze znaj-
dzie sie co$, co nas zadziwi. To chyba dotyczy wszystkich ludzi.

Listonosz miat na przyklad stary aparat fotograficzny oraz powiekszal-
nik z calym sprzetem, ale nigdzie nie natknetam sie na zadne odbitki.
Poza tym z paragonéw wynikato, ze regularnie kupowal karty prepaid,
znalazta tez tadowarke do telefonu, ale zadnego aparatu. Doszta do wnio-
sku, zZe ktos z zaktadu pogrzebowego musiat go zakosi¢. Simonsen miat co
do tego watpliwosci, ale ich nie wyartykutowat.



- Cos jeszcze?

- Z paragonéw wynika, ze nabywat w duzych ilosciach ptyn do mycia
szyb. Nie mam pojecia, w jakim celu, mozna by sadzi¢, ze miat szklarnie,
ale nie ma po zadnej ani $ladu. A na dodatek okazat sie dos¢ bogaty. Na lo-
kacie trzymat milion siedemset tysiecy koron, pieniadze ze sprzedazy
domu duchownemu w dziewieddziesiatym dziewiatym roku. Wowczas
sam zostal najemca pierwszego pietra willi. W ciagu ostatnich pieciu lat
nie ma zadnych ciekawych wyptat ani wptat, poza tym ze regularnie prze-
lewat czterysta czterdziesci koron miesiecznie na konto swojej parafii ka-
tolickiej.

- Czyli byt katolikiem?

Berg skineta glowg. Potem zerkneta na zegarek.

- Przykro mi, ale za poét godziny musze by¢ u psychiatry. Ciebie za
chwile pewnie tez ktos odbierze. Czym mam sie zaja¢ w poniedziatek?

Nie miat pojecia, wiec tylko obiecat zadzwonié¢, i Pauline wyszta. Teraz
on rowniez spojrzat na zegarek i stwierdzit, ze faktycznie, wkrétce ktos sie
po niego zjawi. Odwozili go do domu na zmiane, moze ustalili jaki$ sys-
tem rotacyjny. Mial nadzieje, ze dzisiaj przypada kolej Hrabianki. Nie wi-
dywali sie zbyt wiele, wracata pézno do domu i ruszata do pracy, zanim
zdazyt wstaé. Co prawda zblizat sie weekend, ale prawdopodobnie i tak
bedzie musiata zajmowac sie sprawa strzelaniny w szkole. Westchnat, a po
chwili ucieszyt sie, ze bedzie mdgt sam prowadzi¢ samochdd. Wtedy usty-
szal pukanie, punktualnie co do minuty. Naprawde go pilnowali.
W drzwiach stanat jakis nieznany mtody funkcjonariusz.

* Kk *

Poniedziatkowe przedpotudnie Simonsen zmarnowat na przestuchanie
dwoch ratownikéw medycznych, ktérzy w lutym zabrali zwloki Nielsena
z jego klatki schodowej. Odszukanie ich zajeto mu sporo czasu, a ich ze-
znania niczego nie wyjasnily. Telefon do lekarza, ktéry wystawit $wiadec-
two zgonu, tez nie wnidst nic nowego. Niestety mezczyzna nie przypomi-
nat sobie tego zdarzenia, a Simonsen wierzyl, ze tak jest rzeczywiscie. Nie
udato mu sie tez skontaktowac z Hansem Ulrikiem Gormsenem i nic wie-



cej tego dnia nie zdziatal. Niesamowite, jak szybko potrafig uptynac cztery
godziny.

Kolejny dzien, wtorek, stoneczny i bezchmurny, zaczat sie od rozmowy
z policyjna partnerka Gormsena. Funkcjonariuszka przyszta w nieskazitel-
nie czystym mundurze i policyjna czapka umieszczona przesadnie po-
prawnie pod lewym ramieniem. Wyprostowana niczym otowiany zotnie-
rzyk, zatrzymata sie posrodku jego gabinetu, mocno sie pocac, a gdy za-
proponowat jej, by usiadta, zrobita to, ale réwnie sztywno.

Simonsen wypytywat ja o przebieg zdarzen, nie oczekujac zadnych no-
wych informacji. Okazato sie jednak, ze policjantka zapamietata szczegdt,
ktéry on sam przeoczyt. Chodzito o krew albo raczej o jej brak.

- No tak, on tam lezal martwy, ale nigdzie nie byto sladéw krwi.

- Czyli nie krwawit?

- Nie, wilasciwie nie, nie zauwazytam niczego, co jednoznacznie
mozna by zidentyfikowac jako krew.

- Jednoznacznie?

- Tak jest.

Miat ochote nig potrzasnac, zeby sie nieco odprezyta, ale niestety nie
mogt sobie na to pozwolic.

- Czyli widziatas co$, co mogto przypominac krew, ale nig nie byto?

Pytanie bylo glupie, ale nie wpadt na nic lepszego.

- Tak.

- Sprobuj zamkna¢ oczy, wyobraZz sobie, Ze stoisz na tej klatce schodo-
wej, 1 powiedz mi, co sprawia, ze w pewnym momencie nabierasz watpli-
wosci, czy masz do czynienia z krwia, czy nie.

Zamkneta oczy i sie odezwala:

- Denat miat rane na dioni. Wygladata jak otarcie, ale nie krwawila,
przypominata zadrapanie, zapewne po upadku. By¢ moze bedzie je widac
na zdjeciach, ktére Hans Ulrik zrobit swoim telefonem. Tak mi sie wydaje.

Simonsen siegnat do potki po segregator i wyjat z niego zdjecia. Miata
racje. Zadrapanie na prawej dtoni Nielsena byto widoczne na niemal poto-
wie zdjec. Dos¢ wyrazne, o ile cztowiek wiedzial, czego szukac.



- Czy moge juz otworzy¢ oczy?

- Jasne, oczywiscie, i bardzo dziekuje za pomoc.

- Czy moge juz odejsc¢?

Zauwazyt, ze niemal drzy z nerwdw, wbijajac przerazony wzrok w pod-
toge. Nigdy wczesniej nie widzial réwnie zestresowanej policjantki. Splott
dionie pod broda, przygladat sie jej przez pare sekund, a potem powie-
dziat:

- Tak, mozesz odejsc.

Wyszla, zanim zdazyt wyartykutowac ostatnie stowo. Wtedy zadzwonit
do Pauline i opowiedziat o zadrapaniu.

Okazato sie, ze Berg doskonale zna te funkcjonariuszke, bo z nig praco-
wala, zanim zostata przeniesiona do wydziatu zabdjstw. Gdy spotkata sie
z Simonsenem nastepnego dnia, zauwazylta:

- Jej zachowanie ociera sie o wariactwo. Nigdy w zyciu jej takiej nie wi-
dziatam, wrecz przeciwnie.

- W takim razie szkoda, ze cie tu nie bylo, bo ja nigdy czego$ podob-
nego nie przezytem. No, a co powiedzial Melsing?

Simonsen wystat ja do Instytutu Medycyny Sadowej, zeby szef tej pla-
cowki, Kurt Melsing, przyjrzat sie zdjeciom zwtok listonosza wykonanym
telefonem. Przede wszystkim chciat poznac jego instynktowna reakcje.

- Pochrzakujac, przejrzat zdjecia - relacjonowata Berg — a potem po-
wiedzial, ze upadek ze schodéw moze mie¢ bardzo rézny przebieg.

-1 to wszystko?

- Mniej wiecej. Jezeli chcemy doktadnej ekspertyzy, musiatby zmierzyc
klatke schodowa, dosta¢ oryginaly zdje¢, a poza tym czekalibysmy okoto
pot roku. Niedawno zakupili w USA program, ktéry prawdopodobnie by
nam pomogt, ale jeszcze nikt nie nauczyt sie go obstugiwac. Jezeli chcemy
oficjalnej opinii, ty lub Arne macie do niego zadzwonic.

- Nie, to niewazne. - Konrad pokrecit gtowa.

- Tez mu powiedziatam, ze raczej zrezygnujemy. A swoja droga dzisiaj
moja kolej, zeby odwiez¢ cie do domu, i niedtugo ruszamy.



W samochodzie nie rozmawiali zbyt wiele, wymienili tylko kilka luz-
nych uwag.

- Udato im sie ustali¢, w jak sposéb ten thuscioch wszedt w posiadanie
broni. Arne dzisiaj do ciebie zadzwoni w tej sprawie.

- Wyrazaj sie grzecznie o tym chtopaku, przeciez juz cie prositem.

Po dtuzszej chwili Pauline dopytata:

- Jeste$ pewien, ze ona drzata? To do niej w ogdle niepodobne.

- Skoro méwie, ze drzata, to drzata.

— Masz co$ przeciwko temu, zebym z nig porozmawiata?

Odwrdcit gtowe, by spojrzec na kolezanke.

- Telefon Jorgena Kramera Nielsena?

- Wlasnie!
* k% %

Zgodnie z zapowiedzia Berg Pedersen jeszcze tego samego dnia zadzwonit
do Simonsena. Ten ostatni wtasnie drzemat.

- Co porabiasz? Spates?

- Siedziatem 1 wspominatem dziewczyne, ktéra znatem dawno temu.

Nieco o$mielony taka szczera odpowiedzia, Pedersen przeprosii, ze
przeszkadza. Tego rodzaju uwagi Simonsen zwykt zachowywac dla siebie.
Potem wyjasnit sytuacje z karabinem maszynowym.

Robert Steen Herz, chtopak, ktéry zastrzelit swojego nauczyciela, miat
przyjaciela w USA. Ten nazywat si¢ Russ Andrews i mieszkat w Burling-
ton, w Vermoncie. Poznali sie rok wczesniej, gdy Herz wraz ze swoja klasa
pojechat na obdz do Stanow. Okazalo sie, ze obaj chlopcy interesuja sie
bronig, a wtasciwie maja obsesje na jej punkcie. Po tym, jak Hertz wrocit
do domu, regularnie pisali do siebie przez internet, wtasnie na temat
broni. W marcu Andrews skonczyt osiemnascie lat i mégt legalnie naby¢
bront w Vermoncie, jako zZe ten stan wraz z Arizong i Alaska mial najbar-
dziej liberalne przepisy w tym wzgledzie. Tak tez zrobit. Kupit tyle broni,
ile moégl, w tym karabin maszynowy dla swojego przyjaciela. Problem

z wysytka broni do Danii chtopcy rozwiazali w ten sposéb, ze Hertz naj-



pierw wystat paczke pod nieistniejacy adres w Burlington, ktéra wazyta
mnie wiecej tyle, co Army Tocx SA-5 i cztery pudetka amunicji. Po nieca-
tym miesigcu przesytke odestano, informujac z przykroscia, ze adresat
okazal sie nieznany. Jeszcze tego samego dnia Hertz wystal kolejna
paczke, naklejajac odpowiednia liczbe znaczkéw, by doszia ekspresem.
Wtozyt do niej opakowanie z poprzedniej, ktére zawierato wszystkie nie-
zbedne pieczatki i etykiety zwrotne, i zaadresowat ja do Andrewsa. Ten
z kolei umiescit bron i amunicje w opakowaniu z pierwszej przesytki i wy-
stat ja do Danii, z niewielkg pomoca najstarszego brata zatrudnionego
w firmie $wiadczacej ustugi pocztowe dla Rady Miasta w Burlington. Do-
ktadnie tak jak chiopcy sie spodziewali, przesytka zwrotna omineta
wszystkie kontrole, skoro byta juz wczesniej skanowana. Mniej wiecej po
miesigcu Hertz otrzymat swdéj karabin, wraz z upomnieniem od listono-
sza, aby w przysztosci dobrze upewnit sie co do adresu, gdy bedzie wysy-
tat paczki do USA.

- Reszta to byta dla Hertza butka z mastem - dodat Arne. - Za pomoca
klucza imbusowego, pilnika oraz instrukcji z internetu zamienit poétauto-
matyczny karabin w bron automatyczna, oddajaca jakies dziesiec strzatéw
na sekunde.

- Zaktadam, ze stuzby celne czerwieniq sie teraz po uszy - zamruczat
Simonsen.

- Wyglada na to, ze zmieniaja procedury dotyczace zwrotu przesyltek,
zaréwno w Danii, jak i w USA.

- A co z pieniedzmi? Chyba zZe karabin okazal sie prezentem od przyja-
ciela?

- Nie, bardziej prezentem z karty kredytowej jego ojca. Facet pracuje
jako makler gietdowy i zajmuje sie tymi bardziej podejrzanymi transak-
cjami, a to najwyrazniej do$¢ dochodowe zajecie, bo nie zauwazyl, ze
z konta ubyta mu réwnowartos$¢ czterech tysiecy koron. Ewidentnie takie
drobiazgi go nie zajmuja. Szczerze méwiac, sam to tak ujat.

Simonsen podziekowat za informacje, ktéra wiasciwie mogitby dostac
kolejnego dnia, i czekat cierpliwie, az Pedersen wyjawi prawdziwy powod
rozmowy. Uptyneto troche czasu, zanim to nastapito, i chodzito o Maje



Norgaard, tak jak sadzit. Brak wspotpracy z jej strony stanowit ogromny
problem, gdyz bez jej zeznan nie mogli pozna¢ pobudek, ktére kierowaty
Hertzem. Pedersenowi skoniczyly sie pomysly. Simonsen zgodzit sie wziaé
udzial w spotkaniu nazajutrz, chociaz nie bardzo wiedzial, co nowego

moze wnie$¢ do sprawy.
* Kk %

Niecaty tydzien po powrocie do pracy Simonsen zdotat przygotowac ra-
port dla komendantki na temat okolicznosci $mierci Nielsena. Wynikato
z niego, co nie bylo zadnym zaskoczeniem, ze ostateczng przyczyne
$mierci listonosza stanowity obrazenia doznane podczas niefortunnego
upadku ze schodéw. Nic nie wskazywato na przestepstwo. Simonsen wy-
drukowat raport, przeczytat go po raz ostatni, naniost drobne poprawki,
ponownie wydrukowat i zabrat na spotkanie z Pedersenem. Wreczajac mu
go, zapytat:

- Czy mogtbys go przekaza¢ dalej? W konicu to przeciez ty zarzadzasz
teraz tym interesem.

- Nie - odméwit Pedersen. - Im mniej mam z nig do czynienia, tym le-
piej. — Miat na mysli komendantke.

Simonsen zmarszczyt brwi, ale nie skomentowat.

Chwile pdzniej dotaczyto do nich czworo funkcjonariuszy, w tym Hra-
bianka - wszyscy pracujacy nad sprawa strzelaniny w szkole. Pedersen
rozpoczat spotkanie, ktérego tematem byta Maja Nergaard, a zwracat sie
przede wszystkim do Simonsena.

- Jak wiesz, przypuszczamy, Ze motywem Herza byla banalna za-
zdros¢. Nieszczesliwie kochat sie w Mai z ktéra chodzit do klasy od ze-
rowki. To dla niej zdecydowat sie kontynuowac nauke w dziesiatej klasie,
chociaz mégt z powodzeniem wybrac liceum. Ale nie byt gtupi. Doskonale
zdawat sobie sprawe, ze nie ma u niej najmniejszych szans, wiec podko-
chiwatl sie w niej na odlegtos¢, jezeli mozna tak powiedziec. Jednak gdy
dziewczyna dostata sie w szpony Tobiasa Juula, co zaktadamy z duzym
prawdopodobienstwem, co$ musiato w chiopaku peknaé, chociaz za-

pewne uptyneto troche czasu, zanim sie zorientowat, o co w tym wszyst-



kim chodzi. Musiat krok po kroku zbierac i sktadac¢ informacje, przechwy-
tujac...

Wiecej nie udato sie Pedersenowi przekazac, gdyz przerwata mu Berg,
ktéra z impetem wpadta do biura. Podsuneta Simonsenowi pod nos tele-
fon, nie przejmujac sie wsciektymi spojrzeniami pozostatych obecnych.

- To komdrka Nielsena.

Simonsen powsciagnat irytacje.

- Pauline, czy to nie moze poczekac?

Nie odpowiedziata, tylko zaczeta uderzaé¢ w klawiature, az na wyswie-
tlaczu pojawit sie portret mtodej kobiety, usmiechnietej i jasnowlose;j. Po-
klikata jeszcze, zeby zmienic¢ zdjecie. Na tym dziewczyna stata sztywno
w salonie, w tle wida¢ bylo jaki$ telewizor i zyrandol, a ona sama byla
naga. Tym razem sie nie usmiechata.

- Maja Ngrgaard? - zapytat zdumiony inspektor.

Zabrzmiato jak na wpdt pytanie, a wpdt konstatacja.

- Na telefonie Nielsena! - potwierdzita Pauline.

Nie pierwszy raz okazywalo sie, ze dwie niezalezne sprawy prowa-
dzone przez wydziat zabdjstw sa ze soba powiazane. Telefon krazyt juz po
sali, a Pauline dodata:

- Tobias Juul wystat te zdjecia dwudziestego trzeciego lutego z tek-
stem: ,Niedziela dziesigta rano”. Tylko tyle. Nie wiadomo, gdzie zostaly
zrobione.

To wiedziata Hrabianka.

- W salonie Juula. Rozpoznaje zyrandol. Ale skad Juul i Nielsen sie
znali?

Pedersen usmiechnat sie szeroko.

- Nie mam pojecia, wiem natomiast, ze Maja Norgaard zrobi naprawde
wiele, zeby jej matka nie zobaczyta tych zdje¢. Musze tylko dorwac te
dziewczyne na osobnosci, bez matki i adwokata. Jak to najlepiej zaaranzo-
wac, Hrabianko? Znasz dobrze jej zwyczaje.

Hrabianka nie miata watpliwosci:



- W piatek miedzy osiemnastg a dwudziestg w knajpie Gasegjet, przy
Balle Allé, na wprost Enghave Station. Wraz z garstka przyjacidtek robia
sobie tam zazwyczaj mata rozgrzewke, zanim wybiorg sie na dyskoteke
gdzie$ w centrum.

Simonsen dyskretnie wyrzucit swoj raport do kosza.

- Sam sie nig zajme - oznajmit.

Nikt nie zaprotestowat.

* Kk Kk

Gasegjet okazata sie niewielka knajpka w staromodnym stylu. Lokal skta-
dat sie tylko z jednego pomieszczenia, z barem na jednym koncu i migo-
czacym automatami do gry na drugim. Osiem ciezkich bejcowanych na
ciemno stolikow oraz przynalezacych do nich krzeset doskonale sie kom-
ponowato z mahoniowg boazeria, okrywajaca $ciane do sporej wysokosci.
Kazdy ze stolikow przykrywata podkitadka z czerwonego plastiku z czar-
nymi dziurami pozostawionymi przez niedopatki, a pod sufitem obracat
sie miedziany wentylator. Grata przytlumiona muzyka, duniskie hity 1zej-
szego kalibru.

Knajpa w potowie $wiecita pustkami. Wiekszos¢ klienteli stanowili
mezczyzni od piecdziesiatki w gore, z wyjatkiem trzech dziewczat siedza-
cych najdalej od baru, najwyrazniej niezainteresowanych brataniem sie
z pozostatymi gosémi.

Simonsen z niejakim trudem wspiat sie na barowy stotek i zamowit
piwo, gdy barman na moment oderwat sie od gry w kosci z dwoma lekko
wstawionymi klientami. Policjant unidst kufel i ostroznie upit tyk piwa. Je-
zeli juz miatby przerwac swoja kuracje, to na pewno nie tutaj.

Wkrotce barman wrdécit za bar. Byt czterdziestolatkiem o energicznych
ruchach i szerokim usmiechu, uwaznym i trzezwym. Simonsen przywotat
go skinieniem dioni i dyskretnie pokazal odznake. Potem pochylit sie nad
lada i pod nosem powiedziat cicho:

- Jestem z wydziatu zabdjstw i nie interesujecie mnie ani ty, ani ta
knajpa. Zwtaszcza jesli bedziesz wspotpracowat.

Barman nie wahat sie ani sekundy.



- Bede wspoétpracowat.

Simonsen ruchem glowy wskazal na dziewczyny siedzace w gltebi lo-
kalu.

- Niespecjalnie tu pasuja, prawda?

Barman wyjasnit, ze wujek rudowtosej ma udzialty w lokalu, a to stwa-
rza mozliwos$¢ zakupu na kredyt i gwarantuje nizsze ceny.

- Czy gdy sie za chwile do nich przysiade, mogtbys zadbac, zeby te
dwie odwrécone plecami zostaly stad wyrzucone? - spytat policjant.

- Tak, jezeli panu na tym zalezy.

- Tak witasnie jest i chodzi o to, Zeby zupelnie stad zniknely, a nie kre-
cily sie na zewnatrz.

Barman sie zawahat.

- Poza tym wyglada na to, Ze wszystkie trzy sg nieletnie, wasza licencja
mogtaby...

Zawiesit glos, a mezczyzna skapitulowat z usmiechem.

- Maja catkiem znikna¢, zadnego wystawania przed wejSciem - dodat
Simonsen.

Gdy inspektor przysiadl sie do stolika dziewczyn, te zaczely glosno
oponowac, co wcale nie byto zaskoczeniem. Nie przejmujac sie obelgami,
policjant przygladal sie bez stowa Mai Nergaard, zadowolony, ze dziew-
czyna siedzi w najdalszym kacie. Gdyby chciata wyjs¢, musiataby przejsé
pod stolem. Inni klienci z zainteresowaniem $ledzili cate zajscie, zwlasz-
cza gdy barman, dotrzymujac stowa, bez specjalnego dramatyzmu wygo-
nit pozostate dziewczyny i wsadzit je do takséwki.

Maja Nergaard odezwata sie pierwsza:

— Jeste$ gling?

,Nie byta gtupia”. Pokazat jej swoja odznake.

- Bede z toba rozmawiac tylko w obecnosci swojego adwokata.

Wyjat z kieszeni przygotowany telefon Nielsena, wiec wystarczyto
tylko nacisnac jeden klawisz, zeby aktywowadé wyswietlacz. Przesunat ko-
morke w jej strone i czekat.



- A wiec lezates sobie spokojnie w domu i §linite$ sie na méj widok, ty
tlusty wieprzu? - wysyczala po chwili. - Zajmij sie swoim zyciem.

- Maju, mozesz odejs¢, jesli chcesz. Nie wydaje mi sie jednak, zeby
twoja mama byta zachwycona, gdy sie dowie, Ze twoje nagie zdjecia kraza
niczym talerz z owocami posrdd tych starych...

- Nie zrobisz tego!

- Moze zrobie, a moze nie — odpart spokojnie. — To zalezy wytacznie od
twojego zachowania.

Widziat po niej, ze ja ztamatl, chociaz ona sama sobie tego jeszcze nie
uswiadamiata. Gdy podniosta szklanke, jej reka drzata. Pita smirnoffa red
ice. Simonsen gestem dloni przywotat barmana, ktéry niemal natychmiast
pojawit sie przy ich stoliku.

- Bytbys tak mily i zamienit to tutaj na cole i wode mineralna?

Wskazatl na ich napoje, ktore szybko zniknety ze stotu. Maja nie zapro-
testowata, tylko odezwata sie tamigcym sie gtosem:

- Co mam zrobic?

- Najpierw porozmawiasz ze mna, potem z Arnem Pedersenem i Hra...
1 Natalig von Rosen, tych ostatnich zreszta juz poznatas, a na koniec odbe-
dziesz jeszcze rozmowe z pracownikiem opieki spotecznej. We wszystkich
trzech przypadkach opowiesz prawde - i to catla.

- I wtedy nie pokazesz zdje¢ mojej matce?

- I wtedy nie pokaze zdje¢ twojej matce.

- A jezeli ktamiesz i to zrobisz?

- No to ktamie. Musisz mi zaufac.

Namyslata sie przez chwile, az w koncu zaakceptowata jego sposéb ro-
zumowania.

- Po co mam rozmawia¢ z tym kolesiem z opieki spotecznej?

- Bo pijesz o wiele za duzo i zapewne wciagasz pare kresek, gdy cie na
to sta¢. Oprocz tego, gdy brakuje ci pieniedzy, prostytuujesz sie i obracasz
w niewtasciwym towarzystwie. Dlatego. Poza tym masz siedemnascie lat
1 potrzebujesz pomocy, zanim wpakujesz sie w powazne ktopoty.

W kacikach jej oczu zabtysneto kilka tez.



- Zostane ukarana?

- To zalezy od tego, co zrobitas. Jezeli w ogdle cos$ zrobitas. Ale szcze-
rze mowiac, wygladasz na kogos, kto bardziej potrzebuje pomocy niz kary.
No wiec, co na to powiesz? Tak czy nie?

- Tak.

Zanim wyszedl do toalety, poinformowal ja, zZe jezeli chce, moze
odejs¢. Przyswiecat mu dwojaki cel: po pierwsze, nie chciat, zeby mu poz-
niej zarzucano, ze zatrzymat ja wbhrew jej woli, a po drugie, chciat jej da¢
czas do namystu. Nie musiat korzystaé z toalety, wiec tylko ochlapat twarz
woda, wytart ja papierowym recznikiem i policzyt do trzydziestu. Gdy
wrocit, siedziata tak jak ja zostawit, wygladajac smutnym wzrokiem przez
okno. Usiadt i od razu przystapit do pytan.

- Jorgen Kramer Nielsen, ulica Johannes Lindevej dwadziescia jeden,
w Hvidovre, niedziela dwudziestego siédmego stycznia godzina dziesiata?

- To byt pierwszy raz, gdy zostalam wystana sama, to znaczy bez To-
biasa, i bytam $miertelnie wystraszona — odparta szeptem.

- Tobiasa Juula?

- Tak. Wezesniej tylko... probowatam tego u niego w domu. Zapraszat
przyjaciela... - zrobita cudzystow w powietrzu - czy tez dwoch, ale zawsze
byly dwie dziewczyny. Miatam pozwoli¢ sie poderwac jednemu z nich, zo-
statam o tym uprzedzona. Potem dostawatam potowe kwoty, a Tobias za-
bierat drugg. Bez problemu placili po dwa tysigce, a jak miatySmy szcze-
Scie, to 1 trzy. Kilka razy ptacit mi tez koka czy krysztatem, ale zawsze byt
dla mnie mily i mnie nie oszukiwat.

Simonsen pomyslat, ze wszystko zalezato do tego, jak na to spojrzec.

- Ale w przypadku Nielsena bylo inaczej? - zapytat cicho.

Skineta gtowa.

- Chciat zaptaci¢ szes¢ tysiecy, nie miatam robi¢ nic poza spedzaniem
czasu w jego domu, to znaczy ogladaniem telewizji, rozmawianiem, jedze-
niem... takimi zwyklymi czynnosciami... tylko bez ubrania. A wieczorem
miatam wréci¢ do domu. To wszystko.

— I zrobitas to?



- Poczatkowo nie chciatam. Wydawato mi sie to koszmarne, a do tego
on byt stary. Jednak Tobias mnie przekonat i obiecal, ze nie zdarzy sie nic
wiecej. Gwarantowal, ze Jorgen nawet mnie nie dotknie i sam przez caly
czas bedzie ubrany. No wiec sie zdecydowatam.

- W niedziele dwudziestego siodmego stycznia przed potudniem?

- Mozliwe.

- Opowiedz wszystko.

- Nie ma wiele do opowiadania, bo nic z tego nie wyszto. Po tym, jak
Jorgen przez chwile ze mna porozmawial, odestat mnie do domu. Bytam
tam najwyzej pét godziny.

- Nie spodobatas mu sie?

- Wiasciwie to nie byta jego wina. Zastrzegt sobie, Ze mam mie¢ osiem-
nascie lat, a miatam tylko szesnascie. Tobias kazat mi ktamac¢, gdyby o to
pytal, i tak tez zrobitam. Twierdzitam, Ze mam osiemnascie lat i chodze
do drugiej liceum, ale od razu mnie przejrzal. Zapytat o kilka przedmio-
téw 1 pare tematéw, a ja przeciez nie bardzo wiedziatam, co odpowiedziec.
Wtedy odestalt mnie do domu, ale nie w jakis§ nieprzyjemny sposéb. Wia-
Sciwie okazat sie naprawde mily, dat mi dwa tysiace za fatyge, a do tego
dotozyt jeszcze na taksdwke.

- Méwit cos o tym, dlaczego miatas chodzi¢ po jego domu rozneglizo-
wana?

- Nie, to nie zabrneto tak daleko.

- Czy masz wrazenie, ze Juul zatatwial Nielsenowi inne dziewczyny?

- Tak mi sie wydaje. W przeciwnym razie nie znalby jego preferencii.
Ale nie mam pewnosci.

- Wiesz, skad Juul znat Nielsena?

- Tobias dorabial swego czasu na tej samej poczcie, gdzie Jorgen byt li-
stonoszem. Wydaje mi sie, ze to placéwka w Redovre, ale to bylo dawno
temu.

,T0 by sie zgadzalo, dziewczyna zapewne méwita prawde”.

- Jorgen Kramer Nielsen zostat przedwczoraj aresztowany. Podejrze-
wamy go o co najmniej siedem brutalnych napasci. Na mtode dziewczyny



- powiedzial, wpatrujac sie w nig intensywnie.

Dziewczyna zbladta, krew zupelnie odptyneta jej z twarzy. Wiedziat, ze
takich reakcji nie da sie symulowac. Po chwili troche sie uspokoita.

- Nie powiem, ze co$ mi zrobil, bo tak nie byto - powiedzata.

Simonsen opowiedzial o prawdziwym przebiegu zdarzen, wyjasnit,
dlaczego sktamal, i przeprosit. Potem zadat jeszcze kilka dodatkowych py-
tanl, ale odpowiedzi dziewczyny nic mu juz nie daty. Na koniec rozmowy
ja pochwalit:

- Maju, poszto $wietnie. Zostaly ci jeszcze dwie rozmowy. Jezeli be-
dziesz réwnie szczera, to na pewno wszystko sie utozy.

- Sprébuje, ale... mégtby pan by¢ tak mily i zosta¢ ze mna, gdy zjawia
sie ci pozostali?

- Nikt tu nie przyjdzie, pdjdziesz ze mna na komende, ale nie musisz
sie denerwowac. Wszystko przebiegnie bardzo spokojnie, a po drodze zor-
ganizujemy ci jeszcze co$ do jedzenia. I oczywiscie zostane tam z toba, je-
zeli tego chcesz.

W drodze na komende dziewczyna przez wiekszos¢ czasu milczata.
Odezwata sie tylko dwa razy. Po raz pierwszy, gdy wracali do samochodu
z torebkami z McDonalda.

- Naprawde wtedy myslatam, ze zastrzelit moich kolegéw. Na wtasne
oczy widziatam, jak zostali przedziurawieni i padli martwi. A okazato sie,
ze to nieprawda. Nie moge tego zrozumiec.

Simonsen jej wierzyt. Przypuszczalnie byta przekonana, ze widziata to,
o czym im powiedziata zaraz po tym, jak opuscita klase. W sytuacjach
stresowych moézg potrafi tworzy¢ swoje wiasne obrazy. Prébowat jej to wy-
jasnic¢, ale bez powodzenia.

- Czy to dlatego zastrzeliliScie Roberta? Z powodu tego, co wam powie-
dziatam?

- Absolutnie nie. ZastrzeliliSmy go, bo nie byto innego wyjscia. To nie
miato z tobg nic wspdlnego.

Zerknat na nig z ukosa i zorientowat sie, ze mu nie wierzy. Porzucita
jednak ten temat.



- Przepraszam za to wszystko, co o panu mowitam w knajpie - powie-
dziata.

Wys$miat to, dobry Boze, przeciez wielokrotnie styszal znacznie gorsze
1Z€eCzy.

Gdy wsiedli do samochodu, ponownie sie odezwala:

- Jest jeszcze jedna rzecz, o ktérej zapomniatam.

- Opowiedz.

- To troche... sama nie wiem. Moze powinnam zaczekac.

Domyslit sie, gdy sie zarumieniata.

- Az porozmawiasz z kobieta?

- Tak, nie... wlasciwie to wszystko jedno. Kiedy miatam wyj$¢ do Jer-
gena i gdy robiono mi zdjecie, wazne byto, zebym byta owlosiona. Nie mo-
gtam by¢ ogolona w intymnym miejscu, jesli rozumiesz, o co chodzi. Mu-
sieliSmy poczekad, az... no, az tak sie stanie.

- Interesujace - odpart Simonsen i naprawde tak pomyslat.

K kK

Fakt, ze Maja Ngrgaard nie byta jedyna dziewczyna, ktéra Tobias Juul wy-
pozyczat zaréwno Jergenowi Kramerowi Nielsenowi, jak 1 innym mezczy-
znom, nie budzit u nikogo z wydziatu zabdjstw najmniejszych watpliwo-
Sci. I w tym $wietle nieuzasadnione napasci na listonosza w 1996 roku
okazaty sie nie takie bezpodstawne.

Kobiete, ktorej Simonsen szukal, spostrzegt na tawce w najodleglej-
szym kacie placu zabaw. Siedziata, przegladajac jakis kobiecy magazyn,
druga reka hustata dzieciecy wézek. Od czasu do czasu podnosita wzrok
1 usmiechata sie do dziewczynki lezacej na brzuchu w piaskownicy i ener-
gicznie kopiacej topatka w piasku.

Usiadt na tawce obok niej. Zerkneta na niego, po czym wrdcita do lek-
tury. Pogrzebal w kieszeni, szukajac swojej legitymacji, ale zirytowany
stwierdzil, ze jej zapomnial. Po chwili przedstawit sie niesmiato i wyja-
$nit:

- Niestety zapomniatem swojej legitymacii.



Kobieta odtozyta czasopismo pod wdzek, po czym zdjeta okulary i sta-
rannie schowata je do futeratu, ktéry trzymata w torebce. Na koniec gte-
boko westchneta.

- Rozpoznaje pana z telewizji, zaktadam, Ze chodzi o Tobiasa Juula? -
powiedziata.

- Czesciowo tak.

- Tobias jest najgorszym czlowiekiem, jakiego w zyciu spotkatam.
Wiele lat zajeto mi uporanie sie ze wspomnieniami. Mimo to zrobito mi
sie przykro, gdy zobaczytam w telewizji, ze nie zyje. To dziwne, bo bardzo
go nienawidzitam.

- Kiedy go pani poznata?

- Mineto juz sporo czasu, ponad dziesie¢ lat. Miatam siedemnascie,
gdy postanowiliSmy razem zamieszkac, a teraz mam dwadziescia dzie-
wiec, wiec sam moze pan to policzy¢. Czy moj maz dowie sie o... tamtym
czasie? Wolatabym tego uniknac.

- Jestem mistrzem dyskrecji, wiec nie ma sie pani czego obawiac.
Mieszkaliscie razem, pani i Tobias?

- Tak, przez dwa lata. Ale nieoficjalnie, bo nadal bytam zameldowana
u rodzicow. Powie mi pan, jak mnie znalazt?

- Zgadltem. Pani ojciec dokonat napasci na listonosza piatego marca
dziewiecdziesiatego szostego roku.

- Tak, ten nieszcze$nik nazywat sie Jorgen Nielsen. To byto okropne
1 stato sie z mojej winy. On sam zreszta zmart pét roku temu, czasami
o nim mysle.

Simonsen poinformowat ja krétko o okolicznosciach §mierci i popro-
sit, aby wlasnymi stowami opowiedziata, co sie wtedy dziato. Jej opowies¢
w duzym stopniu pokrywata sie z relacja Mai Nergaard, z wyjatkiem tego,
ze jej Nielsen nie odestat do domu. Przez dwa lata odwiedzata go regular-
nie w ostatnig niedziele nieparzystego miesigca. Dostawata cztery tysiace
koron za kazde spotkanie, az do chwili, gdy jej ojciec przypadkowo dowie-
dziat sie o tych wizytach.

- Od kogo? - dopytat Simonsen.



- Od sasiadki, takiej starej, wscibskiej plotkary. Wiem, ze ona juz nie
zyje.

- I nie musiata pani robi¢ nic innego poza rozbieraniem sie?

- Zupelnie nic. Wiasciwie mogtam tam robi¢ wszystko, na co przyszta
mi ochota. Czesto byto naprawde milo, a ja przyzwyczaitam sie do tej na-
gosci, zreszta Tobias w innych miejscach zmuszat mnie do rzeczy, ktore
byly znacznie gorsze. Czasami troche marztam, ale to byta jedyna niedo-
godnosc.

- Nielsen nigdy pani nie podrywat?

- Nigdy. Nie zachowywat sie tez obscenicznie ani w ogdle nic w tym
stylu. Jednak wydaje mi sie, Ze musiat mie¢ z tego jakas seksualng satys-
fakcje.

- Zapytata go pani, dlaczego to robi? Zaktadam, ze z czasem zdazyliscie
sie dos¢ dobrze poznac.

- Tak wtasnie bylo. Kupowatl mi prezenty urodzinowe i swiateczne. To
byto wzruszajace. Ale nie, nigdy go nie zapytatam, co mu daje moja obec-
nos¢. Natomiast podczas jednej z ostatnich wizyt pokazat mi strych i mo-
glam sie tego mniej wiecej domysli¢. Wydaje mi sie, ze bytam swego ro-
dzaju dublerkg tej dziewczyny z géry, chociaz nigdy mi o niej nie opowie-
dzial. Jednak strych byt jego wielka tajemnica i musialam mu obiecac, ze
nigdy jej nikomu nie zdradze, i nie zrobitam tego az do teraz, ale chyba juz
byt pan tam na gérze?

* Kk k

Zadzwonit do duchownego zaraz po tym, jak opuscit plac zabaw i zamdwit
taksowke. Trzy kwadranse pdzniej dotart do willi, w ktorej mieszkat Nie-
Isen. Ksiadz wprowadzit go po schodach do mieszkania na pierwszym pie-
trze, wyjasniajac po drodze:

- Zajeto nam sporo czasu, zeby znalez¢ te klape. Pomdgt mi mezczy-
zna, ktoéry tu mieszka, ale niestety musiat pdjs¢ do pracy, zanim sie pan
zjawil. Przez pewien czas sadziliSmy, Zze nie ma zadnego wejscia, ale
w koncu je znalezlismy. Jorgen wbudowat klape tak, ze przypomina ty-
powy panel sufitowy w tazience. Jako pierwszy dostatem sie na gére i gdy



wiaczytem $wiatto 1 zobaczytem, co tam urzadzit, pomyslatem, ze najle-
piej bedzie, jak zejde na dét i na pana poczekam.

Strych robit obezwtadniajace wrazenie. Simonsen nigdy wczesniej nie
widziat czegos$ podobnego 1 poczut sie dziwnie wyobcowany. Wspiat sie na
gore, zrobit kilka krokéw, zatrzymat sie 1 naszly go glupie mysli, czy nie
powinien sciagnac¢ butow. Z przygnebieniem zdat sobie sprawe z tego, kim
teraz jest: intruzem, nieproszonym gosciem, podgladaczem, ktéry wymu-
sit dostep do duszy niezyjacego mezczyzny.

Pomieszczenie zostato wylozone lusterkami. Kwadratowymi, oszlifo-
wanymi matymi lusterkami, nie wiekszymi niz dton, utozonymi skrupu-
latnie w taki sposéb, ze pokrywaty wszystkie powierzchnie: sko$ne sciany
az po sam dach oraz dwie boczne, a takze podloge. Zwisajacy z géry rzad
swietlowek wysytat silne promienie Swiatta, tworzac niekonczace sie re-
fleksy, ktére chciwie kopiowaly kazdego, kto odwazyt sie wtargna¢ do
srodka. W srodku nie byto zadnych okien ani mebli.

Najbardziej niezwykle okazaly sie zdjecia. Policzyt je, aby nabra¢ dy-
stansu. Byto ich tacznie osiemnascie, wszystkie w rozmiarze plakatu
i w ramach, dopasowane pod wzgledem wysokosci i szerokosci w taki spo-
sob, ze co do milimetra pokrywaly powierzchnie kilku luster. Motyw byt
ten sam, a jednak kazde ze zdje¢ wydawalo sie unikatowe. Niekoniczaca
sie wariacja na ten sam temat: swietliste géry po horyzont pod lodowatym
btekitem nieba ze zmieniajacym sie $wiattem stonecznym. I do tego
dziewczyna. Wszedzie ta dziewczyna. To byl jej pokdj. Jej piekna twarz
znajdowata sie na kazdym plakacie na tle nieba - kolaz wykonano z tech-
niczna precyzja w taki sposéb, ze w zaleznosci od kata spogladania na
niego, mogta bawi¢ sie w chowanego ze swoim obserwatorem. Raz poja-
wiata sie wyraznie u$miechnieta, a kilka sekund pdzniej, gdy odbiorca
nieznacznie obrocit glowe, znikata w chmurach, by jednoczesnie wytoni¢
sie w jednym ze swoich niezliczonych odbic.

Gdy podszedt blizej, dostrzegl, ze kazdy z plakatow sktada sie z réz-
nych fotografii, ale potaczono je tak, ze nawet z odlegtosci kilku centyme-
tréw musiat wytezy¢ wzrok, zeby je odnalezé. Wtedy wyjasnita sie takze
tajemnica intrygujacego spojrzenia dziewczyny, ktore z okreslonej per-



spektywy zmieniato sie pod wplywem zimnych promieni stonica. W lu-
strze pokrywajacym tylna sciane wyztobiono dziesiatki mikroskopijnych
dziurek, ktére sprawialy, ze jej spojrzenie nabierato niezwyktej intensyw-
nosci, jakby w jej Zrenicach kalejdoskopowa nieprzewidywalnoscia iskrzyt
sie diamentowy pyt.

Simonsen zamknat oczy i na krétka chwile przenidst sie do czaséw,
ktére dawno juz minety. Po chwili powrécit myslami, a w powietrzu zawi-
sto jego ciche pytanie:

- Kim ty wiasciwie jeste$?



Rozdziat 2

Odkrycie zdje¢ na strychu byto oczywiscie wazne dla Konrada Simonsena
w kontekscie jego Sledztwa w sprawie listonosza — bo tak je coraz czesciej
nazywat. Jednoczesnie obraz tej nieznanej dziewczyny przynidst osobisty
pozytywny skutek uboczny, gdyz zaczal wypiera¢ inny widok, ktéry od
czasu operacji przesladowat inspektora bardziej, nizby sam tego chcial.

Jego corka Anna Mia i Hrabianka towarzyszyty mu, gdy obserwowat na
monitorze, jak rurka prowadzona reka rezydenta, doktora Sheara, posze-
rza jego mocno zwapnione tetnice wiencowe. To byto jak film, ktérego po-
wtérki nie chciat ogladad: cialo obce grzebiace w jego sercu, prowadzone
obcymi dtonimi - catkowita utrata kontroli. Miat szczerg nadzieje, ze na-
stepny zawatl okaze sie szybki i nadejdzie bez ostrzezenia. Bum, koniec
1 po wszystkim. To o wiele lepsze, niz po raz kolejny poczué¢ w sobie in-
strumenty doktora Sheara.

Kilka dni pozniej ten sam lekarz doktadnie omdéwit stan zdrowia Si-
monsena, wspierany hastami rzucanymi przez Hrabianke i Anne Mie. Ca-
tos¢ wywodu gdzies uleciata, ale do inspektora przylgnety dtugie, nieprzy-
jemne okreslenia: ,uszkodzenie tylnej sciany”, ,zapas¢ tetnicy sercowej’,
,poszerzenie balonem”, ,problemy z krazeniem”, ,ptuca palacza’, ,zdia-
gnozowana cukrzyca’, ,dozowanie lekéw”, ,okres rekonwalescencji”. Li-
czyt, ze uslyszy od lekarza obco brzmiaca tacine, ale tak sie nie stato.
Anna Mia zanotowata te wszystkie okropienstwa, Hrabianka dyskutowata
z lekarzem, potakujac z powaznag ming i zadajac kolejne, istotne pytania.
On sam sie nie odzywal. Siedzial w szlafroku na woézku. Kto by umiat za-
chowywac sie racjonalnie w szlafroku? Poza tym potrzebowal czasu, zeby
oswoic sie z diagnoza. Pod warunkiem, Ze tego czasu mu jeszcze zostato.

Jako prezent pozegnalny otrzymat nad wyraz pogladowe kolorowe
zdjecie, przedstawiajace jego fatalnie zniszczone tetnice. Lekarz ochoczo



wskazywat dtugopisem, co jest zywgq tkanka, a co martwa. Obraz: kiepsko
posktadana mozaika w czerwono-czarnych barwach z licznymi matymi
niebieskimi plamkami oznaczajacymi zdradzieckie krysztatki wapnia,
ktére nabudowywaly sie warstwa po warstwie, zeby ktéregos$ pieknego
dnia zablokowac zyty na dobre.

Od tego czasu obraz mozaiki nawiedzal go regularnie, wprawiajac
w ponury nastrdj. Najgorzej byto tuz przed zasnieciem i musiat zwalczad
che¢, by zej$¢ na dot i porozmawiac o tym z Hrabianka. Jednak zdecydo-
wal sie zachowac ten niepokoéj dla siebie - ostatnia rzecz, o jakiej marzyl,
to zeby uznata go za zalosnego - a poza tym co zmienitaby taka rozmowa?
A teraz problem sam sie rozwiazal. Nie zasypiat juz z obrazem mozaiki na
siatkowece, tylko z wizerunkiem dziewczyny z lustrzanej galerii listonosza,
zastanawiajac sie, kim byta i co mu chciata przekazac¢. To oznaczato spora
poprawe.

Jesli chodzi o postepy w sledztwie, to sprawa stata w miejscu. Fakt, ze
Nielsen ptacit mtodym dziewczynom za chodzenie nago po mieszkaniu
i zbudowat na strychu dziwna lustrzang galerie, wydawat sie wystarczaja-
cym powodem, by na razie wstrzymac sie z oddaniem raportu. Ale od tej
decyzji jeszcze daleka droga do tego, aby poprosi¢ o dodatkowe Srodki,
ktére mogtby spozytkowac na wiaczenie do sledztwa innych funkcjonariu-
szy. Nadal nie mieli nic, co wskazywatoby na to, ze Smier¢ listonosza na-
stapita w wyniku przestepstwa. Simonsen musiat poczekaé na wyniki ba-
dan kryminalistycznych i ocene zdje¢ z telefonu, dokonana przez Kurta
Meslinga, a to mogto jeszcze potrwad. Jego sprawa nie otrzymata wyso-
kiego priorytetu, co stanowito dla niego pewne novum. Nieustannie sobie
powtarzal, ze to bardzo zdrowa sytuacja, co nie zmienialo faktu, ze uwazat
ja za niezwykle irytujaca. Raz jeden sprébowat przyspieszy¢ sprawe, gdy
przypadkowo wpadt do biura Pedersena, zamienit z nim luzno pare zdan
1 od niechcenia zapytat:

- Stuchaj, nie moégtbys zadzwoni¢ do Meslinga i przekonac go, zeby
skupit sie troche bardziej na mojej sprawie? Dopdki nie dostane od niego
odpowiedzi, nie rusze dalej.

Pedersen najpierw go wysmiat, po chwili zas po prostu odmodwit.



- A ty bys$ to zrobit na moim miejscu?

Simonsen poszedt sobie wkurzony i rozdrazniony. A co gorsze, natknat
sie jeszcze na korytarzu na zaganiang Hrabianke. Zaczat narzekac, choc
nie miat takiego zamiaru. Zachecita go, aby zrobit sobie pare dni wolnego,
1 pospieszyta dalej.

Dzien uplynat na przestuchaniu Gormsena, co zajeto kwadrans i nie
dato zadnych pozytywnych rezultatéow, bo okazato sie, ze telefon, ktérym
Gormsen sfotografowat martwego listonosza, padt po przypadkowym wy-
ladowaniu w muszli klozetowej. Wydziat techniki operacyjnej musiat sie
wiec zadowoli¢ papierowymi odbitkami, ktére zreszta juz posiadal. Zezna-
nia policjanta pokrywaty sie z zebranymi przez Simonsena zeznaniami in-
nych swiadkéw. Jednoczesnie Gormsen okazat sie nieznosnie irytujacy
1 zdaniem Simonsena byt zdecydowanie przemadrzaty, wiec gdy okazato
sie, ze funkcjonariusz nie moze wnies¢ nic nowego do sprawy, inspektor
pozegnat go bez entuzjazmu i miat nadzieje nie spotkac go nigdy wiece;j.

Pdzniej zadzwonil do Berg. Zlecit jej zebranie ogdlnych informacji na
temat wizerunku Nielsena, pozostawiajac swobode w doborze szczegdtow.
Przynajmniej miata jakie$ zajecie. Przyznata, ze jest jeszcze ze swoim za-
daniem daleko w polu, ale ucieszyla sie, ze zadzwonit. Poczut ulge, bo
obawial sie, ze funkcjonariuszka zareguje inaczej. Spojrzal na zegarek

1 stwierdzil, ze zostaly mu dwie godziny, zanim ktos odwiezie go do domu.

* Kk Kk

W sobote wybrat sie na swojg codzienng przechadzke, tym razem w towa-
rzystwie cérki. Anna Mia byta w znakomitym humorze. Oboje mieli na so-
bie sportowe ubranie i buty do biegania, kropit wrzesniowy ciepty desz-
czyk, a dzielnica willowa, ktéra podazali, zdawata sie pograzona we $nie.
Minat ich wystuzony chevrolet z czworgiem miodych ludzi w srodku,
a okrzyki na moment zaklécity panujaca wokot cisze. Anna Mia poma-
chata im z zadowoleniem, a oni odwzajemnili gest, po czym dodali gazu.

- Milo sie trenuje w twoim towarzystwie. Od dawno sie na to cieszy-
tam.



Jej nastroj okazat sie zarazliwy i Simonsen sie usmiechnat. On tez co-
raz bardziej lubit te swoje spacery, choc¢by dlatego, ze byt to jedyny czas
w ciggu doby, gdy nie tesknit za paleniem. Nawet gdy zasypiat, nachodzita
go ochota na papierosa, w kazdym razie tak to odbierat.

- Dla ciebie to przeciez zadne wyzwanie, jeste$ mtoda, sprawna i roz-
sadna.

- Liczy sie kazda drobna zmiana. Zauwazytes, ze ruch przychodzi ci
z coraz wiekszg tatwoscig?

- Nie, w zasadzie nie.

- Gdy zaczynates, nie potrafites is¢ i méwic jednoczesnie i juz nie rzysz
jak $winia.

Miata racje. Nie pomyslat o tym.

- Swinie nie rza, robig to konie, ewentualnie krowy i jelenie, ale nie
Swinie.

- I szefowie wydziatu zabojstw.

- Ale nie ten.

- Poczekaj, az zaczniemy razem biegac. Przyjdzie na to czas. Powiedz
mi, jak ci idzie w pracy? Dobrze byto wrécic¢? Ludzie sa dla ciebie mili? Czy
nasza oziebta szefowa data ci juz jakas sprawe?

Dla zasady upomniat ja, aby wyrazata sie przyzwoicie o komendantce,
a potem bez wiekszego entuzjazmu zreferowat jej sprawe listonosza.

- Zabdjstwo, no prosze, prosze. Sadzitam, ze zaczniesz od czego$ 1zej-
szego. Ukazalo sie cos na ten temat w prasie?

- Do zdarzenia doszto ponad pot roku temu i listonosz prawdopodob-
nie nie zostat zabity, ale to wtasnie mam wyjasni¢, jezeli zdotam.

- A teraz zbierasz dowody, zeby go ekshumowali?

- To niezupetnie tak dziata. A poza tym zostat skremowany.

- Zadanie wydaje sie niewykonalne. Co chcesz zrobic?

- Probuje sobie wyrobic¢ ogolny oglad sytuaciji.

- Tato, kim jest Rita?

Typowe zagranie Anny Mii - zmieniata temat bez zadnego wstepu. Jej
matka miata te sama ceche, ktérg uwazal za potwornie irytujaca, ale



w przypadku cérki tak bardzo mu nie przeszkadzata.

- Dlaczego o to pytasz, dzieciaku?

- Najwyzszy czas, by$ przestal mnie tak nazywac. Po prostu moéow do
mnie po imieniu.

Miata racje, nie byta juz dzieckiem. Trzeci rok w szkole policyjnej, a do
tego sporo kurséw zaliczonych na prawie, ile doktadnie, nie pamietat.
Wiedziatl jedynie, ze brata udzial w projekcie pilotazowym, ktéry zapew-
niat jej czas 1 wsparcie na studiach, a jednoczes$nie pozwalat kontynuowac
nauke w szkole policyjnej. Poza tym miata bardzo rozsadne podejscie do
zycia. Czesto uwazal, Ze o wiele za rozsadne.

- No, przepraszam. Dlaczego o to pytasz, Anno Dziecino Ptaszyno Mio?

Zignorowata jego przekomarzanie.

- Nathalie twierdzi, ze gdy sie wybudzites, nazwates ja Rita.

Anna Mia konsekwentnie nazywata Hrabianke jej prawdziwym imie-
niem. Nikt inny tego nie robit. Konrad sprébowat zakoniczy¢ temat niewy-
raznym chrzaknieciem.

- Nathalie na pewno sama cie o to zapyta.

- Tak, wyobrazam to sobie.

Krétko potem znowu przystapita do przepytywania.

- Dlaczego nigdy nie chcesz méwi¢ o sobie? Tak naprawde o sobie.
O tym, co czujesz.

- Czuje ochote na papierosa, a do tego nieche¢ do wszystkiego, co jest
niskottuszczowe, z wolnego wybiegu i1 ekologiczne.

- Jasne, jak zwykle jeste$ nieznosny.

- Bzdura. Ty mi tez nic nie méwisz o swoich partnerach.

Powinien byt sie ugryz¢ w jezyk, ale mleko juz sie rozlato. Nie dato sie
ruszac energicznie i jednocze$nie mysle¢. Anna Mia zareagowata niczym
uwolniona sprezyna.

- Masz dwie partnerki? Daj spokdj, mogtabym przysiac, ze to niemoz-
liwe.

- Kobieto, nie przesadzaj. Nie wiem nawet, czy mam cho¢ jedna part-
nerke. Czterdziesci lat temu znatem kogo$ o imieniu Rita i to tyle. Nie pa-



mietam ani grama wiecej, poza tym to bez znaczenia.

To byto ktamstwo. Od kiedy sie przebudzil, myslat o niej kazdego dnia,
jakby do jego serca otworzyly sie jakies drzwi, wczesniej zamkniete na ghu-
cho. Poczatkowo sadzit, ze jej obraz ponownie zniknie, ale stato sie na od-
wrdét. Po tej historii z dziewczyna ze strychu wspomnienia jeszcze czescie]
go nachodzily. Tak jakby te dwie kobiece postaci wzajemnie sie uzupet-
niaty. Widzial jej twarz, piegi, figlarne oczy, zadarty nos, nieco krzywe
zeby — a jesli miat szczescie, nawiedzata go takze w snach.

Jego cérka postanowita tym razem odpuscic, ale dodata bardzo rozsad-
nie:

- Skoro pamietasz jej imie, musisz pamietac cos jeszcze. Musiata wy-
wrze¢ na tobie spore wrazenie, jezeli budzisz sie po czterdziestu latach
1za nig tesknisz.

Udato mu sie zignorowac jej pytanie, bo stanowczo zastaniat sie staba
pamiecia, az w koncu sie poddata, lekko poirytowana. Bronit sie tym sa-
mym argumentem co wczesniej.

- Ty mi tez nie opowiadasz o swoich partnerach.

Przez chwile szli w milczeniu, az nagle powiedziata:

- Podczas zimowych ferii poznatam kogos o imieniu Kim. Studiuje pe-
dagogike. Stusznego wzrostu, tadna figura, jedrne posladki i pelne gracji
ruchy. Wspélny wyjazd na narty i...

Zatkat sobie uszy dtorimi.

- Daj spokdj. Nie chce nic o nim wiedziec.

- A kto powiedzial, Ze chodzi o mezczyzne? - Podniosta glos.

- Nie chce o tym stucha¢, nawet gdyby miato chodzi¢ o lampe.

Konczyli swoja przechadzke i Anna Mia wrécita do tematu pracy ojca.

- Ta nowa sprawa wydaje sie nudna, ale co stycha¢ u twoich ludzi?
Ucieszyli sie z twojego powrotu?

- Przykro mi, ze moja praca cie nie bawi. Gdy spotkam listonosza w za-
Swiatach, na pewno mu przekaze, ze miat nudng $mier¢.

- Tato, nie zartuj sobie z takich spraw.

Zatrzymata sie, on tez, troche na siebie zty.



- Jest mi cholernie przykro, gdy tak méwisz.

- Przepraszam, nie chciatem ci sprawic¢ przykrosci, ale probuje sie bro-
ni¢. Czasami nie jest mi fatwo. Mam wrazenie, ze zabrakio mi okresu
przejsciowego miedzy czasem gdy lezatem i1 walczylem, zeby sie wybu-
dzi¢, a tym tu i teraz, gdy jestem ciagle zalezny od pomocy innych, a jed-
noczesnie wszystko wydaje sie jakby nowe i jakie$ inne... nie wiem, jak
mam ci to wyjasnié... chyba oczekiwatem jakiej$ przerwy, ale jej nie mia-
tem.

- Nie cieszy cie, ze mozesz liczy¢ na pomoc przyjaciot?

- Owszem. Sam bym sobie z tym nie poradzit i niekiedy jestem na-
prawde wzruszony, ale problem polega na tym, ze nie potrafie tego oka-
zac. Jak dotad sie tego nie nauczytem.

- Naprawde mam wrazenie, ze teraz jeste$ na najlepszej drodze.

- Latwo ci méwic. Gdy bylem w twoim wieku, nigdy od nikogo nie po-
trzebowatem zadnej pomocy.

- Wydaje mi sie, ze mieszasz rozne rzeczy. Po prostu potrzebujesz ko-
gos do kochania.

- Mam kogos do kochania.

- Tak, wiem, no to moze jeszcze kogos.

Trzymajac sie za rece, szli $ciezkg w strone patacu Hrabianki. Sciezka
byta waska, ale nie wolno byto nadepna¢ na trawe. Bez powodu, tak po
prostu ustalili. Posuwali sie naprzéd niczym para rozbawionych dziecia-
koéw, az w pewnym momencie Anna Mia wyprzedzila ojca o pét kroku, nie
puszczajac jego dioni.

* Kk *

We wtorek Berg zreferowata mu swoje ustalenia na temat Nielsena. Nie
byto ich zbyt wiele 1 by¢ moze wykonata niepotrzebng prace, dlatego Si-
monsen miat problem z okazaniem zainteresowania referowanemu tema-
towi, zwlaszcza ze omoéwienie bylo dos¢ chaotyczne. Oglednie mdéwiac.
Pauline staneta przy tablicy i starannie zapisata dwa hasta tym swoim bez-
osobowym charakterem pisma. Matematyka i fotografowanie. Kazde
z nich zakreslita.



- Nie pojade kolejny raz do tej hali magazynowej - powiedziata. - To
okropne miejsce, napawa mnie strachem.

- Nie bedzie takiej potrzeby.

Stala w bezruchu, wpatrujac sie pustym wzrokiem przed siebie. Si-
monsen zawahat sie, czy nie powinien jej zapewni¢, ze jg rozumie, jako$
pocieszy¢ czy cos w tym stylu. Po chwili jednak sama wrécita do tematu li-
stonosza.

Wiele z ksigzek pozostawionych przez Nielsena dotyczyto matematyki
1 powiagzanych z nig zagadnien. W swoich rozlicznych notatnikach rozwia-
zywat zadania matematyczne, sporzadzat staranne obliczenia, robigc od-
reczne notatki, postugujac sie przy tym wiecznym piérem i bibuta. Byly to
w duzej mierze réwnania rézniczkowe, zadania z rachunku prawdopodo-
bienstwa i1 catkowania numerycznego. Zeszyty nabywal w ksiegarni przy
Hvidovrevejens Butiktorv, ktorej wilasciciel doskonale go pamietat.
Oktadki zeszytow od czasu do czasu sie zmienialy, wiec ich wzdér mogt
wskazywad na czas zakupu, i chociaz wtasciciel sklepiku nie datby sobie
za to ucia¢ glowy, to twierdzit z przekonaniem, Ze pierwsze zeszyty zostaly
zakupione jeszcze w latach siedemdziesiatych, o ile nie wcze$niej. Pora-
dzit Berg, zeby skontaktowata sie z producentem.

Policjantka odwiedzita réwniez Uniwersytet Kopenhaski i pokazata no-
tatki wyktadowcy matematyki, ktory uznat, Ze w liceum Nielsen dostatby
piatki. Naukowiec nie dopatrzyt sie wiekszych ambicji w podejmowaniu
intelektualnych wyzwan, a nawet stwierdzit, Ze uczen przez niemal czter-
dziesci lat nie zrobil zadnych postepow. Jego wyliczenia nalezato wiec
uznac za sposob spedzania wolnego czasu poréwnywalny z rozwigzywa-
niem krzyzéwek czy ukltadaniem puzzli.

Odhaczyta matematyke, uznajac ten punkt za omoéwiony. Simonsen
sttumit ziewniecie, a Berg dodata:

- Ojej, o mato nie zapomniatam. Te paragony z Netto... chodzi o te
liczbe, ktéra nic nam nie méwita, pamietasz?

- Tak, oczywiscie. Nie mam sklerozy.

Zasmiata sie, a to nieco roztadowato atmosfere.



- Skoro tak mdéwisz. No, ale ta liczba to po prostu dtugos¢ paragonu
w centymetrach. Raz do roku listonosz przeprowadzat analize regresji do-
tyczaca tacznej kwoty na paragonie i... - Urwata na widok jego miny.

- Nie jest to zbyt interesujace.

- No nie.

Przeskoczyta do kolejnego punktu. Listonosz sam wywolywat zdjecia,
miat do dyspozycji wlasna ciemnie. Rozmawiata o tym z monterem insta-
lacji sanitarne;.

- O ile mi wiadomo, to miato miejsce ponad sze$¢ lat temu w zwigzku
z przeprowadzka Nielsena z parteru na pierwsze pietro. Czesto odwiedzat
sklep fotograficzny, potozony przy Hvidovrevejens Butiktorv, no, wtasci-
wie tuz obok ksiegarni. Sklep nazywa sie Foto-Kompan.

Wspomniata, ze witasciciel sklepu i listonosz czesto ucinali sobie na za-
pleczu sklepu pogawedki o fotografowaniu i wywotywaniu zdje¢ przez
profesjonalistow. Poza tym Berg opracowata tez datowana liste artykutéw
fotograficznych, ktére Nielsen zakupit w ciagu ostatnich kilku lat. Nastep-
nie odhaczyta kolejny punkt - ,fotografowanie” - i na wpét pytajacym to-
nem powiedziata:

- To nie byto zbyt dobre. — Zdawata sobie z tego sprawe.

- No nie.

- Praca w pojedynke nie jest tatwa.

Przyznat jej racje. Poza tym dotarto do niego, Ze to on jest odpowie-
dzialny za sprawe i powinien da¢ Pauline doktadniejsze wytyczne. Po pro-
stu nie sadzil, Ze to bedzie konieczne, jednak nie wspomniat nic na ten te-
mat. Przeni6st wzrok na tablice, zeby sie zorientowad, czy da sie wycisnaé
jakie$ przydatne informacje z tej bezuzytecznej pracy. Nie byto to proste.
Zapytal jeszcze o ujecia zdje¢ dziewczyny ze strychu i krajobrazow, ale
Berg nie znata odpowiedzi. Przeszedt do drugiego punktu.

- Wiesz moze, kiedy zdat mature?

- Nie, ale to z pewnoscia byto pod koniec lat szes¢dziesiatych.

- Jakie dostat oceny z matematyki na maturze? Udalo ci sie to ustali¢?



- Nie, bo podczas przeszukiwania nigdzie nie znalaztam jego swiadec-
twa dojrzatosci. Musiat je spalic.

- Jak to spali¢? Po co, do diaska, miatby to robic?

- Na wiedzy o spoteczenstwie ogladalismy kiedys taki film, to byto tez
w czasach licealnych, moich oczywiscie, no i byta tam mowa o latach
sze$cdziesigtych 1 buncie miodziezy czy co$ w tym stylu. Byt taki rok,
w ktérym Swiezo upieczeni studenci palili swoje $wiadectwa maturalne
na Kongens Nytorv w ramach protestu przeciwko czemus... systemowi
edukacji, wojnie w Wietnamie czy w gescie solidarnosci z robotnikami,
skad mam to wiedzie¢? Nie mam, do cholery, pojecia, o czym wtedy my-
Sleli. Z pewnoscia byli pod wpltywem, nie chcieli nawet zaktada¢ czapek
studenckich.

Jej negatywne nastawienie sprawito, ze Simonsen - ku wtasnemu zdzi-
wieniu - poczut uktucie irytacji. Co ona mogta wiedzie¢ o tamtych cza-
sach? Nawet jej wtedy nie bylo na swiecie.

- Sprawdz, czy mozna dotrze¢ do jego swiadectwa maturalnego. W Mi-
nisterstwie Edukacji, w Archiwum Panstwowym. Ustal, gdzie chodzit do
liceum. Chciatbym tez miec kopie jego testamentu.

- Wszystko po to, zebym miata cos do roboty? - zapytata, notujac.

- Nie, mam przeczucie...

Jego stowa zawisty w powietrzu, ale nie miaty nic wspélnego z prawda.
Nie chodzito o przeczucie, a rzeczywiscie o to, by zapewni¢ Pauline jakie$
zajecie, chociaz to rzecz jasna nie nalezato do jego obowigzkow. Nie sko-
mentowata jego stow, za to niespodziewanie zaproponowata:

- Odwiez¢ cie dzisiaj do domu?

Przyjat te propozycje.

Gdy godzine pdzniej zmierzali w strone samochodu, poskarzyta sie:

- Tak bardzo chciatabym dosta¢ swoja wtasna, samodzielna sprawe.
Jak ty 1 wszyscy pozostali.

Ograniczyt sie do potakiwania i pomrukiwania, chociaz mogthby powie-
dzie¢ cos innego. Na przykiad, ze sprawy w wydziale zabdjstw nie sa przy-
dzielane po to, aby sprawia¢ przyjemnos¢ funkcjonariuszom, albo ze



Bergdopiero co wykazata sie ewidentnym brakiem orientacji w sprawie,
co nie stawiato jej w pierwszym szeregu 0sob, ktérym przydzielano kiero-
wanie sledztwem. Zamiast tego zapytat tylko jakby od niechcenia:

- Moze wybierzemy nieco okrezna droge i pdjdziemy na spacer?
Chciatbym co$ zobaczy¢.

Zawahata sie.

- Chciatabym, jasne, ale nie bardzo wiem...

- Nie moge sie doczeka¢ dnia, kiedy sam wcisne pedat gazu.

— Tak, doskonale cie rozumiem, chodzi o to, Ze...

Nie mogta sie zdecydowad, chciata mu ustapié, lecz najwyrazniej oba-
wiata sie konsekwencji.

- Rozumiem, ze nie masz w tej chwili ochoty wykonywac polecen.

- Nie o to chodzi.

- Boisz sie, ze padne trupem?

- Tak.

Nie mogt jej miec za zle tej szczerosci.

- Pauline, postuchaj... Nic takiego sie nie stanie. Sp6jrz na mnie. Od lat
nie bytem w lepszej formie.

Oboje wiedzieli, ze przesadza.

- To potrwa najwyzej kwadrans i nikomu o tym nie powiesz. Nawet
Hrabiance, a raczej na pewno nie jej.

- Stowo harcerza.

Jechata zgodnie z jego wskazdéwkami i mieli szczescie, bo znalezli miej-
sce parkingowe. Gdy przecinali Goethersgade, chwycita go pod ramie i nie
puscita, dopdki nie przeszli na druga strone. Darowat sobie komentarz.
Ucieli sobie pogawedke, idac wzdtuz kutego zelaznego ogrodzenia parku
Kongens Have.

- To zamek Rosenborg, prawda? - Wskazata budynek wolna reka, zeby
nie byto watpliwosci, o czym méwi.

- Tak, bez watpienia.

- Wiesz, ze od czasu do czasu miewam ataki paniki? - zapytata nagle.

- Tak, i zdaje sobie sprawe, Ze to nic przyjemnego.



- Nikt, kto ich sam nie doswiadczyt, nie jest w stanie zdac¢ sobie z tego
sprawy. To jest okropne, ale zawsze mam przy sobie tabletke. Truxal, trzy-
dziesci miligraméw, i dopiero po dwudziestu minutach od potkniecia je-
stem w stanie sie ruszy¢, a potem zasnac. Problem polega na tym, ze jezeli
nie mam jej przy sobie, dopada mnie lek przed lekiem, dlatego przynaj-
mniej piec¢dziesiat razy dziennie upewniam sie, ze jej nie zapomniatam.
Dostownie.

Domyslit sie, do czego zmierza, i przejat inicjatywe.

- Chciatabys, zebym ja tez mial przy sobie jedna z twoich tabletek? Na
wypadek gdybys jej potrzebowata?

- Nie miatby$ nic przeciwko?

- Oczywiscie, ze nie. Wtoze ja do portfela, nosze go zawsze przy sobie.

Wreczyta mu niewielka kulke z folii aluminiowe;.

- Moglibysmy zajrze¢ do srodka, zanim ja schowasz?

Ostroznie, pod jej czujnym okiem, rozwinat folie. W srodku znajdo-
wala sie czarna tabletka.

Przez kolejnych pare minut szli w milczeniu. Oboje czuli, Ze trudno im
ponownie nawigzac rozmowe. Wreszcie odezwata sie Pauline:

- Powiesz mi, gdzie wtasciwie idziemy?

Wiasnie odbili w lewo, kierujac sie w Kronprinsessegade, nadal majac
po lewej park Kongens Have.

- Nie mamy konkretnego celu. JesteSmy tam, gdzie powinnismy. Byta-
bys tak mita i zostawita mnie na pare minut samego?

Berg byla nieco zdziwiona, ale nie zadajac pytan, puscita ramie Simon-
sena, a on podszed! do tego masywnego parkowego ogrodzenia z kutego
zelaza. Ostroznie zacisnat obie dtonie na pretach i sie zamyslit.

To tutaj Rita grata na gitarze i $piewata dla niego pewnego letniego
wieczoru, gdy poza nim nikogo innego nie byto. Przyniosta kanapki i koc,
a on kupit cztery piwa. Miala piekny glos, ale nie potrafita gra¢ na gitarze,
a mimo to on catkowicie sie w niej zatracil, zwtaszcza tamtego wieczoru.
Jej piosenki byly proste, melodyjne i zawsze po angielsku.

Stop complaining, said the farmer,



Who told you a calf to be?
Why don’t you have wings to fly with,

Like the swallow so proud and free?

Prébowat jej wtorowad, a ona $piewata cicho, zeby dato sie ustyszec
rowniez jego gtos. Na koniec zapytal ostroznie, co oznacza stowo complain-
ing. Przettumaczyta mu, ale jej pobtazliwy usmiech go zabolat. Zamierzata
zda¢ mature, podobnie jak jej przyjaciele, o ile juz tego nie zrobili i nie
studiowali teraz na uniwersytecie. Wszyscy byli lepiej wyksztatceni od
niego, mieli wieksze mozliwosci, wiec dlaczego, do licha, nie pilnowali te-
raz swoich studiéw? Nie potrafit tego pojac.

Wtasnie tutaj rozmawiat z Rita po raz ostatni, potem juz nigdy jej nie
spotkal. Catowali sie przez ogrodzenie. Byt wtedy w mundurze, wiec lu-
dzie sie przygladali — funkcjonariusz i hipiska catujacy sie w miejscu pu-
blicznym, niecodzienny widok w tamtych czasach. Jej przyjaciele siedzieli
po drugiej stronie ogrodzenia, pokrzykujac od czasu do czasu. Byli juz
upaleni, ona zapewne tez, chociaz przestata by¢ jedna z nich. Wybrata
inna droge - polityczna - i przyszta, aby sie z nimi pozegnaé. Grupa rozto-
zyta sie na trawniku, zaledwie kilka metréw od szyldu z informacja, ze za-
brania sie siedzenia na trawie. Fajka z haszyszem nadal wsrdd nich kra-
zyta. Cata sytuacja wygladata beznadziejnie.

Ocknat sie z zamyslenia i wrécit do Pauline, ktéra ponownie ujeta go
pod ramie. Poczul, ze powinien sie jakos wyttumaczy¢.

- Ostatnio miewam sny zwiazane z przesztoscia. Brzmi to moze dosc
dziwnie, ale dla mnie ma sens.

- Wcale nie uwazam, ze to dziwne. Ani troche.

- Dziekuje. Mito ustyszec, ze jestem normalny.

- Sama mam niekiedy sny jak z filméw animowanych albo nawet takie
czarno-biate.

- To dziwne, powinnas to skonsultowac z psychologiem.

- Juz lecze sie u dwdéch psychiatréw, to musi wystarczyc.

Tracita go biodrem. Zasmiali sie, przygladajac sie niebu, tak bez-
chmurnemu i banalnie niebieskiemu, jakiego nalezato oczekiwa¢ p6znym



latem w Kongens Have.

* kK

Po dwoéch dniach nareszcie nadszedt czas na sprawe Simonsena w wy-
dziale techniki operacyjnej w Vanlgse.

Rana na dioni Nielsena stanowita gtéwny temat spotkania Simonsena
1 Kurta Melsinga w biurze tego ostatniego. Samo pomieszczenie nie wy-
rozniato sie niczym szczegdlnym i1 pod wieloma wzgledami przypominato
gabinet inspektora, jednak za wielka przeszklona Sciang znajdowata sie
sala wypetniona réznymi sprzetami, przywodzacymi na mysl wyposazenie
laboratorium chemicznego, a nie placowki podlegajacej Komendantowi
Gtéwnemu Policji. Nowoczesna technika kryminalistyczna korzysta
z osiggnie¢ technologii i wymaga specjalistycznej wiedzy oraz ustawicz-
nego doksztatcania. Wsrod kolegow z branzy krazyt taki zart, ze w dzisiej-
szych czasach eksperci od linii papilarnych nie sg juz zwyklymi specjali-
stami, tylko doktorami od daktyloskopii, i ta tendencja dotyczyta niemal
wszystkich dziedzin. Sama zmiana nazw stanowisk nie oznaczata jednak,
ze w ostatnim dziesiecioleciu technicy zaczeli stanowi¢ dla sledczych
wieksze wsparcie, niz stanowili wczesniej.

Kurt Melsing posadzil swojego goscia przed okazalym monitorem
komputera i bez zbednych stéw zaczat uderza¢ w klawisze. Stynat ze swo-
jej niezawodnosci, podobnie jak caty kierowany przez niego wydziat z wy-
suwania niezawodnych wnioskéw, ale z pewnoscia mezczyzna miat pro-
blemy z komunikacja. Teraz tez dawaty o sobie zna¢ - zaczat metodycznie
wyswietla¢ wszystkie zdjecia z telefonu Hansa Ulrika Gormsena i przy
kazdym kolejnym ograniczat sie do wymowienia przyporzadkowanego mu
numeru. Niczym prowadzacy gre w bingo, z tg r6znica, ze byt bardziej sys-
tematyczny. Jednoczes$nie regularnie bezradnie spogladat na przeszklong
Sciane. Gdy Melsing skonczyt prezentacje, Simonsen doszedt do wniosku,
ze w ciagu dziesieciu minut dowiedziat sie tego, co mozna byto opowie-
dzie¢ w dziesie¢ sekund. Chodzito o mato zaskakujacy fakt, ze zdjecia z te-
lefonu komorkowego zostaty przeniesione na komputer. Potem Melsing
wyjawil powod swojego niepokoju.



- Za chwile przyjdzie moj wspdtpracownik, ktory przedstawi szczegoly.
Simonsen ograniczyt sie do skinienia glowa.
- Ciesze sie, ze nie umartes - przyznat Melsing.

Obaj skierowali wzrok na przeszklong Sciane.

Po powrocie do domu w Sellerad Simonsen wspomniat Hrabiance o pro-
blemach z komunikacja Meslinga. Lezeli na trawniku, ona z gtowa na jego
ramieniu. Sttumit irytacje i zaczat jej opowiadaé o czasie spedzonym na
oczekiwaniu w biurze technika.

- SiedzieliSmy tam jakis czas, gapiac sie glupio przed siebie, az
w konicu nadeszta pomoc. Nie czekalismy co prawda dtuzej niz pie¢ mi-
nut, ale wydawato sie, ze mineta wiecznos¢.

- Rozumiem, to moglto by¢ dos¢ krepujace.

- Naprawde go lubie, ale jest dos¢ dziwny w obejsciu. Ciagle mnie za-
stanawia, jak on moze kierowac¢ paruset pracownikami, a na dodatek ta-
kimi, ktérzy sa pod kazdym wzgledem nieprawdopodobnie efektywni,
podczas gdy on ledwo potrafi sie przedstawic.

- Przesadzasz.

- Dlaczego sie usmiechasz?

- Nie powiem, bo chyba jeszcze nie jeste$ gotowy na te rozmowe.

- Czy Kurt byt przy moim zawale?

- Tak.

- Powaznie?

- Oczywiscie, ze tak. Nic z tego nie pamietasz?

- Pamietam, Ze rano pojechatem do pracy i obudzitem sie w szpitalu
cztery dni péZniej. Reszta to czarna dziura.

- Przeciez wiekszo$¢ czasu przespates. Mam ci opowiedzie¢ czy chcesz
z tym jeszcze poczekac?

— Chyba juz najwyzsza pora.

- ByliSmy na przyjeciu pozegnalnym Poula Trolsena. States z kielisz-
kiem wina w jednej dtoni i kanapka w drugiej. Najpierw narzekates na bél
w klatce piersiowej, a pdzniej tez w plecach. Z trudem tapate§ oddech,



a potem upuscites kieliszek 1 osunates sie na kolana. Lekarz nazwat ten
twoj atak myocardial infarction, co oznacza rozlegly zawat serca. Wszyscy
spanikowali, ja tez. Ja 1 Malte wybuchlis§my ptaczem, Troulsen poluzowat
ci krawat, Pedersen zrobit to samo ze swoim i wszyscy zaczeli ples¢ od
rzeczy. Z wyjatkiem Meslinga. Zabral mi torebke, wywrocit ja do géry
dnem, znalaz! telefon, wskoczyt na stét, krzyknat: ,Zamknijcie sie”, a jego
glos ponidst sie po catym KG. Potem zadzwonit pod sto dwanascie, wezwat
karetke kardiologiczng i opisat twoje objawy doktadnie i ptynnie niczym
prawnik procesowy. Chwile potem pojawit sie wolontariusz z Czerwonego
Krzyza i udzielit ci pierwszej pomocy.

KG oznaczalo Komende Gtéwna w wewnetrznym slangu ludzi z wy-
dziatu zabdjstw, wiec zapewne nieco przesadzila. Jednak wniosek byt
oczywisty.

- Czy to znaczy, ze Melsing uratowal mi zycie? - zapytat.

- Nie wiadomo. Ale na pewno juz w karetce dostates co$ na rozrzedze-
nie krwi i na uspokojenie.

- Dzieki Melsingowi?

- ...zdaje sie wiec, Ze nie zawsze ma problemy z komunikacja. Poza
tym nie raz widziatam, jak catkiem dobrze sobie radzit w innych, mniej
dramatycznych okolicznosciach.

Simonsen wysunat ramie spod jej gtowy, ktéra gwattownie uderzyta
o ziemie, po czym usiadl.

- Au¢, do licha, mogtes mnie uprzedzic.

- Przepraszam, po prostu mi glupio. Nawet mu nie podziekowatem.
Pewnie ma mnie za jakas niewdzieczna bestie.

- Nie, bo doskonale zdaje sobie sprawe z tego, Ze nic nie pamietasz i ze
poczatkowo nie chciates$ wiedzied, co sie wtedy stato.

- To sie ciesze. Ale skad o tym wie?

Simonsen ponownie sie potozyt.

- Dzwoni do mnie regularnie i pyta, jak sie czujesz.

— Nic mi nie méwitas.



- Nie mozna by¢ jednocze$nie poinformowanym i niepoinformowa-
nym. Dawaj to ramie. Jak sie w koncu zakonczyto to wasze spotkanie? Zna-
lazt cos, co ci sie przyda?

- Tak, a wkrétce bedzie tego duzo wiece;.

Gdy rzecznik Meslinga w konicu sie odnalazl, sprawy nabraty tempa. Szef
pracowat przy komputerze, jego mtody wspdtpracownik zajat sie objasnia-
niem, a Simonsen uwaznie sie przystuchiwal. Takie rozwiazanie dosko-
nale sie sprawdzito.

- Sporo czasu poswieciliSmy temu odgnieceniu na grzbiecie prawej
dtoni denata.

Na monitorze ukazat sie powiekszony obraz dtoni.

- Miate$ nosa, ale sami dtugo nie wiedzieliSmy, czy to sie nam do cze-
go$ przyda. Wiadomo, ze zdjecia z komorki nie sa najlepszej jakosci, a my
mamy tylko skany papierowych odbitek. Dlatego nie moglismy wyostrzy¢
fragmentu z grzbietem dloni, to znaczy powiekszy¢ go tak, zeby byto wi-
dac szczegdty.

- Rozumiem. Powiekszenie niewiele w takich wypadkach daje.

- Wiasnie. Ale zrobilismy co$ innego, prawie tak samo dobrego. Wyko-
rzystaliSmy pudetko zapatek jako punkt odniesienia, obrocilismy, a potem
przesuneliSmy obiekty we wszystkich trzech kierunkach i w tym procesie
transformacji, zwanym...

- Wykrecilismy dionie we wszystkich mozliwych kierunkach - wtracit
uprzejmie Mesling. Pokazat rezultat na ekranie.

Simonsen byt pod wrazeniem.

- A niech mnie!

Znak na grzbiecie dtoni Nielsena nabrat wyrazistosci. Jakby zostat sfo-
tografowany z odlegtosci pieciu centymetréw. Tuz obok umieszczono zbli-
zenie chodnika schodéw pod pewnym katem. Widac byto tkany na ptasko
sizal w fatwym do rozpoznania wzorze. Odgniecenie na dtoni i struktura
chodnika do siebie pasowaly, a rzecznik pokusit sie o konkluzje:



- To bez watpienia dowdd na to, ze denat spadt ze schodéw. Poza tym
skaleczenie to dowdd na to, ze caly ciezar ciata opart na dioni, w przeciw-
nym wypadku zadrapanie nie bytoby tak wyrazne.

- Sa tez zte wiesci — wtracit Melsing.

- Mamy niestety sporo watpliwosci - wyjasnit jego miody wspdtpra-
cownik. - Nie podoba nam sie utozenie ciata na dole schodéw. Sporo juz
widzieliSmy i zapala nam sie lampka alarmowa...

- Niewiele z tego rozumiem - przyznat Simonsen.

Melsing nieznacznie sie usmiechnat, ale rzecznik nie wygladat na zra-
zonego.

- Dziwne jest to, ze Nielsen wylagdowat w takim miejscu po upadku
z wysokosci zaledwie dwoch metréw ze schodow wznoszacych sie pod ka-
tem okoto trzydziestu stopni. Do tego skrecit kark i musiat podwinac
prawe ramie pod siebie, bo skaleczyt wierzch dioni o ktérys ze stopni. Na
dodatek zadrapanie biegnie od ramienia w kierunku kosci dtoni, a nie od-
wrotnie. Gdybysmy tylko wiedzieli, o ktory stopien sie otart, bytloby mniej
problemow. Ale tego nie ustalimy, bo po komérkach naskorka, ktére pozo-
stawil, nie ma juz sladu. Do tego nalezy pamietad, ze gdy cztowiek upada,
odruchowo podpiera sie wnetrzem dtoni.

- Czy to oznacza, ze Nielsen mdgt by¢ martwy, gdy uderzyt o schody?

- By¢ moze, ale to tylko nasze przypuszczenia, oparte na dotychczaso-
wych doswiadczeniach. Ciata podczas upadku moga sie zachowywywac
bardzo réznie. I moze ten przypadek Nielsena nalezy do ekstremalnych.
Moze nic podobnego dotad nie widzielismy i dlatego nic nam sie nie
sktada.

- Innymi stowy: nie jeste$cie w stanie tego jednoznacznie oceni¢?

Twarze obu technikéw rozjasnit szeroki usmiech.

- By¢ moze nam sie uda.

- Jak to?

- Pomoze nam w tym twoj stazysta, a przy okazji i tobie.

- To chyba wymaga dodatkowego wyjasnienia.



Melsing wyczarowat na swoim komputerze jakas aplikacje, wpisat
kilka stow, a nastepnie wskazat palcem w kierunku przeszklonej sciany.
Simonsen odwrdcit glowe 1 ku swojemu zdumieniu ujrzat Maltego Borupa,
ktéry podnidst sie ze swojego miejsca w najodleglejszym kacie pomiesz-
czenia i popedzit w ich strone. Borup pracowat jako stazysta w wydziale
zabdjstw. Mial by¢ teraz na wakacjach, ale najwyrazniej zdecydowat sie
spedzi¢ je tutaj. Gdy wszed! do biura, technik zaproponowat:

- Moze otworzysz teraz swoj program 1 przygotowujesz prezentacje,
a ja w miedzyczasie wyjasnie, nad czym pracujesz?

Odwrdcit sie w strone Simonsena i zaczal ttumaczy¢, zanim jeszcze
student przystat na jego propozycje.

- Kilka miesiecy temu zakupilismy od FBI nowy program kompute-
rowy o nazwie Human Object Movement Simulator. Pod ta skompliko-
wang nazwa kryje sie zaawansowane narzedzie, ktore potrafi z zaskaku-
jaca precyzja symulowac¢ ludzkie reakcje na bodzce fizyczne. Pracowali
nad nim naukowcy z réznych dziedzin - przede wszystkim fizycy i fizjolo-
dzy. I wlasnie tego nam teraz potrzeba.

Przerwat na moment, prawdopodobnie, by zaczerpnac powietrza, a Si-
monsen wykorzystat chwile na wtracenie.

- Ale?

- Rzeczywiscie, jest tez ,ale” i w tym przypadku chodzi o czas. Obstuga
aplikacji HOMS wymaga korzystania z az jedenastu instrukcji, a my nie
mieliSmy ani czasu, ani srodkéw, aby sie z nimi zapoznac¢. W pazdzierniku
wybieram sie na szkolenie do Waszyngtonu, ale to nie pomoze ci teraz,
w sierpniu. Na szczescie Malte zaproponowat pomoc i musze przyznac, ze
nauczyt sie bardzo wiele w dos¢ krotkim czasie.

- Tak, rzeczywiscie jest zdolny.

- Nie ma co do tego watpliwosci, zobaczmy wiec, co udato mu sie
zdziatac.

Borup uruchomit program i na monitorze pojawito sie nieco stylizo-
wane wnetrze korytarza w willi Nielsena. Klikniecie myszka i u szczytu
schoddéw zmaterializowat sie ludzik. Rzecznik powrdcit do wyjasniania:



- Obraz moze nie wyglada zbyt imponujaco, ale pomieszczenie i ludzik
maja odpowiednie parametry i juz samo ich dopasowywanie zajeto nam
sporo czasu. Program pozwala przesledzi¢ upadek mezczyzny ze wszyst-
kich mozliwych miejsc. Mozna tez przesledzi¢ wszystkie reakcje ciata.
Oprécz tego mozemy uwzgledni¢ rézne czynniki zewnetrzne, zaréwno
przed upadkiem, jak i po nim... Malte, sprobuj sprawié, zeby sie potknat
na schodach i poleciat do przodu.

Borum nie zareagowat.

- Yyy, nie opanowatem jeszcze wszystkich instrukcji.

- To bez znaczenia, chodzi tylko o ogdélne wrazenie.

Ponownie kliknat myszka, tym razem niechetnie. Ludzik wzbit sie
w powietrze 1 uderzyt o sufit niczym mucha na spidzie.

- Yyy, musze doczytac jeszcze pare instrukcii.

- PdZniej - podsumowal Melsing. - Bedziemy gotowi za jakis czas

1 damy ci znac - zapewnit Simonsena.

Pézniej nastato szybciej, niz przypuszczat inspektor. Kto§ musiat siedzie¢
po godzinach, bo juz po trzech dniach ponownie zawitat do wydziatu
techniki operacyjnej, a na dodatek dotart tam wtasnym samochodem, po
tym, jak lekarz w koncu pozwolit mu prowadzi¢. Poza tym odniost tez
pewne osobiste zwyciestwo, o ktérym wiedziat tylko on sam: udato mu sie
przebiec nieduzy dystans. Dwadziescia, moze trzydziesci metréw - na
miejsce startu i mete starannie wybrat dwie potamane ptytki chodnikowe
1 jeszcze tego samego przedpotudnia swoj marsz na tym odcinku zastapit
biegiem. Byl to powolny, kiepsko skoordynowany ruch, a jednoczesnie cu-
downy bieg.

Tym razem informacje pochodzily od technika, ktérego poznat ostat-
nio. Nie dostrzegt ani Maltego Borupa, ani Kurta Melsinga. Liczyt na jakas
jasny, jednoznaczny wniosek i jego Zyczenie sie spelnito, niestety nie tak,
jak zaktadat.

- Przeprowadzilismy wiele préb, uwzgledniajac rézne okolicznosci —
wyjasnit technik - ale tylko jedna symulacja pasuje do naszej sprawy.



Uruchomit program. Ludzik ponownie pojawit sie u szczytu schodoéw,
ale tym razem nie byt sam. Drugi chwycit go od tytu, objat jego gltowe ra-
mieniem 1 skrecit mu kark. Cate zajscie wygladato nadzwyczaj realnie.
Cztowieczek zostal nastepnie zepchniety ze schodéw i potoczyt sie bez-
wladnie w dét. Po drodze otart dtoni o stopien, co byto dobrze wida¢ dzieki
sekwencji w zwolnionym tempie, a potem wyladowat siedem stopni nizej
w pozycji, ktéra wygladata identycznie jak ta ze zdje¢ Gormsena. Obejrzeli
animacje trzykrotnie, zanim Simonsen zapytat z powaga w gtosie:

- Jestescie pewni?

- Tylko na dziewiec¢dziesiat dziewie¢ procent.

- Bo?

- W wersji, ktéra obejrzates, ofiara musiata zosta¢ zepchnieta ze scho-
déw z duzg sita i trudno nam pojac, dlaczego po prostu nie ograniczono
sie do pchniecia, skoro Nielsen byt juz martwy. Jednak niezaleznie od
tego, ile bySmy prébowali, ten cztowiek po pierwsze, musiat by¢ martwy,
gdy spadat ze schoddéw, po drugie, ztamano mu kark przed upadkiem, po
trzecie, upad! tytem, bo inaczej nie wyladowatby i nie lezal w takiej pozy-
¢ji, w jakiej go znaleziono. No i, jak wspomniatem, konieczne bylo silne
pchniecie juz po tym, jak skrecono mu kark. Niestety, te cztery okoliczno-
$ci dadza spdjny obraz, tylko jesli zatozymy, ze...

Urwat, a Konrad Simonsen dokonczyt za niego:

- ...7e Jorgen Kramer Nielsen zostat zamordowany przed drzwiami do

wlasnego mieszkania.



Rozdziat 3

Sprawa $mierci Nielsena zostata uznana za sprawe o zabdjstwo. Simonsen
poinformowat o tym panig komendant, ktéra nie wydawata sie zachwy-
cona, ale nie mogta zrobi¢ nic poza czekaniem na efekty sledztwa. Szcze-
Sliwie okazata sie na tyle rozsadna, ze nie skomentowata faktu na glos.
Sprawy nie przebieraly szybszego obrotu tylko dlatego, Ze popedzano kie-
rujacych sledztwem, te lekcje odrobita juz dawno temu. Jednak Simonsen
niezbyt elegancko probowat zasugerowaé cos odwrotnego, gdy domagat
sie zwiekszenia srodkow od Pedersena.

- Potrzebuje co najmniej pieciu ludzi przez trzy dni, w tym Hrabianki
albo ciebie. Trzeba sprawdzi¢, co porabiatl listonosz, moze nie szczegd-
towo, na poczatek tylko ogdlnie, a do tego zadania nie wystarczy mi Pau-
line. Niewykluczone, Ze potem bede potrzebowat jeszcze paru ludzi.

Pedersen az sie spocit, takg odczuwat presje.

- Tak, ona ma teraz co prawda na karku Parlamentarng Komisje
Prawna, ale moze powinienem ja poprosi¢, zeby do ciebie zadzwonita, za-
miast odgrywac role posredniczki - dodat Simonsen.

Nawigzanie do pani komendant pomogto, dostal, o co prosit. Zwiek-
szone $rodki szybko zaprocentowaly 1 w krétkim czasie udato sie ustali¢
sporo o zyciu zamordowanego listonosza.

Nielsen chodzit do podstawéwki, a potem do liceum Brendbyester
w gminie Hvidovre. Po maturze latem 1969 roku zostal zatrudniony
w urzedzie pocztowym przy Framlev Allé, zwanej dzisiaj Framlev Postkon-
tor, gdzie jego ojciec byl naczelnikiem. Wiosna 1972 roku jego rodzice
i mtodsza siostra, jedyna rodzina, zgineli w katastrofie lotniczej na Ma-
jorce. Odziedziczyt dom rodzinny, w ktérym mieszkat az do $mierci. Oka-
zalo sie, Ze prowadzil nadzwyczaj ciche i spokojne Zycie, najwyrazniej nie
miat zadnych przyjaciol, a koledzy z pracy wiasciwie go nie znali.



Simonsen postat funkcjonariuszy, zeby rozejrzeli sie po okolicy - zaj-
rzeli do lokalnych sklepikéw i odwiedzili sasiadéw, jednak to dziatanie nie
przyniosto imponujacych rezultatéw. Nielsen co sobote jadal na miescie,
zawsze W tej samej restauracji i zawsze to samo danie - befsztyk w sosie
bearnenskim z frytkami — wybierat najdrozsza pozycje z karty za sto trzy-
dziesci pie¢ koron. Simonsen tylko westchnat, gdy to ustyszat, ale nawet
nie chcialo mu sie zanotowaé informacji. Listonosz bywat tez regularnie
w lokalnej bibliotece, a wybdr ksigzek przez lata byt niezmienny. Pozycje
matematyczne, opisy podrozy, ale wytacznie z Norwegii, Szwecji i Finlan-
dii, a do tego biografie naukowcéow.

- Miat ksywke dziewiecdziesiat dziewie¢ kropka cztery — Nielsen - do-
data Hrabianka, ktora wczesniej odwiedzita biblioteke.

- Dlaczego?

- Dziewiecdziesiat dziewie¢ kropka cztery to biblioteczne oznaczenie
biografii. To miat by¢ zart.

- Rzeczywiscie zabawne! Cos jeszcze?

Nie byto nic wiecej.

Zbadali réwniez sytuacje finansowsq listonosza i w tej kwestii Berg
miata cos do dodania, cho¢ nie bylo tego wiele. Nielsen korzystat z karty
platniczej, a rachunki optacat gotéwka.

- Czy to wszystko? — odezwat sie rozczarowany Simonsen.

Pauline zaczeta nerwowo przeglada¢ swoje notatki.

- Gdy przeszedt na katolicyzm, podpisal umowe o przekazywaniu
dwoch procent swojego dochodu na kosciél. To dos¢ powszechne, a na do-
datek podlega odliczeniu od podatku, chociaz nie jest to zaden oficjalny
podatek, bo jak wiadomo, w Danii poszczegdlne wyznania maja rézny sta-
tus.

- Kiedy zmienit wyznanie?

- Nie mam pojecia.

- A co z jego testamentem, dowiedziatas sie czego$ na ten temat?

- Tak. Spisat go juz w tysiac dziewiecset osiemdziesiatym dziewiatym

roku i reszte zysku ze sprzedazy domu, to znaczy jakies pdttora miliona



koron, przekazat brytyjskiej organizacji humanitarnej pod nazwg Missing
Children. Gléwna siedziba miesci sie w Londynie, ale filie znajduja sie
w wiekszych brytyjskich miastach. Mozesz obejrze¢ w sieci ich strone in-
ternetowa. Nie wskazal tez nikogo, kto miatby przejac¢ jego majatek ru-
chomy, dlatego ten przeszed! na wtasnos¢ Skarbu Panistwa.

- Jak wpad! na pomyst z Missing Children?

- Nie wiadomo. Adwokat, ktory swego czasu zajmowat sie jego testa-
mentem, nie pamieta sprawy. Zdziwitabym sie zreszta, gdyby byto inaczej.

Simonsen przydzielil jej nowe zadanie.

- Sprébuj ustali¢, jak spedzat wakacje. Przeciez, do licha, co§ musiat
w zyciu robi¢ poza praca i siedzeniem w domu. A do tego jeszcze te dziew-
czyny. Zorientuj sie, czy nie bylo ich wiecej. One i strych to jedyne, co
nadawato jego zyciu wyrazistszy charakter.

- Odpychajacy charakter, gdyby mnie kto$ pytat o zdanie.

- To moze by¢ motyw zabdjstwa.

Poszta sobie, chociaz zamierzat poprosic jg o cos jeszcze.

* kK

Lato trwalo w najlepsze, bylo ciepto. Nad krajem zalegal wyz i zdaniem
meteorologéw przez najblizsze dni nie zamierzat sie nigdzie przemiesz-
czac.

Simonsen sptywat potem w salonie Hrabianki, bo cho¢ mineta juz
dwudziesta, upat nie ustepowat. Sciagnat kurtke i koszule i zostal w samej
podkoszulce i cienkich bawetnianych krotkich spodenkach. Klimatyzacja
chodzita na pelnych obrotach, a on nadal sie pocit. Zerknat na zegar -
podtogowy, antyczny, ustawiony przy bocznej scianie, ktérego wieczne ty-
kanie przez pierwsze tygodnie po przeprowadzce doprowadzato go do
szatu. Teraz zdazy? sie juz do niego przyzwyczaic i nie styszat przeskakuja-
cych wskazéwek. Przez chwile rozwazat krotka drzemke na sofie, ale byto
zbyt pozno i ryzykowatby, Ze w nocy nie zasnie. Zabrat sie wiec za sudoku,
ktére znalazt pod dziennikiem, ale gdy napotkat pierwszy problem, zamy-
$lit sie.



Czutl sie w mieszkaniu Hrabianki jak w domu, nie dato sie temu za-
przeczy¢. W swoim w Valby byt ostatnio kilka tygodni temu, nie liczac
krétkich wizyt dwa razy w tygodniu, podczas ktérych tylko odbierat
poczte. Nie potrafit rozstrzygnaé, czy to dobrze, czy zle. Zaréwno on sam,
jak 1 Hrabianka zrecznie unikali konkretnych ustalen, na przyktad co do
zmiany adresu pocztowego, pozwalajac, aby decyzje zapadaly w swoim
wlasnym tempie dzien po dniu. W zeszlym tygodniu dostat klucze do
domu. Wczesniej korzystat z tylnego wejscia 1 postugiwat sie kluczem
schowanym w budynku gospodarczym. To bylo dos$¢ uciazliwe. Musiat
biega¢ tam i z powrotem, najpierw po sam klucz, a potem zeby go odwie-
si¢. Hrabianka wreczyta mu komplet pewnego poranka, gdy zbierali sie
do pracy, niemal w przelocie, komentujac, Ze to najpraktyczniejsze roz-
wiazanie - jakby byt jakims rzemieslnikiem - a potem juz do tego nie wra-
cali. Podata mu réwniez numer konta w swoim banku internetowym, aby
mogt sie dotozy¢ do rachunkéw. To tez wydawato sie takie praktyczne.

Siedziat w salonie i gapit sie pustym wzrokiem przed siebie. Co to wia-
Sciwie znaczyto mieszkad wspdlnie? Pod tym samym adresem? A moze li-
czyto sie spanie w jednym t6zku? Dzielenie sie wydatkami? Czy tez, tak jak
u nich, po prostu wspoélne korzystanie z jednego mieszkania?

Hrabianka sie spdzniata, dochodzita juz dwudziesta pierwsza, gdy
wreszcie dotarta do domu. Prébowat ukry¢ irytacje, bo nie chciat by¢ nie-
sprawiedliwy. Jak mato kto zdawat sobie sprawe, jak bardzo praca wpty-
wala na Zycie rodzinne.

- Czes¢, Simon, przepraszam za spoznienie. Spotkanie sie przecia-
gneto.

- W porzadku, ale mogtas zadzwonic.

Pocatowali sie. Nieco bardziej powsciagliwie niz zazwyczaj.

- Tak, przepraszam, masz racje. Przygotowates cos$ do jedzenia?

— Tarte z porem, teraz juz na zimno.

- Wtasnie tego mi potrzeba.

Trudno sie byto na nig gniewaé i naprawde ucieszyl go jej widok,
mimo ze przygotowanie jedzenia kosztowato go ponad dwie godziny. Prze-
pis w ksiazce kucharskiej wydat mu sie mato zrozumiaty, wiec dwukrotnie



zadzwonit do corki, ktéra zreszta i tak niewiele potrafita mu poméc. Nie
znat jednak nikogo innego, kogo mogtby poprosic o rade.

Zasiedli do jedzenia, ktore doczekato sie zastuzonej pochwaty. Podczas
positku z dumg opowiedziat jej o swoich sportowych wyczynach.

- Udato mi sie przebiec ponad sto metréw, to pewne. A wtasciwie to
mogto by¢ nawet dwiescie.

- Wspaniale, wkrotce zostaniesz prawdziwym sportowcem. A jak
sprawa twojego listonosza?

Miat nadzieje, Ze o to zapyta, a jednoczesnie postanowit, ze sam nie
poruszy tego tematu. To byta jedna z tych przykrych konsekwencji utraty
statusu szefa: Hrabianka i Arne Pedersen juz nie przychodzili do niego,
zeby przedyskutowac szczegdly jego sledztwa. Zajmowali sie innymi, waz-
niejszymi sprawami i za kazdym razem musiat ich prosi¢, jezeli chciat,
aby wzieli w czyms$ udziat. Rzadko pojawiali sie z wlasnej inicjatywy. Naj-
czesciej miat do dyspozycji tylko Pauline Berg, ktéra byla dzisiaj nie-
obecna z powodu wizyty u psychiatry - niestety kolejnej.

- Wybratem sie ponownie na poczte, ale w kétko stysze te sama
Spiewke. Nielsen prowadzil, jak juz dobrze wiesz, bardzo ciche i niepraw-
dopodobnie uporzadkowane zycie. Gdy podczas pogrzebu Kaspera
Plancka ustyszatem, jak pastor zredukowat jego zZycie do dwdéch minut,
wydato mi sie to bardzo przygnebiajace.

Planck byt przyjacielem Simonsena i wcze$niejszym szefem wydziatu
zabdjstw.

- Dhugie, pelne wigoru zycie zredukowane do chtodnej dwuminutowej
relacji przytaczanej przez obcego cztowieka, ktéry przypadkowo zostat pa-
storem - ciagnat inspektor - robito smutne wrazenie. Jednak mysle, zZe
w przypadku Nielsena dos¢ trudno bytoby wypetni¢ nawet te dwie mi-
nuty.

- Opowiedz mi o tym.

- Naprawde chcesz tego stuchaé? Nie wolatabys$ odpoczac?

- Odpoczywam i chciatabym o tym postuchacd.



Kochat ja. Juz wczesniej wcisnat notes do tylnej kieszeni spodni, na
wypadek gdyby go potrzebowat. Teraz go wyjat, przekartkowat i zaczat
opowiadacd:

- Tuzin jego dawnych kolegéw, z ktérymi rozmawiatem, wypowie-
dziato sie wzruszajaco zgodnie: ,Samotnik, solidny, ale nudny; nigdy nie
dawat sie nigdzie wyciagnaé, bardzo skryty, nie miat na poczcie zadnych
przyjacidt; nigdy nie chorowat, nigdy tez nie sprawiat wrazenia zadowolo-
nego; cichy, uprzejmy, obojetny; rzadko odzywat sie z wtasnej inicjatywy;
po pracy wracat do domu, niezaleznie od tego, co sie dziato, nie miat zda-
nia na zaden temat”. Pracowal w tym samym miejscu przez ponad czter-
dziesci lat, a réwnie dobrze mogto go tam nie by¢.

- A co z przyjaciotmi? Jakie$ stowarzyszenia, kluby, hobby i tego typu
sprawy?

- Nie zdazytem tego jeszcze ustali¢c. Wiem jedynie, ze lubit matema-
tyke. Nie zapominaj, ze pracuje z ludzmi o najlepszych intencjach, ktérzy
sq jednoczesnie nad wyraz skrupulatni, wiec dbaja o to, zebym wracat do
domu punktualnie po czterech godzinach pracy. Kto$ tam zapewne siedzi
ze stoperem.

Usmiechneta sie, ale nie skomentowata, a on opowiadat dalej:

- Jutro zamierzam porozmawiaé¢ z pewnym emerytowanym listono-
szem. Nikt z obecnie zatrudnionych nie pracowat nawet w przyblizeniu
tak dtugo jak Nielsen. A w poniedziatek, a moze i we wtorek, przejrze jego
rzeczy. Moze co$ w nich znajde. Czyms$ przeciez musiat sie w zyciu zajmo-
wac. Zreszta Arne obiecal mi pomdc, chociaz nie wiem, jak znajdzie na to
czas. Jestescie przeciez potwornie zajeci.

W jego glosie pobrzmiewat sarkazm, ale nie data sie sprowokowac.

- Na tym miedzy innymi polega jego praca, zeby interesowac sie
twoim $ledztwem. Ale zgadzam sie z toba, ze listonosz w wolnym czasie
musial robi¢ cos$ poza siedzeniem w domu. Wszystko inne bytoby whrew
naturze.

- Tak, bo nie ogladat nawet telewizji. Nie miat ani odbiornika, ani
komputera. Pauline to sprawdzita. Samochodu zreszta tez nie.

- Moze to i dobrze, ze byt taki anonimowy.



- Co masz na mysli? Na tym etapie kompletnie nie rozumiem, po co
kto$ miatby pozbawiac go zycia.

- Bo to bez znaczenia, czy zyl, czy nie?

- Oczywiscie nie z etycznego czy tez prawnego punktu widzenia, jed-
nak w praktyce tak. No, ale brakuje mi jeszcze paru kawatkéw, aby wyro-
bi¢ sobie ogdélne wrazenie. Ale dlaczego sadzisz, ze to dobrze, ze nie rzu-
cal sie w oczy? Zeby nie powiedzie¢ nieistotny.

- Bo wtedy to, co nietypowe, staje sie bardziej widoczne.

- To oczywiscie prawda. Chodzi ci o te dziewczyny i jego strych?

- Nie do konica, miatam raczej na mysli katastrofe lotnicza. Utrata catej
rodziny w wieku dwudziestu lat moze wptyna¢ na cate dalsze zycie.
Zwtaszcza gdy, jesli mozna to tak ujaé, okolicznosci mu nie sprzyjaty. W ty-
sigc dziewiecset siedemdziesiatym drugim nie istnialy instytucje, ktére
zajmowaltyby sie wsparciem psychologicznym dla poszkodowanych, wiec
najprawdopodobniej musiat sobie ze wszystkim radzi¢ sam.

- Wtasnie dlatego chciatbym porozmawiaé z kimg, kto znat go z tam-
tego okresu, ale jest tez jeszcze jedna rzecz, ktéra go wyrdznia. Najpewniej
byt katolikiem, a w naszym kraju nie ma ich zbyt wielu.

- Rozmawiates juz z ksiedzem?

- Nie, jeszcze nie, mam to w planach. Wiem natomiast, ze nasz listo-
nosz tozyt na Kosciot katolicki i ze zostat pochowany na cmentarzu przy
Kosciele $w. Mikotaja, wiec pewnie tym katolikiem byt.

- Myslisz, ze to ma co$ wspdlnego z jego sasiadem z dotu? Nielsen
sprzedat mu przeciez w pewnym momencie dom. Przyjrzates sie temu?

Simonsen pokrecit z zalem gltowg.

- Jak juz wspominatem, niewiele jestem w stanie ustali¢ w ciggu czte-
rech godzin.

- Mogtbys zwréci¢ sie do Arnego o przydzielenie dodatkowych srod-
kow. To jest przeciez teraz juz oficjalnie sprawa o zabdjstwo.

To akurat zdolal juz zatatwié, ale korzystat z tej pomocy tylko wtedy,
gdy nie miat innej mozliwosci. Z jednej strony dobrze byto mie¢ w zana-

drzu garstke funkcjonariuszy do dyspozycji, dlatego poprosit o nich Pe-



dersena. Z drugiej jednak polubit to swoje skromne sledztwo, ktére nie
zajmowalo zbyt wiele miejsca na tle innych dzialan wydziatu zabdjstw.
Bylo mu z tym dobrze, nie widziat powodu, aby angazowac¢ wiecej ludzi,
niz to konieczne. Utozyt sobie plan dziatania: najpierw koledzy listonosza,
potem nalezace do niego rzeczy, a na koncu ksiadz. Gdy sie juz z tym
upora, moze bedzie chciat wlaczy¢ do sprawy dodatkowych ludzi. Nie od-
rzucat tego pomystu.

- Mam Pauline.

- No tak, rzeczywiscie.

Zabrzmiata obcesowo, niemal zazdrosnie. Od czasu do czasu potrafita
by¢ dos¢ zaborcza, cho¢ nie zwrécit uwagi na te ceche jej charakteru, do-
poki sie nie wprowadzit. Zorientowat sie tez, ze swego czasu $ledzita daw-
nego meza i jego nowa rodzine - nie sama, ale przy pomocy detektywa,
ktéry obserwuje cel z ukrycia, a czasem nawet go fotografuje. Simonsen
przez przypadek sie o tym dowiedzial, ale nie rozmawial z nig o tym. To
przeciez nie miato z nim nic wspdlnego.

Wyszta do kuchni, zeby wstawi¢ wode na herbate. Gdy wrdcita, jej gtos
znowu brzmiat normalnie.

- Prawda jest taka, ze polubiles te swoja mata sprawe, ktérg niewielu
sie interesuje. Prawda, Simon?

- 7 cala pewnoscia mnie zaintrygowata. Powiedz mi, palitas kiedys
hasz?

Uwielbiat moment, w ktérym udawato mu sie ja zaskoczyc¢. To nie zda-
rzato sie zbyt czesto.

- Czy palitam hasz? Dlaczego o to pytasz?

- Bo twoje powieki robig sie coraz ciezsze i pomyslatem, ze nie zaszko-
dziloby cie troche pobudzi¢. Przeciez zwyczaj to ja pierwszy robie sie
senny. A poza tym chciatbym to wiedziec.

- W odroéznieniu od ciebie nie ucinam sobie dwugodzinnej drzemki
w potudnie.

- To prawda, szczesciarz ze mnie. To co z tym haszem?

— Prébowatam haszu. Wiele lat temu.



- Ijak byto?

- Na poczatku zabawnie, ostatnie razy kiepskawo. Bedziesz tak mity
1 wyjasnisz mi, po co pytasz?

- Chciatbym sprébowac.

- Sprébowac czego? - zapytata ponownie.

- Zapali¢ hasz, do diaska. Przypali¢ gibona, jointa, skreta, blanta czy
jak je tam nazywajg.

Usiadla gwattownie, oparta dionie na biodrach, po czym zdecydowanie
sie temu sprzeciwila:

- Konradzie Simonsenie, nie ma mowy, zeby$ kiedykolwiek jeszcze za-
palil, obojetnie, czy to miatoby chodzi¢ o tyton, hasz, marihuane, liscie
buku czy cokolwiek innego. Jesli chcesz, mozesz co najwyzej dostaé fili-
zanke herbaty.

Nie pomyslat o tym wczesniej, a teraz zatrzymat ja, gdy kierowata sie
do kuchni.

- Alez, Hrabianko, to nie chodzi o palenie. Mozna sie przeciez odurzy¢
w inny sposob, wiem o tym. Chciatem tylko sprébowac.

Data sie troche udobruchac.

- A skad zamierzasz wytrzasna¢ hasz? Pojdziesz do narkotykowego
1 zapytasz, czy nie zostala im jaka$ dodatkowa porcja? Tak na prywatny
uzytek.

- Miatem nadzieje, ze wiesz, jak go zdoby¢.

- Czy ja ci wygladam na dilerke? Czy witasnie to probujesz mi tak ele-
gancko zasugerowac?

- Tak, $wietnie bys sie nadawata. Od dawna cie podejrzewatem.

Zatrzymata sie i przygladata mu sie przez chwile.

- W porzadku, ale zaczniemy od herbaty, a potem zobaczymy, co przy-
niesie przysztos¢.

Poszedt za nig do kuchni i pomogt z filizankami, nie podejmujac wie-
cej tematu haszu.



Nastepnego dnia Simonsenowi udato sie potwierdzi¢ przypuszczenie Hra-
bianki o tym, Ze zycie Nielsena zupetnie sie zatamato po tym, jak jego ro-
dzice i siostra zgineli w katastrofie lotniczej. Ustalil to w domu spokojnej
starosci na obrzezach Kage.

Dojechawszy na miejsce, przedstawit siebie i cel swojej wizyty, 1 wyja-
$nit, ze odnalazt swojego gospodarza dzieki aktom personalnym zachowa-
nym w urzedzie pocztowym. Starszy mezczyzna przygladal mu sie z nie-
checia, a Simonsen u$miechnat sie szeroko i pomyslat, ze ta rozmowa be-
dzie udreka.

Mezczyzna pachniat kwasno, az trudno byto wytrzymac. Na szczescie
pamiec¢ go nie zawodzita.

- Jorgen byt bystrym i radosnym chtopakiem, gdy swego czasu zaczat
u nas prace. To bylo na poczatku lat siedemdziesiatych. Wtedy, gdy jego
ojciec petnit funkcje naczelnika.

- Latem szes¢dziesigtego dziewiatego.

- To by sie zgadzato.

- Dlaczego w ogodle zostat listonoszem? Mozna by sadzié, ze po matu-
rze mial inne, bardziej atrakcyjne mozliwosci.

- Nie miat wcale zamiaru pracowac przez dtuzszy czas jako listonosz.
Zbieral pieniadze na podréz dookota Swiata, pamietam wyraznie, ze jego
ojciec nie przyklaskiwat temu pomystowi, wolal, zeby syn od razu konty-
nuowatl nauke, poszed! na uniwersytet czy co§ w tym stylu. Ale Jorgen
zdawat sie niezwykle podekscytowany swoim pomystem i nie méwit o ni-
czym innym niz o tej swojej wyprawie i egzotycznych miejscach, ktére za-
mierzal zwiedzi¢. Nawet troche mu zazdroscilismy, bo nie mielismy ta-
kich mozliwosci jak on. Wszystkie zarobione pieniadze szly na utrzymanie
rodziny i czynsz, a on na swoje szczescie nie miat takich zobowiazan.

- I wtedy zdarzyla sie katastrofa lotnicza?

- Tak, 1 najwyrazniej wtasnie wtedy zycie Jorgena stracito blask.

- Méwi pan, jakby to pana ucieszyto. Nie lubit go pan?

Starszy mezczyzna pokrecit gtowa, a jego oczy zaszly tzami. Inspektor
miat ochote poda¢ mu chusteczke. A takze odsunac nieco krzesto, ale nie



zrobit zadnej z tych rzeczy.

- To moja sprawa, nic panu do tego — odezwat sie ponuro staruszek.

- Tak, oczywiscie. Jak Jorgen zareagowatl na te katastrofe?

- Catkowicie sie zmienit, kompletnie go to zatamato i od tego czasu ni-
gdy juz nie byt taki sam.

- Moze pan powiedzie¢ cos wiecej?

- Od dnia, w ktérym otrzymat te wiadomos$¢, snut sie jak duch. Spra-
wiat wrazenie, jakby nie miat sity zy¢, ale brakowato mu odwagi, Zeby ze
soba skonczyc¢.

Ta wypowiedzig mezczyzna dotaczyt do grupy swiadkéow, ktérzy pod-
kreslali brak spotecznego zaangazowania Nielsena. Staruszek opowiedziat
tez o kilku epizodach, o ktérych Simonsen styszat juz wezesniej. Ujawnit
kilka nowych szczegdétow, ale nie byty zbyt istotne, bo tylko potwierdzaty
to, co inspektor juz wiedziat.

Simonsen skapitulowat kilka pytant pézniej, pozegnat sie 1 z radoscia
wyszedt na Swieze powietrze, chociaz byto ciezkie i gorace. Wtasciwie do-
stat to, po co przyjechal, ale jakos nie zapatat sympatia do tego mezczyzny.
Najwyrazniej z wzajemnoscia. Uznat jednak, ze rozmowa byta warta za-
chodu. Zycie Nielsena zaczynato mu sie powoli uktadaé w sp6jna catosé.

Po wizycie w domu spokojnej starosci Simonsen pojechat na komende,
chociaz zostata mu tylko godzina pracy. Na miejscu, w aneksie, natknat
sie na Pauline Berg, roztozong na sofie z gazetg w dioni. Od pewnego
czasu mozna byto ja tam spotkac czesciej niz w jej wiasnym pokoju. Row-
niez wtedy, gdy inspektora tam nie bylo. Ta sytuacja wydawata sie prze-
szkadza¢ wszystkim innym bardziej niz jemu samemu. Docieraly do niego
rézne komentarze — na stotéwce i w innych okolicznosciach. Uwazano, ze
powinien zamontowac zamek ze specjalnym kluczem zamiast tego stan-
dardowego, zeby kompletnie nikt nie mégt tam wejéé. Zaden wspdtpra-
cownik nie powiedziat tego wprost, ale stwierdzenie ,kompletnie nikt” od-
nosito sie do Berg. Do tej pory ignorowat te dobre rady. To byto przeciez,
do cholery, jego biuro i sam potrafit zareagowac - zabroni¢ innym wstepu



podczas swojej nieobecnosci - jezeli nie odpowiadato mu czyjes$ towarzy-
stwo. Nie potrzebowat do tego pomocy kolegéw. Zajrzat do aneksu i skinat
Pauline gltowg, ale po chwili zasiadt za biurkiem i uruchomit komputer.
Podeszta do niego, a on wstrzymat sie z podiaczeniem sprzetu do sieci.

- Dowiedziatam sie czego$ na temat jego wakacji — odezwata sie Berg.

- Nielsena?

- Tak, a kogoéz by innego? No wiec loty czarterowe i tym podobne zu-
petnie go nie interesowaly, to niemal pewne, ale miatam nieprawdopodo-
bne szcze$cie w Duniskich Kolejach Panstwowych. Kasjerka, ktora swoja
droga powinno sie teraz nazywac asystentka sprzedazy biletow... W kaz-
dym razie ta kobieta ze stacji Hvidovre rozpoznata Nielsena, gdy pokaza-
tam jej zdjecie. Co roku kupowat bilet do Esbjerg tam i z powrotem. Za-
wsze w te same dni, czyli odjazd ze stacji gtéwnej w Kopenhadze dziewiet-
nastego czerwca i powrot ze stacji Esbjerg dwa dni pozniej.

- Czy on miat cos wspdlnego z koleja?

- Nie, o ile mi wiadomo. Sprébowatam tam, bo bytam dos¢ zdespero-
wana. Zatozytam, ze skoro nie latal, to moze jezdzit pociagiem. Jak juz
moéwitam, po prostu miatam fart.

- Bo asystentka sprzedazy biletéw go rozpoznata?

- Tylko z wygladu.

- Czyli widziata go pare razy?

- Owszem, ale podrézowat tylko raz do roku, o ile dobrze zapamietata.

- Spotkatem w swoim zyciu wielu znakomitych §wiadkéw, ale ona bije
wszystkich na gtowe. Jakim cudem zapamietata tego goscia, skoro poja-
wiat sie u niej tylko raz do roku?

- W tym rzecz. Zapamietata go, bo nie chciat sta¢ blisko ludzi, wtasnie
wtedy po raz pierwszy zwrécita na niego uwage. Przez caly czas cofat sie
na koniec kolejki, a nigdy nie miata takiego klienta. Rok pdzniej zachowy-
wat sie dokladnie tak samo. Jej zdaniem to miato miejsce w tysigc dzie-
wiecset dziewiecdziesiatym szostym i tysiac dziewiecset dziewiecdziesia-
tym siédmym roku. Od tego czasu obstugiwala go jeszcze kilka razy, ale
oczywiscie nie co roku, to zalezato do tego, czy akurat byta w pracy. Potem



sprawdzitam jeszcze na poczcie z pomoca naczelnika. Nielsen byt bardzo
wyrozumialy, jesli chodzi o godziny pracy i terminy urlopu, jednak bez-
wzglednie domagat sie wolnego w konkretnym tygodniu czerwca. Cho-
dzito doktadnie o ten tydzien od dziewietnastego do dwudziestego pierw-
szego. I oczywiscie dostawat wtedy wolne.

- Dlaczego nie chciat sta¢ w kolejce?

-To zagadka. Moze przez niesmiatosé, ale kasjerce wydaje sie, ze nie
chcial, aby inni poznali cel jego podrézy. Z duzym naciskiem na ,wydaje
sie”.

- Co porabiat w Esbjerg, wiesz cos na ten temat?

Pokrecita gtowg - nie miata pojecia.

Pamietat o pochwale, ale jego stowa nie zrobily na niej wrazenia. Bar-
dzo réznie reagowata na jego stowa uznania. Niekiedy wydawata sie zado-
wolona, czasami nawet bardzo, a od czasu do czasu reagowalta obojetnie,

jak tym razem.

- Zadbates o to, zeby ta krowa dostata upomnienie? - zapytala.

Krowa nazywata nerwowa funkcjonariuszke, ktéra przywtaszczyta so-
bie telefon komoérkowy Nielsena, chociaz nie zrobita tego ze zlej woli,
a juz na pewno nie chciata go ukras¢. Po wejsciu po schodach na podest,
na ktérym lezal denat, staneta za Gormsenem. Zauwazyta, Ze policjant
o mato co nie nadepnat na telefon, nie zwréciwszy na niego uwagi. Pod-
niosta go 1 przez chwile wazyta w dtoni, podczas gdy jej partner robit zdje-
cia zwtokom, méwil, ze to bez watpienia byto zabdjstwo, i ktdcit sie z du-
chownym. W roztargnieniu schowata telefon do kieszeni i przejeta rozwo-
jem sytuacji catkowicie o nim zapomniata, az kolejnego dnia wyjeta go
z kieszeni na posterunku w Glostrup. Umiescita go w torebce dowodowej,
ale zamiast nada¢ mu odpowiedni numer, opisata znalezisko paroma sto-
wami, po czym witozyta opakowanie do szuflady swojego biurka. Nastep-
nie wyjasnita sprawe w mailu do bezposredniego przetozonego i spytata,
jak powinna sie zachowac i co zrobic¢ z telefonem. Nigdy nie otrzymata od-
powiedzi, a komoérka Nielsena tkwita w jej szufladzie. Kilka miesiecy poz-



niej funkcjonariuszka zostala wezwana na rozmowe do Simonsena i wtedy
zrozumiatla, ze to niedopatrzenie wywotato niezty bajzel, wiec prébowata
ukry¢ sprawe z telefonem. Podobnie zachowywata sie podczas przestu-
chania prowadzonego przez Pauline Berg, ktamiac w zywe oczy, ze stra-
chu przed konsekwencjami. Jednak jej zachowanie wzbudzito podejrze-
nia, kobieta zachowywata sie nerwowo i drazliwie, jakby jednoczesnie
gdzies w duszy sprzeciwiata sie ukrywaniu dowodéw w sprawie o zaboj-
stwo. W koncu jej wlasny maz wydusit z niej, w czym rzecz, i po wielu dys-
kusjach z zona skontaktowat sie z Berg. Przywiozt tez na komende telefon.

Berg pogrozita Simonsenowi palcem.

- Stracitam cholernie duzo czasu przez te idiotke.

Inspektor przyznat jej racje, zdobyt sie tez na pojednawczy ton, liczac,
ze okaze sie zarazliwy. I o dziwo podziatato.

- Wiem, ze powinnam nieco wyluzowac... - przyznata Pauline. - Ale...

Nagle do oczu naptynely jej 1zy i Simonsen dostrzegt, jak zaciska zeby.
Szybko sie opanowala.

- Pytaj dalej, juz w porzadku - zapewnita bezbarwnym tonem.

- Gdzie znalazta telefon? Wiadomo co$?

- Na podescie, tam gdzie znaleziono zwtoki, tuz przy scianie po prawej
stronie. Lezal odwrécony ekranem do dotu, a jak juz wiesz, ma niemal
taki sam kolor jak chodnik.

- Jestes tego pewna?

- Nie, wiem to od jej meza, a nie od tej idiotki... od niej.

Simonsen namyslat sie przez chwile, a potem zdecydowat:

- Zabierz swoja kolezanke 1 jedz z nia do Hvidovre. Niech ci doktadnie
pokaze, gdzie znalazta telefon, a ja obiecuje pomdéwic z jej przetozonym
przy najblizszej okazji.

Berg tylko ming wyrazita, jak bardzo wierzy w te obietnice.

* Kk *k

Nastata potowa wrzesnia, zazwyczaj zapowiadajaca deszcz 1 wiatr, ale nie

tym razem. Upal nie odpuszczat, na swiecie dzialy sie wielkie rzeczy. Mie-



dzynarodowe rynki walutowe pikowaty, do duniskiego przedostawaty sie
nowe, zabawne wyrazenia: kredyty hipoteczne typu subprime, obligacje
zabezpieczone dlugiem czy fundusze hedgingowe. Niby nic, co powinno
obchodzi¢ porzadnych obywateli, ale szybko okazalo sie, ze jednak musi.
Bo nagle zaczat sie kryzys finansowy. Banki domagaly sie wsparcia z pan-
stwowej kasy, a panstwo dobrobytu znalazto sie pod presja. Ludzie juz nie
mogli sobie na wszystko pozwoli.

Pewnego nieznosnie cieptego przedpotudnia w hali magazynowe;
Express Flyt w Hvidovre udato sie zdoby¢ nowe elementy uktadanki
w sprawie Nielsena, cho¢ nie byto ich zbyt wiele i z pewnoscia nie zapo-
wiadaly znalezienia sprawcy.

Simonsen i Pedersen pracowali wspdlnie. Pelnigcy obowigzki szefa
wydziatu zabojstw wspierat tego rzeczywistego. I chociaz sprawa zostata
zaklasyfikowana jako sledztwo dotyczace zabojstwa, to Simonsen odnosit
wrazenie, ze Pedersen przyjechat do Hvidovre nie tylko po to, aby pomoc
mu podczas przeszukania, ale réwniez Zeby zorientowac co do jego samo-
poczucia. Nigdy jednak o to nie zapytal, nie chcac wprawiac¢ kolegi w za-
ktopotanie. Poza wszystkim przyjemnie byto podzieli¢ sie zadaniem prze-
szukania ruchomosci Nielsena, bo sama praca byta nudna i tatwo prze-
oczy¢ jaki$ szczegot, gdy mozg sie lasuje, a ciato sptywa potem w nagrza-
nej, niewietrzonej hali. Zwlaszcza ze nie wiedzieli, czego doktadnie szu-
kaja.

Firma przeprowadzkowa uprzejmie przygotowata im miejsce pracy -
solidng ptyte widrowa wielkosci stotu do ping-ponga, wspartg na solid-
nych koztach. Od czasu do czasu przychodzit wiasciciel z kawa, herbata
czy lemoniada. Drugiego dnia, we wtorek, gdy niezno$ny upat jeszcze
przybrat na sile, wtasciciel zorganizowal nawet przedtuzacz i wentylator
stotowy, zeby nieco ulzy¢ policjantom.

Pedersen trzymat w dtoni aparat fotograficzny.

- Leica M-cztery. Najnowoczesniejszy model pod koniec lat sze$¢dzie-
sigtych, musiat wtedy kosztowaé majatek i nie zdziwitbym sie, gdyby na-
dal tak byto. Méwimy o prawdziwe] perelce, spojrz tylko na ten sprzet.



Simonsen podnidst wzrok znad stery papierow, ktére wlasnie przegla-
dat. Ogledziny nie sprawily, Ze stat sie cho¢ odrobine madrzejszy.

- Na co mam spojrze¢? Moja wiedza o fotografowaniu jest dos¢ ograni-
czona.

- To jest powiekszalnik. Jezeli sie nie myle, pochodzi z tego samego
okresu co aparat. A tutaj masz teleobiektywy, statywy, projektory oraz ku-
wety, minutnik, szczypce, utrwalacz, komory bezcieniowe, papier fotogra-
ficzny, whasciwie wszystko, co jest potrzebne w ciemni. Wywolywat zdje-
cia w tradycyjny sposob. Dzisiaj to wszystko robi sie w komputerze.

- Zdawatem sobie z tego sprawe, ale nigdzie nie znalaztem zdje¢. Oczy-
wiscie oprécz tych ze strychu. Nie dotartem tez do zadnych negatywdéw,
ale pewnie gdzies sg.

- Z pewnoscia, mamy do przeszukania jeszcze z milion skrzynek.

- Nawet o tym nie wspominaj.

Za moment Pedersen wrocit do tematu.

- Ciemnia wymaga dostepu do biezacej wody oraz odptywu. Ustalenie,
czy Nielsen dysponowat czyms takim, nie powinno by¢ trudne. Ci, ktorzy
sprzatali jego mieszkanie, powinni cos na ten temat wiedzie¢, sprzedawca
z lokalnego sklepu fotograficznego zresztg tez.

- Miat swoja ciemnie, Pauline juz to potwierdzita. Tylko, jak juz méwi-
tem, zdjec i negatywdw jeszcze nie udato nam sie znalezé.

- Moge ci przydzieli¢ paru ludzi. Nie ma powodu, zeby$ sam musiat to
wszystko wyjasniaé - skomentowat po chwili Pedersen.

W uszach Simonsena stowa kolegi zabrzmialy jak echo wypowiedzi
Hrabianki, ktéra réwniez regularnie przekonywalta go do zwiekszenia ze-
spotu $ledczego, chociaz w tej chwili nie czut takiej potrzeby. Odpowie-
dzial to, co zwykle:

- Mam Pauline.

Gdy wymowit jej imie, zerknat z ukosa na Pedersena i dostrzegt lekki
grymas irytacji na jego twarzy. Nie zeby go to zaskoczylo, wyraznie byto
widac, ze ich relacje zawodowe nie naleza obecnie do najlepszych. Bez
watpienia przyczynito sie do tego prowokujace zachowanie Berg. Jednak



problem byt powazniejszy i Simonsen nie miat pewnosci, czy szef wy-
dziatu zdaje sobie z tego sprawe. Wielokrotnie widziat swoja mtodsza kole-
zanke, jak wychodzita zaptakana z toalety czy z jego pokoju telewizyjnego,
a przy najblizszej okazji uciekata taksowka do domu. Najprawdopodobniej
chodzito o ataki leku i te jej czarne tabletki.

- A jak sie ona wtasciwie miewa? Jak tam wasza wspdtpraca? — zapytat
ostroznie Pedersen.

- Doskonale.

OdpowiedZ méwita sama za siebie, ale Pedersen sie nie poddawat:

- Jej zachowanie jest skandaliczne i robi sie coraz gorzej.

- Nie w stosunku do mnie.

Simonsen pracowat dalej ze stoickim spokojem.

- Wiedziates, ze gdy boi sie by¢ sama w nocy, potrafi zgarna¢ do siebie
jakiegos faceta z hotelowego baru albo knajpy?

- Nie, nie wiedziatem i wolatbym nadal nie wiedziec.

Podnidst glos, a jednocze$nie utkwit w swoim dawnym podwiadnym
nieruchome spojrzenie.

Milczenie sie przedtuzato, a Pedersen czut sie niezrecznie. W koncu
lekko zdenerwowanym gtosem wrocit do rozmowy, wskazujac na sterte
papierdw, ktora zajmowat sie Simonsen.

- Powiedz mi, czy ten facet nie mial zadnego paszportu ani prawa
jazdy? Jakiegokolwiek dokumentu ze zdjeciem?

- Nie, ani paszportu, ani prawa jazdy. I nie wiem tez o zadnym doku-
mencie ze zdjeciem. Moze tutaj co$ znajdziemy.

- Zaczyna mnie irytowac. Jak to w ogoéle mozliwe, zeby przejs¢ tak sa-
motnie przez zycie? Az mi go szkoda.

- Pozory czesto myla. Kto wie, czy ktéras z tych skrzyn nie odstoni ta-
jemnic z jego zycia w catej okazatosci.

- Wiesz, Simon, zawsze ci zazdroScilem tego twojego optymizmu. Ja
sam zaczynam juz watpic.

- Zamilknij na moment.



Jakas mysl przemkneta Simonsenowi przez glowe, cos waznego, czego
nie zdotal uchwyci¢. Ogarneto go poczucie, ze dostrzega jaki§ zwigzek,
chod¢ jego istota gdzies sie ulotnita. Na darmo prébowat wréci¢ myslami
do tego przeblysku pamieci.

- Mogtbys powtdrzyc to, co przed chwilg powiedziates?

- Zawsze ci zazdroscitem tego twojego optymizmu. O to chodzito?

Usitowat sie skoncentrowac, ale byto za pézno. W koncu sie poddat,
majac nadzieje, ze ten impuls pojawi sie znowu pozniej. Czesto sie tak
zdarzato, gdy sie nie zapieral.

- To tylko luzna mysl, ale niestety mi uleciata. No wiec wydaje mi sie,
ze to ta katastrofa lotnicza sprawila, ze zycie Nielsena sie zatrzymato.

- Jaka katastrofa?

Simonsen doszedt do wniosku, ze nie datoby sie posadzi¢ Pedersena
o zbyt doktadne czytanie przesytanych mu raportéw. Mimo to powscia-
gnat irytacje i cierpliwie wyjasnit, o co chodzito.

Trzy godziny pozniej, po trzydziestu kolejnych skrzyniach, zblizali sie
do konca. Efekty ich dziatan nie byty zbyt imponujace. Przeszukanie rze-
czy listonosza, a zwtaszcza pozostawionych przez niego papieréw i doku-
mentéw, ktore w wiekszosci potwierdzaly zamitowanie do matematyki,
nie wniosto niczego istotnego do sprawy. Przeczesanie ruchomosci po-
twierdzito jedynie istnienie tego, czego nie udato im sie znalez¢ - zdjec
1 negatywow.

Simonsen prébowat sobie wmdwic, ze nie napocit sie na darmo. Mimo
wszystko udato sie zebra¢ sporo drobnych informacji, ktére pewnego dnia
moga okazaé sie przydatne w szerszym kontekscie. Przynajmniej miat
taka nadzieje.

Zyczliwg atmosfere panujaca zazwyczaj miedzy Simonsenem a Peder-
senem udato sie dos$¢ szybko odbudowac, a zaden z nich nie wspominat
juz wiecej o Berg. Milczeniem pominieto tez fakt, ze Simonsen pracowat
dzisiaj powyzej ustalonego limitu czasowego. Zaden z nich nie miat naj-
mniejszej ochoty zajmowac sie skrzyniami réwniez nastepnego dnia.

Simonsen zabrat sie za przedostatnia skrzynie. Byta wypelniona ksiaz-
kami i zapewne zbyt ciezka dla pracownikéw firmy przeprowadzkowej,



ale przeciez sami wypchali ja po brzegi.

- Do diabta, ale z nas matoty!

Pedersen uniést wzrok.

- O co chodzi?

- No powiedz mi, co sie zwykle znajduje w srodku aparatu fotograficz-
nego?

Odnalezli leice i stwierdzili, ze zrobiono nig cztery zdjecia.

- Jezeli ludziom z wydzialowi techniki operacyjnej wywolanie tych
zdje¢ ma zaja¢ dwa tygodnie, to sam, do cholery, zaniose film do tego lo-
kalnego fotografa - zastrzegt Simonsen.

Pedersen obiecatl sprawdzi¢, co zdota zrobic¢ w tej sprawie.

* Kk *

Haszyszowy debiut inspektora policji kryminalnej Konrada Simonsena
przypadt na przypadkowe czwartkowe popotudnie, odbyt sie na trawniku
w Sellered i nie zakonczyt sie Zadnym spektakularnym sukcesem. Simon-
sen oczekiwal wiekszych wrazen i nieco sie rozczarowat. Trzy konopne
ciasteczka, ktérych pochodzenia Hrabianka nie chciata mu zdradzi¢, oka-
zaly sie bez smaku, a na efekty ich dziatania musiat troche poczekaé. Ona
sama nie zamierzala uczestniczy¢ w konsumpcji, wiec usadowit sie
w ogrodzie i czekat na doznania z rosnacym podejrzeniem, ze ciasteczka
nawet nie lezaly koto konopi, tylko zostaly zupetnie legalnie upieczone
w lokalnej piekarni. Te teorie mial potwierdzac¢ fakt, ze jego partnerka
zdobyta je w rekordowo kroétkim czasie.

Nieco poézniej postanowit ztozy¢ reklamacje. Zamierzat odwiedzi¢ pie-
karza 1 wyktoci¢ sie o to, ze jego wypieki nie zawieraly zadnych konopi.
Chciat mu wygarnac¢ na glos, na srodku sklepu: ,Zdemaskowatem catg
piekarnie”. Wyobrazil sobie reakcje piekarzowej i zachichotat. A moze po-
winien tylko powtérzyc¢: ,Skorka, skorka” - donosnie 1 z powaga, 1 pozwo-
li¢ kobiecie zgadnaé, o co chodzi. A poza tym sprzedawali tam réwniez
nieaktualne gazety. Powinien zabra¢ jedna z nich ze soba, zeby sie mogta
o tym przekonad. Zasmiat sie jeszcze donosniej i wierzchem dtoni otart 1ze
z kacika oka. Pozostali klienci z pewnosciag wezma jego strone.



Przestarzate gazety, to ci matacze. ,Moze nie mam racji, zalozymy sie?”
Wybuch $miechu sprawil, ze roztozyt sie na trawie, ale po chwili rechot
ustat. Lezal na plecach i spogladat od dotu na rabatke Hrabianki, a z tej
perspektywy rodliny wydaly mu sie nieprawdopodobnie wysokie, a do
tego 1$nity w odcieniach zotci i zieleni. Po chwili trawnik zaczat sie przy-
jemnie kotysa¢, a Simonsen wyobrazit sobie, ze siedzi w kajaku niesionym
bezwiednie pradem jakies$ egzotycznej rzeki — krzewy fuksji w oddali za-
mienity sie w drzewka mandarynkowe porastajace brzeg rzeki, a gdy wy-
sunat jezyk, poczul, ze bryza wiejaca nad woda ma smak stodkiej marmo-
lady. I to by byto na tyle. Liczyt na spotkanie z diamentowa dziewczyna
gdzie$ w obtokach, tak, a nawet uwazat, ze ma do tego prawo, ale ona sie
nie pojawita. A potem zapad! w sen.

Pogoda sie zmienita, ze wschodu nadciagnat niz, a temperatura w Kopen-
hadze ponownie stata sie akceptowalna. Zazotcity sie pierwsze liscie, lu-
dzie powyciagali z szaf wiatrowki. W wydziale zabdjstw Simonsenowi
udato sie tymczasem wreszcie ustali¢, co byto na zdjeciach wykonanych
przez Nielsena. Wywotano klisze z aparatu listonosza, a inspektor wraz
z Berg pokazali odbitki Pedersenowi, ktéry niespiesznie przygladat sie
pierwszej fotografii, co miato dowodzi¢ jego zainteresowania sprawa.
Zdjecie bylo piekne, niemal zbyt piekne, a tym samym nieco nudne. Po-
nad monumentalnym krajobrazem urwistych skat zachodzito nisko
storice, ktérego promienie odbijaly sie w otowianoszarym flordzie. Czas
sie zatrzymat, fotograf uchwycit niekoniczacy sie dzien. Pedersen siegnat
réwniez po pozostale zdjecia - temat byt ten sam, chociaz réznily sie mo-
tywami. W pewnym momencie, tkniety przeczuciem, zerknat na prawy
dolny rég monitora i odezwat sie niezdecydowanym gtosem:

- Widziatem ostatnio co$ takiego. To byto w... czy to nie z...

- W jednej z tych ilustrowanych ksigzek przyrodniczych o Norwegii,
ktora wypozyczyt Nielsen, tej, ktora nadal lezy w magazynie Express Flyt.
Swoja droga kara za nieterminowe oddanie ksigzki ciagle rosnie.

- Lofoty w fotografii?

- Pudto. Zdjecia z Lofotdw.



- Robit zdjecia ze zdjec?

- Wiasnie, a do tego z wykorzystaniem najlepszej fachowej wiedzy.

- Po jaka cholere to robif?

- Wydaje mi sie, ze na swdj strych.

Wyraz twarzy Pedersena wskazywat, ze potrzebne beda dodatkowe wy-
jasnienia.

- Z nich i ze zdje¢ tej niezyjacej dziewczyny tworzyt cos na ksztatt pla-
katéw, ktére potem rozwieszal na strychu - odezwata sie nad wyraz
uprzejmie Pauline. - Gdzies musi miec¢ tez negatywy jej zdjec, ale jeszcze
ich nie znalezlismy.

Simonsen spojrzat na nig zdumiony.

- Dlaczego twierdzisz, Ze ona nie zyje?

- To chyba do$¢ oczywiste. Czy sie myle?

Pedersen nie miat na ten temat zdania. Simonsen natomiast, ku wta-
snemu zaskoczeniu, pomyslal, ze zgadza sie z Pauline.



Rozdzial 4

Kochali sie przewidywalnie, ostroznie i delikatnie. Zadne z nich nie czuto
potrzeby, aby potem o tym rozmawiac, stowami tak tatwo byto zranic,
a poza tym nie musieli nic dodawac.

Hrabianka usiadia i podtozyta sobie pod plecy poduszke. Odruchowo
naciagneta koldre, by zakry¢ piersi. Potem poprawita wilosy, przeczesujac
je kilkukrotnie palcami.

Niedzielny poranek powoli sie koniczyt.

Simonsen poczul przemozna ochote na papierosa, po raz pierwszy od
dtuzszego czasu. Dobrym zamiennikiem okazatby sie pewnie spacer,
a wlasciwie przebiezka, bo tak juz mogt nazywac swoje sportowe wyczyny.
Potrafit teraz przeciez przebiec okoto jednej trzeciej swojej codziennej
trasy. Inna alternatywa byl sen, co wydawato sie mato osiagalne. Zaczat
sie zastanawiaé, czy od dzisiaj bedzie spal w miejscu, w ktérym sie wta-
$nie znajduje, czyli w t6zku Hrabianki, czy tez moze na pierwszym pie-
trze. Moze sie spodziewatla, ze juz z nig tu zostanie. Nietatwo bytoby jej
wyttumaczy¢, ze najchetniej nadal spatby sam. Nawet mu nie przyszto na
mysl, ze ona tez moglaby potrzebowa¢ samotnosci w t6zku. Odsunat
swojq dton spoczywajaca na jej kolanie. Byta lepka i ciepta, wytart jg dys-
kretnie w kotdre, starajac sie, by tego nie zauwazyta. Nastepnie zatozyt
rece za glowe, spojrzat jej w twarz i zapytat:

- Czy kiedykolwiek zostatas oddelegowana do jakiej$ demonstracji?

- Masz na mysli takg agresywna? Bo do demonstracji oddelegowywano
mnie wielokrotnie.

- Tak, chodzi mi o taka z uzyciem przemocy. Naprawde agresywna,
taka, podczas ktérej wszystko wydaje sie kompletnie nieprzewidywalne
1w konicu cztowiek przestaje myslec tylko o sobie.



- Nie, whasciwie to nigdy. Po pierwsze, gdy bytam mtoda, w trakcie ta-
kich akcji funkcjonariuszki zazwyczaj trzymano w odwodzie. Chociaz ni-
gdy nie méwiono o tym wprost. A po drugie, nie pelnitam stuzby podczas
tych rzeczywiscie wielkich demonstracji, tych, ktére gromadzity praw-
dziwe ttumy. W przeciwienistwie do ciebie.

To prawda.

Gdy Simonsen byt mtodym funkcjonariuszem, pod koniec lat szesc-
dziesiatych 1 na poczatku siedemdziesiatych, demonstracje trwaly nie-
przerwanie. W kazdym razie tak to zapamietal. Demonstracje w sprawie
podwyzek i poprawy warunkéw pracy, réwnouprawnienia kobiet, a po-
nadto jednego dnia demonstracje przeciwko broni jadrowej, a kolejnego
przeciwko cztonkostwu Danii we wspdlnotach europejskich, a jeszcze ty-
dzien pdzniej przeciwko rakietom Sredniego zasiegu. Do tego demonstra-
cje studentéw przeciwko ministrowi edukacji, niezaleznie od tego, kim byt
1 co robit. I jeszcze wszelkie mozliwe demonstracje poparcia: dla ludnosci
Palestyny, uci$nionych w Ameryce Srodkowej, Christianii i wielu innych
miejscach, o ktérych juz zapomnial, czy sprzeciw wobec dyskryminacji
rasowej w Afryce. Demonstracje w Kopenhadze gromadzity czesto ponad
piecdziesiat tysiecy ludzi, stosunkowo mitodych. Takie byly czasy, to nie
byt wytacznie dunski fenomen. Sytuacja w calym zachodnim swiecie wy-
gladata podobnie, a nierzadko jeszcze gorzej - zabici demonstranci, a
w konsekwencji agresja pozostalych uczestnikéw manifestacji, réwniez
funkcjonariuszy. Deutsche Oper w Berlinie Zachodnim w 1967 roku, Paryz
w 1968, Uniwersytet Stanowy w Kent w 1970 roku.

Chciwie potknat jej przynete. To prawda, zostat skierowany do kilku
wiekszych protestow.

- Najgorsze okazaly sie demonstracje przeciwko interwencji w Wietna-
mie. A takze szczyt Banku Swiatowego, ten byt paskudny. Nawet sobie nie
wyobrazasz, jak sie wtedy batem. Miatem kolana jak z waty, drzaly tak, ze
martwitem sie, ze koledzy to zauwaza, ale pewnie czuli po prostu ten sam
strach. Niestety wtedy tak o tym nie myslatem, gdy stalem w pierwszym
szeregu w hetmie, z tarcza 1 patka niczym jakis Zotnierz na wojnie, o ktérej

nie miatem pojecia. To bylto przerazajace.



- To byta tez czes¢ pracy.

Chciata go wesprze¢ swoim komentarzem, wyczut to po tonie jej gtosu.
Jednak ku swojemu zaskoczeniu zareagowat dos¢ ostro:

- Praca byta wyborem, mogtem dokonac¢ innego, ztozy¢ wypowiedze-
nie, poszukac innej. Nikt mnie nie zmuszat do bycia policjantem. To
zadne wyttumaczenie.

Jej dtonn powedrowata do czubka jego glowy i ostroznie pogtaskata
miejsce, ktore wczesniej porastaly wiosy.

- Potrzebujesz takiego wyttumaczenia?

Zignorowat jej pytanie i ciagnat dalej ponurym tonem:

- Gliniarz, pies, $winia, lokaj, faszysta, czarna bestia i pare innych
okreslen, ktérymi mnie wtedy obrzucano.

- Przeciez nie wszyscy tak sie do ciebie odnosili.

Robili to demonstranci i jak on ich wtedy nienawidzit. Ich dtugich wito-
sow, haset na transparentach, tej ich elokwencji i solidarnosci, nienawi-
dzit tego wszystkiego razem. Przede wszystkim jednak nie znosit tego ich
bezkarnego braku szacunku, sposobu, w jaki z pogarda niszczyli wszystko
to, w co on wierzyt i o co przez cate zycie w pocie czota walczyli jego ro-
dzice, te tradycyjne wartosci, ktére umieraly jedna po drugiej podczas aro-
ganckich piesni i okrzykéw radosci demonstrantéw. Nie, Zle zapamietat,
najbardziej ze wszystkiego nienawidzit ich odwagi - ich zaangazowania
1 wlasnie tej odwagi.

- Demonstranci sie nie bali. Walczyli o swoja sprawe i czuli solidar-
nosc.

W jego glosie nie byto teraz nienawisci, raczej zdziwienie.

Hrabianka skrzetnie wytapywata wszelkie dwuznacznosci.

- Ty tego nigdy nie zaznale$, bo stanale$ na strazy ustalonego po-
rzadku?

- Tak, stalem na strazy. Przed amerykanska ambasada z widokiem na
falujace morze wsciektosci, niczym tarcza strzelnicza, odpowiedzialny za
czyjes btedy. Ja przeciez, do cholery, nigdy nie rzucatem bombami napal-

mowymi w dzieci ani nie zrzucatem bombies na wioski.



I te niekonczace sie czerwone flagi. Niekiedy byty to zwykte czerwone
szmaty nasuniete na bambusowy patyk, innym razem eleganckie sztan-
dary zwigzkow zawodowych. Nie pochwalal zaangazowania USA w Wiet-
namie, ale niezaleznie od tego, co twierdzili ci wszelkiej masci rozpusz-
czeni hipisi, to przeciez Stany Zjednoczone, w przeciwienstwie do
Zwigzku Radzieckiego, byly demokracja. Tam na wschodzie nie byto zad-
nych mtodziezowych demonstracji, w kazdym razie tych wymierzonych
we wiladze, bo podziwiane komunistyczne panstwo starannie o to zadbato.
Jednak foldery i broszury demonstrantow wypetnialy zdjecia wietnam-
skich dzieci cierpigcych podczas okropienstw wojny, natomiast zdjecia in-
wazji radzieckich czolgéw podczas Praskiej Wiosny rzadko mialy okazje
ujrze¢ Swiatto dzienne. Poza tym wolnos¢ tych wszystkich mtodych ludzi
byta przeciez optacana amerykanskimi dolarami przez dwadziescia piec
lat od drugiej wojny swiatowej, ale zaden z demonstrantéw o tym nie po-
myslat.

- Bombardowanie Hanoi w okresie Bozego Narodzenia... Pamietam, ze
szwedzki premier osobiscie wziat udziat w protestach i wtedy przyznawa-
tem mu racje. ,Nie mozesz uratowa¢ wioski, niszczac ja — palac pola, bu-
rzac domy, wiezac mieszkancéw albo ich zabijajac”. Jego stowa miaty
sens, chociaz nie podobaty sie w USA. Wojna w Wietnamie byta okropna,
ale nie rozumiatem, co to ma wspdlnego z duniska policja, i do dzisiaj tego
nie rozumiem. Dlaczego sie usmiechasz?

Usiadt, a ona pocatowata go w policzek.

- Bez powodu, to nie ma znaczenia.

- No, powiedz.

- Bombardowanie Hanoi w okresie Bozego Narodzenia miato miejsce
w tysiac dziewiecset siedemdziesigtym drugim roku, Olof Palme demon-
strowat przeciwko wojnie w Wietnamie w tysiac dziewiedset szesédziesia-
tym 6smym, gdy byl jeszcze ministrem edukacji. Zostal premierem do-
piero rok poézniej, ale to prawda, ze jego zaangazowanie wzbudzito nieza-
dowolenie Waszyngtonu i prezydent Johnson odwotat ze Szwecji swojego
ambasadora.



Niekiedy ta jej wiedza ogdlna catkowicie go przyttaczata, zwtaszcza gdy
sobie uswiadomit, ze w czasie, o ktorym tyle wiedziata, chodzita do przed-
szkola. A jednak zawsze wydawata sie dobrze poinformowana, to byto nie
do wytrzymania. Nie zdajac sobie z tego sprawy, Hrabianka zaprzeczyta
jego wyobrazeniu.

- O co chodzito z tymi bombies? — zapytata. — Nic mi to nie méwi.

Z irytacja pokrecit gtowa.

- Alez to glupie, Ze zaczatem o tym mowié. Szkoda naszej uwagi.

- Nie, w porzadku, Simon.

Uchwycit jej spojrzenie i przez chwile patrzyt jej w oczy.

- Naprawde w porzadku.

Od dawna zdawat sobie sprawe, ze od zawatu w jego gtowie zapanowat
kompletny chaos. Ale dlaczego wtasnie teraz, w najmniej odpowiednim
momencie, pomyslat o takich nieprzyjemnych rzeczach, ktére przez wiele
lat lezaly gleboko ukryte, nie miat pojecia. Powinien w takiej chwili oka-
zac jej odrobine serdecznosci i ciepla, zainteresowania - to bytoby, do dia-
ska, o wiele stosowniejsze. Zamierzali przeciez wrocic jeszcze do stotu za-
stawionego sniadaniem, ktérego nie dokonczyli. Nagle zdat sobie sprawe,
skad te nieprzyjemne wspomnienia. Usmiechnat sie do siebie i powie-
dzial:

- Nie wiem, dlaczego wracam do tych starych bzdur. To sie zaczeto po
mojej operacji.

- Nie zawsze da sie wszystko wyjasnic.

Moze miata racje, jak zwykle.

- Od tego czasu jak zarazy wystrzegam sie kilku stow - powiedziat ci-
cho. - Wszystkie po angielsku - jedno z nich to bombies, ktére oznacza
miny przeciwpiechotne wielkosci piteczek tenisowych. Przypominaja za-
bawki.

- O moj Boze.

- Tak, tagodnie méwiac. A do tego crowd control.

Jako mtody funkcjonariusz ponownie zasiadl w szkolnej tawie — wow-

czas te spedy nazywano szkoleniem, ale to bez znaczenia. Crowd control -



nowe, zgrabne pojecie, atrakcyjnie brzmigce w sali lekcyjnej. Policja
miata kontrolowaé ttum, ale nawet najbardziej wyszukana nazwa na nie-
wiele sie zdawatla, gdy policjanta od zelaznego ogrodzenia ambasady dzie-
lity nie wiecej niz trzy metry, a przed soba miatl do dyspozycji kawatek
ziemi niczyjej podobnej szeroko$ci — niewielkie pole manewru, chroniace
go przed zmiazdzeniem przez ttum. Wtedy crowd control sprowadzato sie
do brutalnej walki o przezycie, z czego doskonale zdawali sobie sprawe ci
wszyscy decydenci. Niestety dopiero wtedy to sobie uswiadomit. Crowd
control...

Prychnat z pogarda.

- Powinni to raczej nazwac generation control, wtedy wiedzielibysmy,
z czym przyjdzie nam sie zmierzyc.

Odrzucit kotdre na bok i wstat.

- Przeciez ty tez nalezates do tego pokolenia, chodzi mi o to, ze ty réw-
niez miates prawo tam by¢.

- To byly inne czasy... Ci o poprawnych pogladach domagali sie tole-
rancji, cho¢ sami nig nie grzeszyli. Idziemy do tazienki?

Zaskoczona Hrabianka przez chwile zastanawiata sie nad jego propo-
zycja, a potem sie rozesmiata.

- W sumie czemu nie? Ale najpierw opowiedz mi o tej demonstraciji.

Odezwat sie smutnym glosem:

- Wlasnie wtedy po raz pierwszy zapalitem. I tylko Bog jeden wie, jak
mi sie teraz chce palic.

- States tam i palites?

- A jak ci sie wydaje? Oczywiscie, Ze nie, to byt tylko skutek.

- Opowiedz.

- PdZniej, pdZzniej. Mam wrazenie, ze jutro bede musiat stang¢ przed
catym Kosciotem katolickim. Zobacz, to dopiero bedzie godny przeciwnik,
a grupa dtugowtosych hipiséw nie moze sie z nim réwnac. Moze by$ mnie
wsparta swoja btyskotliwoscia? Sporo czytasz dla przyjemnosci, a ja nie
zdazytem sie przygotowac do tego spotkania.

- Tylko pod warunkiem, ze przestaniesz sie na mnie tak gapic.



Ubiegta go 1 zdazyta zajac lepsze miejsce pod prysznicem.
* kK

Duchowny przyjat Simonsena na tarasie ze stotem, na ktérym staly fili-
zanki do herbaty. Gospodarz domu je napetnil, tymczasem inspektor wo-
dzit wzrokiem po matym zadbanym ogrodzie, zeby oceni¢, czy wiatr zaba-
wiajacy sie z wierzba nie spowoduje za wiele szumu w jego dyktafonie.
W konicu umoscit sie wygodnie i spojrzat ksiedzu prosto w oczy. W innych
okolicznosciach byloby to zapewne catkiem mite spotkanie, jednak wy-
razne obiekcje ze strony duchownego od razu wprowadzito pewne napie-
cie.

- Juz na wstepie chciatbym powiedzieé, Ze prawdopodobnie mamy
problem. Jak pan zapewne wie, Jorgen Kramer Nielsen byt cztonkiem na-
szego kosciota, w zwiazku z czym jako jego spowiednik dysponuje infor-
macjami, ktérymi nie moge sie z nikim podzielic.

Jasno i bez niedomoéwien. Simonsen zmarszczyt brwi, zachowujac przy
tym sroga mine, chociaz ksiadz juz po chwili starat sie nieco zatagodzi¢
sytuacje, zapewniajac, ze dotozy wszelkich staran, aby pomoc w §ledz-
twie.

- Musi pan wiedzie¢, ze jezeli odmdwie odpowiedzi, nie bedzie to wy-
nikac z mojej ztej woli.

Usmiechnat sie przepraszajaco, na jego twarzy malowat sie stoicki spo-
koj, a Simonsen domyslit sie, ze nawet nie warto zaczaé protestowac.

- Tak, skoro nie moge nic na to poradzi¢, musze to zaakceptowac.

Zastrzezenie duchownego nie bylo dla niego niespodzianka. Wziat pod
uwage te ograniczenia, cho¢ najchetniej zignorowatby te religijne wy-
krety, ktére teraz wybrzmiaty niczym wstep do modlitwy. Prébowat zyskac
na czasie.

- Czy nie moze sie ksiadz wypowiadac nawet po $mierci wiernego? Sa-
dzilem, ze tajemnica spowiedzi dotyczy wylacznie zywych.

~ Smier¢ niczego nie zmienia.

Inspektor milczal i sie namyslat. Ksiadz czekat cierpliwie, a na dodatek

swoim uprzejmym zachowaniem starat sie sprawi¢, by przedtuzajaca sie



cisza nie wydata sie az tak krepujaca. Czy ciato, siedzace dwa metry od Si-
monsena na krzesle ogrodowym, rzeczywiscie potrafito by¢ takie
uprzejme? W przypadku ksiedza okazato sie to mozliwe. Zachowanie du-
chownego zapraszalo do otwartos$ci, mimo ze on sam nig nie grzeszyt.
W zasadzie do$¢ imponujaca umiejetnosc. Simonsen wrécit do rozmowy.

- Zdaje sobie ksiadz sprawe, ze nieche¢ do przekazania istotnych infor-
macji dotyczacych popelnionego przestepstwa moze skutkowac¢ odpowie-
dzialno$cig karna? Taka postawa nie jest chroniona duniskim prawem.

- Tak.

Mezczyzna zgodnie z oczekiwaniem inspektora nadal imponowat spo-
kojem, dlatego Simonsen zdecydowatl sie zaczaé od zupelnie czego$ in-
nego, niz pierwotnie planowat. Byt przekonany, ze jezeli dopisze mu
szczescie 1 jego nowa strategia zadziata, dostanie odpowiedz na swoje naj-
wazniejsze pytanie. Oczywiscie posrednie pytanie. To jednak lepsze niz
nic i z pewnoscig warte zachodu.

- Opowie mi ksiadz o sakramencie spowiedzi?

Duchowny nie sprawiat wrazenia zaskoczonego pytaniem.

- Co chciatby pan wiedzie¢? To temat, o ktéry moégtbym rozprawiac go-
dzinami, gdyby pan sobie tego zyczyl, ale wydaje mi sie, ze nie o to panu
chodzi.

- Nie, to musi poczekac na nastepna okazje. Chciatbym wiedzie¢, o co
moge ksiedza zapytac, a o co nie. Skoro juz ksigdz powiedzial o wtasnych
ograniczeniach, wskazane bytoby rowniez omowienie zasad obowiazuja-
cych w Kosciele.

- Moze pan pytac, o co zechce, bo te zasady pana nie obowiazuja.

- Nie, zdaje sobie z tego sprawe, chyba Zle sie wyrazilem. Nie bede
ukrywal, ze fagodnie rzecz ujmujac, nie jestem przyzwyczajony do takich
sytuacji. To znaczy nie chodzi o to, ze swiadkowie zachowujg pewne infor-
macje dla siebie, jak ksiadz zastrzegt na samym poczatku, do tego jestem
dos¢ przyzwyczajony. Nowos¢ polega na tym, ze niejako z géry rezygnuje
z konfrontacji, przede wszystkim dlatego, ze nie bardzo wierze, ze mogl-
bym ja wygra¢. Moze niech mi ksigdz po prostu wyjasni, tak czysto teore-
tycznie, kiedy obowiazuje ksiedza tajemnica spowiedzi.



Duchowny zareagowat usmiechem wyrazajacym ciche zadowolenie.
Po chwili zaczal z zaangazowaniem opowiada¢ o wyznawaniu grzechow
przez wiernych, o niezbednej skrusze, o wybaczeniu oraz rozgrzeszeniu,
ktére pozwala skruszonemu odzyskac taske chrztu.

- SpowiedZ moze sie odbywac¢ w wielu formach. Jedna z nich, i za-
pewne wlasnie ta pana interesuje, to osobista rozmowa z wyznaczonym
do tego duchownym.

- Na przyktad takim jak ksigdz?

- Tak, mam do tego uprawnienia. Cze$ciowo dzieki przyjetym Swiece-
niom, a czesciowo na mocy koscielnego pelnomocnictwa, ktére nazy-
wamy uprawnieniem do sprawowania sakramentu pokuty i pojednania.
Jezeli o mnie chodzi, uwazam, Ze to okropne okreslenie.

-1 to, co ksiadz uslyszy podczas spowiedzi, jest objete tajemnica?

- Tajemnica spowiedzi rozumiang jako catkowite milczenie.

Dolat im herbaty. Simonsen podziekowat uprzejmie, prébujac sie sku-
pi¢. Chodzito o wyczucie czasu — wyczucie czasu i tut szczescia. Postano-
wit zmieni¢ ton na swobodniejszy.

- Czy nie ma ksiadz nic przeciwko temu, zebym nagrywat nasza roz-
mowe?

- Nie widze problemu, prosze bardzo.

- Wspaniale, to znacznie utatwi mi prace, musiatbym tylko przedtem
zrobi¢ jeszcze probe dzwieku, zeby wyeliminowac ewentualne hatasy
w tle.

Wskazal palcem na wierzbe, ksiadz postal mu wyrozumiate spojrzenie,
a on zaczat grzebac¢ przy dyktafonie, méwigc do duchownego nieco rozko-
jarzonym glosem:

- Prosze mi powiedziec... a ksiadz przed kim wiasciwie sie spowiada,
gdy zajdzie taka potrzeba? Nie mozna chyba rozgrzesza¢ siebie samego?

- Nie, to tak nie dziata. Zwracam sie wtedy do swojego biskupa.

- A on zapewne do kogos jeszcze wyzej w hierarchii?

- Owszem, tak to zwykle funkcjonuje.



Inspektor nie przestawat majstrowac przy dyktafonie, ktory zdawat sie
nie reagowac na jego polecenia.

- Jak czesto odbywa sie taka spowiedz? Oczywiscie zdaje sobie sprawe,
ze to zalezy od grzechdw, jezeli mozna tak powiedzie¢. Ale jak czesto lu-
dzie sie spowiadajar Tak przecietnie? Jak to na przyktad wyglada u ksie-
dza? Czy byt ksiadz u biskupa w ciggu ostatniego pét roku?

Duchowny sie rozesmial. Nie miato sensu méwienie o jakiejkolwiek
przecietnej czestotliwosci spowiedzi, ale sprobowat odpowiedzie¢ jak naj-
szczerzej, zadowolony z zainteresowania swoja wiara.

- Nie, nie bytem u niego w ciggu ostatniego po6t roku, od ostatniej spo-
wiedzi minat zapewne juz rok, ale od nas, ksiezy, oczekuje sie przeciez
stuzenia dobrym przyktadem, chociaz to nie zawsze sie udaje.

Uwadze Simonsena nie umknat grymas na twarzy duchownego. Cier-
pliwy usémiech byt szczery - szczery jak naga, oczywista prawda.

Ksiadz dtugo wpatrywal sie w wierzbe. Nie bylo watpliwosci, ze wia-
$nie sie zorientowal, co przed chwila zaszto. O dwadziescia sekund za
pdzno. Inspektor odtozyt dyktafon do torby, nie byt juz potrzebny jako pre-
tekst do odwrdcenia uwagi. Obserwowat smutek na twarzy ksiedza i sie
zawstydzit. To bylo dziwne. Wielokrotnie dopuszczal sie znacznie gor-
szych rzeczy w stosunku do swiadkow, a mimo to teraz dopadly go wy-
rzuty sumienia. Jeszcze trzy miesiace temu taka sytuacja nie zmartwitaby
go ani odrobine. Prébowat sam siebie przekonad, ze jego manipulacja byta
przeciez uzasadniona, bo koniec koncéw zrobit to dla dobra tego ksiedza.
Chciat za wszelka cene wyeliminowac go z kregu podejrzanych, a on sam
powinien mie¢ §wiadomos¢, ze jako sasiad z dotu 1 wynajmujacy mieszka-
nie jest oczywistym kandydatem na sprawce. Albo samodzielnym, albo ta-
kim, ktéry z kims wspotpracowat. Nawet termin jego wakacji sugerowat az
nadto, ze chciat zapewnic sobie alibi. A do tego jeszcze tajemnica spowie-
dzi, ktéra w wygodny sposob zwalniata go z odpowiedzi na pytania policji.
Nie, Simonsen nie miat powodu do wstydu. A mimo to tak wtasnie sie
czul.

- Czy to byto naprawde konieczne? - przerwat w koncu cisze du-
chowny.



- To moja praca. Wykluczytem ksiedza z grona podejrzanych.

- Zniszczyt pan spotkanie dwojga ludzi. Nie mégt mnie pan po prostu
zapytac?

Simonsen prébowal byc¢ twardy. Spotkanie dwojga ludzi? Naprawde
trzeba uderza¢ w takie wysokie tony? A na dodatek to smutne spojrzenie
ksiedza mowigce ,Nie ma co ronic¢ tez” - pracowal przeciez nad sprawa
o zabojstwo. Duchowni nie stali ponad prawem.

Jego wymodwki nie zdawaly egzaminu, stowa ksiedza mocno go do-
tknety.

- Moze powinnismy na dzisiaj zakonczyc¢?

- Tak, to dobry pomyst.

- Mam nadzieje, ze uda mi sie namoéwic¢ ksiedza, zeby w pewnym mo-
mencie zajrzal do nas na komende? Niezaleznie od wszystkiego jest jesz-
cze sporo do omowienia.

- Owszem, w zasadzie nawet nie rozpoczelismy rozmowy. Przyjde na
pewno. Prosze zadzwoni¢, znajdziemy dogodny termin.

- Przykro mi z powodu tego incydentu.

Pozegnali sie szybko. Simonsen spieszyt sie do domu, a duchowny do

pracy.

Tego samego wieczoru inspektora odwiedzit Pedersen, aby zagra¢ w sza-
chy. Kolega nie zdazyt nawet zdja¢ wierzchniego okrycia, gdy zapytat
o spotkanie z ksiedzem. Simonsen zaprosit goscia do kuchni, aby mogli
swobodnie porozmawiac. Juz wczesniej przygotowal szachy i zegar. Sie-
gnat do lodéwki po piwo dla Pedersena, a sobie nalat herbaty.

- Ksigdz nie ma nic wspdlnego z zabdjstwem - odezwat sie w konicu. -
Zreferowal mu ich rozmowe, nie wdajac sie w szczegdly, i podsumowat: —
W ogdle sie nie zorientowal, na co sie zanosi, ani na wstepie, ani gdy zada-
tem zasadnicze pytanie, czy sam byt niedawno u spowiedzi. Nie byt. Nie
zauwazyl nawet, ze uwaznie go obserwowatem, gdy odpowiadat. Jestem
pewny: on nie zabil Jorgena Kramera Nielsena i nie wie tez, kto to zrobit.
Dam sobie za to uciac gtowe.



~ Zadnych watpliwos$ci? Moze przydatoby sie wiecej pokory wobec wta-
snych ograniczen?

Simonsen nigdy nie twierdzil, Ze potrafi sie zorientowaé, gdy ktos kta-
mie. Niektorzy okazywali sie tak zdolnymi ktamcami, ze potrafili oszukac
kazdego, a juz na pewno jego. Ale niekiedy, w okreslonych sytuacjach,
umiat jednoznacznie stwierdzi¢, czy kto§ moéwi prawde. W kazdym razie
ustali¢, czy dana osoba sama wierzy w to, co méwi - a czy klamata, czy
nie, to juz inna kwestia. Przestuchanie duchownego zaliczato sie do takich
sytuacji.

- Kawat dobrej roboty. To nie byle co, zagia¢ takiego faceta za pomoca
retoryki — pochwalit go Pedersen.

Simonsen pomyslatl, ze nie w tym rzecz. Zachowawczos$¢ duchownego
wynikata z tajemnicy spowiedzi, a nie z jego ztej woli 1 dlaczego miatoby
by¢ inaczej? Jesli sie na to spojrzy z perspektywy ksiedza, nie byto po-
wodu, by miec sie na bacznosci. Nie zrobit przeciez nic niewlasciwego.
Chociaz, do diaska, nie bylo to wiadome od samego poczatku. Spotkanie
dwojga ludzi - jakie$ bzdury, przeciez inspektor nie zachowat sie nieetycz-
nie, naprawde nie. Mimo to najchetniej zapomniatby o catej rozmowie.
W odpowiedzi wymruczat co$ niewyraznie. I mozna to byto interpretowac
na rézne sposoby.

- Podobno na tych seminariach duchownych przez lata ¢wicza te
swoje scholastyczne metody - ciagnat niezrazony Pedersen.

- A jedli chodzi o sprowadzenie roli Kosciota katolickiego do mrocznej
sekty, ktora pierze mdzgi swoim wyznawcom - w tym przypadku nie ma
o tym mowy. Nasz ksigdz studiowatl siedem lat w St Michael’s Pastoral
Center w Dublinie i ukoniczyt kilka bardzo renomowanych kurséw. I nie
ma znaczenia, jakie standardy akademickie masz na mysli. Same modli-
twy 1 nauka na pamiec tu nie wystarcza.

- Nieprawdopodobne, jak wiele wiesz o katolicyzmie. Musiate$ sie do-
brze przygotowac.

- A Zebys$ wiedzial.

- Powinien sobie przeciez zdawac¢ sprawe, zZe jest najbardziej oczywi-
stym podejrzanym. A jednak odmdwit odpowiedzi na twoje pytania. Co on



sobie wyobrazat? Myslal, ze w sprawie o zabojstwo bedzie go chronit im-
munitet?

- Zapedzasz sie, nasze spotkanie przebiegato zupelnie inaczej. Moim
zdaniem to bardzo przyzwoity cztowiek. Raczej po prostu nigdy nie przy-
szto mu do glowy, ze ktos mogtby podejrzewac go o jakies przestepstwo,
tym bardziej o zabojstwo. To jest dla niego kompletnie niepojete.

- Niewinny nie dostrzega winy w kimg innym.

- No tak, mozna by tak powiedziec.

- Co w takim razie? Skonczyliscie ten temat?

- W zadnym wypadku. Przerwatem spotkanie, a kolejna runda odbe-
dzie sie u nas w komendzie. Mysle, ze dotaczy Hrabianka albo Pauline.
Dam ci zna¢ w swoim czasie.

Pedersen podziekowat.

- Wiesz juz, kiedy wracasz na swoje miejsce? Chodzi mi o szefowanie.
Zaktadam, ze to nie kwestia miesiecy? - zapytal.

Simonsen tez nie znat odpowiedzi, decyzja nalezata do lekarza. I do
Hrabianki, ktora z pewnoscia wtraci w tej sprawie stéwko, byt o tym prze-
konany. Zignorowat pytanie i wskazat na szachownice.

Partie szachéw miedzy Simonsenem i Pedersenem przerodzily sie
z czasem w dos¢ tendencyjne rozgrywki. Gdy jeszcze zyt dawny szef in-
spektora, Kasper Planck, Simonsen przez wiele lat grywal z nim w szachy
ku obopélnemu zadowoleniu, miedzy innymi dlatego, ze byli na tym sa-
mym poziomie. Po $§mierci Plancka miejsce partnera szachowego zajat Pe-
dersen. Pierwsze rozgrywki nalezaly jeszcze do Simonsena, ale to juz za-
mierzchta przeszios$¢. Teraz Pedersen wygrywal w zasadzie kazda partie
1 to bez specjalnego wysitku. Po prostu miat talent, chociaz nie intereso-
wal sie przesadnie szachami. Dla niego liczylo sie przede wszystkim
wspoélne przyjemne spedzanie czasu, czego nie mozna byto powiedzie¢
0 jego szachowym przeciwniku.

Simonsen przez diuzsza chwile myslat nad utracona figura, az
w koricu, liczac na cud, zapytat z nadzieja w glosie:

- Kolejny ruch chyba juz nie ma sensu?



- Obawiam sie, ze nie.

Podali sobie dtonie, taki maty rytual, starannie przestrzegany po za-
konczeniu ostatniej partii, nigdy pierwsze;.

- Nie znudzito ci sie jeszcze? - zapytal Simonsen. - Nie jestem juz
w stanie by¢ dla ciebie godnym przeciwnikiem.

- Nie, nie znudzito. Przeciwnie, ciesze sie na te nasze szachowe spo-
tkania. Mam nadzieje, Ze nie zamierzasz z nich rezygnowac tylko dlatego,
ze wygrywam hieco czesciej od ciebie?

Simonsen powtorzyt za nim szyderczo:

- Nieco czesciej od ciebie. Bzdura, wygrywasz za kazdym razem.

- Niech bedzie, Ze za kazdym razem. Prawie, bo przeciez ostatnio byt
remis.

- To bylo przedostatnio i tylko dlatego, ze prawie usnates ze zmecze-
nia.

Pedersen ponownie ustawit figury na szachownicy, a Simonsen prze-
analizowat swoje btedne ruchy.

Wieczdr okazatl sie bardzo udany i obaj tego potrzebowali. W pewnym
momencie przysiadia sie do nich Hrabianka, a jej obecno$¢ nie zmienita
atmosfery. Operacja serca Simonsena zblizyta do siebie Hrabianke i Pe-
dersena. Nie zawsze tak bylo. Jeszcze zupetnie niedawno z trudem znosili
swojg obecnos¢ na gruncie pozazawodowym.

Gdy Pedersen zbierat sie do domu, zblizata sie péinoc. Przed wyjsciem
powiedzial, ze ma dla nich wiadomos¢, ze chce im co$ przekaza¢ - skoro
juz sa tu we troje, jak sie wyrazil. Siegnat dionia do miejsca, gdzie zazwy-
czaj znajdowat sie wezet krawata, i zarejestrowal, ze nie ma go na sobie.
Dla pewnosci sprawdzit tez druga reka. Simonsen i Hrabianka spojrzeli po
sobie, az za dobrze znali ten gest.

- Arne, bytby$ najgorszym na swiecie graczem pokerowym - stwierdzit
Simonsen. — O co chodzi? Méw.

- Nic takiego. I tak bym wam tu jutro przekazat, ale, no wiec, przyszta
do mnie, tak ni stad, ni zowad, bez zapowiedzi, no tak, mysle, Ze mnie
kontroluje, prébuje przytapa¢ na jakich$§ btedach czy czym$ w tym ro-



dzaju, a potem usiadta, obdarzajac mnie tym swoim chtodnym spojrze-
niem...

- Czekaj, czekaj - wtracit sie Simonsen.

Pedersen zamilkt. Inspektor musiat ponownie go zmobilizowa¢ do mo-
wienia.

- Zaktadam, ze méwiac ona, masz na mysli nasza szefowa.

- Mozecie méwic, co chcecie, ale ona na mnie poluje.

Hrabianka wstata, podeszta do Pedersena i potozyta mu dton na ramie-
niu.

- Postuchaj mnie. Prawda jest taka, ze Swietnie sobie radzisz na stano-
wisku szefa wydziatu zabdjstw, lepiej niz przypuszczalisémy, a pani komen-
dant jest bardzo zadowolona z twojej pracy. Musiataby by¢ gtupia, zeby
oceniac cie inaczej.

- Ona nie jest glupia, tylko zlosliwa. Ale to oczywiscie moéj problem,
nie wasz. Krotko méwiac, zakomunikowata mi, ze mozesz teraz samo-
dzielnie decydowaé o swoim czasie pracy, Simon. A my mamy sie nadal
przygladac i pilnowad, zebys$ nie przesadzit. Podkredlita, ze mam to miec
na uwadze. A do tego nie mozesz na razie petni¢ zadnej kierowniczej
funkcji. Przykro mi z tego powodu, ale doskonale to rozumiem.

Simonsen i Hrabianka z trudem powstrzymali $miech. Juz dwa dni
temu dotarta do nich ta wiadomo$¢, powtarzana teraz przez Pedersena.
A swoja droga, uzyskali jg dzieki rozmowie telefonicznej Hrabianki z ko-
mendantka, ktéra odbyta sie za wiedza i aprobata Simonsena.

Gdy za gosciem zatrzasnely sie drzwi wejsciowe, Hrabianka ocenita:

- Simon, bedziesz musiat co§ wymysli¢. On sie przeciez naprawde jej
boi. Nie sadzitam, ze jest az tak Zle.

- Racja, nie wyglada to najlepiej.

- Nie najlepiej?! To jakas paranoja. Nie mozemy mie¢ w wydziale
dwoch oséb, ktore widzag duchy.

- Masz na mysli Pauline?

-Tak, a kogdz innego?

To fakt. Pauline, a ktézby inny? Obiecat, Ze o tym pomysli.



* Kk *

Petnigc funkcje szefa wydziatu zabdjstw, Simonsen zdazyt sie przyzwy-
czai¢ do tego, ze wiele os6b prosito go o spotkanie. Zapytania przychodzity
w formie maili, listow, telefonéw, a nierzadko kto$ po prostu przychodzit
do Komendy Gtownej, zeby spotkac sie z nim tu i teraz. Wiekszos¢ takich
0s6b bylta przejmowana przez personel nizszego szczebla i nigdy do niego
nie docierata, niezwykle rzadko musiat sie angazowac osobiscie. Gdy do
tego dochodzito, zazwyczaj zwracal sie do miodszych funkcjonariuszy
z prosba, aby zajeli sie sprawa w jego imieniu.

Interesantéw mozna byto zasadniczo podzieli¢ na cztery grupy. Do
pierwszej nalezaly osoby z zaburzeniami psychicznymi, doswiadczajace
jakichs nieprawdopodobnych sytuacji, ktérymi za wszelka cene chcieli sie
podzieli¢ z inspektorem. I tak dla przyktadu, wystarczyto, zeby podczas
ogladania audycji telewizyjnej prowadzacy program zrobil okreslona
mine, a zdaniem zglaszajacego przestepstwo ten podstepnie czyhat na
jego zycie. Druga grupa obejmowata wszelkiej masci amatoréw o jak naj-
lepszych intencjach, swiecie przekonanych, ze dzieki swojemu sprytowi
1 roztropnosci rozwiazali jaka$ przedawniong czy tez aktualng sprawe, za-
zwyczaj dotyczaca zabdjstwa. Trzecig grupe stanowili oszusci, ludzie, kto-
rzy uwielbiali by¢ przestuchiwani przez policje 1 wymyslali niestworzone
historie, sktadajac z reguly falszywe zeznania. Do ostatniej - zdecydowa-
nie najgorszej - zaliczali sie krewni, ktérzy nie potrafili sie pogodzi¢ ze
$miercia cztonkéw rodzin czy przyjaciol i wmawiali sobie, ze doszto do
popetnienia przestepstwa. Ci nieszczesliwcy czesto niezwykle wytrwale
probowali sie dosta¢ do wysokiej rangi funkcjonariusza, a gdy im sie
udato, nie mozna byto sie ich pozby¢.

Wtasnie dwoje ludzi z tej ostatniej kategorii czekato na Simonsena, gdy
we wtorkowy poranek wybierat sie do biura. Funkcjonariusz dyzurujacy
w recepcji zdazyt go ostrzec telefonicznie, zanim jeszcze inspektor zjawit
sie w komendzie. Dlatego tez, chcac unikna¢ kontaktu z petentami, wy-
brat boczne wejscie.

Gdy wszedt do swojego biura, zauwazyt na biurku sterte papierow, sta-
rannie ulozona na klawiaturze komputera, zeby nie mdgt jej przeoczyc.



Na samej gorze dostrzegt zotta karteczke samoprzylepng z informacja, ze
te dwie osoby, ktére czekaja na niego przy gléwnym wejsciu, przestaty
wczesniej jakis material.

Pobieznie przewertowal kilka stron. Pierwsze byly wydrukiem trzech
dtugich maili, wszystkich adresowanych do niego, ale przechwyconych
przed podwtadnych, zanim dotarly do jego skrzynki odbiorczej. Do kaz-
dego dotaczono uprzejmg odpowiedz, zredagowana przez funkcjonariu-
sza, ktérego nazwisko nic mu nie méwito. Z jednobrzmiacych listéw wyni-
kato, ze kopenhaska policja nie miata mozliwosci zaja¢ sie sprawa. Funk-
cjonariusz skierowat zainteresowanych do policji okregu péinocnej Zelan-
dii, dodajac lakonicznie na zakonczenie: ,,...szef policji kryminalnej, in-
spektor Konrad Simonsen, w zwigzku z powyzszym nie bedzie mogt
uczestniczy¢ w zadnym spotkaniu”. I to byta jak najbardziej prawidtowa
odpowied?.

Ostatnie kartki stanowily kopie raportu z obdukcji i gdy ja przegladat,
zatrzymat sie na krétko przy imieniu i nazwisku denatki: Juli Denissen.
Cos mu zaswitato. Jaki$ rok temu kobieta jako $wiadek dostarczyta istot-
nych informacji w zwigzku z porwaniem Pauline Berg. Juz pdzniej, gdy
wszystko sie szczesliwie zakonczyto, Simonsen wybrat sie z Hrabianka
w innej sprawie do Hundested. W drodze do domu zajechali pod mieszka-
nie Denissen w Frederiksveerk, a wtedy Hrabianka podarowata jej swoj te-
lefon komdérkowy. Jej komorka sie zepsuta, a zdaniem Simonsena, na swoj
sposob zafascynowanego kobieta, ta zastugiwata na nowy aparat. Jednak
od tego czasu ani jej nie spotkal, ani o niej nie styszat, i dawno o niej zapo-
mniat.

Lekko poirytowany zwinat papiery w rulon i przez krétka chwile zasta-
nawiat sie, czy nie wyrzucic ich do kosza, ale wtedy wyjrzat przez okno na
ciezkie, szare jesienne niebo. Dzien nie sprzyjat wystawaniu godzinami na
dworze. Jezeli jednak ci ludzie zachowaja sie standardowo, prawdopodob-
nie tam czekaja. I jutro znow tu wrocq. Zamiast zignorowac koresponden-
cje od nich, wyszedt na korytarz, zdecydowany przekazaé sprawe pierw-
szemu lepszemu napotkanemu nizszemu stopniem funkcjonariuszowi.
Nie bylo to takie trudne.



Niestety natknat sie na Berg.

Wiekszos¢ tego szarego jesiennego wtorku Simonsen poswiecit na czy-
tanie raportéw funkcjonariuszy z wydziatu kryminalnego, ktérzy odwie-
dzili sgsiadéw 1 sklepikarzy w Hvidovre, bo chciat sie jeszcze czegos do-
wiedzie¢ o zyciu Nielsena. Jednak oprocz kilku notatek, do ktérych zamie-
rzal jeszcze wrécic, lektura raportéw nie przyniosta spodziewanego rezul-
tatu, moze poza tym, ze teraz czut sie jeszcze lepiej zorientowany w pro-
wadzonej sprawie. Wezesnym przedpotudniem odbyt spotkanie z komen-
dantka i to takie, ktore przebieglo znakomicie pod kazdym wzgledem,
zwlaszcza ze wygladata na zachwycona pomystem, ktéry jej przedstawit.

- Simon, skoro juz tu jestes, to chciatabym ci powiedziec, ze godzine
temu otrzymatam informacje, z ktéra powinienes sie zapoznac. Zamierza-
tam ci jg przestac, ale skoro juz rozmawiamy... - odezwata sie, zanim Si-
monsen opuscit jej biuro.

Obrécita monitor w jego strone, aby mogt przeczyta¢ wiadomos¢. In-
formacja pochodzita od Komendanta Gtéwnego Policji i przypuszczalnie
nalezato ja potraktowac jako zalecenie, aby poszczegdlne okregi policji
uwazniej przestrzegaly zakresu swoich obowigzkéw. Simonsen nie bardzo
wiedziat, o co wtasciwie chodzi, co nie bylo niczym zaskakujacym, gdyz
zwykle, gdy czytal wiadomosci od gtéwnego komendanta, reagowal po-
dobnie. Pozostali zreszta tez.

- A co to ma ze mna wspdlnego?

Pani komendant oparta tokcie na biurku, a potem ztaczyta opuszki pal-
cow obu dtoni, opierajac podbrédek na palcach wskazujacych.

- Wiasciwie nic. Ale wyglada na to, zZe Pedersen ma teraz sporo roboty,
wiec by¢ moze ty mogtbys sie tym zajac.

- Zajac czym? Wyrazasz sie jeszcze mniej precyzyjnie niz nasz szef.

- Zadzwon do naczelnika w Frederikslund, najlepiej zanim jeszcze
wrocisz do domu. Dowiesz sie o catej historii od niego, bo ja mam infor-
macje z drugiej reki.

Simonsenowi powinny sie w tym momencie zapali¢ lampki ostrzegaw-
cze, ale tak sie nie stato. Wréciwszy do swojego biura, uznat, ze rownie do-



brze moze przetozy¢ rozmowe telefoniczng z naczelnikiem na jutro. I po-

szed! do domu.

Wieczorem Simonsen i Hrabianka znowu przyjmowali gosci.

Malte Borup - pupilek Hrabianki - przyszedt do nich ze swoja dziew-
czyna Anita Dahlgren i wspdélny wieczor uptynat o wiele przyjemniej, niz
inspektor odwazytby sie zatozy¢. Hrabianka wynajeta kucharza specjalizu-
jacego sie w kuchni niskottuszczowej. Simonsen zdazyt sie juz przyzwy-
czai¢ do tego, ze od czasu do czasu jego partnerka porywa sie na tego ro-
dzaju ekstrawagancje, i chociaz kucharz swa aparycja nieszczegdlnie re-
klamowat stosowanie kuracji odchudzajacej, to pieniadze okazaly sie do-
brze wydane. Kolacja zostata znakomicie przyrzadzona: ostrygi z grzan-
kami, stek z poledwicy wotowej z ryzem i papryka, a na deser sorbet
z czarnej porzeczki.

Simonsen tym razem sobie nie zalowal, nie miatl tez najmniejszych wy-
rzutéw sumienia. Po kulinarnej orgii kobiety gdzies zniknely, a on zostat
w towarzystwie Borupa, ktéry z zarazliwym entuzjazmem trajkotat ciagle
o dziataniu aplikacji HOMS - programu, na ktéry poswiecit wiekszos¢
swoich wakacji i ktéry najwyrazniej stwarzal nieograniczone mozliwosci
jako narzedzie Sledcze.

Pézniej grali we czworo w chinczyka. Ostro i bezlitosnie, walczac
o zwyciestwo. Kazdy z nich miat swoja strategie. Hrabianka positkowata
sie niestabilnymi sojuszami, Simonsen zdat sie na twardy rachunek praw-
dopodobienstwa, a Borup nie przestawat oszukiwa¢, cho¢ przytapywano
go na tym za kazdym razem. A mimo to wciaz kantowat. Reguly gry trak-
towat najwyzej jako sugestie. Wygrata Anita. Uparla sie, ze musi jej dopi-
sa¢ szczescie, 1 ta strategia pozwolita jej wyprzedzi¢ konkurentow dwa
razy z rzedu.

Hrabianka odwiozta Borupa i jego dziewczyne do domu. Zanim wroé-
cita, Simonsen zdazyt juz posprzatac i siedziat na sofie, pograzony we wta-
snych myslach. Na stoliku kawowym ustawit w jednym szeregu pionki do
gry, zaledwie kilka centymetréw od brzegu. Usiadta obok niego.



- Zamierzasz teraz zdziesigtkowac wojska z powodu swojej przegranej?
W takim razie zabraknie nam pionkow.

Zdawato sie, ze ustyszat jej komentarza.

- Tak wtedy staliSmy. W jednym zwartym szeregu, bronigc ambasady,
podczas gdy nasz szef siedzialt w opancerzonym radiowozie lata swietlne
dalej. Ale wczesniej dobrze nas do tego przygotowali, naprawde, terapia
patkowa byta dla nas codziennoscia.

- Demonstranci tez nie byli aniotami.

- To prawda, ale dzisiaj prébujemy przynajmniej sttumié¢ przemoc,
a wtedy wysytano nas na bitwe.

- Przypomina mi sie, ze styszatlam co$ o koktajlach Mototowa i ziem-
niakach naszpikowanych zyletkami.

~ To bylo podczas szczytu Banku Swiatowego, a poza tym to przesada.
Ja méwie o Wietnamie. Bég mi swiadkiem, ze demonstranci nie byli anio-
tami. Wydawali sie przerazajacy. ,Ho! Ho!, Ho Chi Minh, Ho! Ho!, Ho Chi
Minh”, krzyczato rytmicznie tysiace ludzi. To dlatego nie moge znie$¢ me-
czéw pitki noznej. Sama gra i zwiazana z nig rados¢ jest w porzadku, ale
nie cierpie tych agresywnych skoordynowanych okrzykéw kibicow.

- Szkoda, Simon. Pewnego dnia pokaze ci co$ naprawde pieknego. Co
jeszcze?

- Najbardziej obawiatem sie falujacego tlumu. Nacieral na nas bez
trudu. Nasi tak zwani przeciwnicy byli o wiele silniejsi, tylko o tym nie
wiedzieli. Podobnie jak nasz nauczyciel z kursu o crowd control. Do diabta,
jakie on nam wtedy plétt nienawistne bzdury i jak bardzo chciatem mu
odpyskowa¢, ale podobnie jak wszyscy inni, schowatem glowe w piasek
1 skierowatem ztos$¢ na hipiséw i prowokatoréw, czyli te czerwona hotote,
ktéra musiata oberwac. Strach i zto$¢ to obrzydliwe potaczenie, zwtaszcza
gdy cztowiek czuje sie wielki i silny... i trzyma w dioni patke, tak jak ja
wtedy.

Hrabianka ostroznie przyznata mu racje, chociaz z trudem za nim na-
dazata.

— Der Staat ist auf dem rechten Auge blind, panstwo jest slepe na prawe
oko. A w zasadzie cate to miode pokolenie byto $lepe na lewe. To jasne, ze



musiato dojs¢ do zwarcia.

- Zapewne tak byto.

Przez chwile wpatrywat sie nieruchomo przed siebie, pograzony we
wtasnych myslach.

- I wtedy pojawita sie ta dziewczyna. Rozdawata roze. USmiechnieta
1 nieustraszona, jakby to bylo najnaturalniejsza rzecza na Swiecie, ze prze-
chodzita od jednego do drugiego uzbrojonego funkcjonariusza, oferujac
mu kwiat, gdy ze wszystkich stron otaczaly ja ztos¢ i nienawis¢. Oczywi-
Scie zaden z nas go nie przyjal, ale ona cierpliwie podazata wzdtuz na-
szego szeregu. Gdy przyszta moja kolej, upuscita bukiet, moze zostata po-
pchnieta, juz nie pamietam. W kazdym razie kwiaty wyladowaly na ziemi,
gdzies pomiedzy mna a moim kompanem, jakby nieco za nami, z dziesie¢
centymetrow, a moze i p6t metra - niezbyt daleko, ale to wystarczyto. Po-
chylita sie, aby go podnies¢, i przerwata kordon, a wtedy uderzytem ja
w ramie, z catej sily. Kiedy opadia na kolana, kopnatem ja w bok. Miata
siedemnascie lat, szczupla siedemnastoletnia dziewczyna, uczennica li-
ceum, ktora chciata mi podarowac kwiat - wyznat cicho.

- O nie.

- O tak. Potem rozpetalo sie pieklo, wszyscy zaczeli sie bi¢, jakby przez
caly ten czas tylko na to czekali. Nastepnego dnia dostatem pochwate za
swoja determinacje.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, pozwalajac wybrzmie¢ ciszy. Hra-
bianka pochylita sie w jego strone i powiedziata:

- Od dawna potrzebowates o tym porozmawiac.

- Nigdy nie miatem z kim. Poza tym wydaje mi sie, ze wcze$niej bym
nie potrafil, chociaz chyba coraz lepiej sobie radze z tymi rzeczami.

- Méwimy o uczuciach.

- Okej, niech beda uczucia. To stalo sie tatwiejsze, odkad jestesmy ra-
zem, a zZwlaszcza po...

- Po tym, jak mnie uwiodtes.

Gdy to powiedziatla, jego smutek gdzies sie ulotnit.



- No wiesz, jak mozesz? To sie nazywa falszowanie historii, a poza tym
nie to miatem na mysli.

- Ktamiesz.

- Ani troche.

- Ktamiesz, przyznaj, ze ktamiesz.

- Okej, ktamie, daj juz temu spokdj. Postuchaj lepiej o pewnym pomy-
sle, ktéry mi przyszedt do gtowy w zwigzku z Pedersenem. Wiesz za-
pewne, ze nasz ksigdz na czwartkowe przestuchanie zabierze ze soba bi-
skupa. I chyba wymyslitem co$, co pozwoli upiec dwie pieczenie na jed-
nym ogniu. Chcesz postuchac?

- Jezeli sie strescisz.
* Kk k

Hrabianka uznata pomyst Konrada za rozsadny i oryginalny, co w jej
ustach zabrzmiato jak spory komplement, gdyz nie nalezata do oséb zbyt
czesto wyrazajacych uznanie.

Natomiast Pedersen okazat sie nieco bardziej powsciagliwy, gdy w $ro-
dowe przedpotudnie Simonsen poinformowat go, co zamierza. Rozma-
wiali w biurze inspektora.

- Zwariowate$? W zadnym wypadku nie mozna do tego dopusci¢. Kate-
gorycznie sie nie zgadzam.

Simonsen uniést dtonie w obronnym gescie.

- Spokojnie. Wiadomo, zZe musisz to najpierw przetrawic.

- Niczego nie bede przetrawial, co za idiotyczny pomyst. I co ona niby
ma takiego wnies¢ do calej sprawy? Jest prawniczka i dyrektorka, nie ma
bladego pojecia o przestuchaniu. A poza tym zupelnie nie ma czasu na ta-
kie rzeczy. Dzieki Bogu.

- Znajdzie czas, juz sie cieszy na to spotkanie i doskonale zdaje sobie
sprawe, ze ma trzymac gebe na ktédke i odzywac sie tylko wtedy, gdy dasz
jej znak.

Pedersen wstat z krzesta i zaczal przemierza¢ biuro Simonsena tam
1z powrotem. Iskra nadziei szybko zgasta.



~ Zarty sobie ze mnie stroisz, Simon. Przyznaje, to do$¢ zabawne, ale
to tylko zart, prawda?

- Rozmawiatem z nig wczoraj po potudniu. Mam cie zreszta od niej po-
zdrowi¢ 1 pochwali¢ za ten pomyst.

- To gorzej niz zle. Nie tykasz przypadkiem jakichs$ srodkow na uspo-
kojenie, ktére mégtbym od ciebie wydebi¢?

- Biore wiele innych, ale nie takie.

- A co z alkoholem? Masz co$ w biurku?

- Kiepski pomyst. Lepiej, zeby$ byt zupetnie trzezwy, kiedy bedziesz
musial ja wdrozy¢ w sprawe, co nastapi juz dzisiaj miedzy wpoét do czwar-
tej a czwarta. Zarezerwowatem termin w twoim kalendarzu, wiec nie mu-
sisz sie niczym martwic.

- Pomocy, ratujcie.

- Wiedziatem, ze mnie wesprzesz.

Przez kolejne trzy godziny pracowali intensywnie i efektywnie. Zwlasz-
cza Pedersen wykazal sie spora przenikliwoscia. Swiadomo$¢, ze ma sie
pézniej uda¢ do pani komendant i przedstawi¢ jej wyniki, podziatata na
jego umyst jak katalizator. Po wielu owocnych dyskusjach zdecydowali sie
na piec¢ ogolnych pytan, liczac, ze uzyskajq na nie odpowiedz nastepnego
dnia podczas przestuchania ksiedza w obecnosci biskupa. Duchowny
upart sie, zeby towarzyszyt mu jego zwierzchnik.

Pedersen przepisal na czysto liste pytan, wydrukowat je, a nastepnie,
trzymajac papier w dioni, zazadatl jeszcze jednego omdwienia. Wyczer-
pany praca Simonsen niechetnie na to przystat.

- Pierwszy punkt dotyczy codziennej relacji ksiedza z Nielsenem. Cho-
dzi o jego ogdlna wiedze na temat dawnego wspotlokatora, taka, ktora nie
jest objeta tajemnica spowiedzi.

- No wtasnie, chodzi nam o punkt widzenia wspdétmieszkanca czy tez
wynajmujacego. Wszystko to, co nie ma zwiazku z religia.

- Kolejnym krokiem bedzie ustalenia szczegétow dotyczacych zycia re-
ligijnego denata. Cze$¢ informacji zapewne okaze sie objeta tajemnica, ale
musimy sie dowiedzie¢, dlaczego Nielsen przeszedl na katolicyzm,



a zwlaszcza czy utrzymywat blizsze kontakty z kims ze swojej parafii, no
i kto uczestniczyt w jego pogrzebie.

- Ceremonii spopielenia.

- Wszystko jedno. No wiec, kto uczestniczyt w tej ceremonii. Skupimy
sie zwlaszcza na ewentualnych przyjaciotach czy tez znajomych... Chwila,
Simon, poczekaj moment.

- Czekam.

- Jaka jest roznica miedzy pogrzebem a tym spopieleniem?

- To proste. Podczas pochéwku tradycyjnego ciato sktadane jest do
ziemi, a w tym drugim przypadku zostaje po prostu wystane do kremacji.

- A co sie dzieje, jesli zmarty nie ma zadnej rodziny ani przyjaciét? No
przeciez nie mozna zapyta¢ zwtok. Wtedy cie kremuja czy chowaja
w zlemi?

- Sadze, ze chowaja.

- Nielsen zostat spalony.

Simonsen namyslat sie przez dtuzsza chwile, zanim odpowiedziat.
Odezwat sie z watpliwosciami w gtosie:

- Wiem, do czego zmierzasz. W jego przypadku Koscioét katolicki prze-
jat niejako obowiazek pochéwku od panstwa, ale nie wiem, czy obowia-
zujq jakie$ inne standardy. Mozliwe tez, ze w testamencie Nielsena byt ja-
ki$ zapis o formie pochowku.

- W tym, ktéry Pauline znalazta pét roku po kremacji zwiok? Mysle, ze
te mozliwos¢ mozemy wykluczy¢. I wydaje mi sie, ze jesli zdecydowano
sie na spopielenie zwlok, to ktos musiat wiedzie¢, ze takie byto zyczenie li-
stonosza. No wiec kto§ musiat z nim o tym wczesniej rozmawiac. Obsta-
wiam ksiedza.

- Interesujace. Sprobuje posprawdzac to dla ciebie jutro rano. Mozli-
wie, ze wyniknie z tego catkiem dobre pytanie, ale teraz przesledzmy
ostatnie punkty, bo zaczynam sie robi¢ zmeczony.

To bylo ktamstwo, ale czul, ze Pedersen nie przestanie drazy¢, dopdki
nie spotka sie z panig komendant. I nie chcialo mu sie w tym uczestni-

czy¢.



- Trzecim punktem jest spowiedZ Nielsena. Czego dotyczyta? Czy du-
chowny wie o jakich$ sprawach, o ktérych i my powinnismy wiedzie¢? Czy
religijny aspekt zycia Nielsena ma jakikolwiek zwigzek z jego $miercia?
We wszystkich tych przypadkach spodziewam sie niecheci swiadkdw.

- Przede wszystkim chcemy sie dowiedzie¢, czy ksiadz sadzi, ze wspdl-
nymi sitami udatoby sie nam rozwiazac sprawe zabodjstwa, gdyby mdgt sie
z nami podzieli¢ swoimi informacjami

- Gléwny punkt przestuchania beda stanowity hipotezy, zaprzeczenia
1 roznego typu powiazania, wiec jako gtowny sledczy bede musiat szybko
wyciaga¢ prawidlowe wnioski miedzy ,nie” a ,nie moge odpowiedziec”.
Wahanie, ukradkowe spojrzenie czy wyraz niepewnosci moga sie okazac
kluczowe. Do tego decydujace bedzie tempo, w jakim przejde do kolej-
nych pytan. Liczy sie wyczucie czasu, a nie przestuchiwanie pod presja -
podsumowat Pedersen.

Simonsen zgodzit sie z koncepcja kolegi i pomyslal, Ze witasciwie nie
dotyczy ona samego przestuchania, tylko przedstawienia komendantce
przygotowan do niego.

- Szybkie tempo i zelazna logika sa kluczem do sprawy — podkreslit Pe-
dersen. - Tak, wszystko sie zgadza. Zajmijmy sie ostatnim punktem.

Tym razem chodzito o powiazania Nielsena z dziewczyna ze strychu,
wlacznie z tym, kim byta, dlaczego go tak opetata i tak dalej. Ustalenie
tego okaze sie mozliwe, tylko jesli duchowny ja znat, dlatego od tego pyta-
nia trzeba zaczaé. Zeby mie¢ pewno$¢ - zaznaczyt Pedersen.

- Najwazniejsze pytanie: kim jest ta dziewczyna?

— Albo kim byta. Sporo o tym myslatem i podobnie jak Pauline sadze,
ze nie zyje. To, co Nielsen urzadzit na strychu, przypomina mauzoleum.
Ustalenie, czy dziewczyna zyje, czy nie, to juz bedzie to duzy postep. Aha,
Kurt Melsing obiecat jej zdjecie na jutro rano. Technicy przygotowali jej
portret na podstawie tych fragmentow z plakatow. Konczymy na dzis. Ju-
tro pokazesz, co potrafisz, bo catkowicie panujesz nad sytuacja. A teraz
chce do domu i cos zjes¢.

- Chwila. A co z... nia?



Oczywiscie miat na mysli komendantke. Pedersen wyrzucit z siebie
jednym tchem:

- A co jesli na przyktad powie... albo zapyta o... a jeszcze gorzej, jezeli
pomysli, ze on...

- Arne, przestan chrzanic. Jestes znakomicie przygotowany, a poza
tym przez wiekszos¢ czasu komendantka zapewne bedzie cie zapewniata
o swoich najlepszych intencjach - przerwat mu Simonsen.

- Niby z jakiej racji?

- Raczej nietrudno zgadnac.

- Chyba nie powiedziales jej, ze sie jej boje? Zrobites to?

- A nie boisz sie?

- No tak, ale... ale... co ona na to?

- Zrobilo jej sie przykro i nie powinno tak by¢. A ty nie mozesz sie
wiecznie stresowac. Od tego mozna umrzec.



Rozdzial 5

Jesien rozgoscita sie na dobre. Winoro$l porastajaca mury ratusza na
wprost okien wydziatu zabdjstw, wychodzacych na ulice Niels Brocks
Gade, zmieniata barwy - zmeczona zielen ustepowata miejsca zotci i po-
maranczy, ktére mienily sie ztotem w kroplach tagodnego deszczu po-
ranka. Wkrétce po raz kolejny liscie zmienig kolor i oblejq sie szkartatem,
a wtedy zdaniem Konrada Simonsena sezon letni bedzie mozna uznac za
definitywnie zakoniczony. Mezczyzna uniést gtowe, spogladajac ponad
dach. Jasnoszare chmury, ktére ledwo dato sie wyrézni¢ na tle srebrzy-
stego nieba, sunety wolno na wschéd, niczym rozrzedzony dym z komina.

Przez to, ze wyjechat z domu o tej samej porze co Hrabianka, dotart do
pracy wczesniej niz zwykle. Kobieta miata sporo do zrobienia i potrzebo-
wala wiecej czasu, a jednoczesnie nie chciata zbyt p6ézno wréci¢ do domu.
Pomyslat, Ze zapewne i tak jej sie to nie uda i ze to byla z jego strony ghu-
pota, aby wyruszy¢ wraz z nig, skoro kazde z nich jechato wtasnym samo-
chodem, ale to przeciez byl jego pomyst, wiec...

Otrzasnat sie z tych rozmyslan, gdy zauwazyt karteczke przyklejona ta-
$ma na samym Srodku ekranu telewizora, ktéry stat w jego aneksie. Jak
tylko ja dostrzegt, od razu wiedziat, Ze to od niej. Nikt poza Pauline Berg
nie wpaditby na to, aby umiesci¢ wiadomo$¢ w takim miejscu, chociazby
z tego powodu, Ze nikt inny nie znatl jego nowego zwyczaju rozpoczynania
kazdego dnia od przegladu wiadomosci, zanim zabierze sie za witasciwa
prace.

Oderwat karteczke od monitora i na widok niewielkiego, a jednak wy-
raznego $ladu po tasmie klejacej z irytacja pokrecit glowa. Czy nie mogta,
do cholery, jej przyklei¢ na obudowie? Przeczytat wiadomosc i sie zdziwit.
Berg napisata krétko, ze dzisiaj nie bedzie jej w komendzie, bo pojechata
do Frederikslund, aby popracowac nad sprawa Juli. Nic wiecej, pominaw-



szy to nieco zbyt poufate: serdeczne pozdrowienia Pauline. Czy zostawita
mu te wiadomos¢ juz wczoraj przed opuszczeniem biura, czy tez zjawita
sie wczesnie rano w pracy - nie miat pojecia. Przemdwit do karteczki,
marszczac przy tym brwi:

- Sprawa Juli? - Wreszcie jego mdzg zaczat taczy¢ ze sobg rézne ele-
menty uktadanki, a wtedy opart czolo na zaci$nietej piesci. — Nie, to nie
moze by¢ prawda.

Diuga rozmowa z naczelnikiem z Frederikslund uswiadomita mu, ze
niestety tak jest. W rzeczywistosci naczelnik okazat sie bardzo rozsadnym
cztowiekiem i gdy Simonsen najlepiej, jak potrafil, wyjasnit mu przyczyny
zachowania Berg, szef tamtejszej policji nieco sie uspokoit 1 wyrazit chec
wspolpracy. Dostrzegat problem, z jakim borykat sie Simonsen, ale nie
mogt zaakceptowad, zeby przypadkowy funkcjonariusz z wydziatu krymi-
nalnego biegat po jego terenie i prowadzit dochodzenie w jakie$ nieistnie-
jacej sprawie, ktéra bez najmniejszych watpliwosci sprowadzata sie do na-
turalnego, aczkolwiek stosunkowo tragicznego zgonu. Simonsen musiat
sie zgodzi¢ z naczelnikiem i przyznac, ze cata sytuacja byta bardzo niefor-
tunna. Obiecatl oddzwoni¢ jeszcze tego samego dnia i oczywiscie zrobic¢
wszystko, co w jego mocy, zeby zapanowac nad zawzieta podwtadna. Juz
w momencie, gdy wypowiadat te stowa, uswiadomit sobie, ze to moze sie
okaza¢ do$¢ trudne. Jego niepokdj wzmogt sie juz chwile pdzniej, gdy po
rozmowie z funkcjonariuszem probowat skontaktowac sie telefonicznie
z Berg, ale odpowiedziala mu tylko automatyczna sekretarka. Poprosit,
aby w trybie natychmiastowym, bez najmniejszej zwtoki, wrocita do ko-
mendy. Zaczat sie tez zastanawiac, czy nie skorzysta¢ z nieformalnych
kontaktow Hrabianki w branzy telekomunikacyjnej i w ten sposob nie na-
mierzy¢ telefonu Pauline, przynajmniej po to, aby sie dowiedzie¢, gdzie
ona sie, do cholery, podziewa. Po chwili namystu, gdy sie nieco odprezyt,
doszedt do wniosku, ze to jednak bytaby przesada. Ostatecznie stwierdzit,
ze sprobuje umoéwic sie na rozmowe z Komendantem Gltéwnym Policji.

Sekretarka w biurze naczelnego kategorycznie odmoéwita, gdy usty-
szala jego prosbe.



- Simon, nie dzisiaj. Nie ma nawet jednej wolnej minuty, chyba ze cho-
dzi o co$ naprawde waznego.

Znakomicie znat te uprzejma, skuteczng kobiete, ktora zawsze przywo-
zicie traktowata wszystkich petentéw.

- Nie, niestety nie moge tego potwierdzi¢ — odpart poirytowany.

Obrdcita sie na krzesle i spojrzata na niego.

- Chodzi o Pauline Berg?

Nie zaskoczyto go, Ze byta tak dobrze zorientowana, wiec przytaknat.

- Dotarto juz do mnie, Ze dopuszcza sie samowolki, ale jezeli myslisz
o jakich$ karach dyscyplinarnych, to mozesz sobie odpusci¢. W tej spra-
wie nie wyznacze ci terminu na jutro, bo to strata czasu. Jezeli nie dopu-
Scita sie niczego niezgodnego z prawem i nie stanowi zagrozenia dla sie-
bie i innych, to jest w najwyzszym stopniu chroniona. I to nie podlega
dyskus;ji.

Ta informacja réwniez nie stanowita zaskoczenia dla Simonsena, zda-
wal sobie sprawe, ze takie byly procedury. To oznaczato, ze w takim razie
ma problem i sekretarka komendanta mogtaby mu poméc.

Jej odpowiedz zabrzmiata sztucznie, niemal kokieteryjnie: Co ona ta-
kiego mogta zrobic¢?

Wyttumaczyt jej najlepiej, jak potrafit. Berg jest przekonana o tym, ze
wreszcie dostata wiasng sprawe, o ktorej tak marzyta. Swoja wilasng
sprawe. Pomijajac fakt, ze w ogéle nie bylo Zadnej sprawy, ta rzekoma wy-
kazywata wyrazne podobienstwa do tej, ktora prowadzit teraz Simonsen,
co najprawdopodobniej jeszcze bardziej pobudzito Berg do dziatania.

- Tw¢j zabity listonosz?

- Tak, moj zabity listonosz. Jednak ta kobieta z Frederikssund nie zo-
stata zabita. Jej rodzina i tak juz bardzo cierpi z tego powodu, wiec gdyby
dodatkowo miata jeszcze przechodzi¢ przez zbedne i nieautoryzowane do-
chodzenie...

Przeciagat strune, ale nie za bardzo, bo inaczej by sie zorientowata.

- Obawiasz sie, ze Berg sie nie podporzadkuje, gdy ja o to poprosisz? —
zapytata sekretarka.



- Mam co do tego watpliwosci. Czesto zachowuje sie tak, jak jej to pa-
suje, i najwyrazniej moze sobie na to pozwolic.

- Tak, to prawda. Powiedz, co mam zrobic.

Simonsen wskazal palcem na zamkniete drzwi gabinetu komendanta.

- Przekonaj go, zeby przekierowatl sprawe $mierci tej kobiety do mnie.
A wtedy ja sprobuje dyskretnie zamknac ten temat.

- Jak niby mam do ciebie przekierowac jakas nieistniejaca sprawe?

- Nie mam pojecia jak, ale jeste$ w tym dobra, jezeli tylko ci sie chce.
No co, nie poradzisz sobie z tym?

- A jak myslisz, co powie na to policja okregu péinocnej Zelandii? Po-
mysla, ze maja do czynienia z idiotami.

- Jutro przed potudniem pojade do Frederikssund i naswietle naczelni-
kowi sprawe w cztery oczy.

Namyslata sie przez chwile. Wczesniejsze watpliwosci dotyczace jej
uprawnien zniknety.

- Okej, Simon, umdéwmy sie tak — powiedziala w konficu. - Najpdzniej
jutro dostaniesz to od komendanta na pismie.

* Kk *

Simonsen czutl sie poirytowany kiepskim poczatkiem dnia. Zabarykado-
wat sie na kilka godzin w swoim biurze i odizolowat od §wiata, zajety czy-
taniem dwoéch raportéw z Interpolu, z ktérymi juz od dawna zamierzat sie
zapoznac. Sprawe listonosza zostawit na pézniej. Od czasu do czasu dzwo-
nit na telefon komoérkowy Berg, za kazdym razem z tym samym negatyw-
nym rezultatem.

Jego humor ulegt jednak znacznej poprawie, poniewaz przy przestu-
chaniu ksiedza i biskupa odwalili kawat dobrej policyjnej roboty, najlep-
szej od wielu lat.

Tuz przed przybyciem duchownych udat sie do biura Pedersena, a ten,
ku zaskoczeniu Simonsena, nie wydawat sie juz zdenerwowany. Niedtugo
potem zjawita sie réwniez pani komendant - usmiechnieta, zrelaksowana,
petna oczekiwan, ubrana w krzykliwy zétty kolor niczym wielkanocny



kurczak, ale niestety w wydaniu z telefonem komoérkowym. Nie zdazyta
dobrze wejs¢ do biura, gdy rozlegt sie dzwonek. Simonsen i Pedersen wy-
mienili spojrzenia. Az za dobrze znali te sytuacje z szefami, ktérzy niby to
byli obecni na miejscu, a jak przychodzito co do czego, ponad potowe
czasu poswiecali tym niecierpigcym zwtoki rozmowom telefonicznym.
Jednak w tym przypadku niesprawiedliwie ja ocenili, bo to, co pierwotnie
wzieli za kiepska opcje, okazato sie rozsadnym krokiem. Rozmowa trwata
krétko. Pani komendant szybko jg zakonczyla i sie odezwata:

- Tak myslalam, tak myslatam. Dzwonili z recepcji, nasi goscie sa
w drodze 1 wyglada na to, ze czeka nas pokaz koscielnej liturgii. Ale my tez
potrafimy graé¢ w te gre, a ja réwniez mam sie czym pochwali¢. Wracam za
pie¢ minut, a wy sie nie denerwujcie, bo funkcjonariusz w recepcji prze-
trzyma ich do tego czasu. Dostang takie powitanie, na jakie zastuguja.

I znikneta.

- O co, do cholery, w tym wszystkim chodzi? - zapytat Pedersen.

- Wydaje mi sie, ze o stroj, ale nie mam pewnosci. Za pie¢ minut po-
znamy odpowiedz. Czujesz taskotanie w brzuchu?

- Wezoraj miatem ochote cie udusié, a dzisiaj cie kocham.

- Mam nadzieje, ze jakos to wyposrodkujesz. Ale pamietaj, zeby nie
napierac. Czasem brakuje ci cierpliwosci.

Gdy pani komendant wreszcie zjawita sie z powrotem, miata na sobie
mundur. Jej drobna postura sprawiala, ze teraz prezentowala sie na-
prawde imponujaco: byta nienagannie ubrana, z odznaczeniami, ktére in-
trygowaly 1 podsycaly ciekawos¢. Simonsen i Pedersen nie nalezeli do
mato spostrzegawczych, wiec szybko wstali. Symbolika stroju miata de-
monstracyjny charakter: ekstremalnie udekorowane pagony oraz trzy-
mana pod ramieniem galowa czapka, na ktorej ztota niciag wyhaftowano
wieniec z liSci debu otaczajacy krolewska korone, przemawialy jezykiem
wtadzy, ktérego nie dato sie z niczym pomylic.

- Arne, przywitamy naszych gosci? - spytata gltosno i wyraznie. - Sa juz
w drodze, tak, to nie pierwszy raz w historii Danii, gdy korona i krzyz sie
ze sobg $cieraja. Ciekawe, komu dzisiaj dopisze szczescie.



Otworzyta drzwi 1 przepuscita Pedersena, ktéry ruszyl szybkim kro-
kiem. Simonsen pozostal w biurze do czasu, az nie zatrzasnely sie drzwi
w pokoju przestuchan, a potem szybko przeszedt do przylegtego pomiesz-
czenia, aby przez lustro fenickie $ledzi¢ bieg wydarzen.

Biskup przybyt w kompletnym ornacie. Byl czterdziestoparoletnim
mezczyzna o pulchnej twarzy i otwartym, cho¢ skupionym spojrzeniu.
Jego szaty liturgiczne wykonano z purpurowego jedwabiu, ktére oplywaty
jego postawna sylwetke. Na glowie nosit biret, uzupetniajacy koscielny
stréj 1 ukrywajacy niewielka tysine, ktéra przyuwazyt Simonsen, gdy du-
chowny nieznacznie uniost nakrycie, aby podrapac sie po czole. W oczy
najbardziej rzucat sie sporych rozmiaréw krzyz z cierpiacym Chrystusem,
zwisajacy na grubym ziotym tancuchu, opadajacy na piers koscielnego
zwierzchnika. A do tego ten niezmacony spokoj.

Pani komendant wskazata gosciom ich miejsca, zaproponowata kawe,
herbate oraz wode mineralna, a nastepnie w uprzejmy sposob przedsta-
wita Arnego Pedersena i siebie. Potem potozyta swojq czapke na stoliku
przed sobag i zainicjowata rozmowe, plynnie przechodzac od podziekowan
za przybycie do obietnicy szacunku wzgledem spraw wiary obu swiadkdw.
Simonsen zauwazyt, ze zwracata sie niemal wytacznie do biskupa, pod-
czas gdy Pedersen uwaznie $ledzit wzrokiem ksiedza. O wspotpracy 1 wza-
jemnym szacunku komendantka méwita w taki sposoéb, ze jej wstep do
rozmowy okazal sie o niebo lepszy od najbardziej ptomiennych przemo-
wien podczas wznoszenia toastow.

Nawet biskup nie pozostatl niewzruszony, a jego zapewnienia o checi
niesienia pomocy policji, o ile bedzie to mozliwe, wygladaly na powazna
deklaracje. Natomiast w momencie, w ktérym wszyscy oczekiwali, ze pani
komendant przekaze pateczke pozostatym uczestnikom spotkania, ta za-
czeta opowiada¢ o swoich wakacjach w Rzymie wiosna zesztego roku. Bi-
skup przystuchiwat sie z zainteresowaniem i zanim ktokolwiek zdotatby
pomysled, Ze to czysta strata czasu, tych dwoje przetozonych zagtebito sie
w sympatycznej rozmowie o Koloseum, Schodach Hiszpanskich i waskich
uliczkach w kolorze ochry, podczas gdy ich podwtadni niecierpliwie spo-



gladali to w sufit, to na siebie. Simonsen podpart glowe rekoma i przysiagt
sobie, ze juz nigdy wiecej nie zaangazuje w sledztwo zadnej prawniczki.

Dopiero dwadziescia minut pozniej, gdy pani komendant zakonczyta
opowie$¢ o swoich wnukach, a biskup historie o powierzeniu mu urzedu
1 gdy uporali sie z niekonczacymi sie zachwytami nad kaplica Sykstynska,
podczas gdy siedzacy jak na szpilkach pozostali uczestnicy spotkania nie
potrafili juz opanowac ani dyskretnego, ani ostentacyjnego ziewania, do
Simonsena dotarto, Ze to byta skrupulatnie przemyslana zagrywka. Z miej-
sca, na ktorym siedzial, dostrzegl, jak Pedersen nagle poklepat pania ko-
mendant pod stolem, a na dodatek ze wszystkich dostepnych miejsc wy-
brat wtasnie udo. Bylo dla niego oczywiste, ze nikt w catej komendzie,
a juz na pewno nie Pedersen, nie odwazytby sie na obmacywanie uda sze-
fowej bez wyraznych wczesniejszych uzgodnien. Dlatego na zrezygnowa-
nej twarzy Simonsena w sekundzie zagoscit peten zrozumienia usmiech.
Wspomnienia z wakacji i te osobiste opowiesci odegraly swojq role. Po
pierwsze, luzna rozmowa bez watpienia wytworzyta nowe relacje w grupie
- takze miedzy przelozonymi a szeregowymi pracownikami, a po drugie,
opor wewnetrzny, z ktérym z cata pewnoscia zmagat sie ksiadz od samego
poczatku spotkania, zostat ostatecznie ztamany. Trudno o bycie w nie-
ustannej gotowosci, gdy cztowiek sie nudzi.

Pani komendant witasnie konczyta swoja wypowiedz, gdy Pedersen
rzucit znienacka:

- Kto podjat decyzje o tym, zZe Jorgen Kramer Nielsen powinien zostac
skremowany?

Pytanie przywodzito na mysl granat reczny, zadane zostato ostrym, nie
do konca uzasadnionym tonem i skierowane do biskupa. Pani komen-
dant, ktoéra zdazyta sie odchyli¢ do tytu, wyraznie przyjmujac pozycje
oczekiwania, podchwycita zdumiona:

- Zostat skremowany?

Zabrzmiato to, jakby denat zostat wypchany i sprzedany, a ona na tym
samym oddechu zdazyta sie jeszcze zmitygowac:

- Przepraszam, juz sie nie bede wtracac.



Pedersen milczat. Wystarczajaco dtugo, aby to biskup zdecydowat sie
zareagowac na pierwsze istotne pytanie skierowane do ksiedza.

- No tak, kto wtasciwie zdecydowat o tym, ze zostat skremowany?

Duchowny sie zawahat i wtedy Pedersen ponownie doskonale wyczut
moment i rozdat nowe karty.

- To chyba nie byt najlepszy poczatek, wrécimy do tego pdzniej. — Prze-
niost wzrok na ksiedza. — Chciatbym poprosic¢, zeby ksiadz wiasnymi sto-
wami opowiedzial wszystko, co wie o Jorgenie Kramerze Nielsenie, bez
naruszania tajemnicy spowiedzi.

Duchowny zaczat opowiadaé. W jego historii nie bylo zbyt wiele nowo-
$ci, ale wylaniat sie z niej obraz samotnika. Ich wzajemne relacje jako
wspotmieszkanicow tej samej nieruchomosci pozostawaly uprzejme, ale
nie miaty zadnego bardziej osobistego charakteru, a mimo to Simonsen
uzyskal odpowiedz na kilka pytan, ktére zadawali sobie dzienl wczesniej
wraz z Pedersenem. OdpowiedZ na wiekszos¢ z nich brzmiata ,nie”. Oka-
zato sie, ze listonosz, o ile ksiedzu byto wiadomo, nie nawiazat blizszych
kontaktow z nikim ze swojej wspélnoty religijnej, o katastrofie lotniczej
duchowny nic nie wiedzial, a jedynym cztowiekiem, ktérego zapamietat
w zwiazku z odwiedzinami u sasiada z goéry, byt hydraulik. Ponadto nie-
zmiernie rzadko zdarzato sie, ze w pomieszczeniu na gorze przebywaly
dwie osoby, chociaz... tak, nawet tego ksiadz nie byl catkowicie pewien.
Ale jedna sprawa okazata sie dos¢ interesujaca. Chodzito o przejscie de-
nata na katolicyzm. Pedersen wtracit wtedy z zaangazowaniem:

- Chetnie bysmy o tym postuchali.

- To byta kwestia, o ktérej Jorgen myslat od bardzo dawna, na dtugo
zanim go poznatem. Wszystko doszto do skutku miedzy innymi dlatego, ze
bytem jednym z wielu, ktorzy chcieli kupi¢ jego dom, gdy zostat wysta-
wiony na sprzedaz. Zgtosito sie kilkoro oferentéw i z pewnoscia zostatbym
odrzucony, gdyby chodzito wytacznie o wzgledy ekonomiczne. To nie zna-
czy oczywiscie, ze dostatem ten dom w prezencie, bynajmniej, ale to juz
zapewne sprawdziliscie.

- Tak, oczywiscie, 1 wszystko przebiegto zgodnie z prawem - potwier-
dzit Pedersen. —-Biorac pod uwage éwczesne ceny rynkowe, cena wcale nie



byta najnizsza.

Simonsen sie usmiechnat. Pedersen nie mial najbledszego pojecia,
o czym moéwit.

- Byli inni, ktérzy zaproponowali wiecej. Mnie nie byto na to stac. Jed-
nak kazdy z oferentow zostat zaproszony na krétka rozmowe, ktéra zreszta
odbyta sie na poczcie. Wiasciciel chciat sie upewnic, ze nie zamieszka
z kims, kogo nie polubi. Jak tylko sie zorientowal, ze jestem ksiedzem, to
znaczy katolickim duchownym, opowiedziat mi o swoim marzeniu o kon-
wersji. Naturalnie obiecalem mu w tym pomoc, skoro takie bylo jego zy-
czenie, a jednoczesnie z calg mocg zapewnitem go, ze dotoze w tej sprawie
wszelkich staran, niezaleznie od tego, komu sprzeda dom. A mimo to wy-
daje mi sie, ze ta kwestia zadecydowata o tym, ze postanowit sprzedac
dom mnie.

- Wie ksiadz, dlaczego Nielsen przeprowadzil sie na pierwsze pietro?
I dlaczego w ogdle zdecydowat sie sprzeda¢ dom?

- Tak, wiem. Z tego, co mi powiedzial, nie miat juz ochoty zajmowac
sie ogrodem.

- Ale on nie jest wcale taki duzy.

- To prawda, ale Jorgen tak sie wyrazit. A sprzedawal, poniewaz jego
dotychczasowy najemca otrzymat mieszkanie od opieki spotecznej. To byt
konkretny powdd.

Simonsen pomyslal, ze to by sie doskonale zgadzato z tym, Ze Nielsen
zaczat urzadzac swoj strych dziewie¢ lat temu. Wnioski inspektor snut na
podstawie paragonow z Netto z tamtego czasu, na ktorych widniaty
ogromne ilosci sprayu do okien. Natomiast cze$¢ plakatéw z dziewczyng
listonosz stworzyt z cata pewnoscia juz kilka lat wezesniej.

- Czy Nielsen rozwazal przej$cie na katolicyzm od dtuzszego czasu? —
dopytywat ksiedza Pedersen.

- Tak, od bardzo dawna.

- Dlaczego?

- Nie moge odpowiedzied.

- Bo ksigdz tego nie wie?



- Nie moge odpowiedziec.

Obaj duchowni pokrecili przepraszajaco glowami, a Simonsen zanoto-
wal, Ze ostatnia wypowiedz - ,Nie moge odpowiedzie¢” — byla stanowczg
odmowag. Pedersen krétko podsumowat pierwszy etap rozmowy, a ksiadz
potwierdzit informacje. Wtedy inspektor dyskretnie ponownie szturchnat
pania komendant i powiedziat:

- Zebralidmy juz bardziej ogdélne informacije, a teraz...

- Jeszcze jedno, obiecat ksiadz opowiedzie¢, dlaczego Nielsen zostat
skremowany - weszta mu w stowo szefowa.

Ponownie zwrdcita sie do biskupa. Simonsen z przyjemnoscia $ledzit
rozwoj rozmowy. Pytanie o to, kto podjat decyzje o kremacji, zostato naj-
pierw wstrzymane, a nastepnie przeformutowane na ,dlaczego” tak posta-
piono, z wyraznym przypomnieniem obietnicy udzielenia odpowiedzi.
A na dodatek zapytano o to biskupa, ktéry nie miat o sprawie zielonego
pojecia.

- Tak, to prawda, obiecatlem. Dlaczego wybraliSmy kremacje? — spytat
biskup swojego podwiadnego.

Ksiagdz odpowiedziat dopiero po chwili namystu.

- Ja podjatem te decyzje, bo Nielsen zyczyt sobie kremacji.

- On ci o tym powiedziat? - dopytat koscielny zwierzchnik po chwili
niezrecznej ciszy.

Ksiadz nie byt zadowolony z takiego obrotu sprawy.

- Nie, nie bezposrednio, ale to wyczutem. On bat sie... mroku.

Ledwo duchowny to powiedziat, Pedersen rzucit na stét tuz przed nim
zdjecie.

- Czy to mialo z tym cos wspdlnego?

- Tak, ale nic wiecej nie moge powiedzie¢.

- Zna ja ksiadz?

- Nie.

- Nawet jej imienia?

- Nie.



Pytania padaly niczym grad, a Pedersen nie spuszczat wzroku z du-
chownego.

- Czy ksiadz co$ o niej wie?

- Nie moge odpowiedziec.

- A gdyby ksiadz nic nie wiedziat, to mégtby odpowiedziec?

- Wtedy nie bytoby co odpowiadad.

- Ale wtedy mogtby ksiadz odpowiedziec?

- Tak.

- A gdybym zapytat, czy ona nie zyje, odpowiedziatby mi ksigdz?

- Chciatbym, ale nie moge.

- Czy ona nie zyje?

Drzwi sie otworzyly i staneta w nich rudowtosa praktykantka z sekreta-
riatu pani komendant, niosac na tacy kolejne butelki schtodzonej lemo-
niady. Bez stowa, obdarzajac ich uprzejmym u$miechem profesjonalnej
kelnerki, wymienita puste naczynia na nowe, po czym opuscita gabinet.
Nawet Simonsen nie zwrécil szczegélnej uwagi na ten epizod. Gdy w spo-
tkaniach brali udziat szefowie, zawsze nieco naginano procedury. Peder-
sen powtorzyt pytanie sprzed chwili:

- Czy ona nie zyje?

- Nie moge odpowiedziec.

Refleks pani komendant byt imponujacy. Nie wiecej niz o p6t sekundy
uprzedzita biskupa, zwracajac sie do Pedersena:

- Cos$ sie tutaj nie zgadza.

- Tak, tez tak uwazam - zawtérowat jej biskup.

Ksiadz tapczywie zaczerpnat powietrza, najwyrazniej nie zdajac sobie
sprawy, co sie wokdt niego dzieje. Pedersen bezsprzecznie réwniez nie
miat o tym pojecia.

- W czym lezy problem? - zapytat biskupa.

- Problem w tym, Ze ona przed chwilg tutaj bytla. - Wskazat palcem
drzwi, za ktérymi niedawno znikneta praktykantka.

Komendantka upomniata Pedersena ostrym tonem:



- Arne, musisz ogarna¢ te zdjecia, to byta naprawde niezreczna sytu-
acja.

Inspektor spokojnie kartkowat zawartos¢ swojej teczki. Zdjecie prakty-
kantki nadal lezalo na wprost ksiedza. Nagle duchowny odezwat sie prze-
praszajacym tonem:

- Bardzo mi przykro. Tamta dziewczyna byla od tej tutaj jakies trzy,
cztery lata mtodsza.

Przez chwile wpatrywat sie w zdjecie, a potem odwrécit wzrok i patrzyt
gdzie$ daleko przed siebie. Pedersen zabrat fotografie i zastapit jg kolejna,
ktora ludzie Kurta Melsinga przygotowali na podstawie dostepnych ujec.
Przedstawiato piekna mtoda dziewczyne.

- A moze to ta jest martwa? - spytat, pokazujac nowe zdjecie.

Biskup zdecydowanie pokrecit gtowa.

- Jesli o mnie chodzi, to sie robi zbyt skomplikowane. Czy ty, mtody
cztowieku, nie uzyskates jeszcze odpowiedzi na swoje pytanie? Uwazam,
ze nie wniesiemy juz do sprawy nic nowego.

Pedersen porzucit temat. Nieco rozkojarzonym tonem zadat jeszcze
tylko kilka luznych pytan dotyczacych korytarza, na ktérym znaleziono
denata. Pani komendant podziekowata duchownym za wspotprace, row-
nie elokwentnie jak na dzien dobry.

- Przykro mi z powodu tej pomytki ze zdjeciem - powiedziata przepra-
szajaco w drodze do drzwi. - Moze mogliby$my wroci¢ do tematu, gdy be-
dziemy miec petniejszy obraz sytuacji?

Pedersen zarumienit sie jak uczniak. Biskup ochoczo mu przebaczyt.
Byl zadowolony, Ze przestuchanie juz sie skoniczylo i przebiegato w atmos-
ferze wspdtpracy.

- Tak niekiedy bywa, ale cieszymy sie, ze mogliSmy pomodc. Mimo
wszystko.

- Jak najbardziej, a do tego byto naprawde mito. Mam nadzieje, zZe
w zaden sposob ksiezy nie urazilismy, bo nie do konca wiemy, o czym
moga ksieza rozmawiac, a co stanowi tajemnice.

Ksigdz wykrzywit usta w wymuszonym usmiechu i odpart:



— Chyba na wszelki wypadek tez zrobie porzadek w swoich zdjeciach.

* kK

Po potudniu, zaraz po powrocie do domu, Simonsen zabrat sie za malowa-
nie - prace, ktora sprawiata mu przyjemnosc.

Dostat od Hrabianki zgode na zajecie jednego skrzydia jej domku go-
Scinnego 1 przerobienia go na tymczasowq galerie plakatéw ze strychu
Nielsena. Nie znalazt dobrej wymowki, dlaczego zamierzat je przenie$¢ do
prywatnego domu: jego zdaniem obrazy powinny zawisna¢ w tadnym po-
mieszczeniu, do ktorego zaprosi psychologéw, behawiorystéw czy entu-
zjastéw fotografii, aby podzielili sie z nim swoimi opiniami na temat
zdjec. Nikt nie kupit takiego ttumaczenia, ale tez nikt nie miat ochoty na
dociekanie prawdziwego motywu. Koniec koncéw plakaty z laboratorium
Melsinga zostaty przetransportowane do Sellergd. Teraz staty w rogu i cze-
kaly na zawieszenie w odnowionym pomieszczeniu. Uprzatniecie pokoju
i kilka drobnych napraw Simonsen pozostawit rzemieslnikom, ale upart
sie, ze samodzielnie pomaluje $ciany, i gdy Hrabianka wrécita do domu,
wlasnie konczyt trzecia. Kobieta zastala go przy pracy. Przez diuzsza
chwile stata nieruchomo w drzwiach 1 mu sie przygladata. W radiu leciata
jakas piosenka z dunskiej rewii, a on nucit, metodycznie przeciagajac wat-
kiem po $cianie. Od czasu do czasu robit krok w tyt, aby przyjrzec sie efek-
tom. Gdy dostrzegt Hrabianke, wytaczyt muzyke.

- Podgladasz mnie?

- Co$ w tym stylu. Jak Arnemu poszto przestuchanie?

Wszystko jej opowiedzial, stojac z watkiem malarskim w dtoni.

- Pewnie po wszystkim byli z siebie dumni?

- Szkoda, Ze ich nie widziatas. Paradowali ramie w ramie niczym para
zakochanych nastolatkéw, delektujac sie aplauzem publicznosci, a chwa-
1ili sie przy tym tak, ze az robito sie niedobrze.

- A tg publicznoscia bytes ty?

- Tak, i po 6smym bisie wystepy staly sie nieco nudnawe, ale trzeba im
przyznac, ze swietnie sie uzupetniali i dostarczyli mi kilka bardzo istot-
nych informacji.



- Dobra robota.

- Ksiadz po prostu zatozyl, ze pokazano mu zdjecie dziewczyny ze stry-
chu. Jego zachowanie stanowi jasny dowdd na to, ze musiat o niej wcze-
$niej styszed.

- Rozumiem. A czy Arne przestat sie juz ba¢ komendantki?

- Bac? Zwracat sie do niej per Gurli i sciskat jq jak jakie$ zwierzatko do
kapieli.

— Chciatabym to zobaczy¢.

- Wszystko sie nagrato. W tym zachwycie nad wtasnymi dokonaniami
zapomnieli wytaczy¢ kamere, a poniewaz to nie byto moje przestuchanie,
nie chciatem sie wtracaé. Musisz to zobaczyc¢. Niezty widok.

- Zabrzmiato jak dobry zart, ktéry mozna opowiedzie¢ podczas swia-
tecznego obiadu. No, ale przysztam witasciwie po to, zeby spytac, kiedy
przyjdziesz cos zjes¢, i zobaczy¢, jak ci idzie. - Hrabianka rozejrzata sie
dookota. - Zrobito sie bardzo... kolorowo. Widze, ze postawites na mocne
kolory podstawowe.

- Podoba ci sie? Jeszcze nie skonczytem.

Podeszta do niego. Ale nie za blisko. Nie miata nic przeciwko temu, ze
jedno skrzydto domku goscinnego zostato zamienione w tecze, ale jej
nowy kardigan nie musiat przeciez podziela¢ losu tych pomieszczen.

- Ty mi sie podobasz. Sprawia ci to przyjemnos¢?

- Tak. Duza.

- Biegate$ dzisiaj?

- Oczywiscie. Za pare tygodni bede w stanie przebiec calq trase.

- Simonie, jestem z ciebie dumna, ale jest cos, o czym musimy poroz-
mawiac.

Zesztywniatl ledwo dostrzegalnie. Tego typu uwagi z ust kobiety nigdy
nie zapowiadaty niczego dobrego.

- Nie owijaj w bawelne.

Zaczeta opowiadac.

Koledzy z wydzialu zaczeli snuc¢ swoje teorie, oczywiscie tylko wtedy,
gdy Simonsen ich nie styszat. I naturalnie bez udziatu Berg, ktorej zaczeto



unika¢, bo nikt nie potrafit jej wyczué. A co, jezeli szef wydziatu zabdjstw
podazat w ztym kierunku? Wygladato na to, ze przywiazat sie do koncep-
cji, ze zabojstwo listonosza nalezato wyjasni¢, odstaniajac przesztos¢ mez-
czyzny. A jezeli chodzilo o jakiegos wlamywacza, ktéry zostal przypad-
kowo nakryty? A moze to sprawka jakichs matolatéow, ktérym sie wyda-
wato, ze listonosz $pi na pieniadzach?

- Jest mndéstwo podobnych scenariuszy, ale ty skupiasz sie wylacznie
na przesztosci Nielsena — dodata ostroznie Hrabianka.

- Zapycham dziure, przez ktéra deszcz wlewa sie do srodka, wypel-
niam szczeliny, ktére powinienem zabezpieczy¢ juz dawno temu - odpart
enigmatycznie. Zabrzmiato to dos¢ niepokojaco.

- W swoim wiasnym swiecie?

Odtozyt watek do malowania na tacke i wyjasnit:

- To, czym mam racje, czy sie myle, wlasciwie nie ma wiekszego zna-
czenia. Moze to $lepa uliczka, a moze nie. Pamietaj, ze gdy Nielsen zyt,
pies z kulawa noga sie nim nie interesowat. Dlatego ja to teraz robie, juz
po jego $mierci. A jezeli chodzi o mnie, to zaczalem zajmowac sie rze-
czami, ktére wczesniej nie byly dla mnie wazne. Okolicznosci sprawity, ze
dostatem kolejng szanse. Nie mam pojecia po co. Ale dopdki mam ciebie
1 Anne Mieg, to jestem pewny, Ze nic ztego nie moze sie wydarzyc.

Hrabianka zareagowata radosnym uwalniajacym $miechem i zdecydo-
wala sie poswieci¢ swoje ubranie. Farba byta z tych wodnych, wiec pew-
nie sie spierze, a jezeli nie, to bedzie mie¢ dobry pretekst, zeby wyruszy¢
do miasta na zakupy po nowy kardigan. A moze nawet dwa.

- Niezte wyjasnienie. Batam sie, ze nie potrafisz spojrze¢ na sprawy ca-
tosciowo.

- To dla mnie zaden problem, ale nie mam juz na to ochoty.

Hrabianka pogtaskata go po plecach. Po chwili zabrata dion i powie-
dziata:

— Styszatam, ze masz problemy z Pauline.

Nie mogt zaprzeczy¢, ale zdecydowat sie poczeka¢ z ich rozwiazywa-
niem do jutra. Poza tym udalo mu sie nieco wyciszy¢. Prawde powie-



dziawszy, Pauline zachowywata sie podobnie do niego, a jednak zupetnie
inaczej. Ale teraz i tak sprawa musiata poczeka¢. Po prostu nie miat
ochoty sie tym zajmowac.

Hrabianka przyznata, ze to rozsadne podejscie. Uznata, ze najwazniej-
sze, aby sie zbyt nie angazowat. Wskazata palcem na stojace w kacie pla-
katy i zapytata:

- Acoznig?

Spojrzat we wskazanym kierunku.

- ...rozumiem, ze nie musze czuc sie zazdrosna?

- Co masz na mysli? Nie znatem jej. A poza tym mamy coraz wiecej po-
szlak, ze dziewczyna nie zyje. Strych Nielsena to najpewniej byto jej mau-
zoleum.

- A teraz budujesz jej nowe?

Wahat sie przez chwile, a gdy sie wreszcie odezwal, starat sie, zeby za-
brzmiato to w miare obojetnie, troche jak zart.

- Przywykla do bycia na $wieczniku.

- A co z Ritg? Ona tez sie odnajdowata w Swietle jupiteréw?

Powietrze zadrzato na dzwiek jej imienia. To, ze jej temat wyniknie,
byto tylko kwestia czasu. Nie bardzo wiedzial, co na to odpowiedzie¢, wiec
milczat.

- Ta dziewczyna z kwiatami, ta, ktéra uderzyte$ podczas demonstracji
- spotkates ja jeszcze pdzniej, prawda?

- Tak.

- I miata na imie Rita?

- Zgadza sie, ale to moja historia i opowiem o niej tylko wtedy, gdy
bede miat na to ochote. W tej chwili wolatbym zajac¢ sie malowaniem.

Uwazal, ze to uczciwa odpowiedz, ale Hrabianka ja zignorowata.

- Czy ona zyje?

- Nie mam pojecia, ale pewnie tak. Ale jesli ci sie wydaje, Ze to jej ob-
raz powiesze na $cianie jako pewien rodzaj zamiennika, to jestes w bte-
dzie. Tak myslatas, prawda?

- Raczej tego sie obawiatam.



Stanat na wprost plakatow, probujac nawigzaé kontakt wzrokowy
1 spojrzat na twarz z najblizszego zdjecia.

- Ona byta piekniejsza od Rity - powiedziat.

- Byta piekniejsza od wiekszosci.

- Czy zostatem uznany za zdrowego psychicznie?

- Tak, mozna tak powiedzie¢. Twoja nagroda beda brokutly, kalafior
1 pomidory za jakies po6t godziny.

- A co, gdybym oblat egzamin?

- Brokuly, kalafior i pomidory za godzine.

* kK

Spotkat Rite dwa dni po demonstracji. W tamtym czasie mieszkat w Bron-
shej i akurat zmywat naczynia z poprzedniego dnia, gdy - dobrze to zapa-
mietal - ustyszat dzwonek do drzwi. Dtugi, uporczywy dzwonek. Kiedy
otworzyt drzwi, zobaczyt dwie mtode dziewczyny. Nie chciaty powiedzied,
jak udato im sie go znalez¢, a na poczatku nie zamierzaly sie nawet przed-
stawié. Przyszly wylacznie po to, aby mu pokazac, co zrobit. Nawet teraz,
trzydziesci piec lat pdzniej, Simonsen doktadnie pamietat swoje zaklopo-
tanie, gdy Rita bez Zadnego ostrzezenia Sciagneta koszulke przez gtowe,
zeby pokazad niebieskie plamy na swoim ciele. W tamtych czasach biusto-
nosze nie byly w modzie. Niestety wiekszo$¢ mieszkancow jego klatki byta
na bakier z moda, wiec gdy ustyszat trzask otwieranych drzwi pietro wyzej
i zblizajace sie kroki, niewiele myslac, wciagnat dziewczyny do Srodka
i zamknat drzwi. Negliz na klatce schodowej budynku socjalnego panstwa
dobrobytu to nie byly zarty, a juz na pewno nie w przypadku funkcjona-
riusza, od ktoérego oczekiwano, ze bedzie przeciwdziatat wywrotowej mto-
dziezy - zaréwno pod wzgledem moralnym, jak i politycznym.

Sporo czasu zajeto mu przekonanie swoich niechcianych gosci, ze ude-
rzyl, poniewaz sam sie bat. Najpierw dziewczyny sadzily, ze kltamie. Gliny
to faszysci, ktérzy otrzymywali potajemne rozkazy od rzadu, aby pobic jak
najwiecej demonstrantéw. ,Wyjac patki i uderzac, wyjac¢ patki i uderzac”.
Czyzby nie pamietal tego ostrego tonu przez megafon, gdy thuczono ludzi,
az polata sie krew?



Upierat sie przy swoim, bo prawda byta taka, ze nienawidzit demon-
stracji, podobnie jak wiekszos¢ jego kolegow. A wtedy, gdy stali w kordo-
nie - na poczatku nie potrafit sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz tak
bardzo sie bat. Ale szybko dotarto do niego, Ze to bylo podczas poprzed-
niej demonstracji. W koricu mu uwierzyly, ale jeszcze wtedy nie darowaty.
,A jak to byto z Chilijczykami? Czy oni sie nie bali? Nie bali sie katéw Au-
gusto Pinocheta, po tym jak CIA obalita i zamordowata prezydenta Salva-
dora Allendego?” Czy rzeczywiscie chodzito wtedy o Chilijczykow? Nie po-
trafil sobie przypomniec. Rita zawsze umiata przywotac jakis ucisniony
narod. Moze to Palestyniczycy sie bali, tak, pewnie o nich chodzito. Po-
nownie wdali sie w dyskusje, ale nawet one zrozumialy, ze niezaleznie od
tego, jak bardzo uciskani byli ludzie w Palestynie, to on nie bat sie przez to
mniej na demonstracji w @sterbro. Koniec konicow przyjety do wiadomo-
$ci jego tlumaczenie, a on przeprosit Rite. Bylo mu naprawde przykro
1 rzeczywiscie méwit prawde.

Liczyl, ze po tym wszystkim sobie pdjda. Tak mu sie wydawato. Jednak
zamiast sie pozegnac, zaczely sie ciekawie rozglada¢ po jego mieszkaniu.
Bez najmniejszych zahamowan, jakby grzebanie w cudzych meblach byto
najnaturalniejsza rzecza na swiecie. Rita wkroczyta do sypialni i zaczeta
przegladac¢ zawartosc jego szafy z ubraniami, podczas gdy on goraczkowo
chowat bielizne, ktora nie zdazyta jeszcze wyladowac w koszu na pranie.

- Gdzie trzymasz sol? - krzykneta przyjaciétka Rity z kuchni.

Byta gtodna i postanowita ugotowac ryz. Gdy poszed? jej poméc, usty-
szal wotanie dochodzace z duzego pokoju. Rita wilozyta jego policyjny
mundur. Byt na nig o kilka numerdéw za duzy, niemal sie w nim topita, ale
najwyrazniej jej to nie przeszkadzato. Staneta na balkonie i udawata, ze
aresztuje przypadkowych przechodniéw. Probowat ja weiagnac do srodka,
ale przytrzymywata sie poreczy, ludzie co$ do niego wykrzykiwali, on
usmiechat sie wymuszenie i przepraszat stojacych na balkonach sasiadow,
az poczul, ze ryz sie przypala. Przyjacidtka zagrodzita mu droge do
kuchni.

- To dziecko to naprawde ty? Ale byte$ stodki. - W dioniach trzymata
jego rodzinny album. W koricu udato mu sie wytaczy¢ gaz i uratowac ryz,



podczas gdy Rita zorganizowata licytacje jego policyjnej czapki wsrdd lu-
dzi zebranych na dole.

- Cata kwota pdjdzie na organizacje Ochrona Kotéw, wszystko na
Ochrone Kotéw - kto da dwadziescia koron? Jest dwadziescia koron, kto
zaoferuje dwadziesScia pie¢? A co z toba, krawaciarzu, wyglada na to, ze
cie sta¢ - nie dasz dwudziestu pieciu?

Nie dato sie nad nimi zapanowac. Odpuscit.

Wieczorem pili wspolnie herbate i ogladali telewizje. W kolorze! Tele-
wizor byl jego duma. Nawet wtedy, gdy Rita nazwata go kolorowym pudet-
kiem dla proletariatu w kotnierzykach, i nasmiewajac sie z niego, klep-
neta go w ramie, zanim zaczeli oglada¢ film. Jego telewizor to byt dwu-
dziestojednocalowy odbiornik marki Arena, w eleganckiej obudowie z te-
kowego drewna, z takim nagtosnieniem, Ze dZwiek bez najmniejszych za-
kiécen docierat az do kuchni. Kupit ten sprzet na raty, kilka lat temu, aby
obejrze¢ ladowanie Amerykanow na Ksiezycu. Pierwsze kroki cztowieka
na srebrnym globie, byt pewien, ze wtasnie ten obraz zapamieta najlepie;
z catej mtodosci. To byt obraz na zywo i do tego w kolorze. Jednak maty
wielki krok Neila Armstronga nie okazal sie tym, ktéry najbardziej wryt
mu sie w pamiec. Zastapit go inny i jak na ironie czarno-biaty.

Hrabianka wyrwata go ze wspomnien.

- Simon, masz we wlosach zétta farbe. Musisz sie wykapac, zanim péj-
dziemy spac. Nie chce miec zéttej sypialni.

Zgodzit sie 1 pomyslal, Ze teraz nagle to byla jej sypialnia. W innych
okolicznosciach méwita o ich sypialni - na przyktad gdy trzeba byto zmie-
nic¢ posciel.

- Zupelnie odptynates. O czym myslisz?

Po kolacji usiedli na sofie, ona z ksiazka, on z gazeta, ktérej nie czytat.

- O zdjeciu, ktére mi sie przypomniato.

Przedstawiato mezczyzne i zostato zrobione pod katem. Zakola i sple-
cione dlonie kontrastowaly z dtugim czarnym plaszczem i wypolerowa-
nymi butami. Mezczyzna kleczat. W tle wida¢ bylto fotograféw, przypadko-
wych obserwatoréw 1 Zoinierza w czapce i z naszywkami na pagonach.
Wszystkie oczy zdawaly sie zwrécone na mezczyzne, a ludzie stali w odpo-



wiedniej odlegtosci, jakby juz wtedy wiedzieli, ze ten moment okaze sie
historyczny. Na drugim planie mozna bylo dojrzec¢ zarysy blokéw, brzyd-
kie szare kwartaly, jakby zbudowane napredce. W miescie, w ktérym
wszystkie budynki byly nowe. Zdjecie niemieckiego kanclerza kleczacego
przed warszawskim Pomnikiem Bohateréw Getta obieglo $wiat, a Willy
Brandt byt jedynym politykiem, ktérego Simonsen i Rita wspdlnie szano-
wali. Podobnie jak miliony innych ludzi. Niemcy miaty kanclerza, ktory
taczyt zamiast dzieli¢, to nie byto byle co w czasach studenckich prote-
stéw. Rok pozniej Brandt otrzymat Pokojowa Nagrode Nobla i zastugiwat
na nig jak mato kto.

- O jakim zdjeciu mowa? - zapytata Hrabianka.

- Chodzi o zdjecie meza stanu, najwiekszego swoich czaséw.

Oczywiscie zgadta, kogo miat na mysli, to zreszta nie bylo takie trudne.
Poszedt do tazienki.

* Kk Kk

Gdy zadzwonit budzik i Simonsen otworzyt oczy, od razu przyszto mu do
glowy, ze wcale nie ma ochoty na czekajacy go dzien. Poranek tez nie
wprawit go w lepszy nastroj, zwtaszcza ze nadal nie moégt sie dodzownic
do Berg, a miat serdecznie do$¢ wystuchiwania automatycznej sekretarki.
Podczas sniadania tez byt poirytowany, wiec Hrabianka zostawita go
w spokoju. Z czasem nauczyta sie doskonale wyczuwac jego nastréj i jezeli
miata na to ochote, potrafita sie do niego dostosowac. Tego poranka opu-
$cita dom duzo wczesniej niz on, ledwo zdazyt pocatowac ja na pozegna-
nie, a juz jej nie bylo. Posprzatal po sniadaniu, bez przekonania spedzit
kwadrans nad poranna prasa, a potem pojechat do Frederikssund.

Naczelnik okazat sie mitym i rozsadnym mezczyzna. Przyjat Simon-
sena w pokoju dyzurnym, bo jego gabinet byl wtasnie remontowany. Usie-
dli w rogu, aby méc porozmawiac¢ w spokoju, a wtedy naczelnik strescit
mu okolicznosci zgonu, ktéry Pauline najwyrazniej potraktowata jako
sprawe zabdjstwa.

Dwudziestoczteroletnia kobieta, Juli Denissen z Frederiksveerk, zostata
znaleziona martwa dziesiatego lipca w Melby Overdrev, dawnym poligo-



nie wojskowym, wychodzacym na Kattegat, pomiedzy Asserbo a Hunde-
sted. Okolica jest pod ochrona i stanowi czes¢ Parku Narodowego Konger-
nes Nordsjeelland. Okolicznosci znalezienia denatki nie nalezaty do przy-
jemnych - nieprzerwany ptacz dwuletniego dziecka zaalarmowat le$ni-
czego. Nietypowa sprawa — zwtoki mtodej kobiety i totalne pustkowie. Po-
licja okregu péinocnej Zelandii doktadnie zbadata sprawe, ale nie znalazta
niczego podejrzanego. W protokole z sekcji zwlok wskazano jednoznacz-
nie, ze przyczyng $mierci kobiety byt udar krwotoczny moézgu, wiec poli-
cja zakwalifikowata sprawe jako naturalny zgon i ja zamkneta. Pogrzeb
Denissen odbyt sie drugiego sierpnia w kosciele Kregme Kirke.

- W skrécie to tyle - podsumowat naczelnik. - Jest jeszcze naturalnie
pare szczegdtéw, ktére pomingtem. Mam kilka teczek dotyczacych tej
sprawy, ktore moga panu dac, jesli pan chce. Wtedy bedzie sie pan mogt
ze wszystkim zapoznac.

Simonsen energicznie pokrecit gtowa.

- Nie, dziekuje, w zadnym razie. Nie mam zadnych watpliwosci, Ze to
byta naturalna $mierc.

- Dobrze wiedzie¢. Ale Komendant Glowny Policji polecit wiasnie
panu przekazac¢ sprawe okolicznosci $mierci tej kobiety. Wczoraj dostali-
$my maila, ale o tym zapewne pan juz wie. Mam nadzieje, ze nie be-
dziemy musieli ponownie angazowa¢ dodatkowych srodkéw, bo to bytaby
strata czasu.

Simonsen zapewnit naczelnika, ze to nie bedzie koniecznie. Przekaza-
nie nastapito wylacznie po to, zeby policja obszaru poéinocnej Zelandii
mogta odesta¢ do niego kazdego, kto... zaczatby grzebaé w tej sprawie. Nie
potrafit znalez¢ lepszego okreslenia, a naczelnik od razu je podchwycit.

- Grzeba¢ w sprawie, tak, mozna to tak nazwac. Ale jedyna osoba,
ktéra sie tym zajmuje, jest pana podwtadna, aspirant Pauline Berg.

- To niestety prawda. A tak przy okazji, niech mi pan powie, co juz
zdazyta tu nawywijac.

- Nic ponad to, o czym wczoraj rozmawialiSmy przez telefon. Teraz

jest mi juz wszystko jedno, bo to pan zajmuje sie ta sprawa.



— Chciatbym pana prosi¢ o przygotowanie sygnatur tych dwoéch teczek,
o ktérych pan wspominat, na wypadek gdyby kto$ chciat sie zapoznac
z tymi materiatami bez pana albo mojej zgody.

- Nie ma sprawy. Nie moze sie pan z nig skontaktowac?

- To niestety dos¢ trudne... — Po chwili uniést jedna dtonn w obronnym
gescie. - Wiem, ze mozna to zatatwic inaczej, ale jak juz mowitem, jej sy-
tuacja jest dos¢ specyficzna.

- Czy ona cierpi na zespot stresu pourazowego?

Simonsenowi przeszia przez gtowe taka mysl. Okresami Pauline zacho-
wywatla sie autodestrukcyjnie. Pakowata sama siebie oraz ludzi ze swojego
otoczenia w sytuacje, ktore nie mogty zakonczy¢ sie inaczej niz... trudno
to ujaé... postawieniem jej do pionu, pokazaniem jej miejsca w szeregu,
a niekiedy po prostu ignorowaniem jej. Obawial sie, ze policjantka nie-
dhugo zacznie sie okaleczaé. Oboje musieli zagtuszy¢ jakas traumatyczna
sytuacje z przesztosci. Simonsen nie byl jednak psychiatra i nie zamierzat
diagnozowac podwtadnych.

- Tego nie wiem - odpart wprost. - Niekiedy bywa niezréwnowazona,
a czasami pracuje zupelnie tak jak w czasach przed porwaniem. Oczywi-
Scie mamy nadzieje, ze sytuacja z czasem sie ustabilizuje. Niestety oba-
wiam sie, ze w $mierci tej kobiety aspirant Berg zobaczyta szanse na sa-
modzielne sledztwo. I jest jeszcze jedna rzecz. Gdy wtedy siedziata prze-
trzymywana w tym bunkrze, Juli Denissen powiedziata cos, co pozwolito
nam szybciej do niego dotrze¢. Wydaje mi sie, ze Pauline taczy te dwie
sprawy i uwaza - jezeli moge to tak ujaé - ze jest tej kobiecie co$ winna.
Ale to tylko moje przypuszczenia, nie rozmawiatem z nig o tym. Bez wat-
pienia Pauline ostatnio unika wszystkich swoich przetozonych.

Naczelnik zrozumiat problem. Przejat sie sytuacja Berg, o ktorej juz
wczesniej styszal, podobnie jak wiekszos¢ funkcjonariuszy dunskiej poli-
cji. - Umowita sie dzisiaj po potudniu w miejscu, w ktérym znaleziono
ciato.

- Z kim? Mam nadzieje, Ze z nikim od was.

- 7 krewnymi tej kobiety - jej ojczymem i siostra.

- Skad pan to wie?



- Maz siostry Juli Denissen zadzwonit do nas wczoraj. Martwi go, na-
zwijmy to, zaangazowanie zony i chciat sie dowiedzie¢, dlaczego grze-
biemy w tej sprawie. A swoja droga to nie jest rodzona siostra tej kobiety,
tylko tak o sobie mdwi.

Naczelnik wskazal na mapie miejsce spotkania. Simonsen podzieko-
watl. Jeszcze przez pare minut rozmawiali niezobowigzujaco o innych
sprawach, wspélnych znajomych i nowej reformie policji.

Uscisneli sobie dionie na pozegnanie, a gdy Simonsen zmierzat juz do
drzwi, naczelnik zapytat:

- Czy to prawda, Ze pan jg znal? Chodzi o te mtodg kobiete, ktéra
zmarta.

- Nie, nie znatem jej — odpowiedziat z wahaniem.

Simonsen uruchomit GPS i probowat znalez¢ miejsce znalezienia zwlok
Juli Denissen. Kierowatl sie wskazéwkami naczelnika, ale mu sie nie
udato. Przez chwile sie zastanawial, czy sie nie wrécic i nie poprosic¢ o do-
datkowe informacje, ale zamiast tego zdecydowat sie jednak zatrzymac
w Frederiksvaerk, gdzie bez problemu odnalazt lokalny dom kultury, przy
ktérym znajdowato sie biuro informacji turystycznej. Na miejscu zjadt
pysznego niskottuszczowego burgera i mniej smaczna satatke, a takze za-
opatrzyt sie w folder z mapa terenu, ktéry zamierzat odwiedzi¢. Kobieta
w informacji wyznaczyta mu trase dtugopisem. Prowadzit samochdd, kie-
rujac sie jej wskazéwkami. Zaraz za tablica Asserbo zjechal z wiejskiej
drogi w le$ng $ciezke. Musiat jechac slalomem, zeby ominac¢ najgorsze
dziury. Po dziesieciu minutach dotart na ogromny parking. Zaparkowat
w najdalszym rogu, tuz przy samej plazy, wysiad! z auta i rozejrzat sie do-
okota. Teren otaczaly pomalowane na biato glazy, poprzetykane smaga-
nymi wiatrem mtodymi debami. Poza samochodem inspektora staty tam
jeszcze tylko dwa inne. Padalo, lecz niezbyt intensywnie. Wyciagnat co
prawda z bagaznika parasol, ale go nie otworzyt. Zaczal wspinac sie na
jedna z wydm oddzielajaca go od plazy. Byta dos¢ stroma i pare razy mu-
sial przytrzymac sie ktoséw wydmuchrzycy piaskowej, zeby podejs¢ wy-

zej. Ze szczytu spojrzal na roztaczajace sie przed nim morze - zielone



1 wzburzone, ze spienionymi grzywami, ktore tworzyly sie i znikaty az po
sam horyzont, gdzie niebo zlewato sie z woda. Po jego lewej stronie linia
brzegowa tworzyla regularny tuk, zakonczony cyplem. Nieco dalej ponow-
nie sie cofata, ale juz nie tak wyraznie - dostrzegat jedynie czerwone da-
chéwki na skupisku chat potozonych w strone Hundested. Wiatr szumiat
Simonsenowi w uszach, jego huk przypominat fopot ptétna, ktéry zagtu-
szal nawet odgtos fal.

Inspektor stal jeszcze przez chwile, obserwujac krajobraz. Potem za-
czat schodzi¢ po piasku, kierujac sie na poéinoc i przecinajac pastwisko,
rozciagajace sie jak okiem siegna¢, miedzy wydmami a szkotka lesna. Tu-
taj mogt schronic¢ sie przed wiatrem, ale deszcz przybrat na sile, wiec
otworzyt parasol. Sciezka, ktéra podazal, miejscami byta ledwo widoczna.
Doprowadzita go do znaku przedstawiajacego zotty okrag z potéwka czar-
nej bomby, od ktérej odpryskiwaly czerwone odtamki - kiepska grafika,
ale jasne ostrzezenie. Teren byt dawnym poligonem wojskowym i wcho-
dzilo sie na niego na wilasna odpowiedzialnos¢. Simonsen szedt dalej.
W gore i w dot po miekkich wzniesieniach, gesto porosnietych wrzosem
1 tylko gdzieniegdzie poprzetykanych kepkami niskich oklaptych kwiatow,
przywierajacych do piasku. Nie widziat niczego poza natura. Od czasu do
czasu zatrzymywat sie, sprawdzajac, czy kto$ nie schronit sie na plantacji
drzew po jego lewej stronie. Na skraju lasu rosty przewaznie stare sosny
wydmowe, ktorych kora, przypominajaca skore gtadzicy, 1 dziwnie powy-
krzywiane pnie przywodzily na mysl ilustracje z basni jego dziecinstwa -
zapraszaly, a jednoczes$nie nieco odstraszaly.

Po niecalych dziesieciu minutach marszu ze szczytu kolejnego wznie-
sienia dojrzal w oddali dwie postaci. Zmienit kierunek i ruszy! im naprze-
ciw. Gdy sie zblizyt, zorientowat sie, ze jedng z tych oséb jest Pauline Berg.
Zwolnit kroku, upominajac sie w myslach, aby podejs¢ spokojnie do catej
sytuacji, gdy juz sie przy nich znajdzie. Nadymajac sie, niczego nie zyska.

Dwie kobiety wygladaly na przemoczone. Zadna z nich nie byta ubrana
stosownie do pogody. Simonsen uprzejmie przywitat sie z Pauline, jakby
wszystko byto w idealnym porzadku, a potem przedstawit sie nieznajome;j.



Wyciagnat do niej dton, ale ona ograniczyta sie do podania swojego imie-
nia.

Linette Krontoft byta jasnowlosa, korpulentna dwudziestolatka z nie-
bieskimi, blisko osadzonymi oczami i smutnym u$miechem, ktéry naj-
pewniej wynikat z tej przykrej sytuacji. Simonsen pomyslat, ze ma nie-
prawdopodobnie biate i réwne zeby, zarejestrowat tez, ze przydataby sie
jej sie dieta, a na koniec uznat, ze nie miat najmniejszej ochoty przebywac
W jej towarzystwie. A mimo to stal tam razem z nimi.

- No to gdzie znaleziono zwtoki? - zapytat spokojnie.

Krontoft wskazata palcem na dno zagtebienia, nad ktéorym witasnie
stali. Simonsen dat kobietom swoj parasol, bo one duzo bardziej go po-
trzebowaty. Nastepnie zrobit kilka krokéw i zszedt bokiem do dotka, po-
stat tam przez chwile i rozejrzat sie dookota. Najpierw przebiegt wzrokiem
po okolicznych wydmach, a potem przeniést go na piasek, w ktérym po-
grzebat butem. W koncu wspiat sie z powrotem. Ztapal spojrzenie Berg
1 pomyslat, ze jej przekora i zdecydowanie nie wréza miekkiego ladowa-
nia.

- Nie przyjechat pan tutaj, zeby nam pomoc, a wrecz przeciwnie, do-
tart pan tu, zeby przeszkodzi¢ Pauline w jej pracy. Mam racje? - spytata Li-
nette Krontoft.

Nie odpowiedzial jej, spogladat tylko to na jedna, to na druga i nagle
zatesknit za papierosem.

- Macie wybor - powiedzial po chwili namystu. - Chcecie postuchac?

Przystaly na jego propozycje z rezerwa, a Pauline to nawet z wrogoscia.

- Pierwsza opcja jest taka, ze kontynuujecie swoje $ledztwo na wlasna
reke, beze mnie. Jezeli tak, niedtugo sie przekonacie, ze od nikogo z policji
nie dostaniecie zadnej odpowiedzi ani wsparcia. Ponadto wszyscy ci, kté-
rzy okazali sie pomocni dziesiatego lipca, gdy zmarta Juli Denissen, otrzy-
maja ode mnie list z instrukcja, zeby was ignorowac, gdyby przyszto wam
do glowy ich nachodzi¢. Ale mozemy tez wspélnie, we troje, nieoficjalnie
1 prywatnie, nawigza¢ kontakt z bardzo zdolnym patologiem, ktorego
znam. Od razu uprzedzam, ze to moze potrwac i w tym czasie nie mozecie
podejmowac zadnych dziatan. Jezeli patolog po zapoznaniu sie z raportem



z sekcji zwtok bedzie miat chocby cient watpliwosci, czy Juli Denissen
zmarta Smiercig naturalna, wznowie oficjalne §ledztwo. Obiecuje. Jezeli
natomiast uzna, ze to byla naturalna $mier¢, zostawicie sprawe w spo-
koju.

- Czy masz na mysli profesora Arthura Elvanga? - zapytata Pauline
Berg. To byly jej pierwsze stowa od chwili, gdy sie spotkali.

Simonsen zwrdcit sie bezposrednio do niej z odpowiedzia twierdzaca.

- Teraz wréce do samochodu i poczekam tam kwadrans - dodat po
chwili. - Jezeli uzgodnicie co$ do tego czasu, porozmawiamy na miejscu,
jezeli nie, zadzwon do mnie wieczorem.

Odszedt, nie czekajac na ich reakcje i zostawiajac im parasol.

Odpowiedz otrzymat dopiero wieczorem. Pauline Berg zadzwonita z infor-
macja, ze przedyskutowata z grupa jego propozycje i zdecydowali sie jg za-
akceptowac. Zastrzegta jednak, ze musza dokonczy¢ nagrania wideo
w mieszkaniu Juli, bo wkrétce trzeba je bedzie uprzatnac. ,Grupa, Chryste
Panie, a do tego to jej poufate Juli, bez zadnego nazwiska - to byt kom-
pletny bezsens”. Pokrecit gtowa, a jednoczesnie pochwalit Pauline za roz-
sadng decyzje. I wtedy znienacka, gdy ostroznie zapytat, czy bedzie w po-
niedziatek w pracy, ta zaczeta ptakac. Byta taka nieudolna, zdawata sobie
z tego sprawe. Do niczego sie nie nadawata. Obwinianie sie i wyrzuty zda-
waly sie nie mie¢ konca. Nie miat pojecia, jak na to zareagowac, i to, jak
udato mu sie przetrwac kolejne poét godziny, pozostawato dla niego za-
gadka. Gdy w konicu przerwata, szlochajac i przepraszajac za wszystko, po
raz pierwszy od kilku miesiecy nalat sobie lampke koniaku 1 wypit jg jed-
nym tykiem bez najmniejszych wyrzutéw sumienia. Wytaczyt telefon, wta-
czyt telewizje 1 zasnal.

Obudzita go Hrabianka, ktéra wrécita do domu godzine pozniej. Oczy-
wiscie natychmiast sie zorientowata, ze pit. Ochrzanita go - jego stan
zdrowia na to nie pozwalal, kiedy to zrozumie? Tym samym dzien zakon-
czyt sie w rownie irytujacy sposob, jak sie zaczat. Te noc Simonsen spedzit
na pierwszym pietrze w swoim starym pokoju.



* Kk *

Lato, ktére trwato dtuzej z powodu fali ciepta przetaczajacej sie na po-
czatku miesigca nad krajem, teraz juz definitywnie odchodzito. Pogoda
zrobila sie niepewna i wietrzna, a poranki chtodne. Simonsen musiat wy-
krzesywac z siebie dodatkowg energie na poranne przebiezki. Zdazyt to
juz polubi¢, ale bieganie pod wiatr i bez wzgledu na aure nie byto juz takie
przyjemne.

Sledztwo w sprawie zabdjstwa Nielsena utkneto w miejscu, dlatego,
zeby pchnac sprawe do przodu, Simonsen postanowit sie spotkac z Peder-
senem i1 Hrabianka. Byta juz ku temu najwyzsza pora.

Spotkali sie w biurze Pedersena, w $rode, dwudziestego czwartego
wrzednia przed potudniem. Simonsen zaczat od przedstawienia nowych
ustalen. Nie napawaly optymizmem.

Do laboratorium chemicznego w Niemczech zostaly przestane mate
fragmenty papieru fotograficznego z kazdego z osiemnastu plakatéw, aby
na podstawie jego sktadu ustali¢ w przyblizeniu, kiedy je wykonano.

- Interesuje mnie zwlaszcza ten pierwszy plakat, ale pewnie bedzie
trzeba troche poczeka¢ na odpowiedz. Niestety jak dotad udato sie tylko
ustali¢, ze zdjecia nie przedstawiaja ani siostry Nielsena, ani jego matki
z czasow miodosci.

Pedersen i1 Hrabianka powtdrzyli lojalnie jego stowa. ,Nie siostra ani
nie matka” - tak, przynajmniej to juz wiedza. Byto wyraznie wida¢, ze
oboje mieli na glowie inne, wazniejsze sprawy, chociaz bardzo sie starali
odpowiednio skomentowad sprawe.

- Oprécz tego spedzitem troche czasu nad ustaleniem metod kradziezy
w dzielnicy.

Nic nie wskazywato na to, ze zabdjstwo byto powiazane z kradzieza czy
tez rozbojem, ktéry wymknat sie spod kontroli. Zdawato sie ponadto, ze
ztodzieje zamiast wilii wybraliby raczej jakis potozony bardziej na uboczu
dom.

,2Ani kradziez, ani rozb6j”. Co mozna byto na to odpowiedzie¢? Hra-
bianka probowata to jako$ skomentowac, ale bez przekonania. Pedersen



zerkatl na swoj zegarek, a Simonsen kontynuowat swojg krétkg prezenta-
cje.

- Najbardziej irytuje mnie to, ze nigdzie nie moge znalez¢ tych negaty-
wow, ktére, jak wiemy, musza gdzies by¢ i ktére przedstawiaja dziewczyne
z plakatow. Ale nigdzie ich nie ma. By¢ moze zabdjca albo zabdjcy Nie-
Isena zabrali je ze soba. W kazdym razie zniknely. PrzeszukaliSmy poczte,
przeszukalismy mieszkanie listonosza, a takze jego rzeczy - wszystko czte-
rokrotnie, niestety prawie bez zadnego rezultatu... Ale historie przeciez
znacie.

Simonsen utworzyt trzy zespoty, kazdy sktadajacy sie z dwéch funkcjo-
nariuszy. Skrupulatnych, doswiadczonych, ktérzy nie narzekali nawet
wtedy, gdy po raz czwarty wystat ich na poszukiwanie negatywéw, chociaz
nikt z nich juz nie wierzyt, ze uda sie je odnalez¢. Na szczeScie mioda
para, ktéra wprowadzita sie do mieszkania po Nielsenie, okazata sie
chetna do wspdtpracy. Przed wyjsciem do pracy zostawili policji klucze.

Niestety, zespdt, ktory zostat oddelegowany do przeszukania mieszka-
nia, wpadt na pomyst uzycia psa. Nowy wtasciciel mieszkania zadzwonit
do Simonsena natychmiast po powrocie do domu. Jego zona miata silng
alergie na psig siers¢ i policja musiata zaptaci¢ tej parze za hotel, dopdki
mieszkanie nie zostanie posprzatane. Jakby tego bylo mato, mezczyzna
zglosit jeszcze jedna... nieprawidtowosé.

Simonsen wezwat obu funkcjonariuszy na kolezenska rozmowe, ktérg
poprzedzita dtuga i glosna przemowa.

- Ta biedna kobieta teraz kicha i sie krztusi, ledwo oddycha, bo zostata
otruta przez dwoch durniow we wtasnym domu - podsumowat. — Ale mu-
sze przyznac, ze sprytnie to wymyslilicie. Pies do poszukiwania negaty-
wow, dlaczego nie? Czyj to wasciwie jest pies?

Jeden z mezczyzn przyznat sie, ze jego pies wiasnie odbywat tresure,
a efekty byly obiecujace. Mimo tego zajscia byt niewatpliwie dumny ze
swojego pupila.

- Datem mu do powachania rolke negatywow, a potem kilka zdjec,
a nastepnie przeszukalismy przestrzen pod panelami, drzwi, strych, para-
pety... wszystkie te miejsca, w ktérych wczesniej nic nie znalezlismy.



- Czy twoja suczka ma cieczke?

- Niee. Skad ten pomyst?

- Mylisz sie, ma. Bo prawda jest taka, ze co$ znalazta. Trudno bedzie
wyttumaczy¢, dlaczego w jednym z pudet zawierajacych prywatne zdjecia
zrobit sie nagle okropny batagan. To nad wyraz prywatne zdjecia. Na razie
powiedziatem, ze nie pobieramy odciskow palcow, zeby wyjasniac takie
sytuacje. Fakty sa takie, ze suka okazata sie na tyle napalona, Ze nie potra-
fita trzymac tap z daleka od skrzynki z tymi zdjeciami.

Zaden z funkcjonariuszy nie zdobyl sie na komentarz, obaj spuscili
wzrok, poczerwieniali na twarzach.

- Nie chce tam widzie¢ ani jednego psiego wtosa. Najmniejszego nawet
wiloska tego napalonego zwierzaka. Odkurzycie tak, jakby cata wasza dal-
sza kariera miata zaleze¢ od tego sprzatania. A teraz wynocha.

- A witasciwie to udato im sie usunac catg siers¢? - spytata Hrabianka.

- Tak sadze. Przypuszczam, ze to byta dos¢ kosztowna impreza.

- Ale sam pomyst z psem nie byt przeciez taki gtupi. Prébowates to po-
wtérzy¢ w budynku poczty albo w magazynie, gdzie znajduja sie rzeczy
Nielsena?

- Sam o tym myslatem i nagralem sie na poczte tego funkcjonariusza,
ktéry ma psa. Facet w przyszlym tygodniu wraca z wakacji, wiec pewnie
najpozniej w srode zadzwoni.

- Lepiej sie o to nie zakladajmy - wtracit Pedersen.

Simonsen zignorowat jego uwage i kontynuowat swoja niezbyt optymi-
styczna prezentacje:

- Ostatnia kwestia sa zdjecia, ktore wisza teraz w Sellerad.

- W twojej galerii - weszta mu w stowo Hrabianka.

Pedersen sie zasmial, cho¢ nie szyderczo. Simonsen nie zareagowat,
tylko skupit sie na opowiesci o ekspertach z réznych dziedzin, ktérzy ogla-
dali zdjecia dziewczyny w chmurach. Profesjonalni technicy fotograficzni
1 behawiorysta nie potrafili ustali¢ nic konkretnego. Ten ostatni tylko sie
miotat.



- Niech zgadne. Ostateczne wnioski wymagaly konsultacji z innymi
psychologami?

Hrabianka nie mogta tego ujac lepiej.

- Koniec koncéw ta moja galeria, jak ja nazywacie, okazata sie klapa -
przyznat Simonsen.

- A co z tym twoim medium? - zapytat Pedersen. Nie zaprosites jej
tam?

W wydziale zabdjstw bylo tajemnica poliszynela, ze Simonsen od
czasu do czasu dyskretnie wiacza do swoich sledztw kobiete medium.
W niektorych sytuacjach udawato sie dzieki niej dojs¢ do bardzo zaskaku-
jacych wnioskow, innym razem jej obecnos$¢ nie wnosita nic wartoscio-
wego.

- Byta w szpitalu, bo ztamata biodro, ale moze rzuci okiem na te zdje-
cia, gdy dojdzie do siebie.

Hrabianka i Pedersen stwierdzili, Ze to dobra opcja - jesli medium nie
pomoze, to na pewno nie zaszkodzi. Simonsen klasnat w dionie, prébujac
wprowadzi¢ nieco optymizmu.

- To by byto na tyle, skoniczytem. Czy ktores z was ma jakis pomyst, jak
mam ruszy¢ dalej?

Nie potrafili mu poméc. Zapadia gtucha cisza. Pedersen poddat sie
jako pierwszy.

- Simon, moze powinnismy dac sobie chwile na zastanowienie sie?
* Kk %

Kolejnego dnia to Berg wniosta co§ nowego do sprawy. Nie byto to co
prawda nic przetomowego, ale Simonsen nauczyt sie cieszy¢ z kazdego po-
stepu. Gdy przybyt do biura w czwartkowy poranek, juz tam siedziata
1z dumg oswiadczyta, ze ma dla niego prezent, chociaz go nie zapako-
wata.

Po swoim wybryku z zeszlego tygodnia w poniedziatek przyszta do
pracy, jak gdyby nic sie nie stato, i zadne z nich nie wracato juz do tego in-
cydentu. Dokumenty, ktorej jej wczesniej przekazat, zwrdcita bez zadnego
komentarza i teraz lezalty w najnizszej szufladzie jego biurka, czekajac, az



inspektor zbierze sie w sobie i skontaktuje z profesorem Arthurem Elvan-
giem w sprawie protokotu z sekcji zwtok. Zgodnie z tym, co jej obiecat
tam, na pastwisku Melby, prawie siedem dni temu. Ona z kolei nie naci-
skata, nie wracata do tej obietnicy, ale doskonale zdawat sobie sprawe, ze
0 niej nie zapomniata, wiec wkrotce bedzie musiat uméwic sie na spotka-
nie z profesorem.

Whbrew jego przewidywaniom w ciaggu ostatniego tygodnia Berg spra-
wiata wrazenie bardziej zadowolonej. Mial wrazenie, ze pracuje z taq
dawna Pauline, sprzed wypadku. Uwazal, Ze stala sie tez bardziej
uprzejma - i to nie tylko w stosunku do niego.

Przyjrzat sie prezentowi.

- To $wiadectwo maturalne Nielsena. Wreszcie je mamy. Jak je znala-
ztas?

- Wisialo oprawione w biurze ojca Nielsena w budynku poczty, az
zmienit sie naczelnik. Dwaj starsi listonosze moéwia, ze wisialo sam na
sam z portretem kréla Fryderyka Dziewiatego. A przez pét roku, do czasu
katastrofy, chyba tez w towarzystwie krélowej Malgorzaty, ale nikt dzi$ juz
tego doktadnie nie pamieta. Znalezlismy $wiadectwo w piwnicy poczty.

- Czyli tatus musiat by¢ dumny z syneczka z matura.

- Z pewnoscia. Ojciec byt pierwszym urzednikiem na poczcie, ktérego
synowi udato sie zda¢ mature, wiec naprawde miat powod do dumy, ale
popatrz tutaj. - Wreczyta Simonsenowi stos kartek i wyjasnita: - To jest
korespondencja miedzy Tomem Kramerem Nielsenem a Ministerstwem
Edukacji z tysiac dziewiecéset szescdziesigtego dziewiatego roku. Mozesz
mnie juz pochwali¢, bo nawet sobie nie wyobrazasz, ile musiatam sie
nadzwoni¢, zeby dostac te kopie. A z tych wszystkich §lamazarnych insty-
tucji najbardziej nienawidze ministerstw. W innych miejscach, gdy stysza
Lsprawa o zabojstwo” czy ,pilne”, potrafig ruszy¢ tytek, ale w administracji
centralnej efekt jest raczej odwrotny.

- Tak, rzeczywiscie czesto sie ociagaja, wiec zastuzytas na pochwate.

Powiedziata mu, co udato jej sie ustalic.

Nielsen nie przyszed! na ostatni egzamin maturalny - na ustna mate-

matyke. Nie do konca wiadomo dlaczego, bo jego ojciec nieustannie zmie-



niat wersje. W kazdym razie Jorgen nie zdat matury i musiat podejs¢ do
egzaminu w pozniejszym terminie. Jednak tak sie nie stato.

- Dlaczego nie? - spytat zdziwiony Simonsen.

- Nie mam pojecia, ale ojciec uparcie domagat sie wstawienia Jorge-
nowi dwdi, co by pozwolito zamknaé sprawe. Pozostate oceny byty na tyle
wysokie, ze ta dwoja nie szkodzita. Witasnie tego dotyczy korespondencja
miedzy ojcem Nielsena a Ministerstwem Edukacji. Ministerstwo konse-
kwentnie upieralo sie przy swoim. To zreszta jedyna stuszna interpretacja
obowiazujacych przepisow.

- Ale w koncu Jorgen zdat ten egzamin?

- Tak, zyjemy przeciez w Danii. Widzisz, jeden z dawnych kolegéw
Toma Kramera Nielsena, jeszcze z czaséw wojska, zrobit kariere we wia-
Sciwym miejscu. Zostat rektorem dunskich uniwersytetow ludowych,
a starzy kumple przeciez sobie pomagaja, gdy maja taka mozliwos¢, wiec
czary-mary i Jorgen Kramer Nielsen dostat swiadectwo maturalne. Wyjmij
je z ramki 1 zerknij na podpis po drugiej stronie.

Simonsen zastosowat sie do jej polecenia, komentujac:

- Naprawde sie zaglebitas w te historie. Kto ci o tym wszystkim opo-
wiedzial?

- Rektor uniwersytetow ludowych we wtasnej osobie. To sprawny na
umysle, niemal stuletni staruszek. Méwit przez dwie godziny. Bylo na-
prawde sympatycznie i niezwykle interesujaco. No, a co sadzisz o tym
podpisie?

- No, no, robi wrazenie. Osobisty podpis ztego Helgego.

- Dlaczego tak go nazywasz? Chyba co$ mi umkneto.

- Przezwisko jest bardzo niesprawiedliwe, bo ten radykat Helge Larsen
byt zdolnym ministrem edukacji, ale okazat sie tarcza strzelnicza dla ru-
chéw protestacyjnych mlodziezy, wiec dostalo mu sie naprawde nie-
wdzieczne stanowisko. W tamtym czasie zaden polityk petniacy te funkcje
nie miat szansy na popularnos¢. Jasny gwint, spojrz, Jergen Kramer Nie-
Isen miat naprawde wysokie oceny.

- Zgadza sie, a spojrz na pisemna matematyke albo fizyke.



- A mimo to nie przestapit do ustnej matematyki ani nie rozpoczat stu-
diéw. Ciekawe dlaczego.

- Niestety nie wiem. Swoja droga to pomylitam sie w sprawie roku,
w ktorym mtodziez palita swiadectwa. To bylo rok pézniej, w tysiac dzie-
wieéset siedemdziesigtym, na Kongens Nytorv. - Przerwata na moment. -
Szkoda, ze tego nie doswiadczytam. To musiato by¢ niesamowicie ekscy-
tujace.

Simonsen pokrecit gtows.

- Nie dla mnie. Pracowatem, a poza tym nigdy nie poszediem na stu-
dia.

* kK

Kolejny drobiazg, ktéry przy odrobinie dobrej woli mozna bylo potrakto-
wac jako niewielki postep w sprawie listonosza, pojawit sie tydzien poz-
niej z kompletnie nieoczekiwanej strony i w niespodziewanym przez Si-
monsena czasie. Wziat wolne na poniedziatek i wtorek. Urlopu miat az
nadto, a chciat znalez¢ dla siebie jakas nowa dyscypline sportowa. Gdy
pogoda sie popsuta, miat spory problem, zeby zmusi¢ sie do codziennych
przebiezek. Za kilka miesiecy mogt sie réwniez spodziewaé $niegu i lodu
na chodniku, a wtedy bieganie ustalong trasgq bedzie po prostu gtupie.
Zdecydowat sie wiec na zakup roweru stacjonarnego i ustawit go w swojej
galerii. W poniedziatkowy poranek, gdy dopiero po raz drugi wyciskat
z siebie siddme poty, trenujac na nowym sprzecie pod czujnym okiem to-
buzersko usmiechnietej dziewczyny ze zdjecia, trening przerwat mu nie-
znany gosc.

Klavs Arnold pochodzil z Esbjerg. Byt postawnym mezczyzna pod
czterdziestke — barczystym i grubokoscistym. Na jego ciele trudno by szu-
ka¢ graméw zbednego thuszczu i nalezato sie domyslac, ze raczej nikt nie
szukal u niego zaczepki. Miat na sobie praktyczne, nieco zniszczone ubra-
nie. Zdjat solidne skérzane buty z cholewami, ktére nadawatyby sie na
¢wiczenia na poligonie wojskowym jesienia i ustawit je przed drzwiami
wejsciowymi, a potem zapukat i wszedt do srodka.

- Przepraszam, czy pan Konrad Simonsen, szef wydziatu zabdjstw?



Inspektor zaczat pedatowac nieco wolniej, przygladajac sie mezczyz-
nie, ktéry schylit lekko glowe, przestepujac przez prog.

- A kto pyta?

- No tak, przepraszam, powinienem sie najpierw przedstawi¢. Klavs
Arnold, aspirant policji z Esbjerg.

Wyciagnat dtont i potrzasnat przedramieniem Simonsena, a potem
zmniejszyt obciazenie roweru.

- Tamto byto stanowczo za duze, nie powinien pan przekraczac tréjki.
Dopiero pan zaczyna?

Simonsen odrobine szorstko przyznal, ze faktycznie. Chwile pdzniej
poczul, ze mezczyzna miat racje. Przestat pedatowad, ale dalej siedziat na
siodetku.

- A pan sie na tym zna? Jest pan trenerem?

- Nie, to zbyt duzo powiedziane. Czasem dorabiam w lokalnej sitowni,
zeby podreperowaé¢ domowy budzet. - Podat Simonsenowi recznik. - Nie
chciatbym zabiera¢ panu zbyt wiele czasu. Przyjechalem wraz z zong do
Kopenhagi, zeby poszukac jakiego$ mieszkania, przeprowadzamy sie je-
sienia, wiec pomyslatem, ze przy okazji uporam sie z problemem, ktéry
od miesiaca prébuje rozwiazac.

- Jaki to problem?

- No wiec tak. Ludzie z paniskiej komendy zwrdcili sie do mnie z zapy-
taniem o pewna osobe, ktéra co roku przyjezdza do miasta - mam na my-
sli Esbjerg — z prosba o ustalenie miejsca noclegu. Jezeli to mozliwe. Do-
statem tylko nazwisko i na tej podstawie niewiele mogtem zrobi¢, dlatego
mailowatem i dzwonitem po dodatkowe informacje - wiek, zdjecie, cokol-
wiek jeszcze macie. Najpierw nikt mi nie odpowiadal, a po jakims czasie
dostalem informacje o przypuszczalnym terminem przyjazdu na Dworzec
Glowny w Esbjerg i odjazdu z niego. — Zrobit krétkg przerwe, a po chwili
ciagnat dalej: - To jasne, ze Esbjerg to nie Kopenhaga, ale... mimo to nie
udato mi sie nic ustalié.

Simonsen zrozumial, ze zadanie nalezato do tych niemozliwych.

- A z kim pan korespondowat? - zapytat ztowrézbnie.



- O nie, nie, nie powiem panu. Koledzy mnie ostrzegali, Ze lepiej panu
nie nadeptywac na odcisk, a ja nie przyszedtem, zeby sie skarzy¢ na kole-
gow, tylko po pomoc.

- Czyli nie powiesz mi, z kim utrzymywates$ kontakt? - Simonsen prze-
stat sie bawi¢ w konwenanse i zaczat méwic¢ do aspiranta per ty.

- Nie ma mowy.

- A co, jezeli wydam ci taki rozkaz?

- Nie moze pan, jestem na urlopie, pan zreszta tez.

Simonsen przyjrzal sie uwaznie torsowi aspiranta. Nie byto to zbyt wi-
doczne, ale miat oko do takich rzeczy.

- Widze, ze jeste$ uzbrojony - powiedziat nieufnie.

- Tak.

- Dlaczego?

- Bo wiosng otrzymywatem pogrozki. Moja rodzina tez. Wolatabym
o tym nie wspominag, ale... tak, od tego czasu bardziej uwazam. Kupitem
do domu szafe pancerna, wiec wszystko jest zgodne z przepisami. Nie je-
stem zadnym kowbojem, nic z tych rzeczy.

Mezczyzna wygtadzit wybrzuszenie kurtki w miejscu, gdzie znajdo-
wata sie kabura.

— Chcesz piwa albo wody? - zapytat Simonsen.

Omowienie szczegdtéw sprawy listonosza zajeto inspektorowi depry-
mujaco niewiele czasu, co Arnold zauwazy! z irytujaca szczeroscia:

- Niewiele zdotal pan ustali¢. Mogtbym obejrzec plakaty? - Mezczyzna
przemierzat wolno pomieszczenie, nie odzywajac sie ani stowem.

Simonsen poszedt za nim i1 poczut sie jak kustosz. Gdy zakonczyli zwie-
dzanie, Jutlandczyk zapytat:

- Ktére z nich powstat jako pierwszy?

Simonsen wskazat palcem.

- Uwazamy, ze jeden z tych dwdch.

Ustawili sie na wprost plakatow. Aspirant milczat jeszcze przez chwile,

az w konicu przyznat:



- Trudno to oceni¢ gotym okiem, ale technik fotograficzny moégtby
w tym pomoc.

- Co masz na mysli?

- Chodzi o to, ze pierwsze z tych zdje¢ prawdopodobnie zrobit Nielsen,
to znaczy, ze nie pochodzi z albumu, o ktérym wspominates. Z pewnoscia
spotkat jg podczas jednej z takich wypraw, o ile nie byta z nim przez caty
czas. Moze zdecydowatl sie na te slynna podrdéz promem Hurtigruten
z Bergen do Tromsg. Méwiles, Ze zbierat pieniagdze na ten wyjazd.

Simonsen byt pod wrazeniem, czemu dat wyraz. Jednak pochwate
mogt sobie darowac. Nie zrobitaby wrazenia na aspirancie, ktéry zapytat:

- Kto pomalowat to pomieszczenie? To panska robota? Naprawde nie-
zta. Moje dzieci bytyby zachwycone.

- Dziekuje. Wszyscy inni sadza, ze to nieco zbyt odwazne. Ile masz
dzieci?

- Piecioro, ale ostatnia dwdjka to bliznieta, wiec nic nie mogtem na to
poradzic.

Zasmiat sie ujmujaco.

- Dlaczego przeprowadzacie sie do Kopenhagi? Chodzi o zmiane oto-
czenia?

- Nie, do diaska, moja zona dostata nowa prace, wiec wraz z dziecia-
kami zabieramy sie razem z nig. Chociaz trudno mi byto co$ tu znalez¢.
Nikt, do cholery, nie kwapit sie do zatrudnienia takiego wiesniaka jak ja,
ale w konicu sie udato.

- A gdzie doktadnie zamieszkacie?

- Helsinge. To miejscowos¢, ktéra lezy miedzy...

- Wiem, gdzie lezy Helsinge. Czym zajmuje sie twoja zona?

- Pracuje w parlamencie. C6z, miatem nadzieje, ze to nigdy nie na-
stapi. Dostata jakie$ stanowisko w zastepstwie, ta wtasciwa osoba tak sie
rozchorowala, ze ztozyta rezygnacje.

- Jak dtugo zostaniesz w Kopenhadze?

- Wieczorem wracam do domu. Musze by¢ jutro w pracy.



- Nie, nie musisz. Zamiast tego musisz sie stawi¢ w moim biurze. Po-
rozmawiam z twoim komendantem.
- Ale dlaczego?

- Bo znam paru ludzi, z ktérymi powinienes sie spotkac.



Rozdzial 6

Restauracja Sult przy Vognmagergade w sercu Kopenhagi byta jasnym,
przyjemnym lokalem, ze spora iloscia miejsca miedzy stolikami i przy-
jemna atmosferg. Tak uwazat Simonsen, ktory przyszedt tam o uméwionej
porze. Przypuszczal, ze Hrabianka, ktéra wezesniej wybrata sie na zakupy,
nie dotrze na czas. I sie nie pomylit. Zamoéwit herbate, a teraz siedzac przy
stoliku przy oknie, z roztargnieniem mieszat w filizance, chociaz nie do-
dat ani cukru, ani mleka. To byla jego przerwa na lunch i dopadty go wy-
rzuty sumienia. Najpierw dwa dni wolnego, na ktére w swoim odczuciu
niezbyt zastuzyt po dtugiej nieobecnosci spowodowanej chorobg, a teraz
jeszcze kolejna przerwa, ktéra tatwo mogta sie przeciagnac do pottorej go-
dziny, jezeli Hrabianka zaraz nie dotrze.

Przedpotudnie okazato sie niejednoznacznie przyjemne. Zta informa-
cja byta taka, ze moze minac¢ sporo czasu, zanim w koncu beda mogli
przeszuka¢ meble Nielsena z udziatem psa i by¢ moze znalez¢ negatywy.
Zwierze podobno sie przeziebito. Tak twierdzit wtasciciel, gdy skontakto-
wat sie z Simonsenem dzis rano. Najpewniej ktamal, Zeby sie zemsci¢ za
ochrzan, ktéry inspektor spuscit funkcjonariuszowi i jego partnerowi ty-
dzien wczesniej. Ale co mégt z tym zrobic¢? Zazadac, aby psa przebadat we-
terynarz, bo cos tu $mierdzi? Oczywiscie mozna byto tez zamowi¢ innego
psa, ale obowigzywat czas oczekiwania. Ten chory miat te zalete, Ze nie
zostal jeszcze w pelni wyszkolony. Dlatego nie przydzielano go do stalej
pracy i nie trzeba byto na niego czekac, co Simonsen i tak musiat teraz ro-
bi¢. Wiaczajac w to dwie soboty, robit sie z tego prawie tydzien - frustru-
jaca mysl. Przydzielit do tej sprawy Pauline, majac nadzieje, ze dziew-
czyna bedzie w stanie jako$ obtaskawié¢ przewodnika i pies pojawi sie
nieco szybciej.



Lepiej poszto mu z Klavsem Arnoldem. Po rozmowie z komendantem
z Esbjerg bez problemu udato mu sie przedtuzy¢ pobyt Jutlandczyka w Ko-
penhadze o dwa dni. Aspirant zyskat tym samym dodatkowy wolny dzien,
by moc rozejrzec sie w spokoju po miescie. To byto zreszta bardzo poza-
dane, bo mezczyzna ledwo potrafit odnalez¢ droge z jednego korica placu
Ratuszowego na drugi. Dzisiaj Simonsen przedstawil Arnolda wybranym
osobom z komendy i w sumie odnotowat sukces. Hrabianka polubita go
od pierwszego wejrzenia, o czym otwarcie méwita, zanim wybrata sie na
zakupy. Rowniez Pedersenowi Jutlandczyk przypadt do gustu, co tez nie
byto bez znaczenia. Inspektor obawiat sie, ze podczas spotkania obu mez-
czyzn zacznie rzadzi¢ testosteron i skoniczy sie na znaczeniu wiasnego te-
rytorium, ale nic takiego sie nie stato. A nawet przeciwnie — Pedersen po-
$wiecit swoj czas, aby oprowadzi¢ Arnolda po komendzie, a potem jeszcze
zgodzit sie, zeby Jutlandczyk zabrat ze soba do Esbjerg dodatkowego funk-
cjonariusza, aby ten wspart go w poszukiwaniach. Nielsen musiat tam po
sobie zostawi¢ jaki$ $lad. Jezdzil tam przeciez co roku. Sledztwo nabrato
nieco bardziej realnego wymiaru, po tym, jak Arnold wreszcie otrzymat
zdjecie listonosza. Simonsen zobowigzat sie znalez¢ dla aspiranta odpo-
wiedniego partnera, ale jeszcze nie zdazyt sie za to zabrac. Zdotal nato-
miast ustysze¢ spontaniczna reakcje Pauline, gdy przedstawiono jej Ju-
tlandczyka. ,Wiesniacki i nijaki” - zawyrokowata. Pomyslat wtedy, ze wta-
Sciwie to jg powinien wysta¢ z nim do Esbjerg, ale... to chyba jednak nie
byt najlepszy pomyst.

Poczut czyjas$ dion na swoim ramieniu i przez moment sadzit, ze to
Hrabianka.

- Mogtby pan przestac¢? To dos¢ irytujace.

Mezczyzna 7z sasiedniego stolika wskazat na filizanke Simonsena
1 uplyneta chwila, zanim sie zorientowal, ze chodzito o tyzeczke, ktérg nie-
ustannie mieszat herbate.

Przeprosit i odtozyt tyzeczke. Potem spojrzat na swoj zegarek, chociaz
na bocznej scianie lokalu wisiat duzy zegar. Wtedy ustyszal pukanie
w szybe. Obrécit gtowe 1 zobaczyt na ulicy swojg partnerke, obtadowana
zakupami. Wygladata jak tragarka w takim nieco drozszym wydaniu.



Ustawili jej torby na podtodze pod stotem, a potem zamdéwili jedzenie.

- Rozwazam zatrudnienie tego Jutlandczyka — odezwat sie Simonsen. -
A raczej, zamierzam przekonac¢ Arnego, zeby go zatrudnié¢. Co o tym sa-
dzisz?

- Wydaje mi sie, ze to dobry pomyst. Potrafi cos?

- Tak twierdzi jego komendant. A do tego jego koncepcja, ze pierwsze
plakaty z dziewczyna nie sg zdjeciami wczes$niejszych fotografii, brzmiata
niezle.

— Ale jest btedna?

- Niestety tak. Melsing juz to badal, jakkolwiek to mozliwe. Ale uwa-
zam, ze pomyst sam w sobie byl niezly.

- Zgadzam sie. Ale to chyba za mato, zeby zatrudnic tego Arnolda?

- Poprositem o jego teczke personalna, przysla ja jutro. Wydaje mi sie,
ze bedzie dobrze pasowat do zespotu. I to jest chyba najwazniejsze. Przyj-
dzie na okres probny, bo przeciez nie ma pospiechu, a wtedy mu sie spo-
kojnie przyjrzymy.

Hrabianka myslata tak samo - ze okres prébny to dobra opcja i ze aspi-
rant odnajdzie sie w zespole.

Gdy skoniczyli jes¢, Hrabianka postanowita mu pokazac¢ swoje zakupy.
I nie miat zadnej mozliwosci, zeby jej odmdwi¢. Wszystkie kawatki tka-
niny zostaly wyciagniete z siatek, roztozone, skomentowane i odtozone
z powrotem. To zajeto im troche czasu, bo naprawde solidnie sie obku-
pita. Simonsen robit, co w jego mocy, ale juz pod koniec miat spory pro-
blem z réznicowaniem komentarzy, po prostu najzwyczajniej w swiecie
zabrakto mu superlatyw. Okazato sie, ze gdy nie pochwalit wystarczajaco
jakiej$ bluzki, musiat natychmiast odnies¢ sie do poprzednie;j. ,Bardziej
podobata ci sie ta r6zowa w paski?” Prawda byta taka, ze juz dawno zdazyt
zapomnie¢ o tej rézowej w paski. Gdyby jednak Hrabianka to odkryta,
bluzka zostataby ponownie wyjeta, zeby mogt poréwnac. ,Ktéra ci sie bar-
dziej podoba?” A odpowiedz ,réwnie tfadna” mogt sobie od razu darowac.
Wtedy caly pokaz ciagnatby sie bez konica. Ten jednak nastapit. Zostata
jeszcze ostatnia paczka i ta nie byta miekka. Hrabianka wyciagneta zawar-



tos¢ z reklamowki i z duma ustawita na stole. To byt aparat fotograficzny,
a doktadniej nikon F6, co wyczytat z etykiety na opakowaniu.

- Co to jest? - zapytat mimo to.

- Prezent urodzinowy dla Anny Mii. Nie pamietasz, rozmawialiSmy
o tym, zeby kupic jej lustrzanke. Tego wtasnie sobie zyczyta.

Teraz sobie przypomniat. Nieufnie przygladat sie paczce.

- Skoro ma zabra¢ aparat na Bornholm, to nie mozna byto juz diuze;
czekad z zakupem - dodata Hrabianka. - Chyba wyjezdza juz w przysziym
tygodniu?

- Tak, ale sprzet wyglada na bardzo drogi.

Jej gestykulacja sugerowata, Ze to nie ma dla niej znaczenia. Nie zdzi-
wito go to, nie przejmowata sie takimi drobiazgami. Wiekszos¢ pieniedzy
odziedziczyta po ojcu, ktéry wedtug jej wtasnych stéw dorobit sie ogrom-
nej fortuny na legalnych przekretach: zakupie i sprzedazy mieszkan, ktére
wcezesniej odnawiat w najtanszy mozliwy sposob. Stata sie bogata w dos¢
péznym wieku i teraz regularnie szastata pieniedzmi na prawo i lewo. Ale
to nie nadwyrezato jej budzetu. A ta jej ekstrawagancja bywata niekiedy
przesadna. Tak jak tym razem.

- Jezeli mam dac¢ swojej corce prezent na urodziny, chciatbym wie-
dzie¢, ile kosztuje - powiedzial wprost. - No i zamierzam ci odda¢ potowe.

Kiwneta nieznacznie gtowa, a potem rzucita kwote:

- Czternascie tysiecy za aparat i cztery za teleobiektyw, ktéry przysla
mi jutro.

Jak tylko wyméwita te stowa, oboje juz wiedzieli, ze maja problem. Sie-
dzieli przez chwile, spogladajac na siebie, jakby chcieli wzigc rozbieg.

- To nie przejdzie, bedziesz musiata oddac ten aparat - oznajmit kate-
gorycznie Simonsen.

- Co takiego nie przejdzie? Nie chcesz wyda¢ dziewieciu tysiecy na
wtasna cérke?

Poczut sie upokorzony, ale odpowiedziat jej ostro:

- Owszem, chce, ale w mojej rodzinie nie dajemy sobie takich drogich
prezentéw. Poza tym nie chce upokarza¢ matki Anny Mii i jej przyrod-



niego brata, ktérzy pewnie kupia co$ skromnego za pieéset koron.

- Mozesz im powiedzieé, ze to rekompensata za to, ze nie dates jej zad-
nego prezentu na bierzmowanie. A swoja droga to od kiedy martwisz sie
o to, co czuje matka Anny Mii?

Zarumienit sie 1 prychnat w odpowiedzi:

- Potrafie sie dogadac ze swoja ekszona, nie robiac jej przy tym swia-
domie przykrosci.

- Co masz na mysli? - sykneta Hrabianka. - No powiedz, co takiego
masz na mysli?

- Doskonale wiesz, co mam na mysli.

Nerwowymi, szybkimi ruchami pozbierata swoje siatki i wybiegta z lo-
kalu wyprostowana i z wysoko podniesiong gtowg.

Godzine pozniej Simonsen dotart na komende, niosac pod pacha pu-
detko z aparatem fotograficznym. Nadal byt wkurzony, ale gotéw omowic
te sprawe z Hrabianka nieco spokojniejszym tonem. Poszedt prosto do jej
biura, ale nikogo tam nie zastat. Na korytarzu natknat sie na Pedersena.

- Cze$¢, Simon. To byt naprawde dobry pomyst, zeby posta¢ Hrabianke
do Esbjerg.

Wytrzeszczyt oczy i rozdziawil usta. Pedersen zwrécit uwage na ety-
kiete na paczce.

- Jasny gwint, to nikon Fszes¢, niezte cacko. Moge obejrzec?

Wreczyt mu paczke.

- Prosze bardzo. I zapytaj Hrabianke, bo to jej.

We wiasnym biurze zastat Berg. Rozlozyla sie na sofie i zajeta czyta-
niem jakiej$ notatki. Byta w $wietnym humorze.

- Co prawda zajeto mi to troche czasu, ale postuchaj. Umdwitam sie
z przewodnikiem psa na jutro o dziesigtej w magazynach Express Flyt
w Hvidovre.

Wystawit palec w jej kierunku.

- Wynocha z mojego biura!

Zasmiata sie 1 wyszla. Rzucita jeszcze, ze to naprawde mite méc zoba-

czy¢, ze on tez potrafi sie awanturowac. Gdy zatrzasnely sie za niag drzwi,



usiadt na sofie i pomyslat, Ze to wszystko jest do dupy.

* kK

Robito sie coraz chtodniej, poranki byly niemal mrozZne, a w ogrodzie Hra-
bianki todygi rosnacej przy garazu pnacej rozy pokryly sie pajeczyna: sta-
rannie utkanymi ni¢mi, obcigzonymi mnoéstwem kropel rosy, blyszcza-
cych w storicu. Simonsen chetnie tam przystawat i przez pare sekund roz-
koszowat sie tym widokiem.

Rzad schtadzat gospodarke, ludzie zaczeli oszczedzaé, bo cho¢ wie-
dzieli, ile maja, to nie potrafili przewidzie¢, co sie stanie. Zwiekszata sie
swiadomos$¢ nadchodzacego kryzysu, a niepewnosc rosta.

W tym okresie Komendant Gtéwny Policji zaprosit wszystkich na entu-
zjastyczne spotkanie do @ksnehallen w Kopenhadze, skad miano prowa-
dzi¢ transmisje do pozostatych jedenastu policyjnych okregéw - dla tych,
ktérzy nie mieli tyle szczescia, zeby wzia¢ udzial w spotkaniu na zywo.
Kiepskie czasy, oszczednosci, ciecia nalezato postrzegac¢ jako wyzwanie,
punkt wyjscia dla nowych proceséw tworczych oraz niepowtarzalna oka-
zje do wykazania sie kreatywnoscia. Gléwnym tematem rozmoéw w wy-
dziale zabojstw w tym tygodniu byto poszukiwanie wymodwki, aby nie po-
jawic sie na spotkaniu.

Simonsen tesknit za Hrabianka. Poprzedniego wieczoru dtugo rozma-
wiat z nia przez telefon i przeprosili sie za ostatnie zajscie. Mimo to uwa-
zata, Ze dobrze im zrobi kilka dni, rozigki - trzy, moze cztery. Wtedy sie
z nig zgodzit, ale dzisiaj rano, gdy obudzit sie w pustym domu, trudno mu
bylo zrozumie¢, co takiego dobrego miata na mysli. Pospiesznie wziat
prysznic i zjadt $niadanie i juz godzine po obudzeniu dotart do magazy-
now Express Flyt w Hvidovre, nadal nieco zaspany, ale zadowolony, ze
moze pracowac. Wtedy mniej myslat o Hrabiance.

W hali magazynowej spotkat sie ze zrzedliwym i mrukliwym przewod-
nikiem oraz z psotnym labradorem, ktéry nie wyrdst jeszcze ze szczenie-
cych figli. Meble Nielsena zostaly wyjete z konteneréw, a teraz czterech
barczystych mezczyzn w niebieskich kombinezonach ustawialo je na pod-
todze. Pracowali efektywnie, bez zbednych stéw, i wygladato na to, ze



wkrétce skonicza. Simonsen pomyslal, ze Pedersen z pewnoscig otrzyma
fakture od Express Flyt, ale to na szczescie nie byt jego problem. Chwile
pdZniej pojawita sie Pauline, pogtaskata psa i jedzac jogurt z niewielkiego
kubka, zaczeta sie przymila¢ do wilasciciela zwierzaka. Byla w znakomi-
tym humorze.

Pies dostat do powachania klisze i zabrat sie do pracy. Przez jakis czas
krecit sie miedzy meblami, az wreszcie zatrzymat sie przy pustym regale
na ksigzki, ktéry zaczatl intensywnie obdrapywac. Zostat pogtaskany, a na-
stepnie jego przewodnik wydusit z siebie:

- Znalazt cos.

Trzech policyjnych funkcjonariuszy doktadnie przeszukato regat. Wy-
konano go z tekowego drewna i obito od tytu. Mebel miat sze$¢ potek. Po-
licjanci odwrdcili regat do géry nogami, zeby sprawdzic¢ jego podstawe, ale
niczego nie znalezli. Pies usadowit sie obok. Machal ogonem na boki,
uderzajac nim o posadzke, i w napieciu spogladat na swojego przewod-
nika. Funkcjonariusze zdjeli p6tki z metalowych bolcow i doktadnie prze-
szukali jedna po drugiej, pdZniej zaczeli obracac regat we wszystkich moz-
liwych kierunkach, wyjeli nawet metalowe bolce z otworéw i1 doktadnie je
zbadali. Nic nie znalezli. Simonsen zerknat z ukosa na psa. Po kolejnym
kwadransie sie poddali, a wlasciciel psa wydat krotkg komende 1 zwierze
ponownie ruszyto do pracy. Pies pobiegt pot metra do przodu, po czym za-
czat dreptac na jednej z pétek lezacych na podtodze.

- Co$ znalazt - stwierdzit jego wihasciciel.

Simonsen i Berg doktadnie zbadali potke.

- Jest tam co$? - dopytywal przewodnik.

- Tak, laminowana deska z drewna tekowego, tak okoto sze$é¢dziesiat
na trzydziesci centymetrow, gruba na dwanascie do czternastu milime-
tréw, z otworami na bolce po obu stronach - odpart sucho inspektor.

- Cos jeszcze?

- Tak, po jednej stronie widoczne sa $lady zadrapania, jakby po psich
pazurach. - Nikt nie zareagowat na ironiczny komentarz Berg.

- Cos jest nie tak z ta potkg — upierat sie wtasciciel psa.



- Wszystko jest z nig w porzadku.

- Sprébuj pozamienia¢ potki, ale zapamietaj, gdzie ktadziesz te podej-
rzana.

Odciagnat psa na kilka metréw, a potem odwrécili sie plecami. Najwy-
razniej nie nalezato ignorowac psiej intuicji, dlatego Simonsen z zaanga-
zowaniem pozamieniat pétki miejscami. Berg juz sie poddata.

- Pilnuj, zeby nie oszukiwat - upomniata przewodnika.

- Na pewno nie bedzie.

Gdy Simonsen skonczyl, psu wydano kolejna komende. Blyskawicznie
doskoczyt do wtasciwej potki i zaczat drapac¢ po drugiej stronie.

- Znalazt cos - powiedziat Simonsen.

Po raz kolejny obejrzal pétke, a potem pokrecit glowa. Tym razem i on
sie poddatl. Przekazat pétke przewodnikowi, ktoéry najwyrazniej lepiej sie
znat na drewnianych deskach.

- Ona nie jest laminowana - stwierdzit tamten. - Po obu bokach od ze-
wnatrz znajduje sie trzymilimetrowa warstwa okleiny tekowej, a w srodku
czteromilimetrowa plyta wiérowa, wiec gdy ma sie wystarczajaco duzo
cierpliwosci, mozna zebami pily recznej wydrazy¢ srodek piyty. Ona jest
mieksza niz okleina, wiec pita sama ja znajdzie. Robi sie z tego niezta kry-
jowka. To nic nowego.

Wyijat z kieszeni telefon, a Berg zapytata przekornie:

- Dzwonisz po nowego psa?

Mezczyzna nie odpowiedziat. Dtugo wpatrywat sie w otwor na bolec po
jednej ze stron.

- Wydaje mi sie, ze wewnatrz jest jakas szczelina. Moze facet dorobit
dodatkowy kawatek z jakie$ innej plyty wiérowej, ktéry mozna wsunad,
aby zastoni¢ otwor? Macie co$ ostrego i elastycznego? Jakis spinacz albo
cienki stalowy drucik?

Simonsen poszedt az w najodleglejszy rog hali magazynowej. Tam za
szklana $ciang znajdowalo sie niewielkie biuro. Wewnatrz nie bylo ni-
kogo. Zakradl sie do srodka i zabral gar$¢ spinaczy z magnetycznego
uchwytu, ktéry na szczescie znalazt na jednym z biurek. Potem wrécit do



reszty, podat spinacze przewodnikowi, a ten wybrat jeden i wygiat go
w niewielki haczyk. Reszte rzucit na podioge. Nastepnie podat swdj tele-
fon Berg, proszac, zeby mu poswiecita, a sam w skupieniu zaczat grzebac
spinaczem w plycie. Udalo sie juz przy pierwszej probie i cienka listewka
wypadia na zewnatrz. Poswiecit w gtab schowka.

- W srodku jest jakas koperta.

- Koperte zostawimy technikom — powiedziat z u§miechem Simonsen.
- Koniczymy na dzisiaj. Ty i twoj pies wykonaliScie kawal dobrej roboty,
chociaz z poczatku miatem watpliwosci.

Zanim wyszli z hali, pies dostat smakotyk, a Simonsen pomyslat, Ze po-
winien tez zadbac¢ o jakis drobiazg dla przewodnika. Naprawde na to za-
stuzyt. Zamiast tego poklepat go parokrotnie po ramieniu.

* Kk *

Az cztery diugie dni Simonsen czekal na informacje, czy w $ledztwie na-
stapi w koncu jaki§ przetom, ktérego tak desperacko potrzebowat. Ten
czas postanowit wykorzysta¢ na wyjasnienie pewnej niejasnosci, ktéra od
dawna nie dawata mu spokoju.

Emerytowany listonosz, ktérego swego czasu odwiedzit w domu spo-
kojnej starosci, go oktamat. W 1969 roku mtodzi ludzie nie oszczedzali la-
tami pieniedzy, zeby gdzie$ pojechad. Jezeli postanawiali gdzie$ wyjechad,
pakowali kanapki do plecaka i gnali w $wiat. Juz za pierwszym razem -
gdy z Pedersenem przegladali rzeczy listonosza — Simonsena zastanowito,
ze Nielsen nigdy nie miat paszportu, co nie bardzo pasowato do tego rze-
komego zadnego podrézy mtodego mezczyzny. Ale potem o tym zapo-
mniat. Po dluzszym czasie podczas porannego prysznica przypomniat so-
bie o swoich watpliwosciach. Mo6zg to zagadkowy organ. Potem Simonsen
polecit jednemu z funkcjonariuszy, aby przeswietlit emeryta, a wtedy
klocki uktadanki wskoczyly na swoje miejsce.

Gdy dotart do domu spokojnej starosci, skonfrontowat staruszka z no-
wymi ustaleniami:

- Oktamat mnie pan, kiedy bytem tu ostatnim razem. Powiedziat pan,
ze Nielsen zbierat na podroz dookota swiata. To nieprawda.



- Nie pamietam. - Mezczyzna probowat sie zastoni¢ wiekiem.

- Wmawial mi pan tez, ze do czasu katastrofy lotniczej, w ktorej zgi-
neta jego rodzina, byt energicznym, radosnym chtopakiem. To tez nie jest
prawda.

- Rozmawialismy dawno temu. Ledwo sobie przypominam, ze tu pan
byt.

- I znowu pan ktamie. Nie ma pan zadnych problemoéw z pamiecia.

- Skad ta pewnosc¢? Kazdy moze sie pomylic.

- Nie przepada pan za policja?

Twarz staruszka wykrzywit grymas ztosci. Nie odpowiedzial na pyta-
nie, tylko pokrecit z irytacja gtowa.

- W mtodosci kilkukrotnie starat sie pan o przyjecie do policji.

- Ciagle styszatem, Ze jestem za niski. To potwornie niesprawiedliwe.

- Czy dlatego pan ktamal? A moze nie przepadat pan za naczelnikiem
poczty? A moze jego syna tez pan nie lubit?

- Nikogo nie lubie.

Simonsen pomyslal, Ze ta ostatnia odpowiedz zabrzmiata prawdziwie.
Z torby wyciagnat dwa kartony papierosow. Probowat znalez¢ jakis sposéb
na zmotywowanie staruszka. Niestety nie wpadt na nic innego poza prze-
kupstwem.

- Slyszatem, ze gdy nie ma sie emerytury kapitalowej ani udziatu
w zadnych programach oszczednosciowych, to zycie emeryta nie nalezy
do tatwych. Kierownik tej placéwki powiedziat mi, zZe jest pan wilasnie
w takiej sytuacji. - Potozyt papierosy na stole i dodatl: — Cata prawda, bez
owijania w bawelne.

Staruszek wpatrywat sie chciwie w dwa kartony papierosow, az
w koncu pekt.

- Jorgen wydawat sie dziwny od pierwszego dnia pracy i nie lubitem
jego ojca, bo byt chwalipieta jakich mato. Jego syn nikomu nie dokuczat,
chociaz tez nikomu nie pomagat, po prostu byt.

- Juz to styszatem.



- Wszyscy uwazali, ze byt dziwny, nawet jego ojciec. Dziwny, ale nie-
szkodliwy.

- I'wcale nie zamierzat wyjechaé w zadna podroéz?

- Nie wydaje mi sie, zeby potrafit sie na to zdobyc¢. Nie byt tacy jak
inni.

- Inni?

- No, ci wszyscy mtodzi, zatrudniani w tamtych czasach. Tak, nie mo-
gltem ich znies¢, tych dtugowtosych brudaséw, ktérzy do niczego ani do ni-
kogo nie mieli szacunku. Potrafili tyko niszczy¢. Jedynie na to bylo ich
sta¢. Niestety wszyscy byliSmy wtedy po imieniu. Tamte czasy przypomi-
naly wyprzedaz przed zamknieciem sklepu, ci mtodzi powinni wtedy obe-
rwac, naprawde.

- A pan pewnie chetnie przytozytby do tego reke?

- A Zeby pan, cholera, wiedzial, ale niestety nie dostalem takiej mozli-
wosci. Cate spoteczenstwo wchodzito im wtedy w dupe. Zezwolono na
wszystkie mozliwe rodzaje tych pornograficznych $winstw, nikt juz nie
bronit tradycyjnej moralnosci, nie wspominajac nawet o starej dobrej
przyzwoitosci, ktéra sie rozleciata domek z kart, bo bylismy tacy cholernie
tolerancyjni. Wtadza dzieci kwiatéw zamienita sie w czerwony terror, nar-
komanie, hatas zamiast muzyki, a na dodatek jeszcze ta cata emancypacja
1 te Czerwone Poniczochy na pieprzonej wyspie Femg, podczas gdy my,
idioci, harowalismy i ptacilismy podatki.

- Okej, wystarczy — przerwat mu Simonsen. - Wydaje mi sie, Ze mam
juz pelny obraz, wiec sprobujmy przej$¢ do rzeczy. Czy naczelnik poczty
tez byt taki tolerancyjny?

- Na pewno nie, gdy mnie zatrudniano. Wtedy najchetniej spraw-
dzatby nam o poranku uszy, zeby sprawdzi¢, czy sie umylisSmy. Ale dzie-
sie¢ lat pdzniej ci mtodzi mogli robié, co chcieli. Wchodzili do jego biura
bez pukania. Tak, niestety poszed! z duchem czasu.

- Co z jego synem? Czy on tez byt dtugowtosy i brudny?

Staruszek sie zastanawiatl. Nie byto watpliwosci, ze prébuje zastuzy¢ na
SWoje papierosy.



- Nie, nie byt dtugowtosy. Jergen strzygt sie na krotko. Dobrze to pa-
mietam. A brudny pewnie byl, jak oni wszyscy.

- Czy Jorgen byt dziwny juz jako dziecko?

- Nie mam pojecia. Po raz pierwszy zetknatem sie z nim, gdy przyszedt
do pracy.

- Czy jest cos jeszcze, co mdgtby mi pan o nim opowiedziec?

Staruszek ponownie sie zamyslil, a w konicu zapytat:

- Czy mimo wszystko dostane papierosy?

- Tak, juz sg pana.

- Wiec nie mam nic do dodania. No moze jedna rzecz. Za wszelka cene
chcial mie¢ wolne w czerwcu. W konkretne dni, nie pamietam jakie,
1 wtedy wyjezdzatl na tydzien na zagle. Nie wiem dokad.

- Méwit, ze jedzie poptywac?

- Nie, ale wracat opalony w szczegdlny sposéb, na przyktad pod broda.
To pewnie od stonica odbijajacego sie od wody.

- Interesujace, cos jeszcze?

- Nie.

Simonsen wstat.

- Niech mi pan jeszcze powie, czy ostatnio ktamat pan z powodu na-
czelnika, czy przez nieche¢ do policji.

- Policja to dziadostwo, brakowato mi tylko dwdch centymetréw.

- Chodzito o to, by moc ttuc hipiséw?

- To by byta prawdziwa przyjemnos¢. Dwa pieprzone centymetry.

- Brakowato panu dziewieciu. Do tego dochodzity jeszcze stabe oceny
na $wiadectwie gimnazjalnym. I dla jasnosci - nie tyknatem tej historyjki
o zeglowaniu. Kiedy pan ktamie, unika pan kontaktu wzrokowego. To pod-
stawowa zasada z podrecznikéw o metodach wykrywania klamstw
1 oszustw.

Staruszek skrzywit sie na pozegnanie.

W drodze powrotnej Simonsen prébowat wyrzucic¢ z glowy stowa zgorzk-
niatego staruszka. Ale bylo juz za p6ézno - wspomnienia, ktore przez wiele



lat drzematy gdzies gleboko ukryte, nagle zaczety wychodzi¢ na $wiatto
dzienne. ,Wtadza dzieci kwiatow, ktéra zamienita sie w czerwony terror” —
na swoj sposob miat racje, cho¢ inne panstwa duzo bardziej niz Dania od-
czuly te zmiany. Co by nie méwic, to jednak trudno bylo nie dostrzec de-
terminacji tych wybrancow losu, awangardy, lideréw rewolucji, czy tez -
jak oni sie wtedy sami ochrzcili - krétko ostrzyzeni dtugowtosi. Tak nazy-
wat przyjaciot Rity, tych, ktérym nie wystarczaty kwiaty, haszysz czy mu-
zyka. Zamierzali przeprowadzi¢ rewolucje i surfujac na fali zrywu, z czer-
wona ksiazeczka przewodniczacego Mao w kieszeni, sprawiali, ze idee re-
wolucji znajdowaly coraz wieksze poparcie wsrod mtodych ludzi. Czy ra-
czej wsrod zdolnej miodziezy pochodzacej z klasy sredniej, ktéra studio-
wala na uniwersytetach w Kopenhadze albo Aarhus. Zaczeto odrzucac de-
mokracje, cudowna dyktatura proletariatu czekata tuz za rogiem... jednak
ten rog okazat sie na tyle odlegly, ze kwiaty zdazyly uschnad.

Rita, zanim przeprowadzila sie do akademika, mieszkala w pokoju
w piwnicy willi swojej matki w Gentofte. Potem zerwata plakaty rocko-
wych idoli ze $ciany i zastapilta je plakatami propagandowymi réznych
grup partyzanckich z catego swiata. Ttumaczyta Simonsenowi potrzebe
mobilizacji przeciwko mieszczanstwu i temu faszystowskiemu panstwu.
Recytowata wyuczona na pamiec¢ tekst. Oddata komus swoja gitare, a pio-
senki ustapity miejsca ksigzkom, ktérych on nie rozumial, a ktére ona czy-
tata bez przyjemnosci.

Pewnego czerwcowego dnia wybrat sie rowerem do Louisiany, mu-
zeum sztuki nowoczesnej w Humlebaek, w poéinocnej Zelandii. Kupit
wtedy plakat z Guernicq Pabla Picassa, symbol okrucienstw hiszpanskiej
wojny domowej. W drodze do domu ztapata go ulewa i kartonowa rolka ze
zwinietym w rulon plakatem przemokta. Nie byto go sta¢ na nowy. Poza
tym dotart juz w okolice Vedbaek i nie miat ochoty zawraca¢. Kilka dni
pdzniej podarowat Ricie plakat w prezencie urodzinowym. Ucieszyta sie
1 powiesita go na drzwiach - honorowym miejscu dla plakatéw. Wisiat
tam przez jakies dwa tygodnie, pomarszczony od wilgoci, co tylko potego-
watlo jego atrakcyjnosé. Ale pewnego dnia zniknat. Zastapita go Lajla Cha-
lid, palestyriska porywaczka w kefiji ze swoim karabinkiem AK-47 i czu-



tym spojrzeniem, jakby zagladata do kotyski z niemowleciem. Rita wyja-
$niata: kubizm byt zdegenerowana sztuka klasy sredniej, ktora podwazata
sens rewolucji klasy robotniczej, a poza tym muzeum Louisiana, ktére wy-
drukowalo plakat, prowadzit kapitalista, ktéry dorobit sie na sprzedazy
sera, a ponadto byt nazista.

- Czyli, ze gdy nadejdzie rewolucja, muzeum zostanie zburzone? - spy-
tat wtedy sarkastycznie. - Widziatem tam spore thumy.

Jednak i na to miata odpowiedz. Ludziom mydlono oczy, zwodzono ich
mieszczanska ideologia, a kapitalistyczna prasa zajmowata sie praniem
mozgow. Uzywata tego uniwersalnego argumentu za kazdym razem, gdy
ludzie nie pasowali do forsowanych przez nia i jej przyjaciot koncepcji.

Potem sie kochali.

Miat wowczas podejrzenie, ze seks miat by¢ rekompensata za to, ze
wyrzucita jego prezent urodzinowy. Juz pézniej, gdy lezata z glowa na jego
piersi i sprawiata wrazenie nieobecnej, zagadnat przebiegle:

- Rito, jest co$, czego nie potrafie zrozumieé. Dlaczego taki nazistow-
ski dyrektor muzeum wystawia Kandinsky'ego i Klee? Przeciez nazisci
tego zakazali. Ci nowocze$ni nazi$ci musza sie wykazywac niezlym spry-
tem. Strach sie bac.

Wyijasnita, ze chodzi o represyjna tolerancje. Pogtaskat ja wtedy po
wlosach 1 spokojnym gtosem zaproponowat, zeby nieco bardziej zaintere-
sowala sie Kandinskym i Klee, a nieco mniej Marcusem i Habermasem.

Wstata z t6zka. Co on mégt o tym wiedzie¢? On z tym swoim przeciet-
nym s$wiadectwem maturalnym i spojrzeniem gliniarza. Jeszcze pod ko-
niec tego samego miesigca zostata studentka.

Te przygnebiajace wspomnienia z przesziosci nie opuszczaly go, dopoki
nie zaparkowat w garazu w Sellerod. Dopiero wtedy sie zorientowal, ze
przeciez wcale nie zamierzat wraca¢ do domu. Doswiadczyt czego$ podob-
nego juz pare razy w zyciu, ale nigdy nie chodzito o taka duza odlegtos¢
jak dzisiaj. To byto przerazajace. Chociazby dlatego, ze tak sie zagltebit we
wlasnych wspomnieniach, ze kompletnie nic nie zapamietal z podrézy.



Siedziat przez chwile w samochodzie, nie mogac sie zdecydowaé, czy po-
winien zawréci¢, czy nie. Staneto na tym, Ze zmienit ubranie i wybrat sie
na swoja stata przebiezke, zdeterminowany, aby pobi¢ wiasny rekord.
Ostatecznie tak sie przeforsowal, ze osiagnat najgorszy czas od wielu tygo-
dni. Nastepnie zjadt lekki positek i wyruszyt w strone budynku Tellium,
w poblize Szpitala Krélewskiego w Kopenhadze. Byt ciekawy, gdzie tym ra-
zem wyladuje.

Profesor Arthur Elvang po wielu latach spedzonych w Instytucie Medy-
cyny Sadowej w Kopenhadze, przeszed! wreszcie na emeryture. Dostat sta-
tus profesora emeritusa z prawem do odwiedzania instytutu, kiedy tylko
przyjedzie mu na to ochota. Personel zdradzit Simonsenowi, ze staruszek
niezbyt czesto korzystat z tego prawa, nad czym wszyscy zgodnie ubole-
wali, bo nadal byt jednym z najlepszych patologéw w kraju. To byta zta
wiadomos¢ dla inspektora, bo oznaczata, ze bedzie musiat go odwiedzi¢
w domu. Udat sie do Klampenborga, na péinoc od Kopenhagi, ciekawy,
zeby nie powiedzie¢ lekko wystraszony, jak ten stary mezczyzna go przyj-
mie. Chodzito o to, ze profesor Elvang raczej nie grzeszyt uprzejmoscia.

Inspektor bez problemu odnalazt wille profesora na jednej z bocznych
uliczek prowadzacych do Klampenborgvej, blisko ogrodu zoologicznego
Dyrehaven. Chwile zbieral sie w sobie, siedzac w samochodzie, a potem
wysiadl 1 zadzwonit do drzwi. Uptyneta dtuzsza chwila, zanim drzwi sie
otwarly i stanat w nich szczupty i fysy Arthur Elvang. Simonsen nie mogt
z siebie wykrztusi¢ zaplanowanego uprzejmego powitania, gdy profesor
skupit na nim wzrok w tych swoich okularach z grubymi szktami, ktérych
moc mozna byto poréwnac z wechem psa przewodnika.

- Czego tu, do cholery, szukasz?

Simonsen odetchnat z ulgg. Obawiat sie, ze staruszek zatrzasnie mu
drzwi przed nosem. Udato sie nawigzaé kontakt. Zaczat wyjasniac, najle-
piej, jak potrafit, a Elvang stuchat z przekrzywiona gtowa i sceptycznym
wyrazem twarzy. Gdy inspektor skoniczyt, profesor zarzadzit:

- Jeszcze raz!

Gdy powtarzal informacje, dotarto do niego, ze jego historia jest... nie-
typowa. Profesor miat podobne zdanie i wyrazit to bardziej bezposrednio:



- Nie styszatlem podobnych bzdur od czaséow, gdy uczeszczatem do
szkotki niedzielnej. Chodz!

Profesor Elvang okrazyt dom, a Simonsen szedt za nim. W mieszcza-
cym sie na tytach posesji budynku gospodarczym profesor odszukat gra-
bie i wreczyt je Simonsenowi, przejmujac dokumenty, ktére inspektor
trzymat w dtoni. Profesor wskazat sekatym palcem na trawnik, ktéry pto-
cie sasiada pokrywata gruba warstwa lisci kasztanowca.

- Mozesz je w tym czasie zgrabi¢. Nie pracuje za darmo.

Grabienie lisci zajelo Simonsenowi godzine, podczas gdy profesor wy-
konat swoje zadanie w pie¢ minut. Spotkali sie na tarasie. Elvang odezwat
sie plerwszy:

- Jezeli chce ci sie pi¢, mozesz pdjs¢ do kuchni i przynies¢ sobie
szklanke wody.

Simonsen podziekowat. Wazniejsza byly dla niego wnioski z lektury
protokotu sekcji zwtok Juli Denissen. To musiato jednak poczekac.

— Sltyszatem, ze twoja druga zona tez cie opuscita. — Profesor chrzak-
nat.

Inspektor z rumienicami na twarzy zdementowat plotki. Hrabianka po-
jechata do Esbjerg stuzbowo, nie byto w tym drugiego dna. Przez moment
zastanawial sie, skad tez profesor czerpat takie informacje. W kornicu zapy-
tak:

- Jaka jest twoj wstepny wniosek?

- M6j wstepny wniosek jest taki sam jak ostateczny, a ten z kolei jest je-
dyna stuszna opcja. Sadzitem jednak, ze z tym poczekamy i przyjdziesz do
mnie z tymi dwiema kobietami. Czy nie o tym wczesniej mowites?

- Zgadza sie, ale odpowiedz chciatbym znac juz teraz.

- Moja odpowiedz brzmi nastepujaco: przyczyng s$mierci tej kobiety
byt krwotok $rédmoézgowy. Czlowieku, masz to tutaj czarno na biatym.
Student pierwszego roku medycyny mégtby ci to powiedziec.

Juz dziesie¢ minut pézniej Simonsen witdczyt sie starymi, znajomymi
Sciezkami ogrodu zoologicznego Dyrehaven i zastanawial, co tez w 1972
jeszcze mogtaby mu powiedzie¢ studentka pierwszego roku architektury



na Akademii Sztuk Pieknych. Rozstali sie w ztej atmosferze, kazde poszto
W swoja strone, pamietat to tak wyraznie, jakby zdarzyto sie wczoraj. Za-
chowat w pamieci nawet doktadng date — drugiego listopada.

Miata na sobie afganski kozuszek, diugi do kostek, z owczej skory,
gtadkiej od zewnatrz, z kunsztownie wyhaftowanymi klapami w czerwone
i z6tte kwiaty oraz dtugim wlosiem wystajacym z kazdej strony, jakby fa-
bryce nie chciato sie go wykonczyé. Okrycie wierzchnie, ktére nosili
uczciwie pracujacy rolnicy. Co prawda kosztowat fortune w butiku Janus
przy Larsbjernsstreede w Kopenhadze, ale liczyta sie przeciez symbolika.
Simonsen uwielbial, gdy go zaktadata, a jednoczesnie czesto sie z niego
nasmiewat. Byt zapinany z przodu na sprzaczki, wiec marzta w nim, gdy
byto zimno. Wktadata go zapewne w gescie solidarnosci z ciezko pracu-
jaca spotecznoscia rolnikéw, co nie zmieniato faktu, ze byt nader nieprak-
tycznie w listopadzie.

Pojechali rowerami do Dyrehaven, to byt jej pomyst, chciata z nim
o czyms porozmawiac. Ustyszat w jej glosie przez telefon, ze chodzi o co$
powaznego, i zaczal sie powoli oswajac¢ z mysla, ze bedzie chciata zakon-
czy¢ ich zwiazek. To moze i dobrze. Ostatni rok nie nalezat do fatwych, tak
wiele ich réznito. Czesto odnosit wrazenie, zZe jg kocha i nienawidzi jedno-
czes$nie, podobnie jak ludzi z jej srodowiska. Jednego dnia spory dystans,
a drugiego chorobliwa zazdros¢. W kazdym razie w stosunku do ludzi,
ktérych poznata dawniej. Nie zazdroscit jej tych nowych politycznych
przyjaciét.

Rita zaczeta studia na Wydziale Architektury, a sleczata nad ekonomia
marksistowska i teorig leninizmu. Udziat w rewolucji w tamtych czasach
nie byt za darmo. Dostata wlasny pokdj w akademiku Grenjordskollegiet
w dzielnicy Amager, na siodmym pietrze z pieknym widokiem na zielen
Amager Feelled, a nieco w oddali wida¢ byto miejskie wieze i iglice. Po-
mogt jej z przeprowadzka i malowaniem. Zrobit tez napredce regat na
ksigzki - prosty i brzydki. Zajmowat jedna catg Sciane, bo Rita miata sporo
ksiazek. Przebiegt tytuty wzrokiem, gdy ustawiat ksigzki na miejsce, i za-
stanawiat sie wtedy, kto kiedys bedzie budowat w Danii domy przysztosci,
skoro studenci architektury sie tego nie ucza.



1972 byt rokiem wielkich wydarzen. Mieli z Rita odmienne zdanie na
temat prawie kazdego z nich, ale najbardziej sie réznili w ocenie masakry
w Monachium. Podczas letnich igrzysk olimpijskich jedenastu izraelskich
sportowcow zostalo zamordowanych przez grupe palestynskich terrory-
stéw z organizacji nazywanej Czarnym Wrze$niem. Swiat byt w szoku. Si-
monsen tez. To bylo takie tchorzliwe i wstretne jednoczesnie. Po uroczy-
stosciach zatobnych wznowiono rywalizacje, ale czar pryst. Simonsen wy-
taczat telewizor, bo sportowe konkurencje przestaty go obchodzié. Chciat
sie skonfrontowac z Rita i tym razem nie owijal w bawelne.

- Gratulacje, Rito. Twoi przyjaciele wreszcie odniesli wielkie zwycie-
stwo. Jedenastu bezbronnych sportowcéw, mam nadzieje, Ze jeste$
dumna.

Zaczeta wymachiwaé¢ rekoma. Miata w dupie to, co wydarzyto sie
w Monachium. Dopdki jej wspoéttowarzysze przebywajacy w wiezieniu
Stammheim beda izolowani, a opinia publiczna nie zacznie sie tym przej-
mowac, dopoty ona w zadnym razie nie zamierza sie przejmowac przy-
padkowa garstka martwych sportowcow. Ogarneta go ztos¢. Towarzysze
w Stammheim - Andreas Baader, Ulrike Meinhof, Gudrun Ensslin i Jan-
Carl Raspe - czworo mordercéw. Jak dla niego mogli zgni¢ w tej swojej
izolacji. Nieco pozniej zatatwit list goniczy od kolegi z policji granicznej
w Krusa. Nie byto to trudne, bo takie listy gonicze wisialy we wszystkich
instytucjach publicznych w catych zachodnich Niemczech. Czarno-biate
portrety dwudziestu mtodych ludzi, wydrukowane w dobrej rozdzielczo-
$ci. Nagtéwek brzmiat ni mniej, ni wiecej, tylko ,Terrorysci”. Czarnym tu-
szem gruba linig skreslit twarze tych, ktoérzy byli martwi lub zostali zta-
pani. W tajemnicy przed nia zawiesit ogloszenie na drzwiach jej akade-
mika. Wisiato tam prawie dobe. Gdy je w konicu dostrzegta, nie mogta od-
dychac ze wsciektosci, a on stanowczo zaprzeczal, ze to jego sprawka. On?
Alez skad. To musiat by¢ ktorys ze studentéw. Moze nie podzielal jej po-
gladéw. Czy brata to pod uwage?

Na dodatek drugiego pazdziernika ona sama i ubdstwiana przez nig le-
wica dostaly mocnego pstryczka w nos. Obywatele Danii wiekszoscia glo-
sow zadecydowali o przystapieniu panstwa do Wspolnot Europejskich.



Rita i Simonsen siedzieli wtedy u niego w domu i sledzili wyniki w telewi-
zji. Nie kryt swojego zadowolenia, ale ona nie zareagowala, jak sie tego
spodziewat. Porazka nie miata dla niej wiekszego znaczenia. Jeszcze pot
roku wczesniej angazowala sie petna para w Ruch Ludowy przeciw Wspdl-
notom Europejskim, a teraz bylo jej niemal wszystko jedno. I nie chodzito
o to, ze przegrata. A o cos bardziej przerazajacego. Tego wieczoru po raz
pierwszy dotarto do niego, Ze cos jest bardzo nie w porzadku. Ona sie
bata.

Dab, pod ktérym wtedy siedzieli, nadal tam stat. Rozpoznatby go posrod
tysiecy innych. Przysiadt w tym samym miejscu. Poczut sie prawie, jakby
byta obok niego. Moze dlatego, ze zawsze potrafita go zaskoczy¢, kochat ja
pomimo tych wszystkich sprzecznosci. Nie umiat przewidzie¢, co powie
ani jak sie zachowa. Nie dato sie jej zaszufladkowaé. Gdy juz mu sie wyda-
walo, ze ja zna, zaraz sie okazywatlo, Ze jednak nie. I ten dzienl sprzed trzy-
dziestu pieciu lat nie nalezat do wyjatkéw. Oparta glowe na jego ramieniu,
to byt ich pierwszy kontakt fizyczny od dtuzszego czasu. Pomyslal, ze to
musi by¢ koniec.

- Konradzie, jestem w cigzy — powiedziata cicho.

Przez jego glowe przemknely setki mysli. Slub, odpowiedzialno$¢, fi-
nanse. To byto przyttaczajace. Dziecko, dla ktérego bedzie ojcem.

- Nie jestem pewna, czy to dziecko jest twoje. Tak sadze, ale... nie
wiem.

Nie pamieta, co wtedy odpowiedziat. Czy w ogdle jakos odpowiedzial.
Ale jej kolejne zdanie wrylo mu sie w pamiec.

- Nie chce tego dziecka. Nie dam rady. Nie teraz.

Zaprotestowat. Bez przekonania. Zignorowata go.

- Przytulisz mnie chociaz?

Przytulit ja, jak prosita. To byto na rok przed tym, jak Dania wprowa-
dzita prawo do aborcji.

* Kk *



Willa w Sellerad wydawata sie wielka, gdy przebywat w niej sam. Simon-
sen tesknit za Hrabianka, taka byta prawda i nie widziat powodu, zZeby
temu zaprzeczac. A juz na pewno nie przed samym sobg.

W sobote pracowat nad sprawg listonosza, bo chciat spozytkowac czas
na cos sensownego. Ponownie przeczytat kilka raportow, ktore zabrat do
domu, i przez wiekszos¢ popotudnia zajmowat sie przegladaniem parago-
now Nielsena, zeby sie upewni¢, czy Berg co$ nie umkneto. Nie znalazt
nic interesujacego. Potem zdecydowatl sie napisa¢ mail do ksiedza, a przez
chwile zastanawiat sie nawet, czy nie ztozy¢ mu wizyty. Po prostu dlatego,
ze mial na to ochote. Duchowny zrobit na nim wrazenie. Dobre wrazenie.
W mailu zapytat go krotko, czy w zwigzku ze swojg praca nie zetknat sie
z angielska organizacja Missing Children, o ktorej Nielsen wspomniat
w swoim testamencie. Godzine pozniej dostat od ksiedza link do strony in-
ternetowej organizacji, a takze serdeczne pozdrowienia i podziekowania
za ostatnie spotkanie. Strone ogladat juz wczesniej, wiec niczego nowego
sie nie dowiedziat. W kazdym razie préobowat.

Péznym popotudniem wydarzyto sie cos, co sprawito, ze zrobito mu sie
ciepto na sercu. Kto$ niesmiato zadzwonit do drzwi. Gdy otworzyl, na ze-
wnatrz stata Maja Nergaard z delikatnym usmiechem i ogromnym bukie-
tem kwiatéw. Nie widzial jej od dnia, kiedy przestuchiwat ja w knajpie
przy Enghave Station dobry miesigc temu. Wygladata swietnie, spogladata
na niego bystro, jak przystato na dziewczyne w jej wieku.

Podata mu dton i dziekowata nieco zaktopotana, placzac stowa, ktore
na pewno wczesniej ¢wiczyla. Jednak ich sens nie budzit watpliwosci. Za-
panowata nad swoim zyciem, postanowita unika¢ alkoholu i narkotykow,
dopdki nie dobije setki. Pomogly jej w tym mama, psycholog i doradca so-
cjalny. Simonsen usiadt na schodach, nie chciat zaprasza¢ Mai do $rodka,
to sie wydawalo niewlasciwe. Nie zamierzat jej tez zniechecac, jezeli miata
ochote na rozmowe. Usiadta pod drugiej stronie schodéw i odezwata sie
niepewnie, starajac sie ubrac¢ swoje mysli w stowa:

- To dziwne. W szkole ciagle styszatam o tym, Ze nie wolno nikogo za-
strasza¢ ani wykluczac¢. Ale dopiero teraz zrozumiatam, jakie to wazne.
Mogtam by¢ milsza dla Roberta, tak, wszyscy moglismy. Zakochat sie we



mnie i nie byto w tym przeciez nic ztego. Powinnam byta pozna¢ go lepiej,
nie mysle¢ o tym, ze byl gruby, porozmawiaé z nim, powiedzie¢, ze w su-
mie to go lubie. Mogtam to zrobi¢, a wtedy... wtedy... - Nie dokonczyta,
przez chwile milczata, a potem powiedziata: — To z pewnoscig wiele by dla
niego znaczyto.

- Pewnie masz racje, Maju - odpart cicho Simonsen. - Ale to, co sie
wydarzylo, to nie twoja wina. O tym tez powinnas pamietac.

Usmiechneta sie niepewnie. Opowiedzial jej o innych znanych mu
przypadkach, w ktérych ludzi sami pakowali sie w ktopoty, mimo ze ich
otoczeniu nie mozna bylo niczego zarzuci¢. Stuchata z wdziecznoscia,
a on nieco podkolorowal opowies¢, aby lepiej pasowata do tej catej sytu-
acji. W konicu oboje wstali.

- Psycholog moéwi to, co pan. Tez uwaza, Ze to nie moja wina.

- Pewnie dlatego, ze to prawda.

Podziekowat jeszcze raz za kwiaty, a ona zrobita kilka krokéw w tyt,
tylko po to, aby zebra¢ sie na odwage i spontanicznie wréci¢ biegiem,
a potem go przytuli¢. Stali tak przez chwile, az go puscita, a pdzniej, ma-
chajac na pozegnanie, wybiegla z ogrodu do czekajacego na nia samo-
chodu. Radosna.

* Kk Kk

W niedziele wpadta niezapowiedzianie Anna Mia. Byli uméwieni na ko-
lejny dzien, zaprosit ja na obiad na miescie, wiec byt nieco zaskoczony, ale
oczywiscie mile. Siedziat w kuchni, a Anna Mia szperata w lodéwce, byta
gltodna.

- Skoro masz dla mnie prezent, to czy nie mogtabym zabrac go teraz,
zeby nie taszczy¢ go jutro po calym miescie? — spytata, szykujac sobie ka-
napki.

To pytanie nie wrézyto nic dobrego. Po kiétni z Hrabianka wypart
wszystko, co bylo zwigzane z urodzinami cérki. A ona od razu wytapata
jego zaskoczone spojrzenie.

- Tato, zapomniate$ o moich urodzinach?



Stapali po niepewnym gruncie. Tak naprawde pragneta tylko prezentu
od niego - i teraz, 1 wiele razy wczesniej. To mégt by¢ nawet drobiazg. Do
oczu naptynety jej tzy, odlozyta néz. Nie miat wyjscia, musiat jej powie-
dzie¢ prawde.

Wrytarta oczy i znowu byta soba. A nawet bardzo sobg.

- Gdzie to w ogodle teraz jest, to znaczy ten aparat? - zapytata niby od
niechcenia. -Fajnie byloby go obejrzec.

Paczke zostawil w oranzerii wraz z teleobiektywem, ktéry pare dni
temu dostarczyt kurier. Dwadziescia sekund po tym, jak zdradzit jej miej-
sce, paczki staty juz na stole w jadalni. Wyjeta aparat.

- Ja cie krece, jest naprawde swietny.

Dokonczyt smarowanie kanapek, a ona podziwiata lustrzanke. Rozma-
wiali przy tym niezobowigzujaco. Moze mogtaby pokry¢ sam czes$¢ kosz-
téw, jezeli udatoby sie je roztozy¢ na raty. Odmoéwit, po czym przynidst no-
zyczki, taSme 1 papier do pakowania prezentéw. Doskonale wiedzial, Ze
decyzja juz zapadta.

- Tato, ale na pewno mozesz sobie na to pozwoli¢? — zapytata.

Oczywiscie, ze mégt. Naprawde dobrze zarabiat, ale odkad wprowadzit
sie do Hrabianki, czesto poréwnywat finanse swoje 1 jej - i niezmiennie
blado wypadat na jej tle. Tak czy owak wydawat nieco mniej, niz zarabiat.
Miedzy innymi dlatego, Ze to gtéwnie Hrabianka robita zakupy i stanow-
czo odmawiata, gdy chciat sie sprawiedliwie rozlicza¢. Nie zamierzata
marnowaé na to swojego czasu. Ale nie powiedziat o tym cérce. Ograni-
czyt sie do krétkiego potwierdzenia:

- Tak.

Wspdlnie zapakowali prezent Anny Mii. W papier swiateczny, bo tylko
taki znalazt.

- A co powie twoja mama? - zapytat.

Wydawato sie, ze cérka rozumie argumentacje, ze prezent od niego
1 Hrabianki nie powinien przy¢mi¢ pozostatych. Szybko zaproponowata
rozwigzanie:

- Zabiore ze soba tylko teleobiektyw.



To bylto przeciez oczywiste. W czym problem?

Gdy Simonsen w poniedziatek rano zjawit sie w pracy, na jego biurku le-
zata koperta z wydziatu techniki operacyjnej. Otworzyt ja z ciekawoscig
1 wysypat zawartos¢ na stot. Tak jak sie spodziewatl, w srodku znajdowaty
sie fotografie - dwanascie duzych czarno-biatych zdjeé, ktore wygladaty
jak ujecia z wakacji. Przejrzal je niespiesznie, przy jednym zatrzymat sie
na dtuzej. Z tego, co zdazyt zauwazyc, wszystkie przedstawiaty mtodych
ludzi w réznych codziennych sytuacjach, na tle domku letniskowego. Na
wszystkich rozpoznat dziewczyne z plakatu, na szesciu byta tylko ona. Do-
stat tez negatywy, pociete na klatki, aby mozna je bylo wlozy¢ do koperty.
Unidst jedna przypadkowa pod $wiatlo i stwierdzil, ze odpowiada jed-
nemu ze zdjec. Ilos¢ tez sie zgadzata.

Najbardziej zaskakujacym elementem okazala sie strona wycieta z ga-
zety. Wnosita tez najwiecej do sprawy. Byta ztoZzona na pét, wiec czym pre-
dzej ja roztozyl. Zanotowat zrédio: dziennik ,Jyllands-Posten”, pierwsza
strona drugiej sekcji, niedziela, 17 lutego 1974 roku. Artykut zdominowato
zdjecie usmiechnietej dziewczyny. Tekst zatytutowano Cena za bunt, a pod-
pis pod zdjeciem glosit: ,Lucy Selma Davison opuscita swéj dom w Liver-
poolu w maju 1969 i byta po raz ostatni widziano ja w Harwich czterna-
stego czerwca tego samego roku”.

- Lucy Selma Davison - powiedziatl Simonsen. Jego gtos zabrzmiat gtu-
cho.

Przez kolejng minute przygladat sie fotografii dziewczyny. Nie mogta
miec wiecej niz pietnascie, szesnascie lat, gdy zrobiono to zdjecie. Najwy-
zej siedemnascie, ale na pewno nie wiecej. Miata delikatnie zaokraglona
twarz, dos¢ szpiczasty nos i kilka piegéw u jego nasady. W oczach tlita sie
zapowiedz szelmowskiego usmiechu - moze subtelnego, a moze nieco
prowokacyjnego. Diugie ciemnoblond wiosy byly zalozone za uszami
1 przytrzymywane dwiema czerwonymi spinkami, po jednej z kazdej
strony, a réwna grzywka siegata jej prawie do brwi. Nie miata zadnego
makijazu, to nie byto konieczne.



Ostroznie, niemal jakby robit cos zakazanego, przesunat opuszkami
palcéw po zdjeciu z gazety, szepczac:

- Alez bytas piekna, Lucy, naprawde piekna.

Potem zlozyt wycinek i zaczat sie zastanawiaé, co wtasciwie wie o Li-
verpoolu. Prawie nic. Titanic wyptynat z Liverpoolu, pamietat z filmu, Be-
atlesi pochodzili z Liverpoolu. ,Liverpool w maju 1969 roku”. Co sie wyda-
rzyto w Liverpoolu w maju 1969 roku? W gtowie miat pustke, czyli dosko-
naty punkt wyjscia.

Nagle Simonsenowi zaczeto bardzo pasowac, ze Hrabianka odlozyta
swoj powrdt z Jutlandii na Srode. To dawato mu znacznie wieksze pole ma-
newru, bo chcial pewne sprawy wyjasnic¢ od reki. Przez telefon opowie-
dzial jej o swoim odkryciu i wspoélnie uznali, ze wobec tego doktadne usta-
lenie, gdzie 1 w jaki sposéb Nielsen co roku spedzat wakacje, nabiera jesz-
cze wiekszego znaczenia. Hrabianka i Arnold wcigz nad tym pracowali.

Dopiero gdy sie roztaczyl, przyszto mu do glowy, ze zapomniatl jej
wspomnie¢ o rozstrzygnieciu sprawy prezentu urodzinowego Anny Mii.
Pokrecit gtowa, niezadowolony z siebie. Rozstrzygniecie bylo swietnym
eufemizmem na okreslenie poniesionej porazki. Wtedy tez zdat sobie
sprawe, ze powinien od razu odwota¢ wieczorna kolacje z cérka. Nie znaj-
dzie na nig czasu. Miat szczescie, bo nie odebrala telefonu, wiec mégt po-
przesta¢ na nagraniu przeprosin na poczte gltosowg. Potem rzucit sie

W WIr pracy.

We wtorek przed potudniem do biura Simonsena przyszta Pauline Berg -
radosna i wypoczeta. Ucieszyl sie na jej widok. Mdgt jej opowiedzie¢
o swoich postepach, ktorych troche sie juz nazbierato. Poza tym z czasem
polubit ten jej niekiedy dos¢ prowokacyjny sposob bycia i anarchistyczne
zachowanie. Pod warunkiem, Ze nie przesadzata.

- Cze$¢, Pauline. Mam nadzieje, ze masz chwile. Jest pare spraw do
omowienia, a poza tym mam pewien konkret, przy ktérym bede potrzebo-

wat twojej pomocy.



Pauline usiadta, rozgladajac sie podejrzliwie po biurze inspektora. Zo-
baczyta korkowe tablice obwieszone zdjeciami, stosy segregatoréw na
biurku i rézne diagramy narysowane na suchoscieralnych tablicach.

- Dzwonita do ciebie Hrabianka. Dlaczego nie odbierasz telefonu?

- Wiekszos¢ dnia spedzitem dzi$ w piwnicy, ale o tym pdzniej. Naj-
pierw mi powiedz: jak jest z twoim angielskim?

- M¢j angielski ma sie dobrze. Wydzwaniat tez Arne, on réwniez nie
mogt sie do ciebie dodzwonic. Podobnie jak twoja corka, ktéra wezoraj cie
nie zastata. Byliscie umdwieni.

- Odwotatem spotkanie.

Postata mu petne dezaprobaty spojrzenie i czekata na cigg dalszy.

- Okej, rzeczywiscie do$¢ pozno dotartem wczoraj do domu, ale postu-
chaj: Chciatbym, zebys dzisiaj w ciagu dnia zadzwonita do Anglii. M¢j an-
gielski jest za staby na rozmowy telefoniczne, moégtbym nie zrozumied
zbyt wiele. Nie wiem doktadnie, od czego powinnas zaczac, nie zdazytem
tego przygotowac, ale znajde jaki$ kontakt, zebys miata dobry punkt wyj-
Scia. Kto$ przeciez musi mie¢ jakiego$ znajomego, ktéry mogtby nam po-
moc, moze ktos z kierownictwa policji, ale tym, jak juz mowitem, zajme
sie pdzniej.

- A czego konkretnego mam sie dowiedzie¢?

- Wszystkiego na temat siedemnastoletniej dziewczyny, ktéra zagineta
latem tysiac dziewiedset szescdziesigtego dziewiatego roku. Pochodzita
z Fairfield w Liverpoolu i miata na imie Lucy.

- Dziewczyna z twoich plakatow?

- Tak, ostatnio sporo sie dziato, miedzy innymi zidentyfikowano
dziewczyne. Nazywa sie Lucy Davison i zanim zagineta, miata kontakt
z Nielsenem.

- Nie zyje?

- Tak sadze, ale jeszcze nie mam stuprocentowej pewnosci. Dlatego
musisz by¢ ostrozna, gdy bedziesz dzwoni¢ do Anglii. Nie chciatbym da-
wac jej rodzinie fatszywych nadziei. Niewykluczone, ze jej rodzice nadal

zyja.



- A co konkretnie miatabym ustali¢?

Decydujace byto oczywiscie sprawdzenie, czy Lucy Davison nie wré-
cita do Liverpoolu cata i zdrowa, albo czy nie wyjasniono, co sie z nia
stato. Simonsen nie znalazt nic na jej temat w archiwum, mimo ze zdotat
sie przedrze¢ przez wiele spraw zwigzanych z zaginieciami dzieci i mto-
dziezy od 1969 do wczesnych lat siedemdziesiatych.

- Ale mam jej dwanascie zdje¢, na niektérych jest sama, na innych
z grupa - méwit dalej. - Zostaly zrobione przez Nielsena, a teraz powoli
zaczynam zawezac¢ czas ich wykonania. Jutro wybieram sie do Archiwum
Krajowego, zeby sie przyjrzec listom egzaminacyjnym i podpisom egzami-
natoréw. Wyobraz sobie, ze przechowuja takie rzeczy bezterminowo.
W zasadzie nie mam juz watpliwosci co do dat.

- Chodzi o te coroczne wakacje Nielsena?

-Tak, jestem pewny na dziewiecdziesiat pie¢ procent.

- Musze przyznac, ze sporo zdziatates.

- Musiatem sie troche napoci¢, ale jezeli wszystko pojdzie zgodnie
z planem, juz jutro bede modgt przedstawic¢ catkiem solidne tropy. Mam
nadzieje, ze wiesz o jutrzejszej nasiadéwce. Hrabianka powinna juz do
tego czasu wrocic, a 1 Pedersen bedzie wtedy wolny.

- Co jest w tych pudtach?

- Wypracowania naturalne z duniskiego z szesc¢dziesiatego dziewiatego
roku klasy trzeciej igrek z liceum Brendbyester, a do tego egzaminy
probne z tego samego roku. Te pierwsze skopiowatem w Archiwum Krajo-
wym, a te drugie w piwnicy liceum, natomiast te zielone pudta to szkolna
gazetka, wydawana od szesc¢dziesiatego siddmego do szescdziesiatego
dziewiatego roku. Miata tytut ,Sztafeta”.

- I zamierzasz to wszystko przeczytac do jutra?

- Tylko przejrze¢. W wiekszo$ci nie ma zapewne niczego istotnego.

- Simonie, moge cie przeprosi¢ na moment? Musze cos pilnie zatatwic.

Wrdce za pietnascie minut.



Trwalo to rzeczywiscie kwadrans, tyle ze do biura nie wrécita Berg. Si-
monsen dostrzegt komendantke, dopiero gdy usiadta na wprost niego.

- Cze$¢, Simonie. Duzo ostatnio pracujesz.

- Czes¢, tak wyszto. W czym moge poméc?

- Wiasciwie to ja przysztam, zeby ci pomdc. Styszatam, ze masz pro-
blem z angielskim. Natknetam sie na Pauline Berg, ktéra powiedziata mi,
ze chcesz zadzwoni¢ do Liverpoolu, zeby cos ustalic.

Simonsena to zaintrygowato.

- M¢j angielski niestety nie jest wystarczajacy, a do tego potrzebujemy
jakiego$ rozsadnego kontaktu, najlepiej kogos stojacego wyzej w hierar-
chii, kto bedzie nam mogt otworzy¢ pare drzwi.

- W takim razie moge sie przydac, chociaz moéj angielski tez raczej nie
wystarczy. Kiedy$ bylam na konferencji w Liverpoolu i mogtam postu-
cha¢, jak oni tam ze sobg rozmawiaja. W sumie to niewiele z tego rozu-
miatam, wiec miejmy nadzieje, ze gdy do nich zadzwonie, okaza sie bar-
dziej uprzejmi.

- Zrobitabys to? To by bardzo pomogto. Naprawde masz czas na takie
rZeczy?

- W tym tygodniu mielismy wzgledny spokéj. Musimy co prawda przy-
gotowac spotkanie z pracownikami w @ksnehallen, ale wiekszos¢ rzeczy
juz zrobitam. Nie bede tez ukrywac, ze zaciekawita mnie ta twoja sprawa,
po tym, jak sama sie w nig troche zaangazowatam.

- To wspaniale. Przygotuje liste pytan, na ktére potrzebuje odpowie-
dzi. Bedziesz je miata jutro rano na biurku.

- Widzisz, Simon, 1 wlasnie w tym miejscu nasze plany nieco sie roz-
jezdzaja. Bedziesz musiat sie z tym wstrzymac. Najpierw opowiesz mi o tej
dziewczynie, ktora tak cie interesuje, a potem pojedziesz do domu i sie
spakujesz.

- Spakowac sie, po co? Dokads sie wybieram? Jutro mam wazne spo-
tkanie.

- Juz nie, zostato przesuniete o tydzien. To niesamowite, jak szybko po-

trafig pracowac nasi informatycy, gdy wyniknie jakas pilna sprawa.



- Co to za pilna sprawa? W ogodle nie jestem na biezaco.

Miat pojechac na konferencje zorganizowana przez Interpol, albo wta-
Sciwie to na seminarium - nie potrafita tego rozstrzygnac. Wtasnie sie zo-
rientowata, ze kopenhaska policja dostata trzy, a nie dwa miejsca na semi-
narium. To przeciez dos¢ wazne, aby przy takich okazjach zaznaczy¢
swoja obecnos¢, chocby kosztem straty czasu. To cate seminarium, cho-
lera wie dlaczego, rozciagato sie na weekend. Komendantka pomyslata, ze
to dobrze, ze Simonsen jest dyspozycyjny, bo w przeciwnym razie nie mia-
taby pojecia, kogo tam wystaé.

- Wylatujesz jutro o wpét do pierwszej i masz by¢ na lotnisku Kastrup
dwie godziny wczesniej - powiedziata spokojnie, ale zdecydowanie.

- Gdzie jest ta konferencja?

- W Nesebar w Bulgarii, nad Morzem Czarnym. Bardzo przyjemne
miejsce, maja tam tez spa, gdyby kto$ chciat sie odprezy¢ po przedpotu-
dniowych wyktadach.

- A jaki jest temat?

Tematow byto wiele 1 wszystkie wazne. Wspodtpraca miedzynarodowa,
transgraniczna praca zespotowa, wirtualne grupy wymiany doswiadczen,
wszystko o duzym znaczeniu, nie tylko dla Danii, ktéra miata przeciez
swoje regulacje prawne dotyczace wspoipracy wewnatrz Unii. Nie rozu-
miat zwigzku - co Interpol miat wspélnego z UE? Wyjasnita: chodzito
o osobiste kontakty, podstawe wspoélpracy miedzynarodowej, zwtaszcza
w duzych krajach unijnych. Jej entuzjazm okazatl sie zarazliwy, stuchat
wiec z zainteresowaniem.

- Dostaniesz oczywiscie doktadny program. Wszystko bedzie za chwile
na ciebie czekato w sekretariacie.

Simonsen zerknat z ukosa na swoje tablice, a komendantka podazyta
za jego wzrokiem.

- Tak, Simonie, ona bedzie musiata tydzien poczekaé. Wiesz, jak
wazna jest miedzynarodowa wspoipraca policyjna i jak duza wage przy-
ktada do niej kierownictwo. Bulgaria niedawno przystapita do Unii, dla-
tego tym wazniejsze wydaje sie, zebysmy byli godnie reprezentowani. ,In-
terpol to nasz kregostup”, sam tak méwites, prawda?



- Tak, zgadza sie, tylko to wydaje sie nieco przytlaczajace... A moja
sprawa... no dobrze, bedzie musiata tydzien poczekac.

- Pauline Berg odwiezie cie jutro na lotnisko. Po drodze wprowadzisz
ja w sprawe, a ja jestem pewna, ze ona odpowiednio przygotuje to twoje
spotkanie za tydzien. Jezeli nie, bedziesz je musial przesunac o kilka kolej-
nych dni.

- W porzadku, tak trzeba bedzie zrobic.

- Dziekuje, Simon. Ciesze sie, ze sie dogadaliSmy. W miedzyczasie
sprobuje sie czegos dowiedzie¢ w Liverpoolu. Przystuga za przystuge.

Jej usmiech od ucha do ucha byt zarazliwy.

- A teraz opowiedz mi o tej dziewczynie.

Sciggnat z tablicy jedno ze zdje¢ i potozyt je przed komendantka. Po
chwili dotozyt wycinek z gazety. Szefowa przygladata sie fotografii.

- Alez byta piekna. Wiesz, jak sie nazywata?

Opowiedziat jej, co dotad ustalit, a potem strescit artykut.

Jak wskazywat sam tytul, autor artykutu skupit sie na ukazaniu bra-
wury buntujacej sie mtodziezy i wszystkich negatywnych konsekwencji ta-
kich zachowan, koncentrujac sie na nastolatkach, ktorzy uciekali z do-
moéw 1 gromadzili sie w duzych miastach. Tu w kraju, zwtaszcza w Chri-
stianii, ktora zreszta dziennikarz konsekwentnie nazywat koszarami przy
Baddsmandsstraede.

- W artykule chodzito przede wszystkim o to, aby wywrze¢ presje na
nowy rzad, by ten zrobit porzadek z haszyszowym miasteczkiem - wyja-
$nit Simonsen. - No moze nie do korica tak, ale na pewno wiesz, o co mi
chodzi.

- Nadazam. Dobrotliwy premier Poul powinien wysta¢ buldozery.

Miata racje. Gazeta wtasnie na cos takiego liczyta. Dla Simonsena waz-
niejsze byto jednak symboliczne obalanie muréw. Dziennikarze - zeby
podkreci¢ sprzedaz - skupiali sie na przedstawianiu loséw konkretnych
ludzi, a nie na statystykach dotyczacych zaginie¢ wsrdéd mtodziezy, choc
byto ich sporo. Czesto chodzito o biedakéw, ktorzy zaptacili naprawde wy-
soka cene za rozwoj spoteczny, a narkotyki i prostytucja zaprowadzity ich



na dno. A historia o zrozpaczonym starszym malzenstwie z przyzwoitej li-
verpoolskiej klasy robotniczej, ktére co roku objezdzato dunskie i szwedz-
kie miasta w poszukiwaniu zaginionej cérki, poruszyta mieszkancow Ju-
tlandii.

- Chodzi o rodzicéw Lucy?

- Margaret i George Davisonowie. Przez okragly rok oszczedzali i ciu-
tali grosz do grosza, zeby méc kazdego roku wyjechad, by rozdawac ulotki,
rozwiesza¢ wtasnorecznie wykonane plakaty i szukac jakichkolwiek infor-
macji o cérce. Swoja droga byli katolikami, a moze trzeba powiedzie¢, ze
nimi sg - nie wiem, czy nadal zyja.

- Zaczyna sie to uktada¢ w spdjna catos¢, prawda, Simonie?

- By¢ moze, zobaczymy. W kazdym razie do Davisonéw dotarto, ze ich
corka moze nie zy¢. I wtedy zaczeli sie modli¢, zeby jg znalezli, zeby mogli
ja pochowac w poswieconej ziemi.

- Biedni ludzie.

- Taa, z pewnoscig mieli ochote ten caty ruch Flower Power czy tez
wolna mitos¢ posta¢ do wszystkich diabtéow. Postuchaj tego. - Zatozyt oku-
lary i zaczat czytad: — Pewnej $rody znalezliSmy list pozegnalny. ,»To byt
najgorszy dzien w naszym zyciu. Znikneta, nasza mata dziewczynka ucie-
kta«. bzy ptyna po policzkach pana Davisona, ale on nawet nie prébuje ich
wycierad, siedzi bezradny i ptacze. Glos zabiera pani Davison: »Nie rozu-
miemy, co zrobiliSmy nie tak, dostawata od nas wszystko, wszystko, na co
byto nas staé. Jak mogta nas tak potraktowac? Jak mogta nam to zrobic.
Pytania zawisly w powietrzu. Kto potrafi na nie odpowiedzie¢?” Dobra,
i tak dalej, i1 tak dalej... ,szkodliwy wplyw zbuntowanych elementéow”...
potem mamy akapit, ktéry nie ma wiekszego znaczenia, ale poczekaj, da-
lej jest cos jeszcze: ,»Wiemy, ze dwa dni pézniej wyjechata z mtodym mez-
czyzna, zatrudnionym w lokalnym salonie samochodowym. Zawiézt ja do
Harrwich, skad zamierzata zakras¢ sie na prom do Danii, i wydaje nam
sie, ze jej plan sie powiodi«. Pani Davison kiwa glowa. »Byta mita, radosna
dziewczyna, ktéra potrafita oczarowaé kazdego. Jako dziecko nie spra-
wiata zadnych problemdw, ale w ostatnim roku wpadta w zte towarzystwo.
Hipisi, uliczni muzykanci«”. W tym miejscu, jak sie domyslasz, dzienni-



karz ,Jyllands-Posten” wtraca swoje trzy grosze, ale zaraz potem omawia
najswiezsze ustalenia. — Przebiegt palcem po akapicie i szybko odnalazt
istotny fragment. - ,»DostaliSmy pocztéwke ze Szwecji. Miata pieczatke
z Orsy, z dwudziestego drugiego czerwca sze$édziesiatego dziewiatego,
a pdzniej w poblizu Lycksele, w niewielkiej miejscowosci na pdtnocy
Szwecji, znaleziono jej namiot i plecak. To zdarzyto sie dopiero w kwiet-
niu tysiac dziewiecset siedemdziesigtego roku. Namiot zostat rozbity po-
srodku lasu«. Ojciec dziewczyny, gdy wraca do tamtych wydarzen, nie po-
trafl sie opanowacd i zaczyna ptakac, glos ponownie zabiera pani Davison.
»Szwedzka policja potraktowata sprawe Lucy bardzo powaznie. Zarzadzili
$ledztwo i przeszukiwali las. Wiele os6b wzieto udziat w tych poszukiwa-
niach - policjanci, ochotnicy i Zolnierze szwedzkiej armii (Hemvarnet -
szwedzka Gwardia Narodowa, przypis redakcji), ale nic nie znaleziono.
Pézniej policja uznata, ze Lucy wcale nie dotarta do Szwecji, tylko kto$
obcy rozbit jej namiot i wystat pocztéwke w jej imieniu. Niestety, duriska
policja nie chciata nic z tym faktem zrobi¢. Probowalismy wielokrotnie,
podobnie jak nasz pastor, jednak daremnie. Dlatego mamy ogromng na-
dzieje, Ze pomoze nagtosnienie sprawy Lucy w prasie.

Simonsen zamilkt.

- Jednej rzeczy tu nie rozumiem - powiedziata komendantka. - Jak
kto$ mogt wysta¢ pocztéwke w jej imieniu? Ustalenie, czy to jej pismo, nie
powinno chyba by¢ zbyt trudne.

- Racja, tez sie nad tym zastanawiatem i to jedna z tych rzeczy, o ktérg
warto zapytac¢ angielska policje, jezeli w ogdle dysponuja jakimis materia-
tami na temat tej sprawy. Mysle tez, ze dobrze by byto na poczatek nie in-
formowac¢ rodziny, ze by¢ moze mamy co$ nowego. Dos¢ sie juz nacier-
pieli.

- Oczywiscie, masz racje. A co ze szwedzka policja? Wyglada na to, ze
niemal na pewno maja o tej dziewczynie jakie$ informacje. Skontaktowa-
tes sie z nimi?

- Obiecali jak najszybciej przesta¢ kopie konicowego raportu.

- Mam ich przycisnaé, skoro juz sie w to angazuje?



- To nie bedzie konieczne, zazwyczaj bywaja dos¢ efektywni, chociaz
kolega z ichniejszej policji kryminalnej zaznaczyl, ze juz raz otrzymaliSmy
ten raport, mianowicie pod koniec siedemdziesigtego drugiego roku. Nie
udato mi sie ustali¢, gdzie sie podziat ani jakie w zwiazku z nim podjeli-
$my dziatania, wiec pani Davison miata racje. Nic w tej sprawie nie zrobi-
lismy.

- Ty tez nie wierzysz, ze dziewczyna dotarta do Szwecji?

- Sadze, ze Lucy Davison zostata zabita miedzy pietnastym a dziewiet-
nastym czerwca sze$¢dziesiatego dziewiatego roku w jakimg$ domku letni-
skowym nad Morzem Péinocnym i zakopana w jakim$ przypadkowym
miejscu przez Nielsena i jego pieciu kolegéw z klasy trzeciej igrek w li-
ceum Brendbyester. Wydaje mi sie tez, ze Nielsen zaptacit zyciem za to, co
zrobit.



Rozdzial 7

Gdy samolot wystartowat z lotniska Kastrup, Simonsen pomyslat o Lucy.
Przez pie¢ minut pozwolil sobie nazywaé ja po imieniu, szukajac jej
w chmurach, ktére przesuwaly sie po niebie i przypominaly popcorn
w rozmiarze XXL. Potem zapomniatl o swojej sprawie. Komendantka miata
racje, ze do czasu jego powrotu powinni zajac¢ sie powigzaniem luznych
watkéw w cato$¢. Poza tym caty poranek szczegdtowo instruowat Pauline
Berg. Szybko zapadl w sen i obudzit sie dopiero, gdy stewardesa tagodnie
nim potrzasneta. Maszyna schodzita do ladowania i powinien zapiaé pas
bezpieczenstwa.

Tylko raz podczas konferencji otrzymat informacje o sprawie listono-
sza. Miato to miejsce podczas przerwy na lunch, gdy odpoczywat w hote-
lowym jacuzzi po trudach przedpotudnia w towarzystwie Argentynczyka
i Koreanczyka. Swdj telefon odtozyt z tytu, na krawedz basenu, na wypa-
dek gdyby miata zadzwoni¢ Hrabianka. Gdy zawibrowat, nie mogt go sie-
gnaé, ale jeden z tych wszedobylskich pracownikéw obstugi hotelowej
okazat sie pomocny. Mezczyzna szybko podbiegt i podat Simonsenowi te-
lefon, a on przytozyt go do ucha, ale nic nie ustyszat. Kilkakrotnie powté-
rzyt swoje imie, az w konicu sie poddat, a wtedy siedzacy obok Argentyn-
czyk zaczal co$ niezrozumiale tlumaczy¢, wskazujac na jego smartfon.
Gdy Simonsen chciat mu go podac, mezczyzna wykonat rekoma obronny
gest, nie przerywajac méwienia. Koreanczyk po jego drugiej stronie prze-
tlumaczyl, nie otwierajac nawet oczu:

- You got mail. Not a phone call.

Ostatecznie okazato sie, ze Simonsen dostat esemesa. Nienawidzit ich
1 wsrod swoich wspétpracownikéw wprowadzit bezwzgledny zakaz komu-

nikowania sie z nim w ten sposéb. Nawet Anna Mia szanowata jego nie-



che¢, cho¢ uwazata ze to glupie. Z trudem doklikat sie do wiadomosci od
Berg.

Czes¢, Simonie. Mam nadzieje, Ze dobrze sie bawisz na swojej ,,kon-
ferencji” J Arne i ja jesteSmy na wyktadzie o kryzysie. Kompletnie bez
sensu, ciesz sig, ze Cig tu nie ma. Raport zza Sundu juz dotart. Lucy D.

nigdy nie byta w Szwecji. Chcesz si¢ dowiedziec wigcej? Mam mndstwo
czasu.

Potwierdzit, wystukujac ,tak” a napisanie i wystanie tej odpowiedzi za-
jeto mu niemal pie¢ minut. Trzydziesci sekund pdzniej odebrat druga wia-
domos¢:

Szwedzi przeprowadzili znakomite dochodzenie w 1969 roku. Na-
miot rozbity w glebokim lesie. Nikt nie nocowatby w takim miejscu.
Zbyt daleko od drogi i miasta. W namiocie zadnych sladéw codziennej
aktywnosci. Tylko jej rozwinigty spiwdr i rozpakowany plecak. Ciqg
dalszy nastqpi...

Czekal, nie wiedzac, czy nie powinien co$ odpisac. Krétko potem przy-
szedt kolejny esemes.

W jej portmonetce 12 dziesieciokoronowych banknotéw. Slady pro-
wadzqce do banku w Kopenhadze! Zadnych szwedzkich drobnych.
Zadnych odciskéw palcéw na banknotach. Nawet jej!! Ale daktylosko-
pia to byta w tamtych czasach nowa technika.

Tym razem nie zareagowat i po spodziewanych trzydziestu sekundach
nadeszta nastepna wiadomosc:

Pocztéwka ma motyw z Esbjerg. Napisana przez niq, ale ze szwedz-
kim znaczkiem z Orsy. Nic nie napisano na temat przyjazdu do Szwe-
cji. Tylko, ze wybierala si¢ na Nordkap, aby zobaczyc dzien polarny.
Znaczek (z motywem Wazow) sprzedawany tylko w calych arkuszach.
Nie znaleziono u niej pozostatych znaczkow.



Simonsen usmiechnat sie do Argentynczyka, ktéry bez skrepowania
$ledzit wzrokiem jego esemesy — ciekawe, czy cokolwiek potrafil z tego
zrozumiec.

Zapomniatam napisac, ze Gurli (stowa Arnego) dostanie oryginat
pocztowki z Wielkiej Brytanii. Wigcej poszlak, ze Lucy nigdy nie do-
tarta do Szwecji. Najbardzie] wiarygodny jest jednak podpis na rapor-
cie. Nie uwierzysz! Sprébujesz zgadnqc?

Przeklat w duchu, literujac ,nie”. Chwile pdzniej wpatrywat sie w na-
zwisko najstawniejszego funkcjonariusza wydziatu kryminalnego w catej
Skandynawii. Osoby, ktérej stawa siegata daleko w swiat, co Argentynczyk
blyskawicznie wychwycil, wskazujac palcem na wyswietlacz.

- Es mi hero grande. Un hombre fantastico - powiedziat, a potem z plu-
skiem zanurzyt sie w wodzie.

Koreanczyk otworzyt jedno oko. Simonsen wyjasnit z duma;:

— I just received a message from a legend.

Mezczyzna ledwo zauwazalnie skinat glowa i ponownie przymknat
oko.

- Lucky you.

* Kk Kk

Stewardesa przez urzadzenie glosnomoéwiace oznajmita optymistycznym
tonem, ze samolot wyladuje w Kastrup za okoto trzydziesci minut. Pogoda
w Kopenhadze byta chlodna i wietrzna, temperatura okoto dwunastu
stopni.

Simonsen drzemal, ale ten komunikat w potaczeniu z niewielkimi tur-
bulencjami go obudzit. Potart oczy 1 wyjrzat przez okno. Wokdt samolotu
rozposcieraly sie geste szare chmury, przez ktére nie byto widac¢ ladu.
Czut sie dobrze, byt zrelaksowany. W Butgarii nie poswiecit wielu mysli
sprawie listonosza. Podobnie byto z Rita, wspomnienia juz nie wracaty, co
go, szczerze moéwiac, troche ztoscito. kaczylo ich przeciez tak wiele wspdl-
nych przezy¢, zaréwno tych dobrych, jak i ztych, z czaséw... z czaséw, ktéd-



rych nie potrafit poja¢. Ani wtedy, ani teraz. ,Chlodno i wietrznie” - czy to
nie tak wyrazita sie stewardesa? To nie byla odpowiednia pogoda dla
dziewczyny w afgaiskim kozuszku.

W Kopenhadze wial zimny wiatr, ktéry z wyciem uderzatl o brame. Rita
marzta. Przycisneta sie do muru, szczekajac zebami. Simonsen spogladat
na drzwi prowadzace do tylnego wejscia po schodach, byly zielone, po-
kryte tuszczaca sie farba. Jakis chtopak wnosit koks na strych. Raz za ra-
zem kilogramy koksu wnoszone w worku na plecach. Chtopak byt szczu-
ply, szedt niepewnym krokiem, jakby przygnieciony niesionym ciezarem,
gdy znikat w drzwiach. Nalezacy do niego rower towarowy long john stat
zaparkowany pare metrow dalej. Zostaty mu jeszcze dwa worki.

Za kwadrans Simonsen i Rita beda mogli p6j$¢ na gére. Doktadnie o je-
denastej, ani minuty wczesniej czy pozniej, tylko o pelnej godzinie. In-
strukcje otrzymat, gdy rozmawiat z tamta kobieta przez telefon. Zajmo-
wala sie aborcja, nazywano ja twoérczynia aniotkéw - ich rozmowa nie
trwata nawet pét minuty, co nie zmieniato faktu, ze mu sie nie spodobata.
Méwita famanym dunskim i wplatata niezrozumiate stowa. Moze dlatego
nie budzita jego sympatii, pewnie tak.

Pienigdze udato sie zebra¢ bez problemu. Byt gotowy sprzedac swdj te-
lewizor, wykorzysta¢ oszczednosci przeznaczone na wakacje, a w razie ko-
niecznosci wzia¢ kredyt. Miat przeciez stalty dochdd, wiec nie powinno
by¢ ktopotu. Jednak zadna z tych opcji nie okazata sie potrzebna. Trzy ko-
lezanki Rity ze studiow bez jej wiedzy zebraty dla niej pienigdze - czesc
w jej akademiku, a cze$¢ wsrdd studentdw z jej roku. W tamtym srodowi-
sku solidarno$¢ nie byta tylko pustym stowem, wiec w ciggu zaledwie
paru dni udato sie zebrac cata kwote. Wiekszos¢ osob, ktéra sie dotozyta,
nie miata pojecia, kim jest Rita. Natomiast dziewczyny zajmujace sie zbie-
raniem funduszy nie wyjasnialy szczegdtowo sytuacji, ograniczajac sie do
stwierdzenia, ze jedna z ich kolezanek miata przechlapane... A mimo to
kapelusz rzadko krazyt na prézno, bo przeciez, do cholery, spokojnie
mozna bylo przezy¢ bez jednego dziesieciokoronowego banknotu. Tym



sposobem wkrétce zebrano cztery tysigce, tyle kosztowata nielegalna
aborgja.

Simonsen i Rita przeszli przez drzwi, po czym zaczeli sie wspinaé po
tylnych schodach - ona pierwsza, on za nia, z gtowa wypetniona potwor-
nymi historiami o brudnych drutach do robdtek, wstrzykiwaniu wody
z mydtem do macicy czy o podawaniu duzych dawek niebezpiecznej dla
zycia chininy. Rita zapukata. Trzy razy, potem przerwa i ponownie trzy.
Kara za tego typu szarlatanerie wynosita osiem lat wiezienia, to nie byly
zarty.

Kobieta, ktéra im otworzyla, a nastepnie poprowadzita ich waska
kuchnia do pokoju stotowego, stanowita uosobienie obaw Simonsena.
Byla w $rednim wieku, niska i gruba, jej twarz miata stowianskie rysy,
a ciemne, niemal czarne oczy pataly chciwoscig. Gdy usiedli, kobieta za-
zadata swoich pieniedzy. Rita wreczyta jej koperte, ktéra tamta skwapliwie
otworzyta. Przeliczyta banknoty dwukrotnie i wtasnie wtedy Simonsen
przyjrzat sie uwaznie jej palcom i paznokciom. Potem obrdécit glowe 1 spoj-
rzal na pobladia Rite. Wstal zdecydowanie, odebrat kobiecie pieniadze
1 pociagnat za soba swojg dziewczyne.

Skierowali sie do kawiarni, zeby przedyskutowac sytuacje, a on prébo-
wal namowic ja na inne rozwiazanie. Oddanie do adopcji, skoro ona... oni
nie chcieli tego dziecka. Odmowita, odrzucata wszystkie inne propozycje
poza aborcja, a on obiecat cos wymysli¢, nie majac najmniejszego pojecia
jak. Lekarzy zajmujacych sie takim procederem nie mozna bylo przeciez
tak po prostu znalezé w ksiazce telefonicznej. Nalezalo mie¢ kontakty,
a on nie miat zadnych. Jednak w krétkim czasie problem rozwigzat sie
sam.

Kilka dni pézniej - w kazdym razie tak to zapamietal, ale moze minat na-
wet tydzien - dostat wezwanie do zgonu z powodu zatrucia gazem. Na li-
stopad i grudzien przypadat szczyt sezonu samobdjstw, a jedna z najpopu-
larniejszych metod byto odkrecenie kurka z gazem i potozenie sie spac
w kuchni. Skuteczny, cho¢ niemoralny sposoéb na skoniczenie ze soba. Je-
zeli sgsiedzi nie zdazyli wyczuc gazu na czas, to wystarczata jedna iskra,



zeby na catej klatce schodowej rozpetato sie piekto. Simonsen widziat taka
sytuacje juz dwukrotnie i styszat o niej wiele razy. W tym jednak przy-
padku, podobnie jak zazwyczaj, sasiad z dotu na szczescie zorientowat sie
na czas. Ludzie z calej klatki zostali ewakuowani, a do $rodka weszli stra-
zacy. Otworzono niemal wszystkie okna i drzwi, a tam, gdzie to sie nie
udato, wybito szyby.

Simonsen siedzial na najwyzszym schodku przed drzwiami wejscio-
wymi. Miat chwile wytchnienia. Policje w takich wypadkach wzywano ru-
tynowo, zeby pilnowata porzadku podczas pracy strazakéw, a potem
ewentualnie rozgonita gapiow, gdy beda zabiera¢ zwtoki. Tym razem nic
takiego nie okazato sie konieczne. Dlatego wiasnie schronit sie przed chto-
dem, czekajac z niecierpliwoscia, az strazacy skoncza swojg robote i be-
dzie mogt wrécic na posterunek, zeby napic sie cieptej kawy.

Wtedy podszedt do niego jaki§ mezczyzna, a on uniost wzrok. Facet
musial dobiega¢ czterdziestki, miat ostre rysy twarzy, inteligentny wzrok
1 spojrzenie wzbudzajace taki respekt, ze Simonsen wstat. Przez chwile
mezczyzna przeslizgiwat sie po nim wzrokiem, nie ukrywajac, ze nie po-
dobato mu sie to, co widzial. Wyjat dtonl z wewnetrznej kieszeni zamszo-
wej kurtki i1 szybko pokazat odznake, po czym schowat ja z powrotem i za-
piat kurtke na zamek.

- Badz jutro u siebie ze swoja dziewczyna. Przyjade po was koto potu-
dnia. - Unidst do géry otwartg dion. - Zadnych pytan.

I sobie poszedt. Zaktopotany Simonsen ruszyt za nim biegiem.

- A co z pieniedzmi? Mamy tylko cztery tysiace. Dokad nas zawieziesz?
Musze to wiedzie¢. I skad wiesz, ze my...

Mezczyzna sie zatrzymat i mu przerwat:

- Do szpitala oczywiscie, a pieniadze nie beda potrzebne. Widziatem,
jak wchodziliscie do tej szarlatanki, bo obserwujemy ja w zwiazku
z pewng grubsza sprawa. Reszta nie powinna cie obchodzi¢. Wracaj 1 pil-
nuj swojej pracy, zanim zgltosze zaniedbywanie obowiazkéw stuzbowych.
I nie waz sie nawet mysle¢ o siadaniu na schodach, to nie jest stowarzy-

szenie emerytow.



Mezczyzna dotrzymat stowa. Nastepnego dnia o dwunastej zaparkowat
swoim oplem recordem pod oknami mieszkania Simonsena. Przywitat sie
uprzejmie z Rita i szorstko z Konradem, po czym wskazat im miejsca na
tylnym siedzeniu. Cala droge milczal. Kierowal sie na pédtnoc wzdtuz
Gammel Koge Landevej, w strone szpitala Roskilde Amts Sygehus w Kage,
minat izbe przyjec¢, okrazyt wiate na rowery i wolno wjechat na waska
Sciezke, na ktérej samochod ledwo sie miescit, a potem zaparkowal na
trawniku przed niskim budynkiem. Kroétko zatrabit, a po chwili odwrdcit
sie i uprzejmie poinstruowat Rite:

- Masz silne, nieregularne krwawienia...

- Ale przeciez ja nie mam zadnych krwawien - przerwata mu dziew-
czyna.

- Jasne, Ze nie, do diaska. Chodzi przeciez o nieregularne krwawienia.
Za chwile przyjdzie po ciebie kobieta, to moja siostra i ordynatorka od-
dziatu ginekologicznego. Przyjmie cie na skrobanke w trybie ambulatoryj-
nym. Wrécimy po ciebie o dziesiatej, zrozumiatas?

Rita zrozumiata i podziekowata.

- Zwracaj sie do niej per ,pani”, moja siostra nie uznaje tego modnego
przechodzenia na ty — dodat jeszcze.

Pie¢ minut pozniej Rite rzeczywiscie odebrata jakas kobieta i Simon-
sen zostal w samochodzie juz tylko z mezczyzna, ktéry natychmiast prze-
stat by¢ mity.

- Powiedz mi, nigdy nie styszates o prezerwatywach, ty palancie? -
warknat ze ztoscia.

To byt pierwszy raz, kiedy dostat ochrzan od Kaspera Plancka, ale na
pewno nie ostatni.

Pézniej, gdy Rita chciata oddac zebrane pieniadze, byt problem z usta-
leniem, kto powinien je dosta¢. Po dilugiej debacie wybdr zostat ograni-
czony do dwodch opcji: organizacji wpierajacej walke z junta wojskowa
w Grecji albo innej, ktéra angazowata sie w kampanie przeciwko faszy-
stowskiemu rezimowi Francisca Franco w Hiszpanii. Organizowano w tej
sprawie zaréwno sesje grupowe, jak i ogolne zebrania, przez okres swiat

Bozego Narodzenia w akademiku prowadzono ozywione dyskusje.



W konicu wygrata junta. Simonsen zaproponowat organizacje humani-
tarna wspierajaca mtode matki, Modrehjelpen, ale nie miat w tej sprawie
nic do powiedzenia.

Z lotniska odebrata go Hrabianka. Mineto niemal czternascie dni od
czasu, gdy widzieli sie po raz ostatni, wiec powitanie byto gorace. Dostat
buziaka w podziekowaniu za figurke, ktéra jej przywidzt, i kolejnego za
piekny bukiet kwiatow, ktory zastala po powrocie do domu z Esbjerg.
Przyjmujac pochwaty, Simonsen pomyslat ciepto o Mai Nergaard.

- Arne, Pauline i Klavs czekaja na komendzie, jezeli chciatbys sie spo-
tkac¢ dzisiaj - powiedziata Hrabianka. - Wszyscy sa takze sktonni przeto-
zy¢ je na jutro, jezeli jestes zmeczony po podrézy.

Nie czut zmeczenia, wrecz przeciwnie, od wielu lat nie byt réwnie wy-
poczety, w kazdym razie sam tak to odbieral. USmiechneta sie.

- Dobrze, w takim razie jedziemy na komende, zwlaszcza ze sporo sie
wydarzylo w sprawie listonosza podczas twojej nieobecnosci.

Simonsen siedziat teraz opalony i peten oczekiwan pomiedzy Hra-
bianka a Berg, podczas gdy Pedersen rozpoczynat zebranie, ktére odby-
wato sie w jego gabinecie. Z tytu pomieszczenia Malte Borup sterowat
komputerem prowadzacego spotkanie.

Pedersen sprawiat wrazenie zdenerwowanego, co zdziwito Simonsena.
Przeciez wielokrotnie koordynowat juz rézne dochodzenia, a pieciu jego
stuchaczy to byli starzy znajomi, oczywiscie z wyjatkiem Klavsa Arnolda,
ale nie byto powodu, Zeby sie go obawiaé. A moze Berg byta dzisiaj bojowa
nastawione, nie zdazyt o to zapyta¢ Hrabianki w samochodzie.

- Przede wszystkim witaj w domu, Simonie. Mam nadzieje, ze wyjazd
byt ciekawy i pozyteczny.

Simonsen zdat krotka relacje, owszem, jego wyjazd mozna bylo zali-
czy¢ do udanych. Gdy opowiadatl, zwréocit uwage, ze Pedersen unika z nim
kontaktu wzrokowego. Zaczeto sie robic¢ jeszcze gorzej, gdy tymczasowy
szef wydziatu zabojstw zaczat go zapewniac, ze absolutnie nie zamierza
przejac jego $ledztwa w sprawie listonosza. Absolutnie nie! Podczas nie-



obecnosci Simonsena wydziat zabdjstw zajmowat sie wytacznie préba po-
taczenia informacji, ktére on wezesniej uzyskal, z tymi, ktére sie pojawily
w ostatnim czasie. Starat sie to wyraznie podkresli¢. Powtarzat to do znu-
dzenia na wszystkie mozliwe sposoby i wszystko wskazywalo na to, ze za-
mierza sprobowac po raz kolejny. Na szczescie przerwat mu Arnold.

- To nadal jest twoje sledztwo, ale potrzeba nam wiecej rak do pracy -
powiedzial do Simonsena. - Przypuszczalnie mamy do czynienia z po-
dwojnym zabdjstwem, dlatego chyba géra oczekuje, Ze zaangazowani zo-
stang wszyscy i wszystkie dostepne srodki. Co wydaje sie zrozumiate w tej
sytuacji.

Pedersen potwierdzit stowa Arnolda, tyle ze w bardziej dyplomatycz-
nie. Nastepnie spojrzat na Simonsena i po kilku dtugich sekundach wszy-
scy ustyszeli odpowiedz, na ktérg liczyli.

- Dla mnie to zaden problem, dopoki to ja bede o wszystkim decydo-
wat. Arne, nie dam sobie odebrad tej sprawy. Jezeli dotaczysz do zespotu,
to ja bede twoim szefem, a nie odwrotnie.

Pedersen odetchnat z ulga, takie rozwigzanie byto mu na reke.

- WypozyczyliSmy Arnolda na pewien okres - powiedzial. - Czes¢
sprawy wiaze sie z Esbjergiem, a on jest tam ekspertem. Poza tym, jak wi-
dzicie, dostatem nowg tablice. To taka wersja interaktywna, ktéra moze
stuzy¢ jako monitor komputera albo zwykta tablica. Jest podobna do tej,
ktéra wisi w sali posiedzen, ale nie ma az tylu funkcji. Dzisiaj steruje nia
Malte, bo jeszcze nie zdazytem sie z nig zapoznac.

Wszyscy zachichotali, bo doktadnie w tym momencie, gdy Pedersen
wypowiedzial jego imie, policjant wyswietlit na ekranie swoje zdjecie. Za-
raz jednak przybrali powazne miny, kiedy zastagpiono je portretem Lucy
Davison.

Lucy Selma Davison urodzita sie 20 kwietnia 1952 roku w Liverpoolu.
Ojciec ma na imie George i jest emerytowanym operatorem maszyn,
matka ma na imie Margaret i pracowala jako kelnerka. Matzenistwo miato
jeszcze dwoje dzieci, a Lucy miodszego brata i siostre. Dziewczyna opu-
Scita rodzinny dom 28 maja 1969, zostawiajac lakoniczng wiadomos$¢. Poli-
cja hrabstwa Merseyside w Liverpoolu, na wniosek dunskich kolegéw po



fachu, ponownie zbadata sprawe jej zaginiecia — dyskretnie, nie informu-
jac o niczym rodziny - 1 ustalila, ze Lucy Davison nigdy nie wrécita do
domu. Policja byta réwniez zdania, ze nikt w Anglii nie styszat o dziewczy-
nie przez ostatnie bez mata czterdziesci lat.

- Nie wiemy nic konkretnego na temat motywu jej ucieczki, ale zgadu-
jemy, ze po prostu potkneta bakcyla wolnosci, jak inni w jej wieku w tam-
tych latach - ciagnat Pedersen. - Dorastata w drobnomieszczanskim kato-
lickim domu, a miasteczko Beatleséw zapewne skusito jg atrakcyjniej-
szymi ofertami. Mamy catkowita pewnos¢ co do tego, ze Lucy Davison
byta w Harwich czternastego czerwca szesédziesiatego dziewigtego roku
1 przypuszczalnie dotarta do Esbjerg miedzy szesnastym a siedemnastym
tego samego miesigca. Zamierzata wybrac¢ sie na pdinoc Norwegii, aby
obejrze¢ dzien polarny, co wynika z przestanej widokéwki. I want to see the
midnight sun. W Esbjerg poznato szescioro uczniow z klasy trzeciej igrek
z liceum Brendbyester, ktorzy wyjechali do domku letniskowego, aby
uczy¢ sie do ostatniego egzaminu maturalnego, czyli ustnej matematyki,
ktéry odbyt sie dwudziestego czerwrca.

Pedersen upit tyk wody, a Hrabianka wyjasnita Pedersenowi:

- Nazywamy ich Banda Szesciu.

Przyjat nazwe do wiadomosci, chociaz mu sie nie spodobata. Uwazat,
ze miata zbyt oskarzajacy wydzwiek i dlatego mogta prowadzi¢ do bted-
nych wnioskéw.

- Zaktadamy, ze Lucy Davidson zmarta w tym domku letniskowym,
a Banda Szesciu ukryta zwloki - kontynuowat Pedersen. — Nastepnie dwie
osoby wyjechaly do Lycksele w Szwecji, do okregu administracyjnego
Vasterboden, liczac w linii prostej, jakie$ tysiac kilometréw od Malmo,
w sporej odlegtosci od miasta, w gtebi lasu, gdzie rozbily namiot Lucy.
Mniej wiecej w polowie trasy, w miejscowosci Orsa, wystaly pocztowke
w jej imieniu. Nadal pozostaja trzy zasadnicze pytania, na ktére ciggle nie
znamy odpowiedzi: Jak umarta? Co stato sie z jej zwlokamir I wreszcie -
gdzie jest potozony ten domek letniskowy? Jakie$ pytania?

Przeniést wzrok na Simonsena, ktéry miat kilka:

- Czy jej rodzice nadal zyja?



- Tak.

- Zaktadam, ze znamy sktad Bandy Szesciu.

- Owszem. Wréce do tego za moment.

- Co z pozostaltymi uczniami klasy trzeciej igrek? Wiemy, gdzie obecnie
przebywaja?

- Nie, nic nie ustalili$my w tej sprawie. A czego od nich chcesz?

Ku zaskoczeniu wszystkich odpowiedziat Arnold:

- To naprawde dobry trop. Mamy przeciez tylko jedna szanse z tymi
sukinsynami.

- Nie nadazam - przyznata Berg.

- Tak, to prawda - wtracita sie Hrabianka. - Jezeli nie uda nam sie do-
ktadnie przesledzi¢ zycia cztonkéw Bandy Szesciu z ich czaséw licealnych,
nie bedziemy potrafili oceni¢ ich wersji historii podczas przestuchan. Za-
pewne dlatego poswiecitam diugie godziny na zapoznanie sie z bezna-
dziejnymi wypracowaniami uczniow tej klasy oraz szkolnymi gazetkami
z liceum Brondbywester z lat szes¢dziesiat siedem-szesédziesiat dziewied,
podczas gdy ty korzystates z kapieli btotnych w Morzu Czarnym. Nie mo-
gtes mi tego wyjasnic, gdy rozmawialismy przez telefon?

- Skad mogtem wiedzied, ze zabratas sie za czytanie wypracowan? —
bronit sie Simonsen.

Juz po chwili wszyscy mieli cos do powiedzenia, méwili jeden przez
drugiego, podczas gdy Pedersen stat ogtupiaty, nie wiedzac, czy ma sie
wmiesza¢ w dyskusje, poczekaé, az sie sama zakonczy, czy tez zaczaé
wszystkich uciszaé. Problem rozwigzal za niego Borup. Na tablicy ukazat
sie komunikat, przypominajacy napisy z czasow niemych filméw: ,Uspo-
kojcie sie i postuchajcie Arnego”. Jednak to sygnat karetki pogotowia przy-
niost lepszy efekt. Wszyscy zamilkli, a Berg zatkata sobie uszy.

Pedersen postal Borupowi peten wdziecznosci usmiech, po czym po-
wrdécit do tematu, jakby nic sie nie wydarzyto:

- Simonie, oddeleguje kilka oséb do sprawdzenia pozostatych uczniéw.
Okej?



~ W porzadku, ale chodzi tylko o fakty. Zadnego osobistego kontaktu,
my sie tym zajmiemy.

- W porzadku, przejdzmy zatem do zdjec.

Nie byto watpliwosci, ze to Jorgen Kramer Nielsen bawil sie w foto-
grafa, jako ze sam pojawit sie tylko na jednym z dwunastu zdje¢, mianowi-
cie na tym grupowym, ktére przypuszczalnie zrobiono za pomoca samo-
wyzwalacza. Poza tym negatywy znaleziono witasnie u niego. W przeci-
wienstwie do przysztego listonosza Lucy Davison pozowata do kazdej foto-
grafii, cho¢ nie mozna byto wykluczy¢, ze Nielsen postanowil zachowac
tylko te ujecia, na ktérych sie znalazta. To byta dos¢ prawdopodobna wer-
sja, zwtaszcza ze technicy jednoznacznie ustalili, ze listonosz wykorzystat
ujecia dziewczyny z dwunastu fotografii do wykonania swoich plakatéw.
Natomiast co do tego, czy zdjecia przedstawiaty kompletng grupe, okre-
slang teraz jako Bande Szesciu, i ze nie liczyta ona ani siedmiu, ani osmiu
czlonkdéw, nie byto w wydziale zabdjstw pewnosci. Teoretycznie mozna
byto wzig¢ pod uwage dodatkowa osobe, ktéra po prostu wymkneta sie fo-
tografowi, bo nie lubita zdje¢. Niewykluczone tez, ze Nielsen po prostu
odrzucit zdjecia tej dodatkowej osoby, bez wzgledu na to, czy byta na nich
Lucy Davison, czy tez nie.

Pedersen upit kolejny tyk wody, tym razem nikt z stuchaczy mu nie
przerwat. Odchrzaknat i kontynuowat:

- Na podstawie tych zdje¢ udato nam sie ustali¢ kilka interesujacych
szczegdtow, przede wszystkim oczywiscie tozsamos¢ osob wchodzacych
w sktad Bandy Szesciu. Mamy o nich juz sporo danych, ciagle tez sptywaja
nowe. Nielsena juz znamy, potem mamy tego chlopaka, ale z nim sobie
szybko poradzimy.

Borup wyswietlit portret pryszczatego wyrostka z odstajacymi uszami
1 glupawym usmiechem.

- Nazywa sie Mouritz Malmborg.

Berg zachichotata bez powodu, az Pedersen spojrzat na nia zasko-
czony.

- Pauline, co cie tak $mieszy?



- Przepraszam. Chodzi po prostu o to, ze... Mouritz Malmborg i taki
wyglad. Ten biedny chtopak nie dostat od zycia zbyt wielkich szans. Dajcie
spokdj, naprawde zal patrzed.

Ponownie parskneta §miechem.

Co$ w tym byto. Malmborg nie cieszyl sie zyciem zbyt dtugo, zginat
w 1973 w wypadku motocyklowym, w czasach gdy studiowat biologie na
uniwersytecie w Arhus. Pedersen zaproponowal, zeby go pomineli i zajeli
sie Zyjacymi.

Ponownie zmienit sie obraz. Tym razem wyswietlito sie zdjecie dziew-
czyny - przysadzistej 1 nijakiej.

- Jej tez niczego nie brakuje.

To byt kolejny komentarz Pauline. Nikt sie nie odezwal, ale Hrabianka
postata jej poirytowane spojrzenie.

Hanne Brummested skoniczyta studia medyczne w 1977 roku, pie¢ lat
pozZniej obronita doktorat o aberracjach chromosomowych, a dzisiaj jest
ordynatorka Oddzialu Genetyki Klinicznej szpitala w Herlev. Mieszka
w Roskilde i jest po rozwodzie. Dos¢ pozno urodzita dzieci, ktére majg te-
raz osiemnascie i1 pietnascie lat. Poza tym ma czystgq karte w Krajowym
Rejestrze Karnym i dobra sytuacje finansowa.

- Malte, nastepne.

Nastepne zdjecie przedstawiato kolejna dziewczyne, tym razem o nie-
regularnych rysach i w rzucajacych sie w oczy okularach z rogowymi
oprawkami. Pedersen przekartkowat swoje notatki.

- Helena Brage Hansen. Z tego, co nam wiadomo, bez wyksztalcenia.
Obecnie ma norweskie obywatelstwo i mieszka w Hammerfest. Jest nieza-
mezna i czesto zmienia prace — na przyktad w sezonie turystycznym pra-
cuje jako pilot wycieczek. Nic nie wiemy o jej konflikcie z prawem ani
o sytuacji finansowej, ale juz zwréciliSmy sie z prosbg o te informacje.

- Malte, teraz to ostatnie.

Tym razem wyswietlity sie dwa zdjecia. Chtopak o mitym spojrzeniu,
odstaniajacy w usmiechu biate zeby. Obok dziewczyna - blada i wyglada-
jaca na chorowita.



- Zestawilem ich razem, bo sa malzenstwem. Wtedy jeszcze nie byli.
On nazywa sie Jesper Mikkelsen, a ona Pia Muus...

Pauline roze$miata sie pogardliwie, ale tym razem Pedersen nie wy-
trzymat.

- Przestant w tej chwili. By¢ moze nie maja twojej aparycji, ale jezeli ci
to przeszkadza, zatrzymaj to, prosze, dla siebie.

Berg pokazata mu $rodkowy palec i nieporuszona jego komentarzem
zapytata:

- Co on ma na twarzy?

- Znamie, tak zwane uszczypniecie bociana.

- To musiat by¢ bocian o wielkim dziobie.

- Moge kontynuowac?

- Ja nie mam nic przeciwko.

Pia Muus nazywa sie teraz Pia Mikkelsen, a para mieszka w Alborg.
W 1978 oboje podjeli studia na tamtejszym uniwersytecie, ale zadne z nich
ich nie ukonczyto. Studiowali socjologie, ktéra porzucili po trzecim seme-
strze. Przez wiele lat prowadzili sklepik muzyczny AntikvarPladen w cen-
trum miasta. Specjalizowali sie w longplayach z lat sze$¢dziesigtych i sie-
demdziesiatych. Dzisiaj sklep juz nie dziata, ale sprzedaz przez internet
okazata sie wielkim sukcesem, bo obroty za zeszly rok oscylowaty w grani-
cach niemal czterech milionéw koron. Nie mieli dzieci, a ich sytuacja ma-
terialna byta z oczywistych wzgledéw bardzo dobra.

W ciagu ostatnich lat policja odwiedzata ich kilkakrotnie w zwiazku
z awanturami domowymi, ale nigdy zadne z nich nie ztozylo doniesienia,
a z raportéw wynika, Ze sa siebie warci. Poza tym prawdopodobnie prowa-
dzili jakie$ interesy w srodowiskach narkomandéw i pornograficznym
w Alborg, ale miejscowa policja nie potrafita udzieli¢ zadnej jednoznacz-
nej informacji, co sama zreszta z ulga przyznata. Para nie byta jednak ni-
gdy o nic oskarzona ani za nic skazana.

Pedersen odtozyt swoje notatki.

- To tyle w skrocie na temat Bandy Szesciu. Jakie$ uwagi?



Arnold uniést dton, cho¢ byto wida¢, Ze nie jest do tego przyzwycza-
jony. Mimo to grzecznie poczekal, az Arne udzieli mu glosu.

- Klavs, prosze.

- Powiedz, co miates na mysli, wspominajac o srodowisku pornogra-
ficznym w Alborg. Méwimy o burdelach, filmach czy jeszcze czyms in-
nym?

- O filmach, ktére swoja droga sa legalne. Wyglada na to, ze oboje inte-
resuja sie mtodziutkimi dziewczynami, a wiasciwie mtodziutkimi, wrazli-
wymi dziewczetami. Ale policja w Alborg nie dotarta do niczego konkret-
nego, wiec to tylko spekulacje.

Simonsen podniost sie ze stowami:

- Zamilknijcie na chwile. Malte, czy masz jakie$ zdjecie, na ktérym jest
cala szdstka,wtacznie z tymi, ktérzy dzisiaj nie zyja, ale bez Lucy Davison?

Praktykant pokrecit przeczaco glowa, nie miat niczego takiego.

- Nie mogthys wygenerowac czego$ takiego na swoim komputerze
i nam pokaza¢. Nie szkodzi, ze to bedzie fotomontaz.

To dato sie zrobi¢, wiec Borup wstat i wyszed}, aby to przygotowac.

Podczas nieobecnosci praktykanta Simonsen przez wiekszos¢ czasu
wpatrywal sie tepo przed siebie, a pozostali milczeli, nie chcac mu prze-
szkadzac. Wyjatek stanowit Arnold, ktéry w pewnym momencie wykrzyk-
nat: ,Tak, oczywiscie!”. Zaraz potem przyszedt Malte i przedstawit im wy-
nik swojej pracy. Simonsen wrécit na swoje miejsce i zapytat:

- Pauline, mozesz nam powiedzie¢, co ci przychodzi do glowy, gdy
spogladasz na ich portrety?

Dziewczyna postanowita sie asekurowac i odpowiedziata grzecznie:

- No tak, widze tutaj szesciu zwyktych licealistow...

Simonsen natychmiast na nig naskoczyt:

- No nie, daj sobie z tym spokéj. Opowiedz, co naprawde o nich my-
$lisz. Przestan by¢ taka poprawna.

Lekko sie zaczerwienita. Co innego Pedersen - z nim potrafila sobie
poradzi¢, a co innego Simonsen. Postanowita wykonac polecenie.



- No wiec, wiem, ze wyjde na suke, ale prawde powiedziawszy, jeden
jest brzydszy od drugiego. Przyjrzyjcie im sie i wybaczcie, ze to powiem,
ale wszyscy wygladaja na nieudacznikéw, 1 to takich wiekszego kalibru.
Co za typy. Jezeli reprezentuja te stynne lata sze$édziesiate, to ciesze sie,
ze urodzitam sie dopiero...

Simonsen jej przerwat.

- Dziekuje, Pauline, wystarczy. Mam juz swoja puente.

- Czyli?

- Chodzi o to, ze prawdopodobnie juz wtedy byli outsiderami i moge
co$ w tej sprawie dodac na temat Jespera Mikkelsena - probowata wyja-
$ni¢ Hrabianka. — Autor artykutu ze szkolnej gazetki na temat konczacej
edukacje klasy trzeciej igrek napisat o nim Yes, yes, yes, yes Jesper. W mto-
dos¢ podobno potwornie sie jakat.

- Musimy ustali¢, jak bardzo byli ze sobg zzyci - stwierdzit Simonsen.
- Tworzyli grupe czy nie? I musimy sie tego dowiedzie¢, zanim zaczniemy
z nimi rozmawiac, jezeli to w ogole okaze sie mozliwe.

- Bedziemy harowac dzien i noc.

Tymi stowami Arnold prébowat zasygnalizowad, ze ton przetozonego
wydat mu sie zbyt rozkazujacy.

Zrobili dziesieciominutowg przerwe, aby przynies¢ sobie kawe, wyjs¢
do toalety i rozprostowac nogi. Pauline mineta Simonsena na korytarzu.

- Zdaje sobie sprawe, ze dopiero co wrocites do domu, ale czy mogtbys
zrobi¢ co$§ w sprawie tego spotkania z Arthurem Elvangiem, ktére nam
obiecates$? Grupa sie troche niecierpliwi, ja zreszta tez.

,Grupa!” Miat wielkg nadzieje, ze grupaprzestata istniec.

- A ilu ludzi liczy ta grupa? - spytat poirytowany.

- Jest nas piecioro.

- Ach tak. W takim razie mozesz przekazac grupie, ze otrzymasz infor-
macje w sprawie spotkania jeszcze w tym tygodniu. Ale grupa nie bedzie
zaproszona na spotkanie z Elvangiem. Péjdziecie tylko ty i ta twoja przyja-
ciétka z Melby Overdrev - nikt inny.



Hrabianka przejeta role prowadzacej spotkanie. Pozostala jednak na
swoim miejscu, gdy zaczeta omawiad informacje zwiazane z domkiem let-
niskowym.

Wspdlnie z Arnoldem przeczesali Esbjerg i okolice w poszukiwaniu
miejsca, w ktérym Nielsen sie zatrzymywat podczas swoich corocznych
trzydniowych wypadéw do miasta. W konicu, po wielodniowych, ciezkich
1 bezowocnych poszukiwaniach, udato im sie co$ ustali¢. Listonosz kwate-
rowat sie co roku w hostelu Nerballe. Po raz pierwszy zatrzymat sie tam
w 1980 roku, ale nikt z personelu nie wiedziat, co w tym czasie porabiat.
Zazwyczaj spedzal czas samotnie. Zawsze natomiast wypozyczat rower,
wiec Hrabianka uznata za prawdopodobne, ze w tym czasie odwiedzat
grob Lucy Davison, chociaz nie zostal zapamietany w zadnej z kwiaciarni
w Esbjerg. Jezeli zabieral na grob kwiaty, musiat zrywac je sam. Probowali
sie rowniez dowiedzie¢, czy Nielsen spotykat sie z kim$ z Bandy Szesciu
podczas tych wizyt. Hrabianka nie databy sobie co prawda uciac¢ za to
gltowy, ale byta dos¢ pewna, ze do takich spotkan nie doszto. Z pewnoscia
tez nie spotkat sie z nimi wszystkimi naraz.

- Powiesz co$ na temat tego domku letniskowego? — zwrdcita sie do Ar-
nolda.

- Nie, ty to zréb. Masz taki ujmujacy akcent.

- Dziekuje, to mite. W porzadku, to ja opowiem, chociaz nie ma tego
zbyt wiele.

Wyszli z zatozenia, ze Nielsen wypozyczyt rower podczas pobytu w ho-
stelu, to poszukiwania mozna ograniczy¢ do promienia okoto pietnastu ki-
lometréw. Niestety na tym obszarze znajdowaly sie setki domkdéw letni-
skowych, a na dodatek na zdjeciach nie byto zadnych istotnych szczegé-
tow, wiec czekatly ich Zzmudne przeszukiwania jednego domku po drugim.
Na dodatek na zdjeciach nie znalezli zadnych wskazéwek dotyczacych lo-
kalizacji, a to oznaczalo, ze nie wystarcza same odwiedziny posesji, kazdy
domek trzeba bedzie gruntownie sprawdzi¢, zeby go wykluczy¢. A jakby
tego jeszcze bylo mato, w ciagu minionych niemal czterdziestu lat okolice
Esbjerg tez znaczaco sie zmienily. Ostatecznie sprawdzanie kazdego



domku wymagatoby ogromnych nakitadéw i wiazalo sie z nieprawdopo-
dobnymi kosztami.

- Na podstawie zdje¢, ktére mamy, nie jestesmy w stanie ustali¢, czy
domek jest potozony w gtebi ladu, czy tez gdzies$ przy plazy, wiec najlep-
szym rozwigzaniem byloby ustalenie, czy ktos z Bandy Szesciu nie byt wta-
Scicielem takiej nieruchomosci w okolicach Esbjerg. Pracujemy nad tym.
Klavs moze tez odwiedzi¢ wykonawcdw, stolarzy i sktady drewna, zeby fa-
chowcy przyjrzeli sie fotografiom dziewieciu dos¢ konkretnym fragmen-
tom domku, ktére mamy.

- Czy jesli staniemy przed konkretnym budynkiem z tymi zdjeciami,
bedziemy mogli bez watpliwosci stwierdzic, ze to ten domek?

- Zdecydowanie tak - odpart Arnold.

- W takim razie metoda ,dom po domu” mogtaby sie okazaé sku-
teczna, pod warunkiem, ze funkcjonariusze okaza sie skrupulatni.

- Z cala pewnoscia. To moze sie udac, ale zajmie sporo czasu i takiego
zadania nie mozna przydzieli¢ komukolwiek. Poza tym, jak wspomniata
Hrabianka, to bedzie kosztowac¢ majatek. Ale to bytoby mozliwe, bez wat-
pienia.

- Poprowadzitbys takie dochodzenie?

- Tak.

- To sie tym zajmij.

- Dobrze, pod warunkiem, ze wezmiecie na siebie wszystkie formalno-
Sci.

- Oczywiscie, to nie bedzie problem. Jak Arne zaznaczyt na wstepie,
mamy prawdopodobnie do czynienia ze sprawg podwdjnego zabojstwa, a
w takiej sytuacji nie powinnismy by¢ matostkowi. Co powiedziataby
prasa, gdyby cos takiego wyciekto?

Pedersen zaczat co$ bez przekonania mamrota¢ o budzecie i dostep-
nych $rodkach.

- Arne, Simonsen ma racje - weszta mu w stowo Berg. - Brukowce nie

zostawilyby na Gurli suchej nitki. Az strach pomysleé, co znalaztoby sie
na oktadkach.



Pedersen odpuscit i ponownie przejat prowadzenie spotkania. Na ekra-
nie ukazalo sie mocno powiekszone zdjecie jakiegos mezczyzny. Usmie-
chat sie radosnie do kamery. Trudno byto stwierdzi¢, w jakim jest wieku.

- Mieli goscia. Pojawia sie na dwoch zdjeciach i jak widzicie, cierpi na
zespot Downa. Zaktadamy, Ze ma miedzy dwadziescia pie¢ a trzydziesci
pie¢ lat. Nie wiemy, czy jego obecnos¢ ma jakiekolwiek znaczenie, ani czy
byt turysta, czy tubylcem. W tym drugim przypadku mogtby nam pomadc
zawezi¢ obszar poszukiwan. Teoretycznie mogt by¢ jednym z uczestnikow
tej wyprawy, ale to mato prawdopodobne, miedzy innymi ze wzgledu na
jego stréj. Na ten moment nic wiecej na jego temat nie wiemy.

- Zanim mi umknie, chcialbym powiedzieé, ze Nielsen ostrzygt sie
krétko po powrocie do domu i zanim zatrudnit sie na poczcie u swojego
ojca - wtracit Simonsen. - To moze nie mie¢ znaczenia, ale lepiej, zeby-
Scie wiedzieli.

- Pozwole sobie na krotka dygresje, zanim przejdziemy do ostatniego
zdjecia - ciagnal Pedersen. - Zaktadamy, ze to Jorgen Kramer Nielsen
1 Hanne Brummested przetransportowali rzeczy Lucy Davison do Szwecji,
jako ze oboje nie pojawili sie na ostatnim egzaminie maturalnym. Dziew-
czyna zdata go pdzniej, a Nielsen nigdy do niego nie przystapit. Poza tym
ona jako jedyna z Bandy Sze$ciu miata wtedy prawo jazdy.

- Co wiadomo o tym, jak dtugo przebywali w Szwecji? — dopytata Hra-
bianka. -Lycksele lezy spory kawatek na péinoc.

- Trzy, moze cztery dni, chyba ze prowadzila cala dobe bez przerwy
albo on przejat kierownice, chociaz nie miat prawa jazdy. Rodzice Brum-
mested mieli wtedy samochdd, ale nie wiemy, czy go od nich pozyczyla.
Rownie dobrze mogta jakis wynajaé, miata wtedy skoniczone osiemnascie
lat. Jeszcze jakies pytanie?

Nie byto.

- PrzejdZzmy zatem do ostatniego zdjecia, zrobionego najprawdopo-
dobniej za pomoca samowyzwalacza. Przyjrzyjcie sie mu dobrze, zeby wy-
robic sobie wiasne zdanie na jego temat.

Na zdjeciu byto siedmioro nastolatkéw. Stali w jednym szeregu, obej-
mujac sasiadujace osoby ramionami, zdjecie zrobiono na zewnatrz. Wszy-



scy byli mniej lub bardziej rozneglizowani. Nielsen znajdowat sie po lewe;
stronie od zewnatrz, Lucy Davison po prawej. Trzech chlopcéow byto cal-
kowicie nagich, cho¢ mieli na sobie sandaly. Hanna Brummensted tez nie
miata na sobie ubrania - stala w dziwacznej pozie, machajac dtonia i pré-
bujac zastoni¢ swoje tono. Dwie ostatnie dziewczyny stalty w samych majt-
kach. Rowniez Lucy Davison byta rozneglizowana pod afganskim futer-
kiem, ktore kokieteryjnie rozchylita. Pozostali mieli spuszczony wzrok.
Pogoda byta przygnebiajaca, podobnie jak samo zdjecie.

- Okej, nie trzeba by¢ profesorem psychologii, Zeby sie zorientowac, ze
nie czuli sie komfortowo w tym ustawieniu - przerwata cisze Hrabianka. -
Moéj Boze, biedne dzieciaki — wydaja sie takie zaktopotane i zawstydzone,
wszystkie z wyjatkiem Lucy Davison. Co ci chtopcy majg wysmarowane na
brzuchach?

- No study. To chyba czerwona farba. Spdjrzcie tez na palec wskazu-
jacy Lucy Davison.

- Doskonale rozumiem, ze sie wstydza — powiedziata Berg. - Ja tez bym
sie wstydzita na ich miejscu. A kto nie?

- To nie jest istotne — wymruczal Arnold z tym swoim jutlandzkim ak-
centem. - Pytanie brzmi, czy by$ cos takiego zrobita.

- Za zadne skarby swiata i do tego przed aparatem.

- A oni zrobili.

- Gdy spotkali te piekna mata hipiske z wielkiego $wiata — powiedziat
cicho Simonsen. - Witajcie w latach szes¢dziesigtych. Czyzby zaptacita za
to zyciem? Zazdrosc, seks, podczas ktorego cos poszto nie tak, prochy?

- Grzybki, moze skusili sie¢ na muchomory. — Berg sie rozpedzita. -
Byly wtedy popularne.

- Czerwiec to raczej nie jest sezon na muchomory. - Arnold ponownie
sprowadzit ja na ziemie. - Podobnie byto takze wtedy.

- Doskonale potrafie sobie wyobrazi¢ potencjalne napiecia, a moze
Banda Szesciu nie byta akceptowana przez kolegéw z klasy, co wcale nie
poprawiato sytuacji - zauwazyta Hrabianka. - Ten watek wydaje sie dos¢
istotny 1 musimy go sprawdzi¢, ale zanim sie wszyscy rozpedzimy, to

chciatabym powiedzied, Ze szczerze mowiac, ciezko mi uwierzyc, ze sze-



Scioro nastolatkow tak po prostu zabito siddma osobe. Jeden cztowiek,
w najgorszym wypadku dwoje, ale szescioro wydaje sie czyms niepojetym.
Czytatam ich wypracowania i mozliwe, ze natura poskapita im urody, ale
to byli zwyczajni duniscy licealisci. Nie zaplanowali tego zabdjstwa, a je-
zeli ktoremus z nich przydarzyt sie wypadek, to pozostali nie byliby w sta-
nie kry¢ tego kogos. Nie, gdy juz dotarli do swoich domdéw i sie nad tym
wszystkim zastanowili. Musiato sie zdarzy¢ co$ innego. Cos, o czym jesz-
cze nie pomyslelismy.

Ta wypowiedz sprawita, ze wszyscy w zamysleniu pokiwali glowami.

Simonsen zorientowat sie nieco po czasie, ze pozostali oczekuja, ze do-
kona podsumowania. Z Pedersenem na czele. Wstal, dajac tym samym sy-
gnat do zakonczenia spotkania, a jednoczesnie nakreslit plan dziatania na
najblizszy czas:

- Musimy sie dyskretnie dowiedzie¢ jak najwiecej na temat Bandy Sze-
Sciu. Domek letniskowy to nasz priorytet. Musimy porozmawiac z ich ko-
legami z klasy i sie przekonaé, czy cos nowego wyptynie. Obecnie mamy
zdecydowanie za malo, zeby ich konfrontowac.

Wnioski spotkaly sie z szerokim poparciem, a Borup wrzucit na ekran
konicowsa fanfare, tym razem w formie klipu wideo. Generat z Arystokra-
téw, animowanego filmu Disneya, powtarzatl niczym katarynka: ,Jestem
szefem, ja decyduje, kiedy jest koniec filmu. Jestem szefem i ja decyduje,
kiedy jest koniec filmu. Jestem szefem i ja decyduje, kiedy jest koniec
filmu”.

Przerwal, dopiero gdy dostrzegt gniewne gesty Hrabianki, po czym
btyskawicznie zniknat w drzwiach.

Po spotkaniu Simonsen pojechat do domu w Sellerad, zeby sie rozpako-
wac. Gdy sie z tym uporat i wlaczyt pralke, postanowit wybrad sie na swojq
przebiezke, ktéra okazata sie trudniejsza, niz sie spodziewat. Dobre but-
garskie jedzenie pozostawito po sobie $lad, ale kilka dni regularnego ru-
chu pozwoli mu wréci¢ do formy. Na zewnatrz bylo szaro, powietrze wil-
gotne - idealne warunki. Nie pocit sie, nawet gdy dawat z siebie wszystko,

a kiedy momentami decydowal sie na marsz, nie marzt. Réwnolegle do



niego ulicg sunat samochodd, na ktory zerknat z ukosa bez specjalnego za-
interesowania. To byt niebieski jaguar i Simonsen pomyslal, ze pewnie za-
parkuje na podjezdzie przy wilii, ktéra wiasnie mijat. Dopiero gdy auto
podazyto jego sladem, przyjrzat mu sie uwazniej i stwierdzil, Ze zna kie-
rowce. Helmer Hammer byl mezczyzna po czterdziestce, pracowat jako
sekretarz stanu w Kancelarii Premiera i zajmowat stanowisko, ktére za-
pewniato mu miejsce w Scistej elicie wltadzy w administracji panstwowe;j.
Byt tez facetem, ktéry - gdy zachodzita taka potrzeba - potrafit sie dosko-
nale kry¢ ze swoimi zamiarami. Samochod stanat, a szyba sie opuscita.

- Wskakuj. Mam tylko pét godziny, a potem musze wracaé¢ do pracy.
No i witaj w domu.

Skotowany Simonsen usadowit sie na tylnym siedzeniu.

- Przyjechatem, zeby obejrzec twoja galerie, o ktérej wszyscy mdwia -
wyjasnit kierowca - 1 po to, zeby cie o czym$ poinformowac.

Juz po chwili Hammer krazyt od jednego plakatu do drugiego, poswie-
cajac kazdemu sporo czasu. Gdy skoniczyt, zapytat o dziewczyne.

- Nazywata sie Lucy Davison i pochodzita z Anglii, najprawdopodob-
niej juz nie zyje - powiedziat inspektor.

Hammer pokiwat ze smutkiem gtows, jakby spodziewat sie takiej od-
powiedzi, a po chwili sie odezwat:

- Mam przyjaciela, ktéry pracuje jako adwokat w centrum i jest teraz
jednym z bardziej wplywowych ludzi w swojej branzy. Raz w tygodniu
gramy razem w squasha 1 w zesztym tygodniu powiedzial mi, ze skontak-
towat sie z nim jeden z angielskich prominentéw. Gdybys$ miat watpliwo-
$ci, chodzi o przewodniczacego sadu koscielnego w jednej z katolickich
diecezji. To naprawde prestizowa funkcja.

Simonsen burknat cos$ pod nosem, ale stuchat dalej.

- I ten oficjal poprosit tego mojego przyjaciela prawnika, zeby sie
skontaktowat z kuratorem spadku pracujacym dla Sadu Rejonowego
w Glostrup i ztozyt mu oferte zakupu twoich plakatéw. Miat tez zaznaczy¢,
ze jezeli zglosza sie inni oferenci, to kurator proszony jest o ponowny kon-
takt, zanim sprzeda plakaty. Moj przyjaciel zostat upowazniony do zaofe-



rowania w imieniu tej angielskiej parafii pokaznej kwoty, jezeli zajdzie
taka potrzeba. Naprawde pokaznej kwoty.

- Czy Watykan chce kupi¢ moje... plakaty Jorgena Kramera Nielsena?

- Watykan? Nie, nie wydaje mi sie. Ale kto$ z kosciota katolickiego juz
tak.

- Kto i dlaczego?

- Nie wiem.

- Mozesz to ustali¢? Bardzo chciatbym wiedziec.

- Nie wydaje mi sie, zebym byt w stanie. Koscioét katolicki jest organi-
zacja, ktora fatwo nie odstania swoich kart. Nie mam tez na to ochoty. Jak
zaczne w tym grzeba¢, mozemy mie¢ problemy.

Simonsen przyjat odmowe i zapytat:

- Ile chcg zaptacic?

- Na poczatek niewiele. Chciatbys zachowac te plakaty?

- Tak, w kazdym razie jeden z nich, cho¢ najchetniej wszystkie — odpo-
wiedziat szczerze.

- Rozumiem, sg bardzo tadne.

- Wcigz mi nie powiedziales, ile proponuja.

- Piecset koron za plakat, czyli w sumie osiem 1 pét tysiaca za wszyst-
kie siedemnascie.

- Osiemnascie, jest ich osiemnascie. To znaczy dziewie¢ tysiecy ko-
ron... Tak, to uczciwa oferta.

- Jak juz wspomniatem, sa sktonni zaptaci¢ duzo wiecej, jezeli to okaze
sie konieczne. Ale, Simonie, przestan mi wmawiaé, ze nie umiem liczy¢.
Plakatow jest siedemnascie i taka liczbe przekaze przyjacielowi, ktory pro-
sit mnie, Zebym je policzyl. On sam nie wiedziatl, ile ich jest.

Gdy Hammer opuscit galerie, Simonsen zrobit szybka rundke, przygla-
dajac sie plakatom. Pomieszczenie wyraznie napawato go radoscia — na
dodatek taka, ktora, jezeli mial byc szczery, poczatkowo bagatelizowat
1 ktorej dotad nie docenial. A teraz jeszcze dzieki galerii zdobyt konkretna
informacje, ktéra wydawata sie catkiem znaczgca. Postanowil, ze przy
okazji zadzwoni do ksiedza i tak po ludzku zapyta go, o co w tym wszyst-



kim chodzi. Moze nawet zaprosi go do Sellerad, jezeli nadarzy sie ku temu
okazja. Oprocz tego miat w odwodzie Madame - swoja konsultantke jasno-
widzke. Dlatego byto jeszcze za wczesnie, aby rozwieszenie plakatéw trak-
towac jako porazke. Nie, nie jego plakatéw... tylko plakatow wchodzacych
w sktad masy spadkowej, bo przeciez tylko je wypozyczyl. Niestety.
Usmiechnat sie przebiegle w strone drzwi, ktérymi przed chwila wyszedt

Hammer. Tylko wypozyczyt... wszystkie siedemnascie.

Przez reszte tygodnia dochodzenie Simonsena posuwalo sie do przodu
bardzo wolno. Jesien ponownie zrobita sie mokra i szara, podczas gdy
$ledczy metodycznie przeszukiwali okolice hotelu Nerballe, poréwnujac
domki letniskowe z trzymanymi w dionmi zdjeciami. To byla zmudna
praca, ktéra nie przyniosta spodziewanego rezultatu. Arnold zarzadzit do-
datkowa runde, a potem jeszcze jedna.

Papier, na ktorym Nielsen wykonat swoje plakaty, zostat zbadany z nie-
miecka precyzjq. Pierwsze dzieto z Lucy Davison zostato stworzone okoto
1973 roku - informacja, ktérej ustalenie kosztowato wiele wysitku, a teraz
wydawata sie prawie bez znaczenia. Podobnie jak raport Kurta Melsinga,
na podstawie ktérego — wnioskujac z rodzaju kleju uzytego do przymoco-
wania luster na strychu - oszacowano, ze strych urzadzono okoto roku
2000. To byt kolejny dtugo wyczekiwany fakt, przyjety ze wzruszeniem ra-
mion, a nastepnie zarchiwizowany przez Simonsena w rozrastajacych sie
aktach sprawy.

Wydziat zabojstw zajmowat sie w tym czasie rowniez zbieraniem infor-
macji o Bandzie Szesciu: kiedy zostata utworzona? Czy miata formalnego
badz nieformalnego przywddce? Czy odbywaty sie jakies spotkania? A je-
zeli tak, to w jakim celu?... Pojawialy sie dziesiatki kolejnych pytan, a od-
powiedzi na nie miaty umozliwi¢ odtworzenie obrazu zycia tych miodych
ludzi w 1969 roku.

Simonsen odwiedzat dawnych uczniéw klasy 3y liceum w Breondby, za-
taczajac coraz szersze kregi wokot Kopenhagi, a mimo to do tej pory nie
uzyskal zadnej przydatnej informacji. Wszyscy dawno temu zapomnieli
o czasach licealnych, moze z wyjatkiem pojedynczych epizodéw, ktére



jednak nie dotyczyly Bandy Szesciu. Ostatnia rozmowe odbyt w Ringsted,
a nastepny przystanek przypadal w Nykebing Falster. Gdyby miat dalej
dziata¢ w ten sposob, skoniczytby na tak odleglych miastach jak Detroit czy
Wellington, co nie wygladato zbyt realnie. Bez wzgledu na to, czy chodzito
o podwdjne zabodjstwo, czy tez nie. Do tego przez kilka dni musiat sie me-
czy¢é w pracy z irytujaca anginag i uczuciem, ze jego sprawa stoi w miejscu.
W poniedziatek, dwudziestego pierwszego pazdziernika, wyruszyt na wy-
spe Falster.

Kobieta, ktéra otworzyta mu drzwi, byta po piecdziesiatce, sprawiata
wrazenie pyskatej i wsciektej. Ledwo zdazyt sie przedstawic, jak cisneta
mu w twarz stekiem przeklenstw. Nie zapomniata jezyka w gebie.

- Dosy¢ tego dobrego. Mozesz sobie wzig¢ te idiotyczng odznake i wsa-
dzi¢ w dupe. Jesli nie masz nakazu, to po prostu stad wypieprzaj. Mineto
dziesiec¢ lat od jego wyjscia, a mimo to dobijacie sie tu o kazdej porze dni
i nocy. Spadaj stad.

Rozpostarta ramiona, tworzac zapore, ktérej nie nalezato lekcewazy¢.
Ze srodka dobiegt meski gtos.

- Kto tam?

- Policja.

- Powiedz, Ze tego nie zrobitem.

- Postatam go do diabta, ale chyba nie jest zbyt bystry, bo nadal tu stoi.

Mezczyzna stanat w sieni.

- Gdy go zobaczylem, w pierwszej chwili myslatem, ze mam zwidy -
relacjonowat potem Hrabiance Simonsen. — Ale to naprawde byt on, row-
nie czarujacy jak zawsze, wyobraz sobie sama, Pelle Olsen, czyli Pelle
Hochsztapler, krol ulicy Elmegade.

- Doskonale go pamietam. Lubitam go.

- Wszyscy lubili Pellego, nawet ci, ktérych oszukat. Byt oszustem
z prawdziwa klasa. Méwiono, ze potrafi wyczarowac pieniadze z kieszeni
kazdego mezczyzny i Sciagnac¢ majtki kazdej kobiecie.

- Wtasnie sobie przypomniatam, zZe jest mi winny trzysta koron.

- Hm, w takim razie musiat zrobi¢ wyjatek.



Simonsen dostat kuksanca w bok za te uwage.
- Przeszedl na emeryture?
- Prawie, nie catkiem. Jezeli powstrzymasz sie od bicia, to ci opowiem,

bo oczywiscie zaprosit mnie do srodka...

Atmosfera szybko zrobila sie przyjemna. Zolza stojaca na progu w mgnie-
niu oka przeistoczyta sie w ciepla i goscinna gospodynie o zniewalajacym
usmiechu. Simonsen ztamat wszystkie swoje zasady, pozwalajac sobie na
matego sznapsa do sledzia.

- Pewnie uznasz to za nieztg Scieme, ale naprawde mam certyfikat hip-
notyzera, i to nie taki, ktéry sam sobie wystawitem - powiedziat Olsen. -
Kosztowal mnie trzy lata ciezkiej, uczciwej pracy, mimo ze mam talent.
Wierzysz mi?

Inspektor sie rozesmiat.

- Oczywiscie, ze ci wierze. I wiasnie to stanowi problem - wszyscy ci
wierza.

Zona przyszta mu w sukurs. Bez zbednej agresji prébowata wyjasnié:

- Przychodza ludzie na odwyku nikotynowym, z fobiami, jezeli nie sa
zbyt powazne, oraz pojedyncze osoby na hipnoze regresyjng. Ci ostatni
chca sobie przypomniec jakie§ wydarzenia z przesztosci i dostaja od nas
plik dZzwiekowy z tym, co moéwili w transie. Ani mniej, ani wiecej.
Wszystko, co cho¢ w najmniejszym stopniu wiaze si¢ z leczeniem chordb,
z miejsca odrzucamy. Nie chcemy oszukiwac ludzi, ktérzy i tak juz wiele
wycierpieli. Moze pan to wierzy¢ lub nie, ale tak wtasnie jest.

Tym razem Simonsen wydat sie catkowicie przekonany.

- Zawsze witasnie tak z toba bylo, Pelle. Dlatego wzbudzate$ w nas taka
sympatie. Jak juz postanowites kogos oskubad, to zawsze hurtownika, ni-
gdy nie robotnika.

- Ma sie ten swéj honor. Chcesz postuchac o tej sztuczce, na ktora na-
bralismy dwoch sedziéow sadu apelacyjnego? To musiato by¢ w osiemdzie-
sigtym czwartym albo rok pézniej. Chyba nigdy tego nie rozgryzliscie.



W mitej atmosferze spedzili jeszcze sporo czasu, zanim Simonsen
zdradzit powdd swojej wizyty. Kobieta byta chetna, aby mu pomoc, jednak
podobnie jak u jej kolegéw z klasy, wspomnienia okazaly sie przesycone
romantyzmem i nieprecyzyjne.

- To prawda, sporo sie wtedy dziato. Czas liceum obfitowal w wiele wy-
darzen. Pierwsza klasa, rok szes¢dziesiaty siédmy, to Summer of Love i Ser-
geant Pepper, ten jedyny w swoim rodzaju longplay. W drugiej klasie,
w szesc¢dziesiatym ésmym, w Paryzu wybuchly protesty mtodziezy, a rok
pézniej zdawaliSmy mature, gdy pierwszy czlowiek ladowat na Ksiezycu,
1w rytmie Woodstocku. Trudno o lepsza synchronizacje, to byty niesamo-
wite czasy - od poczatku do konica, ale przeciez sam pan wie.

- Tak, to prawda.

- Musi pan przyznac, ze byto wspaniale.

- Pewnie tak, sam juz nie wiem. Osobiscie mam do$¢ sprzeczne odczu-
cia. Gdy ktos, tak jak pani teraz, z zachwytem wspomina Paryz szes¢dzie-
sigtego dsmego roku, to ja mysle o Praskiej Wio$nie. Natomiast kiedy sty-
sze, jak kto$ zrzedzi o ¢punach i porodach domowych, to chodza mi po
gltowie hasta ,mitosci” i ,kulturowego przewrotu”. Prawda jest taka, ze nie
potrafie sie w tym odnalez¢.

Pelle Olsen natychmiast zaoferowat swoja pomoc.

- Zaliczysz rundke na kozetce i z pewnos$cig uda nam sie rozwigzac ten
problem.

- Chyba sobie daruje.

- Tak podejrzewatem. Nie chce sie wymadrza¢ na temat tych ruchéw
akademickich, ale jedng rzecz wiem na pewno - w tamtych czasach tatwo
byto zarobi¢ na chleb. Wedrowatem wtedy §ladem cztowieka-papugi, tego,
ktéry spacerowat z tym swoim wozkiem dla dzieci po deptaku Stroget.

- Sigvaldi. Handlowat takimi historyjkami dla dzieci, Malinowe bgbelki
i bazgroty, wydawanymi w formie zeszytowe;.

- Zgadza sie, a ja handlowatem bransoletkami z drewnianych korali-
kéw, kupowanymi za grosze w sklepie z zabawkami na @sterbro. Tybetan-
skie rekodzielo z Lhassakya, najwyzej polozonego klasztoru w Himala-
jach. Gdy deszcz pada na pastora, skapnie i koscielnemu. Sigvaldi sprze-



dawat i ja tez. Ludzie byli wtedy niesamowicie tatwowierni. Sprawiali wra-
zenie, jakby btadzili po omacku w tych nowych czasach, nie potrafiac od-
roznic stomy od sieczki. Miatem wtedy nawet gitare i peruke. Krecitem sie
po miescie i $piewatem na studenckich spotkaniach. Brzmiatem tak
okropnie, ze sam ledwo potrafitem to wytrzymad, ale monety z brzekiem
wpadaty do kapelusza. — Udat, ze trzyma w dioni gitare, i zaspiewat bara-
nim glosem: — Moi rodzice byli robotnikami, oboooooje.

Hrabianka u$miechata sie, stuchajac relacji Simonsena, gtéwnie dlatego,
ze opowies¢ sprawiata mu takg przyjemnosc.

- Ale co 7 ta jego zona, potrafita sobie cokolwiek przypomniec¢?

- Nic konkretnego. Gdy przychodzito do szczegdtéow, miata pustke
w glowie jak pozostali, z ktérymi rozmawiatem. Zadne nazwisko z Bandy
Szesciu nic jej nie méwito, nie pomogly nawet ich zdjecia.

- Wiec to byt niewypat? Simonie, mysle, ze powinienes sobie odpusci¢
takie wizyty.

- Nie, poczekaj chwile. Whasciwie to pojechatem tam w innym celu,
ale po drodze pomyslalem, ze zaryzykuje i sprawdze, czy zona Olsena jest
w domu, skoro i tak bytem w okolicy. No i jg zastalem. PéZniej pojechatem
dalej do Radby.

- Czego tam szukates?

- Potem ci opowiem, ale najpierw postuchaj. Na komendzie w Radby
pozyczylem komputer i gdy czekatem, tak z ciekawosci, otworzytem
strone internetowq Pellego hipnotyzera. Wtedy przypomniato mi sie, co
mowit o odszukiwaniu swojej przesziosci. W drodze powrotnej ponownie
go odwiedzitem.

- Tylko mi nie méw, ze poddates sie hipnozie.

- Nie, zwariowatas? Ale pomyslatem sobie, ze moze udatoby sie namé-
wic jego zone.

Pelle Olsen starannie rozwazat te propozycje.



- To nie bedzie tania przyjemnos¢ — odpowiedziat po dtuzszym namy-
$le. - Ten rodzaj hipnozy wymaga intensywnych przygotowan i oczywiscie
nie moge zagwarantowad, co zapamietata, wiec moze to bedg pienigdze
wyrzucone w bloto.

- Liczylem na jakas znizke.

- Oczywiscie, Simonsen, oczywiscie — starzy przyjaciele i te sprawy.
Ale nie moge zejs¢ ponizej tych czterech tysiecy. Musze by¢ w porzadku
wobec samego siebie. No moze dwa i pdt, jezeli dostane pieniadze do reki,
jezeli rozumiesz, o czym moéwie. No tak, to oczywiscie nie przejdzie.

- To chyba uczciwa cena, ale potrzebowatbym takze opakowanie tych
twoich tabletek z Zen-szenia na uzaleznienie od nikotyny, bo niedawno
rzucitem palenie i przydatoby mi sie to atestowane ekologiczne i home-
opatyczne wsparcie. Czy nie tak o tym piszesz na swojej stronie interneto-
wej?

- Wiesz co, Simonsen, z drugiej strony naprawde tak sie ciesze, ze cie
widze, a poza tym zawsze dobrze mnie traktowates, wiec dostaniesz to
wszystko za... - Zerknat na swojego goscia. - Tysiac?

Inspektor patrzyt w sufit i czekat.

- Gratis, to postanowione. Po prostu za darmo.

- To bardzo uprzejme z twojej strony.

- Jeszcze tego by brakowato. Przyjazn zobowiazuje. Co powiesz na
srode po potudniu? Do tego czasu zdaze przygotowac zone.

Na komendzie w Radby Simonsen przekroczyt pewna psychologiczna gra-
nice, chociaz nie miat pewnosci, czy powinien byt to robi.

Chodzito o nazwisko Rity. W mtodosci przez ponad dwa lata byt jej
chtopakiem. Na dobre i zte, a w pewnych okresach byta mu blizsza niz
ktokolwiek inny. Nie miat problemu z tym, ze przez ostatnie miesiace po
operacji duzo o niej myslat, tak, w pewnych momentach nawet $nit o niej
na jawie 1 ogélnie rzecz biorac, bylo mu z tym catkiem dobrze. Albo ra-
czej, byto mu bardzo dobrze. I niezobowigzujaco. Byt to specyficzny rodzaj

relacji — pozostawata wspomnieniem, glosem mtodosci, a jednoczesnie



nie stata sie czescig jego zycia. Pamietat tylko jej imie, niezaleznie od tego,
jak bardzo starat sie przypomniec sobie reszte.

Nie ukrywal, ze chodzi o prywatng sprawe, ale dyzurny z komendy
w Rodby wychylit sie zza kontuaru i pociagnat go za soba do biura.

- Czy mogtby ponownie zobaczy¢ pana dokument tozsamosci? I prosze
powtdrzy¢, w jakiej sprawie pan przyszedt.

Wyijat dokument.

- To catkowicie prywatna sprawa. Nie oczekuje specjalnych wzgledow.

- Dobra, dobra, w porzadku. To kogo chciat pan znalez¢?

- Pewna kobiete, niestety znam tylko jej imie, nazywata sie Rita, a na-
zwisko byto z tych typowych, zakoniczonych na -sen - Jensen, Nielsen,
Hansen, Petersen, co$ w tym stylu. Miata tez takie dziwne drugie nazwi-
sko, ktorego kompletnie nie pamietam. W listopadzie albo grudniu sie-
demdziesiatego drugiego zostata aresztowana za probe przemytu waluty.

- Tysiac siedemset dziewiec¢dziesiaty drugi to rzeczywiscie dos¢ dawno
temu.

- Niestety. Chodzi mi jednak wytacznie o jej nazwisko, sprawa jest nie-
istotna.

- Moze bedzie pan miat naprawde sporo szcze$cia. W zesztym roku
mielismy dwoéch praktykantéw w archiwum, przydzielonych do prac spo-
tecznych, bo prawda byta taka, Ze nikt inny ich nie chcial. Zajeli sie upo-
rzadkowaniem naszego prehistorycznego archiwum. Nie mam pewno-
$ci... miesci sie w starej piwnicy.

- Mam ze soba trzy butelki dobrego czerwonego wina, ktére by¢ moze
zwiekszg motywacije.

Wrdcit po zaledwie dziesieciu minutach.

- To nie byto trudne. Rita Metz Andersen, swego czasu interesowaly sie
nia stuzby specjalne, ale sprawa zostata umorzona.

* Kk *

Ksiadz zjawit sie w Sellerad wtorkowego przedpotudnia, przynoszac ze
soba stoneczna pogode. Bylo pieknie — wysokie niebo i delikatny wietrzyk,



ktéry rozwiewat zwiedle liscie, lezace na kupkach posréd willowych uli-
czek na statej treningowej trasie Simonsena. Spacerowat cata droge ni-
czym stateczny starszy pan, ale kilkakrotnie pozwolit sobie na rozrzucenie
stopa kupki lisci, tak jak to robit w dziecinstwie. Dzisiejsza rekreacje
trudno by nazwac sportem, ale spacer wprawit go w jeszcze lepszy humor,
a przeciez moéwi sie, ze dobry nastdj przedtuza zycie. Po powrocie do
domu zdazyt jeszcze wnies¢ niewielki ogrodowy stolik i kilka krzeset do
swojej galerii, a takze przynies¢ szachy i szachownice, zanim przyszedt
duchowny. Ksiadz przyjechat na rowerze z Hvidovre i mial zar6zowione
policzki. Przywitali sie, a Simonsen szczerze wyznal, ze bardzo sie cieszy
z jego wizyty. A duchowny, jak sam to zreszta przyznal, odwzajemniat te
rado$¢. Banalna prawda byla taka, ze tych dwdch po prostu sie polubito.
Duchowny zdjat wiatréwke, odlozyt ja na rowerek stacjonarny inspektora,
a potem powiedziat:

- No, jestem ciekawy, co pan tym razem wymyslil. Ostatnim razem po-
rzadnie mnie pan przechytrzyt.

W tych stowach nie byto goryczy. Simonsen odpowiedziat tym samym
lekkim tonem:

- Dzisiaj nie bedzie zadnych gierek. Jak juz wspomniatem przez tele-
fon, pomyslalem, ze zapewne chetnie rzucitby ksiadz okiem na plakaty
Jorgena Kramera Nielsena na zywo. I mam do ksiedza w zwigzku z tym
kilka pytan, ale tego zapewne sam sie juz ksiadz domyslit.

- Tak. Mimo to ciesze sie, ze bede mogt je obejrzeé. Nie chciatem
wchodzi¢ na strych Jergena, wiec widziatem je tylko z pewnej odlegtosci,
chociaz przyznaje, ze gdy je znalezliSmy, statem tam przez dtuzsza chwile
1 przygladatem sie im z uniesiong gtowa. ~-Wskazat palcem na stolik po-
srodku pomieszczenia.— Widze, ze przygotowat pan szachownice. Musieli-
Scie mnie naprawde gruntownie przeswietli¢, bo ostatni raz gratem na-
prawde dawno temu.

- Drugie miejsce podczas mistrzostw uniwersyteckich w Wielkiej Bry-
tanii w osiemdziesigtym piatym. Takiego miejsca nie przyznaje sie bez po-
wodu. Dlatego wtasnie zaprositem tez komisarza Arnego Pedersena, tego,
ktéry przestuchiwat ksiedza na komendzie. W szachy jest znacznie lepszy



ode mnie, ale najwyrazniej sie troche spdzni, wiec na razie bede musiat
ksiedzu wystarczy¢. Ma ksiadz ochote? Czy moze najpierw wolatby ksiadz
obejrzec¢ zdjecia?

Duchowny zajat krzesto i losowali kolory - ksiedzu przypadty biate.

- Zrezygnowatem z zegara szachowego - przyznat Simonsen. - Pomy-
$latem, ze mozemy przy okazji troche pogawedzic.

- Z przyjemnoscia.

Zaczeli, ale otwarcie nie dato wiele okazji do rozmowy. Cho¢ Simonsen
sie z tym liczyl, okazato sie, ze ksiadz bit go na gtowe, mimo ze inspektor
staral sie gra¢ bardzo defensywnie i ostroznie. Po kilkunastu ruchach, gdy
wydawalo sie oczywiste, Ze zaraz przegra, Simonsen zapytat:

— Styszatem, ze Koscidt zamierza kupic plakaty. Czy to ksiedza pomyst?

Duchowny wykonat kolejny ruch i odpowiedziat:

- Tak, mdj.

- Dlaczego?

- Odpowiem panu, gdy plakaty zostana zlicytowane i je kupimy.

- A teraz nie mégtby mi ksiadz tego zdradzic¢?

Simonsen wykonat na szachownicy ruch, na ktéry ksiadz natychmiast
odpowiedziat swoim. Potem odezwat sie cicho:

- Owszem, wilasciwie moégtbym, ale mysle, ze najlepiej bedzie, jak
z tym zaczekamy.

- To jaki$ prominent, musi ksiadz mie¢ niezte kontakty.

- To rzeczywiscie moze tak wygladaé, ale status tego mezczyzny nie
ma nic wspdlnego ze sprawa. Jego pobudki sg zupetnie inne.

- Ma ksiadz swiadomos¢, ze zdjecia zostang zlicytowane dopiero po za-
konczeniu sledztwa. Moze minac sporo czasu.

- Jestesmy cierpliwymi ludZmi i mamy czas.

Do pomieszczenia wszedt Pedersen. Przywitat sie i przeprosit za spdz-
nienie. Jego samochdd nie chciat odpali¢. Przez chwile przygladat sie figu-
rom na szachownicy, po czym potozyt dton na ramieniu Simonsena i po-
wiedziat:

- Simonie, nie bedzie tatwo.



Wykonali jeszcze dziesie¢ dodatkowych ruchéw, a potem inspektor po-
dat ksiedzu reke.

Trzech mezczyzn przechadzalo sie wolno po galerii, przygladajac sie pla-
katom. Poczatkowo zaden z nich sie nie odzywal. Ksiadz wydawat sie bar-
dzo skupiony, na dtugo zatrzymywat sie przy kazdym zdjeciu i ogladat je
pod réznym katem. To zajeto troche czasu, ale nikomu sie nie spieszyto.
Przy czwartym plakacie Pedersen powiedziat prowokacyjnie:

- De-cztery.

Ksiadz odparowat natychmiast: d5. edersen zripostowat: skoczek, c3.
Simonsen zrobit krok w tyt. Nie miat szans wzia¢ w tym udziatu, a juz na
pewno nie, gdy chodzito o btyskawiczng partyjke szachéw ,na slepo” -
brakowato mu umiejetnosci.

Partia sie zakonczyla, zanim dotarli do ostatniego plakatu. Wygrat Pe-
dersen, a duchowny szczerze mu pogratulowat. Natomiast Simonsen ucie-
szyt sie w duchu, podczas gdy Pedersen pozostal niewzruszony.

Usiedli w salonie, popijajac kawe i herbate. Duchowny opowiadat
0 swojej pracy spotecznej, a dwaj funkcjonariusze podzielili sie ciekawost-
kami o grenlandzkim ladolodzie, na ktérym spedzili troche czasu podczas
pewnego Sledztwa prowadzonego wspolnie w zeszlym roku. Bylo mito,
zwlaszcza ze oboje zrecznie unikali tematu biezacego dochodzenia.

Gdy ksiadz sie pozegnat i ich opuscit, Pedersen powiedziat:

- Pozwolil mi wygrac. Jestem tego pewien. Nie wydaje ci sie?

Simonsen pokrecit przeczaco glowa.

- Nie mam pojecia. Nie bytem w stanie za wami nadazy¢.

- Pod koniec miatem skoczka i pionka przeciw jego wiezy i mégt mi go
zbi¢ jednym banalnym ruchem, a zamiast tego ruszyt na pionka i wpadt
w proste sidia. Rozumiesz?

Simonsen zrozumial. Rozegrali te partie ponownie i doszli do wnio-
sku, ze prawdopodobnie ksigdz przegrat celowo.

- Bég jeden wie dlaczego. - Pedersen byt bardzo zdziwiony.

- Nie miat ochoty wygrac¢ dwa razy z rzedu. Mysle, ze taki juz jest.



- To dziwny facet.
- Jest mitym gosciem, ale nie nalezy go lekcewazy¢.

Jezeli duchowny byt, jak twierdzit Pedersen, dziwnym facetem, to kolejny
gos¢ Simonsena, ktory przyszedt do jego galerii, okazal sie jeszcze dziw-
niejszy. Inspektorowi udato sie przekona¢ Madame, swoja jasnowidzaca
konsultantke, do wizyty w Sellered. Zazwyczaj odwiedzat ja w jej wlasnym
domu, w Hgje-Taastrup, przynoszac jakas rzecz — na przyktad fragment
ubrania zwiazany ze sprawa, nad ktéra pracowatl, albo nareczny zegarek
nalezacy do zamordowanej osoby. W tym przypadku nie byto to mozliwe,
bo nie miat nic, co nalezato do Lucy Davison.

Berg dostata jego zgode na uczestniczeniu w tym spotkaniu z Madame,
bo bardzo o to zabiegata i Simonsen w koricu ulegt jej namowom. Przyszta
w momencie, gdy Pedersen wilasnie wychodzil. Simonsen zauwazyt, zZe
nieuprzejmie sie z nim przywitata. Bylo ja sta¢ tylko na krotkie, oschte
,czes¢, Arne”, podczas gdy ona sam zostal wysciskany, a na doktadke
otrzymal jeszcze szeroki usmiech. Odprowadzit Pedersena do samej
furtki. Gdy byt juz pewien, ze Pauline go nie ustyszy, zapytat:

- Znowu sie poktociliscie?

Pedersen zawahat sie, zanim odpowiedziat:

- To za duzo powiedziane. Za kazdym razem, gdy nie dostaje tego,
czego chce, zaczyna stroi¢ fochy. Juz prawie sie do tego przyzwyczaitem.

- A czego jej odmowites?

- Nie zgodzitem sie, zeby ta twoja przyjaciotka jasnowidzka pomogta
jej w tej niby-sprawie Juli. I tak mam juz spory problem z finansowaniem
tych twoich dziwnych upodoban i brakuje tylko tego, zebym musiat jesz-
cze szuka¢ pieniedzy na widzimisie Pauline Berg. A na dodatek w sprawie,
ktéra nie istnieje.

Miat racje. Zawsze pojawiat sie problem, jak zaksiegowac ustugi Ma-
dam. Nawet Simonsen doktadat staran, aby sie nie wydato, ze wydziat za-
béjstw przeznaczal pienigdze porzadnych dunskich podatnikéw na ustugi

jasnowidzki. Dlatego robil, co mogt, rozktadat kwote na rézne konta, tak



aby honorarium Madam nie byto zbyt widoczne w budzecie. Nie zamie-
rzal jednak ciagnat tego tematu, wiec rzucit:

- Swoja droga, ale sie dzisiaj wystroita. Prawie gorzej niz komen-
dantka.

Berg miata na sobie szara garsonke, ktora Swietnie pasowataby do star-
szej ksiegowej. Chyba zeby jakos zréwnowazy¢ ten nieco starodawny wize-
runek, na szyi zawiazata tania pstra apaszke.

- A co jest nie tak z ubiorem Gurli? - zapytal zdziwiony Pedersen. —

Uwazam, ze zupelnie niezle sie ubiera.

Dziesie¢ minut pozniej podjechat mercedes van z Madame, przebudo-
wany tak, zeby pomiescit wozek inwalidzki. Kierowca byt jej matzonek.
Nazywat sie Stephan Stemme, a Simonsen za nim nie przepadat. Wtasci-
wie niewiele os6b darzyto tego mezczyzne sympatia. Jezeli w ogdle ktokol-
wiek.

Z okien salonu, w towarzystwie Berg, obserwowali, jak Stemme wy-
siada z samochodu i spoglada w strone domu.

- Mam nadzieje, ze nie zamierza wchodzi¢ do srodka - skomentowat
Simonsen. - No dobra, chodz, musimy ja odebrac

Gdy wyszli na ulice, Stemme najpierw podat im dton, a potem wyja-
$nil, Ze jego zona doznata skomplikowanego ztamania kosci udowej, a po
operacji w stawie biodrowym wdato sie zapalenie. Madame nie wolno
byto chodzi¢ do czasu, az stan zapalny ustapi i bedzie mogta wréci¢ do
szpitala. Poza tym samochdd zostal wynajety specjalnie na dzisiaj, a wyda-
tek zafakturowano. Wreczyt Simonsenowi koperte. Potem obszedl samo-
chéd, otworzyt klape bagaznika i pilotem roztozyt podjazd. Z trudem
wgramolit sie do srodka i wyjechat wézkiem na rampe, a potem starannie
go przywiazal i dopiero wtedy sciagnat Madame pilotem na dét i przekazat
pod opieke Simonsena.

Inspektor wprowadzit wézek do galerii po tym, jak przy pomocy Berg
wniost go po kamiennych schodach do ogrodu. Dziatka Hrabianki lezata



na pochytym gruncie, wiec skrzydto dla gosci znajdowato sie nieco wyzej
od budynku gtéwnego, dlatego schodow nie dato sie uniknac.

Madame byta powsciagliwa kobieta o bezbarwnym glosie 1 przenikli-
wych szarych oczach, ktére zdawaty sie zagladac do ludzkiego wnetrza. Jej
maz pozostal w samochodzie, co bardzo odpowiadato Simonsenowi. Gdy
przejeli od Stemmego Madame, ten zlapat Berg za ramie i w bezczelny
sposdb domagat sie kawy, ale ta zdecydowanie warkneta:

- Ode mnie na pewno pan nie dostanie, wiec niech pan zabiera te tapy.

Zdebialy wrécit do szoferki samochodu. Madame nie zareagowata na
ten incydent, moze byta przyzwyczajona do takich sytuacji.

Podobnie jak pozostali goscie odwiedzajacy galerie, Madame nie zato-
wata sobie czasu, aby przyjrzec sie plakatom. Berg i Simonsen cofneli sie
o krok, aby jej nie przeszkadzad, i cierpliwie czekali. Zareagowata juz przy
pierwszym plakacie. Najwyrazniej nawiazata kontakt z duchami. Pokre-
cita glowa i powiedziata:

- Co to za dziecko tak wyje? Nie mozna nic ustyszec.

Na chwile zatkata sobie uszy dtorimi. Nagle nacisneta na szprychy jed-
nego kota wézka w taki sposob, ze obrécit sie wokét wiasnej osi. Wskazata
oskarzycielsko palcem na Berg.

- Zdejmij te apaszke. Natychmiast!

Berg opuscita pomieszczenie szybkim krokiem. Bez protestéw. Gdy
funkcjonariuszka wyszta, Madame spytata:

- Gdzie jest osiemnaste zdjecie?

- W mojej sypialni, chce mu sie doktadniej przyjrzec. — Simonsen proé-
bowat sktamac. - T oprawic je w ramke. Mam je przyniesc¢?

- Bzdura, zamierzasz je ukras¢. Ale nie, niech tam zostanie.

Gdy Berg wrdcila, juz bez apaszki, Madam wrécita do ogladania zdjec.
Po pewnym czasie przemoéwita:

- Dziewczyna nazywata sie Lucy, byta Angielka i juz nie zyje. Mineto
sporo czasu, wiele lat. Przyjechata do Danii na motocyklu, albo... nie, mu-
siala tutaj przyplyna¢. Wydaje mi sie, ze do Esbjerg.

Simonsen potwierdzit, a Madame kontynuowata:



- Cieszy sie, ze koscio! kupi jej zdjecia 1 zawisng w nowym otoczeniu,
ale nie ma tez nic przeciwko temu, zeby jedno, ktére gdzie$ sie zapo-
dziato, tu zostato.

- Jakie zdjecie sie zapodziato? - zapytata Berg.

Jasnowidzka najwyrazniej wciaz byta zta na funkcjonariuszke, ktéra
probowata na niej wymusi¢ pomoc, zawigzujac na szyi apaszke nalezaca
do Juli Denissen.

- Konradzie, kaz jej zamilkna¢ - polecita Simonsenowi.

Inspektor postat swojej podwtadnej wymowne spojrzenie, majac na-
dzieje, Ze to wystarczy.

- Dlaczego Koscioét katolicki chce zakupic zdjecia? - zapytat Madame. -
Czy ona to wie?

Uptyneta dluzsza chwila, zanim Madame odpowiedziata. Jej wzrok
dos¢ dtugo wedrowat w gore i w dot, az w koricu sie odezwata:

- Rzadko widuje ich tak wyraznie. Alez ona jest piekna. No, najwyraz-
niej sie z toba drazni. ,Chciatbys to wiedzie¢”. Tak méwi. I sie usmiecha.

Simonsen poczul, jak jego cialo przenika ciepto, jakiego nie czut od
lat, 1 prawie sie zarumienit, gdy Madame dodata powaznym tonem:

- Tak, masz teraz wokoét siebie wiele mtodych kobiet, Konradzie. Ale
moze nie dostrzegasz tej najwazniejszej. A to sie moze fatalnie skonczy¢. -
Po tym dos¢ nieprecyzyjnym upomnieniu jasnowidzka przeciagneta dlo-
nia po zdjeciu, przy ktérym siedziala, i ciagneta z wahaniem w glosie: -
Lucy zostata pogrzebana w czarnym piasku. Czarnym dunskim piasku,
tak, to mi przekazuje... czarny piasek. Zostata zabita w swoim namiocie. -
Zamilkla 1 pustym wzrokiem wpatrywata sie przez siebie. Chwile pézniej
dodata: - To nie byl jej namiot, pozyczyta go od swojego przyjaciela. Tego
od motoru.

- Czy to jej przyjaciel ja zabit? — zapytal Simonsen.

Madame nie zwrdcita uwagi na jego stowa. Odezwata sie cicho:

- Zostata zgwatcona... albo nie, jednak tak..wydaje mi sie, ze zostata
zgwalcona. Nie jestem catkowicie pewna, ale ja napadnieto. To byta na-
pas¢ na tle seksualnym. Ale co to za bajzel - dwie martwe dziewczyny i do



tego ten irytujacy krzyk dziecka. — Cofneta sie wézkiem o metr i siedziata
teraz niczym generat obserwujacy wojskowa parade: z zainteresowaniem
1 dystansem. - Konradzie, obiecaj mi, ze postuchasz tego chrzescijanina,
za ktérym nie przepadasz.

- Tak, tak, obiecuje, ale jak ona umarta?

- Nie wiem. Wyczuwam nagty strach. Paniczny strach, to okropne.

Odgtosy dochodzace od Berg sprawily, ze Simonsen odwrocit sie w jej
strone. Kobieta znieruchomiata, stala teraz smiertelnie blada, a z jej ust
wydobywat sie dziwny bulgot, jakby za chwile miata zwymiotowaé. Wpa-
trywata sie w niego wytrzeszczonymi oczami, wzrok miata nieobecny,
dlonimi trzymata sie za szyje, jakby walczyta z jakim§ wrogiem. W pew-
nym momencie wyciagneta ku niemu dton w desperackim i zalosnym ge-
Scie.

- Co sie z toba dzieje? — krzyknat. I chwile potem: - Pauline, co sie
dzieje? Méw do mnie. Mam zadzwonic¢ po karetke?

Nie reagowata.

Madame prébowata go uspokoic.

- Twoja panika tu nie pomoze. Uspokdj sie, ona nie umiera.

Ta uwaga mu pomogta. Stalo sie jednak jasne, ze seans z Madame musi
zosta¢ przerwany, ona zreszta tez sie z nim zgodzita. Nie bylo najmniej-
szych watpliwosci, ze Berg wymagata uwagi. Inspektor wyprowadzit woé-
zek z Madame z pomieszczenia, a nastepnie z niejakim wysitkiem sprowa-
dzit go po schodach do ogrodu, gdzie przekazat jasnowidzke mezowi.
Wrocit truchtem do galerii i znalazt Pauline Berg w pozycji siedzacej,
oparta o Sciane. Skulita sie, kolana podciagneta pod brode, a ramiona wy-
ciagneta do goéry, nienaturalnie napinajac miesnie. Przy linii wloséw i nad
goérng warga btyszczaty jej krople potu. Nadal nie reagowata na jego pyta-
nia. Gdy troskliwym gestem potozyt dion na jej ramieniu, odsuneta sie,
jakby parzyt. Ponownie rozwazyt wezwanie karetki, ale w konicu zdecydo-
wal sie na podanie jej tej tabletki na uspokojenie, ktérg nosit w portfelu.
Szybko zorganizowat szklanke wody 1 wmusit w Berg lekarstwo. Po chwili
udalo mu sie nawiazac¢ z nia kontakt, widziat po jej oczach, ze stata sie
bardziej obecna.



- Czy tabletka dziata? - zapytat ostroznie.

Pokrecita gtowa.

- Co mam zrobic?

To byto proste: chciata do domu. I nie - zaprotestowata gwattownie -
nie mial dzwoni¢ po zadnego lekarza, tylko z nig zosta¢. Chwycita jego
dton.

- Nie mozesz sobie p6js$¢, nie chce zostac¢ sama. Musisz mi to obiecac.

Obiecat, ze jej nie zostawi. Nic wiecej nie mégt zrobi¢. Nawet wtedy,
gdy uwazal, ze powinna zosta¢ zbadana przez psychiatre, a moze nawet
hospitalizowana. Ale co miat zrobi¢, skoro nawet nie chciata stysze¢ o zad-
nym lekarzu?

W drodze do samochodu dopadio ja zmeczenie, a strach stopniowo
ustepowat. Gdy wjezdzali winda do jej mieszkania, oparta gtowe o jego ra-
mie, a przed drzwiami wejsciowymi przekazata mu klucze. Nogi sie pod
nig ugiely i musiat jg wesprzed, usitujac otworzy¢ kluczem drzwi.

Simonsen po raz pierwszy byt w mieszkaniu Berg. Sprawiato wrazenie
bardzo czystego, panowal w nim wrecz pedantyczny porzadek i przywo-
dzilo na mysl biblioteke. Sadzil, ze byta wieksza bataganiara. Widok
z okna pokoju stotowego byt przygnebiajacy: dwa inne betonowe bloki
mieszkalne, podobne do tego, w ktérym sama mieszkata, potozone obok
linii kolejki miejskiej, miedzy, jezeli sie nie mylil, Redovre i Brondbygster
Station. Zaprowadzit ja do sypialni, pomoégt zdjaé buty i potozyt ja do
t6zka. Ponownie domagata sie zapewnienia, ze jej nie zostawi — marud-
nym, niewyraznym tonem, ale nie pozostawiajacym zadnych watpliwosci.
Kolejny raz obiecat, ze zostanie. Zasnela, jak tylko przytozyta gtowe do po-
duszki, z dtonig zacisnieta na jego rece, a on przycupnat na brzegu tézka.
Po chwili przyciagnat z pokoju stotowego fotel i gdy sie w nim usadowit,
ponownie chwycit ja za reke. Nieco podzniej wiaczyt niewielki telewizor
stojacy na komodzie naprzeciw tézka i wytaczyt dzwiek, chociaz zapewne
nie obudzitaby sie nawet, gdyby wystrzelit z armaty.

W pewnym momencie zadzwonit do Hrabianki. Mieli wybrac sie wie-
czorem do kina, ale w tej sytuacji to musiato poczekac. Data mu kilka do-
brych rad. Miat zapamietaé, aby utozy¢ Berg na boku, to byto wazne. Do-



data do tego jeszcze kilka sensownych rad, jednak nie stuchat zbyt uwaz-
nie. Nie rozgadywata sie, a na koniec zaproponowata, ze przyjedzie i go
zastapi. Odmaéwit.

Dtugo przystuchiwal sie miarowemu oddechowi Pauline, zastanawia-
jac sie nad stowami Madame. Nie na temat sledztwa, z tym chciat pocze-
ka¢ do jutra, chodzito o te uwage, ze miat wokoét siebie wiele mtodych ko-
biet. I Ze nie dostrzegat tej najwazniejszej. Lucy, Rita, Anna Mia, moze na-
lezato réwniez uwzgledni¢ Maje Norgaard, a takze Pauline Berg. Spojrzat
na nia z ukosa w pétmroku. Nie dostrzegatl tej najwazniejszej? Zastanawiat
sie, spekulowat. Najwazniejszej — ktéra jest najwazniejsza?

To byt dtugi wieczor 1 jeszceze dtuzsza noc.

Podczas sesji hipnozy Simonsen zobaczyl nieznane dotychczas oblicze
Pellego Olsena. Typowa dla niego rubasznos¢ ustapita miejsca facho-
wemu podejsciu do czwartkowego spotkania. Zona Pellego zasiadla w fo-
telu i zaledwie w ciggu paru minut zostat wprawiona w stan psychicznego
relaksu, ktory Simonsen okreslitby jako rodzaj pétsnu. Nastepnie Pelle
przeprowadzit ja do czaséw licealnych, jakby minione czterdziesci lat ni-
czym mrugniecie okiem.

- Gdzie teraz jestes?

- Siedze w naszej klasie. Mamy matematyke z Latawcem.

- Do ktérej chodzisz klasy?

- Do drugiej igrek. Najlepszej klasy w szkole.

- Jaki jest dzisiaj dzien?

- Czwartek, czternastego marca tysiac dziewiecset sze$édziesiatego
6smego roku.

- Najpierw porozmawiam z nig chwile, o tym co sie dzieje, a potem ty
zadasz kilka pytan, najlepiej przeze mnie - powiedziat do Simonsena hip-
notyzer.

Inspektor sie zgodzil. Dreczyly go niewielkie watpliwosci, czy przypad-
kiem nie padt ofiarg dobrze zainscenizowanego przedstawienia.



- Mozesz ja zapytad, czy w klasie sa jakies zwierzeta — zasugerowat
ostroznie.

Jezeli nawet Olsen odebratl te sugestie jako wyraz braku zaufania, nie
dat nic po sobie poznac.

- Widzisz w klasie jakie$ zwierzeta?

- Nie. Uffe jest chory, a Silvera oczywiscie tez nie ma.

Simonsen poczut sie usatysfakcjonowany, a Olsen wypytywat dalej:

- Czy Latawiec to wasz nauczyciel?

- To dyrektor Henderson. Nazywamy go Latawcem z powodu jego
hobby. Jest mistrzem w puszczaniu latawcéw i dlatego odwiedzaja nas Ja-
poniczycy. Jest dos¢ znany w ich kraju. - Zachichotala niczym nastolatka
1 dodata: - Bez problemu moze nam wmawiac takie rzeczy. Niekiedy sie
przechwala, ale ogdlnie jest dos¢ mity. Méwia, ze bywa ostry podczas eg-
zaminow, ale w to nie wierze. Mowig tak o wszystkich - to znaczy ci z trze-
ciej klasy, zeby nas przestraszyc.

- Opowiedz mi o Japonczykach.

- Nie ma ich tu teraz z nami, sg na wycieczce w Kronborgu. To Lata-
wiec zorganizowat ich przyjazd do Danii. U siebie chodza do szkoty arty-
stycznej, gdzie ucza sie akrobatyki, ale tez i takich zwyktych przedmiotéw
jak my. Jest ich siedmioro - szesciu chtopcéw i jedna dziewczyna. Miesz-
kaja u nas w domach. Lubimy ich, chociaz ich angielski pozostawia wiele
do zZyczenia i trudno sie z nimi dogada¢. W sobote organizujemy wspolny
pokaz dla tych wszystkich, ktérzy maja ochote przyjs¢. — Peten oczekiwa-
nia usmiech rozjasnit jej twarz.

- Cieszysz sie?

- To bedzie fantastyczne. Robig naprawde swietny show. Skacza na
trampolinach, a jednoczesnie zongluja pochodniami. Z prawdziwym
ogniem. Potrafig tez stana¢ jeden na drugim, jakby przyciaganie ziemskie
ich nie dotyczyto. To bedzie pokaz na cze$¢ Latawca, ktory zasiadzie ze
swoja rodzing w pierwszym rzedzie. My tez bedziemy wystepowaé, w kaz-
dym razie niektérzy z nas, zatanczymy lansjera, ale tylko trzy figury: mo-
sty, damski i meski mtyn.



- Bedziesz taniczyta?

Ponownie zachichotata.

- Oczywiscie, mdj koniku.

- Dlaczego tak mowisz?

- Czesto tak méwimy, niekiedy zbyt czesto. To sie czasami robi nudne.
Wszystko przez naszego nauczyciela angielskiego, ktéry uczy nas réwniez
muzyki. On czesto powiada: of course my horse, a my to po prostu prze-
tlumaczyliSmy. Przez pewien czas nazywaliSmy go nawet Konikiem, ale to
sie nie przyjeto, dlatego teraz nazywamy go Henrym i zwracamy sie do
niego po imieniu. Nie wszyscy nauczyciele nam na to pozwalaja, ale
Henry nie jest taki stary jak inni. Uczy nas lansjera, a on sam w sobote za-
taniczy z zona walca wiedenskiego. Oni biorg udziat w konkursach tanecz-
nych. Wystapia zaraz po naszym numerze.

Olsen skingt gtowg Simonsenowi.

- Zapytaj ja, czy widzi Jergena.

Wzruszyta z obojetnoscia ramionami i odpowiedziata, nie czekajac na
pytanie swojego meza:

- Jorgen Kramer Nielsen. Nie ma co opowiadac. Po prostu tam jest. Ra-
zem 7z Sercami.

- Kim sa Serca? Ty tez do nich nalezysz?

Parskneta oburzona.

- Klub Samotnych Serc. To takie banalne, Ze nazywamy ich po prostu
Sercami. To Helena zebrala ich do kupy. Jergen, Jesper, Hanne, Pia i jesz-
cze dwoje albo troje z innych klas. No i Mouritz, jezeli sie pojawia, to zna-
czy ten Mouritz Gtupol.

- Czym sie zajmuja Serca?

- Niczym, poza spedzaniem wspdlnie czasu. Chociaz wydaje mi sie, ze
woleliby spedzac go w towarzystwie innych oséb. Ale my nie chcemy miec
z nimi nic wspdélnego.

- A wihasciwie dlaczego?

Uplyneta chwila, zanim odpowiedziata.



- Helena jest inna i nikt jej nie lubi. Wyjezdza na trzy tygodnie do USA,
bo wygrata jaki$ bezsensowny konkurs, organizowany przez amerykarska
ambasade. Na jej tawce wypisujemy USA OUT i kpimy sobie z niej, Ze jej
przyjaciele dostanag niezlty tomot od Wietkongu podczas noworocznej
ofensywy. Swieta Helena. Nie znosze jej. Nazywamy ja takze Heleng Dzie-
wica, a wtedy sie rumieni, pewnie dlatego, ze to prawda. Jest brzydka i za-
suszona, ale na pewno nie gltupia - to trzeba jej oddac.

- A co z pozostalymi Sercami?

Zignorowata pytanie, by ciagna¢ wtasng opowies¢. Méwita teraz bar-
dziej rozgoraczkowanym tonem, a jej maz dal Simonsenowi znak, ze
przejmie rozmowe.

- Odpowiada na listy od czytelnikéw i wymadrza sie w nich na temat
miodziezy, a poza tym nosi fryzure, jakby zatozyli jej garnek na glowe,
a potem ja obcieli. Do tego chodzi w biustonoszu, chociaz jej piersi sa
wielkosci kieliszkéw do jajek. Kiedy$ podczas lekcji gimnastyki schowali-
$my jej ten biustonosz i wyobraz sobie, ze w torbie miata drugi.

- Opowiesz o pozostatych?

I tym razem unikneta odpowiedzi. Simonsen wyczuwat, ze co$ mu-
siato p6js¢ nie tak. W jej glosie pobrzmiewato jakie$ napiecie. Olsen poka-
zat kciukiem i palcem wskazujacym, ze zostato niewiele czasu.

- Na nasze szkolne przedstawienie jej ojciec przyszedt w mundurze ob-
wieszonym medalami. Tego nawet nie trzeba komentowac. To byto takie
zatosne, ze rumienilismy sie od czubka glowy po piety. Mimo wszystko
wole juz witasnych rodzicow, niezaleznie od tego, jak czesto sa pijani.
I wtedy, gdy wystepowali$my...

Przerwal jej 1 wybudzit ja, tagodnie szturchajac w ramie. Przez chwile
siedziata nieco zdezorientowana, az w konicu sie odezwata:

— Pelle, to byto obrzydliwe, pod koniec naprawde obrzydliwe. Nie czuje
sie teraz dobrze. Przeciez cie uprzedzatam.

- Spokoijnie, skarbie, jestem z toba.

- Nie zrobie tego kolejny raz. Wiedzielismy, co sie stanie.



Objat jg ramieniem, a druga dtonia pomachat swojemu goséciowi na
pozegnanie. Simonsen wymknat sie na zewnatrz. W samochodzie zrobit
jeszcze notatki z przestuchania, a w drodze do domu nie potrafit sie zdecy-
dowac, czy jest zadowolony, czy tez smutny.



Rozdzial 8

Jak dotad jesien byta mato sprzyjajacym okresem. Bezrobocie rosto, rynek
mieszkaniowy sie zatamal, a ceny podstawowych artykutéw zywnoscio-
wych sprawily, ze miliony ludzi popadly w biede. Wiasciwie to nie dato sie
juz ogladaé wiadomosci.

W Sellerod Hrabianka wytaczyta telewizor i poszta do kuchni przygo-
towa¢ mrozong herbate dla swojego partnera. W jednym z lifestylowych
magazynow natrafita na przepis: herbata z gtogu, ekologiczny sok z czar-
nego bzu, swiezo wycisniety sok z cytryny i pomaranczy. Odmierzyta od-
powiednie proporcje, napetnita trzy wysokie szklanki, a potem ozdobita
napéj plasterkami truskawki oraz garstka boréwek. Na koniec wilozyta
dtuga srebrng stomke i herbata byta gotowa do zaserwowania.

Siedzacy w oranzerii Simonsen popadl w tarapaty. Znowu.

Wolno kotysat glowa na boki, prébujac znalezé jakies rozwiazanie.
Wtasnie stracit dwa pionki i nie potrafit utrzymac swojej wiezy. Peten po-
lotu, blyskotliwy atak na jego kréla rozbit dotychczasowe ustawienie, ska-
zujac inspektora na przegrana. Raz jeszcze przemyslat swoje ograniczone
mozliwosci i uznat je za beznadziejne. Odchylit sie do tylu i powiedziat
7 powaga w glosie:

- Wprost kocham szachy. To tak jakby mysli i $wiat zewnetrzny taczyty
sie w jakas uniwersalna - tak, nie zawaham sie uzy¢ tego stowa - mitos¢
do gry.

Pedersen sie zasmial, a Simonsen patetycznie kontynuowat:

- Tak, mam tez na mysli ludzi, ktérzy ukrywaja sie za murem iluzji
i nigdy nie doswiadczaja nawet przebtysku prawdy, az w koncu jest za
pézno. Powinnismy dzieli¢ sie w zyciu, dzieli¢ z innymi, tak aby wszyscy
wygrywali 1 wszyscy przegrywali, bo tylko w ten sposéb uzyskamy spokdj
ducha. Wtasnie to stanowi istote szachéw. To ich kwintesencja.



Hrabianka weszta do oranzerii z tacg i ustawita ja obok szachownicy.

- O czym ty, do diaska, méwisz? - spytata Simonsena.

- Prébuje zastuzy¢ na remis, ale potrzebuje czegos wiecej — wyjasnit
Pedersen.

— Jezeli chcesz zaznac spokoju, to nie wystarczy ograc¢ swiata, sprzeda-
jac wlasng dusze. Arne, czy ty taki jestes? Nie wydaje mi sie...

- Okej, wystarczy. Mamy remis. Zreszta ostatnio podarowates mi jedna
partie, wiec jestesmy kwita.

Podali sobie dlonie, a Simonsen zaczat pospiesznie sktadac¢ szachow-
nice i chowac¢ szachy. Potem spojrzat podejrzliwie na szklanki stojace na
tacy przyniesionej przez Hrabianke.

- Co to jest? Jakies btoto z tryskawkami?

- Mrozona herbata z pigwy. To dla twojego zdrowia.

- Wiasnie tego sie obawiatem. Nie wiem nawet, co to takiego ta pigwa.

Arne pociagnat tyk. Simonsen przygladal mu sie z zainteresowaniem.
Hrabianka réwniez siegneta po szklanke.

- Cos$ takiego, to naprawde pyszne. Sprébuj, Simonie. Nie pozatujesz —
powiedziat Pedersen.

- Czy w tym przypadku mozna méwic o precedensie? Chodzi mi o to,
czy kto$ juz wezesniej spozywat pigwe, czy jak sie to cos nazywa?

Mimo oporow upit tyk, a po chwili kolejny, wiekszy. Pedersen miat ra-
cje — napodj smakowal wysmienicie. Wtedy ztowit spojrzenie Hrabianki,
ktora wykonata porozumiewawczy gest. Upit jeszcze jeden tyk, a potem
odstawit szklanke i zaczat:

- Arne, bytem wczoraj w szpitalu na badaniach. I jezeli wszystko poto-
czy sie zgodnie z przewidywaniami lekarza, to po §wietach Bozego Naro-
dzenia bede mdgt wréci¢ na swoje poprzednie stanowisko, to znaczy po-
nownie petnic te funkcje, ktéra ode mnie przejates.

- Mito mi to styszec. Ciesze sie, ze wracasz do zdrowia i bedziesz mogt
znowu szefowac.

- Tak, ale widzisz, wcale nie musi tak by¢.

- Co masz na mysli?



Inspektor gruntownie przedyskutowat ten temat z Hrabianka, a na do-
datek sam sporo o nim myslat. Wniosek byt taki, ze w zasadzie nie miatby
nic przeciwko, zeby Pedersen pozostal szefem wydziatu zabojstw. Oczywi-
Scie taka decyzja miata swoje zalety 1 wady, bo trudno sie bylo pogodzi¢
zwlaszcza z utrata prestizu. Oznaczata jednoczesnie, ze mogthy uwolnic
sie od obowigzkow, za ktérymi nigdy, naprawde nigdy nie przepadat. Do
tego dochodzily sprawy finansowe, kierowanie personelem, obowiazki re-
prezentacyjne, nie wspominajac o mailach od Komendanta Gléwnego Po-
licji. Szachy byly tylko pretekstem do omoéwienia kwestii szefowania w wy-
dziale.

- Doszedtem do wniosku, ze obecny stan rzeczy bardzo mi odpowiada,
wiec jezeli chcesz, mozesz nadal szefowac, o ile uda nam sie uzyskac
zgode géry, ale nie wydaje mi sie, zeby byt z tym problem.

Pedersen milczat. Simonsen i Hrabianka pozwolili mu spokojnie po-
myslec.

- Nie bede ukrywal, ze mi schlebiasz ta oferta - powiedziat po dtuz-
szym czasie. — JesteScie pewni, to znaczy, jeste$ pewny?

- Tak, jestesmy pewni.

Pedersen znowu zaczat sie nad czyms zastanawiac, a w koncu odpart:

- No wiec z czasem rzeczywiscie poczutem, ze potrafie sprosta¢ no-
wym obowiazkom, ale koniec konicow musze odmoéwié. Na to jeszcze za
wczesnie. Wolatbym poczekad, az odejdziesz na emeryture. Nie obraz sie,
ale to juz catkiem niedtugo.

No to postanowione. Decyzja zostata podjeta i nie byto powodu, aby sie
dtuzej nad nig pochylac.

- Odejde, gdy skonicze szesédziesiat cztery lata, to nie jest zadna tajem-
nica — powiedziat Simonsen. - Prace w Komendzie Gtéwnej zaczatem
w wieku dwudziestu pieciu lat, a potem zostalem przeniesiony do wy-
dziatu zabdjstw, jak tylko zostatl utworzony, a miatem wtedy trzydziesci
szes¢ lat. W wieku czterdziestu dziewieciu zostatem jego szefem.

Wygladato na to, ze Pedersenowi ulzylo, choc jego decyzja nie nalezata
do prostych. Propozycja wydawata sie bardzo kuszaca.



- Nie wiedziatem, ze lubisz numerologie, ale w takim razie przejme fo-
tel w swoim czasie, jezeli nadal beda mnie chcieli. To dla mnie lepsza
opcja. Prawda jest taka, Ze najlepiej czuje sie w te dni, kiedy pracuje
z toba, to znaczy pod toba. Moze to zabrzmi dos$¢ dziwnie, ale na przyktad
ciesze sie na nasze jutrzejsze spotkanie. Jeszcze trzy miesigce temu trakto-
watbym to jako zwyczajny dzien, ale teraz czekam na to z niecierpliwo-
Scig. I dlatego wtasnie mysle, Zze powinienem sie wstrzymac jeszcze pare
lat, zanim zajme sie szefowaniem czymkolwiek.

Hrabianka wypita swoja mrozona herbate i odstawita szklanke z po-
wrotem na tace obok szklanki Simonsena, ktéra zostata oprézniona duzo
wczesniej.

- Skoro juz jesteSmy przy kwestiach administracyjnych, to co sadzisz
o Klavsie Arnoldzie? - zagaita. — I Zeby$ nie czul sie w nic wmanewrowy-
wany, zaznacze od razu, ze Simon i ja dyskutowalismy o nim i jestesmy
zgodni.

- Chodzi o to, aby zaproponowac mu etat?

- Tak, co o tym sadzisz?

Pedersen spojrzat na Simonsena.

- Tu nie chodzi tylko o zatrudnienie, zamierzasz go wtaczy¢ do $cistego
zespotu, mam racje?

- Owszem, taki jest plan.

- Mysle, ze to dobry pomyst, zdecydowanie dobry. Pomijajac fakt, ze
bedzie sie musiat nauczy¢ poprawnie moéwi¢ po dunisku.

- Zgoda, czasem uzywa dialektu.

- Najpierw powinien sie nauczy¢ poprawnej deklinacji. On méwi ,ten
flaga” i ;ta dom”.

- A ty powinienes$ nauczy¢ sie gramatyki - wtracita sie Hrabianka. -
To, o czym mowisz, nie ma nic wspoélnego z deklinacja. Ale poza tym je-
stes raczej na tak?

- Jest milym, metodycznym, pracowitym, bystrym facetem, z kon-
struktywnym podejSciem do autorytetéw, wiec jestem na tak. Nie jestem
pewien, co na to Pauline. I czy ona ma cos do powiedzenia w tej sprawie?



- Owszem, ma co$ do powiedzenia w tej sprawie — oswiadczyt chtodno
Simonsen. -Tyle samo co pozostali, ani mniej, ani wiecej, tak to wyglada.
A swoja droga, pomyslalem, ze dobrze by byto, zeby ktéres z was poje-
chato razem z nia do Esbjerg — zeby sie zorientowac, jak tam Klavs i jego
przeszukiwanie domkéw letniskowych. To zapewne nie ma wiekszego
praktycznego znaczenia, ale pokaze jemu i biorgcym w tym udzial, ze
traktujemy sprawe powaznie i...

- Rozumiemy, o co chodzi, Simonie - mamy pokaza¢, Ze sie angazu-
jemy. Pojade tam, Arne z pewnoscia nie ma na to czasu. Zresztg juz dawno
nie rozmawialam z Pauline na osobnosci. Ale jezeli okaze sie, ze Klavs
przeprowadzit porzadne przeszukanie, a wszystko na to wskazuje, to
chyba bedziemy mogli uznac, ze zostat wystarczajaco sprawdzony.

Simonsen przyznat jej racje, a potem zapytat:

- Nie masz jeszcze troche tego soku z pigwy?

Nastepnego poranka Simonsen i Hrabianka do$¢ wczesnie siedli do $nia-
dania. Policjantka w duzym pospiechu przygotowywata sie do wyjazdu do
Esbjerg w towarzystwie Berg. Jako ze zamierzaty pojechac i wrécic jeszcze
tego samego dnia, byto wazne, zeby nie wyruszyty zbyt pdzno.

Hrabianka przegladata wczorajsza prase, bo dzisiejsza jeszcze nie do-
tarta. Simonsen zajat sie pataszowaniem $niadania. Bez wiekszego zainte-
resowania dopytywatl o Berg. Zapytal, czy Hrabianka zamierza ja odebrad
z miasta. Chodzito mu bardziej o to, zZeby wykazad jakie$ zainteresowanie.
Hrabianka potwierdzita do$¢ chtodnym tonem, sktadajac gazete.

- Pojechates do Redby po to, zeby ustali¢ nazwisko Rity, ktérego nie
potrafites sobie przypomnie¢, mam racje? Nazywa sie Rita Metz Andersen.

Potwierdzil, nie bardzo rozumiejac, co sie wtasciwie dzieje. Dopiero po
przerwie, ktéra nastapita, zorientowat sie, ze Hrabianka miata informacije,
ktérych nie powinna znac, chyba zZe...

- Powiedz mi, sprawdzatas mnie za moimi plecami? Skad wiesz, jak sie
nazywa Rita?

Hrabianka mowita dalej ztowieszczym, niemal inkwizytorskim tonem:



- Chciate$ ja znalez¢, taki wtasnie miates cel. Wyttumacz mi, o co
w tym wszystkim chodzi!

Z wyrazem pogardy rzucita na stét w jego strone broszure. Siegnat po
nia 1 zaczal kartkowac, nie bardzo rozumiejac po co. Wtedy sobie przypo-
mniat. To byt folder, ktéry dostat w biurze informacji turystycznej w Fre-
deriksveerk, gdy byt w drodze z Frederikssund do Melby Overdrev na spo-
tkanie z Berg. W srodku znajdowata sie mapa, ktora sie kierowat. Zostawit
folder w schowku swojego samochodu, przypadkowo - zostatby wyrzu-
cony podczas najblizszego sprzatania. A teraz lezat przed nim oskarzyciel-
sko.

— Piosenki dla babci, strona trzecia.

Jeszcze wezoraj nic takiego sie nie dziato - Hrabianka byta mita, przy-
gotowata mu positek i dobrg herbate, az tu nagle taka zmiana rano... nie
rozumiat kobiet, a juz na pewno nie tego, co miata z tym wspdlnego bro-
szurka. Zignorowat ten fakt i zamiast tego probowat przemdwic jej do ro-
zumu: to nie mogto i$¢ w te strone — jezeli mieli co$ razem zbudowac, mu-
siala mu zaufaé. Wrecz nie miata innego wyijscia. A on nie miat najmniej-
szej ochoty sie dowiadywa¢, skad ma te wszystkie informacje na jego te-
mat. Albo o Ricie. Kochat Hrabianke, kochat z nig mieszkac i zdawat sobie
sprawe, ze obawiata sie straty. Nie wspomniat o tym, ze kiedy$ juz stracita
dziecko, zamiast tego nawigzywat posrednio i z podtekstami do jej histo-
rii, jej przesztosci. Doskonale ja rozumiat, musi mu uwierzy¢, ale... stowa
zaczely mu sie platac, powtarzat je z coraz wieksza intensywnoscia, zywo
gestykulujac.

Czekala, az skonczy. Potem odezwatla sie opanowanym, melodyjnym
tonem, niemal z czutoscia, jakby to on miat problem, a nie ona.

- Tak, wszystko sie zgadza. Dobrze o tym wiemy.

Nie doczekal sie wyjasnienia tego, o czym niby oboje wiedzieli, a on
sam nie zapytal. Po krotkiej przerwie dodata:

- Oczywiscie zréb to, co musisz zrobic. Tak to juz musi by¢.

Potem wstata, wypita na stojaco swojg herbate, pocatowata go na do
widzenia, jakby wszystko toczyto sie tak jak kazdego poranka. Gdy zatrza-



snely sie za nia drzwi, wydato mu sie, ze odgtos byt donosniejszy niz zwy-
kle.

Siedzial, saczac wystudzonag herbate, i miat wrazenie, Ze nie potrafi po-
liczy¢ do czterech.

Juz pdzniej, w drodze na komende, podiaczyt GPS, mimo ze mogtby
przejechad te trase z zamknietymi oczami. ,Przed toba skret w prawo” -
poinstruowat go kobiecy glos. Nieznoszacy sprzeciwu. ,Za sze$éset me-
trow skre¢ w lewo”.

- Zamknij sie, idiotko - krzyknal. Cudowne uczucie méc by¢ takim
grubianskim. - Zamknij sie, nie mam juz ochoty cie stuchac.

Przez kolejne dwa, a moze pie¢ kilometrow delektowat sie swoim nie-
stosownym zachowaniem, az w koncu mu sie znudzito. Wytaczyt GPS
1 zmusit wiasne mysli do powrotu do przesztosci. To on bedzie, do cholery,
decydowal, o czym i o kim bedzie rozmyslat. Albo z kim sie spotykat.

* kK

- A moze po prostu wyjedziemy do Vordingborga?

Pamietat to pytanie bardzo wyraznie. Byta niedziela, wczesny szary po-
ranek na siodmym pietrze akademika Grgnjordskollegiet, w kwietniu 1973
roku. Wydawato mu sie, ze spata. W kazdym razie probowat zachowywac
sie cicho, gdy wstawat z t6zka, aby sie ubraé. Nie byto powodu, zeby ja bu-
dzi¢. Wybierat sie do pracy, ale wczesniej zamierzat jeszcze zajrze¢ do
swojego mieszkania, wiec nastawit budzik na piata, ale obudzit sie sam
z siebie, jeszcze zanim ten zadzwonit. Zdazyt wtozy¢ tylko skarpetki, a po-
tem ponownie polozyt sie na chwilke do t6zka obok niej, rozkoszujac sie
cieptem, chociaz naglit go czas.

- Masz na mysli pierwszego maja?

Tak, chodzito jej o ten dzien.

Jej propozycja go zaskoczyta. Zapytat ponownie, zeby sie upewnié¢. Po-
przedniego wieczoru dyskutowali, jak spedza pierwszego maja. Nie ktocili
sie, tylko rozmawiali, co juz samo w sobie byto nietypowe w poréwnaniu
z ubieglym rokiem. W zesztym roku w ogéle go nie uwzglednita w swoich
planach. Pierwszy maja — wazne robotnicze swieto nalezato uczcic¢ udzia-



tem w demonstracji w Feelledparken wraz z towarzyszami, a nie wspoélnie
z nim. Jednak w tym roku wygladalo to inaczej. Jej entuzjazm zwigzany
z tym wydarzeniem wyraznie ostabt i jej zdaniem wystarczytoby, gdyby
wspolnie, tylko we dwoje, spedzili ten czas przy piwie, gdzie§ w Feelled-
parken, i po prostu darowali sobie demonstracje.

Tym razem nie zamierzata protestowac, wolata wybra¢ sie do Vording-
borga.

To byt dla nich dziwny okres, te ponad pét roku, ktére uptyneto od za-
biegu w szpitalu w Kege do czasu, gdy wyemigrowala i stracit z nig kon-
takt. Pod pewnymi wzgledami byt to kiepski, a moze raczej przerazajacy
okres. Z drugiej strony zblizyli sie do siebie. Réznice ideologiczne prze-
staty ich dzieli¢ w takim stopniu jak wczesniej. Rzadko sie teraz kiécili,
a jezeli w ogdle, to jeszcze rzadziej o polityke. Jego tradycyjne ironiczne
pytania juz jej nie denerwowaly.

- Rita, co sie wtasciwie ze mna stanie, gdy rewolucja osiagnie juz swoje
cele?

Jeszcze rok temu cieszytby sie z indoktrynacji, zamiast strzaty w gtowe.
Wtedy zapewne wywigzatby sie z tego dtugi dialog, a ona nigdy by nie za-
uwazyla, ze sie z niej nasmiewat.

- Ile w zasadzie trwa takie indoktrynacyjne szkolenie?

To wymagato indywidualnego podejscia, ale szczegodty nie zostaly jesz-
cze doprecyzowane.

- Mogtabys zosta¢ moja nauczycielkg? Bytoby mito.

Watpita, ale tez nie wykluczata tego catkowicie. Humor nie byt mocna
strona logikéw, zachlys$nietych Kapitatem Karola Marksa.

Gdyby o to samo zapytat jg teraz, zapewne odpowiedziataby, Ze nie
wie. Smutnym glosem, pozbawionym radosci zwigzanej z rewolucja.
Jakby nie miata juz ochoty o niej myslec.

Znalezli miejsce niedaleko Vordingborga, jedenascie kilometrow za
miastem, w potowie wysokosci niewielkiej mierzei Knudshoved Odde,
w kolektywie, ktory zakupit zlikwidowane gospodarstwo rolne. Mozna sie
tam byto pojawiac i znikac, kiedy komu pasowatlo. Rita znata wczesniej
jednego z mieszkancow kolektywu, ale okazato sie, ze wyprowadzit sie juz



jakis czas temu, jednak gdy sie pojawili, nikomu nie wydato sie to dziwne.
Simonsen uwielbial to miejsce. Schronienie dla hipiséw, od pieciu lat
jakby zawieszone w czasie, anarchistyczne Klondike, gdzie panowat jeden
wielki batagan i nic nie przebiegato zgodnie z planem, ale wszyscy czuli
sie znakomicie. Gdy pojawiat sie kto$ nowy, do wspdlnej kasy wrzucat pie-
niadze, bez ktérych mogt sie obejs¢. Funkcje kasy spetniata stara blaszana
puszka po kawie Cirkel z profilem afrykanskiej kobiety. Doktadali sie tylko
ci, ktérzy mogli, jak nie mieli takiej mozliwosci, tez nikt nie oponowat.
Kiedy ktos zgtodniat, mégt skorzysta¢ z produktéw znajdujacych sie w lo-
déwcee, a rano zaopatrzy¢ sie w pare skarpetek ze wspolnego kosza, w kté-
rym nie dato sie znalez¢ dwoch jednakowych. Juz odpowiedni rozmiar byt
powodem do radosci.

Obok kolektywu mieszkato malzenistwo — on zajmowat sprzedaza uzy-
wanych rzeczy, ona pracowata w okolicy jako potozna. Mieli oboje koto
czterdziestki — gdy chodzili na spacery, trzymali sie za rece i zwracali do
siebie, uzywajac pieszczotliwych okreslen. Byli whascicielami zlikwidowa-
nego wezesniej gospodarstwa rolnego, ktére sami odnowili od piwnicy az
po komin. On sprawiat wrazenie jowialnego dziwaka, ktéry niemal kaz-
dego dnia przynosit przeterminowane produkty spozywcze tym mtodym
ludziom mieszkajacym tuz obok. Zalezalo mu na dobrosasiedzkich sto-
sunkach, a wielu towaréw i tak by nie sprzedat. Tak w kazdym razie twier-
dzit za kazdym razem, gdy pojawial sie ze swoimi skrzynkami, Smiejac sie
donosnie i oczekujac, ze ktos zaproponuje mu herbate. Ona byta koScista
kobieta o masywnych nogach i specyficznej uprzejmosci, ktora zaskaki-
watla przy pierwszym kontakcie. Wéciekata sie tylko wtedy, gdy hipisi - bo
tak ich konsekwentnie nazywata - opalali sie nago przed domem na ich
trawniku. Dlugim, bocianim krokiem i nieskoordynowanymi ruchami
wkraczata na podjazd. ,Do czego to podobne, Zeby tak epatowac nagoscia
1 to wtedy, gdy Arnold wtasnie bieli dom? Mogliby przynajmniej przeniesc¢
sie na tyt ogrodu, naprawde”.

Simonsen uwielbiat te pare. Potrafit godzinami siedzie¢ i wpatrywac
sie w ich piekna posiadtos¢, podczas gdy siedzaca obok Rita czytata jakas
ksigzke. Wyobrazal sobie, ze oni kiedy$ tak wlasnie zamieszkaja. W ci-



chym, pieknym, spokojnym miejscu. Rita mogtaby pracowac jako nauczy-
cielka, a potem moze nawet wyktadowczyni w liceum w Vordingborgu,
a on mogtby... no céz, nie miatby nic przeciwko pracy gliniarza. Zresztg co
innego miatby robi¢? Mogliby mie¢ wtedy dzieci, tréjke radosnych malu-
chéw, biegajacych w drewniakach - stuk, stuk - albo boso i sprawiajacych
rado$¢ swoim pogodnym S$miechem. Z czasem nauczyltby sie zeglowac,
kupiliby niewielka zaglowke 1 w weekendy przemierzali szlaki wodne mie-
dzy Wielkim Beltem a Morzem Batyckim.

Rita uniosta wzrok znad ksigzki.

- Konradzie, o czym tak rozmyslasz? Tylko siedzisz i sie gapisz.

Opowiedziat jej. Westchneta i odparta:

- Tak, bytoby pieknie. Mogtoby tak by¢.

Ponownie westchneta, moze nawet otarta lze, nie wiedzac, ze to za-
uwazyl, po czym na powr6t sprobowata sie skoncentrowac.

Jezeli pogoda dopisywata, chodzili na dtugie spacery po mierzei i wta-
$nie tutaj spedzili najlepszy wspodlny czas. Spacerowali wolno po pagérko-
watych morenach, poprzecinanych réwninami polodowcowymi. Napoty-
kali rybotowy i kanie rude, nastuchiwali rzadkiego kumkania kumaka ni-
zinnego, przygladali sie kwitngcemu biatemu gtogowi, ze swiadomoscia,
ze Kopenhaga lezy daleko stad.

* Kk *k

W przeciwienstwie do wypoczetego Simonsena Pedersen sprawial wraze-
nie niewyspanego, gdy spotkali sie w biurze tego ostatniego. Tymczasowy
szef wydziatu zabdjstw przez niemal pdt nocy prébowat zbilansowac bu-
dzet. Wygladat na pobudzonego i jak tylko zobaczyt Simonsena, powie-
dziat:

- Simonie, zacznijmy od razu.

Ledwie wypowiedziat te stowa, do pomieszczenia wpadt Malte Borup
1 przerwat ich rozmowe zdyszanym, a jednoczes$nie przepraszajacym to-
nem.

- Nie mialem zamiaru wam przeszkadzaé, ale napisates, ze to bardzo

pilne.



Pedersen poluzowat krawat, a potem odezwat sie zrezygnowany:

- Miatem nadzieje, ze zdazysz przed Simonem.

- Przykro mi. Robitem, co mogtem, ale musiatem pozmywac naczynia,
bo inaczej Anita by sie wsciekta po powrocie do domu. Obiecatem jej to.

- W porzadku. W takim razie obaj bedziecie §wiadkami mojej porazki.
Glupio mi, ale naprawde nie bytem w stanie uruchomic tej dziwacznej ta-
blicy interaktywnej i... — Wstat i usunat zastone przystaniajaca tablice. -
Postanowitem zamiast tego uzy¢ zwyktego flamastra, a teraz okazuje sie,
7e napisu nie mozna zmazac.

Simonsen przygladat sie tablicy z zainteresowaniem. Notatka sktadata
sie z trzech krotkich punktéw.

Odpowiedzi na listy do redakcji?

Mundur ojca - o jaki chodzi?

Czy Simona za bardzo nie poniosta wyobraznia?

Pierwsze dwa punkty rozpoznat bez trudu, bo pochodzily z jego wia-
snego raportu, ktéry sporzadzit kilka dni wczesnie;j.

Tymczasem Pedersen kontynuowat swoje wynurzenia:

- Prébowatem ze wszystkich sit, uzywajac wszystkiego, co mi wpadio
w rece, ale nic to nie dato.

- Czy moéwiac ,wszystko”, masz na mysli wode? — zapytat sarkastycznie
Simonsen.

- Réwniez plyn do mycia naczyn. Okej, doskonale wiem, ze alkohol
potrafi zdziata¢ cuda, dlatego przepraszam cie, Malte, ale gdy to sie stato,
uznatem, zZe trzeba dziata¢ szybko. Nie zdazyte$ kupic coli, prawda?

- Nie, nie byto na to czasu.

- W takim razie zréb to teraz i zalatw jeszcze butelke alkoholu. Gdy
skoniczymy z Simonem rozmawiac, wytrzesz tablice 1 pokazesz mu ten
klip z Mouritzem Malmborgiem, ktéry znalaztes. Zrozumiates?

Borup potwierdzil, a potem wyszed}. Pedersen coraz bardziej sie roz-
krecat.

- No tak, miates$ nie widzie¢ tego ostatniego punktu, ale sie stato i zaj-
miemy sie tym na koniec. Przeczytatem twoje notatki z seansu hipnotycz-



nego w Nykebing Falster i informacje, ze Helena Brage, cytuje: ,odpowia-
data na listy i tam sie wymadrzata na temat mtodziezy”. Rozumiem, ze od-
powiadata na jakies listy do redakcji, ale do tego zapewne sam doszedtes.
Zona pana Olsena powiedziala tez w hipnozie, ze ojciec Heleny nosit mun-
dur. Ciagle nie wiemy, o jaki mundur chodzi, ale szczerze mdéwiac, wydaje
mi sie, ze to nie ma szczegdlnego znaczenia, natomiast dowiedziatem sie
innej rzeczy. Helena Brage Hansen ma starszego brata i zdaje sobie
sprawe, ze nie chcesz, aby sie dowiedziata, ze jg przeswietlamy, ale... cho-
dzi o to, ze dobrze go znasz. To Finn B. Hansen.

- Ten Finn B. Hansen?

- Tak, aplikant sedziowski w sadzie rejonowym w Neestved. Oczywi-
$cie nie mam pojecia o jego relacjach z mtodsza siostra, ale zgaduje, ze po-
wstrzyma sie od wyjawienia jej, Ze sie nig interesujemy, jezeli go o to po-
prosimy. Niewykluczone, ze i nam nie bedzie chciat nic powiedzie¢, ale to
juz zupetnie inna sprawa.

Simonsen sie z nim zgodzit.

- W kazdym razie warto sprobowac. Wybierzesz sie ze mng?

- Jezeli chcesz, to ja chetnie, ale mam mato czasu. Jezeli mam jechac
z toba, musimy sie pos$pieszyc¢ i szybko wszystko omowic.

- Tak zrébmy. A o co chodzi z tym, Ze ponosi mnie wyobraznia?

Pedersen zaczal wyjasniaé bez zbednych ogrédek. Simonsen juz
dawno temu uzyskal potwierdzenie, ze ich szescioro uczniéw pod wzgle-
dem towarzyskim nie cieszyto sie specjalng popularnoscia w swojej klasie
w liceum.

- W tej chwili wyglada na to, ze kazda najmniejsza btahostka wymaga
sprawdzenia - ciagnat Pedersen. - Rodzic w mundurze czy jakies listy.
Dlaczego po prostu nie wezwiesz ich na przestuchanie?

- A jezeli nikt z tych czworga niczego nie pamieta? Zbiorowy zanik pa-
mieci. Co zrobimy w takim wypadku?

- Zrobimy to, co zawsze w takich sytuacjach, mianowicie skonfrontu-
jemy ich ze sobg. Znajdziemy drobne niescistosci w ich zeznaniach i be-
dziemy im wierci¢ dziure w brzuchu. Bedziemy im grozi¢, zwodzi¢ ich

1 kusi¢ - zrobimy wszystko to, co juz watkowaliSmy milion razy.



- A kiedy ostatnio prowadzites dochodzenie w sprawie przestepstwa,
ktére miato miejsce prawie czterdziesci lat temu?

Pedersen zawahatl sie na moment, ale nie przestawat sie upierac przy
swoim.

Czas dokonania przestepstwa rzeczywiscie stanowit jakis argument
1 dlatego wtasnie poczatkowo zgodzili sie, ze nalezy gruntownie przeswie-
tli¢ przesztos¢ Bandy Szesciu, tak drobiazgowo, jak tylko sie da. Ale to zo-
stato juz zrobione, a niektérzy twierdza nawet, ze dos¢ dawno temu.

- W koncu bedziesz musiat zaakceptowad, ze nadszed? odpowiedni
moment. A ty zamiast tego nadal masz watpliwosci. A co gorsza - nie
masz najmniejszej gwarancji, ze zabodjstwo Nielsena jest powiazane ze
zniknieciem Lucy Davison. To tylko przestanka. I to niezbyt solidna. Naj-
wyzszy czas, zeby$ wezwal ich na przestuchanie, zamiast kreci¢ sie
w kétko wtych twoich latach szesédziesiatych do czasu, az sam dobijesz
siedemdziesiatki.

Simonsen przyznat mu racje bez ztosci. Wyczut w jego argumentacji te
same tony, ktore ostatnio ustyszat od Hrabianki. Ale te od niej miaty nieco
tagodniejsza forme.

- W porzadku, jedziemy do Neestved, to znaczy do Finna B. Hansena.
Sprawdze, czy przyjmie nas jeszcze dzisiaj. Po tym spotkaniu zaczniemy
przestuchania, chyba ze wczes$niej wyptynie co$ rewolucyjnego. Mozemy
sie tak umowic?

- Umowa stoi, pod warunkiem, Ze to ja decyduje, co to znaczy ,cos re-
wolucyjnego”.

- W porzadku. Ide teraz do siebie, mam maile do przeczytania. Za-
dzwon do mnie, gdy uda ci sie wytrze¢ tablice i bede mogt obejrze¢ swoj
film.

Gdy Simonsen obejrzat klip, byl zmuszony przyznad, ze mezczyznie prze-
prowadzajagcemu wywiad nie mozna odmoéwi¢ uroku. Za dtugimi wtosami
1 okularami w stalowej oprawce ukrywalo sie elokwentne poczucie hu-
moru, ktoremu dos¢ trudno bylo sie oprzeé, mimo ze dziennikarz bezlito-



$nie skierowat je przeciw dwojgu nastolatkom, wybranymi na ofiary. Za
nim stali Mouritz Malmborg i jakas nieznana dziewczyna.

- Naszg miodziezowsa redakcje czesto oskarza sie o to, ze nie interesu-
jemy sie zwyklg mtodzieza, a tylko prowokatorami, upalonymi nierobami,
aktywistami na rzecz pokoju 1 tego rodzaju spotecznymi wyrzutkami - za-
czat wywiad prowadzacy. — Dlatego tez wybratem sie na stacje Hvidovre,
gdzie spotkatem dwoje zwyczajnych miodych ludzi. Normalna, typowa
dziewczyne i normalnego, zwyczajnego chlopaka. Z tej matej grupy to
wilasnie ty wydajesz sie najzwyczajniejsza. Jak sie nazywasz?

- Susanne.

- Susanne, styszatem, ze potrafisz obiec caly stadion w bardzo krétkim
czasie, a w nieco dtuzszym nawet dwa razy. Czy to prawda?

- Yyy, tak.

- Pewnie masz nadzieje, ze pewnego dnia bedziesz réwnie dobra jak
dziewczyny z NRD. Jak ci sie wydaje, czy powodem ich znacznie lepszych
czaséw jest fakt, ze w NRD w przeciwienstwie do Danii istnieja obiekty
sportowe 1 obowiazujg zasady zdrowego socjalistycznego wychowania, czy
tez bieznie tam sg po prostu krotsze?

- Nie wiem... ale bieznie za granicg wcale nie sg krétsze.

- Wspaniale, ze udato sie nam to ustali¢. A ty, Mouritz, powiedz, jak sie
nazywasz?

- Mouritz.

- Tak myslatem. Uprawiasz rzut dzida, nie mogthbys$ pokaza¢ naszym
widzom, jak rzucasz tgq swoja dzida? Nie, nie ruszaj sie z miejsca. Udaj, ze
trzymasz ja w dloni i rzucasz.

Mouritz Momberg zrobit to, o co zostat poproszony. Wygladato, jakby
whbijat mtot w sufit.

-Troche szybciej, zebysmy mogli obejrze¢ kilka rzutéw.

Chiopak podkrecit tempo 1 udato mu sie jeszcze powtdrzy¢ rzut kilka-
krotnie, zanim prowadzacy wywiad mu przerwat:

- To byto naprawde swietne, Mouritz. I bardzo, bardzo zwyczajne. Su-

sanne, mogtabys bi¢ brawo Mouritzowi, kiedy powiem widzom pare stow?



Dziewczyna zaczeta bi¢ brawo, a prowadzacy zakoniczyt audycje.

Simonsen byt pod wrazeniem, gdy zwracat sie do Maltego Borupa:

- No, no, musze przyznac, ze wyglada jak prawdziwy lewicowy po-
plecznik. Kiedy powstato nagranie?

- Dziesiatego kwietnia tysiac dziewiecset sze$¢dziesigtego dziewiatego
roku, znalaztem je w Googlach. Przyda ci sie?

- Bez watpienia, to naprawde uzyteczne, bardzo ci dziekuje.

- Dlaczego on byt taki nieprzyjemny? Przeciez doskonale wiedzial, ze
chodzi o oszczep, 1 dlaczego robit z nich gtupkéw, nie byto ku temu zad-
nych powodéw. Nic takiego mu nie zrobili.

- Nie wiem dlaczego. Moze dlatego, ze byt gtupia $winia, a moze dla-
tego, ze potrafil. Malte, to byly inne czasy.

Uzywat tego wyrazenia jako standardowego argumentu, gdy chciat za-
mkna¢ dyskusje o przesztosci: ,To byly inne czasy”. I chociaz to, co powie-
dzial nie mijato sie z prawda, to kiedy czasy nie byly inne? W tym przy-
padku jego argument nie wystarczyt. Borup zastanawiat sie przez chwile,
ale nadal nie potrafit zrozumiec tej sytuacji mimo innych czaséw.

- Czy to wtedy byto zabawne? - spytal ze zdziwieniem. - Mam na mysli
uprzykrzanie zycia innym.

Co miat mu odpowiedzie¢? Tak, na swdj sposéb byto to zabawne.
Trudno to wszystko wyjasnic.

Gdy siedzieli w samochodzie, w drodze do Naestved, Pedersen zagrze-
bal sie w stosie wyciagéw bankowych i kopii arkuszy kalkulacyjnych,
ktére analizowat z dtugopisem w dtoni i1 kalkulatorem. Od czasu do czasu
wydawat z siebie gtosne westchnienie, ale sie nie odzywat. Simonsen réw-
niez sie zagrzebat. W przesztosci, podobnie jak dzisiaj o poranku. Wspo-
minat ostatni okres, ktory spedzit z Rita.

Rita zaczeta znika¢ na pewien czas i nie mial pojecia, gdzie przebywata,
a czesto takze w ogdle nie wiedzial, ze wyjechata. Gdy wracata, odmawiata
odpowiedzi na jego pytania, wiec uptyneto sporo czasu, zanim sie zorien-
towat, ze byta kurierem. Przeworzita pieniagdze z Danii do Niemiec lub



Francji, pienigdze zebrane w Skandynawii, ktére miaty stanowi¢ wsparcie
dla Armii Wyzwolenia Palestyny. Nigdy nie ustalit z duza dozg pewnosci,
jaka organizacja za tym stata. Zapewne PFLP - Ludowy Front Wyzwolenia
Palestyny, ale nie miat pewnosci, ani wtedy, ani teraz. Pojawito sie wtedy
tyle réznych organizacji i réwnie wielu pozytecznych idiotow, ktérzy nie
mieli pojecia, dla kogo tak naprawde pracuja. Rita byta matym trybikiem
wielkiej machiny, ktéra w tamtych czasach robita sie coraz okrutniejsza.
Porwania samolotéw i ludzi, zestrzelenia - terror przybierat na sile, ale
i reakcje byly coraz gwattowniejsze: Mosad - izraelska agencja wywiadow-
cza - Sledzita terrorystéw odpowiedzialnych za zamach podczas olim-
piady w Monachium i systematycznie likwidowata jednego po drugim.

Wiosng 1973 roku Rita znikneta na prawie dwa tygodnie. Gdy wreszcie
wrocita, byta opalona i przygnebiona. Jak zwykle odmdéwita mu jakichkol-
wiek wyjasnien. To byto nie do wytrzymania, zrobili sobie przerwe, tak
jak juz wiele razy wczesniej, tylko po to, Zeby po pewnym czasie ponownie
sie zej$¢. Gdy przychodzito co do czego, nie potrafili bez siebie zy¢. Tak im
sie wydawato.

Jeszcze tej samej wiosny doznat prawdziwego szoku, ktéry uzmystowit
mu dosadnie, ze jego dziewczyna stapa po cienkim lodzie. Jezeli dobrze
pamietal, zdarzyto sie to podczas festiwalu, organizowanego przez redak-
cje ,Land og Folk” - dziennika Komunistycznej Partii Danii - w Feelledpar-
ken. Przyszly dziesiatki tysiecy ludzi, a samo wydarzenie bylo prawdzi-
wym pokazem perfekcyjnej organizacji. A moze sie mylil, mozliwe, ze te
festiwale zaczely sie dopiero pézniej, nie byt tez pewny pory roku. W kaz-
dym razie jako funkcjonariusz zostat wtedy oddelegowany do utrzymania
porzadku podczas jakiegos wydarzenia, organizowanego przez dunskich
komunistéw. To byta dobra fucha. Niezaleznie od swojej niecheci do tej
partii musiat przyznac, ze mieli porzadek w swoich szeregach. U komuni-
stéw nigdy nie bylo awantur, nawet nikt na niego nie pokrzykiwat - naj-
czesciej byl po prostu ignorowany, ale zdarzalo sie tez, ze proponowano
mu kawe.

Podeszto do niego dwoéch mezczyzn, robotnikéw w srednim wieku,
spokojni goscie. O ile pamietal, usiedli na fawce przy stoliku pod namio-



tem. Wyraznie za to przypominat sobie serwete przykrywajaca stolik -
materiat w bialo-czerwona krate, charakterystyczna dla taiiszych kopen-
haskich restauracji. Mezczyzni potozyli przed nim dwie niemal identyczne
fotografie. Obie przedstawialy Rite wchodzacg po schodach do samolotu.
Miata kule i jedna noge w gipsie. Samolot nalezat do linii El Al i lecial do
Tel Awiwu.

Mezczyzni zachowywali sie uprzejmie, ale nie chcieli mu powiedzie¢,
skad maja zdjecia ani skad wiedza o jego relacji z Rita. Mieli dla niego
tylko jedng rade, aby wyciagnat ja z tego bagna, w ktore wpadta. Nigdy nie
zdotal ustali¢, czy mezczyzni zostali wystani przez swoja partie - jezeli to
w ogole byli komunisci - czy tez kierowata nimi zwykta przyzwoitos¢.

Drazyt problem przez dwa dni i dwie noce, az w konicu z ta swoja nowa
wiedzg udat sie do PET - policyjnej stuzby wywiadowczej. Jej gtéwna sie-
dziba miescila sie woéwczas na pierwszym pietrze posterunku policji
w Bellahgj. Trzej koledzy Simonsena spisali jego zeznania i szczegdtowo
wypytywali o jego relacje z Rita. Otrzymat od nich liste z dodatkowymi py-
taniami, na ktére miat sprobowac uzyskac¢ odpowiedz. Zanim wyszedt, pa-
radoksalnie otrzymat te sama rade, ktorej udzielili mu komunisci. ,Wycia-
gnij ja z tego bagna, im szybciej, tym lepiej” - ustyszat na pozegnanie. Po-
tem poszedt do knajpy, czut sie paskudnie. Przestuchanie przez PET nie
nalezato do przyjemnych, poczut sie w stosunku do Rity jak zdrajca, nie-
zaleznie od tego, ile razy prébowat sobie wyttumaczy¢, ze podjat rozsadna
decyzje. Nie wspominajac o tym, ze zapewne i tak nie byli juz razem.

Aplikant sedziowski Finn B. Hansen byt przez wiele lat kierownikiem Wy-
dzialu XV Sadu Apelacyjnego Vestre Landsret, gdzie zajmowat sie przygo-
towywaniem spraw cywilnych. Dobre dziesie¢ lat temu przeniesiono go
do sadu rejonowego w Neestved, po tym, jak zostat zmuszony do ponad-
potrocznego urlopu w zwiazku z powaznym problemem alkoholowym.
Ostatecznie udato mu sie odzyskac¢ kontrole nad wiasnym zyciem, ale jego
kariera sie zatamata i musiat spojrze¢ prawdzie w oczy. Pogodzi¢ sie
z tym, ze juz nigdy nie zostanie sedzia. Byt postawnym mezczyzng o rzad-

kich, siwych wlosach i zmeczonej twarzy. Uprzejmie przywitat sie z poli-



cjantami i1 zaproponowal swoim gosciom miejsce po drugiej stronie
biurka, gdzie ustawiono kilka krzeset w stylu Bauhaus. Simonsen sie za-
wahat. Meble moze i byly tadne, ale gdy juz na nich zasiadat - z pewna
niechecig - obawial sie nieco, czy cienkie metalowe rurki dadza sobie
rade z ciezarem. Do tego przeciez brakowato dwéch nég.

- Powiedzcie mi, panowie, w czym moge pomodc. Musze przyznac, ze
mnie zaintrygowaliscie.

Simonsen postanowit zaryzykowac i usiadl. Potem wyjawit cel wizyty.
Siostra aplikanta wiele lat temu wybrata sie z kilkoma kolegami na eduka-
cyjny wyjazd nad Morze Péinocne, a tam odwiedzita ich pewna mtoda An-
gielka, ktéra pdzniej zagineta. Pokazal mezczyznie kilka zdjec, ale nie to,
na ktérym byli w neglizu.

Jowialno$¢ aplikanta ustapita miejsca powsciagliwosci. Diugo przygla-
dat sie zdjeciom, chociaz nie byto ku temu powodu, az w koncu zapytat:

- I sadzicie, ze ta Angielka nie zyje?

Jego konkluzja wydawata sie zrozumiata, przyszli w konicu z wydziatu
zabdjstw. Simonsen potwierdzit podejrzenia Hansena co do $mierci Lucy
Davison. Aplikant pokiwat wolno glowa 1 powiedziat jakby do siebie:

- Mineto sporo czasu. Moze zaproponuje cos do picia — kawy, herbaty?

Bylo wyraznie wida¢, ze Hansen potrzebuje przerwy, zeby przetrawic
informacje od nich. Pedersen podziekowat i powiedzial, Ze on i Simonsen
nie maja ochoty na nic do picia, po czym mozliwie jak najtagodniej zaczat
wyjasnia¢ aplikantowi potencjalng role jego siostry w tej sprawie. Nastep-
nie pokrotce przedstawit okolicznosci $§mierci Jorgena Kramera Nielsena.
Potem pateczke przejat Simonsen:

- Doskonale zrozumiemy, jezeli nie bedziesz chciat nam poméc. Nie
wiem, jak sam zareagowatbym w twojej sytuacji, ale musisz mie¢ swiado-
mos¢, ze niezaleznie od tego, jaka podejmiesz decyzje, nie pozostanie po
niej zaden $lad. Ani oficjalnie, ani w naszej wewnetrznej dokumentacji.
Bylibysmy jednak bardzo wdzieczni, gdyby$ nie wspominat siostrze o na-
szej rozmowie.

Hansen potrzasat gtowa, jakby chciat sie otrzasnac z tej sytuacji. Jego
siwe wilosy sterczaly teraz we wszystkich kierunkach.



- Czyli dwoje ludzi nie zyje? - spytat po pewnym czasie.

- Tak, nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci.

- I w najgorszym przypadku moja siostra moze zosta¢ oskarzona
o morderstwo?

- Tak, w najgorszym. Ale to mato prawdopodobne w przypadku Es-
bjerg. Nie wierzymy w morderstwo z premedytacja, a wszystko inne juz
dawno sie przedawnito, ale o tym wie pan duzo lepiej niz my. Jezeli nato-
miast chodzi o listonosza, to jasne, ze...

- Helena przeciez, do cholery, nie skrecita karku jakiemus listono-
szowl. Przeciez dobrze wiecie, ze mieszka na pétnocy Norwegii.

- Tak, wiemy.

- Moze sie przejdziecie? Potrzebuje czasu, zeby to przemysle¢. — Pod-
niost sie z krzesta, nie pozostawiajac im wyboru. Gd wychodzili, zapewnit
ich: - Nie musicie sie obawia¢, ze sie z nig skontaktuje, bo tego nie zrobie.

Gdy tylko opuscili gabinet Hansena, Pedersen zajat sie swoimi rozli-
czeniami. Byly jakie$ zalety posiadania wielu obowiazkéw - czas oczeki-
wania cztowiek zawsze mégt spedzi¢ pozytecznie. Simonsen krazyt po ko-
rytarzach gmachu sadu. Budynek byt stosunkowo nowy - na surowych
czerwonych cegtach powieszono szereg obrazéw, zapewne z inicjatywy
stowarzyszenia artystycznego pracownikéw sadu. Obrazy trudno byto zin-
terpretowac, a poza tym byly nudne.

Po niecatej pétgodzinie Finn B. Hansen podjat decyzje:

- Pomoge wam na tyle, na ile potrafie. Koniec koficéw tak bedzie najle-
piej dla Heleny. W kazdym razie taka mam nadzieje. Macie panowie jakie$
konkretne pytania?

- Wydaje sie nam, ze pana ojciec w pewnym okresie pojawiat sie w li-
ceum Brondbyester w mundurze - zaczat Pedersen. - Czy z czyms sie to
panu kojarzy, czy tez po prostu cos zle zrozumielismy?

- To z pewnoscia prawda. Byt numerem jeden, marszatkiem general-
nym w ruchu skautowym. Nie pamietam, czy chodzit w zielonym, niebie-
skim, szarym albo w paski czy co tez tam nosit, pamietam jedynie, ze
w pewnym okresie nosit mundur na okragto. Najczesciej nie w pore 1 mu-



sze przyznac, ze potwornie sie wtedy ktociliSmy. Studiowatem prawo na
uniwersytecie, a moéj ojciec nie mogt przezy¢, gdy zawiesiliSmy nauke i za-
czeliSmy okupowad gabinet rektora. Nie byto lepiej, gdy palilismy haszysz
na schodach wejsciowych do budynku razem z tymi tam pisarzami.

Simonsen kopnat Pedersena w kostke, zanim ten zdazyt to skomento-
wac. Po kilku rundach rozmoéw o latach szesc¢dziesiatych z uczniami klasy
3y liceum w Brondbyester wiedzial, ze wiekszos¢ z nich we wiasnym prze-
konaniu uczestniczyla wtedy w czym sie dato. Przedstawiane przez nich
fakty nieco sie rozmywaly, bo niewlasciwie osadzali w czasie przedsta-
wiane wydarzenia - kilka lat w te czy we w te - zeby dopasowac je do
wspomnien i celu opowiesci. Aplikant sedziowski najwyrazniej nie stano-
wit wyjatku.

- ...wiec ojciec chodzit w mundurze na znak swego rodzaju buntu wo-
bec tych nowych czaséw. Dzisiaj wydaje mi sie, ze byt odwazny, wtedy
uwazatem, ze byt gtupcem.

- Czy pana siostra tez nalezata do skautéw?

Dtugo sie zastanawiat, zanim odpowiedziat.

- Nie pamietam tego, ale bardzo prawdopodobne. W kazdym razie bar-
dzo sie od siebie roznilismy. Moze dlatego, ze byliSmy chtopakiem i dziew-
czyna, ale pewnie tez dlatego, Ze ja sprzeciwiatem sie rodzicom, a ona
z kolei mnie. Gdyby byta starsza siostra, zapewne byloby odwrotnie.
W czasach mtodosci to czesto przypadek i drobiazgi decyduja o tym, gdzie
czlowiek laduje.

— Ale nie pamieta pan tego doktadnie?

- Nie, niestety. Byta moja mtodsza siostra, wiec nieszczegdlnie intere-
sowalem sie jej otoczeniem czy zainteresowaniami.

- Podczas nauki w liceum odpowiadata na listy nadsytane do redakcii.
Czy mogto chodzi¢ o rubryke w gazetce wydawanej przez ruch skautowy?

- Jak najbardziej. Zostalo mi jeszcze pare rzeczy po rodzicach, wiec
bede mogt sprawdzié, w ktérym ruchu skautowym dziatat moj ojciec,
1 wtedy bedziecie mogli ruszy¢ dale;j.

- Bylibysmy bardzo zobowigzani. Co dziato sie z pana siostra po zakon-

czeniu nauki w liceum?



- Zaczeta chorowac psychicznie. To chyba bylo zaraz po tym, jak zdata
mature. Tak mi sie wydaje. Uplyneto kilka lat, zanim znowu zaczeta
w miare normalnie funkcjonowad, jezeli mozna to tak okresli¢. Z tego
czasu pamietam przede wszystkim to, jak okropnie sie wtedy czula, cza-
sami mam tez jakie$ przebtyski wydarzen z naszego dziecinstwa. Zaliczyta
pobyty we wszystkich mozliwych instytucjach, co mocno odbito sie na na-
szej rodzinie, oczywiscie najbardziej na mamie i ojcu. No 1 na niej samej
tez.

Ponownie zamilkl, a oni czekali cierpliwie. Simonsen nie kryt zdziwie-
nia. Podczas przeswietlania zycia Heleny Brage Hansen nie natrafili na in-
formacje o jej chorobie psychicznej. To byto wyrazne przeoczenie, za
ktoére, koniec koricdw, on musiat wzia¢ odpowiedzialnosc.

- Wiem, jakie pytanie sie teraz nasuwa. Ale naprawde nie mam poje-
cia, czy jej choroba miata cos wspdlnego z ta wyprawa do Esbjerg, o ktorej
wspominaliscie. Moge tylko gdyba¢. W kazdym razie ostatecznie udato sie
ja ustabilizowac. Mysle, ze zawdzieczamy to rozwojowi farmakologii. Psy-
chiatrzy dobrali leki, ktére powstrzymywaty jej demony. W latach osiem-
dziesiatych zamieszkata w pewnym kolektywie rolniczym, odwiedzitem ja
tam parokrotnie, chociaz znajdowat sie az na Bornholmie. Gdy zmarli nasi
rodzice - co miato miejsce odpowiednio w osiemdziesiatym czwartym
1 osiemdziesiatym szostym roku - odziedziczyliSmy troche pieniedzy,
ktére wydata na przeprowadzke do Norwegii. Najpierw przeprowadzita sie
do Bergen, a potem daleko na pdétnoc, do Hammerfest, gdzie pracuje jako
przewodniczka przyrodnicza i turystyczna. Po pewnym czasie uzyskata tez
norweskie obywatelstwo. Nie pamietam, kiedy to byto.

- Czy ma rodzine albo dzieci?

- Nie, ale prawdopodobnie ma partnera.

- Masz z nig kontakt?

- Sporadyczny, od czasu do czasu ze soba mailujemy, czasem raz na
miesiac, czasem raz na pot roku.

- Nie widujecie sie?

- Przyjechata na moje szes¢dziesigte urodziny, a mdéj najmtodszy syn
odwiedzit ja podczas swojej podrézy do Laponii kilka lat temu. Jezeli nie



zapomne, dzwonie do niej z okazji swiat Bozego Narodzenia. I to wtasci-
wie tyle.

Simonsen ani Pedersen nie mieli wiecej pytan, z wyjatkiem jednej rze-
czy, ktora jednak mogta sie okaza¢ dosc istotna. Umowili sie wczesniej, ze
pytanie zada ten, z ktorym aplikant sedziowski ztapie lepszy kontakt. Bez
watpienia byt to Simonsen, dlatego powiedziat:

- Jak zapewne sie domyslasz, bedziemy musieli porozmawiac z twoja
siostra. Dla obu stron bytoby najlepiej, gdyby ta rozmowa mogta sie odby¢
w Danii, bo nie mozemy pojechac¢ do Norwegii, aby przestuchac¢ norweska
obywatelke, nie informujac o tym tamtejszej policji. Ale takich rzeczy nie
musimy ci przeciez wyjasniac.

- Zobacze, co da sie zrobi¢. Kiedy to miatoby nastgpic¢?

- Zadzwonimy do ciebie. Nie wczesniej niz za tydzien albo dwa, bo za-
czniemy od jej kolegow z klasy, a moze sie tez okazac, ze sprawa zrobi sie
nieaktualna.

- Miejmy taka nadzieje.

Funkcjonariusze z wydziatu zabdjstw ledwo zdazyli opusci¢ gmach
sadu w Neestved, gdy Simonsen nagle sie zatrzymat i stanat jak wryty.

- Co sie dzieje? Zle sie czujesz? - spytat zaniepokojony Pedersen.

- Nie, ale mysle coraz wolniej. Chodz, musimy tam wrécic.

Hansen ze spokojem przyjat ich nagte wtargniecie do jego biura.

- Zapomniatem zapytac o jedna rzecz — wysapat zdyszany Simonsen. —
Czy ten ruch skautowy, w ktéry angazowat sie twdj ojciec, nie miat przy-
padkiem jakiej$ placéwki kolonijnej w okolicach Esbjerg?

- Gospodarstwo nad Morzem Péinocnym - Vesterhavsgdrden. Pamie-
tam tamto morze i ze bywaliSmy tam kilkukrotnie jako dzieci, ale czy
osrodek znajdowat sie w okolicach Esbjerg czy Blokhus, tego nie wiem.

Funkcjonariusze podziekowali. Aplikant sedziowski nagle sie skurczyt,
jakby dopiero teraz do niego dotarto, jakie znaczenie mogta miec ta infor-
macja. Po chwili dodat cicho:

- Niestety wydaje mi sie, ze to do$¢ spory obszar. W kazdym razie tak
to zapamietatem.



Vesterhavsgarden okazat sie idealng wskazéwka, mimo ze obecnym
wiascicielem gruntu byta gmina Esbjerg, a samo miejsce zmienito nazwe.
Na podstawie zdje¢ zrobionych przez Jorgena Kramera Nielsena nie dato
sie ustali¢, czy miejscem pobytu Bandy Szesciu byt osrodek kolonijny, ani
tego wykluczy¢. Funkcjonariusze przeszukujacy tereny w poblizu hotelu
Norballe otrzymali rozkaz poszukiwania domku letniskowego i wiasnie to
zrobili. Omijali osrodek kolonijny do czasu, dopdki Simonsen nie zadzwo-
nit do Arnolda.

Zdjecia pasowatly. Arnold osobiscie pofatygowat sie z aparatem, a po
zrobieniu zdje¢ natychmiast wystat je mailem do Simonsena i wszystko
stato sie jasne: $ciany z drewnianych desek, konstrukcja wiericowa i poto-
zone z tytu wzniesienie przypominaly te sprzed niemal czterdziestu lat.
Wiatrownice zostaly wykonczone stylizowang gtowa smoka, najpewniej
scyzorykiem, a potwor istniat rowniez w 1969, cho¢ na czarno-biatych od-
bitkach trudniej go byto dostrzec. Wytropiono réwniez mezczyzne z ze-
spotem Downa. Mieszkat w gospodarstwie naprzeciwko az do swojej
$mierci w 1991 roku, ale starsi ludzi z okolicy nadal pamietali Toelsa
Ghupka - nieszkodliwa, radosna istote, ktérej nie byto juz wsrod zywych.
Jedyna tyzka dziegciu w tej beczce miodu okazat sie fakt, ze Hansen nie-
stety miat racje w sprawie wielkosci gruntu, obejmujacego ponad trzy-
dziesci hektarow pagorkowatego terenu, pokrytego trawa, zarnowcem
miotlastym, wrzosem, drzewami iglastymi i gaszczem jezyn. Simonsen
1 Berg powiekszyli interesujacy ich obszar na Google Earth. To nie byt
optymistyczny widok, jezeli poszukiwato sie zwtok.

Berg pokrecita gtowa, gdy zobaczyta osrodek kolonijny z lotu ptaka.

- Nie damy rady sie przekopac przez caly teren, skoro nie mamy poje-
cia, gdzie ona lezy. Mogli ja ukry¢ wszedzie.

- Nie sadze, zeby targali ja dalej, niz to absolutnie konieczne - zauwa-
zyt Simonsen.

- Moze i nie, ale nie mamy zadnych wskazéwek. Moze leze¢ nawet
dziesie¢ metréw od drzwi wejSciowych, a i tak jej nie znajdziemy.

- Masz racje. Tak to na ten moment wyglada.



- Podobno sg takie skanery, ktére potrafig zlokalizowa¢ kosci i tego
typu przedmioty. Dziataja tak jak detektory metalu, tyle ze chodzi
o zwtoki. Czy Kurt Melsing nie dysponuje takim sprzetem?

- Nie w przypadku piasku i nie po tylu latach.

- Wielka szkoda. Co w takim razie zrobimy?

- Bedziemy czytad.

Zatatwit trzy roczniki ,Mtodych Skautow” z lat 1967-1969 i zostawit je
na biurku. Helena Brage Hansen odpowiadata na listy nadsytane do re-
dakeji 1 Simonsen uwazat, ze lektura jej rubryki to znakomita okazja do
poznania osobowosci Heleny.

Berg przystata na jego pomyst bez wiekszego entuzjazmu. Nie miata
wielkiej ochoty wezytywac sie w niemal czterdziestoletnie artykuly ruchu
skautowego, ale dla odmiany zrobita to, o co zostata poproszona.

Dopiero pdzniej Simonsen zorientowat sie, ze wyznaczyt swojej mtod-
szej kolezance zbyt trudne zadanie. Dotarto to do niego, gdy po péttorej
godziny lektury nagle sie odezwata:

- Nie jestem pewna, czy rozumiem, czego mam szukac.

Uniést wzrok znad czytanego czasopisma.

- Na podstawie rad, ktorych tam udziela, masz sprébowac ocenic, ja-
kim byta cztowiekiem, jakie miata poglady, wizje, marzenia, jakie zasady
wyznawata i tak dalej. W swoich odpowiedziach czesto przeciez przedsta-
wia wlasny punktu widzenia.

- Sama byta mtoda.

- Tak, i co z tego?

- Wydaje mi sie, ze to dziwne, ze udzielata rad. Zazwyczaj robi to ktos
starszy. Ale poza tym pisata catkiem niezle.

- Chciata zosta¢ dziennikarka.

— Skad to wiesz?

- 7 odpowiedzi, ktore wiasnie przeczytatem, a ktore ty miatas w reku
dziesie¢ minut temu.

Berg potarta oczy.

- Chyba nie idzie mi zbyt dobrze. Mogtbys mi podac jakis przyktad?



- Przyktad czego?

- Czegos, co znalaztes 1 uznates za istotne.

Simonsen spojrzat na swoj blok z notatkami i wyjat jedno z czasopism.

- Postuchaj tego. Odpowiada dziewczynie, ktéra nie moze znalezc
chtopaka i czuje sie wyobcowana w swojej klasie. Cytuje: ,Powinnas pozo-
sta¢ soba. Zdaje sobie sprawe, ze to moze by¢ trudne. Jednak nie warto za-
biega¢ o towarzystwo, jezeli bilet wstepu oznacza, ze trzeba zrezygnowac
z samego siebie. To zbyt wysoka cena, niezaleznie od tego, jak atrakcyjna
wydaje sie oferta”.

- Tak, to oczywiste, ale co z tego wynika? - zapytata Berg.

Zignorowat ten przyktad i poszukat kolejnego.

- Tutaj mamy chtopaka, ktéry zostat skarcony przez swojego druha, bo
powiedzial, ze nie podoba mu sie wojna w Wietnamie.

- Nikomu nie podoba sie wojna.

- On ma na mysli zaangazowanie USA w Wietnamie. Postuchaj, co mu
miedzy innymi odpowiedziata. Cytuje: ,Mozesz uwazaé, co ci sie tylko po-
doba, to twoje prawo, i tak odpowiedz swojemu druhowi. Zastanéw sie
jednak tez nad faktem, ze Wietnam Pdéinocny jest dyktatura, podobnie jak
Potudniowy. Nie méwi sie o tym zbyt czesto, ale to prawda. Sprébuj sobie
wyobrazi¢, ze USA rowniez sg dyktatura. To nie takie proste, ale sprobuj
i potem pomysl, jak wtedy wygladataby sytuacja w Danii. Nie jest sztuka
opluwanie muru, gdy sie wie, ze i tak sie nie zawali.

- Brzmi bardzo sensownie. Zgodzisz sie ze mng?

- To nie ma znaczenia, do cholery, czy sie zgadzam, czy nie. Chodzi
o to, co musieli o niej mysle¢ koledzy z klasy.

— A skad mam to wiedzie¢? Przeciez tylko skauci do niej pisali.

- Musiata na nich dziatac jak ptachta na byka.

Berg nie odpowiedziata, a Simonsen stwierdzit z satysfakcja, ze wresz-
cie udato mu sie skierowac jej mysli na wtasciwe tory. Ale zaraz sie oka-
zalo, ze jednak nie.

- Chyba juz rozumiem, o co ci chodzi - powiedziata. - Powinna bar-
dziej sie postarac¢. Oczywiscie to nie jej wina, ze tak wygladata, ale mogta



sprobowac troche zabtysnac i sprzedac sie nieco lepiej. To nie musiatoby
duzo kosztowaé. Ale... moze wtedy kosztowato, skad mam to wiedziec.

- Pauline, zapomnij o tym, to bez znaczenia.

- A co z pozostalymi? Dlaczego to wlasnie ona tak bardzo cie intere-
suje?

- Bo jest jedyna osoba, o ktérej znalezlismy jakie$ informacje. Poza
tym byta kims$ w rodzaju ich nieformalnej przywodczyni.

- Przywodczyni Klubu Samotnych Serc.

- Tak, cos w tym stylu.

- Skad wtasciwie wzieli te ghupig nazwe?

Simonsen zwolnit Berg z czytania odpowiedzi Heleny, chociaz chyba
nie do konica, bo gdy zebrata czytane czasopisma i utozyta je chronologicz-
nie na kupke, zapytat:

- A co z Klavsem Arnoldem? On tez powinien troche zabtysna¢?

Juz dawno chciat ja o to zapyta¢, kiedy nadarzy sie ku temu okazja, tak
jak teraz - nie tyle o jego wyglad, co o ewentualne zatrudnienie. Gdy usty-
szat jej odpowiedz, pozatowal, Ze nie zadat tego pytania duzo wczesniej.

- Gdy go zatrudnisz, Hrabianka i ja poradzimy sobie z tym.

- Skad wiesz, ze chce go zatrudni¢? Czy Hrabianka z toba o tym rozma-
wiata? A moze Arne?

- Nie, ale to przeciez przez caly czas wisialo w powietrzu. A nie zamie-
rzasz tego zrobic?

- Owszem, 1 to w najblizszym czasie, jezeli sie zgodzi.
* kK

W sobotnie przedpotudnie Simonsen i Hrabianka wybrali sie na zakupy
do centrum handlowego w Lyngby. Kobieta ochoczo zapetniata koszyk.
Miata do tego bardzo swobodne podejscie, po prostu bez wiekszego namy-
stu zdejmowata z pétek rézne produkty. Na dodatek z wyrazem twarzy su-
gerujacym, ze dokltadnie przemyslata kazdy zakup. Na poczatku Simonsen
dawat sie nabra¢ na to zachowanie, ale te czasy dawno minely. Od czasu

do czasu wylawiat z koszyka jakis produkt i odktadat go z powrotem na



potke, co nawet niespecjalnie jej przeszkadzalo. Niekiedy robit to bez
stowa komentarza, czasami prébowat ttumaczy¢: ,Nasze szatki kuchenne
sq wypychane kawa. Po co nam trzy dodatkowe opakowania?”. Hrabianka
w odpowiedzi machata reka i pchata wézek dalej. Po odejsciu od kasy
skierowali sie z wozkiem do windy, a potem popchali go w kierunku sa-
mochodu Hrabianki, zaparkowanego na podziemnym parkingu. Tutaj
przetozyli zakupy do plastikowych torebek i zapakowali do bagaznika.

- Zdaje sobie sprawe, ze bytam niesprawiedliwa, gdy wypominatam ci
te broszure z Frederiksveerk 1 robitam ci wyrzuty z powodu wizyty
w Rodby - przyznata Hrabianka. —Przepraszam. Nie chciatam cie urazi¢
1teraz jest mi przykro.

Mruknat co§ w odpowiedzi, a ona nie przestawata wyjasniaé, uzywajac
tych samych co zwykle argumentéw. Mimo to poczul, ze sporo myslata
o tym, co miata mu teraz do powiedzenia: Jeszcze nie doszta do siebie po
rozwodzie, chociaz mineto juz prawie pie¢ lat. Oczywiscie nie byta juz za-
kochana w swoim bylym mezu, nie miata co do tego zadnych watpliwosci.
Nadal jednak odczuwata zazdros¢, myslac o jego zyciu rodzinnym i dzie-
ciach. Zdarzato sie, ze gdy przebywata w przestrzeni publicznej, nie mogta
sie pozby¢ nieprzyjemnego wrazenia, ze by¢ moze natknie sie na jego
nowg rodzine, a co gorsze, zobaczy ich z dzieciecym woézkiem. Przyznata
bez ogrédek, ze jest nadpobudliwa i zapewne tez troche matostkowa, ale
tak to wtasnie z jej strony wygladato.

Powiedzial, Ze ja rozumie, i pomyslal, ze zna powdd takiego zachowa-
nia, ale nie moze o nim wspomnie¢. To byto tabu. Dawno temu stracita
dziecko, jedyne - nic wiecej nie wiedzial, ale to i tak wystarczylo. A teraz
ta jej strata odbijata sie na ich zwiazku i co on mégt z tym zrobié? Nic, po-
zostawalo tylko mie¢ nadzieje, ze z czasem wszystko sie zmieni.

- Skad wiedziatas, Ze bytem na komisariacie w Redby i dowiadywatem
sie w sprawie Rity? - spytal tonem, ktéry sam uznat za zdecydowany.

Postata mu ironiczny usmiech.

- Mogtam sie tego domysli¢. W czwartkowy poranek, gdy brates prysz-
nic, na nasza sekretarke stacjonarnego telefonu nagrat sie funkcjonariusz
z policji w Redby. Najwyrazniej wczesniej poinformowat cie, ze PET inte-



resowata sie Ritg Metz Andersen, gdy w 1974 roku zostata aresztowana za
szmuglowanie waluty. Zdaje sie, ze zainteresowaly sie nia dopiero pare
miesiecy pézniej. Co$ w tym stylu, ale sam to mozesz odstuchac.

Ta wiedza poprawita mu humor. Obawial sie, Ze wyjasnienie mogto
okazac sie duzo bardziej nieprzyjemne. Domyslat sie, ze pozostate nieja-
snosci omowig po drodze.

- Simonie, mysle, ze najlepiej bedzie, jak odwiedziesz ja jak najszybciej
1 bedziesz mie¢ to z glowy.

Nie byto watpliwosci, ze miata na mysli Rite. Niczego jej nie obiecal,
pokiwat tylko z namystem gtowa do przodu i do tytu, a ten gest mozna
przeciez réznie interpretowac.

Gdy dojezdzali do domu, atmosfera miedzy nimi powoli sie rozluz-
niata. Sugerowaty to krétkie, niezobowiazujace komentarze na temat ru-
chu drogowego i pogody.

- Wiesz, zostalam zaproszona do Teatru Krélewskiego w niedziele, na
Fausta Goethego, w goscinnym wykonaniu Deutches Theater - zagaita
Hrabianka.

Simonsen zaczat wietrzy¢ problemy, ale nieco mniej powazne niz te
sprzed pét godziny.

- Nie ze mna. Umoéwitem sie sam ze sobg, Ze tego wieczoru nigdzie sie
nie wybieram.

- Spokojnie, nikt cie nie zaprasza, idziemy ze Stellg tylko we dwie.

- Kim jest Stella? Nie znam zadnej Stelli.

- Stella to przebojowa kobieta, matka pieciorga dzieci, chociaz ona
twierdzi, ze szeSciorga, i przyszta czilonkini Parlamentarnej Komisji
Kltury. Najwyrazniej dostaje bezplatne wejSciowki na tego typu imprezy.
Jej maz najprawdopodobniej jest tak samo na bakier z kultura jak ty, wiec
bilety dostaty sie mnie.

- Ach tak. A wlasciwie to jaka partie reprezentuje?

- Nie mam pojecia, nigdy nie pytatam. To zreszta catkowicie drugo-
rzedna sprawa.

- Taa, masz racje.



- A zmieniajac temat. Powiedz mi, jak tam Klavs. Jak zorganizowat po-
szukiwania? Sprawdzit sie?

- Tak, swietnie. I ucieszy? sie, ze przyjechatySmy, chociaz Pauline byta
bardzo powsciagliwa, zeby nie powiedzie¢ milczaca.

- Czyli uwazasz, ze facet wie, co robi? Chodzi mi nie tylko o wczoraj,
ale tez o zeszty tydzien, gdy pracowaliScie razem.

- Wspaniale sie z nim wspoéipracuje, nie ma co do tego watpliwosci.
Chociaz na poczatku byto troche bataganu. Musiat sie przyzwyczaic, ze
wspolpraca dotyczy obu stron. Nawet z kobietami. Ale potem nie bylo juz
najmniejszych problemow.

- Zabrzmialo jak mowa obronna. Czy to najlepsze, co mozesz o nim
powiedziec?

- Jest zdolny, metodyczny i kreatywny. Teraz lepiej?

- Znacznie lepiej.

- W pewnym momencie nawet mi zaimponowat i chyba ci jeszcze
o tym nie opowiadatam. Za pierwszym razem, gdy tam pojechatam, mia-
tam ze soba zdjecie Jorgena Kramera Nielsena po retuszu. Trudno byto sie
domysli¢, ze to zdjecie nieboszczyka, ale jego oczy wydawaly sie dziwne,
zeby nie powiedzie¢ nieprzyjemne.

- Technik od zdje¢ musiat mu wstawic¢ otwarte oczy.

- Tak i nie byto w tym nic niewtasciwego z anatomicznego punktu wi-
dzenia, ale w praktyce to troche utrudnito nam prace. Potencjalni swiad-
kowie, ktorych poprosilismy o przyjrzenie sie zdjeciu, szybko odwracali
wzrok. Wielu z pewnoscia nawet nie zdawato sobie z tego sprawy. Klavs
zwrécit na to uwage i potem juz pokazywalismy portret Nielsena zamiast
tej fotografii. Dzieki temu wtascicielka hostelu Nerballe go rozpoznata,
chod za pierwszym razem sie to nie udato. A teraz juz koniczymy na dzisiaj
z pracg. Nie mam juz na to ani sity, ani ochoty.

- Dobrze, umowa stoi. Zadzwonie do Klavsa i zapytam, czy nie
wpadiby wieczorem do komendy, jezeli znajdzie na to czas.

- Wieczorem? To nie moze poczekac? A swoja droga, czy musi przyjez-
dzac¢? Nie mozesz z nim porozmawiac przez telefon?



- Mégtbym poczekac albo porozmawia¢ z nim przez telefon, ale nie
chce tego odktadac. Jak Klavs przyjedzie, mozesz pojechac ze mna, jezeli
masz ochote.

Zaakceptowala fakt, ze sprowadzi tu Jutlandczyka, skoro tak wolal.
Dzisiaj nie byta w nastroju do ktotni.

Nawet wtedy, gdy pare godzin pdzniej nadarzyta sie ku temu kolejna
okazja. Zajmowat sie odkurzaniem i czyszczeniem ich samochodéw, a ona
przysiadta na rozkltadanym krzesetku z ksigzka w dioni. Gdy wytaczyt od-
kurzacz, zagadneta:

- Gdy bedziesz prébowat odnalez¢ Rite...

- Przeciez powiedziatem, Ze to nic pewnego — wszed? jej w stowo.

- A ja méwitam, ze najlepiej bedzie zatatwic to jak najszybciej.

- Nie ma nawet pewnosci, ze mieszka w Danii. Wiasciwie to nie sadze,
zeby tak byto.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Wyjechata do USA. Jej marzeniem byt wyjazd do San Francisco.

- Z dala od Danii?

- To tez, tak, to tez.

* kK

Skonfrontowat Rite ze swojq wiedza o tym, ze byta w Izraelu. Ze ztamana
noga. I nie przebieral w stowach. Porywanie samolotu, zamach, podczas
ktérego niewinni ludzie gina tylko dlatego, ze sa Zydami czy Ameryka-
nami, z powodu wydarzen na Bliskim Wschodzie, z ktérymi nie maja nic
wspoélnego - czy w takim swinstwie chciata bra¢ udziat? Tak, mogta teraz
ptakac¢, ile jej sie zywnie podobato, mial to glteboko gdzies. Naprawde
chciata by¢ odpowiedzialna za $mier¢ niewinnych ludzi, przypadkowych
pasazeréw, ktérzy nic jej nie zrobili, czy jakichkolwiek innych oséb?
Wtedy tez ja uderzyt. Uderzyt ja otwarta dtonia w czaszke, gdy siedziata
z glowa ukryta w dioniach i ptakata. Kilka razy i mocno. Domagat sie od-
powiedzi. W koncu zaczeta co$ niemrawo ttumaczy¢. Nie wiedziata, dla
kogo pracowata, byto takich dwdch mezczyzn - jeden Dunczyk, drugi ob-
cokrajowiec, chyba Syryjczyk. Spotykali sie w réznych kawiarniach



1 wtedy dowiadywala sie, co ma zrobi¢. Podczas wyjazdu do Izraela miata
przyjrzec sie kontroli bezpieczenistwa na lotnisku i sprawdzi¢, czy jej gips
bedzie przeswietlany.

Wyciagal z niej informacje, wypytywat bez konica i notowal, nie zasta-
nawiajac sie, co ona o tym mysli. W koncu wyczerpat liste pytan, ona
przestata ptakac i siedziata jak skamieniata, wpatrujac sie pustym wzro-
kiem przed siebie.

- Nie mozna stamtad odejs¢. To tak nie dziata - odezwata sie nagle.

Nie pamietal, co na to odpowiedzial, nie potrafit sobie tez przypo-
mnied, jak zareagowal pdzniej, gdy dodata:

- Konradzie, ucieknijmy od tego wszystkiego. Mozemy wyjecha¢ do
USA i zaczac¢ wszystko od poczatku. Tam nigdy mnie nie znajda.

Nastepnego dnia zadzwonit do PET i ztozyt raport. Podziekowali za in-
formacije, ale domagali sie kolejnych. Odmowit.

- Wydaje mi sie, ze Rita wrécita. - Spokojny gtos Hrabianki przywrocit
go do rzeczywistosci.

Wtasnie wysypywat popidt i niedopatki z samochodowej popielniczki
do plastikowej torebki, ktéra zabrat ze soba do tego celu. Pety byly stare,
jeszcze z czasow, gdy palit.

- Tylko mi nie méw, ze zaczetas jej szukacd.

- Spokojnie, nikogo nie szukatam. Zreszta w twoich ustach brzmi to
tak, jakby chodzito o jakies skomplikowane dochodzenie. Moze wystarczy
po prostu otworzy¢ ksigzke telefoniczna.

- Mozliwe, ale nadal nie jestem pewny, czy tego chce. Dlaczego sa-
dzisz, ze ona jest w Danii?

- Nie miata zadnego rodzenstwa, prawda?

- Tak, i co z tego?

- Czy kiedykolwiek przejrzates te broszure, ktérg dostates w gminie
Halsnees?

Potrzasnatl przeczaco glowa. W przyptywie ztosci odtozyt gdzies ten fol-
der, nawet do niego nie zagladajac. Przyniosta go teraz i otworzyta na od-

powiedniej stronie.



- Wydaje mi sie, Ze jej wnuczka wystapi jutro po potudniu w domu
kultury Gjethuset w Frederiksvaerk. Szkoly muzyczne organizujq tam swdj
coroczny wspolny koncert, a jeden z wystepow to Piosenki dla babci - in-
terpretacje trzech piosenek Joan Baez w wykonaniu Teresy Metz Ander-
sen. Bardzo prawdopodobne, Ze to twoja Rita jest ta babcia.

Simonsen przygladat sie programowi, po czym odezwal sie wolno,
jakby smakowat kazde stowo:

- Taak, to wydaje sie mozliwe.
* Kk *

Zatrudnienie Klavsa Arnolda zostalo nieformalnie przyklepane w sobotni
wieczér. Simonsen $ciagnat Jutlandczyka do komendy pod pretekstem
omoéwienia strategii przeszukiwania terenu osrodka skautowskiego.
Trudno bylo w tym przypadku moéwic o jakiejs strategii, co funkcjonariusz
parokrotnie stusznie zauwazyl, ale Simonsen upierat sie przy swoim. Spo-
tkanie zostato zaplanowane na dwudziesta, bo wczesniej nie dato sie tego
zrobi¢. Pedersen nieco protestowal, ze maja sie spotka¢ w sobotni wie-
czor, skoro sprawa nie nalezata do pilnych i mozna ja byto omdéwic¢ w zwy-
kiych godzinach pracy w kolejnym tygodniu. Simonsen nie przyjmowat
tych argumentéw do wiadomosci. Co prawda zaaranzowat spotkanie pod
wplywem impulsu, ale nikogo nie zmuszat do udziatu. Po prostu czul, ze
nadszedt odpowiedni moment, by uporzadkowac sprawe zatrudnienia Ar-
nolda. Czut - nowe stowo w jego stowniku, ale taka byta prawda, wiec jego
wspotpracownicy mogli to zaakceptowac albo i nie.

Pauline Berg przyszta w eleganckiej kreacji 1 wygladata obtednie, naj-
wyrazniej miata jakie$ spotkanie tuz po ich zebraniu, ale jakie i z kim, nie
chciata powiedzie¢. Mito bylo mdc ponownie zobaczy¢ ja radosna
1 otwartg. Niezaleznie od tego, jak dtugo to potrwa.

Zanim pojawit sie Arnold, na zewnatrz zapadt zmrok. Dni zrobily sie
wyraznie krotsze, a reszty dopelnita ta przygnebiajaca, ciezka od deszczu
warstwa chmur, ktéra od tygodnia wisiata nad miastem.

Gdy najwazniejszy uczestnik spotkania wreszcie dotarl, Simonsen od
razu przystapit do rzeczy. Ledwo Arnold zdazyt sie rozsias¢, gdy ustyszat



pytanie:

- Co bys powiedzial na to, zeby pracowac na state u nas zamiast w Hel-
singe?

Wszyscy zgromadzeni sadzili, ze mezczyzna spodziewat sie takiego py-
tania, ale gdy opadta mu szczeka i zaczat zdezorientowany rozgladaé sie
dookota, zrozumieli, ze sie pomylili. Chyba ze byt po prostu swietnym ak-
torem.

- Moéwicie powaznie?

- Nie, tak sobie tylko gadamy i przyjechalismy tutaj, bo nie mamy nic
lepszego do roboty w sobotni wieczér — odparta oschle Berg.

Troche jednak spuscita z tonu, gdy Arnold zwrocit twarz w jej strone
1 odwzajemnit jej sie komplementem:

- Alez pieknie wygladasz. Kim jest twéj wybranek?

- Yyy, dziekuje. To moj znajomy.

- Ma facet szczescie. 1 tak, bardzo chetnie bede tu pracowal, jezeli
mnie przyjmiecie.

Nie byto juz wiele do dodania. Pedersen i Berg niczym podczas zawo-
déw pospieszyli w kierunku drzwi, Hrabianka tez sie wymkneta. Bylo pare
drobiazgow, ktére chciata zatatwic, skoro sie juz tu pofatygowata. Simon-
sen zamierzal na nig poczekac. Uderzyto go, Ze kiedy Arne Pedersen zosta-
nie szefem, to on przestanie sie spotyka¢ z ludzmi, ktérymi tak lubit sie
otaczaé. Minute pézniej w drzwiach ponownie staneta Berg.

- Nie powiedziatam tego wyraznie wczesniej, bo miatam inne rzeczy
na gtowie. Nie mniej ciesze sie, ze bedziemy razem pracowac. Naprawde
bardzo sie ciesze.

I ponownie znikneta.

Dwoch mezcezyzn powiodto za nig wzrokiem bez stowa komentarza, az
w konicu odezwat sie Simonsen:

- Jak dtugo zostaniesz w miescie?

- Do jutra. Sadzilem, ze bedziemy omawiac strategie przeszukania
tego gruntu przez cata noc, chociaz moim zdaniem szybko wyczerpaliby-

$my temat.



- Bo nie uda nam sie jej znalez¢?

- Spedzitem tam zaledwie godzine. Moja zZona ma teraz mndstwo na
glowie, wiec musze jej troche pomoc z dzie¢mi. Wezoraj jedna z dziewczy-
nek zachorowata i musiatem spedzi¢ pét dnia w domu. Nigdy wczesnie]
tego nie robitem.

-1 co sadzisz o tych poszukiwaniach?

- Nie mamy najmniejszych szans, dopdki nie bedziemy wiedzie¢, gdzie
szukacd.

- Stysze to juz drugi raz w ciagu krotkiego czasu. Pojade jutro z tobg do
Esbjerg. Chce zobaczyc¢ to miejsce.



Rozdzial 9

Koncert odbywat sie w najpiekniejszej scenerii, jaka mozna byto sobie wy-
obrazi¢. Dom kultury Gjethuset w Frederiksvaerk wygladal przepieknie
w promieniach chtodnego jesiennego storica tego niedzielnego popotu-
dnia. Pierwotnie ten tréjskrzydtowy budynek funkcjonowat jako odlewnia
armat, wiec sala koncertowa byla potaczeniem surowej hali fabryczne;
z XVIII wieku i wspdtczesnej sceny teatralnej o doskonatej akustyce.

Simonsen przyjechat do Frederiksveerk razem z Arnoldem. Po koncer-
cie mieli sie wybra¢ do Esbjerg, a potem caly poniedziatek sprawdzac te-
ren Vesterhavsgarden. Zatrzymali sie na parkingu przed domem kultury
1 przygladali, jak naplywaja kolejni goscie.

- Jestes pewny, ze nie chcesz wejs¢ do srodka? - zapytat Simonsen. Juz
chyba po raz trzeci.

Arnold byt pewny. Miat piecioro dzieci, w tym troje w wieku szkolnym,
wiec naogladat sie juz dzieciecych wystepdéw i teraz niespecjalnie za nimi
przepadal, niezaleznie od tego, czy chodzito o szkolny teatrzyk, jasetka,
cyrk dzieciecy czy tez gre na instrumentach lub $piew. Simonsen troche
nieswojo czut sie z tym, ze Arnold bedzie musiat na niego czekac.

- Co bedziesz robil w tym czasie?

- Na razie, Simonie. — Klavs sie rozesmiat. - Do zobaczenia za pare go-
dzin.

Sala koncertowa byta wypelniona po brzegi, gtéwnie rodzicami, ktérzy
przyszli podziwia¢ swoje pociechy. Juz przy wejsciu Simonsen pomyslat,
ze musiatby mie¢ piekielne szczescie, zeby dostrzec Rite. Jezeli w ogoéle
postanowila przyjs¢, a on bytby w stanie jg rozpoznac¢. W kazdym razie nie
zamierzat celowo jej szukaé. Malte kroczki, caty czas mate kroczki, z pew-
noscia nadarzy sie jeszcze inna okazja, zeby ja spotkac.



Zajal miejsce w sali, z tylu na lewo od sceny, i poczut sie przyjemnie
anonimowy w tym ttumie.

Program zostat przedstawiony przez burmistrza gminy Halsnees, Hel-
gego Friisa - lysiejacego mezczyzne po piecdziesiatce, ze sceniczng osobo-
woscig 1 glosem o wyjatkowej gltebi, ktéra ujeta Simonsena, cho¢ wcze-
$niej sadzil, ze taki wstep trzeba bedzie po prostu przeczekaé. Burmistrz
opowiedziat o budynku - fabryce, w ktérej robotnicy przez wiele pokolen
odlewali armaty, a ktéra obecnie stata sie miejscem dla kultury, wspol-
nych spotkan i muzyki - jezyka, ktéry rozumieli wszyscy.

Przemdwienie okazato sie przyjemnie krotkie i oklaski wypelnity sale.
Byly naprawde gromkie, bo ludzie klaskali dlatego, ze chcieli, a nie dla-
tego, ze powinni. Simonsen rowniez do nich dotaczyt, bo burmistrz na to
zastuzyt. Program zostat przedstawiony i koncert mogt sie zaczad.

Jako druga wystapita Teresa Metz Andersen i wykonata Piosenki dla
babci. Gdy dziewczynka wyszta na scene, Simonsena niemal whbito w krze-
sto. Jego reakcja byla tak gwattowna, Ze po raz pierwszy od kilku miesiecy
obawiat sie o swoje serce, i na poczatku musiat az odwrdci¢ wzrok. Nie byt
w stanie rozstrzygnaé, czy to jego wlasne wspomnienia dopasowaly sie do
jej wizerunku, czy tez dziewczynka rzeczywiscie tak bardzo przypominata
swoja babcie, ale podobienstwo miedzy Rita z poczatkdéw lat siedemdzie-
sigtych a dziewczynka na scenie byto wrecz przerazajace.

Dopiero po dtuzszej chwili, po tym, jak zaczeta wykonywad swoj pierw-
szy numer, Simonsen byt w stanie skupi¢ sie na stuchaniu. Dziewczynka
Spiewata jasnym i czystym sopranem i z duza wprawa podgrywata sobie
na dwunastostrunowej gitarze. Rozbrzmiato Sweet Sir Galahad i Milan Me-
lvin ponownie wszedt przez okno mtodszej siostry Joan Baez, tym razem
w znakomitej, cho¢ nieco uproszczonej wersji, ktéra nagrodzono zastuzo-
nymi oklaskami. Wedtug programu dwie kolejne piosenki dziewczynki tez
byly interpretacjami utworéw Baez. Byto to nieco naciagane, a mimo to Si-
monsen ponownie wrocit myslami do przesztosci. Teresa Metz Andersen
$nita o Joe Hillu, a on o Ricie. Interpretacja piosenki o morderstwie
szwedzkiego pracownika najemnego zaproponowana przez wnuczke oka-

zata sie tadna, prosta i przyjemna. Jednoczesnie bezpieczna, mato wyrazi-



sta i niezbyt pasujaca do osobowosci babci. I nagle Simonsen poczut, jak
zalewaja go wspomnienia, tak jak to sie dziato juz wielokrotnie w ostat-
nich miesigcach.

W 1972, mimo lutowego zimna, wybrali sie z Rita na rowerach do Reprise
Teateret w Holte, zeby pdjs¢ do kina od razu na dwa filmy Bo Widerberga.
Najpierw obejrzeli Adalen 31 o sporze pracowniczym szwedzkich robotni-
kéw w Sandviken i Utansjo, w Adalen w 1931 roku, ktéry zakoniczyt sie tra-
gicznie - $miercia pieciu robotnikéw, gdy szwedzkie wojsko otworzyto
ogien do demonstrantéw. Poklocili sie juz w przerwie miedzy filmami.
Rita zgrabnie przeskoczyta ostatnie czterdziesci lat 1 z niezachwiang pew-
noscia twierdzila, ze cos podobnego mogtoby sie z powodzeniem wyda-
rzy¢ dzisiaj w Danii. Wojskowa presja na dunskie zwiazki zawodowe byta
jej zdaniem scenariuszem, z ktérym nalezato sie liczy¢. On sam uwazat, ze
film byt znakomity, ale niespecjalnie aktualny. Przytoczyt ten niewygodny
argument, ze przeciez przedstawiciele duniskich zwiazkéw zawodowych
regularnie umawiali sie na spotkania koordynacyjne z rzadem i z pewno-
$cig nikt nie zamierzat ich rozstrzela¢, nawet po zmianie wtadzy. P6Zniej
ztozyli sie na cztery grillowane kietbaski, z ktérych ona zjadata az trzy.
Stwierdzita, ze jest gtupi. Zaprotestowat.

- Czyzbym miat zmadrzeé, gdy zgtodnieje?

Przezula swoja porcje i pocatowata go w odpowiedzi. Ich zwiazek
wciaz byt nowy, wiec pocatunek smakowat lepiej niz kietbaska.

Jednak po kolejnym pokazie ktétnia przybrata na sile. Drugi film nosit
tytut Joe Hill, a Bo Widerberg naprawde porywajaco przedstawit losy
szwedzko-amerykanskiego agitatora zwigzkéw zawodowych. Syndykali-
sta, krytyk spoteczny i autor satyrycznych tekstéw piosenek zostat stra-
cony w 1915 roku w Utah po politycznym procesie pokazowym. Po seansie
Rita data upust wszystkim swoim emocjom. Sprawiata wrazenie, jakby za
wszelka cene dazyta do kiétni, aby méc wytadowad gdzie§ swoj gniew.
A doktadniej na Simonsenie. Wsciekt sie. Ani ona, ani ta jej lewicowa fak-
cja nie mialy zadnego patentu na sprawiedliwy proces, a on z kolei sity na
tlumaczenie kontekstu pomytki sadowej, nie mdéwiac juz o tym, ze nie



czut sie osobiscie odpowiedzialny za egzekucje Joego Hilla, niezaleznie od
tego, czy byt gliniarzem, czy nie.

W drodze powrotnej kidcili sie zaciekle, az w Sorgenfri wykorzystata
po chamsku okazje, ze musiat p6j$¢ na strone, i przebita opone jego ro-
weru. Przez nastepne kilometry jechata wolno przeciwleglym pasem
1 $piewata mu piosenke o Joe Hillu:

Widzialam nocq Joe Hilla we snie,

Zywego jak ty i]a,

,Jak to, Joe, przeciez nie zyjesz od dziesieciu lat”.
, Nigdy nie umartem”, odrzekt.

, Nigdy nie umartem”, odrzekt.

Jej piekny, mocny glos przebijat sie przez zimowa noc i z checia za-
aresztowalby ja za zaktocanie porzadku publicznego, gdyby byt w stanie ja
dogonic. Jakis poirytowany mieszkaniec domagat sie przez okno spokoju,
a ona zaczeta $piewac jeszcze glosniej. A potem odjechata, a on musiat
ciagnad swoj rower, koszmarnie zly z powodu zniszczenia, ktérego sie do-
puscita, a jednoczesnie smutny, ze jej przy nim nie byto. Poza tym byt
mocno zazdrosny o jej zaangazowanie spoteczne, ale do tego nigdy by sie
nie przyznal. I nagle okazalo sie, ze wcale nie odjechata. W Lyngby dostat
od niej $niezkq w plecy. Rita ukryta sie w wiacie przystanku i postanowita
sie pouzala¢ nad Simonsenem. Byl przeciez tylko niedoinformowanym
glina, ktory nie potrafit pozby¢ sie tych swoich urojen. Mégt wrécic¢ z nig
do domu, skoro byto tak zimno. Razem ciagneli swoje rowery, obejmujac
sie 1 wydychajac marznace powietrze w gore, w strone ulicznych latarni,
zapominajac o chlodzie. Ze wzniesienia przy Klampenborg Bakke zjechali
na rowerze. To znaczy on prowadzit, z Ritg siedzaca na bagazniku, przy-
trzymujac druga reka swoj wlasny rower i marzac o tym, aby nie spotkaé
w okolicy kolegéw z patrolu. Niemal u podnéza wzniesienia, na zakrecie,
rower sie pod nimi zapadt i oboje wyladowali w rowie, w $nieznej zaspie.
Na szczescie nikomu nic sie nie stato, dtugo tam lezeli, zasmiewajac sie
jak szaleni. Potem Rita chwycita jego gtowe w swoje dtonie i ponownie za-
$piewata. Tym razem cicho i pieknie, tylko dla niego.



Od San Diego az po Maine,

W kazdej kopalni, w kazdym miynie,
Gdzie robotnicy broniq swoich praw,
Joe Hilla nie zabraknie,

Joe Hilla nie zabraknie!

Teraz jej wnuczka Spiewala te sama piosenke, tak nieskazitelnym glo-
sem, ze zaden nauczyciel muzyki nie méglby jej nic zarzuci¢, a Simonsen
pograzyt sie w myslach, bedacych nieprzyjemna mieszankg skrywanych
uczué i ponurej terazniejszosci. Piekne amerykanskie i szwedzkie krajo-
brazy z filmu Bo Widerberga wdarty sie do jego umystu na krétka chwile,
tylko po to, zeby za chwile ustapi¢ miejsca obrazowi piaszczystego terenu
plantacji nad Morzem Poéinocnym, ktéry wystat mu Klavs Arnold, gdy od-
nalazt chatke skautéw. Simonsen poczul ztosé, ktérej Zrédta nie potrafit
ustali¢, moze na dziewczynke na scenie, ktéra Spiewata tak poprawnie,
a moze na jej babcie, ktéra przebita mu opone, czy tez moze na Lucy Davi-
son, ukryta w piaszczystej ziemi. A moze na nie wszystkie razem.

Teresa Metz Andersen wykonywata swoj ostatni numer. We Shall Over-
come dyskwalifikowat ja ostatecznie jako piosenkarke $piewajaca protest
songi. Uprzejmie i poprawnie udowadniata swym $piewem, zZe jedyne, co
ja taczy z plantacja bawelny, to dobrze dopasowana tunika marki Patrizia
Pepe. Gdy skoniczyta, ukltonita sie niesmiato. Zostata nagrodzona burzg
oklaskéw, a na scenie pojawit sie kolejny geniusz.

W przerwie Simonsen rozwazal wyjscie z sali. A mimo to zostat i skusit
sie na filizanke nieco rozwodnionej kawy, ustawiwszy sie w rogu. Mogt sie
tam troche schowad, a jednoczesnie przyjrzec sie stamtad pozostatym go-
sciom. Od czasu do czasu rozgladat sie na boki, ale zasadniczo trzymat sie
z dala od ludzi.

Gdy wrocit na miejsce, zauwazyl, ze ktos roztozyt jego program i prze-
wiesit go przez porecz krzesta. Siegnat po niego i wtedy w prawym rogu
spostrzegt napisane w pospiechu, cho¢ czytelnie adres i godzine. Wtedy
postanowit wyjs¢. Program zabrat ze sobg.



* Kk *

W poniedziatkowy poranek Simonsen i Arnold rozpoczeli poszukiwania
zwtok Lucy Davison od wizyty w ratuszu w Esbjerg, gdzie pewien
uprzejmy, cho¢ matoméwny zastepca kierownika administracyjnego wy-
dat im specjalne legitymacje srodowiskowe. Zostaty wystawione przez wy-
dziat techniczny 1 uprawniaty do inspekcji terenu kolonijnego wokét Ve-
sterhavsgarden pod katem ewentualnego zanieczyszczenia gleby - stano-
wily przykrywke. Arnold uznal, Ze to niepotrzebne, ale Simonsen byt
wdzieczny. Ostatnig rzecza, ktérej teraz potrzebowali, byta prasa kolo-
rowa. A z wlasnego doswiadczenia wiedziat, jak niespodziewanie moze sie
na miejscu zmaterializowac jakis dziennikarz, albo dwéch. Ze swoimi nie-
wygodnymi i zabierajacymi czas pytaniami.

Przez trzy godziny widczyli sie po terenie, poprzecinanym wzdtuz
1 wszerz réoznymi wystuzonymi drabinkami dla dzieci. Na terenie osrodka
przebywali goscie, wiec w najmniej spodziewanych miejscach pojawiaty
sie ciekawskie dzieciaki, ale w konicu znudzily sie szpiegowaniem i zosta-
wity funkcjonariuszy w spokoju.

Od czasu do czasu, gdy Arnold odczuwat taka potrzebe, wymieniali
kilka zdan.

Simonsen byt milczacy i maksymalnie skoncentrowany, jakby sadzit,
ze odkryje gréb dziewczyny, jezeli bedzie przeszukiwal teren wystarcza-
jaco uwaznie. Arnold ze swoim doswiadczeniem w pracy w terenie caty
czas doskonale sie orientowal, gdzie w danej chwili sie znajduja, a za
punkt odniesienia przyjat teren osrodka i okoliczne szutrowe Sciezki. Po
pewnym czasie, gdy po raz trzeci lub czwarty podazali wlasnymi sladami,
Simonsen réwniez zaczat rozpoznawac okolice.

- W kazdym razie mozemy pomina¢ miejsca, gdzie rosna duze sosny —
stwierdzil Arnold. - Grube korzenie bardzo utrudniaja kopanie w ziemi.
Nie doktadaliby sobie pracy.

- Czy wiesz, ile sosna potrafi urosnac przez czterdziesci lat?

- To zalezy od gatunku, ale musisz liczy¢ okoto dziesieciu centyme-
tréw rocznie.



- Skad ty to wiesz?

- Sprawdzitem rano w sieci, kiedy ty jeszcze smacznie spates.

Simonsen nocowat w pokoju goscinnym u Arnolda, a na $niadanie
obudzito go dwdéch ciekawskich chtopcow w wieku siedmiu, osmiu lat.
Patrzyli na niego z ciekawoscia, a potem, gdy ojciec poszedt do kuchni,
zeby przygotowac kanapki, szybko przetamali niesmiatosc i zaczeli szcze-
gotowo wypytywac: ,Czy to prawda, ze bytes w telewizji? Czy ty rzadzisz
tata? Nie masz swojego samochodu?”. Kiedy Arnold wrdcit, zagonit ich do
pokoju po plecaki i chtopcy pojechali do szkoty rowerami. Dopiero wtedy
Simonsen mogt zje$¢ swoje sniadanie.

Pézniej, po kolejnej pétgodzinnej wedréwee, Arnold stwierdzit:

- Stawiatbym na otwarte piaszczyste tereny do piec¢dziesieciu metrow
od osrodka.

— Jest tego troche.

- Niestety tak, o wiele za duzo.

- A moze pod ktérym$ z domkéw - zasugerowal Simonsen. - Stoja
przeciez na cokotach. To by sie dato bez problemu sprawdzi¢, chyba ze
trzeba by byto wsunac sie glebiej.

- Nie, gdyby kopali w tym miejscu, zostawiliby widoczne $lady.
Otwarty piaszczysty teren jest o wiele lepszy.

Usiedli pod kilkoma sosnami i z apetytem zjedli przez Arnolda kana-
pki. Pogoda byta stoneczna, ale gdy jakas chmura zastonita storice, szybko
robito sie chtodno. Simonsen spojrzat na wierzchotki drzew 1 wypatrywat
dziury w pokrywie chmur. Wysoko na niebie ujrzat duze stado ptakéw cia-
gnacych na potudnie, ktére nagle zmienity kierunek. Zrobily to bardzo
sprawnie, jednomyslnie podjely decyzje.

Po chwili wstat. Wrécili do pracy.

I nagle ich trzygodzinna, mniej lub bardziej przypadkowa wedréwka
przyniosta rezultat. To Klavs Arnold pierwszy to zauwazyt. Mniej wiecej
w najodleglejszym zakatku dziatki, przy kamiennym murku, tuz przy
Sciezce prowadzacej do wiejskiej drogi, nagle sie zatrzymat, niczym wie-
trzacy zwierzyne drapieznik. Pomiedzy bazyna, mchem i warstwg torfu,



powyzej niewielkiej, niepozornej kepki wrzosca bagiennego, ktérego
smetne fioletowe kwiaty kiwaty sie subtelnie tam i z powrotem. Simonsen
réowniez to zauwazyt - kamien w murku, odstajacy od pozostatych, ktéry
specyficznie odbijat swiatto. Obaj mezczyzni sie pochylili, a Arnold zaczat
go skrobac paznokciem.

- Stearyna.

Nie mineto wiele czasu, gdy znalezli torebke. Byta zapakowana w so-
lidny przezroczysty plastikowy worek i wepchnieta w wyrwe w murze
kilka metréw od kamienia pokrytego stearyna. Zatozyli rekawiczki, a Ar-
nold wyciagnat aparat.

- Nie powinnismy wezwac technikdw?

Simonsen pokrecit gtowa.

- Nie, ale badz ostrozny.

- Zawsze jestem ostrozny w takich sytuacjach.

I rzeczywiscie byt. Uplynelo troche czasu, zanim otworzyli torebke,
a jej zawartos¢ - jeden przedmiot po drugim — umiescili w woreczkach na
dowody. W $rodku znalezli opakowanie podgrzewaczy, trzy szklane
ostonki na swieczki, Biblie i niewielkg poduszke. Zaledwie dwadziescia
metréw dalej, w gaszczu malin, natrafili na wigzanke zwiedlych todyg,
spietych czerwona gumka.

- Kwiaty majq ponad rok, a moze dwa lub trzy - skomentowat fachowo
Arnold. - Zgaduje, ze znajdziemy kolejne, jezeli przeszukamy gestwine.
Zachodni wiatr przywiat bukiety az tutaj.

- Myslisz, ze tutaj lezy? — Simonsen wskazat palcem kamien pokryty
stearyna.

- Nie, wydaje mi sie, ze po prostu dalej niz tu nie miat odwagi podejsc.
Tutaj mégt ukleknac i sie pomodli¢, niewidoczny z domku i ze $ciezki. Ale
mamy jakis§ wybor?

- Nie, nie mamy.

Koparka pracowata irytujaco wolno, gdy tyzka za tyzka wegryzata sie
w piaszczystg ziemie. Kolejne porcje piasku byly przenoszone kilka me-



tréw do tytu, a nastepnie Zzmudnie wysypywane na hatde ziemi, ktéra za
nimi rosta w strone gaszczu malin. Za kazdym razem, gdy tyzka wdzierata
sie kolejne dziesie¢ centymetréw w glebe, funkcjonariusze przygladali sie
temu w skupieniu, na moment wstrzymujac oddech. Stali z pochylonymi
glowami na skraju wyrwy i mieli nadzieje, cho¢ jednoczes$nie nie chcieli
jej mie¢, ze w ziemi znajda szczatki Lucy Davison. Obciazajace doswiad-
czenie, trwajace niemal dwie godziny, ktére nie przyniosto nic poza znacz-
nym nadwyrezeniem systemdéw nerwowych obu policjantéw. W koncu

przerwali kopanie i kazali operatorowi maszyny ponownie zasypac dziure.

Simonsen zachowat na tyle realizmu, aby przyznac przed soba, ze jego
mozliwosci powoli sie wyczerpuja. Znalezienie miejsca modlitwy Jorgena
Kramera Nielsena nie byto przetomowym odkryciem. We wtorek rano na
swoim biurku w komendzie inspektor znalazt ksiege gosci z chatki skau-
téw z 1969 roku. Nie miat pojecia, kto jg tam zostawil, ale ona tez nie
oznaczata zadnego radykalnego postepu w sledztwie. Co prawda Banda
Szesciu wpisata sie do ksigzki w niedziele, 15 czerwca 1969 roku, a kom-
pleksowy przeglad wpisow wykazal, ze nikt inny nie korzystat z chatki
w ciggu nastepnego tygodnia, jednak to w zaden sposéb nie pomogto
okresli¢ miejsca pochéwku Lucy Davison. Zadne z tych dwdch ustalen nie
upowazniaty do kolejnego przesuniecia terminu konfrontacji czworga po-
dejrzanych. Poza tym za nastepnym krokiem przemawialy trzy argu-
menty, artykulowane przez Hrabianke, Berg i Pedersena. Temu ostat-
niemu Simonsen obiecal przeciez uroczyscie, ze rozpocznie przestucha-
nia, i nadszed! juz najwyzszy czas, Zeby speinic te obietnice.

Powdd, by odlozy¢ przestuchania o tydzien lub dwa, zeby doktadnie
przeswietli¢ Bande Szesciu, pojawil sie niespodziewanie. Simonsen zwotat
napredce kolejne zebranie i tym razem zdecydowal sie pomina¢ podsu-
mowanie, ktore i tak nie wniostoby niczego nowego do sprawy. Niechetnie
oglosit dtugo wyczekiwana decyzje:

- Bierzemy sie za nich teraz. Najpierw Hanne Brummested, potem Pia
1 Jesper Nikkelsenowie. Jezeli to mozliwe, pojedynczo. Na koniec Helena
Brage Hansen, jezeli uda nam sie $ciagnac¢ ja do Danii. Rozmawiatem



wczoraj 7 jej bratem 1 poprositem, zeby do niej zadzwonit i z nig porozma-
wial.

- Najwyzszy czas, ale lepiej pdzno niz wcale. — Pedersen dat wyraz pa-
nujacemu nastrojowi.

Berg i Hrabianka gtosno przyznaly mu racje. Jednak Arnold zaopono-
wal:

- To nie jest dobry pomyst. Mamy jaki$ plan B? A co, jesli nie wyraza
zgody na przestuchanie?

Jutlandczyk wygladat jak ktos, komu przydatby sie tygodniowy urlop.
Sporo teraz jezdzil w te 1 z powrotem, a poza tym musiatl organizowac
przeprowadzke i zajmowac sie swojg liczng gromadka.

- Skad przypuszczenie, ze odmdwia? - spytata Hrabianka.

- A skad wiecie, ze nie? Nie beda musieli nawet wydawac pieniedzy na
dobrego adwokata, bo i kiepski rozszarpie nas na kawatki. Nie mamy na
nich nic, kompletnie nic.

Simonsen pomyslat, ze w postawie Arnolda musi by¢ cos ujmujacego,
bo mimo ze byt nowy w zespole, liczono sie z jego zdaniem.

Ale Hrabianka nie wydawata sie przekonana jego argumentacja.

- Gdyby$my za kazdym razem mieli wstrzymywac sie z przestucha-
niami do czasu, az zdobedziemy niezaprzeczalne dowody, to nie udatoby
sie nam wyjasni¢ wielu spraw. Ale co chcecie w takim razie zrobic¢? Tak,
moéwie wy, bo wiem, co o tym myslisz, Simonie. Ta kwestia wciaz pozo-
staje otwarta.

- Przestancie juz, do cholery — westchneta Berg.

Simonsen zmierzyl ja zmeczonym spojrzeniem. Jej wahania nastroju
byly istnym utrapieniem, cho¢ z czasem nauczy? sie rozpoznawacd, jaki ma
humor i co sie z nig dzieje. Jezeli sporo kleta - rzadko sie w tej kwestii my-
lit - to albo wilasnie miata okres, albo byta tuz przed nim. Rano, jeszcze
przed zebraniem, umdwit sie z nig i z kobietg z tej jej irytujacej grupy -
nie pamietal, jak sie nazywata - Ze nastepnego dnia spotkaja sie z Arthu-
rem Elvangiem w Instytucie Medycyny Sadowej. Tak jak jej to obiecat
w Melby Overdrev. Miat co prawda nikla nadzieje, Zze odmodwi, ale szybko



pozbyt sie ztudzen. A teraz Berg kleta i sie dasata. Zastanawiat sie, czy te
dwie sprawy - jej kiepski humor i zblizajace sie spotkanie z Arthurem
Elvangiem - sg ze soba jakos powiazane. Na logike to nie miato za bardzo
sensu, ale w jej przypadku wiele spraw wygladato inaczej. Po chwili po-
wiodt wzrokiem po pozostatych i uciat dyskusije:

- Bierzemy ich na przestuchanie.

Arnold zaakceptowat te decyzje. Obrazanie sie nie bylo w jego stylu.
Decyzja zostata podjeta. Czas miat pokazaé, czy nie popeiniono btedu.

Do Simonsena nalezat wybor, kto przeprowadzi poszczegdlne przestu-
chania. Pedersena mogt pominac, bo ten miat za duzo na gtowie. Pozosta-
wali Hrabianka, Berg i Arnold, o ile nie zdecyduje sie na wigczenie innych
funkcjonariuszy, ktérzy nie nalezeli do Scistego zespotu, ale to robit tylko
w wyjatkowych przypadkach.

Gdyby mdgt wybiera¢ ponad miesiac temu, sprawa bytaby prosta, ale
w komendzie zdazyta sie juz rozejs¢ plotka, ze inspektor, ktéry dochodzi
do siebie po zawale, prowadzi sprawe podwdjnego zabdjstwa. Okazato sie,
ze z pozoru btaha sprawa dotyczaca $mierci listonosza, ktéry potknat sie
na schodach, wymaga ostatecznie skomplikowanego dochodzenia. O ta-
kim sledztwie marzyt kazdy ambitny funkcjonariusz kryminalny. Niewielu
z nich miato sposobno$¢ uczestniczy¢ w wyjasnieniu sprawy zabdjstwa
sprzed ponad czterdziestu lat. Nawet Hrabianka w domu kilkukrotnie da-
wata Simonsenowi do zrozumienia, ze chetnie wzietaby udziat w przestu-
chaniach. Méwita o tym niejako przy okazji, pozornie nie oczekujac od
niego odpowiedzi, ale nie miat watpliwosci co do jej intencji. Nawet Pe-
dersen probowat zaplanowac swoje obowiagzki tak, aby od czasu do czasu
znalez¢ czas na sprawe Nielsena, cho¢ nie bardzo mu to wychodzito.

Dlatego nie bez pewnego napiecia zesp6t oczekiwat teraz na decyzje Si-
monsena. On sam tez sporo o tym myslal, usitujac sie kierowac wylacznie
merytorycznymi przestankami. Jego wybdr byt ostateczny i nie podlegat
dyskus;ji.

- Hrabianka i ja zajmiemy sie Hanne Brummested i Helena Brage
Hansen, jezeli przyjedzie z Norwegii. Klavs i ja wybierzemy sie pojutrze do
Alborga, zeby przyjrze¢ sie Pii i Jesperowi Mikkelsenom. Jezeli pojawi sie



mozliwos¢, zeby przestucha¢ ich osobno, to Hrabianka i ja przepytamy
Pie, a sam zajme sie Jesperem Mikkelsenem, chyba ze Arne znajdzie czas.

- To cholernie niesprawiedliwe - zaprotestowata gwattownie Berg. -
Uczestnicze w tym sledztwie od samego poczatku, a gdy zaczyna sie robi¢
ciekawie, zostaje pominieta. Nie wspomne juz o tym, ze w domu, w wol-
nych chwilach, haruje jak wol, czytajac wszystkie mozliwe pozycje o la-
tach szesédziesiatych i tego rodzaju pierdoty.

- Alez Pauline, to nie tak - prébowal ja uspokoi¢ Simonsen. - To
wazne, zebys byta na biezaco, po pierwsze, na wypadek gdyby zdarzyto sie
co$ nieprzewidzianego, na przyktad gdyby kto$ z nas nie mogt uczestni-
czy¢ w przestuchaniach, a po drugie, gdyby kogos trzeba byto przestuchac
ponownie, bo wtedy chciatbym wymieni¢ Hrabianke. Niewykluczone tez,
ze w drugiej rundzie zastapisz mnie.

Berg niewybrednym gestem pokazata, co mysli o tym jego kazaniu.

- Pauline, wez sie, do diaska, w gars¢ i postuchaj przez chwile — napo-
mniat ja Arnold. - Propozycja Simona brzmi rozsadnie i mozemy przeciez
podyskutowac jak dorosli.

Hrabianka usmiechneta sie szeroko na te stowa, a zdezorientowany Si-
monsen spojrzat na Jutlandczyka. Propozycja? Podyskutowac? Nie byto
o czym dyskutowaé, bo przed chwila zdecydowat, jak to bedzie przebie-
gac.

- Klavs, w ogdle nie bratem cie pod uwage w swoich planach - wyja-
$nit. - Nie wiem, jakie techniki stosujesz podczas przestuchan, a to nie
jest sprawa, przy ktérej chciatbym eksperymentowac. Poza tym nie wspot-
pracowates jeszcze $cisle ani ze mna, ani z nikim z zespotu.

Arnold po raz kolejny udowodnil, ze potrafi rozgraniczy¢ pewne
sprawy.

- W porzadku. Tez bym tak zdecydowal. Ale razem z Pauline nie mo-
gliby$Smy poszperac troche w zyciorysie Hanne Brummested? No i oczywi-
$cie zapomniates doda¢, ze Pauline tez wybiera sie z nami do Alborga.

- Yyy, zapomniatem?

Przytoczyt sensowne argumenty. Matzeristwo z Alborga, a zwtaszcza Je-
sper Mikkelsen, prowadzito interesy w branzy dyskotekowej i nocnych



klubéw wokét ulicy Jomfru Ane Gade w centrum miasta. W gre wchodzity
przede wszystkim sprawy finansowe, jako ze mieli piecdziesiat procent
udziatléw w klubie nocnym Rainbow Six, cieszacym sie popularnoscia
wéréd miodziezy z péinocnej Jutlandii, ale nie mozna tez byto wykluczyc
innych - o charakterze przestepczym i/oraz seksualnym... Wtasnie to mu-
sieli sprawdzi¢. I tu Pauline mogta sie bardzo przydac, bo bezbtednie wto-
pitaby sie w dyskotekowe towarzystwo, czego nie mozna by oczekiwac ani
od niego, ani od Simonsena.

Tak w kazdym razie uwazat Arnold.

Simonsen postanowit ustapic.

- Owszem, zgadza sie... zapomnialem wspomnie¢, ze Pauline Berg
réwniez wybierata sie do Alborga.

Zachowanie dziewczyny zmienito sie w ciagu jednej sekundy - kwasny
grymas ustapil miejsca usmiechowi. Simonsenowi przebiegto przez mysl,
ze choroba, czy co to tam byto, czasem stanowi dla Pauline $wietny argu-
ment, zeby zachowywac sie jak naburmuszona uczennica. Zamierzat z nig
o tym porozmawiac¢, gdy tylko nadarzy sie ku temu okazja.

- O co chodzito z tym grzebaniem w zyciorysie Hanne Brummested? -
spytata Arnolda Hrabianka. - I dlaczego wtasnie ona?

- Byta w Szwecji razem z Nielsenem i jest jedna z tych czterech oséb,
ktére maja najwiecej do stracenia.

- Dlaczego? - dociekata dalej Hrabianka. - Matzenistwo z Alborga pro-
wadzi milionowy interes.

- Oni sprzedaja te swoje plyty z domowego salonu, w wiekszosci bez
bezposredniego kontaktu z klientami. Natomiast pani ordynator ryzykuje
wlasnym wizerunkiem. Moze straci¢ szacunek swoich cérek i prace. Nie
mowiac juz o dwoch stanowiskach w zarzadach spétek. Dlatego z pewno-
Scig nie chciataby zobaczy¢ swojego zdjecia na pierwszych stronach gazet.

- Moze masz racje, ale nie bierzesz pod uwage, co moga zyskac¢ Mikkel-
senowie. To znaczy, oczywiscie pod warunkiem, Ze nie sa zamieszani
w zabojstwo dziewczyny ani swojego dawnego kolegi z klasy.

- Zyskac¢? Co tu jest do zyskania?



- Z tego, co udato mi sie ustali¢, ich malzenstwo wisi na wtosku. A jed-
nak cos ich przy sobie trzyma. Jak myslisz, co to jest?

Arnold sie ugiat.

- Uwazasz, ze jezeli dostana szanse, bedg mdéwic¢? Chodzi o to, zeby
uporzadkowadé przesztos¢ 1 terazniejszos¢. Taak, to dos¢ interesujacy
punkt widzenia.

- Moze Nielsen zerwat jakis pakt, ktérego inni przestrzegaja, a moze
tych czworo jednak miato ze sobag kontakt? - zasugerowatl ostroznie Si-
monsen.

- Moze jest tu za duzo tych ,moze” - podsumowat Arnold.

Berg pokrecila z rezygnacja glowa, ale nie sprawiata wrazenia zlej.

- Jezeli, o ile, w razie 1 dziesie¢ razy moze. Nie moge pojac, dlaczego
nie wyslemy tej pocztéwki, ktéra przystano z Anglii, do analizy DNA
u Kurta Melsinga i nie sprawdzimy, czy to nie aby nasza pani ordynator za
tym stoi. Istnieje jakie$ pie¢dziesiat procent szans, ze to ona polizata zna-
czek.

Wszyscy zamilkli i wpatrywali sie w nia, jakby wiasnie wzbita sie w po-
wietrze. Wrécita niepewnosé Berg, ktora pamietali z czaséw przed napa-
scia.

- Dlaczego tak sie patrzycie? Powiedziatam co$ ghupiego? Nie mozna
tego zrobi¢ po tylu latach? A moze juz to sprawdzilismy? Nie wszystko uda-
wato mi sie ostatnio przeczyta¢. No dobrze, przepraszam, teraz to widze,
nie mamy z czym poréwnywac, a Hanna Brummested moze oczywiscie
odmowic¢ dostarczenia probki. Przepraszam, po prostu przejdzmy dalej.

- I masz ten swoj plan B - powiedziata Hrabianka do Arnolda. Ona
pierwsza zdecydowala sie przerwac cisze.

Simonsen usmiechnat sie szeroko.

- Pauline, jeste$ genialna, po prostu genialna.

I znowu Hrabianka podjeta temat, ktéry wszyscy omijali:

- Czy w ogole istnieje mozliwos$¢ pobrania DNA po czterdziestu latach?

Na twarzy Simonsena zagoscit jeszcze szerszy usmiech.

- Nie wiem.



- Dlaczego cie to bawi?

- Bo skoro ja tego nie wiem, to Hanne Brummested tym bardziej.

- To prawda. Jako srodek perswazji to moze podziata¢, ale podczas
procesu jest bezwartosciowe, chyba ze dobrowolnie odda probke do ana-
lizy poréwnawcze;j.

- Bledny wniosek, Hrabianko. Pobierzemy materiat bez jej wiedzy
i zlecimy badanie DNA. W ten sposéb uzyskamy wigzacy dowod.

- Co to za bzdury? Przeciez kazdy sedzia to odrzuci.

- Kazdy dunski sedzia, owszem. A co w przypadku szwedzkiego czy
angielskiego? Nie mamy pewnosci, czy nie dopusci takiego nielegalnego
dowodu.

- Okej, to rzeczywiscie sprytne, i pewnie o wiele za sprytne.

- Mozliwe, ale jezeli nasza pani ordynator rzeczywiscie polizata ten
znaczek, to moze miec spore problemy. A jezeli tego nie zrobita, to nadal
istnieje dos$¢ duza szansa, ze zapomniala, jak to wszystko sie odbyto.

Wieczorem Hrabianka nawiazata do pozytywnych efektow prowadzonej
dzisiaj dyskusji. Chodzito bardziej o wymiar osobisty, bo spraw stricte za-
wodowych poki co nie poruszata w domu. Czasem pozwalata sobie na ta-
kie komentarze i Simonsen odnosit sie do nich ze zrozumieniem. Nawet
wtedy, gdy tamata wprowadzony przez siebie wczesniej zakaz mieszania
zycia zawodowego z prywatnym, jesli akurat miata na to ochote.

Byli w kuchni. Simonsen szatkowat kapuste — z czasem stat sie w tym
mistrzem - a Hrabianka kroita buraki, podczas gdy Anna Mia siedziata na
krzesle 1 udzielata im moralnego wsparcia.

- Jak to dobrze, ze pochwalite$ dzisiaj Pauline - zagaita Hrabianka. -
Uwierz mi, bardzo sie z tego ucieszyta i naprawde tego potrzebowala.

- Zastuzyta. Az dziwne, ze nikt wczesniej nie wpadt na ten pomyst
z DNA na znaczku.

- Fajnie, zZe to byta ona. Odkad Klavs dotaczyt do zespotu, nie jest jej ta-
two. Poza tym ma jeszcze te swoje problemy.

- Przeciez Arnold nic jej nie zrobit.



- To prawda, doskonale sie wpasowal, ale wydaje mi sie, ze ona czuje
sie jak najstabsze ogniwo, chociaz nie jest juz najmtodsza stazem w na-
szym zespole.

- Nie ma co ukrywac.

- Wiem, zgadza sie, ale naprawde potrzebowata pochwaty.

- To dlaczego nikt wczesniej czego$ z tym nie zrobil? Pochwata nic nie
kosztuje.

- Konradzie Simonsenie, wygadujesz gtupstwa.

Anna Mia wtracita sie do rozmowy. Chrupata juz druga marchewke,
a teraz skierowata niedojedzone warzywo w strone ojca w oskarzajacym
gescie.

- Zadowoleni wspdtpracownicy pracuja lepiej. Pokazuja to wszystkie
badania.

- Nie, one pokazuja, ze pracownicy, ktérzy dobrze pracuja, sa zadowo-
leni. Jednak ten wniosek nie przystaje do wszechobecnej kobiecej wrazli-
wosci w miejscu pracy, wiec zamieniono przyczyne i skutek. A na dodatek
stworzono tysiace zbednych stanowisk administracyjnych, zeby mierzy¢,
wazy¢ i dbac o te bzdury.

Hrabianka oparta gtowe na jego ramieniu.

- Wcale w to nie wierzysz, a my nie damy sie nabra¢. Za dobrze cie
znamy. Powiedz mi, ile kilograméw kapusty zamierzamy dzisiaj zje$c?

- Uwielbiam szatkowaé. N6z i kapusta potrafia mna catkowicie za-
witadnad.

- Ostatni okres byt dla Pauline naprawde trudny. Po tym, jak odsunates
ja od watku listow do redakcji, zaczeta studiowac materiaty o latach szes¢-
dziesiatych, zaréwno w internecie, jak i w ksigzkach. Wieczorami,
W swoim wolnym czasie.

- Wiem, dzisiaj to do mnie dotarto. Jednak fakt, ze zostata odsunieta
od listéw do redakcji Hansen, nie miato nic wspélnego z latami szesédzie-
sigtym. Chodzito o to, Ze nie potrafila sie wczu¢ w osobowos¢ drugiego
czlowieka.

Hrabianka zignorowata jego stowa i ciagneta dalej:



- Bylo jej tez przykro, Ze sama musiala cie poprosi¢ o mozliwos¢ od-
wiedzenia galerii podczas pobytu Madame, zreszta te obrazy musza
wkrotce wréci¢ do kuratora spadku. Wszyscy zostali tam zaproszeni,
oprocz niej. Swoja droga to ona niedtugo znéw tam pojdzie. Jej psychiatra
uwaza, ze powinna to zrobic.

- Nie mam z tym problemu. Ale przeciez ty juz dawno temu mogtas za-
brac ja do domu i pokazac jej... te obrazy.

- Glupolu, to nie bytoby to samo. Niekiedy nie zdajesz sobie sprawy, ja-
kie wrazenie wywierasz na ludziach.

Anna Mia podkradta kolejng marchewke, po czym skomentowata:

- Niekiedy, czyli zawsze. Poczta pantoflowa donosi, ze ostatnio pokle-
pates po plecach opiekuna psa tropigcego. Pewien kolega z Glostrup sie
tym chwalil. Wiedziate$ o tym?

- Nawet kierownictwo policji jest tase na twoje komplementy, nie
wspominajac juz o Arnem - dodata Hrabianka. - Gdy raz na ruski rok go
pochwalisz, caly sie rozpromienia.

Simonsen wzruszyt ramionami bez przekonania, a Hrabianka z rezy-
gnacja spojrzata na Anne Mie, ktéra pokrecita gtowa 1 powiedziata:

- Nigdy sie tego nie nauczy. Moglibyscie obrac troche wiecej marche-
wek? Chyba nam sie skonczyty.

- Mozesz dosta¢ biatej kapusty. - Simonsen obrocit sie w strone Hra-
bianki i zapytat z zaskakujaca powaga: - Mdéwisz tylko o innych czy ty
teze... Chodzi o te pochwaly...

W odpowiedzi objeta go ramionami i przytulita. Anna Mia zagwizdata.

- Czyzbym slyszata weselne dzwony?

- Pytasz, czy twdj ojciec uczyni ze mnie przyzwoitq niewiaste? Taa,
jeszcze nawet sie nie oswiadczyl.

Powiedziata to lekkim, wesotym gltosem. Mimo to obie kobiety usta-
wily swoje ultraczute wewnetrzne anteny w oczekiwaniu na reakcje Si-
monsena. To okazato sie jednak zupetnie niepotrzebne. Jego odpowiedz
byta szczera 1 bezposrednia.



- A co, jak przejde na emeryture? Nadal bedziesz mnie potrzebowata?
I chciata, zebym tu mieszkat, gdy ty bedziesz chodzita do pracy?

Ponownie go objeta.

- Bede to uwielbia¢. Mozesz wyremontowac piwnice, kosi¢ trawe, wy-
pieli¢ nasze buraki. Moze nawet znajdziesz czas na naprawienie tego kon-
taktu w domku goscinnym, o ktory prositam juz prawie dwa tygodnie
temu. Poza tym nie zapominaj, ze ja tez robie sie coraz starsza. Bede prze-
siadywac¢ w bujanym fotelu przy kominku i zrobie ci na drutach czapke,
taka ciepla, ktéra bedzie ci zachodzi¢ na uszy i zakryje twoja tysine.

- Tato, wystarczy tylko wymowic te magiczne stowa, a zostaniesz tutaj
na zawsze - krzykneta radosnie Anna Mia.

Hrabianka pokrecita glowa, ale zrobita to za plecami Simonsena.
UsSmiechneta sie przebiegle do Anny Mii.

- Nie, chwila, to nie tak. Zrobie na drutach malenki sweterek dla two-
jego trzeciego wnuka.

Simonsen odwrdcit sie gwattownie, spogladajac na swoja cérke. Albo
raczej na brzuch swojej corki. Hrabianka go puscita i podazyta za jego
spojrzeniem. Anna Mia wstata, niezadowolona z takiego nagtego obrotu
sprawy.

- Nie macie prawa miesza¢ sie w moje prywatne zycie. Nakryje do
stotu.

* Kk k

Finn B. Hansen, starszy brat Heleny Brage Hansen, przybyt do Kopenhagi,
a doktadniej do biura Simonsena. Na stole miedzy nimi stat przyniesiony
przez aplikanta sedziowskiego magnetofon tasmowy. Byt toporny, przed-
potopowy, ale sprawny.

- Mam nadzieje, ze nie zdradzisz Helenie, ze ja nagratem, jezeli kiedy-
kolwiek bedziesz z nig rozmawiat.

- Nie zdradze. To zostanie miedzy nami.

- Gdy bede stad wychodzit, zabiore tasme ze soba. I ja zniszcze.

- To twoja tasma.



- Tak, wiem. Po prostu cie o tym informuje.

- Dlaczego ja nagrates?

- Bo pomyslatem, ze jezeli ona w jakis sposdb opowie, gdzie ta biedna
dziewczyna zostala pochowana... a nie bede mogt wszystkiego zapamie-
tac...

- Rozumiem.

- Zaczniemy od $rodka rozmowy. Poczatek jest prywatny i nie ma dla
ciebie znaczenia.

- W porzadku.

Mezczyzna powtdrzyl, tym razem nieco agresywniej:

- Ustyszysz tylko to, co ma zwiazek ze sprawa. To juz postanowione.

- Oczywiscie.

Nacisnat przycisk, a Simonsen skupit sie na gtosie z magnetofonu:

- Heleno, jest pewna sprawa, o ktdrej musze ci powiedziec. Kopenha-
ska policja kryminalna prowadzi obecnie sledztwo w sprawie pewnego
wyjazdu do Esbjerg, na ktorym dawno temu bylas ze swoimi kolegami
z klasy.

Diugo milczata, zanim sie odezwata.

- Ach tak.
- Heleno, czy cos ci to mowi? Wyprawa do Esbjerg?

Ponownie zamilkla.

- Heleno, jestes tam?

- Nie.

- Nie? Co nie?

- Nie w sprawie Esbjerg.

- Majq twoje zdjecia. Stare zdjecia, na ktorych si¢ pojawiasz. Mieszka-
liscie w osrodku dla skautow, ktéry wynajgt dla was ojciec, gdy uczyli-
scie si¢ do egzaminu. Bylas w tej grupie.



- Nie bytam w zadnej grupie. Nie bylam na obozie dla skautow. Nigdy
nie bytam w Esbjerg. Nie ma mnie na zadnych zdjeciach. Nikogo nie
zabitam!

- Dlaczego to mdéwisz? Ze nikogo nie zabilas?

- Bo to prawda.

- Heleno, nie sqdzisz, ze to dobry pomyst, aby przyjechac¢ do Kopen-
hagi?

- Nie chce do Kopenhagi. Jestem obywatelkq Norwegii, nie mozecie
mnie Zmusic.

- Tam wtedy zmarta dziewczyna. W waszym wieku. Miala tylko sie-
demnascie lat.

- Nie chce tego stuchac.
— Heleno, nie mozesz tego ignorowac.
- Owszem, moge. Dania znikneta.

- Dania nie zniknela. Bedziesz musiata...

Zatrzymat nagranie i sie odezwat:

- Wtedy przerwata potaczenie.

Simonsen spojrzat na magnetofon. Aplikant sedziowski podazyt za jego
wzrokiem.

- Nie dostaniesz tego.

- W porzadku, rozumiem.

- I tak w niczym by ci to nie pomogto.

- Dlaczego nie?

- No bo jako dowdd nagranie jest bezuzyteczne, a jezeli zaczniesz na
nig naciskaé, zatamie sie i stracisz z nig kontakt. Wierz mi, wiem o czym
mowie, bo w mtodosci widziatem to wiele razy. Zaden z nas tego nie chce.

- Racja, nikomu nie przyniostoby to korzysci. Czyli probujesz mi po-
wiedzie¢, zebym zostawit ja w spokoju?

- Mysle, ze tak trzeba.



- Powiedziata, ze nikogo nie zabita, jeszcze zanim zdazytes wspomnied
o Lucy Davison, tej mtodej Angielce. I... no tak, przeciez wiesz, co to ozna-
cza.

Aplikant sedziowski pokiwat ciezko gltowa i odezwat sie niemal pro-
$23C0:

- Nie mogtbys zacza¢ od jej kolegow z klasy?

- Owszem.

- Bedziesz starat sie o jej ekstradycje?

- Wolatbym nie. Chyba ze bede do tego zmuszony.

- Mam nadzieje, Ze to nie bedzie konieczne. I tak juz jest zaburzona
psychicznie.

Simonsen powiedzial, ze mu przykro. Nie bedzie mdgt nic zrobié, je-
zeli nadal bedzie reagowata tak jak do tej pory. Na koniec dodat:

- Musze zatrzymac te tasme, ale to juz zapewne wiesz.

- Tak, wiem. Miatem tylko nadzieje, Ze to nie okaze sie konieczne.

K kK

Simonsen najchetniej uniknatby wizyty w Instytucie Medycyny Sadowej,
dlatego do tej pory odsuwat od siebie te perspektywe.

Poirytowany otworzyt najnizsza szuflade biurka i wyjat znajdujace sie
w srodku papiery, po czym ze wszelkimi oznakami dyskomfortu przebiegt
wzrokiem pojedyncze strony. Tak jak sie tego spodziewal, sprawa tragicz-
nej Smierci Juli Denissen byta roztrzasana w sposéb sugerujacy konspira-
cyjne uktady miedzy policja w Frederikssund, pogotowiem ratunkowym
1 zdrowym rozsadkiem. Chodzito o nad wyraz beznadziejna notatke,
zwieniczong doklanie dziesiecioma, ni mniej, ni wiecej, pytaniami, w kto-
rych podawano w watpliwosc¢ fakt, ze smierc kobiety nastapita z przyczyn
naturalnych. Przesledzit te liste i uznat ja za godng pozatowania. Mimo to
wzial gleboki wdech, po czym zadzwonit do komendanta posterunku
w Frederikssund. Podczas rozmowy od razu uzyskat rozsadne odpowiedzi
na wiekszos¢ pytan. ,Dlaczego nigdy nie ustalono, w jaki sposéb kobieta
ijej cérka dotarty do pastwiska Melby Overdrev?” Odpowiedz byta prosta:
to zostalo ustalone. Pozyczyta samochdd przyjacidtki, a ponadto widziato



ja wtedy dwoéch innych uzytkownikéw drogi, jechata niepewnie 1 powoli,
najpewniej dlatego, ze zaledwie pare dni przed smiercia uzyskata prawo
jazdy. Jakim sposobem lesniczemu, ktory znalazt ciato, udato sie zadzwo-
ni¢ pod 112, skoro w okolicy Melby Overdrev nie byto zasiegu? Mogt to
zrobié, bo jego operator komérkowy, w przeciwienstwie do innych bar-
dziej popularnych, miat tam znakomity zasieg.

Simonsena zastanowito tylko jedno pytanie. Chodzito o to, dlaczego
Juli Denissen zdecydowata sie oddali¢ od parkingu na odlegtos¢ az dwdéch
kilometréw. To wydawato sie dos¢ dziwne, bo miata ze soba swoje dwulet-
nie dziecko. Rzeczywiscie dziwne, cho¢ nie na tyle, zeby po prostu uznac,
ze nie mogla tego zrobi¢. Pytanie zdawato sie jeszcze mniej istotne, gdy
zestawil je z faktem, ze przyczyna $mierci kobiety byt krwotok §rédmo-
zgowy. Zerknat na swoéj zegarek. Nadal poirytowany. A w zasadzie poiryto-
wany bardziej niz na poczatku. Pierwotnie planowat przespacerowac sie
do Instytutu Medycyny Sadowej, ale poniewaz stracit troche czasu, zdecy-
dowat sie pojecha¢ tam samochodem. Cisnat papiery w gtab szuflady, do-
mknat ja jedng noga, po czym ruszyt do wyjscia.

Miat szczescie, bo znalazt miejsce parkingowe przy Trepkasgade i do-
tart do instytutu dziesie¢ minut przed godzina, na ktéra umoéwit sie z Ar-
thurem Elvangiem. Na schodach prowadzacych do gtéwnego wejscia cze-
kaly na niego trzy osoby. Przywital sie krétko z Pauline Berg, ktéra
usmiechneta sie na jego widok i wygladata na zadowolona. Potem chtod-
nym, formalnym gestem podat dlont drugiej kobiecie, ktéra po raz pierw-
szy spotkat na Melby Overdrev. Nagle przypomniat sobie, ze nazywata sie
Linette Krontoft. Wygladata, jakby powinna dzi$ zosta¢ w 1ézku - miata
niezdrowe zaczerwienienia w okolicy nosa i1 na policzkach i blyszczace
oczy, jakby wrocita z mocno zakrapianej imprezy. Do tego wiotki uscisk
dtoni. Dyskretnie wytart swoja dtont o rekaw, majac nadzieje, ze niczym
sie nie zarazit. Potem odwrdcit sie w strone mezczyzny.

Byt w okolicach trzydziestki, szczuply, Sredniego wzrostu, o nieco nie-
pozornym wygladzie. Swobodnym gestem wyciaggnat dtonn w strone Si-
monsena.



- Pan musi by¢ Simon. Mam na imie August i jestem cztonkiem grupy,
ktéra chce wyjasni¢ okolicznosci Smierci Juli.

Simonsen przywitat sie z nim - fagodnie méwiac — powsciagliwe. Bez
stowa zmierzyt mezczyzne od stép do gtow.

- Tak, wtasciwie to mieszkam w Helsinge, ale mam w Frederiksvaerk
sklep z serami - zaczat gorgczkowo ttumaczy¢ August, jakby w odpowie-
dzi na niewypowiedziane pytanie. - Tuz przy torach, po lewej stronie, gdy
jedziesz od strony Hillered, pomiedzy kwiaciarnia a sklepem z kanap-
kami, nie da sie go nie zauwazy¢.

Simonsen pomyslal, Zze jak do tej pory wszystko przebiega zgodnie
z planem, i gotéw byt dotozy¢ staran, zeby juz tak zostalo. Swoim milcze-
niem wymusit na mezczyznie dalsze wyjasnienia.

- Juli pracowata u mnie pare razy w tygodniu, mieszkata przeciez na
tej samej ulicy - ciagnat August - nie dalej niz trzysta metréw, wiec to byto
bardzo praktyczne... - Przytozyt palec do ust i dodat mato elegancko: -
Tak, pracowala na czarno, wiec niech pan nikomu o tym nie modwi.
W pewnym okresie bardzo dobrze sie znaliSmy... naprawde bardzo do-
brze, jedli sie pan domysla, o czym mowie.

Mrugnat lubieznie do Simonsena, ktory pomyslat wtedy, ze w sumie
rzadko spotyka osoby, ktére od pierwszego wejrzenia wydaja mu sie odpy-
chajace. Zerknatl na obraczke na palcu handlarza serami i powiedziat:

- Juli i August, alez zabawnie. Musieliscie mie¢ niezty ubaw, gdy spo-
tkaliscie sie po raz pierwszy. Juli i August - to naprawde swietnie pasuje...
Pytanie, czy pana zona réowniez uwaza, ze to takie czarujace? By¢ moze
bede miat okazje ja o to zapytad, jezeli sprawa, whrew moim przypuszcze-
niem, zostanie ponownie otwarta.

Mezczyzna oblat sie rumiencem, a potem cofnal o krok za Linette
Krontoft, jakby chciatl sie za nig ukryé. Co mu sie zreszta udato, bo byto
sporo miejsca. I nagle Simonsen zamart. Handlarz serami nosit niezapietg
wiatréwke, spod ktérej wytanialy sie rozpiete gérne guziki koszuli, jakby
po mesku chciat pokazac otoczeniu, ze przy tej pogodzie nie marznie. Na
szyi srebrny tancuszek z ryba. Krzyz, ryba i chrystogram Chi Rho - trzy
znaki chrzescijanstwa. I stowa Madame, ktore padly podczas jej wizyty



w galerii, o tym, zeby uwaznie wstuchiwa¢ sie w stowa chrzescijanina,
ktérego nie bedzie darzyt sympatia, rozbrzmiaty mu teraz w uszach. Moze
ten czas nie okaze sie jednak catkiem stracony. Usmiechnat sie do wta-
snych mysli, po chwili skierowatl palec na Linette Krontoft i z udawana
srogoscia oznajmit:

- Umawiali$my sie na obecnos$¢ dwoch osob i tak ustalitem z profeso-
rem. Teraz jest was troje i jezeli tylko bedzie miat co$ przeciw temu, to
pani nas opusci i to bez najmniejszego sprzeciwu. Czy to jasne?

Zrozumiata. Przytkneta nieco zaskoczona.

Pomieszczenie, w ktéry profesor zElvang przyjat swoich gosci, byto
niemal puste. Miato niedawno pomalowane na biato Sciany i wycyklino-
wang podtoge, ktérg nastepnie pociggnieto lakierem. Wewnatrz nadal
pachnialo farba, lakierem i sosna. Umeblowanie nalezalo do wyjatkowo
oszczednych 1 wyraznie kontrastowato z odnowionym wnetrzem. Pie¢ sta-
rych szkolnych tawek, topornych, drewnianych, stanowiacych potaczenie
siedziska 1 blatu, ktére Simonsen pamietat jeszcze z czasow szkolnych,
ustawiono w potokregu wokot katedry nowszego typu. Na pulpicie znajdo-
wat sie starannie utozony stosik dokumentéw, umieszczony rownolegle do
krawedzi mebla. Obok stat jaki$ cylindryczny przedmiot o wysokosci
okoto trzydziestu centymetréw, przykryty czarnym materiatem, ktory
uniemozliwiat blizsze ogledziny. Za katedra siedziat Arthur Elvang.

Profesor przywital sie zyczliwie ze wszystkimi naraz i poprosit o zaje-
cie miejsc. Z trudem wcisneli sie do swoich tawek. Zwtaszcza Simonsen
i Linette Krontoft mieli problemy z usadowieniem sie na swoich miej-
scach. Skad profesor wytrzasnat te stare meble, nie zostato im wyja-
$nione, ale mozna bylo zgadywad, ze znalazt je w jakims najodleglejszym
zakatku piwnicy. Gdy wszyscy juz zajeli miejsca, profesor byt gotowy na
swoja prelekcje.

Simonsen nie miat najmniejszych watpliwosci, ze Elvang ustawit tawki
po to, zeby go upokorzy¢ - to byt jego ironiczny komentarz do catej sytu-
acji. Natomiast jego wczesniejsze obawy, ze profesor nie zada sobie trudu,
aby wywrze¢ przekonujace wrazenie na swojej niewielkiej publicznosci,
okazaly sie bledne. Ivang przedstawit sie, po czym zaczat wylicza¢ caty



szereg swoich naukowych tytutéw i stanowisk w wielu zarzadach. Simon-
sen styszat to po raz pierwszy, bo cho¢ mozna byto wiele powiedzie¢ o tym
starszym mezczyznie, to z pewnoscia nie nalezat do snobéw i samochwat.
Jego prezentacja podziatata, Krontoft z szacunkiem uniosta palec w gore
i czekata, az Elvang udzieli jej glosu.

- Czy bedzie miat pan co$ przeciwko nagrywaniu wypowiedzi? Znamy
kilka oséb, ktére chetnie by sie z nig zapoznaly.

Simonsen probowal zaoponowad, jednak bezskutecznie, bo zagtuszyt
go glos profesora, ktéry stwierdzil, Ze moga sobie nagrywac¢ do woli. Po
tym, jak Krontoft uzyskata zgode, wygramolila sie z tawki i ustawita dykta-
fon na blacie Elvanga. Chwile pézniej profesor zaczat swoim cienkim gto-
sem omawiac protokoét sekeji zwiok Juli Denissen.

- Juli Denissen, dwadziescia cztery lata, zmarta po potudniu dziesia-
tego lipca dwa tysigce 6smego roku w Melby Overdrev, w gminie Halsnaes,
sekcje zwlok przeprowadzil w dniach jedenastego i dwunastego lipca
w Oddziale Medycyny Sadowej szpitala w Hillerad ordynator Hans Arne
Tholstrup. - Zmruzyt oczy, wczytujac sie w raport, a potem, ku zadowole-
niu Simonsena, wyjasnit, ze zwykle sekcje zwlok dla rejonu wschodniej
Danii wykonywane sa w Szpitalu Krélewskim, jednak w sytuacjach szczy-
towego zapotrzebowania na takie badania do pomocy wykorzystuje sie
szpital w Hillerad. To byto jedna z tych dziwnych watpliwosci z listy grupy
Juli.

Elvang uniést wzrok, daremnie probujac przyjrzec sie dokiadniej kaz-
demu z stuchaczy przez swoje grube okulary. Potem dodat z naciskiem:

- Rzetelnos¢ tego protokotu nie budzi najmniejszych watpliwosci. —
Pokiwat kilkukrotnie gtowa, jakby chciat przekona¢ samego siebie, a po
chwili wrécit do swojego wywodu, kartkujac przy tym notatki. - Pobrano
szereg probek. Wymaz z pochwy, z odbytu oraz z jamy ustnej i gardta. Po-
nadto wykonano biopsje skory, watroby i nerek oraz tarczycy, a do tego
pobrano probki krwi i wtoséw. Powodem tych licznych badan byta obec-
nos¢ podczas sekcji zwtok dwojga studentéw w zwiazku z odbywanymi
praktykami. Mozna zatem stwierdzi¢, ze kobieta zostata zbadana wyjat-
kowo gruntownie, o wiele doktadniej, niz to sie dzieje zazwyczaj. Jednak



przeprowadzone analizy nie wykazaly zadnych sladéw otrucia czy tez cze-
gokolwiek... podejrzanego.

Profesor przyjrzat sie sceptycznie jakiemus$ fragmentowi raportu - Si-
monsen ze swojego miejsca nie byt w stanie stwierdzi¢ ktéremu - a potem
z irytacja pokrecit gtowa. To byt czytelny znak, ktéry inspektor widziat juz
wczesniej, i oznaczal, ze kto§ musiat cos zawali¢. Nikt z pozostatych nie
zarejestrowat reakcji Elvanga, ktéry swoje wnioski przedstawit teraz bez
wahania:

- Kobieta nie zostata otruta. Poza tym nie ma zadnych §ladéw trucizny
ani substancji chemicznych, ktére moglyby wywota¢ smieré. Zmarta
w wyniku bardzo silnego krwotoku srodmézgowego.

Starannie wyjasnil, jak udar krwotoczny moézgu wplynat na uktad od-
dechowy, w wyniku czego kobieta przestata oddycha¢. Nastepnie poswie-
cit chwile, aby opowiedzie¢, ze okoto jednego procenta populacji rodzi sie
z tego rodzaju tetniakami - workowatymi wybrzuszeniami w tetnicach
mozgowych -1 ze takie nieprawidtowo zbudowane naczynia moga peknaé
w sytuacji duzego obcigzenia psychicznego lub podczas sporego wysitku
fizycznego, na przyktad w czasie uprawiania sportu albo seksu.

- Objawy to silne bole gltowy, sztywnos¢ karku, wymioty i utrata przy-
tomnosci. W tym przypadku $mier¢ w wyniku udaru krwotocznego nasta-
pita nadzwyczaj szybko, przypuszczalnie w ciggu minuty, najwyzej dwoch.
Bylo to spowodowane bardzo rozleglym krwotokiem, co moze nie jest zbyt
typowe, ale medycyna zna takie przypadki. - Ponownie spojrzat na swoich
stuchaczy i oznajmit: - Poprositem o zdjecia z sekcji zwlok ze szpitala
w Hillerad. Po otwarciu czaszki kobiety i usunieciu czesci moézgu krwotok
byt bardzo widoczny. Nie jestem pewien, czy chcecie panstwa ogladac te
zdjecia, wiec postuze sie podobnym, ale bardziej anonimowym przykta-
dem. - Wskazal na cylinder ostoniety czarnym materialem. - Jaka jest
panstwa decyzja? Wolicie panstwo obejrze¢ oryginalne zdjecia Juli Denis-
sen czy raczej preparat?

Simonsen uémiechnat sie w duchu. Profesor naprawde postanowit sie
zrewanzowac za skoszony trawnik. Elvang nie doczekatl sie odpowiedzi,

wiec sam podjat decyzje i uniost czarny materiat okrywajacy cylinder.



Glowa w szklanym naczyniu zostata rozpreparowana tak, zeby mozna byto
zobaczy¢ mozg. Simonsen znéw usmiechnat sie lekko w duchu, gdy zoba-
czyt bladego jak Sciana Augusta od serow. Réwniez obecne dwie kobiety
przetknety gtosno §line. Profesor wyciagnat diugopis z kieszeni swojego
fartucha i uzyt go jako wskaznika, gdy zaczat wyjasniac:

- Ten mezczyzna zmart w wieku dwudziestu lat. Swojg droga zdarzenie
miato miejsce w tysigc dziewiedset trzecim, a przyczyna $mierci byt rozle-
gly krwotok srodmézgowy, ktory...

Przeanalizowanie procesu $mierci tego mtodego cztowieka zajeto mu
kwadrans i byta to efekciarska sztuczka, ktéra miata na celu wytacznie
wykazanie, ze Smier¢ Juli Denissen nastapita z przyczyn naturalnych.

Gdy profesor skonczyt, spojrzat zmeczonym wzrokiem na swoje nie-
liczne audytorium.

- Czy ktos z panstwa chciatby o cos zapytac?

Jego postawa nie zachecata zbytnio do zadawania pytan, a jednak
sprzedawca seréw spytat ostroznie:

- Czy od momentu pekniecia tetniaka do czasu, gdy ona... do czasu
$mierci, czy Juli zdazyta cos pomyslec lub poczuc?

Elvang przygladat sie mu z powatpiewaniem przez swoje grube szkta.

- A skad, do licha, miatbym to wiedzie¢? Nigdy nie prébowatem
umrze¢ w wyniku krwotoku srodmézgowego.

Profesor miat racje, wszyscy to wiedzieli, 1 przez krétka chwile Simon-
sen prawie uwierzyl, ze skonczyli. Sprawa mogta zosta¢ uznana za za-
mknieta, grupa - czy jak oni sie tam zwali - rozwiazana, ale przede
wszystkim Berg powinna zrozumiec, ze jej prywatne zaangazowanie
w wyjasnienie smierci Denissen byto pomytka.

Miat szczescie trwaé w tej swojej iluzji przez kolejne pie¢ sekund, bo
wlasnie w momencie, gdy juz zamierzal przerwaé¢ dywagacje i podzieko-
wac Elvangowi, Linette Krontoft zadata pytanie:

- A skad pan wie, ze Juli zyta tylko przez dwie minuty od wystgpienia
krwotoku? Moéwit pan, ze to dos¢ nietypowy przypadek.



- To wiadomo na podstawie pomiaréw poziomu adrenaliny, czesciowo
z jej krwiobiegu, a czesciowo z krwi, ktéra nagromadzita sie w mdzgu. Po-
ziom adrenaliny we krwi szybko spada, gdy krew jest dotleniana, jednak
krew zgromadzona w moézgu nie byta dotleniana, bo nie krazyla w ciele.
Takie rzeczy mozna wyliczy¢, a potem dos¢ precyzyjnie okresli¢ czas,
ktéry uptynat od krwotoku do momentu $mierci. Z wyliczen wynika, ze
trwalo to najwyzej dwie minuty.

- Ale dlaczego we krwi byta adrenalina? Czy to typowe? — spytata Berg.

- Tak, to dosc¢ typowe dla sytuacji, w ktérych ktos sie czego$ boi - od-
part profesor. -Zwykle bada sie poziom adrenaliny w moczu, a w przy-
padku Juli Denissen wyniost ona jedenascie i pie¢dziesiat piec¢ setnych mi-
kromola na litr, co oznacza dos$¢ niebotyczng wartos¢, siedemdziesiecio-
pieciokrotnie przewyzszajacg norme - jednym stowem to jeden z najwyz-
szych wskaznikéw, jakie kiedykolwiek widziatem. Ta kobieta przezyta nad
wyraz silny napad leku i prawdopodobnie on spowodowat pekniecie
krwiaka. Niemniej jednak ten tetniak i tak by ja kiedys zabit.

— Ale czego Juli sie tak wystraszyta?

- No wtasnie. Nikt sie przeciez nie boi celowo - wtracit sprzedawca se-
row.

Profesor spojrzat z rezygnacja na Simonsena, ktéry musiat przejac pa-
teczke:

- To nie jest pytanie medyczne. A poza tym nie da sie na nie odpowie-
dzie¢, bo przyczyny moga by¢ bardzo rézne.

- Ale przeciez czegos musiata sie wystraszy¢, wtasnie sie tego dowie-
dzieliSmy - stwierdzita ozywionym tonem Berg.

- Do licha, to mogto by¢ cokolwiek. Cos, o czym pomyslata i co ja zde-
nerwowato, a moze jakas zmija, ktéra za bardzo sie zblizyta do jej corki,
jakis grzmot... to moglo by¢ wszystko. Nikt tego nie wie.

Simonsen zauwazyl, ze sprzedawca seréw i Krontoft wymienili spojrze-
nia, a potem oboje pokrecili gtowami. Wyraznie bylo widac, ze w ich przy-
padku wyjasnienia profesora odniosty zamierzony skutek. Ale nie mozna
bylo tego powiedzie¢ o Berg. Inspektor zerknat na nia z rezygnacja. Wy-
trzymata jego wzrok, a potem powtdrzyta:



- Simonie, co$ tam przeciez musiato sie zdarzy¢. Cos jg wystraszyto,
ale co?

Pokrecit glowa i pomyslat, ze teraz przynajmniej stracita swoja tak
zwang grupe. Potem zaczat sie zastanawia¢ nad stowami sprzedawcy se-
row. ,Nikt sie przeciez nie boi celowo”. To byta jedyna sensowna wypo-
wiedZ mezczyzny, jezeli w gre w ogéle wchodzit jakis sens. ,Nikt sie prze-
ciez nie boi celowo” - tylko co on, do diaska, miat z ta madroscia zrobi¢?

* Kk *

Hanne Brummested, ordynatorka w szpitalu w Herlev, przyjeta Hrabianke
1 Simonsena w miejscu pracy, w pokoju rozmow, ktory nie réznit sie zbyt-
nio od tych znanych inspektorowi ze Szpitala Krélewskiego. I wlasnie tutaj
tych dwoje funkcjonariuszy napotkato mur niepamieci.

Brummested nie pamietata, ze byta w Esbjerg. Nie pamietata swoich
kolegéw z klasy. Kompletnie nie pamietata zadnej Angielki. Nie wiedziata,
czy byta w Szwecji, a juz na pewno nic na temat jakiego$ namiotu. Ani ja-
kiej$ tam widokowki. Zapomniata rowniez, ze zdawata poprawkowy egza-
min z matematyki na maturze. Nie potrafita sobie tez przypomnie¢, dla-
czego nie stawita sie na pierwszy termin egzaminu. Nie utkwito jej w pa-
mieci, zeby kontaktowata sie z kimkolwiek ze swojej klasy od czasow
ukonczenia liceum, wiec raczej tego nie robita. Nie wiedziata, kim byt Jor-
gen Kramer Nielsen, i nie miata bladego pojecia, dlaczego on réwniez nie
przyszedt na egzamin z matematyki.

Powtarzata stowa o zaniku pamieci niczym diuga, wyuczona rymo-
wanke, utwierdzajac dwoje funkcjonariuszy w przekonaniu, ze prawdopo-
dobnie od lat przygotowywata sie na rozmowe, ktéra sie teraz odbywata.
Gdy w koncu skonczyta, a Hrabianka dopytala, czy istnieja jakies inne
sprawy, o ktorych nie pamieta, odpowiedziata bez cienia autoironii, ze
niestety nie pamieta.

Simonsen potozyt przed ordynatorka cztery zdjecia z osrodka Vesterha-
vsgarden.

- Jest pani na tych zdjeciach. Moze to pomoze pani pamieci?



- Nie zaprzeczam, ze tam bytam. Po prostu tego nie pamietam. — M6-
wita takim tonem, jakby wyjasniata dziecku jakas trudna zaleznos¢.

- Moze co$ sobie pani przypomni, jak przyjrzy sie pani tym zdjeciom.

- To nie bedzie konieczne. Dobrze znam sama siebie i wiem, ze to nic
nie pomoze.

- Czy imie 1 nazwisko Lucy Davison co$ pani méwi? Lucy Selma Davi-
son?

- Absolutnie nic.

- Tak nazywata sie ta Angielka, z ktéra jest pani na zdjeciach.

— Skoro tak pan twierdzi. Niestety nie pamietam zadnej Angielki.

- Zabila ja pani wspoélnie ze swoimi kolegami z klasy, a potem zakopa-
liscie jej zwtoki.

- Nic takiego nie pamietam i nie wydaje mi sie, Zeby tak byto.

- Zabita pani réwniez Jorgena Kramera Nielsena, skrecajac mu kark.

- Nie zabitam Jorgena Kramera Nielsena, kimkolwiek on jest.

Simonsen zwrécit jej uwage na ten dziwny fakt, ze nie pamietata, czy
zabita Lucy Davison, natomiast doskonale wiedziata, Ze nie zabita Jorgena
Kramera Nielsena. Odparta mu chtodnym, swobodnym tonem, ze pamiec
to dos¢ specyficzny fenomen. I co on mégt na to poradzic¢?

- Prosze nam opowiedzie¢ o swoim dziecinistwie.

- Nie, nie chce.

- Owszem, chce pani - wtracita ostrym tonem Hrabianka. - Chyba ze
woli pani, zebysSmy wezwali radiow6z i dwoch umundurowanych funkcjo-
nariuszy, ktérzy pania skuja i odprowadza do samochodu.

Simonsen i Hrabianka zauwazyli, ze przez chwile drzata jej gérna
warga.

- Moje dziecinstwo byto bardzo normalne - powiedziata zaraz potem
do Simonsena. — Dorastatam w Valensbeek, ojciec byt piekarzem, a mama
pomagata mu w sklepie, mieszkaliSmy w bloku. Byto nas dwoje rodzen-
stwa: ja i méj starszy brat.

- Do ktérej szkoly pani chodzita?

- Gammel Valensbeek Skole.



- Jak sie nazywat pani wychowawca?

- Miatam dwie wychowawczynie: panne Juncker od pierwszej do si¢d-
mej klasy, a potem juz do konica panne Guldbrandsen.

- Dobrze sie pani uczyta?

- Tak, dos¢ dobrze.

- Po dziewiatej klasie poszta pani do liceum?

- Tak, wtedy to sie nazywato szkota $rednia drugiego stopnia.

- Liceum w Brgndbywgster, profil matematyczno-fizyczny.

- Tak, ale niczego nie pamietam z tamtych czasow.

- Nic pani nie pamieta z czaséw liceum, ale z podstawdwki juz tak?

- Owszem, zgadza sie.

- A kolejne wspomnienia z jakiego sa okresu?

- Z czaséw studiéw medycznych.

- A czasy liceum to czarna dziura?

- Bardzo trafnie pan to ujal.

- Nalezata pani wtedy do grupy, ktéra nazywata sie Klub Samotnych
Serc, w skrécie Serca.

- Nie pamietam.

- To niewiarygodne, ze pani pamie¢ zawodzi, akurat gdy chodzi
o czasy licealne.

- Tak to dziata. Nic nie pamietam. Wydaje mi sie, ze wtedy troche po-
palatam haszysz. Ale nawet tego nie potrafie sobie przypomniec.

Simonsen podnidst sie poirytowany z krzesta.

- Bardzo sprytnie sobie to pani wszystko wymyslita. I pewnie sie pani
teraz zastanawia, co ja z tym wszystkim zrobie.

Podszed! do parapetu i sprawial wrazenie, jakby sie namyslat, co ma
dalej zrobi¢. Nagle uchylit okno i zapalit papierosa. Smakowat jak mydto -
byt ostry i nieprzyjemny.

- Tutaj nie mozna pali¢ - powiedziata Brummested.

- Za pd7no, juz zapalitem.

Zauwazyt dezorientacje ordynatorki, ktéra w koncu zdecydowata, ze
nie bedzie prowokowac zadnych zbednych konfrontacji. Otworzyta szu-



flade biurka, wyjeta popielniczke, ustawita ja przed nim na blacie i sama
zapalita. Simonsen wrécit na miejsce.

- Zapalimy po jednym, ale potem bedzie sie pan musiat powstrzymac.

- Bede palil, gdy najdzie mnie ochota. Niech pani spojrzy na to zdjecie.

Popatrzyta, a po chwili zapytata:

- Jakie jest pytanie?

- Nie ma pytan - odpowiedziata jej Hrabianka.

- Co w takim razie? Skonczylismy?

- Nie, nie skoniczyliSmy. Wydaje mi sie, ze sie pani boi.

Kobieta milczata, a Hrabianka ciaggneta dalej:

- W glebi duszy doskonale zdaje sobie pani sprawe, ze caly pani pre-
stiz, pani wysokie wyksztatcenie, karty cztonkowskie znakomitych stowa-
rzyszen, kontakty i przyjaciele, ze to wszystko w niczym pani nie pomoze.
Jedyne, czego moze sie pani chwycié, to zaniki pamieci.

- Wcale sie nie boje.

- Nie wierze. Przede wszystkim umiera pani ze strachu, ze ktos sie do-
wie o tych zanikach pamieci, ze sprawa ujrzy swiatlo dzienne.

- Niby jakim cudem? Nie macie prawa...

- Spokojnie, najwyrazniej trafitam w czuly punkt. Glos pani drzy. My
nie mozemy nic poradzi¢ na pani zaniki pamieci, a pani nie ma wpltywu
na to, co napisza gazety.

— Nie zrobicie tego.

Tym razem to Hrabianka wstala. Siegneta po popielniczke i wysypata
jej zawartosc przez okno.

- Fuj, alez $mierdzi. No to na czym skonczyliSmy? No tak, sadzi pani,
ze jestesmy przyzwoitymi, uczciwymi ludzmi, ktérzy nie posuna sie do
tego, zeby poinformowac kolorowa prase o solidnym skandaliku ze znana
pania ordynator. Jesli tak, to jest pani strasznie naiwna. Pozostaje tez
oczywiscie pytanie, czy jest cos, co poprawi pani pamiec.

- Czy pani mi grozi?

- Na to wyglada.



Kobieta siedziata przez chwile z zacisnieta szczeka i gapita sie w prze-
strzen.

- Nic nie pamietam - wykrztusita w koncu.

Hrabianka zmienita watek.

- Lucy Davison miata siedemnascie lat. Czy to pani nie obchodzi?

- Nie wiem, o kim pani méwi.

- Jej rodzice nadal zyja, mieszkaja w Liverpoolu. Przed dtugie lata po-
drézowali, probujac ja odnalez¢. Modlili sie do Boga i oszczedzali pienia-
dze na kolejna podrédz. Teraz sa juz starzy, ale nadal majg nadzieje, ze
przed $miercig sprowadzg szczatki corki do domu.

- Ktos powinien im powiedzie¢, ze Bég najwyrazniej zadecydowat, ze
ich corka spocznie w innym miejscu, nizby chcieli.

Oczy Hrabianki ciskaly btyskawice. Przyblizyta swoja twarz do twarzy
ordynatorki, zdecydowanie naruszajac jej przestrzen osobista, spojrzata
jej prosto w oczy 1 odezwata sie cicho, lodowatym tonem:

- Jeszcze pani gorzko zaptacze nad tym komentarzem.



Rozdzial 10

- Badz tak mily i przedstaw mnie ludziom, ktérzy wiedza cos$ o Jesperze
1 Pii Mikkelsenach.

Glos Simonsena zabrzmiat zdecydowanie, cho¢ dato sie wychwycic¢
takze lekkie znuzenie. Siedzial w salce konferencyjnej, ktéra wynajat
w hotelu Budolfi w Alborgu. Okna pomieszczenie wychodzily na ciesnine
Limfjorden, a po drugiej stronie stalo dwéch funkcjonariuszy z aalbor-
skiej policji. Od poét godziny opowiadali o nocnym zyciu w miescie, wygla-
dali na dobrze poinformowanych, niestety nie wiedzieli nic o matzenstwie
Mikkelsendéw, a wtasnie ten temat interesowat Simonsena. Obok niego sie-
dziata rozparta w fotelu Pauline Berg.

- To nie ma z wami nic wspélnego - wyjasnita w jego imieniu. - Nie je-
stescie odpowiedzialni za to, ze was tutaj oddelegowano, ani za to, Ze nic
nie wiecie o ludziach, ktérzy nas interesuja. Obiecano nam rozmowe z kil-
koma kolegami, ktérzy znaja temat, ale to najwyrazniej nie o was cho-
dzito.

Mogta jeszcze dodaé, Ze nie jest dla nich zaskoczeniem, iz Alborg,
czwarte co do wielkosci miasto ze stu dwudziestu pieciu tysigcami miesz-
kancow, ma problemy z przemoca, narkotykami i prostytucja. Jednak tego
nie zrobita. Zdecydowata sie natomiast na krétka pauze, po ktorej podzie-
lita sie swoimi wnioskami:

- Dobrze by wiec byto, gdybyscie teraz wrécili na komende i poinfor-
mowali swoich przetozonych, Ze zaszla pomyltka, 1 wspomnieli, Ze jezeli
kto$ szybko nie zrobi czegos w tej sprawie, to mozecie sie spodziewacd, ze
komendant gtéwny...

- Dziekuje, Pauline - przerwat jej Simonsen. - Wystarczy. Mysle, ze
wszyscy zrozumieli, o co ci chodzi.



Mato entuzjastycznie podziekowat dwom funkcjonariuszom za infor-
macje i odprowadzit ich do drzwi. Zanim wyszli, jeden z nich powiedziat:

- Jezeli macie w planach wyj$¢ na miasto i przestuchac ludzi, to bytoby
rozsadnie pomysle¢ o wsparciu. Zamierzacie pracowac dzisiaj wieczorem?

- Tak, i dziekujemy za oferte. Poprosimy o pomoc, jesli zajdzie taka po-
trzeba. Ale teraz najbardziej potrzebujemy informacji o Jesperze i Pii Mik-
kelsenach.

- Gdybysmy mieli zorganizowac nalot na Rainbow Six, to najwczesniej
jutro albo w sobote. Wtedy bedzie tam tez znacznie wiecej mtodych ludzi,
w czwartki nie ma wielkiego ttoku.

Berg zsuneta nogi z oparcia fotela, westchneta przesadnie, a potem po-
wiedziata:

- Nie potrzebujemy zadnego nalotu, nie mozecie tego, do cholery, zro-
zumie¢? Jedyne, czego od was chcemy, to kilka wiarygodnych informacii.

Funkcjonariusze wyszli. Simonsen pomyslal, ze Berg gtupio postapita.
Zyczliwo$¢ 1 wsparcie lokalnej policji czesto odgrywaly kluczows role.
Nikt nie lubil arogantéw z Kopenhagi, ktérym sie wydawato, ze rzadza
krajem. Stwierdzit, Ze to wszystko przez przemeczenie, i obiecatl sobie, ze
pézniej skontaktuje sie z dyzurnym komendy Alborg Wschéd, skad przy-
byto dwoch funkcjonariuszy, i przeprosi za swoje zachowanie. Potem spoj-
rzal na Berg i sie poprawit — przeprosi za zachowanie swojej kolezanki.

- Jak sie wtasciwie czujesz? - spytat cicho.

Chcial ja o to zapytaé juz w samolocie - zdecydowat sie na to jeszcze
przed wyjazdem - ale siedzieli z dala od siebie, a takséwka w drodze do
hotelu tez nie sprzyjata rozmowie. Teraz jednak miat okazje. Zostato tro-
che czasu do przybycia Arnolda, ktéry jechat z Esbjerg samochodem i za-
pewne nie zdazy dotrze¢ przed lunchem.

Berg uniosta gtowe i skupita wzrok na Simonsenie. Przez moment sa-
dzil, ze w ogéle mu nie odpowie, ale wtedy odparta wolno:

- Chyba niezbyt dobrze. Ale dziekuje, Ze zapytates.

Milczenie sie przediuzato. Za oknem, na nabrzezu jakis dzwig przeno-
sit kontener ze statku. Mezczyzna miniaturowych rozmiaréw gestykulo-



wat zywo, ale Simonsen nie wiedziat dlaczego.

- W nocy $ni mi sie, ze mnie wola - powiedziata wreszcie Berg.

Zamart, a potem nieznacznie pokrecit glowa.

- Chciatbym, Zebys zostawila te... sprawe.

- Ja tez bym chciata. Czasami. A niekiedy jestem pewna, ze cos jest nie
tak. Cos w tym wszystkim nie pasuje i nigdy nie zostato zbadane.

Zadne z nich nie wymienito nazwiska, jakby oboje chcieli tego unik-
na¢. Jednak doskonale wiedzieli, o kim rozmawiali. O sprawie Juli Denis-
sen, nieistniejacej sprawie Juli - zmartej mtodej kobiety, o ktérej Berg naj-
wyrazniej nie potrafita zapomniec.

Simonsen pozatowal, Ze zapytal.

- Ta sprawa bedzie mnie jeszcze dtugo przesladowac, czuje to - przy-
znata Berg. —-Nie potrafie jej zostawi¢, chociaz bym chciala, ale pewnie cie
ucieszy, ze zostalam z tym sama. Nikt inny nie zamierza traci¢ na nig
czasu.

- Chodzito mi bardziej o to, jak sie czujesz, tak ogdlnie.

- Wiem. I odpowiedzZ brzmi, ze czesto dos¢ kiepsko. W ciggu ostatnich
tygodni pracy niemal kazdego dnia batam sie, ze sie rozptacze. Rozbecze
zupelnie bez powodu. Podobnie jest teraz.

- Dlaczego? Przeciez nic takiego by sie nie stato.

Zasmiata sie oschle i zmierzyta go powaznym wzrokiem.

- Hipokryta. Nie mozesz znies¢ ptaczacych kobiet.

To byta prawda. Usmiechnat sie do niej i chociaz dwie sekundy temu
czul cos zupetnie przeciwnego, teraz pomyslat, ze od czasu do czasu udaje
im sie nawiazac zupeinie niezty kontakt.

- Czytam sporo materiatéw o latach szesc¢dziesiatych i ogladam filmy
z tamtego okresu - ciagneta Berg. — To pozwala mi zachowac... dystans do
sprawy, jezeli rozumiesz, co mam na mysli. W sobote bytam w bibliotece
1 czytatam gazety z szesc¢dziesiatego dziewiatego roku na mikrofilmach.
Czytelnia miesci sie w piwnicy i byta tam Swietléwka, ktéra przez caly
czas migata. To byto cholernie irytujace.



- Czy to dlatego, ze nie chciatem twojej pomocy przy watku listu do re-
dakcji i odpowiedzi Heleny Brage Hansen?

- Nie, wlasciwie nie. - Zapatrzyta sie przed siebie, a potem dodata: —
Gdy sie czyms$ zajmuje, czesto popadam w przesade, a niekiedy wrecz
w skrajnos¢. To dotyczy réwniez mezczyzn, ale o tym chyba nie chcesz
stucha¢, prawda?

- Tak, bez watpienia.

Co, do cholery, miatby na to odpowiedzie¢? Jasne, ze nie chcial.

- Zdaje sobie sprawe, ze jestem utrapieniem. Ale powiem ci teraz, jak
sie naprawde czuje. Moje zycie przypomina bolesny sen, ciemna nawat-
nice, z ktérej nie moge sie obudzi¢. W nocy rzadko udaje mi sie zasnac,
a jezeli nawet, to nie dtuzej niz na dwie minuty, chyba ze wezme tabletki,
ale potrzebuje ich coraz wiecej. Poza tym miewam problemy z koncentra-
Cja 1 pamiecia, a do tego dochodzi ciagly lek, ktéry towarzyszy mi zawsze,
raz mniej, raz bardziej. Mysle, ze juz nigdy mnie nie opusci. — Przerwata,
po czym dodata bez uzalania sie nad soba: - Nic nie moge na to poradzi¢.

- Tak, oczywiscie, ze nie mozesz. Nikt nie boi sie celowo.

Zignorowata jego pocieszenie.

- Niekiedy mysle... chodzi o te nostalgie, ktéra cie wypelnia, a co ze
mna, co z tym, co tu i teraz?

Simonsen objat sie ramionami, spojrzat na niag i przeklat w duchu.
Rozptakata sie. Niemniej jednak jej gltos brzmiat spokojnie, gdy powie-
dziata:

- 1dZ stad i zostaw mnie sama. Zobaczymy sie na lunchu.

Gdy zamknat za sobg drzwi, zastanawiat sie, czy nie powinien zanies¢
jej chusteczki. Jednak po gltebszym namysle... przeciez powiedziata, ze
chce zosta¢ sama. Zatesknit za papierosem i poczut sie jak tchoérz. Jedno-
czesnie sprawial wrazenie ozywionego - dziwne polaczenie. Nikt nie boi
sie celowo. To byly stowa sprzedawcy serow, wypowiedziane w Instytucie
Medycyny Sadowej. I naraz dotarto do niego, co wtasciwie oznaczaty.

- Pomozemy jej sie pozby¢ leku, Lucy. Dreczyt ja przez niemal czter-
dziesci lat, wiec gdy sie zjawimy, przyjmie nas z otwartymi ramionami. Ty



1 ja wyruszamy do Norwegii, oczywiscie, ze tak, przeciez zawsze chciatas
tam pojechac. Po prostu wczesniej nie stuchatem cie uwaznie, ty moja dia-
mentowa dziewczynko.

Rozmawiat z nig po raz pierwszy i to byto mite uczucie.

Po lunchu zjawita sie nowa funkcjonariuszka z policji w Alborg, ktéra
okazata sie znacznie lepiej poinformowana w sprawie Jespera i Pii Mikkel-
sendw niz je poprzednicy. Kobieta pracowata w specjalnej sekcji mtodzie-
zowej policji, zajmujacej sie dozorem i kontrola mtodziezy z trudnych $ro-
dowisk, zaréwno w samym Alborgu jak i w calym policyjnym okregu.
Z tego powodu miata dogtebny wglad w zycie nocne w miescie, a zwilasz-
cza w to, co dziato sie w dyskotekach, knajpach i klubach nocnych potozo-
nych przy ulicy Jomfru Ane Gade, centrum wieczornych i nocnych rozry-
wek. Znata réwniez Rainbow Six, dyskoteke, w ktorej piecdziesiat procen-
tow udziatéw mieli Pia i1 Jesper Mikkelsenowie. I poza wszystkim staran-
nie odrobita lekcje.

Mikkelsenowie pobrali sie w 1973 roku 1 juz pie¢ lat pdzniej przepro-
wadzili sie do Alborga, a potem jeszcze w tym samym roku otworzyli anty-
kwariat z plytami. W 1986 roku zakupili wille potozona na przedmie-
Sciach, w dzielnicy Hasseris, gdzie nadal mieszkali, a w 1993 nabyli tez
niewielki, ale ekskluzywny domek letniskowy w Gammel Skagen. Karto-
teki obojga z rejestru karnego okazaly sie czyste, poza sporadycznymi
sprzeczkami rodzinnymi, po ktérych zadne z nich nie wnosito skarg. Sto-
wem, policja nic na nich nie miata. W 1994 zakupili potowe dyskoteki
1 klubu nocnego Rainbow Six, a takze znajdujace sie nad klubem mieszka-
nie, gdzie Jesper Mikkelsen urzadzit dla siebie niewielkie biuro. Pozostata
czes¢ mieszkania przeznaczono na magazyn ptyt. Wszystko wskazywato
na to, ze kazde z nich ma swoje pieniadze. Z urzedem skarbowym tez roz-
liczali sie osobno.

Pia Mikkelsen czesto bywata w Kopenhadze, gdzie odwiedzata brata
1 jego doroste dzieci. Poza tym wydawata sie zafascynowana austriackim
piosenkarzem Hansim Hintersserem i przynajmniej kilka razy w roku jez-
dzila na jego koncerty. Jesper Mikkelsen nie miat zadnego hobby, ktére
znane bytoby policji, natomiast czesto widywano go, zwtaszcza wieczo-



rami w czwartki, pigtki i soboty, albo w jego wtasnej dyskotece, albo w in-
nym zakatku miasta. Nierzadko w towarzystwie mtodziutkich dziewczyn.
Jednak czy podczas tych wypadéw dziato sie cos nielegalnego, trudno byto
powiedzied, a jeszcze trudniej dowiesc, wiec policja, ktéra musiata zajmo-
wac sie wieloma innymi, znacznie powazniejszymi sprawami, nie bardzo
sie Mikkelsenem interesowata.

Wiekszos¢ tych informacji byta juz wczes$niej znana wydziatlowi za-
béjstw, a mimo to Simonsen pozwolil funkcjonariuszce zdaé relacje.
W nawigzaniu do ostatniej kwestii Berg zauwazyta z oburzeniem:

- Jezeli facet wykorzystuje mtode dziewczyny, to z pewnoscig nie cho-
dzi o drobiazg.

Klavs Arnold sie z nia zgodzit. Siedzial na odwréconym tylem krzesle,
z gtowa oparta o $ciane, 1 od czasu do czasu drzemat.

- Nie, oczywiscie, ze nie, gdyby tak byto - wyjasnita funkcjonariuszka.
- Jednak nic nie wskazuje na naduzycie w rozumieniu kodeksu karnego.
Zupetnie nic. Osobiscie watpie, czy mamy do czynienia z motywem seksu-
alnym. A jezeli nawet, to te dziewczyny spotykaja sie z Mikkelsenem do-
browolnie, czyli zgodnie z prawem. W gre moze tez oczywiscie wchodzi¢
seks za pieniadze. Ale mamy sporo innych pilniejszych spraw.

Simonsen, ktory wyczul wahanie funkcjonariuszki, gdy ta opisywata
eskapady Jespera Mikkelsena - jezeli tak mozna byto nazwac to, co ten fa-
cet robit - zapytat:

- Czyli nie wierzysz w to, ze wykorzystuje dziewczyny, z ktérymi na-
wiazuje kontakt?

Odpowiedz funkcjonariuszki byta nieco wymijajaca.

- Styszatam juz wiele réznych historii o upodleniu, brutalnosci i niego-
dziwosci. Sg bardzo odrazajace i przerazajaco do siebie podobne, przy-
bywa ich z miesigca na miesigc. Nigdy do mnie nie dotarto, zeby Jesper
Mikkelsen byt zamieszany w ktérakolwiek z tych spraw. A przeciez krece
sie w tym $rodowisku od niemal siedmiu lat. Zdziwitoby mnie, gdybym
nic nie styszata, a on jednak...

Nie dokonczyta zdania.

- Czy w jego klubie nocnym rozprowadza sie narkotyki?



- 7 pewnoscig, to géwno jest przeciez wszedzie, ale w klubie w kazdym
kacie sa kamery, a menadzer i personel nie patrza na te sprawy przez
palce, jezeli cos odkryja. Sadze, Ze ani ona, ani on nie maja nic wspélnego
z narkotykami. Zdecydowanie nie. Styszatam tez plotki, ktére krazyty
swego czasu po miescie, ze Mikkelsen w nocy zawsze ma obstawe — ochro-
niarza, a nawet dwoch. W dzien nierzadko tez.

Arnold sie przebudzit.

- Ochroniarze. Wiesz o nich co$ wiecej?

- Goryle, wielcy mezczyzni z nabrzmiatymi mie$niami, typ rockerséw,
chociaz nimi nie sa.

- Profesjonalisci?

- W zadnym wypadku.

- Uzbrojeni?

- Nie wydaje mi sie. Nie, nie sa uzbrojeni. Co najwyzej maja jakies ka-
stety czy co$ w tym rodzaju.

Rozmowa z funkcjonariuszky trwata jeszcze z poét godziny, ale do ni-
czego nie doszli. Potem Arnold udat sie do swojego pokoju na krétka
drzemke.

- Co bedziesz teraz robil? — zapytata Simonsena Berg.

Inspektor nie miat zadnych konkretnych planéw, by¢ moze zamierzat
wybrac sie na krétki spacer. Dziewczyna zaproponowata, ze mu potowa-
rzyszy, co bylo mu wyraznie nie w smak.

Rainbow Six miescito sie posrodku Gabrielsgade, bocznej uliczki odcho-
dzacej od Jomfru Ane Gade. Simonsen, Berg i Arnold przygladali sie fasa-
dzie budynku. Byta dwudziesta trzecia, na zewnatrz panowat ziab i P Berg
marzia. Wielokrotnie prébowata zwrdécicé na to uwage krotkimi, niecierpli-
wymi komentarzami, ale Simonsen ja ignorowat. Spogladat w kierunku
ulicy i wejscia do dyskoteki, mieszczacego sie po jej drugiej stronie. Znaj-
dujacy sie nad brama portal wystawat niemal do potowy szerokosci chod-
nika, a na samej gérze mrugat neon w ksztalcie teczy, ktérej kolory poja-
wiaty sie i znikaty w odstepie ¢wierci sekundy. Byt brzydki, ale skutecznie



przykuwat uwage. Pod portalem, nieco z tytu za reklama, widoczne byly
drzwi wejsciowe, przed ktérymi stato dwoch bramkarzy, oswietlonych nie-
bieskawym swiatlem, przywodzacym na mysl ,koguty” pojazdéw uprzywi-
lejowanych. Rzucato ono na ochroniarzy niezdrowa, niemal toksyczna po-
swiate. Obaj byli ubrani na czarno, a na plecach ich koszulek widniat uto-
zony z wielkich biatych liter napis Security.

Mtodzi ludzie przychodzili zazwyczaj w niewielkich grupkach i grzecz-
nie ustawiali w kolejce pod portalem, gdzie czekali, az bramkarze ich
wpuszcza. Simonsen zauwazyl, ze niektérych gosci wpuszczano do klubu
poza kolejka i bez kontroli. Pozostatym przetrzasano torebki i sprawdzano
dokumenty, zanim zostali zaakceptowani przez ochroniarzy. Dwukrotnie
goscie zostali odestani z kwitkiem. Za pierwszym razem dwie mtode
dziewczyny prébowaly ominac kolejke, ale bramkarz natychmiast zare-
agowal i odestat je gniewnym gestem. Za drugim razem sprawa wydawata
sie powazniejsza 1 moglo sie zrobi¢ nieprzyjemnie. Z grupy o$miu, moze
dziewieciu mtodych mezczyzn, trzech zostato odestanych. W dyskotece
obowiazywat dress code 1 najwyrazniej nie obejmowat bluz z kapturem,
czapek z daszkiem czy spodni typu baggy. Wywiazata sie glosna dyskusja,
ale do dwoch bramkarzy szybko dotaczyto czterech kolegow ze srodka
1 chtopcy sie wycofali.

- Sa bardzo mtodzi - zauwazyt Arnold.

Berg wyjasnita, ze klub zmieniat klientele w zaleznosci od tego, czy byt
czwartek, piatek czy sobota. W czwartki wpuszczano juz siedemnastolat-
kéw, w piatki dolna granica wieku wynosita dwadziescia, a w soboty dwa-
dziescia trzy. Jako ze nikt z mtodych ludzi nie lubit imprezowac z mtod-
szymi od siebie, to przypuszczali, Ze dzisiejszego wieczoru trudno bedzie
spotkad tu kogo$ powyzej siedemnastego roku zycia.

- Czy nie mogtabym sie juz ustawi¢ w kolejce? - spytata zaraz potem
Simonsena. — Nawet zeby mi juz zamarzaja.

- W porzadku, idz - zgodzit sie inspektor. — Czy to nie ty twierdzites, ze
Swietnie wpasuje sie w to srodowisko? — odezwat sie oschle do Arnolda. -
Okazuje sig, ze pasuje tu tak samo jak my.

- Nie miatem pojecia, ze czwartki sa przeznaczone dla nastolatkow.



- Nie mogtes tego wiedzie¢, to prawda. Powiedz mi, masz przy sobie
bron?

- Tak.

- Jesli te miesniaki zaczng cie przeszukiwac, to po prostu sie wylegity-
mujesz. Nie chce tu zadnego zamieszania. I tak mocno rzucamy sie
W oczy, wiec to, ze beda wiedzie¢, kim jestesmy, niewiele juz zmieni.

Pomyst Simonsena sprowadzat sie do tego, zeby najpierw anonimowo ro-
zejrze¢ sie na miejscu, a nastepnie udac sie na pietro i skonfrontowac sie
z Jesperem Mikkelsenem. Pod warunkiem, Ze go zastana, bo nie mieli zad-
nej pewnosci. Jednak w tej sytuacji czes¢ planu musieli odpusci¢. Mimo to
Simonsen postanowit sie trzymad pierwotnej koncepcji i dziesie¢ minut
po tym, jak Berg zostata wpuszczona do Srodka, przeszedt przez ulice
1 wszed!t do dyskoteki, pierwszy raz od trzydziestu lat. Arnold podreptat za
nim.

Bramkarze najwyrazniej zauwazyli funkcjonariuszy juz dawno temu,
bo pomachali do nich, zanim tam zdazyli sie ustawic¢ w kolejce.

- Czego tu chcecie? - zapytat Arnolda mtodszy z nich.

- Wejsc¢.

Mezczyzna zamienit pare stéw ze swoim kolega, ktéry nastepnie od-
wrocit sie 1 wskazat palcem wejscie z pominieciem kolejki.

Weszli do zaciemnionego pomieszczenia z wysoka czarna lada po le-
wej stronie. Za nia stata jaka$ kobieta i pobierata optate za wejscie —
osiemdziesiat koron, jak zauwazyt Simonsen. Po uiszczeniu naleznosci
klienci otrzymywali stempel na jednym z nadgarstkéw. Zaptacit za nich
obu i krecac przeczaco gtowa, podziekowat za stempel. W szatni Arnold
oddat ich wierzchnie ubranie, podczas gdy Simonsen studiowat wiszacy
na $cianie, oprawiony w ramke certyfikat strazy pozarnej. Wynikato
z niego, ze w lokalach moglo przebywad jednoczesnie sto piecdziesiat
0sob. Szatniarz przygladat sie im z zatroskaniem. Jego obawy wzrosty jesz-
cze bardziej, gdy Simonsen powstrzymat Jutlandczyka przed wejsciem

w glab pomieszczenia i przez pewien czas stali tak, oparci o czarna lade,



przygladajac sie, jak miodzi ludzie wchodzg 1 schodza po krotkich, szero-
kich schodach, prowadzacych do toalet. Gtéwnie dziewczeta, chcace po-
prawi¢ makijaz.

Chwile pdzniej przeszli przez tukowate przejscie 1 wkroczyli do wyso-
kiej, wypelnionej w potowie sali. Wewnatrz znajdowali sie wylacznie mio-
dzi ludzie. Dziewczyny mialy gote nogi i krociutkie spddniczki, a do tego
wysokie szpilki, z ktérymi wiekszos¢ miata problem podczas chodzenia.
Chtopcy byli ubrani w dzinsy i na wpét rozpiete koszule. W oczy rzucaty
sie tez ich nawoskowane wtosy oraz btyskotki na szyjach. Wnetrze spra-
wiato nudne wrazenie: brazowa tapeta w stylizowane zlote kwiaty, miek-
kie swiatlo padajace z krysztalowych zyrandoli, ktérych byto na suficie
cate mnostwo. Przy jednym z dtuzszych bokéw lokalu staty skorzane sofy
i ciezkie stoliki z litego drewna. Arnold szedt jako pierwszy i wkrétce zna-
lazt im wolna sofe w najodleglejszym rogu pomieszczenia. Gdy usiedli, za-
raz zwolnit sie stolik obok, bo grupa nastolatkéw przeniosta sie gdzie in-
dziej na ich widok. Simonsen powi6dt wzrokiem po lokalu. Naprzeciwko
ich miejsc parkiet taneczny wcinat sie w $ciane niczym ciemna grota. Ja-
kis didzej, ktérego nie widzial, ale styszat, gdy mezczyzna zapowiadat ko-
lejny numer, dbat o oprawe muzyczng. Na szczescie byto ciszej, niz in-
spektor sie spodziewal, i dato sie znies¢ te decybele. Garstka mtodych wita
sie na parkiecie, niektérzy w parach, inni solo. Od czasu do czasu tancza-
cych spowijat siwy dym o specyficznym mdiym zapachu, ktérego Simon-
sen nie potrafit zidentyfikowac.

Podszed! do nich bramkarz rozmiaréw stodoty. Nosit bialy smoking
1 zachowywat sie uprzejmie, ale miat zimne spojrzenie.

- Czy czego$ wam potrzeba?

Mtodzi ludzie musieli sami pofatygowac sie do baru, potozonego przy
naprzeciwlegtej Scianie lokalu, jezeli chcieli sie w co$ zaopatrzy¢, ale
funkcjonariuszy traktowano inaczej.

- Tak, spokoju - sptawit ochroniarza Arnold.

Mezczyzna odszedt, nadal z kamiennym wyrazem twarzy.

- Widzisz jakie$ drzwi na pierwsze pietro? — spytat Simonsen.



Klavs od razu wskazat kciukiem drzwi bezposrednio za soba. Byty ob-
tozone tapetq i stapialy sie ze sciana. Nietatwo bylo je dostrzec. Simonsen
sie usmiechnat. Potem siegnat po karte drinkéw - laminowany czarny pa-
pier zadrukowany biatymi literami, umieszczony pod lampka imitujaca
sSwieczke. Chciat sie przekonacd, czy serwowano tutaj drinki bezalkoho-
lowe. Ponad polowa mtodziezy nie miala jeszcze osiemnastu lat. Przeczy-
tal pare nazw, ale te egzotyczne okreslenia nic mu nie mowily.

- Nikt z tutejszej miodziezy nie kupi Mai Tai czy Caipirinhi za sto ko-
ron, skoro moze dosta¢ Tequila Sunrise czy Sex on the Beach za potowe —
poinformowat go fachowo Arnold. - Ich drinki musza by¢ fadne, kolo-
rowe, nosi¢ zabawne nazwy...

Simonsen mu przerwatl, wskazujac w strone wejscia, w ktorym wtasnie
stanat Jesper Mikkelsen. W towarzystwie mtodej dziewczyny. Arnold za-
milkt i obaj przygladali sie, jak wiasciciel klubu prowadzi swoja partnerke
do baru. Chwile pdzniej oboje skierowali sie w ich strone. Dziewczyna
niosta jaki$ niebieskawy drink w wysokiej szklance ze stomka, on trzymat
w dioni maty kufel piwa. Simonsen pomyslal, ze mezczyzna wyglada na
starszego, niz sie spodziewat, starszego i bardziej zmeczonego. Ta niedo-
brana para przecinata pomieszczenie. Arnold wyjat telefon i zaczat ich fil-
mowac, nie prébujac nawet ukryc, ze to robi. Mikkelsen postat mu krotkie
zdziwione spojrzenie, ale go zignorowal. Para zatrzymala sie przed
drzwiami w $cianie, zaledwie metr od nich, a dziewczyna otrzymata ca-
tusa w policzek, zanim wtasciciel klubu zniknat w drzwiach.

Dziewczyna wygladata na zagubiona. Simonsen zaczat sie jej przygla-
da¢. Miata na sobie czarng sukienke z krétkim rekawem, krotka, ale nie
wulgarna, dos¢ luzna, z wielkimi kieszeniami z przodu, nadajacymi jej do-
datkowa objetos¢. Rozpuszczone wiosy spryskata o wiele za gruba war-
stwa lakieru. Nie mogta mie¢ wiecej niz szesnascie lat. Simonsen powiodt
za nig wzrokiem, gdy chwile pézniej skierowata sie w strone baru. Srednio
sobie radzita w butach na zbyt wysokich obcasach. A moze byta pijana,
trudno powiedzie¢. Usiadta na wysokim stotku przy barze, a inspektor po-
kiwat w zamysleniu gtowa, jakby chcial sam przyznac sobie racje, a wtedy
u ich boku pojawita sie Pauline Berg.



- Smoky eyes, brokat na kosciach policzkowych, kiczowata, a na doda-
tek lalunia - podsumowat Arnold.

- To niebezpieczne, ile ty wiesz o dyskotekach - stwierdzil roztar-
gniony Simonsen.

- Bylem bramkarzem w Esbjerg przez dwa sezony. - Arnold sie roze-
$miat. - To tak jakby wroci¢ do domu.

- Funkcjonariusz, bramkarz i pracownik sitowni. Powiedz mi, ile zajec
mozna wykonywac jednoczesnie?

Simonsen nigdy nie doczekat sie odpowiedzi. Ochroniarz, ktéry weze-
$niej chciat im co$ zaserwowad, teraz wraz z kolega o podobnych gabary-
tach przecinat sale, zmierzajac w kierunku ich stolika. Po niedawne;
uprzejmosci nie byto juz sladu. Do tego wciaz mierzyt ich swoim zimnym
spojrzeniem.

- Pojdziecie z nami. Teraz! - zarzadzit.

Drugi mezczyzna otworzyt drzwi w Scianie i poczekal, az Simonsen
i Arnold wejda do srodka. Nastepnie brutalnie pchnat Simonsena miedzy
topatki 1 wysyczat co$ ledwie styszalnie. Dwoch funkcjonariuszy po-
pchnieto na schody tak waskie, ze mozna byto po nich i8¢ tylko pojedyn-
czo. Jeden z ochroniarzy szed! przodem, drugi za nimi. Schody prowadzity
do krétkiego korytarza, a na jego konicu znajdowaty sie pojedyncze drzwi.

Simonsena i Arnolda wprowadzono do niewielkiego pomieszczenia.
Nie byto w nim okien, oswietlaty go dwie ostro swiecace swietléwki umo-
cowane na suficie. Sciany po trzech stronach wypelnione byty stalowymi
regatami, na ktérych umieszczono teczki i segregatory we wszystkich
mozliwych kolorach i rozmiarach. Najdalej, po przeciwnej stronie drzwi,
przy biurku siedziat Jesper Mikkelsen. Z dezaprobata popatrzyt na swoich
gosci. Przed nim na blacie stat nietkniety kufel piwa.

Simonsen z trudem orientowat sie w tym, co wydarzyto sie w ciggu ko-
lejnych pieciu sekund. Arnold zrobit krok do przodu w strone biurka,
ostroznie, jakby nie wiedziat, o co tu chodzi, i natychmiast zostat otoczony
przez ochroniarzy. Wtedy jednym blyskawicznym i kompletnie zaskakuja-
cym ruchem wykonat pétobrét i wpakowat pies¢ w nos jednego z nich.
Kos¢ sie ztamata, wydajac gtuchy chrzest. Podczas tego samego ruchu



wierzgnat noga w tyl i bokiem stopy kopnat drugiego mezczyzne w krocze.
Facet opad! na kolana, a nastepnie zwinat sie w ktebek na podtodze. W na-
stepnym ruchu Klavs kolejnym kopnieciem podciat nogi pierwszemu
ochroniarzowi, ktéry nawet nie zdazyt przytozy¢ dtoni do zakrwawionego
nosa, zanim tez wylagdowat na podtodze.

- Zadnych gwattownych ruchéw!

Arnold trzymat pistolet w dtoni. Jakby go wyczarowat, opowiadat po-
tem Simonsen. Lufe skierowal w strone piersi Mikkelsena i stycha¢ byto
krétkie, metaliczne klikniecie, gdy odbezpieczal bron. Klavs powtorzyt
rozkaz. Spokojnie i zlowieszczo, podpierajac lewa dionig wyciagniete
przed siebie prawe ramie.

- Spokojnie, zadnych gwattownych ruchéw. I wyjmij dtonie z szuflady.
Powoli!

Mikkelsen zrobil, co mu kazano. Wyciagnat dionie i zatozyt rece za
glowe, mimo ze taki rozkaz nie padt. Arnold zblizyt sie do niego i Sciagnat
go za krawat na podioge, przeszukat sprawnie, zeby sprawdzi¢, czy nie ma
broni, a nastepnie wcisnat pomiedzy dwoch zawodzacych mezczyzn. Po-
tem zabezpieczyt swdj pistolet i wsunat go do kabury.

Simonsen podszedt do biurka i zajrzat do otwartej szuflady. Wewnatrz
lezat telefon. Sprawdzit wyswietlacz. Mikkelsen zdazyt wystuka¢ numer
policji w Alborgu. W tym samym momencie zapukano do drzwi, a gdy Ar-
nold je otworzyl, zobaczyli Berg. Tuz za nig stata ta mtoda dziewczyna. Ro-
zejrzata sie przerazona dookota i gdy zauwazyta, ze Mikkelsen lezy na pod-
todze, ukucneta przy nim i zaczeta ptakac. Berg rowniez powiodta wzro-
kiem dookota, a potem skomentowata:

- To jakis bajzel.

Simonsen odzyskat kontrole nad sytuacja. Sprawa dwoch pokiereszowa-
nych mezczyzn wkrotce zostata wyjasniona. Doszedt do porozumienia
z Mikkelsenem, ze btedy zdarzyly sie po obu stronach, dlatego najlepiej
dla wszystkich bedzie, gdy zapomna o calym zajsciu. Gdy obaj ochronia-
rze, kustykajac, opuszczali pomieszczenie, inspektor postal Arnoldowi



pelne irytacji spojrzenie. Jutlandczyk spuscit wzrok, swiadomy, ze czeka
go niezbyt przyjemna rozmowa w zwiazku z ta gwaltowna reakcja. Berg
przekonata dziewczyne, zeby opowiedziata im swoja historie. Nastolatka
mowita niepewnym, tamiacym sie glosem.

Péttora roku temu znalazta sie na samym dnie. Pod koniec 6smej klasy
rzucita szkote, uciekta z domu i po kilku wypadach za granice wyladowata
w Alborgu, gdzie zamieszkata ze swoim chlopakiem. Zazywata wtedy nar-
kotyki, a po przeprowadzce ¢pata coraz czesciej. Dragi kosztowaly, dlatego
pare razy w tygodniu poszukiwata klientéw w okolicach Goglergade albo
brata zastepstwa w klinice masazu w Nerresundsby, jezeli akurat nie byta
zbyt mocno odurzona. W listopadzie zesztego roku wyladowata w szpitalu
w Alborgu z powodu zatrucia alkoholem i tutaj po raz pierwszy Mikkelsen
nawigzat z nig kontakt, ale wtedy odrzucita jego pomoc. Trzy tygodnie
pdzniej wrécita do szpitala, tym razem po nieudanej probie samobdjcze;.
Mikkelsen odwiedzit ja ponownie i po dtugiej rozmowie zdecydowata sie
przyja¢ pomoc od niego ijego zony.

Dokumenty z dwodch teczek ustawionych na regale potwierdzily jej
wersje. Nie byla pierwsza, przed nig Mikkelsenowie pomogli tez innym
dziewczetom. Wielu innym. Simonsen i Arnold wertowali papiery. Mtode
dziewczyny, najczesciej z matych miejscowosci, z terenéw podmiejskich,
ktére siegnety dna w Alborgu albo tez byly na najlepszej drodze ku temu.
Gdy okazywato sie to konieczne, matzenistwo umieszczato je w prywatne;j
klinice leczenia uzaleznienn w Viborgu, a potem zatatwiato im przyzwoite
miejsce do mieszkania, pomagato wréci¢ do szkoty lub do pracy i bardzo
czesto caly proces zaczynat sie od nowa, po tym, jak dziewczyny wracaty
do dawnego stylu zycia. Jednak gdy juz zdecydowali sie otoczy¢ opieka ja-
kas dziewczyne, byli niezwykle zdeterminowani, zeby jej pomdc odbic sie
od dna, 1 nie zatowali na ten cel srodkéw. Arnold jako pierwszy odtozyt
teczke na miejsce, chwile pdzniej Simonsen zrobit to samo.

- Imponujace.

Wiasciciel dyskoteki nie odpowiedzial, wiec Simonsen kontynuowat:

- Osrodek Vesterhavsgarden, czerwiec sze$¢dziesiatego dziewigtego
roku, wakacje potaczone z nauka.



Mezczyzna odwzajemnit jego spojrzenie bez obawy.

- Jutro rano o 6smej, tutaj, w moim biurze, w towarzystwie mojej zony
1 adwokata.

- Lucy Davison, mam zdjecia przedstawiajace was razem.

Mikkelsen nie odpowiedzial. Simonsen zmienit miejsce jutrzejszej roz-
mowy na komende policji w Alborgu i poinformowat go, ze sami znajda
droge do wyijscia.

Pia 1 Jesper Mikkelsenowie pojawili sie na przestuchaniu zgodnie
z umowg o 6smej rano i przyprowadzili ze sobg adwokatke, ktéra juz na
wstepie poinformowata, ze chciataby ztozy¢ oswiadczenie w imieniu swo-
ich klientéw. Simonsen i Hrabianka czekali peini nadziei, liczac, Ze po-
ranny lot tej ostatniej nie okaze sie daremny, ale sie pomylili. Prawniczka
odszukata odpowiednia kartke, a nastepnie odczytata:

- Pia Mikkelsen i Jesper Mikkelsen nie beda odpowiada¢ na pytania
policji. Jezeli zostang ponownie zatrzymani, osobno lub razem, w zwiazku
7 ta sprawa, zycza sobie, aby niezwlocznie mnie o tym powiadomiono i ze-
bym przybyta na miejsce, zanim padna jakiekolwiek pytania.

- Przeciez w ogdle nie powiedzieliSmy, o co chodzi - wszedt jej
w stowo zdumiony Simonsen.

Zostal zignorowany, a adwokatka ciggneta monotonnym gltosem:

- Moi klienci informuja, ze Lucy Davison, Angielka, ktéra spotkali
podczas wakacyjnego wyjazdu w tysiac dziewiecset szes¢dziesiatym dzie-
wiatym roku, wsiadta do autobusu jadacego w strone Varde w srode po
potudniu, osiemnastego czerwca tego samego roku. Od tego czasu jej nie
widzieli 1 nie maja w tej sprawie nic do dodania. Czy moi klienci zostaja
zatrzymani?

Hrabianka potrzasneta przeczaco gtowa.

- Nie, ale chcielibysmy...

Adwokatka wstata. To samo zrobili Mikkelsenowie.

- ChodZcie, wychodzimy.

[ wyszli.



* Kk *

Trudno jest chwali¢ innych tak na zawotanie. Simonsen czut sie niczym
aktor, ktéry ma wypowiedzie¢ konkretnag kwestie i zapomniat stéw. Po-
wstrzymat sie wiec od komentarza, a zamiast tego podazat za Berg pod-
czas jej obchodu. Kroczyta w milczeniu 1 poswiecala sporo czasu na przyj-
rzenie sie kazdemu plakatowi, jak nabywca w prawdziwej galerii. Simon-
sen czut sie tak, jakby oceniata jego wtasne dzieta, 1 wprawito go to w za-
ktopotanie. Probowat je wyprzec.

- Opowiadatas$ wczoraj, ze czytasz o latach szescdziesiatych. Czego sie
dowiedziatas?

Berg ucieszyla sie, gdy ja zapytal, czy nie chciataby ponownie odwie-
dzi¢ jego galerii, dlatego prosto z lotniska przyjechali do Sellerad.

- Nic konkretnego, a jednoczesnie cate mndstwo rzeczy, o ktérych nie
miatam pojecia - odparta.

- Na przyktad?

~ Ze wasza muzyka byla od poczatku do korica naprawde fantastyczna,
natomiast ksigzki nudne.

Wasza muzyka, wasze ksigzki. Simonsen zaakceptowat do przyporzad-
kowanie. Pomyslal, ze jeszcze miesiac temu nie potrafitby tego zrobid.
Berg ustawita sie obok zdjecia, ktére przed chwila ogladata. Wpatrywata
sie w podloge, w miejsce na ktérym siedziata niemal dziesie¢ dni temu
podczas ataku leku. W koncu sie odezwata:

- Gdy poczutam, ze co$ zaciska mi sie na szyi, myslatam ze to z po-
wodu uduszonej Juli Denissen, ale teraz wiem, ze chodzito o Lucy Davi-
son.

Jej glos brzmial rozsadnie, jakby przedstawiata jaki§ banalny, ale
istotny fakt. Simonsen milczal, nie wiedzac, co na to odpowiedzie¢, az
w konicu odwzajemnit jej spojrzenie wzruszeniem ramion. Wtedy przy-
mkneta oczy i przeszta do kolejnego zdjecia, nie przerywajac rozmowy:

- Wiem, jaki plakat wisiat w twoim pokoju w czasach mtodosci.

- Nie, nie masz pojecia.

Daremnie prébowat nawigzac z nig kontakt wzrokowy.



- Marylin Monroe o platynowych wtosach, rézowych ustach i szarobte-
kitnych cieniach do powiek, Andy Warhol z szes¢dziesiatego siédmego
roku.

Simonsen az sie skulit. Doskonale pamietat ten plakat i to, Ze swego
czasu zamierzat go kupi¢, ale nigdy tego nie zrobit. Zapewne z powodu
braku pieniedzy.

- Musze przyznacd, ze bytas bardzo blisko.

- Myslates, ze powiem Che Guevara, prawda? Ten lekarz, ktéry okazat
sie beznadziejnym partyzantem.

- Owszem, tak przypuszczatem.

- A co w takim razie powiesites sobie na Scianie?

- Nic typowego dla tamtych czasow. Niczego takiego sobie nie przypo-
minam... chyba Ze... mialem plakat wyborczy zwiazany z wyborami do
Wspolnot Europejskich. Nie byt jako tako artystyczny, widniat na nim
tylko napis WE - DZIEKUJE NIE, duzymi, czerwonymi literami.

- Glosowanie w sprawie WE nie odbyto sie przeciez w latach szesc¢dzie-
sigtych. Czy to nie byto w siedemdziesiatym drugim roku?

- PéZno zaczatem.

Rozmowa umilkta, bo Pauline przez moment skupita sie na jednym ze
zdje¢, a Simonsen nie potrafit znalez¢ tematu, aby zapetnic te cisze.

- DZIEKUJE NIE byto typowe - stwierdzita chwile pdzniej policjantka.
- Wszystko byto wtedy DZIEKUJE NIE - DZIEKUJE NIE za to, DZIEKUJE
NIE za tamto. Swoja droga to spodziewatabym sie raczej, ze zagtosujesz za
wstapieniem do Wspélnot Europejskich.

- Tak sie tez stato. Jednak przez pewien okres bytem temu przeciwny.
A dziewczyna, ktorg wtedy znatem, powiesita ten plakat...

- Rita?

Nie przypominatl sobie, zeby przy niej wymienit jej imie, ale najwi-
doczniej musiat to zrobié. Chyba ze rozmawiata o tym z Hrabianka. Porzu-
cit t¢ mysl, bo to i tak nie miato znaczenia.

- Tak - potwierdzit krétko.

- A ona glosowata przeciw?



- W ogéle nie gltosowata.

Ponownie cisza, ale tym razem zostaly jej tylko trzy zdjecia, wiec dato
sie jako$ przetrwac. Gdy skoniczyla, wrécita do jednej z fotografii, a potem
sie odezwala:

- Jest jedna rzecz, ktérej nie moge zdzierzy¢. Chodzi o te wasze prze-
chwatki. Wyglada na to, jakby w waszych oczach inne pokolenia nie byty
zbyt wiele warte 1 wydawaty sie mato istotne w poréwnaniu do tych wa-
szych $wietych lat szes¢dziesiatych - powiedziata to bez agresji. Po prostu
stwierdzita fakt.

Simonsen usmiechnat sie chytrze.

- Za trzysta lat bedziemy jedynym zapamietanym pokoleniem, chyba
ze w ciagu najblizszych dwudziestu kolejnych zajda jakies rewolucyjne
zmiany. Zwré¢ uwage, ze uzytem okreslenia ,jedynym”. Uchodzimy za wy-
jatkowych i bez precedensu.

Jezeli chciat ja tym sprowokowac, to mu sie nie udato.

- Czy ty sie slyszysz? — zapytata zrezygnowana. - To jest nie do wytrzy-
mania.

- JesteSmy jedynym pokoleniem w historii Danii, ktére nie doswiad-
czyto ani wojny, ani glodu. Gleboko wierze w to, ze pojawia sie kolejne ta-
kie pokolenia, ale niestety nie jestem przekonany, Ze to nastapi.

Wreszcie odwrécita sie w jego strone i wtedy dostrzegl, ze ma tzy
w oczach. Przez krétka chwile bat sie, ze zbliza sie kolejny napad leku.
Wtedy zdat sobie sprawe, ze sie po prostu wzruszyta tym, co zobaczyta.
Nie zrobita nic, aby ukry¢ swoje emocje, tylko powiedziata:

- Juz rozumiem, dlaczego tak bardzo chcesz ja znalez¢, i ciesze sie, ze
mogtam tu przyjs¢. Dobrze bylo zobaczy¢ to pomieszczenie ponownie
1 oczywiscie... ciesze sie, ze tym razem obyto sie bez napadu leku.

- Obawiatas sie, ze to moze sie zdarzy¢?

Pytanie bylo glupie, a Berg postanowita na nie nie odpowiadac.

Usiedli na krzestach, ktére Simonsen przytargat z jednego z licznych
pokoi Hrabianki. Obok stat rower stacjonarny. W roztargnieniu uderzyt



pare razy w pedat, ktéry zaczat wirowad, podczas gdy Berg ocierata tzy.
W pewnym momencie sie odezwat:

~ Niedawno dzwonit tutaj méj kolega z Alborga i potwierdzit historie
Pii i Jespera Mikkelsendw, wiec nie ma co do niej zadnych watpliwosci.

- Szukaja mtodych dziewczyn, ktére poszly na dno albo sa na dobrej
drodze, zeby to zrobi¢, i pomagaja im wréci¢ na wtasciwe tory?

- Tak, na to wyglada. I najwyrazniej przeznaczaja na to swoje pienia-
dze. Odwyk, edukacja, mieszkanie, sptata ewentualnych dtugéw i wiele
innych wydatkéw. Ich projekty, jezeli mozna je tak nazwac, przynosza
efekty.

- A ochroniarze Mikkelsena?

- Zwykla ochrona. Jak sie domyslasz, nie wszyscy sa zdania, ze te
mtode dziewczyny, ktérym pomaga wraz z zona, zastuguja na nowa
szanse.

Berg potakneta, sama juz na to wpadta.

- Ale nie chcg rozmawiac¢ o Lucy? Myslisz, ze zabili Jergena Kramera
Nielsena? - spytata po chwili.

- Moze, nie wiem tego. Ale w kazdy razie zrobit to ktos z ich czworga,
jestem tego pewien.

- Musimy porozmawiac z ta kobieta z Norwegii.

- Helena Brage Hansen. Tak, musimy.

* Kk *

Drugie przestuchanie Hanne Brummested miato miejsce w Komendzie
Glownej w Kopenhadze, w piatek, 31 pazdziernika 2008 roku o godzinie
siedemnastej i tym razem nie odbylo sie w aksamitnych rekawiczkach. Za-
rowno Hrabianka, jak i Simonsen byli ciekawi, czy przyjdzie sama, czy tez
przyprowadzi ze soba jakiego$ prawnika. Simonsen obstawial prawnika,
Hrabianka, ze przyjdzie sama, i miata racje, bo pani ordynator zjawita sie
bez osoby towarzyszacej. Z kwasna ming zajeta wskazane miejsce i cze-
kata na pytania. Nie byto to dla niej przyjemne, ale trzymata nerwy na wo-
dzy. Konrad Simonsen rozpoczat, machajac kobiecie przed nosem plasti-
kowym woreczkiem.



- Wie pani, co to jest?

- Niedopatek.

- Zgadza sie, a doktadniej pani niedopatek.

Szybko sie domyslita, w czym rzecz.

- Nie macie prawa. Niedopatek nalezy do mnie, a to jest niezgodne
7 prawem.

- Bzdura, a poza tym juz za pozno. To jest analiza pani DNA z niedo-
patka, a to wyniki badania sliny ze znaczka pocztowego z widokéwki Lucy
Davison do jej rodzicéw, wystanej przez panig w sobote, dwudziestego
pierwszego czerwca szesédziesigtego dziewigtego roku.

- Naprawde pan sadzi, ze mnie w ten sposéb przestraszy? Nie wyrazi-
tam zgody na pobranie probki do badania DNA. Mogtabym zobaczy¢ na-
kaz sadowy?

- Nie, bo takowego nie mamy, ale moze pani spojrze¢ na wyniki ana-
lizy. W konicu jest pani lekarka.

Potozyt przed nig dwa dokumenty.

- Nie chce tego oglada¢. Nie macie nakazu, a to tak jakby te doku-
menty nie istnialy.

- O nie, one naprawde istnieja. I niech pani zwrdci uwage, gdzie wyko-
nano badanie.

Zerkneta i wykrzykneta zdumiona:

- Szwecja.

- Wiasnie, a konkretniej uniwersytet w Lund, gdzie maja znakomite la-
boratorium, réwnie dobre jak dunskie. Teraz Szwedzi naprawde bardzo
chca z pania porozmawia¢. Nie zdradze zadnej tajemnicy, jesli powiem, ze
obecnie sprawa zajmuja sie prawnicy i wszystko wskazuje na to, ze nasi
sgsiedzi zamierzaja wystapi¢ o pani ekstradycje. Jak pani pewnie wie,
sprawy zabojstwa nigdy sie nie przedawniaja.

Pani ordynator nic na to nie odpowiedziata. Widzieli, ze trawita naj-
nowsze informacje, ktore, najogélniej méwiac, byly czysta fikcja. Prébo-
wala jako$ z tego wybrnac. I niestety jej sie to udato.



- Dobrowolnie pojade do Szwecji i jezeli zostanie udowodnione, ze po-
slinitam ten znaczek, to bedzie znaczylo, Ze tak byto. Mogtabym bez trudu
wyobrazi¢ sobie caly szereg racjonalnych wyjasnien, ale to nie jest moje
zadanie. Jak juz méwitam podczas ostatniego przestuchania, nic nie pa-
mietam. Powtarzam to teraz i to samo ustysza Szwedzi.

- Urzad pocztowy w Orsie znajduje sie chyba ponad piecset kilome-
tréw w giab Szwecji. Takich wypraw sie nie zapomina.

- Prosze nie wysnuwac¢ pochopnych wnioskéw. Moje DNA taczy mnie
ze znaczkiem, a nie z Orsa, chyba ze tam tez cos polizatam.

- Zdradzi nam pani, co miata na mysli, méwigc o racjonalnych wyja-
$nieniach tego, co sie wtedy stato? Znamy wiasciwie tylko jedno.

- Nie, nie zdradze. To bylyby spekulacje, a to chyba zadanie policji.

Simonsen poczut, Ze jego arsenal powoli sie kurczy, a zaden z dotych-
czasowych nabojow nie siegnal przestuchiwanej. Jak dotad dwukrotnie
nagiat prawde, a teraz siegnat po kolejne ktamstwo:

- Angielska policja zdjeta w swoim czasie odciski palcéw z widokowki.
Znaleziono sporo sladow, ale wszystkie udato sie zidentyfikowac. Z wyjat-
kiem jednego. Chcielibysmy pobra¢ od pani odciski palcéw.

Kobieta znéw sie zastanowita, zanim odpowiedziata:

- Prosze bardzo.

- Na klatce schodowej w domu przy Johannes Lindevej w Hvidovre
réwniez znaleziono odciski palcéw, ktérych nie mozemy zidentyfikowac.

- Nie mam pojecia, o czym pan mowi.

- Jest pani pewna? Zupelnie nic pani nie swita? Jorgen Kramer Nielsen
mieszkal pod tym adresem do lutego tego roku, zanim go pani zabita.

- Nonsens. Nikogo nie zabitam.

- Jest pani wysoka, silng kobietg, a w dodatku zna sie pani na anato-
mii. Ramie wsuniete od tytu i owiniete wokot jego gltowy, silne pchniecie
po przekatnej od géry i mozna zepchna¢ zwtoki ze schodow.

- Nikogo nie zabitam, a moich odciskéw palcéw nie ma ani na wido-
koéwece, ani na schodach. - Uniosta dlon i dodata: - I zanim zacznie pan

triumfowad, ze powiedziatam, ze na widokéwce nie ma moich odciskdw,



chociaz nie pamietam, co sie wtedy stato, to przypominam, ze przed
chwilg zostalam oskarzona o zabdjstwo. To kazdego potrafi wytraci¢
z rOwnowagi.

Simonsen zadawat kolejne pytania. Odpierala je jedno po drugim.
Wtedy do akcji wkroczyta Hrabianka.

- Gramy tutaj sobie w takie rozne gierki, droga pani. Pani ktamie i do-
skonale o tym wie, my tez to wiemy. Wie pani tez, ze my wiemy, ze pani
ktamie. I niech juz pani przestanie udawac, ze nie rozumie, o co chodzi,
bo doskonale zdaje sobie pani z tego sprawe.

- Rozumiem doskonale i nie klamie. Przyznaje, pozapominatam mno-
stwo rzeczy, ale nikogo nie zabitam 1 uprzejmie prosze, zeby nie mowita
pani do mnie ,droga pani”. Dla pani jestem Hanne Brummested albo dok-
tor Brummested.

- Doktor Brummested, jak wychowuje pani swoje dzieci?

- Moje dzieci nie maja z tym nic wspdlnego.

- Mysle, ze wychowuje je pani tak jak wiekszos¢. W poczuciu bezpie-
czenstwa, z mitoscia, w imie dobrych, zdrowych wartosci. Nie nalezy kta-
mac, nalezy by¢ dobrym dla innych ludzi, bra¢ odpowiedzialno$¢ za swoje
czyny, przyznawac sie do swoich btedow 1 wyciaga¢ z nich wnioski. Mam
racjg?

- Moje dzieci nie maja z tym nic wspolnego.

- I to wszystko w potaczeniu z obrzydliwg tajemnica, ktéra ciagle pa-
nia dreczy, niezaleznie od tego, jak bardzo prébuje sie jej pani pozby¢. Jest
wiec pani, pani doktor, dokladnym przeciwienstwem tego, czego uczy
pani swoje dzieci. Kazdy dzien jest ktamstwem - pani moralno$¢, rozsa-
dek - tak, nawet emocje, ktérymi powoli zaczyna sie pani dzieli¢ ze swoim
najstarszym dzieckiem - to wszystko jest jednym wielkim wstretnym
ktamstwem.

— Moje dzieci nie maja z tym nic wspolnego.

Glos jej zadrzat. Wszyscy troje to zauwazyli.

- Nie zdota im pani tego wyjasni¢ i gdy pewnego dnia prawda wyjdzie
na jaw, stono pani za to zaptaci - ciagneta dalej Hrabianka. - Straci pani



dzieci, a jedyna szansa, aby naprawi¢ btedy przesztosci, wtasnie przecho-
dzi pani koto nosa, pani doktor.

Hrabianka zdecydowata sie na dluga, wymowna przerwe. Bez rezul-
tatu.

- Wybdr jest prosty. Teraz moze pani nam opowiedzie¢, co sie zdarzyto
podczas tamtych wakacji. Jesli nie, znajdziemy sposob, zeby zmusi¢ panig
do wyznania prawdy, a potem do wyjasnienia dzieciom, dlaczego pani
milczata.

Pod okiem Hanne Brummested zadrzat pojedynczy miesien. Poza tym
nie zareagowata.

- Przygotowywanie sie na pieklo tez jest piektem.

Lekarka zebrata sie w sobie:

- Dhugo pani nad tym myslata? Brzmi zupelnie niezZle, ale w rzeczywi-
stosci to bzdura. Prébuje pani stopniowac cos, czego stopniowac sie nie
da.

- Z pewnoscia. Nie watpie w pani inteligencje. Tylko moralnos$¢ budzi
moje watpliwosci.

- Skoro nie watpicie w moja inteligencje, to dlaczego, u licha, nie przy-
szto wam do glowy, ze gdybym zabita Jergena Kramera Nielsena, w zyciu
nie przysztabym tutaj bez adwokata?

- To my tutaj zadajemy pytania, wyjasnialiémy to juz wczesniej.
Chciata pani powiedzie¢ co$ o swojej moralnosci?

- Nie, nie chciatam, ale mimo wszystko to zrobie. Cate swoje doroste
zycie ciezko pracowatam... kazdego dnia... zawsze... Co powiedziatabym
swoim dzieciom? Moze to, ze nalezy dotrzymywac obietnic... ze zlozytam
przysiege...

W konicu pekta. Ptytki wdech, jeszcze jeden, a potem izy sptywajace po
policzkach. A po nich eyeliner. Simonsen przygotowywat sie do przejecia
przestuchania. Obietnica - zamierzat o to dopytac, ale zanim zdotat poru-
szy¢ ten watek, zdazyta wygrac ostatnia partie, pozostawiajac ich niczym
nowicjuszy z rozdziawionymi buziami. Zwrécita zaptakang twarz w strone



kamery, ktéra inspektor demonstracyjnie ustawit w taki sposéb, zeby wy-
wrzec na nia jeszcze wieksza presje.

- Ostatnio grozita mi pani, ze o wszystkim dowie sie kolorowa prasa —
powiedziata do Hrabianki - chyba zZe przyznam sie do rzeczy, ktérych nie
pamietam. To sie niestety nie nagrato. Obiecata mi pani wtedy, ze jeszcze
zaptacze. Osiagneta pani swoj cel. Czy to znaczy, ze juz skonczylismy?

* kK

Pod adresem, ktory Simonsen otrzymat podczas koncertu w Frederik-
sveerk, znajdowat sie garaz. Stréz sprawial wrazenie uprzejmego. Gdy
ustyszat jego nazwisko i cel wizyty, powiedziat:

- Czeka na pana. Chwileczke, sprawdze, czy ja znajde. - Spojrzat na
rzad migoczacych monitoréow stojacych po jego lewej stronie. - Jest teraz
na czwartym poziomie, sprobuje sie z nig skontaktowac, ale nie mam
pewnosci, ze to sie uda. Mamy tu klopoty z tacznoscia - przerywa po tym,
jak wyburzono sasiednia nieruchomos¢. Ale kto by sie w tym wszystkim
potapat.

Simonsen go powstrzymat.

- Nie trzeba, chetnie pdjde na gore.

Mezczyzna byt dos¢ sceptyczny.

- Jezeli jej pan nie znajdzie, prosze tu wréci¢. DostaliSmy polecenie,
zeby panu pomoc, gdy pan przyjdzie. Wiasciwie to byt niemal rozkaz.

- Czy to ona tutaj wydaje rozkazy?

- Mozna tak powiedzieC. Jest wiascicielkq nieruchomosci. Winda znaj-
duje sie po prawej stronie, prosze i$¢ za znakami.

- Chyba wybiore schody. Przyda mi sie troche ruchu.

- Nie ma problemu, ale prosze pamietac, ze tamtedy jezdza samo-
chody. Ludzie niekiedy o tym zapominaja.

Ku swemu zadowoleniu Simonsen dotart na czwarte pietro w przyzwo-
itym tempie bez zadyszki. Nastepnie wszedt z powrotem do opustoszatego
budynku i po chwili poczut sie dos¢ przyttoczony. Zatrzymat sie i rozejrzat
wokot. Jasne dzienne swiatto sgczace sie przez niewielkie okna mieszato



sie ze ztotozéttym z sufitowych jarzeniéwek, rzucajac na betonowe ele-
menty brudna, nierzeczywista poswiate. Gdzieniegdzie monotonie przery-
watla jaka$ ocynkowana rura, a nieliczne pojazdy biyszczaly niczym klej-
noty w tym cichym, jakby wymarlym $wiecie. Rity nigdzie nie byto widac.
Zobaczyt ja, dopiero gdy po deprymujaco dtugiej wedréwce powoli skia-
niat sie ku temu, zeby wrécic¢ do stréza.

Stata za czarnym passatem i wypelniata jakis formularz w niewielkim bia-
tym zeszycie, niczym jakis gorliwy parkingowy. Simonsen miat okazje sie
jej przyjrzeé. Czas jej nie oszczedzil. Miata wyrazista, niemal napietq
twarz i zaci$niete usta, jakby chciata przekazac¢ swiatu, ze nie nalezy do
tych, co narzekaja. Jej dawne niesforne loki w kolorze Inu zostaly ujarz-
mione i wygladaly na zniszczone, bez potysku. Nawet jej spojrzenie nie ze-
starzato sie z wdziekiem. Najwyrazniej jej oczy juz zobaczyty to, co byto do
zobaczenia, 1 nie zamierzaly sie ponownie wysila¢. Wierzchnie okrycie
w kolorze khaki, przypominajace ponczo, siegato do kostek i sprawiato, ze
wygladata na starsza, niz byta w rzeczywistosci. A szary plecak na ramie-
niu przywodzit na mysl emerytowanego oficera.

Simonsen stal przygnebiony. Dziewczyna z jego mtodosci znikneta. Ist-
niala tylko w jego wspomnieniach, zatrzymana w czasie niczym kosz-
towna iluzja, ktora teraz ustepowala miejsca nieznanej mu kobiecie.
Ostroznie zrobit krok w tyt 1 zerknat w strone wyjscia. Uniosta wzrok i go
dostrzegta. I wtedy zdarzyt sie cud: jej usmiech cofnat czas, jakby to byt ja-
kis drobiazg, a przed nim staneta Rita sprzed lat.

- Witaj, Konradzie. Tak sie ciesze, ze przyszedies.

Ten sam ochryply, zmystowy gtos co dawniej. Zwrdcit sie do niej tak
jak dawniej:

- Czes¢, cudowna Rito. Znajdziesz czas, zeby wypi¢ ze mna herbate?

Rozesmiali sie i dopiero gdy mijat ich jaki$§ samochdd, zauwazyli, jak
blisko siebie stoja. Zaprosit ja na obiad.

- Oczywiscie, jezeli masz czas.



- Mam mnéstwo czasu. W zasadzie nic takiego nie robie, ale lubie sie
tu pokreci¢ i powdychac zapach benzyny, cos zanotowac, jakies nieistotne
drobiazgi, réwnie dobrze mdgtby to zrobi¢ kto inny.

- Slyszatem, ze garaz nalezy do ciebie.

- Polowa jest twoja, Konradzie. Doskonale o tym wiem.

Przytozyt jej dton do ust, a potem palec do swoich i dos¢ stanowczo ja
uciszyt.

- Jestes pewny? Juz rozmawiatam o tym ze swoim ksiegowym 1i...

Zareagowat tak samo. Zrozumiata.

- Nigdy z nikim nie rozmawiales o tym, co sie wtedy zdarzyto? - spy-
tata po chwili.

- Nie.

- Jatez nie, ale pare razy miatam na to sporg ochote. A ty?

- Tylko raz. Wiasciwie to zupelnie niedawno.

- Z zong czy partnerka? Z dzie¢mi?

Wyraznie probowata co$ z niego wyciagnac.

- Nie, z kims innym, ale nie rozmawiajmy teraz o tym. Jest tyle innych
tematow.

- Tak, oczywiscie... chociaz chciatabym... tak, chciatabym porozma-
wiad tez o tym.

Nic jej na to nie odpowiedziat.

Gdy wrécit do domu, Hrabianka zaczeta go wypytywac. Nie chciat ktamad,
a nie tatwo byto zby¢ ja pétprawdami.

- Chciata ci odda¢ potowe garazu? Dlaczego?

- Oczywiscie nie tak dostownie, ale tak. Swego czasu datem jej troche
pieniedzy, zeby mogta wyjecha¢ do USA. Byta wtedy w trudnej sytuaciji.
Wiasciwie to nie wiem dlaczego.

- Ile jej dates tych pieniedzy?

- Nie pamietam, ale dos¢ sporo.

- Skad je wziates?

- W tamtych czasach grywatem w totka. Wszyscy tak robili.



- I trafite$ te stawetng szdstke?

- Wtedy to byta piatka.

— Jestes naprawde hojnym cztowiekiem i nieprawdopodobnym szcze-
Sciarzem, Simonie. Zamierzasz sie z nia jeszcze spotkac?

- Nie, zadne z nas tego nie potrzebuje. Zrozumielismy to podczas
obiadu.

Gdy jedli razem obiad, sporo sie $émiali. T zapewniali sie wzajemnie, ze
chetnie sie znowu spotkaja, doskonale zdajac sobie sprawe, ze to sie nie
zdarzy.

- Czy kiedykolwiek dotartas do San Francisco?

- Najpierw w Nowym Jorku poznatam Ryana. Jego ojciec byt maklerem
gietdowym i krezusem. Pomdgt mi zainwestowac pieniadze, wiekszos¢
w akcje IBM, zreszta w najbardziej odpowiednim momencie. Pézniej Ryan
1ja wyjechaliSémy na zachdd i tam sie okazato, ze jestem w ciazy. Przez pe-
wien czas mieszkalismy w Tiburon, na przedmiesciach San Francisco,
i korzystaliSmy z zycia na koszt ojca Ryana, przygladajac sie, jak rosnie
moj brzuch. To byly dobre czasy. Tak, oczywiscie troche o tobie myslatam,
ale nie wolno mi bylo pisac i... z czasem o tobie zapomniatam. Dopiero
gdy wrécitam do domu, do Danii, znowu states sie czescig mojego zycia,
oczywiscie tak na odlegtosc, na przyktad gdy wystepowates w mediach.

- Kiedy wrocitas?

- Duzo pdzniej, dopiero w dziewiec¢dziesiatym trzecim roku.

- Opowiedz.

~ Przytaczyliémy sie do Rodziny Teczy, no wiesz, do Swiatyni Ludu
1Jima Jonesa.

Simonsen nie byl pewny, czy dobrze kojarzy.

- Chyba wiem, o kogo chodzi. To ta grupa, ktorej cztonkowie popetnili
samobdjstwo, prawda?

- Zgadza sie, tak bylo, ale to zdarzyto sie dopiero pdzniej. A wczesniej,
gdy sie przytaczaliSmy, dziato sie tam wiele dobrych rzeczy — demonstra-
cje, zaangazowanie 1 mnostwo inicjatyw spolecznych. ByliSmy bardzo

rozni pod wzgledem rasowym, ale z wielu powodéw doswiadczytam tam



tego, o czym zawsze marzytam. Jednak po pewnym czasie zaczetam do-
strzega¢ sprawy, ktére mi sie nie podobaly - kwestie religijne, autoryta-
ryzm, relacje seksualne - i to wszystko zaczeto sie powoli spietrza¢. Wtedy
postanowitam odejs¢, ale Ryan chciat zostac.

Zamilkta.

- I to nie byto takie proste?

- M¢j tes¢ - tak go nazywatam, chociaz Ryan i ja nie byliSmy matzen-
stwem -regularnie przyjezdzat do osrodka, zeby nas stamtad wydostac,
i mysle, ze do tego celu wynajat chyba potowe ochroniarzy z Kalifornii.
Nienawidzit Swiqtyni Ludu. Jednak Jim Jones nie trzymat nas tam sita.
Mimo to w koncu tylko ja wyjechatam do Nowego Jorku i tam urodzitam
corke. Ryan niestety zostat az do wydarzen w Gujanie.

Potem wszystko jako$ sie potoczyto. Simonsen uprzejmie przystuchi-
wat sie historii. O uktadaniu sobie zycia w Sleepy Hollow pod auspicjami
tescia, o dorastaniu coérki, ktéra w koncu sama urodzita dziecko, o kursie
jej akeji - byly to opowiesci o dos¢ spokojnym, dostatnim zyciu. Intereso-
walta go gtéwnie podréz powrotna.

- Dlaczego wrocitas?

- Tesknitam za Danig. Tak byto od samego poczatkuy, a... no tak, w mo-
jej rodzinie, w linii zeniskiej, pokutuje pewna negatywna tradycja. Pamie-
tasz, ze nie lubitam swojej matki, ale kochatam babcie?

- Tak, oczywiscie.

- Moja cérka ma podobnie. Jej cérka zreszta tez. Teraz Teresa mieszka
u mnie i tak jest juz od dwdéch lat. Pomysl, ze w tym czasie nauczyta sie
plynnie méwié po dunsku.

- Nie sadzitem, ze to takie proste. Chodzi mi o taczenie rodzin.

- Moja rodzina ma pewne koneksje, miedzy innymi w Waszyngtonie.
Na poczatek zostata dzieckiem pracownika ambasady, chociaz nikt nie za-
pytat ktérego, ale dzisiaj ma juz zwykte pozwolenie na pobyt. Jest cudo-
wna dziewczynka. No tak, przeciez sam styszates, jak $piewata. Nie uwa-
zasz, ze to byto fantastyczne?

- Owszem, fantastyczne. Ni mniej, ni wiecej.



Rita zaptacita rachunek.

* kK

Byla sobota, drugi dzien ostatniego miesiaca jesieni, a Hrabianka dawata
wyraz swojej nadopiekunczosci.

- W listopadzie moze by¢ §lisko, zwtaszcza o poranku, na dodatek tak
daleko na pdinocy.

Simonsen zamierzal zaprotestowac¢. Umkneto mu, ze nastat juz kolejny
miesigc. Jednak gdy spojrzat na zegarek, stowa utknety mu w gardle.

- Zebratam wszystkie rezerwacje internetowe 1 wtozytam je do
schowka w samochodzie, zebys mogt je pokazac, gdyby wyniknetly jakies
problemy w hotelach - ciagneta zatroskanym tonem Hrabianka.

- To bedg hostele i przydrozne karczmy. Kameralne miejsca.

- Wiec w tych kameralnych miejscach. Jedz ostroznie i nie dtuzej, niz
bedziesz sie czut na sitach.

- Skarbie, juz o tym rozmawialismy.

Gdy juz wsiadt do jej samochodu, i byt gotowy, by sie pozegna¢, znowu
zaczeta swoje:

- Pamietates$ o tabletkach?

- Pamietatem o tabletkach.

- Obiecujesz codziennie dzwonic?

- Kazdego dnia, bez wyjatku. A teraz daj mi buziaka, zebym zdazyt
przed korkami.

- Jest niedziela, nie ma zadnych korkéw, wiesz doskonale. W takim ra-
zie zycze wam udanej podrozy.

Usmiechnat sie. Powiedziata ,wam”, bo wzieta pod uwage zdjecie na
tylnym siedzeniu. Po dtugim namysle w konicu zdecydowat sie na to, ktére
tak wzruszylo Berg i ktére nalezato réwniez do jego ulubionych. Oprawit
je. Z kolei to, ktore pierwotnie zabrat do siebie, zostalo odstawione na
miejsce 1 wkrotce — podczas jego nieobecnosci - cata kolekcja, siedemna-
Scie zdje¢ miata wréci¢ do kuratora spadku. Hrabianka mu to obiecata.

- To moge liczy¢ na buziaka? - zapytal.



Dostat go 1 wyruszyt w droge.

Dopiero gdy przejechal most nad Sundem, poczul, ze rozpoczeta sie
podréz. Z Malmo ruszyt wzdtuz wybrzeza Kattegat na péinoc do Gote-
borga. Tam skrecit w strone ladu, a na swoja codzienna przebiezke wybrat
teren nad jeziorem Wener. Potem jechat jego zachodnim brzegiem az do
Karlstad, gdzie skrecit na wschdd, i juz po potudniu zameldowat sie
w miejscu pierwszego noclegu w Gavle na péinoc od Sztokholmu. Weze-
$niej postanowil, ze pierwszego dnia pokona stosunkowo duza odlegtos¢.
Uznal, ze trzeba ambitnie rozpocza¢ podréz. Poza tym zdawat sobie
sprawe, ze szwedzkie lasy ogladane przez szybe samochodu szybko robig
sie dos¢ uciazliwe, a juz na pewno monotonne. Diugie, wijace sie wiejskie
drogi, las, las i jeszcze raz las po obu stronach, kilometr za kilometrem
bez zadnych zabudowan i tylko niewielki przeswit na koncu drogi, ktéry
oddalat sie za kazdym razem, gdy sie do niego zblizat. Tej nocy zasnat jak
kamien.

Nastepnego dnia podazyt wzdtuz Zatoki Botnickiej przez Sundsvall do
Umead - las lidciasty zniknatl, a drzewa iglaste stawaly sie coraz rzadsze,
nizsze i bardziej roztozyste. Dwukrotnie dostrzegt orly. Za drugim razem
zatrzymat samochdd i siedzial przez dtuzszy czas, przygladajac sie maje-
statycznemu ptakowi sungcemu po niebie. Niemal w potowie wysokosci
zatoki, w niewielkiej miescinie, wynajat pokdj i zrobil przerwe na nocleg.

Troche rozmawiat z Lucy. Poczatkowo rzucat krétkie, niezobowigzu-
jace stowa po to, aby urozmaicic sobie dzien. Z czasem zaczely sie sktadac
w dtuzsze zdania na temat krajobrazu i tego, jak daleko dotarli. Gdy robit
przerwe, zabierat ja na zewnatrz i ustawiat obok siebie. Szczegodlnie w ta-
kich sytuacjach czul, ze sg razem.

- Wielbie cie, Lucy, nic tego nie zmieni i nie ma sensu zaprzeczac.
Spotkaliby$Smy sie w Kopenhadze, nie ma co do tego watpliwosci. Przy-
padkowo - w sklepie, na ulicy, w kolejce, a moze w parku, tak, park bytby
odpowiedni, park by do nas pasowal. Ty z plecakiem i pieknym usmie-
chem, a ja z odwaga, aby podazy¢ za toba bez mrugniecia okiem. Mogliby-
$my przyjechac tutaj stopem - podrézowac tydzien, dwa, Boze drogi, dali-



bysmy rade. Mielibysmy wtedy tak duzo czasu, ze w koncu bysmy tu do-
tarli. Ale cie zabili, zabrali przysztos¢ nie tylko tobie, ale tez mnie.

Im bardziej banalnie, tym lepiej. Do oczu naptynety mu 1zy i rozkoszo-
wat sie kazda sekunda. Trzeciego dnia ruszyli na péinoc w kierunku Lapo-
nii. Gdy mineli koto podbiegunowe, powiedziat:

- W koricu tu dotartas, moja dziewczynko. W tym roku juz nie zoba-
czysz dnia polarnego, trzeba poczekac do kolejnego lata, a poza tym mu-
sisz przygotowac sie na dtuga, ciemna zime. Nie mam na to wpltywu.

W Karesuando zrobili postdj, zeby popodziwia¢ wysuniety najbardzie;
na péinoc kosciét w Szwecji. Potem ruszyli droga wzdtuz granicy z Finlan-
dia. Nieokietznana natura zapierata dech w piersiach: wytrzymate brzozy
porastajace brzegi rwacych rzek, ogromne przestrzenie rozciagajace sie
przez wiele mil, nietkniete ludzka reka, i sklepienie nieba sprawiajace, ze
cztowiek nabieral pokory. Przed zmrokiem dotarli do tréjstyku Trerik-
sroset.

- W tym miejscu mozna by¢ jednoczesnie w Norwegii, w Szwecji
iw Finlandii - ttumaczyt niczym profesjonalny przewodnik swojej wyima-
ginowanej pasazerce. -W jednym i tym samym czasie, jak powiedziat moj
dawny nauczyciel geografii, chociaz nikt nie odwazyt sie wtedy rozesmiac.
Przekonajmy sie, czy miat racje.

Kolejnego dnia wstali wczesnie 1 przejechali przez Norwegie ostatni
odcinek, w ktorym wijaca sie droga to wcinata sie w jeden fiord, to odda-
lata sie od kolejnego, a kazdy nastepny wydawat sie wiekszy. Gdy z niej
zjechali i dojezdzali juz do Hammerfest, probowat nieco ostudzic jej ocze-
kiwania:

- Zlozyli obietnice, ze nigdy nie beda o tobie wspominad. Jestem tego
pewny. Nikt z moich kolegédw nie potrafi zrozumie¢, jaka moc ma taka
przysiega, ale ja to pojmuje. Na poczatku pamieta sie kazde stowo. Po ja-
kim$ czasie pozostaje wewnetrzny gtos, a potem juz tylko ogdélny sens.
Z kazdym rokiem ten gtos coraz mocniej osadza sie w twojej Swiadomosci.
W konicu staje sie czesciag ciebie. Czym$ naturalnym. Ani dobrym, ani
zlym, ale tez niemozliwym do usuniecia, tak jak nie zmienia sie swojego
imienia, niezaleznie od tego, czy sie je lubi, czy nie. Teraz musimy pomaoc



jednej osobie uporac sie z tym lekiem, zebym mogt sie dowiedzie¢, gdzie
cie pochowali, i zadba¢ o to, zebys wrocita do domu. Jezeli bedziemy ze
soba wspéipracowad, to na pewno sie uda.

Od tego czasu sie do niej nie odzywat.

Helena Brage Hansen bardzo przypominata siebie ze zdjeé, ktére Simon-
sen ogladal wczesniej. Tyle Ze posiwiala i nosita teraz okulary. Ztapat ja
przed jej domem w czwartkowe przedpotudnie, gdy wspinata sie pod gore,
ciagnac rower. Wysiadt z samochodu i czekal. Gdy sie przedstawil, od-
parta spokojnie:

- Spodziewatam sie tego, ale niestety nie mam nic do powiedzenia,
wiec obawiam sie, ze niepotrzebnie sie pan fatygowat.

- To byta piekna wycieczka.

- Tak, wierze. Przepraszam, ale nie chce z panem rozmawiac.

- Nie przyjechatem tu tylko po to, zeby z panig porozmawiac, ale row-
niez dlatego, ze mam nadzieje, Zze mi pani w czyms pomoze.

Pokazat jej zdjecie. Stata w bezruchu przez dtuzszy czas, az od trzyma-
nia scierpto mu ramie.

- O moj Boze - powiedziata w koncu.

Nic ponad to krotkie, smutne westchnienie. Simonsen zdat sobie
sprawe, ze powinien pomina¢ sprawe autorstwa i okolicznosci powstania
zdjecia. By¢ moze co$ o nich wiedziata, ale mozliwe, ze wtedy straciliby te
cienka ni¢ porozumienia, ktore udato sie nawigzac.

- Pomogtaby mi pani znalez¢ dla niego odpowiednie miejsce? Jak pani
mysli, gdzie powinno zawisnac? Ja przeciez nikogo tutaj nie znam. Najlep-
sze bytoby pomieszczenie, w ktérym jest wiele okien.

- Czy po to pan tu przyjechat?

- Tak, ale réwniez po to, Zeby z pania porozmawiac, chociaz nie spo-
dziewatem sie ustyszec¢ zbyt wiele.

- Niech pan poczeka.

Wroécita po chwili, ubrana w ptaszcz i z plecakiem. Podazyt za nia na
obrzeza miasta, a potem wspinali sie kretg drézka po wzniesieniu i ten



marsz szybko pozbawit go tchu. Mineli kilka reniferéw, ktére niewzru-
szone zajmowatly sie swoimi sprawami, a Helena przywitala sie przelotnie
ze starszym mezczyzna, stojacym przy stojaku z suszonymi rybami. Ob-
rata szybkie tempo i chociaz przez pewien czas prébowat za nig nadazy¢,
to nadszedt moment, ze musiat odpusci¢. Musiat takze uwazac na zdjecie.

- To dla mnie za szybko, zwolnijmy troche.

Spetnita jego prosbe. Dobre poét godziny wedrowali po przepieknej oko-
licy. Czarno-szare skaty, na ktore storice rzucato ztota poswiate, gdzienie-
gdzie porosniete mchem i porostami lub pokryte blyszczacym bialym
Sniegiem. Wkrétce znalezli sie wysoko nad miastem, a widok zapierat
dech piersiach, powietrze bylo tak jasne i czyste, ze od rozgladania sie wo-
kot niemal rozbolaly go oczy. W konicu dotarli do trzech domoéw potozo-
nych w wawozie. Wybrata najwiekszy i bez pukania weszta do Srodka,
a potem poprowadzita go po schodach na gére. Pomieszczenie, do ktorego
wkroczyli, byto jasne, przyjemne i pieknie urzadzone. Przy przeciwleglej
$cianie siedzial mezczyzna 1 w skupieniu pisat cos na komputerze, a gdy
ich zauwazyt, zwawo sie podniost i pocatowat ja na powitanie. Potem od-
byli dtuzsza rozmowe w jezyku migowym, po ktérej mezczyzna podat reke
Simonsenowi.

- Kaare jest niezaleznym dziennikarzem zajmujacym sie sprawami fi-
nansowymi, specjalizuje sie w Szwajcarii - powiedziala Hansen. - Prze-
mierzyt niemal caly $wiat, a dzisiaj niechetnie schodzi do miasteczka.

- Wcale sie nie dziwie, bo jesteSmy w pieknym miejscu.

- Tak, teraz jest tu pieknie, ale za miesiac zrobi sie zbyt ponuro jak na
moj gust.

Wspdlnymi sitami znaleZli miejsce dla Lucy Davison. To zajeto troche
czasu. Kazdy z nich mial na ten temat wiasne zdanie, ale w konicu przy-
chylili sie do propozycji Kaarego. Mezczyzna przyniost narzedzia i wkrétce
obraz zawist na $cianie.

- Co on moéwi? - spytat Simonsen.

~ Ze powinien pan sprébowac jego jagodowej nalewki.

- Bardzo chetnie, ale tylko sprébuje. Niedawno miatem zawat i nie-

ktére przyjemnosci nie sg dla mnie.



Przetozyta jego stowa na jezyk migowy, a potem odpowiedziata:

- Kaare méwi, ze nalewka jagodowa jest dobra na serce.

Zrobito sie sympatycznie i godzina zmienita sie w kilka godzin. Dom
Kaarego okazat sie miejscem, w ktorym szybko mozna byto dobrze sie po-
czué. W pewnym momencie, niejako przy okazji, Helena Brage Hansen
napomkneta:

- Zarezerwowatam dwa bilety na lot do Kopenhagi o dziesiatej trzy-
dziesci, ale bedziemy musieli sie kilka razy przesias¢. Jezeli odbierze mnie
pan odpowiednio wczesnie, pomoge panu zorganizowac transport samo-
chodu do Danii.

Wiecej nie rozmawiali na ten temat, a w droge powrotng wybrali sie
dopiero, gdy nastalo popotudnie. Simonsen zwrécit uwage, ze sposob,
w jaki pozegnata sie z Kaarem, nie swiadczyt o tym, ze spodziewa sie dtu-
giej roztaki.

Nastepnego dnia wydawata sie matlomoéwna, ale nie byla ani zdenerwo-
wana, ani wstrzasnieta. W drodze na lotnisko niewiele rozmawiali i do-
piero w samolocie zapytat ja:

- Co pani zrobi, gdy wyladujemy w Kopenhadze?

- Mysle, ze pdjde do hotelu i sie wyspie.

- A jutro?

- Porozmawiam z pozostata piatka.

- Mouritz Malmborg i Jorgen Kramer Nielsen nie zyja.

- No tak, mozna sie byto tego spodziewad. Tak czysto statystycznie.

- Co zamierza im pani powiedziec¢?

- Uméwie sie na spotkanie?

- Wie pani, gdzie mieszkaja?

- Nie, ale pan wie.

- Tak. Gdzie sie spotkacie?

- W osrodku Vesterhavsgarden.

- Pamieta pani te nazwe.

- Pamietam kazda sekunde, podobnie jak pozostali.



- Ztozylicie obietnice.

- Tak, ale nigdy nie powinni$my byli tego robi¢, nigdy. A to, co nastapi
teraz, powinno sie zdarzy¢ duzo, duzo wczesniej. Moze wtedy moje zycie
bytoby cos warte.

Nie skomentowat tego, ale nieco pézniej powiedziat:

- Jorgen Kramer Nielsen zostal zamordowany.

Jej reakcja byta powsciagliwa. Pomyslat, ze by¢ moze wczesniej wzieta
co$ na uspokojenie.

- Sadze, ze kto$ z waszej czworki go zabit. Albo kogos do tego wyzna-
czyt.

- Nie wydaje mi sie.

- Dlaczego nie?

- Nie wiem.

- Bylta pani przywddczynia grupy?

- Mozna tak powiedzie¢. Do czasu pojawienia sie Lucy. Z tatwoscig
przejeta te role.

- Zabiliscie ja?

- Niedtugo sam pan to oceni.

- Teraz pytam pania.

- Tak, zabilismy.



Rozdzial 11

Konrad Simonsen umoéwit spotkanie z duchownym na sobote, dzien po
swoim powrocie z Norwegii.

- Nie sadzisz, ze powinienes troche odpoczac? - skomentowata Hra-
bianka. - To mogtoby poczeka¢ do przysztego tygodnia. Pamietaj, ze masz
przed sobg dalekg podroz.

Miata racje. Spotkanie z powodzeniem mogto poczekad, a w rzeczywi-
stoéci nawet zosta¢ anulowane. Przypuszczalnie nie miato najmniejszego
znaczenia dla sledztwa. A mimo to, ku swojemu zaskoczeniu, zadzwonit
1 sie umoéwit. Ksigdz natomiast nie sprawiat wrazenia zdziwionego. Nawet
nie spytal, po co Simonsen chce sie z nim spotkad, tylko dopasowat go do
swojego grafiku, chociaz sam nie uzyt takiego sformutowania.

- O czym wiasciwie chcesz z nim rozmawiaé? — dopytywata Hrabianka.

Czesto drazyla tematy, w ktorych czut sie niepewnie. Niekiedy bywato
to mite 1 pomagato mu dojs¢ ze soba do tadu, ale nierzadko go irytowato
1 sprawialo, ze czut sie dos¢ bezbronny. Tak jak teraz.

- Nie wiem. - Postanowit by¢ szczery. - Po prostu mam ochote z nim
porozmawia¢, moze opowiedzie¢ mu, jak daleko zaszedlem ze sprawa
Lucy, 1 poinformowad, ze jutro ekshumujag ciato.

Po tym, jak wyladowali w Kopenhadze, Helena Brage Hansen zatrzy-
mata sie w hotelu w Christianshavn. Juz pare godzin pdzniej ponownie
skontaktowala sie z Simonsenem 1 przekazata mu krotka wiadomos¢, ze
ona i pozostali pojawia sie w niedziele w Vesterhavsgdrden. Najpewniej
chodzito o Pie i Jespera Mikkelsenow oraz Hanne Brummested - nie zapy-
tat, bo to wydato sie oczywiste, upewnit sie tylko, ze przybeda bez adwo-
katéw oraz innych postronnych oséb. Obiecata mu, ze tak bedzie. Oddele-
gowat Klavsa Arnolda, zeby przypilnowat, by na terenie osrodka nie byto
W tym czasie dzieci.



- Wydajesz sie bardzo pewny swojej sprawy — ocenita Hrabianka.

Byl. Jutro zostanie odnaleziona. Po niemal czterdziestu latach w pia-
sku. Sam ustyszal, jak to patetycznie zabrzmiato, i pospiesznie dodat:

- Przyznam sie ksiedzu, ze ukraditem jedno z jego zdje¢, czy tez komu-
kolwiek, kto stanie sie ich wtascicielem.

Byla jeszcze jedna sprawa, ktéra chcial z nim omdéwié. Pewna rzecz,
ktéra planowat wyzna¢ duchownemu... to byto stowo, ktére utkwilo mu
w glowie - wyzna¢ - tak powinien o tym myslec¢, jezeli bedzie potrafit.
I wyznanie nie miato nic wspélnego z jego sprawa. Nawiasem mowiac,
z ksiedzem tez nie. Jednak Simonsen czul, ze trafit na cztowieka, z ktérym
tatwo mu sie rozmawiato nawet na trudne tematy.

- To brzmi rozsadnie - podsumowata Hrabianka.

On tez tak uwazal. Porzucita temat. Przed kolacjq zdazyt jeszcze ze
swoja przebiezka.

Hrabianka naprawde sie postarata z kolacja, to byto mite z jej strony,
chociaz szybko sie domyslit, co przygotuje. Koktajl krewetkowy z awokado
1 dip twarogowy domowej roboty. Nastepnie culotte cielece ze smazonymi
warzywami oraz ziemniaki szparagowe - doktadnie wyliczone, po cztery
dla kazdego. Jako nowo$¢ kupita czerwone wino bezalkoholowe. Wzniesli
toast, a potem wnikliwie, niczym kiperzy, smakowali trunek. Simonsen
postanowit milcze¢, miata przeciez jak najlepsze intencje.

- Smakuje jak zatechty sok owocowy. — Hrabianka sama wydata wer-
dykt. - Otworze butelke prawdziwego wina, a ty bedziesz musiat jutro
przebiec dodatkowy kilometr. Jak ci to teraz wlasciwie idzie? Jestes w sta-
nie przebiec calg trase?

Pokiwat przeczaco gtows, jeszcze troche mu brakowato, ale coraz
mniej. Gdy nieco pozniej siedzieli przy winie, nagle wyznat:

- Nie powinienem byt szukaé Rity. To byt btad, wielki btad. - Upit ko-
lejny tyk 1 wyjasnil: - Gdy teraz o niej mysle, to tylko negatywnie. Nasz
ostatni wspolny czas byt... specyficzny. Jestem zlty z powodu tego par-
kingu, chodzi mi o to, ze skoro rzeczywiscie postanowita w co$ zainwesto-
wac, to dlaczego, do cholery, nie wybrata... - Urwat w pét zdania, a potem
dodat niepewnie: - Moze po prostu jestem na nia zty, bo sie zestarzala.



- Ty tez sie zestarzates.

- Owszem, i wtasnie dlatego nie sta¢ mnie na to, aby rozpadty sie moje
marzenia. A na dodatek, jezeli wszystko potoczy sie tak, jak zaktadamy, to
jutro zobacze réwniez Lucy... tak jak wyglada dzisiaj. To nieuniknione.
A swojg droga, czy ona juz stad odeszta?

Odwroécit gtowe w strone domku dla gosci. Hrabianka potwierdzita -
owszem, Lucy odeszta. Kilka dni temu. Jej zdjec¢ juz tam nie byto.

* Kk k

Duchowny podat Simonsenowi adres — konkretny numer przy niewielkiej
uliczce w Valby, potozonej w poblizu parku Sendermarken. Wybrat sie ko-
lejka, a potem przeszed? sie pieszo ze stacji Valby. Miejsce okazato sie ka-
wiarnig w iScie starym stylu, w ktérej mozna byto kupi¢ filizanke kawy za
piataka, a potem zamdwic¢ dolewke za trzy korony, a takze cukier i smie-
tanke bez dodatkowej oplaty. W ofercie tej niewielkiej kawiarni nie byto
wiele wiecej. Szes¢ stolikow 1 bar, za ktérym stata kobieta pasujaca wie-
kiem do lokalu. Uprzejmie nalata Simonsenowi kawy z serwisu Madame
Bld i zanim przyjeta pieniadze, zapewnila, ze kawa jest swieza. Usiadt przy
najblizszym stoliku i saczyt cieply napoj. Przez wzglad na swoje serce po-
winien raczej wybra¢ herbate, ale w tym miejscu to bytaby profanacja. Byt
jedynym gosciem i miat caly lokal dla siebie, a poniewaz nie przyniost ze
soba niczego do czytania, ograniczyt sie do ogladania widoku za oknem.
Bylo dos¢ stonecznie 1 wietrznie, a na ulicy panowata przyjemna cisza. Nie
myslat o niczym istotnym, ale po pewnym czasie zaczat mie¢ watpliwosci,
czy nie pomylit godziny.

Wtedy zjawit sie duchowny. Przeprosit za spéznienie i usiadt po prze-
ciwnej stronie stolika. Starsza kobieta przyniosta mu filizanke kawy, cho-
ciaz nie sktadat jeszcze zamdwienia. Simonsen pomyslal, Ze pewnie czesto
tutaj bywa, moze jest statym gosciem w tym skromnym miejscu. Zapytat
go o to, bo nie potrafil znalez¢ innego wyjasnienia.

- Czesto ksiadz tu przychodzi? - Wskazat glowa na filizanke 1 poczut
sie troche jak natret.



- Znam w tej dzielnicy dwoje ludzi i odwiedzam ich, jak mam czas.
Wtedy zazwyczaj wpadam tu na filizanke kawy. To jedyne miejsce, gdzie
zawsze zamawiam kawe, cho¢ zwykle pijam herbate, ale tutaj to stato sie
juz tradycja.

- Rozumiem.

Simonsen uznat sytuacje za niezreczna, a przerwe w rozmowie za zbyt
dluga. Ksiadz jakby wyczul jego niepewnos¢ i zaczal opowiada¢ o lu-
dziach, ktérych odwiedzit. Samotnych ludziach, takich, ktérzy czuli sie
niepotrzebni i zyli gléwnie przeszioscia. Gdy skonczyt, Simonsen w natu-
ralny sposéb wiaczyt sie do rozmowy. Opowiedziat o Helmerze Hamme-
rze, starannie omijajac nazwisko sekretarza stanu. Ksiadz stuchat z zainte-
resowaniem, to byly ciekawe historie i przyjemnie sie o nich rozmawiato.

- No, ale gdy ten urzednik powiedziat mi, ze Kosciét chciatby kupic
zdjecia Lucy, to w wydziale zabojstw btyskawicznie zaczeliSmy snuc rézne
teorie na ten temat. — Inspektor postanowit przej$¢ do sedna. - Jedna wer-
sja byta gorsza od drugiej. Tak to juz jest w mojej pracy — wszystko, cokol-
wiek by to nie bylo - przyjmujemy z pewna doza sceptycyzmu. To siedzi
w nas gteboko.

Duchowny pokiwal na znak, ze go rozumie. To oczywiste, ze policja
kryminalna musiata rozwazac rézne opcje. Simonsen opowiedziat tez, jak
Pauline Berg - nazwat ja jednym ze swoich mtodszych wspotpracownikéw
- wkurzyla sie z powodu tych wszystkich teorii i po prostu siegneta po te-
lefon, zeby zadzwoni¢ do tego angielskiego prominenta, tego katolickiego
urzednika, ktory ztozyt oferte zakupu zdje¢ Lucy Davison z masy spadko-
wej Jorgena Kramera Nielsena. I najzwyczajniej w Swiecie poprosita o wy-
jasnienie, ktére zreszta otrzymata.

- Nasza organizacja, Missing Children, odziedziczy przeciez po Nielse-
nie poéttora miliona koron, a to znaczna kwota. I bardzo potrzebna - wtra-
cit z usmiechem ksigdz. - Oddziat organizacji w Liverpoolu ma siedzibe
w budynku wymagajacym remontu, w podwoérzu przy Romer Road w Ken-
sington, gdzie zreszta brakuje juz miejsca. Niedawno zakupili kilka swiet-
nych pomieszczen, polozonych centralnie przy Rydal Avenue w Formby.
I sa w trakcie wyposazania. Pomyslatem wiec, Zze to bedzie odpowiednie



miejsce do umieszczenia zdje¢ Lucy. Dlatego tez skontaktowatem sie
z tym angielskim prominentem, jak go pan nazwat. Znam go osobiscie
1 wiem, Ze rok temu sam byt szefem Missing Children w Liverpoolu, dla-
tego... postanowitem sie wstawic¢ za tym pomystem.

Simonsen opart przedramiona na stole i pochylit sie nieco do przodu.

- Lucy!

Duchowny poszedt za jego przyktadem i réwniez opart tokcie o blat, po
czym splétt dionie 1 podpart brode kciukami. Patrzyt na inspektora w sku-
pieniu, niemal przyjaznie.

- Tak, Lucy.

- Jutro sie dowiem, co sie z nig stato. W Esbjerg, dawno temu.

- Mam nadzieje. Niech mi pan powie - lubi pan zupe cebulowg?

Simonsen sie rozesmiat:

— Dawno nie styszatem tak subtelnej préby zmiany tematu. I owszem,

uwielbiam cebulows.

Ksiadz ruszyt przodem, zapewniajac, ze to niedaleko. Skrecili w jakas
mniejsza willowg uliczke i zaraz potem w prawo, na podjazd.

- Moj brat pracuje w tutejszej stotdéwce jako kucharz - wyjasnit du-
chowny. - To wspaniate miejsce, nie sadzi pan?

Simonsen rozejrzat sie wokot. Duze hale magazynowe, stare, pieknie
odrestaurowane budynki, nowoczesne pawilony - wszystko subtelnie
wspolgrajace ze soba. Cztowiek miat wrazenie, ze wkracza do jakiejs wio-
ski. Gwarnej wioski, bo miedzy budynkami krecili sie ludzie, pojedynczo
lub grupkami. Mimo ze byt weekend. Mineli garstke turystow, oprowadza-
nych przez przewodniczke, wykrzykujaca co$ po angielsku. Inspektor
chwycit ksiedza za ramie i go zatrzymat.

- Niech mi ksiadz powie: gdzie my jestesmy?

- Nordisk Film. Nie widziat pan szyldu?

Simonsen pokiwat przeczaco gtowa.

- A sadzitem, Ze znam Kopenhage. A w dodatku szmat Zycia mieszka-
tem w Valby, ale tutaj nigdy nie bytem.



- To miejsce nieco na uboczu. I moze wtasnie to sprawia, ze jest tu tak
urokliwie. Wiedziat pan, ze Nordisk Film to najdtuzej funkcjonujaca wy-
twornia filmowa na swiecie? Za chwile opowiem panu jej historie, ale naj-
pierw zjemy zupe. Prosze tu poczekac.

Duchowny zniknat za drzwiami, ale juz po chwili powrdécit, balansujac
z dwiema miskami zupy. Jedng z nich podat Simonsenowi, po czym obaj
mezczyzni wolno podreptali alejka prowadzaca pomiedzy tytami dwéch
budynkéw. Duchowny nadal prowadzit. W konicu dotarli do trawnika, na
ktérym staty trzy mikroskopijne, potozone blisko siebie chatki. Przypomi-
naty domki do zabaw dla matych dzieci, tak chetnie stawiane w poblizu
piaskownicy. Nie byly wcale duze wieksze. Kazda z nich miata swojq na-
zwe, wycieta w desce umieszczonej nad drzwiami. Wiara, Nadzieja i Mi-
tos¢. Wybor nalezat do Simonsena i inspektor wskazat chatke posrodku.

- Wejdzmy do Nadziei. Do czego sa wykorzystywane?

- Najczesciej przez scenarzystow, ktorzy potrzebuja dla siebie paru go-
dzin.

Mezczyzni weisneli sie do Srodka 1 zajeli miejsca. Jakos im sie udato,
chociaz byto ciasno. Simonsen usiadt na jedynym krzesle, a duchowny
usadowil sie na wersalce, stojacej tuz obok. Podczas positku zaczat opo-
wiada¢ o Olem Olsenie, zatozycielu wytworni filmowej, a takze han-
dlowcu, przedsiebiorcy, kolekcjonerze sztuki i boskim zartownisiu.

Simonsen stuchat uwaznie, ale w pewnym momencie sie wtracit:

- Przywtaszczytem sobie jedno ze zdje¢ Lucy. Missing Children w Li-
verpoolu bedzie musiato sie zadowoli¢ siedemnastoma plakatami, cho¢
pierwotnie bylo ich osiemnascie.

Obawiat sie reakeji. Ostatecznie ksigdz mogt przeciez zglosi¢ kradziez,
bo tego wtasnie dopuscit sie Simonsen. Okazato sie jednak, ze inspektor
nie musi sie o to martwic.

- No tak, dziewie¢ plus dziewie¢ zazwyczaj daje osiemnascie, ale czy
w tym przypadku to jednak nie bedzie siedemnascie? - odpart spokojnie
duchowny.

Oczywiscie, ze o tym widziat. Dziewie¢ zdjec¢ na jednej Scianie szczyto-
wej, drugie tyle na kolejnej. Przeciez zgodnie z tym, co zeznal, spedzit na



schodach troche czasu, przygladajac sie lustrzanemu wnetrzu pokoju Nie-
Isena. Simonsen opowiedzial o swojej wyprawie do Hammerfest i
0 umieszczeniu zdjecia w pracowni Kaarego, wysoko w gérach. Ksiadz
przyklasnat tej lokalizacji i dopytywat o podroz, bo w mtodosci tez wybrat
sie¢ do Tromse. Wkrotce rozmowa potoczyla sie zupelnie innym torem
1 brakujaca fotografia nalezata juz do przesztosci. Simonsen zaczat opo-
wiadac o Ricie, ostroznie, niejako na prébe. Duchowny stuchat uwaznie
1 niewiele komentowat.

— Jest pewna historia z przesztosci, o ktérej chciatbym ksiedzu opowie-
dziec.

- To prosze opowiedzied.

- Nie, to raczej na pdzniej. Nie jestem... jeszcze gotowy, chyba tak to
sie mowi. Ale moze jeszcze nadarzy sie okazja?

- Jestem pewien, ze tak bedzie.

Pozegnali sie na ulicy przed studiem filmowym. Simonsen, ktéry do-
tad nie zadatl ani jednego pytania zwiazanego z prowadzonym sledztwem,
na koniec sprébowat sie czegos dowiedzied.

- Wrzialem ze soba cztery fotografie ucznidéw, ktérzy byli wéwcezas
z Lucy 1 Nielsenem w Esbjerg. Nie zdazylem ich ksiedzu pokazac.

- To nie ma znaczenia. Nie znam nikogo z nich.

- Jedna z tych os6b zabita Nielsena.

- Jest pan zdolnym $ledczym. Ufam panu i wierze w pana zdolnosc
oceny.

Podali sobie dionie. W drodze powrotnej Simonsenowi dopisywat hu-
mor. Byt zadowolony, Ze zdecydowat sie na ten wyjazd, i jeszcze bardziej
z powodu tego, co udato mu sie powiedzie¢. Szedt tak pograzony we wta-
snych myslach, ze niemal minat stacje. Zawrdécit tylko dlatego, ze ustyszat
pociag wjezdzajacy wiasnie na podziemny peron. Jesper Mikkelsen, Pia
Mikkelsen, Hanne Brummested, Helena Brage Hansen. ,Ufam panu i wie-
rze w pana zdolnos¢ oceny”. Dziwne sformutowanie. I napawajace opty-
mizmem. Przeciat ulice i zszed! na peron, czujac, ze uda mu sie spetnié
oczekiwania. Uwazat, Ze 1 tak zaszedt dos¢ daleko i ... przeciez naprawde
byt zdolnym §ledczym.



* Kk *

Bylo juz dobrze po wpdt do dziewiatej w niedzielny poranek dziewiatego
listopada, a z zachodu nadciagnat porywisty wiatr targajacy sosnami i po-
spiesznie przeganiajacy chmury. Dzieni jeszcze sie na dobre nie rozpoczat
1 byto zimno. Simonsen sie wzdrygnat i zerknat z ukosa na stojaca obok
Berg. Byta zbyt lekko ubrana, ale nie wydawato sie, ze marznie.

- Dlaczego zabrates wtasnie mnie i Arnego? - spytata policjantka.

Wezoraj w samochodzie, gdy jechali z strone Esbjerg, zadata to samo
pytanie, a potem jeszcze raz podczas kolacji w hotelu. Za kazdym razem ja
zbywat.

- Tak to po prostu wyszto - odpowiadat zdawkowo i zmieniat temat.

Pézniej, gdy Berg poszta juz do swojego pokoju, a on siedziat z Pederse-
nem w barze, kazdy ze swoja woda mineralna, kolega réwniez zadat mu to
pytanie i takze nie otrzymat odpowiedzi.

- Pytasz o to juz trzeci raz. To chyba nie ma wielkiego znaczenia - od-
part jej teraz wyraznie poirytowany

- Simonie, dla mnie ma. - Pauline nie ustepowata.

Wsuneta dton pod jego ramie. Odsunat ja i wyjasnit:

- Hrabianka zostata zdyskwalifikowana ze wzgledu na kiepska relacje
z Hanne Brummested, chociaz najchetniej zabratbym ze sobg wtasnie jg.

- Zeztoscita sie?

- Dzis$ nie moge sie kierowac zadnymi wzgledami osobistymi, wiec be-
dzie musiata z tym zy¢, zreszta doskonale da sobie rade, jest profesjona-
listka. A ciebie zabratem, bo przyda sie kobiece spojrzenie.

To byto ktamstwo. Hrabianke wykluczyt z powodéw osobistych. Mato
profesjonalnie, musiat to przyznad, ale tak wtasnie bylo. Nie chcial, zeby
byta obecna przy odnalezieniu Lucy. Wiasciwie to przez dtuzszy czas za-
stanawiat sie, czy nie lepiej bedzie, gdy zatatwi to sam, ale ostatecznie po-
rzucit ten pomyst. Potrzebowat jeszcze kogos, zeby przyjrzal sie reakcji
czworga ludzi, ktérzy za chwile spotkaja sie ponownie po czterdziestu la-
tach roztaki. Nie chodzito o reakcje zwiazane z Lucy Davison, ale te doty-
czace Jorgena Kramera Nielsena.



- A dlaczego Arne, a nie Klavs? - drazyta Pauline.

- Bo Klavs przeprowadza sie dzisiaj do Kopenhagi. Miedzy innymi dla-
tego.

- Ciesze sie.

Nie bardzo wiedzial, co ja tak ucieszyto, ale wymamrotat ,To dobrze”
1 rozejrzat sie po okolicy. Stali ukryci za szopa na drewno opatowe, znajdu-
jaca sie przed gtéwnym wejsciem do domku dla skautéw, w miejscu, gdzie
podmuchy wyjacego wiatru co jaki$ czas szarpaly papa na dachu. Wyda-
walo sie, ze wieje coraz mocniej, cho¢ meteorolodzy obiecywali cos prze-
ciwnego. Berg potupata kilkakrotnie po piaszczystej ziemi, a potem po-
wiedziata:

- Myslatam, ze chciates da¢ mnie i Arnemu szanse, zebysSmy znowu
pracowali razem.

- Aha, ale nie tym sie kierowalem.

- Wydaje mi sie, ze Arne mysli tak samo jak ja.

Zwrécit sie w jej strone.

- Czy mogtabys, do jasnej cholery, cho¢ na chwile skupic¢ sie na czyms$
innym niz na sobie, chociaz przez kilka nastepnych godzin?

Niekiedy zapominatl, na co bylo ja sta¢. Zwilaszcza jezeli przez diuzszy
okres zachowywala sie normalnie, tak jak jeszcze péttora roku temu. Te-
raz jej glos sie zmienit, jakby cytowala jakas ksiazke. Fragment, na ktéry
nie miata ochoty, ale ktéry nalezato wygtosic.

- Wtedy, gdy byles u mnie w nocy, a ja zasnetam, nie miates ochoty po-
tozy¢ sie koto mnie?

- Pauline, zamknij sie. Nie i doskonale o tym wiesz. Ale w tym mo-
mencie mam ogromng ochote odesta¢ cie do domu.

Wydat z siebie pogardliwy, nosowy odglos 1 wsciekt sie na swoja reak-
cje. To oczywiste, ze go sprowokowata, a on powinien nie odpowiadad, to
bytoby o wiele lepsze.

- Gdzie, do cholery, podziat sie Arne? - spytal, Zeby dac¢ upust swojej
irytacji.

- Poszedt sie wysikac.



- Wiem, po co poszedl. Wiem tez, ze otacza nas co najmniej dziesie¢
tysiecy sosen, mogt po prostu skorzystac z jednej z nich.

Ponownie wsuneta dtont pod jego ramie. Pojednawczo zauwazyla, ze
przeciez nie jest mezczyzna, wiec powstrzyma sie od komentarza. Potem
Scisneta jego przedramie i cofneta reke, zanim zdotatby ja od siebie odsu-
nac. Rozmowa umilkta, gdy oboje ustyszeli nadjezdzajacy samochod.

Chwile pdzniej na parkingu znajdujacym sie po lewej stronie od domku
dla skautow zachrzescily opony niebieskiego citroena. To byta Hanne
Brummested. Funkcjonariusze umoéwili sie wczesniej, ze przywita jg Pe-
dersen. Simonsen wypchnat Pauline do przodu.

- Skoro Arne gdzies sie zapodzial, musisz...

W tym samym momencie zza rogu budynku wytonit sie Pedersen. Si-
monsen milczal, obserwujac, jak Pauline prowadzi ordynatorke do $wie-
tlicy, gdzie siedziata juz Helena Brage Hansen. Swietlica byta miejscem,
z ktorego najczesciej korzystali w 1969 roku. Chwile pdézniej dotaczyt do
niego Arne.

- Sprawia wrazenie opanowanej. Nie powinienes mie¢ z nig proble-
mow.

- Opanowanej? - Simonsen postanowit sie upewnic, ze dobrze usty-
szal.

Pedersen préobowat wyjasnic, ale to niewiele dato.

- Jak wypadto to ponowne spotkanie?

- Obco, z rezerwa.

- Rozmawiajg?

- Skad mam to wiedzie¢? Nigdy mnie nie nauczyte$ patrzeé przez
Sciane.

- Chodzito mi o to, czy sadzisz, ze rozmawiajq.

Pedersen sie zawahat, a Berg pokrecita gtowg jakby chciata odrzucic¢
jakiekolwiek wyjasnienie od dwoch uczniakéw, ktoérzy sie pogubili. Po
chwili zrobita dziesie¢ niewielkich krokéw w strone okna pomieszczenia,
w ktérym siedzialy kobiety, i zajrzata do srodka.



- Nie, nie rozmawiaja - poinformowata ich, gdy wrécita. - Ta ordyna-
torka tylko siedzi i gapi sie w przestrzen. Z kolei ta mata, chuda pisze co$
w telefonie.

- Nie zdotatas sie jeszcze nauczy¢ ich nazwisk? - spytal poirytowany
Pedersen.

Berg zacisneta piesci, jakby chciata kogos uderzy¢. Oczywiscie, ze zdo-
tata. Moze chce ja przeegzaminowac? Zamilkta na moment, a potem wy-
burczata nazwiska kobiet. Wtedy zawibrowata komorka w kieszeni Simon-
sena. Z trudem odnalazt esemesa od Heleny Brage Hansen. Przeczytat go
1 przekazal reszcie:

- Malzenistwo dotrze tutaj za pot godziny. Sa spdznieni.

Pedersen znalazt jakies pomieszczenie, do ktérego prowadzily drzwi
w wezszej $cianie budynku, zeby tam poczekaé. Ogrzewane pomieszcze-
nie. A potem sobie gdzies poszed!. Oddalajac sie, wywrécit oczami i skinat
gtowa w strone Berg. Ta odprowadzita go spokojnie wzrokiem, a nastepnie
zapytata stodkim glosem:

- Przejdziemy sie po okolicy?

Simonsen sie wahal, a ona trajkotata lekkim tonem:

- W zeszly piatek wybratam sie na miasto i spotkatam tego faceta
w jednym z baréw. Wiesz co mi powiedziat? Niczym jaki$ palant zalicza-
jacy kobiety, Boze dopomdz, pochwalit mnie za roztozyste, dobre do ro-
dzenia dzieci biodra. Co na to powiesz? Biodra odpowiednie do rodzenia
dzieci!

Inspektor nie dat niczego po sobie poznac, jedynie lekko sie usmiech-
nat w reakeji na jej egzaltowany chichot. Nagle zmienita temat.

- Co powiedziat ten ksiadz od Jorgena Kramera Nielsena, ktérego
wczoraj przestuchiwates?

- To nie bylo zadne przestuchanie. Rozmawiatas z Hrabianka?

- Zadzwonitam, kiedy pojechates$ sie z nim spotkac. Méwisz, ze to nie
byto przestuchanie. A wiec co?

Simonsen pomyslat, ze spotkanie najlepiej bytoby opisa¢ jako wstep do
rozmowy o tym, co skrywal w sobie od wielu lat. Kiedys, w przysztosci, jak



nadarzy sie odpowiednia okazja.

- Nie dofaczytabys do Arnego? - zapytal Berg. - Chciatbym przez
chwile poby¢ sam.

Zostawita go bez ociagania sie i pretensji. Sfrustrowana kobieta. Od-

prowadzit ja wzrokiem, a potem zagtebit sie we wtasnych myslach.

* Kk *k

Nie pamietat doktadnie kiedy, ale to musiato by¢ w okolicy $w. Jana, bo
gdy skoniczyt sie film i opuszczali kino, na dworze bylo jeszcze jasno. Cho-
dzito chyba o Grand Teatret przy ulicy Mikkel Bryggers Gade, ale nawet
tego nie byl pewny. Co do filmu nie miat natomiast najmniejszych watpli-
wosci: Swobodny jezdziec z Peterem Fonda i Dennisem Hopperem, prze-
mierzajacymi USA od Wschodniego Wybrzeza na Zachod.

Kiedy wyszli z kina, rzucila sie na automat z pluszakami, taki, w kto-
rym manewrowato sie ,tapa szczescia” posréd stosu zabawek, prébujac
zlapa¢ jedng z nich. Zatrzymata sie posrodku tlumu, nieruchomiejac,
jakby nie byta zdolna do niczego innego poza wrzucaniem monet do ma-
szyny 1 wylawianiem jakich§ matych, nieistotnych pluszakéw. Ztowita trzy,
wszystkie zielone, z czego dwa za jednym razem, a gdy jej sie to udato, na-
wet nie zareagowata. Nagle wszystko w niej puscito.

Chciata wyjechac. Do USA. Powinni wyjechac razem, zacza¢ od nowa,
tylko we dwoje. Wiasnie to powinni zrobi¢ - wyjecha¢ do USA, z dala od
Danii. Ona mogta tam grac¢ i $piewac, a on... znalez¢ jakas inng prace.
Byla pewna, ze im sie uda. Ale w USA, a nie tutaj, w Danii.

Gdy powracal myslami do tego epizodu, uswiadamiat sobie, ze gdy wy-
powiadata te stowa, sprawiata wrazenie zaréwno roztropnej, jak i egzalto-
wanej, a nawet owladnietej mania. Cho¢ to wydawato sie niemozliwe, wta-
$nie tak ja zapamietat.

Wrzucita do automatu ostatnie dwadziescia piec¢ ere. Nie zdobyta zad-
nego pluszaka, nawet sie nie starata.

- W przyszlym tygodniu wybieram sie z pieniedzmi do Niemiec - po-
wiedziata po chwili. - Wtedy je ukradne i wyjade.



Nie skomentowat, tylko potrzasnat gtowa, Swiadomy tego, ze jest do
tego zdolna. Pojechali do niego do domu. Maskotki zostawili na automa-
cie.

Kolejnego dnia zadzwonit do pracy i powiedzial, ze jest chory, ten je-
den jedyny raz w swojej karierze zdecydowat sie tak sktamac. Zamkneli
sie w jego mieszkaniu, a pierwszy dzien uptynat na probie odwiedzenia jej
od tego beznadziejnego pomystu. Potem wyszed! do ksiegarni i kupit szes¢
zeszytow, ktére zapelniata przez nastepne cztery doby. Osoby, nazwiska,
daty, miejsca, przebieg rozmow — wszystko z najmniejszymi szczegdtami,
ktére udato jej sie zapamieta¢. Wyjazdy z pieniedzmi: ile miata ze soba?,
komu je przekazywata?, gdzie i komu je oddawata?, kto prowadzit rozlicze-
nia?... 1 tak dalej. Gdy wspominat tamte dni, postrzegat je jako swoje
pierwsze przestuchanie. Pierwsze i najtrudniejsze. Gdy skonczyta, doktad-
nie przeczytat jej sprawozdanie, postawil dodatkowe pytania i zanotowat
odpowiedzi. W zeszytach. Chetnie wspolpracowala, pozbawiona ztudzen.
Niczego przed nim nie ukrywata.

To byta dla niego lekcja, ktérej nigdy nie zapomniat: zdat sobie sprawe,
ze prowadzacy przestuchanie musi niemal przeniknac przez skore swo-
jego swiadka, zrozumiec i zaakceptowac jego emocje do tego stopnia, zeby
moc sie z nim identyfikowac. Jak na ironie losu to wtasnie Rita jako pierw-
sza w ogble — podczas jednej z nielicznych przerw w rozmowach - do-
strzegla jego potencjal.

- Nadajesz sie do tego, Konradzie - stwierdzita wtedy.

Trzezwa uwaga wypowiedziana stanowczym, ale 1 smutnym gtosem.
Dystans pomiedzy nimi, w chwilach gdy jej nie przestuchiwat, byt wy-
razny. Spali juz wtedy osobno.

Gdy skoniczyli, odszukat Kaspera Plancka, ktory juz raz im pomogt.
Miat nadzieje, ze tym razem tez sie zgodzi. Do kogo innego mogiby sie
zwrécic? Nikogo nie znat.

Zdenerwowany i niepewny podszedl do mezczyzny czekajacego na
niego przed posterunkiem przy Store Kongensgade. Wybrali sie na prze-
chadzke w kierunku promenady Larsens Plads, na wysokosci mostu
Kveesthusbroen. Spacerowali tam i z powrotem, w kétko po tym samym



bruku, a on wyjasniat catg sytuacje. Planck zabrat ze soba zeszyty, poste-
kujac poirytowanym tonem niczym nauczyciel, ktéry odbiera prace do-
mowa od spoznionego ucznia. Dwa dni pdzniej spotkali sie w tym samym
miejscu, tym razem usiedli na tawce. Mzyto. Planck miat ze soba parasol.
Tylko dla siebie. Rozpoczat od zadania Simonsenowi podstawowego pyta-
nia:

- Ty tez chcesz wyjecha¢ do Ameryki?

- Nie.

Simonsen dlugo prébowat rozstrzygnaé ten dylemat, pét nocy nie
zmruzyt oka, zastanawiajac sie wtasnie nad tym pytaniem, rozwazajac
wszystkie za i przeciw, a teraz, jakby nigdy nic, po prostu odpowiedziat.
I jak tylko wymdwit to stowo, dotarto do niego, Ze nie ma zadnych watpli-
wosci.

- Domyslitem sie - przyznat Planck, gdy potwierdzity sie jego przy-
puszczenia.

Oddat Simonsenowi zeszyty, a takze maly plik papierow: trzy zapisane
na maszynie strony z dodatkowymi pytaniami, jeden wniosek o wize do
USA oraz formularz z prosba o przeniesienie do policji kryminalne;.

- Gdy do nas przejdziesz, zabiore ci osiem dni urlopu - uprzedzit
Planck. - Nie uznaje takiej samowolki.

- Osiem dni? Nie byto mnie tylko przez piec.

- Te kolejne trzy sa po to, zebys$ raz na zawsze zapamietal, Ze tak sie
nie robi.

I wiasciwie byto juz po sprawie. Nastepnie Planck poinstruowat Si-
monsena, co ma zrobi¢, przedstawit plan, ktéry on zrealizowat co do joty.
W ksiegarni zakupit kolejne dwa zeszyty, w ktérych Rita zanotowata odpo-
wiedzi na dodatkowe pytania. Wypetnita réwniez podanie o wize i oddata
mu swoj paszport. W pewnym momencie musiata zda¢ sobie sprawe, ze
wyjedzie sama, ale nigdy o tym nie rozmawiali.

Na komisariacie w Bellahgj Simonsen przekazat zeszyty oraz doku-
menty Rity funkcjonariuszowi policyjnej stuzby wywiadowczej - star-
szemu w okularach z rogowymi oprawkami i z nieprzeniknionym wyra-

zem twarzy. Mezczyzna przez kilka minut przegladal materiaty. Nie sko-



mentowat wniosku o wize, skinat tylko nieznacznie gtowa, gdy go do-
strzegl, a potem wyznaczy! termin kolejnego spotkania na za tydzien. Co$
jak u stomatologa.

Wize i paszport Simonsen wreczy? jej w akademiku Grenjordskollegiet
pewnego pieknego letniego wieczoru, sktaniajacego do melancholii. Po-
plakatla sie i zapytata ze smutkiem w glosie:

- Pokochamy sie?

To wisiato w powietrzu: po raz ostatni. Odmadwil, a ona zapytata:

- I co teraz?

- Potrzebujemy pieniedzy.
* Kk *

Troche sie pokrecit po okolicy, az w pewnym momencie znalazt sie na
koncu parkingu, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy, i odwrocit sie lekko
przestraszony, gdy z lewej strony mineto go bmw i zaparkowato przed wej-
$ciem do chatki niedaleko od niego. Z tylnego siedzenia wysiadta Pia Mik-
kelsen, prowadzit jej maz, ktéry zaraz réwniez wyszedt z samochodu. Si-
monsen tylko sie odwrdcit 1 podazyt Sciezkaq w przeciwnym kierunku, nie
zadajac sobie trudu, aby sie z nimi przywita¢. Gdy nieco naokoto wrocit
do gléwnego wejscia, Berg i Pedersen juz tam na niego czekali. Przez
krétka chwile uwaznie spogladat w oczy kazdemu z nich z osobna, a po-
tem w skupieniu ruszyt jako pierwszy w strone gtéwnego wejscia.

Czworo starych przyjaciot rozsiadto sie kazde w swoim fotelu, mozliwe
jak najdalej od siebie. Nawet malzenistwo szukato nieco odosobnienia. He-
lena Brage Hansen przegladata bez przekonania jakies§ czasopismo lezace
przed nia na stole, a pozostali wpatrywali sie tepo przed siebie. Powaga
wisiala w powietrzu. Za nimi ustawiono stét ze sniadaniem, wiec Simon-
sen podziekowal w myslach gminie Esbjerg. Nastepnie ustawit sie po-
srodku pomieszczenia i rozpoczat lekkim, niemal prowokacyjnym tonem:

- Dzien dobry, dzient dobry i dziekuje, ze zechcieli pafistwo przyjechac.
Po panstwa twarzach widze, ze macie panstwo swiadomos¢ powagi sytu-
acji. Dobra wiadomosc¢ jest taka, ze gdy za jakis$ czas ulzycie swoim ser-
com, znéw zaczniecie sie usmiechac i poczujecie sie lepiej. Jestem tego



pewien. Zwilaszcza jezeli zdecydujecie sie na matg wycieczke do starej
szkoty...

Przerwala mu Hansen. Jej stowa byly niczym smagniecie biczem -
ostre i zdecydowane.

- Hanne, zostaw wreszcie te gazete. Co ty sobie wyobrazasz?

Ordynatorka natychmiast zastosowata sie do polecenia i sie zarumie-
niata.

- Widze, Ze nic sie nie zmienito i wszystko pozostaje po staremu - cia-
gnat Simonsen. - Nie mam nic wiecej do dodania, moze poza tym, ze raz
jeszcze witam panstwa serdecznie. Teraz panstwa kolej.

I tak jak sie spodziewal, zaczeta Hansen:

- Najpierw potrzebujemy dla siebie okoto dziesieciu minut. Mam na-
dzieje, ze nie ma pan nic przeciwko temu.

Za bardzo nie miat wyboru i juz po chwili wrdcit z Berg i Pedersenem
na dawne miejsce przed budynkiem. Wiatr nieco ucicht, a nad ich glo-
wami przeleciaty dwa wojskowe samoloty. Mimowolnie spojrzeli w gore.

- Dlaczego ich prowokowates? Uwazasz, ze to byto potrzebne? - zapytat
Pedersen, gdy maszyny zniknety.

- To byto bardzo swiadome. Zrobitem to celowo.

- Tak, widziatem, ale dlaczego?

- Nie chciatem, zeby sadzili, Ze maja do czynienia z jakim$ sympatycz-
nym wujaszkiem. Trzeba wyjasni¢ sprawe dwdch zgondw, a oni nie przy-
jechali tutaj na wakacje.

- Moge cie zapewni¢, ze tak nie uwazaja. — Berg myslata tak samo jak
Arne. - A ty ryzykujesz, ze sie wsciekna i nie beda chcieli z nami gadacd.

- Nie, nie wsciekna sie. Przebyli dtuga droge 1 w gtebi duszy doskonale
wiedzg, ze nie wyjada stad, zanim nie powiedza, co sie zdarzylto i gdzie zo-
stata pochowana Lucy. Zadne z nich nie wytrzymatoby tego psychicznie,
nie po tym, jak przez dwa dni oswajali sie z tg mysla. Jestem przekonany,
ze dla nich to tez bedzie spora ulga. A raczej dla trojga z nich.

- Z tym argumentem moge sie zgodzi¢. — Pedersen zmienit zdanie. -

Ale méwisz o trojgu. Czy uwazasz, ze osoba, ktéra zabita Nielsena, ma ja-



kie$ inne intencje?

- Tak, a ja chce sie dowiedzie¢ wszystkiego. I jednego, i drugiego, i to
jeszcze dzisiaj.

- To raczej mato realne. Jak myslicie, co oni tam teraz robia?

Berg wzruszyta ramionami. Kto to mogt wiedziec¢?

- Zwalniaja sie wzajemnie z przyrzeczenia, ktére ztozyli czterdziesci lat
temu - powiedzial Simonsen, a po chwili dodat: - Pamietajcie, ze kazde
z was ma sie skupi¢ na wyznaczonej parze.

Umowili sie, ze Pauline bedzie ze szczegdlng uwaga obserwowata He-
lene Brage Hansen i Hanne Brummested, a Pedersen miat §ledzi¢ reakcje
matzenstwa. Mimowolne gesty, krzywe spojrzenia, przejezyczenia, ner-
wowe drzenie. Zabdjca listonosza nie bedzie w stanie zachowac pozordéw,
tego Simonsen byl pewien.

W drzwiach staneta Hansen i zawotata ich do srodka.

Wewnatrz czu¢ byto napieta atmosfere. Trzy kobiety cicho poptaki-
waly, a Mikkelsen siedziat jak skamieniaty. W konicu wzigt sie jednak
w gars$¢ 1 zwrocit sie do Simonsena:

- Opowiemy o wszystkim, ale potrzebujemy pana pomocy. Pomysleli-
$my, ze moégtby pan zacza¢ od zadawania pytan, a z czasem sami za-

czniemy moéwi¢ wiecej. To nie jest... - glos mu sie tamat i musiat na
chwile uciec wzrokiem, zanim zdotat dokonczy¢ zdanie - ...dla nas takie
tatwe.

Jego propozycja brzmiata rozsadnie. Inspektor postanowit nie siadac
1 wskazat palcem na mezczyzne. W ogéle nie dbat o to, zZeby zabrzmiec
uprzejmie.

- W takim razie chce, zeby zaczat pan od wskazania miejsca, w ktorym
pochowaliscie Lucy Davison.

- Nie ma powodu, zebysmy wychodzili na zewnatrz, pochowalismy ja
pod paleniskiem, w miejscu na ognisko.

- Natychmiast!

Mikkelsen wykonat polecenie, ale kobiety nie opuscily swoich miejsc.
Simonsen udat sie w $lad za nim. Mezczyzna nie ptakat, ale od czasu do



czasu wstrzgsaty nim krotkie spazmy i nie miat sity méwic. Jednak ten
spacer byt dla inspektora czyms wiecej niz tylko okazja do zademonstro-
wania wiadzy, bo w ciagu czterdziestu lat potozenie paleniska moglo sie
kilkukrotnie zmieni¢.

Przeszli $ciezka nie wiecej niz dwadziedcia metréw, zanim znalezli sie
u celu. Mezczyzna wskazat palcem na $rodek kamiennego kregu, wypet-
nionego popiotem i na wpdt zweglonymi szczapkami drewna.

- Lezy tam pod spodem?

Potwierdzit skinieniem glowy.

- Jest pan pewien? Moze miejsce na ognisko znajdowalo sie wtedy
gdzie indziej?

Mikkelsen rozejrzat sie dookota, po czym wydukat z trudem:

- Jestem pewny.

- Jak gteboko jg zakopaliscie?

Uniost dfonl nad glowe, a Simonsen oszacowat gteboko$¢ na jakies dwa
do trzech metréw.

Wrécili do budynku. Kobiety nadal poptakiwaly, ale zaréwno Brumme-
sted, jak i zdazyly posili¢ sie butka, a Mikkelsen, zanim usiadt, siegnat po
szklanke soku.

- Tak dla jasnosci: mozecie sobie ptakaé, piszczeé, modli¢ sie, a nawet
ryczed, ale i tak bedziecie musieli wyznac prawde co do najdrobniejszego
paskudnego szczegotu, wiec lepiej dla wszystkich, zebyscie wzieli sie
w gars¢. Zaczniemy od poczatku, czyli od faktu, ze wszyscy w latach tysiac
dziewiecset szesc¢dziesiat siedem-tysiac dziewiecset szescdziesiat dzie-
wie¢ uczeszczaliscie do tej samej szkoty sredniej i w liceum utworzyliscie
klub, ktory nazwaliscie Klubem Samotnych Serc. Przez innych byliscie na-
zywani Sercami. Czy wy sami tez tak na siebie méwiliscie?

- Tak, to my skréciliSmy nazwe - odparta Hansen. - Ta druga wyda-
wala sie przydtuga.

- To pani zatozyta klub?

- Tak.

- Kto z waszej klasy do niego nalezat?



- Ci, ktorzy tu siedza, a takze Jorgen, Mouritz i Bendt.

- Bendt, czy chodzi o Bendta Schultza?

- Tak, wydaje mi sig, ze tak sie nazywat. Nie jestem pewna.

- Tak sie nazywat - zapewnita Brummested, ktéra najwyrazniej nieco
odzyskata pamiec. Simonsen tego nie skomentowat, tylko dopytywat dalej:

- Czy Bendt Schultz tez pojechat do Vesterhavsgarden?

- Nie, wtedy zachorowat.

Pani ordynator brzmiata zato$nie, niemal proszaco.

- Czy gdy wrdciliscie, opowiedzieliscie mu o tym, co sie zdarzyto? -
ciagnat niezrazony Simonsen.

- Nie, naturalnie, ze nie.

Inspektor ponownie zwrocit sie do Hansen:

- W porzadku, wracamy do Serc. Dlaczego utworzyliscie klub?

- Po to, aby ci, ktorzy znalezZli sie poza, tez mogli naleze¢ do jakiej$
grupy.

- Poza czym?

- Poza klasa, poza imprezami, rozmowami... réoznymi inicjatywami,
niewazne, jak bardzo nieformalne by one nie byty, hipisami, prowokato-
rami, piosenkami i gra na gitarze, poza czasem... poza tym wszystkim.

- Byliscie przesladowani?

- Mozna tak powiedzie¢. Chociaz nasi tak zwani koledzy z klasy chet-
nie rozprawiali o mitosci i poczuciu wspodlnoty, to jednoczesnie potrafili
zachowywac sie okropnie, wrecz ztosliwie, 1 to do takiego stopnia, zZe az
trudno w to uwierzy¢. Wszyscy nosimy w sobie historie i wydarzenia,
ktére pozostang w nas do korica zycia... jak ta, o ktérej teraz rozmawiamy.

Simonsen sie odwrdcil, a potem palcem wskazat Hanne Brummested.

- Niech mi pani opowie swoje historie.

Pani ordynator nie wydawata sie zaskoczona tym poleceniem i po pro-
stu zrobita to, o co inspektor poprosit.

- W pierwszej klasie probowatam przez pewien okres zachowywac sie
jak inni i kiedys przysztam do szkoty bez biustonosza - zaczeta smutnym

gltosem. - Tak sie ztozylo, ze wtedy robiono nam zdjecie klasowe. Wtedy



kto$ napisat do ministra sprawiedliwosci z wnioskiem, Zeby mnie wyrzu-
ci¢ ze szkoty. - Wyrzucata z siebie stowa bez wiekszego namystu. — Prawie
wszyscy w klasie go podpisali. To bylo jeszcze w czasach przed zniesie-
niem kar za pornografie. Przepisy zmienily sie dopiero pare lat pézniej,
wiec oskarzyli mnie wtedy o rozwiagztos¢. W klasie powiesili odpowiedz
ministra, zreszta kopie wystali nawet do moich rodzicéw. Poza tym przez
pewien okres nazywali mnie Nia - to byt skrét od ZS, czyli ,zdechte sutki”,
ale dzieki temu uniknetam ksywek takich jak Ttuscioch, Buta czy Panna
Sadetko. Sporo byto nieprzyjemnych sytuacji. Najbardziej mnie zabolato,
gdy na osiemnaste urodziny dostalam od nich patelnie. Przeptakatam
wtedy prawie caly dzien, chociaz wtedy miatam juz wsparcie. - Wskazata
palcem troje swoich kolegéw z klasy.

Simonsen z trudem sttumit ogarniajace go wspoétczucie i skomentowat:

- Czyli zatozyliscie klub, zeby w jakis sposéb powstrzymac takie zacho-
wania?

- Najgorsze bylo to, ze na poczatku my tez nasmiewaliSmy sie z innych
po to, zeby zdoby¢ sympatie kolegdw — wtracita niepytana Pia Mikkelsen.
- Ja na przyktad podpisatam list, o ktérym wspomniata Hanne, ale juz
w trzeciej klasie odpyskowatam tym, ktérzy postanowili kupi¢ patelnie,
1 natychmiast wycofatam sie ze sktadki na prezent. Ale mimo to nie ma
watpliwosci, ze Serca byly wyjSciem awaryjnym, Srodowiskiem, w ktérym
moglismy zaistnie¢, bo nikt inny nas nie chciat.

Pozostata tréjka skineta glowami na znak potwierdzenia. Nawet Han-
sen sie z nimi zgodzita, po czym dodata:

- Nie chodzito tylko o wyglad, chociaz bez watpienia byt wazny, ale
trzeba byto tez mysle¢, robi¢, czu¢ i sadzi¢ to samo co inni. Ten, kto sie
temu sprzeciwial, narazat sie na problemy, roéwniez ze strony mtodszych
nauczycieli. To byto bardzo niesprawiedliwe i bardzo... niewtasciwe.

Simonsen uznal, ze zdotal juz uchwyci¢ kwintesencje tych wypowie-
dzi, i zasadniczo potwierdzily sie jego przypuszczenia. Cho¢ trudno byto
w tym przypadku méwi¢ o wiarygodnych $wiadkach. Najpewniej wyol-
brzymiali to, co dziato sie w klasie, zeby przedstawic¢ samych siebie jako



ofiary, chociazby po to, zeby nieco zatagodzi¢ sytuacje. Wyjasnienie
sprawy byto przeciez nieuniknione.

- W piatek, trzynastego czerwca tysiac dziewieéset szescdziesiatego
roku wszyscy zdaliscie przedostatni ustny maturalny egzamin - dociekat
dalej inspektor. — Zostata tylko matematyka, a termin egzaminu wyzna-
czono na piatek, dwudziestego czerwca. Czyja teraz kolej?

Zglosit sie Mikkelsen.

- Juz duzo wczesniej umdwiliSmy sie na wspoélny wyjazd, na ktérym
bedziemy sie uczy¢ matematyki. Zadnemu z nas nie grozito, ze nie zdamy,
nie w tym rzecz, ale to byt nasz najwazniejszy przedmiot, bo od niego za-
lezato, na jakie studia sie dostaniemy. Hanne na przyktad bardzo chciata
zostac¢ lekarka i dlatego musiata dosta¢ co najmniej czwoérke, a nawet wie-
cej...

- Pamieta pan to po tylu latach? - przerwat mu Simonsen.

- Pamietam kazdy kwadrans z tego wyjazdu. Od tamtego czasu nie
byto dnia, zebym o tym nie myslal. Pamietam, o czym wtedy $nitem no-
cami i ile kosztowaly nasze bilety na pociag.

~ Swietnie, prosze méwic dalej.

- Helena wynajeta domek przez swojego ojca. Skauci uzywali go tylko
w weekendy, oczywiscie poza sezonem, i nawet nie musieliSmy ptacic.
Planowalismy, ze Jorgen wystapi w roli naszego nauczyciela, bo byt bar-
dzo dobry z matematyki. On i Pia przygotowali do$¢ napiety harmono-
gram, wiec to nie byt zaden wakacyjny wypad. Przyjechalismy do Vester-
havsgdrden w niedziele wieczorem, to byto pietnastego czerwca, a z Es-
bjerg do Nerballe dotarliSmy autobusem.

Zamilkt.

- Prosze mowi¢ dalej.

- Czy nie mégtby mnie ktos zastgpic?

- Dalej, powiedziatem.

- W poniedziatek uczyliSmy sie zgodnie z harmonogramem przez poét
dnia. Swietnie nam szlo i zrobiliémy wiecej, niz byto w planie... a potem

Jorgen 1 Mouritz pojechali do Esbjerg po zakupy, podczas gdy pozostali



rozwigzywali zadania. Pamietam, ze to byly catki. Pojechali rowerami na-
lezacymi do skautéw.

- A Mouritz nie musiat sie uczy¢?

- On najmniej ze wszystkich potrzebowal dobrych ocen. Miat zostac
zatrudniony w firmie ojca i dostatby prace niezaleznie od wynikéw ma-
tury. Poza tym trzeba byto zrobic¢ spore zakupy, Jergen sam nie datby rady.

- W poblizu tez znajdowat sie sklep. Dlaczego tam nie zrobiliscie zaku-
pow?

- Helena wiedziata, ze tam jest o wiele drozej, a my nie mieliSmy zbyt
wiele pieniedzy.

- W porzadku, co byto potem?

Dat Mikkelsenowi odsapnac i wskazal na Hansen.

- Wrécili stamtad nieco po pietnastej z Angielka, ktéra spotkali w Es-
bjerg — zaczeta cicho. - Siedziata z tytu na rowerze Jorgena. To byta Lucy.

- Lucy Selma Davison?

- Tak, Lucy Selma Davison, ale oczywiscie méwiliSmy do niej po pro-
stu Lucy.

Simonsen niepotrzebnie skomentowat: ,To oczywiste”. Nikt wiecej sie
nie odezwat, a wtedy inspektor zapytat:

- Czy ktos tutaj potrzebuje przerwy?

Rozmowa trwata co prawda tylko nieco ponad dziesie¢ minut, a mimo
to wszyscy potwierdzili, ze przydataby im sie przerwa. Berg i Pedersen
spojrzeli zaskoczeni na Simonsena. Jednak on zignorowat dyskretne pro-
testy wspotpracownikow i dat im do zrozumienia, ze maja pozosta¢ na
miejscu. Sam wykorzystat przerwe, zeby wyjs¢ na zewnatrz, bo poczut
taka potrzebe.

Pogoda catkowicie sie zmienita — wiatr ucicht, a od wschodu wyraznie
sie przejasniato. Zapowiadat sie stoneczny jesienny dzien. Simonsen po-
wlokt sie w strone miejsca na ognisko 1 stat tam przez kilka minut ze zto-
zonymi dtonmi, wsciekajac sie, ze nie pamieta zadnej modlitwy.

Gdy zebrali sie z powrotem w budynku, wybrat Pie Mikkelsen na ko-
lejna rozmdéwezynie. Do tej pory niewiele sie odzywata, a on chcial, zeby



wszyscy wzieli udziat w tej rozmowie.

Dtugo nie wiedziala, jak zaczac, ale znikad nie miata pomocy - ani od
Simonsena, ani od kolegéw z klasy. Jej proszace spojrzenia na nic sie nie
zdaly. W konicu wzieta sie w garscé.

- Od samego poczatku bylo wyraznie wida¢, ze kazde z nas jest nig gte-
boko zafascynowane. Miata w sobie wszystko to, czego nam brakowato:
byta tadna, zeby nie powiedzie¢ piekna, niezalezna i impulsywna, An-
gielka - na dodatek z samego Liverpoolu - ale najwazniejsze, ze chciata
z nami przebywac. Byta mita i zainteresowana wszystkimi, a nie czesto
nas to spotykato. Na przyktad Mouritz, gdy sie zdenerwowat, nie potrafit
wydoby¢ z siebie stowa, po prostu sie rumienit i milkt. Sprawy nie ufa-
twiato to, ze musiat rozmawiaé po angielsku, i na dodatek z nig... chodzi
mi o jej wyglad... jezeli pan rozumie, co mam na mysli.

Simonsen dobrze rozumiat.

- SiedzieliSmy sobie na trawniku, cho¢ wydaje mi sie, ze nie wszyscy.

- Jorgen i Helena przygotowywali jedzenie — smazona wieprzowine
w sosie pietruszkowym - wtracit Mikkelsen.

- Pewnie wiasnie tak bylto. I wtedy Mouritz zaczal opowiadac, najle-
piej, jak potrafil, o rodzinnej firmie i o tym, co bedzie robit po wakacjach.
Z dlugimi, niezrecznymi przerwami, jeszcze gorszymi niz zwykle, a wtedy
Lucy oparta glowe o jego kolana, tak bez stowa, po prostu to zrobita. To
oczywiscie nie pomoglo mu w moéwieniu, wydaje mi sie, ze wtedy zupel-
nie sie poddat, ale to... jakby mu postuzyto. Bardzo sie ucieszyt.

- W ciagu utamka sekundy wszystko zaczelo sie kreci¢ wokot niej -
wtracita Hansen. - Nikt juz nie wspominal o matematyce, nasz egzamin
btyskawicznie zszedt na drugi plan, liczyta sie tylko Lucy. Mozna byto od-
nies¢ wrazenie, ze nami zawtadneta. Nie dlatego, ze sama tego chciata, to
my chcielismy. Co prawda nie mielismy zadnego formalnego statutu, ale
gdy sie w jakiej$ sprawie rozniliSmy, to ja miatam decydujace stowo.
A wtedy zaczeliSmy po prostu stuchac¢ przypadkowej Angielki. Na kwa-
drans przed zaplanowanym positkiem zaproponowata, zebySmy poszli na

spacer, i tak sie stato. Wszyscy poszlismy, trzymajac sie za rece. To tez wy-



dawato sie takie nowe i cho¢ brzmi dosy¢ niewinnie, to dla nas... Nie
wiem, jak to ujac... byto to ekscytujace. Zaraz zapomnieliSmy o jedzeniu.

- Rozmawialiscie o tym, jak dtugo u was zostanie? — zapytat Simonsen.

- Nie przypominam sobie, ale rozbita sw6j namiot, wiec na pewno za-
mierzata przenocowac.

- Dlaczego nie spata w domku? Przeciez znalaztoby sie dla niej miej-
sce.

Hansen pokrecita gtowa. Wszyscy zwrécili wzrok na Mikkelsena, ktéry
powiedziat:

- Wolata spa¢ na zewnatrz, potrzebowata swiezego powietrza.

Teraz to Brummested zdecydowata sie przeja¢ opowies¢. Co byto nieco
zaskakujace.

- To jasne, Ze tego dnia juz sie nie uczyliSmy - wyjasnita. - Wieczorem,
przy ognisku, grata na ustnej harmonijce i $piewata dla nas. No tak, od
czasu do czasu SpiewaliSmy wspdlnie, nauczyta nas kilku nowych piose-
nek, wydaje mi sie, ze to byly takie piosenki dla dzieci. W pewnym mo-
mencie - nie bylo jeszcze tak pdzno - poszta spaé. Byta zmeczona po rej-
sie. My prébowalismy jeszcze sie uczy¢, ale nie potrafilismy sie skoncen-
trowad, wiec zdecydowalisSmy, Ze zamiast tego wstaniemy wczesniej na-
stepnego dnia. Co prawda nie pamietam, czy ktos powiedziat to gtosno,
ale nazajutrz wszyscy zdawaliSmy sobie sprawe, ze z matematyka moze
by¢ krucho. W kazdym razie po tym, jak Lucy wstata.

- Ja tez wolatam spedzi¢ czas z Lucy, zamiast uczy¢ sie matematyki -
wtracita Pia Mikkelsen - a chtopcy pewnie czuli to samo. To byto wyraznie
widacd.

- Wszyscy tak czuliSmy - zapewnita ostrzejszym tonem Brummested.

- Rozmawialiscie o niej, gdy poszia spac¢? - spytat Simonsen. - Czy kto$
sobie przypomina?

Pokrecili gtowami, nawet Jesper Mikkelsen wydawat sie bezradny.

- Dlaczego to pana interesuje? - spytat po chwili. - To przeciez bez

znaczenia.



- To ja tu zadaje pytania - odpart obcesowo inspektor. - Nie powinni-
Scie sie zastanawiac, po co to robie. Macie sie skoncentrowa¢ na moéwie-
niu prawdy. Zakltadam, ze przejdziemy teraz do kolejnego dnia. Byt wto-
rek, siedemnastego czerwca. Moze przypomnicie sobie wiecej szczegdtow,
gdy powiem, ze w Esbjerg panowalo typowe dunskie lato: umiarkowane
zachmurzenie, przelotny deszcz na przemian ze storicem, temperatura
dziewietnascie stopni, troche mniej na wybrzezu. Paradowanie bez
odziezy w takich okolicznosciach raczej nie bylo dobrym pomystem.
Chciatbym, zeby teraz pani kontynuowata - dodat, wskazujac na Hanne
Brummested.

- Wszyscy wstaliSmy wczesnie 1 uczyliSmy sie od rana do przedpotu-
dnia. Lucy obudzita sie dos¢ pdzno. Siedzieliémy w jadalni, gdy do nas
przyszta. Zjadta sniadanie, a potem udata sie pod prysznic. Posztam razem
z nia do tazienki, zeby ja poinstruowac, bo byt tam taki automat, do kté-
rego nalezato wrzuci¢ dziesiec ore, aby wykapac sie w cieptej wodzie. Da-
lisSmy jej drobne, nie dlatego, ze chciata nas wykorzysta¢, po prostu nie
miata bilonu. No, w kazdym razie poszta pod prysznic, a my zajeliémy sie
nauka, ale gdy wyszla... to wlasnie wtedy wszystko sie zaczeto... przyszta
do jadalni... - Brummested sie rozptakata i probowata sie przeméc. — ...
Nie, nie, chce o tym opowiedziec, ale to takie trudne. Chodzi o to, ze byta
naga. Po prostu staneta w drzwiach z bielizna i pizama zawinieta w mokry
recznik, jakby to byla najnaturalniejsza rzecz na Swiecie. Zapytata nas, co
bedziemy dzisiaj robic.

- Probowata was sprowokowac, wysmiac¢, a moze kokietowac?

- Nie, zupetnie nie. Dla niej nie byto w tym nic nadzwyczajnego, to
tylko my gapiliSmy sie na nia, jakby miata dwie glowy zamiast jedne;j.
A chlopcy... oni zapewne nie wyobrazali sobie tego w najsmielszych fanta-
zjach.

- Owszem, wyobrazalismy sobie — wtracit Mikkelsen. - Wtasnie w naj-
$mielszych fantazjach.

- No, w kazdym razie stanefa naga i gdy sie zorientowala, ze sie jej
przygladamy... dobry Boze, przygladamy... my sie na nia gapilisémy, roze-
Smiala sie i ... nie pamietam teraz, co doktadnie powiedziata. Chodzito jej



0 to, Ze nie musimy by¢ tacy wstydliwi. Wydaje mi sie, ze uzyta stow: Not
to be shy. Jej stowa w jednej chwili staly sie motywem przewodnim na-
szego wyjazdu.

- Czy ona to narzucita?

- My tez tego chcielismy. To byta tez nasza decyzja.

- To byl skok na gleboka wode, a jednoczesnie co$ niesamowicie inte-
resujacego i ekscytujacego, wprost ociekajacego seksem - kontynuowata
opowies¢ Hansen. - Pojawila sie szansa, zeby nadrobi¢ to wszystko,
z czego wykluczyli nas koledzy z klasy, przynajmniej tak nam sie wtedy
wydawato. W rzeczywistosci bylo zapewne zupetnie inaczej. Poza tym
chyba zadne z nas nie miato wtedy doswiadczenia z seksem, no, prawie
zadnego, 1 nigdy sami nie wpadliby$Smy na to... Jak mam to ujacé?... Zeby
sprobowac sie pozby¢ wstydu. Lucy okazala sie katalizatorem, chociaz
ona musiala to postrzega¢ inaczej. Dla niej to byta bardziej zabawa niz
seks.

Simonsen ponownie wskazat palcem na Brummested.

- Nie zdawata sobie sprawy z tego, jak to dziatato?

- Sadzilismy, Ze jest doskonale zorientowana w tym wszystkim, o czym
my tylko czytaliSmy i styszeliSmy: wolnej mitosci, hipisowskich orgiach,
seksie grupowym, strefach pieprzenia w akademikach, orgiach z przyja-
ciétmi - rzeczach, ktére zapewne rzadko sie odbywaly, ale ktérymi gazety
karmily swoich czytelnikow, zeby podkreci¢ sprzedaz. To oczywiscie byto
naiwne. Dobry Boze, miata zaledwie siedemnascie lat, a w kazdym razie
nie miata pojecia, co w nas wyzwolita. Zadne z nas nie miato kontroli nad
czymkolwiek, a juz na pewno nie nad tym, kiedy nalezy przestac.

- Zrzucili$cie ubrania. Widzialem zdjecie, ktére zrobit Jorgen Kramer
Nielsen.

- Upltyneto troche czasu. To bylto takie wyzwalajace, zwtaszcza dla nas,
dziewczyn, cho¢ zadna z nas nie mogla, nawet w najmniejszym stopniu,
porownywac sie z Lucy. Koniec konicow chodziliSmy wtedy nago, prébo-
walismy by¢ dumni ze swoich ciat, no, a chtopcy, zwtaszcza na poczatku...
oni po prostu mieli wzwod... ale ona tylko sie z tego smiata, wiec my tez.
Po pewnym czasie sie do tego przyzwyczailismy. Nawet gdy przyjechat li-



stonosz z ciastkami od mamy Mouritza. UstyszeliSmy motocykl i poszli-
Smy tam wszyscy razem, zeby odebrac przesytke. Tak jak stalismy.

- Ale nie doszto miedzy wami do zadnych czynnosci seksualnych?

- Wtedy jeszcze nie, to zdarzylo sie pdzniej, chociaz juz wtedy czuli-
$my, ze powinno sie zdarzy¢ cos$ wiecej. Wydaje mi sie, ze wszyscy tak my-
$leli, z wyjatkiem Lucy.

- Czyli péZniej doszto do czegos wiecej?

- Ustalilismy, ze trzeba kupic¢ kilka piw. Lucy przekonata nas do zrobie-
nia zrzutki, sama tez sie dotozyta, wiec poszlismy za jej przyktadem, a po-
tem chtopcy pojechali do sklepu. Gdy wrdcili, rozpaliliSmy ognisko i popi-
jalismy piwo. Byto pézne popotudnie.

- Nadal bez ubran?

- Nie, wtedy juz byliSmy ubrani, byto zbyt zimno. Ale przyszed?! Troels.
Miat zespét Downa, ale wtedy mowilto sie, ze jest umystowo chory, albo
nazywato kogos takiego Mongotem, jednak Lucy nazwata go Szczesliwym
Troelsem. Helena znata Troelsa z wczesniejszych wyjazdow 1 wiedziata, ze
jest nieszkodliwy, dlatego pozwolilismy mu siedzie¢ z nami, a nawet dali-
$my piwo. Potem dostawat juz tylko oranzade, bo nie widzieliSmy, co sie
stanie, jak sie upije. W pewnym momencie zagwizdano na niego z sgsied-
niego gospodarstwa. Tak, zagwizdano na niego jak na jakiego$ psa. I Tro-
els wrécit do domu, a my przenieslismy sie do srodka. Wtedy byto nam juz
wesoto, chociaz nie byliSmy specjalnie pijani, i wpadliSmy na pomyst,
zeby zagra¢ w rozbieranego pokera. To nie bylo nic takiego, po tym, jak
przez prawie caly dzien paradowalismy nadzy. Dlatego szybko z tego zre-
zygnowalismy. Za to Lucy postanowita nas nauczy¢ pewnej zabawy.

Brummested zamilkla i rozejrzata sie wokdt. Simonsen poczul, ze do
tej pory opowiadata tak chetnie, liczac, Ze ktos jg teraz zastapi.

- Prosze mowic dalej — powiedziat.

Postuchata go i zrezygnowana ciagneta:

- To byta taka gra z czterema kostkami, w ktorej czesciowo liczyto sie
szczescie, ale wymagata tez zrecznosci. Trzeba bylo wyrzucal cztery
kostki do géry, a potem tapac je w coraz trudniejszych pozycjach. Gdy sie
przegrywato, trzeba bylo zrobi¢ to, czego sie domagata osoba stojaca



przed nami w kregu. Z kazda kolejna przegrang polecenia byty coraz od-
wazniejsze.

- Polecenia?

- Czynnosci seksualne, coraz bardziej intymne. Najpierw zdejmowato
sie czesci ubrania, ale z czasem chodzito o co$ bardzo, bardzo erotycz-
nego... Nie widze powodu, zeby wdawac sie w szczegdty.

- Jest wiele powodoéw, by wchodzi¢ w szczegdly. Poza tym moze pani
sprobowac zachowac¢ medyczny dystans, pani doktor.

W jej spojrzeniu wiecej byto smutku niz ztosci.

- Na poczatku tylko sie dotykalismy, parami, w zaleznosci od tego, kto
przegrat, a pozostali sie temu przygladali, ale stopniowo wszystko zaczeto
eskalowac¢. W pewnym momencie wrocit do nas Troels i chciat sie do nas
przytaczy¢. Gdy zobaczyl, Ze jestesmy nadzy, zrzucit ubranie, a potem sie-
dzial ze sterczacym czlonkiem i sie onanizowat. W pewnym momencie to
ja przegratam i miatam za zadanie mu w tym poméc. To znaczy rekoma.
I to byt btad - duzy, naprawde duzy btad. Po jakims$ czasie znowu sobie
poszedt, a my bawiliSmy sie dalej i wszystko wymkneto sie spod kontroli.
Robilismy rézne rzeczy, ktérych nie powinnismy byli robi¢: otwieralismy
sie na siebie, dotykaliSmy sie, obmacywalismy, catowalismy i lizalismy.

- Czy to Lucy dowodzita?

- Nie, zupetnie nie. Uwazala jedynie, ze to zabawne. Poza tym rzadko
przegrywatla, bo okazata sie swietna w zonglowaniu kostkami. O wiele lep-
sza od nas. Pamietam tez, Ze zdjeta ubranie, chociaz nie musiata tego ro-
bi¢.

- Czyli nie angazowala sie fizycznie? Jezeli moge to tak nazwad.

- Prawie nie, co prawda pocatowata mnie i obie bylysSmy przy tym na-
gie, piescila tez czlonek Jorgena, gdy my liczyliSmy do dwudziestu, ale
w tamtym momencie to nie byto nic nadzwyczajnego. Do tego czasu Pia
i Jesper zdazyli juz odby¢ stosunek, a krétko potem przypadia kolej na
mnie i Mouritza. Bytam dziewica, wiec krwawitam i czutam bél, ale zdusi-
tam to w sobie.

- Wyglada na to, ze przynajmniej niektérzy chcieli to powstrzymac -
powiedzial Simonsen do Hansen. - Czytalem pani odpowiedzi na listy



w rubryce gazetki ruchu skautowego. Byta pani dojrzata i rozsadng dziew-
czyna, ktéra potrafita odmawia¢. Dlaczego pani tego nie powstrzymata?
Albo przynajmniej od nich nie odeszta?

- Na pewno przyczynit sie do tego alkohol, cho¢ to nie byt najwazniej-
szy powod - odparta bez najmniejszego wahania. — Bawilismy sie wspol-
nie, majac nadzieje, ze Lucy w konicu tez kiedys$ przegra, tak naprawde
przegra. Chtopcy z oczywistych powoddw, a dziewczyny, no céz — prze-
szty$my juz tak daleka droge, sprobowalysmy wtasciwie wszystkiego, wiec
uwazatysmy, ze teraz jej kolej.

- 1 przyszta jej kolej?

- Nie, nigdy.

- Oszukiwata?

- Nie, po prostu byta w tym dobra.

- W takim razie jak to sie zakonczyto? Pomogliscie troche szczesciu?

- Nie, nic takiego nie zrobilismy. Pii zrobilo sie niedobrze i zaczeta wy-
miotowac, a chtopcy byli juz wtedy... dos¢ wykonczeni. Piwo tez sie skon-
czyto, dlatego poszlismy spac.

- Poszliscie spaé?

- Tak.

- A cozLucy?

- Poszta do swojego namiotu.

- I nic wiecej sie nie zdarzyto?

- Nic, az do kolejnego przedpotudnia.

- Ach tak. Zamieniam sie w stuch.

- Tym razem réwniez wstaliSmy przed nia, to znaczy przed Lucy. Pora-
nek okazat sie koszmarny. Wszystkim byto gtupio, trudno nam byto spoj-
rze¢ sobie nawzajem w oczy, wiec uciekliSmy w matematyke. Kazde z nas
marzylo tylko o tym, zeby wréci¢ do domu. Mysle tez, ze bylismy Zli na
Lucy, bo to ona w pewien spos6b uruchomita to wszystko, a do tego nie do
konca wzieta w tym udziat. W kazdym razie jak to tak odbieratam.

Simonsen powiddt pytajacym spojrzeniem po wszystkich twarzach.
Przytakneli, ze tak wtasnie byto.



- No i wtedy po raz trzeci przyszedt Troels, ten uposledzony. Nie byto
najmniejszych watpliwosci, czego chcial. Trzymat dtonl w spodniach i ta-
kie tam. Najpierw chcielismy go wyrzuci¢, ale potem wpadliSmy na po-
myst, zeby wysta¢ go do Lucy.

- Tylko nie to.

- Niestety, tak. Rozmawialismy o tym, ze powinna sprébowac tego, co
nam zapewnita, a potem ustawiliSmy sie przy oknach i patrzylismy, jak
Troels wchodzi do jej namiotu. Jednak niewiele udato nam sie zobaczy¢,
a on po pewnym czasie po prostu wyszed! i poszed! w swoja strone.

- Mielidcie nadzieje, ze jg zgwatci?

- Nie, to nie o to chodzito. Pomyslelismy, Ze bedzie miata okazje zajac
sie Szczesliwym Troelsem tak jak my, to znaczy Hanne, poprzedniego wie-
czoru, ale gdy nic sie nie dziato, wrocilismy do matematyki i wlasnych ka-
céw - tych fizycznych i moralnych. Dopiero po lunchu zorientowalismy
sie, ze cos jest nie tak. ZaczeliSmy ja wotac, a gdy nadal nie wstawata, zaj-
rzelismy w koricu do namiotu, a ona lezata tam martwa. Udusit ja.

- Szescioro ludzi nie wpada jednoczesnie na ten sam pomyst. Kto za-
proponowat, zeby chtopak do niej poszed??

- Nie pamietam nic poza tym, ze wspoélnie sie na to zgodzilismy.

Mikkelsen pamietat lepiej.

- To bytem ja - przyznat stabym, ale wyraznym gtosem.

Pozostata czes¢ przestuchania byta przewidywalna i jeszcze bardziej
przygnebiajaca. Pia Mikkelsen doskonale to ujeta:

- WpadliSmy w panike, w kompletna panike. Jedyna wtasciwg reakcja
bytoby oczywiscie wezwanie policji i opowiedzenie o tym, co sie wyda-
rzylo, ale tej mozliwosci nawet nie rozwazalismy. Juz sama mysl o tym, ze
nasi rodzice mogliby sie dowiedzie¢, co tutaj wyprawialismy, byta nie do
zniesienia, nie méwiac juz o tym, co by sie wtedy z nami stato. Postanowi-
lismy ja pochowac i ja zaproponowalam, zeby zrobi¢ to w miejscu paleni-
ska. Pomyslatam, zZe jezeli ukryjemy ja wystarczajaco gteboko, to nie od-
kryja jej zadne psy. Chtopcy pracowali jak opetani, a my, dziewczyny, spa-
kowalysmy jej plecak i namiot. Jej afganskie futerko sie nie zmiescito,
wiec je spalilismy.



- Gdzie sie w tym czasie znajdowaly jej zwitoki?

- Wynieslismy ja z namiotu. Potem nakryliSmy przescieradtem, ktére
przymocowali$my do ziemi kamieniami, Zeby go nie zwiato.

- Miata na sobie ubranie?

- Majtki, zdjelismy je i zapakowalismy. Sadzilismy, ze jej zwloki sie roz-
toza, ale ubrania zostana.

- Co zamierzaliscie zrobic z jej rzeczami?

- Zmylismy réwniez sperme z jej ud - wtracit Mikkelsen. - Troels oblat
ja swoim nasieniem, ale nie zostata zgwatcona, tylko zabita.

Simonsen odwrdcit sie w jego strone, ponury jak chmura gradowa.

- Przepraszam, niewlasciwie sie wyrazitem. - Mikkelsenowi udato sie
zdusi¢ wybuch ztosci. - Chodzito mi tylko o to, ze mimo wszystko nie zo-
stata zgwatcona.

Simonsen sie uspokoit, a potem zwrdcit sie do Pii Mikkelsen:

- No wiec, co sie stato z jej rzeczami?

- Najpierw rozmawialiSmy o tym, zeby wyrzuci¢ je do morza, ale po-
rzucilismy ten pomyst. Potem przypomnieliSmy sobie, Ze napisata wido-
kéwke, ktorej jeszcze nie wystata. ZnaleZliSmy kartke, z ktérej wynikato,
ze wybiera sie do Norwegii, zeby zobaczy¢ dzien polarny, a wtedy Helena
wymyslita, zeby zawies¢ jej rzeczy do Szwecji 1 stamtad wysta¢ wido-
kowke. Zabralismy jej plecak i namiot pociagiem do Kopenhagi.

- Kto pojechat do Szwecji?

- Hanne i Jorgen.

Inspektor odwrdcit sie w strone Hanne Brummested.

- Dlaczego to wlasnie pani i Jorgen pojechaliscie do Norwegii?

- Ja miatam prawo jazdy, a Jergen pojechal, zeby mi poméc. Sam sie
zgtosit.

- Nie lepiej byto pojechad samej? I tak na niewiele sie zdat.

- Dzisiaj to wiem, ale wtedy wydawato sie oczywiste, ze pojedziemy we
dwoje.

- Jak zdobyliscie samochéd? No i jak pani rozwigzata sprawe z egzami-
nem?



- Powiedziatam starszemu bratu, Ze zaszlam w cigze, i pozyczytam od
niego pieniadze na aborcje. Wynajelismy samochdd, a w domu powiedzia-
tam, Ze egzamin zostal przesuniety o tydzien i ze wracam do Esbjerg, aby
sie uczyc. Juz pdzniej wyjasnitam, Ze sie pomylitam, i przystapitam do eg-
zaminu poprawkowego w sierpniu.

- I pani rodzice w to wszystko uwierzyli?

- Nie, sadzili, ze zaszlam w ciaze i ja usunetam. O to tez mi chodzito.
Jak Jorgen sie ttumaczyl, nie mam pojecia. Prowadzitam samochdd, spa-
tam, prowadzitam, spatam i prawie ze soba nie rozmawialismy. W pew-
nym momencie wystaliSmy widokéwke i pojechalismy dalej, a w konicu
znalezlismy jakis las i tam rozbilismy namiot. A po tym wszystkim wrécili-
$my do domu.

- W jej portfelu znaleziono pieniadze.

- WiozyliSmy tam pare szwedzkich banknotéw, nie pamietam kwoty,
tylko to, ze mieliSmy na sobie rekawiczki, zeby nie zostawi¢ §ladéw. Przy-
legajace zotte gumowe rekawiczki, ledwo sie dato w nich wytrzymac.

Inspektor polecit Mikkelsenowi, zeby dokonczyt historie.

- Gdy gréb byt gotowy, wrzucilismy ja do $rodka i zasypaliSmy. W dole
wyladowaty réwniez pozostatosci ogniska wraz z jej futerkiem. Przez pe-
wien czas mocno ubijaliSmy stopami ziemie. Gleba byta piaszczysta i dosc¢
tatwo sie uklepywata. Na koniec utozyliSmy kamienie w okreg i rozpalili-
$my olbrzymie ognisko, zZeby mie¢ troche popiotu.

- To wszystko? Po prostu dziewczyna do dotu i z glowy, a potem wroci-
liScie do matematyki?

- Nie moglismy wréci¢ do domu przed czasem, dlatego zostalismy. My-
$le, Ze nikt nie byt w stanie sie uczy¢.

- Czyli ten kolejny dzieni nie byt szczegdlnie zabawny?

- Zaden dzieri od tego czasu nie byt zabawny.

- Nie zapomnial pan opowiedzie¢ o obietnicy, ktora sobie ztozyliscie?
Przysiedze, czy jak ja tam nazwaliscie...

- Pakt, nazwalismy to paktem. To byt pomyst Heleny. Ustawilismy sie
wokot ogniska...



- Grobu Lucy Davison! A nie zadnego ogniska — warknat Simonsen.

- Przepraszam, ustawiliSmy sie wokot grobu Lucy Davison i powtarza-
lisSmy w koétko: ,Nigdy, przenigdy nie bedziemy o tym rozmawiaé. Nigdy,
przenigdy nie bedziemy o tym moéwic¢”. PowtarzaliSmy to w nieskonczo-
nosc.

Zapadia dtuga cisza. Dotarli do konca, a oczy wszystkich byly teraz
zwrocone na Simonsena. Brummested 1 Hansen znowu zaczety ptakac.

- Co sie teraz z nami stanie? - zapytata po pewnym czasie ta ostatnia.

- Zostaniecie przestuchani pojedynczo w Kopenhadze. Potem razem
z prokuratorem zadecydujemy, co dalej. Moze nie stanie sie nic, to nie-
stety dosy¢ prawdopodobne. A jezeli chodzi o najblizsze godziny... to po
prostu wam pokaze. — Po chwili wrdécil, trzymajac w dioniach cztery to-
paty.

Zajelo im to dobre trzy godziny. Simonsen nie okazal im krzty wspdt-
czucia. Zgodzit sie na krétkie przerwy na positek i odpoczynek, wiec nikt
nie ucierpiat fizycznie, ale poza tym nie tolerowat niczego poza praca. Za-
akceptowali to i sie podporzadkowali. Pedersen i Berg, ktorzy nie odzy-
wali sie od paru godzin, odeszli na bok i z dystansu przygladali sie catemu
zajsciu. Lekka, piaszczysta gleba ustepowata pod naporem topat i choc
dziura przybierata forme bardziej krateru niz studni, to i tak w pewnym
momencie byto miejsce tylko dla dwdch topat. Pracowali na zmiane. Si-
monsen liczyt na stoneczng pogode, ale niebo pociemniato, a pogoda po-
nownie sie zmienita. Dopiero po potudniu, gdy niebo nabieralo juz szarej
barwy, dokopali sie do czarnej ziemi. Wtedy odebrat od nich topaty i wre-
czyt im wiadro. Teraz pracowali rekoma. To Jesper Mikkelsen natknat sie
na ciato. Wyprostowat sie bez stowa. Z grobu wystawata biata kos¢ udowa.

- Wystarczy, reszta zajma sie technicy - powiedziat Simonsen. - Teraz
musimy tylko ustali¢, kto z waszej czworki zabit Jorgena Kramera Nie-
Isena.



Rozdzial 12

- Zadne z nich!

Wniosek wydawat sie oczywisty, ale Pedersen i Berg chcieli, zeby Si-
monsen sam do niego doszedt. Mogli sie wypowiadac tylko w kwestii przy-
dzielonych do obserwacji os6b — Berg sledzita reakcje Hanne Brummested
1 Helena Brage Hansen, a Pedersen przygladat sie Mikkelsenom. ,Myla
sie” — pomyslat Simonsen. Wstat z krzesta i sfrustrowany zaczat przecha-
dzad sie tam i z powrotem po swoim niewielkim aneksie. Hrabianka wo-
dzita za nim zatroskanym spojrzeniem. Pedersen i Berg, siedzacy obok
siebie na sofie, odwrécili wzrok i czekali, podczas gdy Simonsen zastana-
wiat sie, czy zaangazowanie tych dwojga w przestuchanie w Esbjerg nie
byto pomytka. Pedersen byt z nich wszystkich najstabiej wdrozony
W sprawe, mocno zajety budzetami, raportami i innymi sprawami. A Berg?
No wilasnie, przeciez i tak trudno sie z nig wspotpracowato, a teraz tez nic
nie wnosita do sprawy. Dwie btedne inwestycje. A w kazdym razie przy-
najmniej jedno z nich, to, ktére nie miato racji. Ponownie usiadt i pomy-
slat mato konstruktywnie: ,Pieprzony wtorek”.

- Simonie, co w takim razie teraz robimy? - Hrabianka o$mielita sie
zadac pytanie.

- Musimy sie temu przyjrze¢ ponownie.

Wskazat palcem na Pedersena, ktéry niepewnie zapytat:

- Chcesz, zebym powtdrzyt to, co przed chwilg powiedziatem?

- Tak, to wtasnie znaczy ,ponownie” - od poczatku, jeszcze raz.

Berg pokrecita gtowa.

- To przeciez bez sensu, rozmawialiSmy o tym pie¢ minut temu.

- Skoro uwazasz, ze moje sledztwo jest bez sensu, to tam sa drzwi. -
Wskazat je palcem. - Wyjdz stad i awanturuj sie gdzie$ indziej. Do przy-



sztego roku i tak nie jestes moim problemem, a poza tym Swietnie pora-
dze sobie bez ciebie.

Hrabianka probowata zatagodzic sytuacje.

- Dobrze, dobrze, juz wystarczy, Simonie.

Berg pozostata na miejscu z kwasng ming, natomiast Pedersen po raz
kolejny podzielit sie swoimi spostrzezeniami z Esbjerg sprzed dwéch dni.
Ponownie, jeszcze raz, na nowo, tak jak mu polecono.

Pia i Jesper Mikkelsenowie znajdowali sie pod ekstremalnie silng pre-
sja psychiczna. Jednak zadne z nich - ani z osobna, ani razem - nie skry-
wato jakich$ dodatkowych intencji, czy jak nalezalo to nazwad, zwiaza-
nych z Nielsenem. Przez caly dtugi dzien w zasadzie w ogodle sie ze soba
nie komunikowali - nie byto zadnych ukradkowych spojrzen, nie zwracali
na siebie szczegoélnej uwagi. Przede wszystkim jednak ani on, ani ona nie
wzmogli czujnosci, gdy padio imie listonosza. Pedersen przytoczyt kilka
konkretnych przyktadéw ze swoich notatek i zakonczyt z zalem:

- O ile nie s najlepszymi aktorami na $wiecie, lepszymi od wszystkich
podejrzanych, ktérych widziatem, to zadne z nich nie zabito listonosza.
Ani tez nie namowito nikogo, Zeby to zrobit w ich imieniu.

Simonsen przypominat teraz skapca, ktéry wlasnie otrzymat pie¢ ko-
pert z zaleglymi rachunkami. Pedersen niemal przepraszat, ale nadal
upierat sie przy swoich wnioskach.

- Simonie, zdaje sobie sprawe, ze nie podoba ci sie to, co ustyszates.
Ale oni nikogo nie zabili.

Oczy Simonsena ciskaly pioruny, wiec Hrabianka szybko wtracita:

— Oczywiscie poza Lucy Davison.

Relacja Berg na temat reakcji Hanne Brummested i Heleny Brage Han-
sen okazatla sie zalosng kopia wypowiedzi Pedersena. W ocenie funkcjo-
nariuszki te dwie kobiety tez nie mialy nic wspolnego z zabdjstwem
w Hvidovre. Simonsen ponownie pokrecit gtowa, dajac tym samym znac,
ze w to nie wierzy. Potem zaczal wypytywacé o Brummested. Od dawna ty-
powat ordynatorke jako gtéwna kandydatke na zabdjczynie Nielsena.



- Jak zareagowata, gdy powiedzialem, Ze jedyne, czego nam jeszcze
brakuje, to wskazanie zabojcy listonosza?

- W ogdle nie zareagowata. Stala jak skamieniata, spogladajac na
szczatki.

- A kiedy wspominatem o obietnicy, ktéra wszyscy ztozyli? I dodatem,
ze jedno z nich ja ztamato?

- Nie zrozumiata, o co ci chodzi. Ja zreszta tez nie. Prawdopodobnie
nikt nie zrozumiat.

Postanowit, ze zacznie w innym miejscu, sprébuje z nieco innej per-
spektywy, moze to w czyms pomoze. Klasnat w dionie i odezwat sie opty-
mistycznym tonem:

- W porzadku, zapomnijmy na moment o ich reakcjach i sp6jrzmy na
to wszystko z dystansu. Powiedzcie mi: kto tego dnia zrobit na was naj-
wieksze wrazenie?

Spojrzat wymownie na Berg, a potem przeniést wzrok Pedersena i wroé-
cit spojrzeniem do policjantki, ktéra wyznata:

- Ty, zwlaszcza jak kazates im odkopywac zwtoki. To bylo kompletnie
niepotrzebne i naprawde okrutne.

- Zabili mtoda dziewczyne.

- Mloda dziewczyne, przez ktéra przez kilka miesiecy kompletnie od-
leciates. A teraz pomscites jej smier¢, gdy tylko nadarzyta sie okazja.
A poza tym to nie oni ja zabili, tylko ten niedorozwiniety umystowo.

Simonsen tapczywie tapat powietrze i czul, jak narasta w nim zto$c.
Tylko dzieki ogromnemu wysitkowi udato mu sie sttumi¢ pierwszy od-
ruch, zeby krzyknac na cate ptuca. Krotka przerwa, ktéra nastapita po wy-
powiedzi Berg, rozjuszyla go jeszcze bardziej, gdyz zdal sobie sprawe, ze
ani Hrabianka, ani Pedersen nie zamierzaja zwrécic¢ jej uwagi. To mogto
oznaczac tylko jedno - zgadzali sie z nia, ale sami nie mieli odwagi, aby
mu to powiedziec.

Juz miat wyjsé. Wynies¢ sie w ztodci z wlasnego biura i zostawi¢ ich

z tymi bezuzytecznymi wnioskami, zeby mogli sie ptawi¢ w swojej bezuzy-



tecznodci. W koncu jednak wybrat inne rozwigzanie. Zaczat wydawac po-
lecenia:

- Arne, ponownie sprawdzisz ich alibi. Wiem, ze juz to robilismy, ale
chce, zebys zrobit to jeszcze raz, i mam w nosie, czy bedzie to po raz piaty,
szosty czy 6smy. Bedziesz tez odpowiedzialny za to, zeby cata czworka
udzielita pisemnej zgody na przeszukanie swoich domoéw i ewentualnych
domkéw letniskowych. Dobrowolnie, nawet jesli bedziesz ich musiat przy-
cisnaé. Zadbasz tez o to, zeby przeszukaniem zajeli sie doswiadczeni poli-
cjanci. Poinformujesz réwniez norweska policje, tak dla porzadku, ale wy-
Slesz trzech naszych ludzi do Hammerfest, jak tylko Hansen podpisze
swoja zgode.

Pedersen zaakceptowal ten pomyst, wyraznie zmeczony. Inspektor
zwrdécit sie teraz do Berg.

- Pauline, ty zadbasz o to, zeby cata czworka pozostata w Kopenhadze
1 byta do mojej dyspozycji przynajmniej przez tydzien - przykazat ozie-
btym, rzeczowym tonem. - Zamierzam ich przestuchiwac¢ do skutku, az
ktores z nich peknie. Bedg sie stawiali bezzwlocznie na przestuchania
w komendzie we wskazanym przeze mnie czasie. W przeciwnym wypadku
ich zdjecia trafig na oktadki brukowcow, a na stronach trzeciej, czwartej,
piatej i siedemnastej znajda sie stosowne informacje o sprawie Lucy Davi-
son. Jezeli beda mieli watpliwosci co do zasadnosci grozby, to przypomnij
im, jak piekna byta Lucy. Zapytaj, czy nie sadza, ze jej zdjecie podkreci
sprzedaz gazet. A jezeli to nie wystarczy, osobiscie przekonam prokura-
tora, aby wnidst przeciwko nim oskarzenie o nieumyslne zabdjstwo, gwatt
grupowy, zbezczeszczenie zwtok oraz pochowek w nieposwieconej ziemi.

- Z korzyscig dla kogo? - spytata zaczepnie Berg.

Simonsen walnat piescig w stot.

- Dla mnie! A ty, Hrabianko, zdobedziesz solidne opinie lekarskie na
temat Troelsa Hosta, tego mezczyzny z zespotem Downa, ktéry ich zda-
niem zabit dziewczyne. Chodzi o to, zeby ustali¢, czy Troels byt w stanie
popetnic¢ przestepstwo. O ile sie orientuje, ludzie z tq choroba sa zazwy-
czaj przyjazni i catkowicie nieszkodliwi. Pierwszy raz slysze, zeby kto$
taki... zeby taki cztowiek popetnit zabdjstwo. Potrzebuje tych informaciji



z co najmniej dwoch nienaleznych Zrodet. — Wstat 1 ponownie klasnat
w dionie. - No, to w takim razie do roboty.

Pedersen i Berg opuscili aneks bez stowa komentarza, Hrabianka zo-
stala na swoim miejscu. W milczeniu opadt na sofe, tuz obok niej. Z nie-
znanych przyczyn myslat teraz o Berg, na ktéra przed chwila tak bardzo
sie wsciekl. Jednak tym razem nie chodzito o ztos¢, to byto cos innego, ale
nie potrafit tego nazwac. Pokrecit gtowa, aby pozby¢ sie jej z wtasnych my-
$li, a gdy to sie nie udato, zaczat méwic o Lucy Davison.

- Statem tam, gdy technicy ja odstaniali, fotografowali, a potem wkta-
dali kolejne kosci do ocynkowanej skrzynki. Gdy podniesli czaszke,
stwierdzitem, Ze dziewczyna musiata by¢ piekna. Tak pomyslatem - zZe
byta piekna. Miata réwne, biate zeby, a ksztatt jej gtowy byt taki... perfek-
cyjny.

Hrabianka usmiechneta sie nieznacznie i zapytata tym samym tonem:

- Zjemy dzisiaj cos na miescie? W jakims przyjemnym miejscu, moze

w Helsinger? Potrzebuje tego.

* Kk *

Zdecydowal, ze samodzielnie poprowadzi przestuchania Bandy Czworga.
Ponad godzine na kazdego cztonka grupy i pét godziny przerwy pomiedzy,
zeby nie mogli sie spotka¢. Najbardziej podejrzewat Hanne Brummested,
ordynatorke, ktéra zachowywata sie tak arogancko i asertywnie podczas
wczesniejszych przestuchan. Teraz jej arogancja gdzie$ znikneta, miata
btyszczace oczy 1 sprawiata wrazenie, jakby ostatnio niezbyt dobrze sy-
piata.

- Czy nie nadszedl juz czas, aby ulzy¢ sercu? - spytat ojcowskim to-
nem. - Wiemy, ze miata pani kontakt z Jorgenem Kramerem Nielsenem.
Zanotowat to wielokrotnie w swoim dzienniku.

Pokrecila z rezygnacja gtowa.

- To musi by¢ pomytka, od czasu wyjazdu do Szwecji nie widziatam go
ani razu... W kazdym razie tak mi sie wydaje.

- Wydaje? No dalej, prosze mowic. — Osaczyt ja.



Poczut, jak narasta w nim napiecie, ale jej wyjasnienie okazato sie bez-
wartosciowe. To bylo zapewne pod koniec lat dziewiec¢dziesiatych, chyba
w 1997, nie byla pewna, wtedy prawdopodobnie spotkata go w Ikei,
w Gentofte. Jednak chciata go uniknaé, poszta w swoja strone, a on jej nie
zauwazyl, byla o tym przekonana.

- Dlaczego w takim razie wspominat o pani w swoim dzienniku? Jak
pani to wyjasni?

Nie potrafita, naprawde chciataby moc to wyttumaczy¢, ale nie... nie-
stety to bylo dla niej niezrozumiate. Najwyrazniej nie wyczula, ze ja okla-
muje.

Helene Brage Hansen potraktowat nieco ostrozniej. Nie chciat, zeby
z powodu silnej presji przeszta zalamanie nerwowe, o ktérego ryzyku
wspominat jej brat. Zadawat pytania cichym glosem, jakby gra byla skon-
czona, a on nie miat jej nic do zarzucenia.

- Nielsen odwiedzat pania w Norwegii. Kiedy przyjechat po raz pierw-
SZy?

- Nie, nie, nigdy nie byt w Norwegii, to znaczy u mnie.

- Czy w takim razie to pani odwiedzata go w Kopenhadze?

- Myli sie pan, nic takiego nie miato miejsca. Nie mieliSmy ze soba
kontaktu od... wtedy.

- Billingi nie ktamia, prosze pani.

- No to w takim razie musiato zaj$¢ jakies nieporozumienie. Nie
mogthby pan tego sprawdzic raz jeszcze? Nigdy do siebie nie dzwonilismy.
Nigdy.

Mikkelsenowie probowali gra¢ przeciwko sobie. Jesper Mikkelsen pta-
kat przez wiekszos¢ przestuchania. Siedzial, trzymajac w dioniach chus-
teczke, ktéra z minuty na minute stawata sie coraz bardziej postrzepiona.
Simonsen przygladat sie z irytacja, jak mezczyzna co chwile pociera zapta-
kane oczy. Gdy pomyslat o Lucy, ta odrobina wspdtczucia, ktore zywit
wzgledem przestuchiwanego, natychmiast sie ulotnita.

- Niech pan juz przestanie lamentowac. Zamiast tego nalezatoby po-
szukac dobrego adwokata.



- Nie sadzitem, Ze to bedzie potrzebne.

- Niestety tak. Naprawde sadzit pan, ze Zona bedzie pana wiecznie
kryta? No to wykazatl sie pan spora naiwnoscia. Zwtaszcza gdy sie wezmie
pod uwage, jakie taczyly was relacje.

Rozptakat sie i nie mégt wydoby¢ z siebie stowa.

- W takim razie niech mnie pan ukarze za zabdjstwo Jergena, chociaz
tego nie zrobitem. Zastuguje na wiezienie.

Pia Mikkelsen okazata sie jedyna osobg stawiajaca minimum oporu.

- Nie dociera do pana, ze nie mam nic wspolnego z zabdjstwem Jor-
gena?

— Ale jako jedyna miata pani z nim kontakt.

- Kompletna bzdura. Nie miatam.

Simonsen uderzyt wnetrzem dtoni o biurko i krzyknat. Wtedy ona tez
sie rozptakala.

Wieczorem udali sie z Hrabianka do niewielkiej wloskiej restauracji
w $rédmiesciu Helsinger. Towarzyszyta im Anna Mia, do ktérej Hrabianka
zadzwonita z zaproszeniem. A moze bylo odwrotnie — Simonsen nigdy
tego nie ustalit.

Jedzenie okazato sie smaczne, cho¢ nie znakomite, a ceny rozsadne,
jak zauwazyta Hrabianka, gdy siedzieli przy kawie i herbacie.

- Nathalie, nie rozumiem cie — przyznata Anna Maria. - Masz do dys-
pozycji miliony 1 zazwyczaj jest ci wszystko jedno, na co je wydajesz, ale
za kazdy razem, gdy wychodzimy co$ zjes¢, poréwnujesz ceny i jakosé,
jakby$ z namystem wydawata kazdy grosz. Gtodzili cie, gdy bytas dziec-
kiem, czy o co chodzi?

Hrabianka sie rozesmiatla, nie, nigdy jej nie glodzono. Anna Mia dra-
zyta temat.

- Nie musisz przeciez ptaci¢ za kazdym razem. Czasem mogtby to dla
odmiany zrobic¢ ojciec... albo nawet ja. — Ostatnie stowa wypowiedziata po
krétkim wahaniu.

- Sadzitam, ze oszczedzasz - odparta Hrabianka.



- Bo tak jest - zapewnita Anna Mia - ale przede mna jeszcze daleka
droga.

Simonsen nagle wlaczyt sie do rozmowy. Przez jaki$ czas siedzial, wy-
gladajac przez okno, i nie bardzo sie angazowat. W jego myslach ponow-
nie pojawita sie Berg - jako glos, jako emocja... trudno to byto nazwac, ale
od pewnego czasu zdarzato mu sie to regularnie.

- O co chodzi z tym oszczedzaniem? - spytat cérki.

Anna Mia potrzasneta z rezygnacja glowa.

- To wiasciwie bez znaczenia. Ceny nieruchomosci w okolicy Kopen-
hagi i tak sa zbyt wysokie. To znaczy w przypadku mieszkan wlasnoscio-
wych. Nigdy nie bedzie mnie sta¢ na wziecie kredytu.

- Ale to twoje mieszkanie jest chyba zupelnie w porzadku? — dopytywat
zatroskany ojciec.

Hrabianka z usmiechem potrzasneta gtowa.

- Simonie, daj juz spokdj.

Powiedziata to takim tonem, jakby przekonywata go, zeby przestat ne-
gowac prawo grawitacji. Zgodzit sie z nia, rzeczywiscie... mialy racje.

- Tato, ja tez sie starzeje - powiedziata Anna Mia. - Zreszta to i tak nie
wchodzi w rachube, a zwilaszcza gdybym sie chciata przenies¢ do cen-
trum, do Frederiksberg czy do Valby. Niekiedy mysle o Aarhus albo Al-
borgu. Tam ceny wydaja sie rozsadniejsze.

- To nie jest chyba taki zty pomyst, aby przez pare lat pomieszkac poza
Kopenhaga - poparta ja Hrabianka. - Jezeli chcesz, moglybysmy kiedys
razem pojechad pooglada¢ mieszkania. Uwielbiam to robid.

- To znakomity pomyst.

Anna Mia brzmiata na zadowolong. W przeciwienstwie do Simonsena.
Podat kilka przekonujacych argumentéw, przemawiajacych za pozosta-
niem w stolicy: mieszkanie w Kopenhadze z oczywistych powodow sprzy-
jato rozwojowi kariery, poza tym powinna wzia¢ pod uwage swoich przyja-
ciot i znajomych. Nie nalezy tez zapominaé o odlegtosciach na Jutlandii,
znacznie wieksze niz te, do ktérych sie przyzwyczaita. Dlatego musiataby
rozwazy¢ takze zakup samochodu. Koniec koncéw nic by nie oszczedzita.



A wrecz przeciwnie. Tak, gdyby doktadnie policzy¢, jeszcze bytaby
stratna, nie byto co do tego zadnych watpliwosci.

- Sprzedam ci tanio swoj samochdd, gdy bede go wymieniata na nowy.
- Hrabianka znéw poparta Anne Mie. - Planuje zakup juz za pare mie-
siecy, a wtedy bedziemy cie tez mogli czesciej odwiedzac, chociaz to oczy-
wiscie nie bedzie juz to samo.

Po chwili ciszy - nie dtuzszej niz pie¢ sekund - Simonsen wpadt na ko-
lejny pomyst. Przeciez on miat mieszkanie, a prawda byta taka, ze prawie
w ogole z niego nie korzystal. Anna Mia potozyta dfonl na jego ramieniu.

- Ale to twoje mieszkanie, tato. Poza tym wiem, jak bardzo lubisz
Valby.

To moze i byta prawda, ale byt w swoim mieszkaniu nie wiecej jak pie¢
razy w ciggu ostatnich dwoch miesiecy, nie liczac odbierania poczty. Poza
tym juz od dtuzszego czasu rozmyslat o tym, ze moze juz pora na podjecie
jakichs decyzji...

Inicjatywe przejeta podekscytowana Hrabianka. Znata pewnego praw-
nika, ktory Swietnie sie orientowat w tych sprawach. Anna Mia bedzie
mogta dos¢ tanio naby¢ mieszkanie, ona tez chetnie sie dotozy, a Simon-
sen bedzie mogt odtozy¢ na koncie odpowiednia sume, zeby w razie czego
kupi¢ cos dla siebie, jezeli pewnego dnia nie bedzie juz mégt z nia wytrzy-
mac. Wymachiwata rekoma, reagujac na jego protesty. Nie, akurat w tym
przypadku nie powinni jej odmawia¢ prawa do takiej inwestycji, a poza
tym zaoszczedzi na samochodzie, skoro Anna Mia i tak nie bedzie go po-
trzebowac.

Nie zamdwili zadnego alkoholu do kolacji, dlatego teraz Hrabianka po-
prosita kelnera o trzy kalwadosy 1 méwita dalej. Anna Mia przyznala, ze
Alborg lezy jednak do$¢ daleko, wiec bytoby wspaniale, gdyby w rachube
wchodzito to drugie rozwigzanie. Hrabianka uniosta kieliszek i zapewnita:

- Oczywiscie, ze wchodzi w rachube. Przekonam prawnika, aby zjawit
sie u nas jutro wieczorem. Wypijmy za to.

Kobiety stuknety sie kieliszkami.

- To naprawde mite z twojej strony - powiedziata do ojca Anna Mia. -
Jak to, ze zdecydowates sie z nami za to wypic¢, chociaz zwykle tego nie ro-



bisz. To jakby przypieczetowanie umowy, czyz nie tak sie to kiedys nazy-
wato?

Wzniesli toast 1 opréznili kieliszki.

Druga i trzecia runda przestuchan Bandy Czworga tez nie przyniosta zad-
nych rezultatéw. Krzyczal, wrzeszczal, btagat i zwodzit, wykorzystat
wszystkie znane sobie triki, a nawet kilka nowych, ktére przyszty mu do
glowy przy okazji. Na nic sie zdaly, bo zabojca Jergena Kramera Nielsena
nadal sie wsréd nich ukrywat - i to bardzo skutecznie. Przeszukania, inwi-
gilacja 1 podstuchy telefoniczne, na ktére z trudem uzyskat zgode, takze
nie posunely sprawy do przodu. Nikt z czwérki podejrzanych nie miat
kontaktu z pozostatymi, oczywiscie z wyjatkiem matzenstwa, zadne z nich
nie prowadzito rozmdw, ktére mozna by uznac za podejrzane. Po trzech
dniach ciezkiej pracy inspektor zostat z duzym, okraglym zerem.

Nadeszly dni, w ktérych Simonsenowi wydawato sie, ze wszyscy zmowili
sie przeciwko niemu, a najbardziej Hrabianka. Nawet Klavs Arnold zmie-
nit front, chociaz na poczatku trzymat strone inspektora. W czwartek Si-
monsen ponownie chwycit byka za rogi. Zebrat najblizszych wspdtpra-
cownikéw, aby uporzadkowac informacije, ale przede wszystkim, zeby za-
znaczy¢, ze chociaz wszyscy odrzucili jego teorie, ze kto$ z Serc zabil Nie-
Isena, to on byt osobg kierujacg $ledztwem i tylko on decydowat o tym, jak
poprowadzi¢ sprawe.

Swiadomie powtarzat te stowa i niemal cieszyt sie na widok ich zme-
czonych spojrzen, ktérych sie spodziewat i na ktére byt przygotowany.

- Klub Samotnych Serc, Klub Samotnych Serc, Klub Samotnych Serc -
wlasnie wsréd nich musimy szukaé. Ktos z nich zabil Jergena Kramera
Nielsena, a moze nawet wszyscy razem, dlatego gdzies musi istnie¢ jakis
zwigzek 1 go znajdziemy. Dobre pomysty sa mile widziane - powiedziat tu-
balnym glosem.

I napotkat mur bardzo rzadko spotykanej solidarnosci. Jako pierwszy,
$mialo i bezposrednio, wypowiedziat sie Arnold:



- Mylisz sie i nie chcesz tego przyja¢ do wiadomosci. W tej chwili naj-
wieksza przeszkoda w odnalezieniu zabdjcy Nielsena jest twdj upor.

- Przykro mi, ale nie wierze w zaden zwiazek. Juz nie. — Pedersen byt
bardziej dyplomatyczny.

Potem wyijasnil, ze przeszukania okazaly sie marnotrawieniem zaso-
béw. Oczywiscie uzyt stowa ,zasoby”, nie czas, nie sity. ,Typowy dla szeféw
sposéb postrzegania sprawy” — pomyslal Simonsen. Bez przekonania stu-
chat, jak Pedersen omawia negatywne rezultaty podjetych dziatan i po-
twierdza alibi Heleny Brage Hansen i Jespera Mikkelsena na okres, w kto-
rym moglto dojs¢ do zabdjstwa w Hvidovre.

- Wielokrotnie czytalem twoje raporty z przestuchan i naprawde za
kazdym razem préobowatem spojrzec na nie z nowej perspektywy - zapew-
nit na koniec Pedersen. - I wciaz uwazam, ze wszystko sie zgadza. W kwe-
stii tego nieszczesliwego wypadku z Lucy Davison tez wylozyli na stoét
wszystkie karty. Wyjasnili kazdy szczegédt, nie ma tam zadnych luznych
watkow.

- Nie chodzi o Esbjerg, chodzi o Hvidovre.

- Wiem i moim zdaniem zadne z nich nie ma z Hvidovre nic wspdl-
nego, co potwierdza fakt, ze nie znalezliémy zadnego nowego powiazania
- ani miedzy nimi nawzajem, ani miedzy nimi a Nielsenem. Nie znalezli-
$my, bo takiego nie ma. A tym bardziej zadnej zmowy.

- Simonie, po prostu sie mylisz. - Hrabianka tylko dolata oliwy do
ognia. — Za kazdym razem, gdy konfrontujemy ich ze $miercig listonosza,
bez wahania i owijania w bawelne, udzielaja logicznych odpowiedzi. Poza
tym musisz przyznacd, ze potraktowates ich ostro. Bardzo ostro.

- Hanne Brummested - sama przez dtuzszy czas ja podejrzewatas.

- Przez pewien czas, owszem i nie jest zadng tajemnica, ze nie daze jej
sympatia, ale nie ma nic wspolnego ze $miercia Nielsena. Tak przy okazji,
to mam dla ciebie informacje dotyczace ludzi z zespotem Downa i kontro-
lowania przez nich zachowan seksualnych.

Juz chciat jej przerwac. To mogto poczekaé - nie byly to ani czas, ani
miejsce na takie rewelacje. Jednak Hrabianka z irytujaca skutecznoscia
zdazyta wyciagnac¢ niewielka notatke, ktéra skrupulatnie przeczytata:



Wynikalo z niej, ze u ludzi z zespotem Downa obserwuje sie rézny sto-
pien braku samokontroli. Miewaja oni problemy zwlaszcza z interpreto-
waniem zachowania innych oséb, ich jezyka i sytuacji, ogdlnie rzecz uj-
mujac. W kontekscie seksualnym moga by¢ postrzegani jako rozwiazli,
dos¢ powszechne bylo obnazanie sie w miejscach publicznych czy ma-
sturbacja, wynikajace z seksualnego zagubienia i dezorientacji. To z kolei
mogto prowadzi¢ do niewtasciwego, niedozwolonego molestowania i bru-
talnego fizycznego kontaktu. W zwigzku z tym byto wysoce prawdopodo-
bne, ze Troels Host zabit Lucy Davison. Nie dlatego, ze tego chciat, ale dla-
tego, ze stracit kontrole nad soba i sytuacja.

Simonsen podziekowat jej szorstko, a potem zndéw prébowat ich zmo-
bilizowacé:

- Czy to oznacza, ze naprawde uwazacie, ze zabojstwo Nielsena nie ma
zwigzku ze smiercia tej mtodej dziewczyny? Pomyslcie o tym, jak rzadko,
dzieki Bogu, dochodzi w Danii do zabdjstw, a potem zapewnijcie mnie, ze
to wyjatkowy, niezwykle rzadki zbieg okolicznosci.

Cate to przekonywanie okazato sie stratg czasu. Tak uwazali. Otrzymat
jasne potwierdzenie od kazdego z nich.

- Gdzies jest jakis szczegdt, ktéry przeoczylismy.

Wszyscy pokrecili glowami w milczeniu. Nie bylo zadnych szczegdtow,
ktére przeoczyli. Nigdzie.

— Chciatabym pomodc, ale nie wiem, co mam robi¢ - zapewnita Berg.
Wydawato sie, Ze ma szczere intencje.

Simonsen nie wiedzial, co jej odpowiedziec.

Kolejnego dnia Simonsen wziat pod lupe rézne koncepcje, a kazda kolejna
byta mniej prawdopodobna od poprzedniej. Wiasciwie tylko jedna wyda-
wala sie warta sprawdzenia i omdéwienia na forum. Przypadkowo padio na
Pedersena.

- Postuchaj, Arne. Zatézmy, Ze Jorgen Kramer Nielsen byl chory, wie-
dzial, ze wkrotce umrze. Za zycia nigdy nie ztamatby tej waznej obietnicy
z czasow mtodosci, ale z drugiej strony jego wiara podpowiadata mu, ze



powinien sie z tego rozliczy¢, zanim stanie przed Bogiem. Moze w formie
listu, ktéry zostanie otwarty po jego $mierci, listu, w ktérym wyjawia oko-
licznosci $mierci Lucy Davison. Hanne Brummested dzieki swoim lekar-
skim kontaktom dowiaduje sie o stanie zdrowia Nielsena, odwiedza go
itamie mu kark, zanim nie bedzie za p6zno. Jak to brzmi?

- Jak réwnanie z siedmioma niewiadomymi. A on byt chory?

- Musimy sie tego dowiedziec.

Po dwdch straconych godzinach i kilku rozmowach telefonicznych Si-
monsen musiat uznaé, ze nic nie wskazywato na to, zeby listonosz wybie-
rat sie na tamten Swiat. Ksiadz tez byt tego zdania 1 o niczym takim nie
wiedzial, naczelnik poczty twierdzit to samo, zwtaszcza ze Nielsen do
konca bez zarzutu wypeliniat swoje obowiazki. Lekarz rodzinny zamordo-
wanego 1 okoliczne szpitale nie przyjely od niego zadnego zgloszenia.
Wsrod pozostawionych rzeczy nie byto zadnych lekarstw, z wyjatkiem pa-
racetamolu, zresztg nieuzywanego. W taki oto sposéb upadta teoria o ciez-
kiej chorobie Nielsena. Simonsen upomnial sam siebie, ze powinien
o tym poinformowac Arnego, ale zaraz o tym zapomniat.

Nieco wiecej potencjatu miaty dwie koncepcje Pauline Berg. Nie ukrywata
przy tym, ze zgadzala sie ze zdaniem solidnej wiekszosci, jak ich nazwata.
Jednak z jakichs niezrozumiatych przyczyn wzieta sobie do serca stowa Si-
monsena, ze dobre pomysty sa mile widziane. Rano, gdy przyszedt do
pracy, zastat jg lezaca na sofie w aneksie i czekajaca na niego. Skomento-
wat jej ubidr, ktory jeszcze niedawno, pare miesiecy temu, stanowit dla
niej, i dla niego réwniez, spory problem. Od tamtego czasu niewiele o nim
myslat, ale teraz ocenit:

- Wrécitas do swoich dawnych strojéw, to znaczy, mam na mysli te
sprzed...

Zawahat sie 1 przeklat w duchu.

- Zanim zostatam porwana i poddana torturom - dokonczyta za niego.
- Tak, to prawda. I co z tego?



- Nic z tego, po prostu pomyslatem, ze pewnie czujesz sie juz lepiej,
tak ze soba.

Zachowata powsciagliwosc.

- Czuje sie tak jak zwykle, raz lepiej, raz gorzej. Ale nie o tym chce roz-
mawiac, nie dzisiaj.

Uszanowat to, przeprosit i ponownie wsciekt sie na siebie, bo nie powi-
nien byl méwic takich rzeczy.

- Simonie, dwie sprawy. - Pauline sprowadzita go na ziemie. - A, co je-
zeli ktéras z tych osob bioracych udzial w wyjezdzie do Esbjerg tez wpadta
na pomysl, zeby odwiedzi¢ osrodek, podobnie jak Nielsen, i w pewnym
momencie znalazta jego ukryta torbe?

- Byta dobrze schowana, ale tego oczywiscie nie mozemy wykluczy¢.

- Albo co$ przeoczytam, albo jak dotad nie zdjeliSmy z tej torby odci-
skéw palcéw i nie poréwnalismy ich z odciskami oséb, ktére podejrze-
wasz o zabojstwo.

Tych, ktore my podejrzewamy. Musiat to zaznaczy¢. Ci, ktérych on po-
dejrzewatl, podejrzewat wydziat zabojstw, a tym samym wszyscy jego pra-
cownicy. Mimo to pochwalit ja, a potem sporzadzit notatke. Berg zacho-
wywala sie, jakby byta w siédmym niebie, to byt jeden z tych dni.

- To, co zdarzylo sie podczas tej wyprawy, wywarto wpltyw na wszyst-
kich - powiedziat Simonsen. - I nie bedzie przesada twierdzenie, ze
w pewnym stopniu zdominowato ich zycie.

- Catkowicie sie zgadzam.

- Jorgen Kramer Nielsen mial swoje fotografie i matematyke, Hanne
Brummested skupita sie na ciezkiej pracy zwigzanej z diagnostyka i gene-
tycznymi aspektami zespotu Downa... — Urwat w potowie zdania.

- Zgadza sie, nadazam, i co z tego?

- Brakuje Mouritza Malmborga. ZapomnieliSmy o nim. Nie wiemy,
w jaki sposéb wptyneta na niego $mierc Lucy Davison. A poza tym czy kie-
dykolwiek przyjrzeliSmy sie krytycznie okoliczno$ciom jego Smierci?

Simonsen sporzadzit kolejna notatke, mamroczac cos w zamysleniu,

a Berg doczekatla sie kolejnej porcji pochwat. Inspektor zastanawiat sie,



czy ona - w przeciwienstwie do tego, co méwilta i jak sie zachowywata -
w gruncie rzeczy nie byta jednak bardzo dociekliwa, jesli chodzito o rézne
teorie. O wiele bardziej niz wszyscy pozostali razem wzieci. A moze praco-
watla gtéwnie dla pochwat? Stwierdzit, Ze bedzie musiat przy okazji zapy-
tac¢ o to Hrabianke.

Ale juz tego samego przedpotudnia oba watki zostaly satysfakcjonu-
jaco wyjasnione. Na torbie i rzeczach Nielsena nie znaleziono zadnych od-
ciskéw palcéw nalezacych do podejrzanych, a jezeli Smieré Malmborga
zostata zaaranzowana, to tego typu ustawka nie mogtaby sie oby¢ bez
przemeczonego kierowce tira i dwoch przewréconych latarni. Simonsen
poszedt do domu, a potem pobiegac.

Anna Mia juz czekata w sportowym stroju i znakomitym humorze. Pogoda
wydawata sie idealna: byto chtodno, ale nie przerazliwie zimno, poza tym
bezwietrznie, padata tylko mzawka, ktéra dziatata orzeZwiajaco podczas
przebiezki. To byt dzien, w ktérym po raz pierwszy zamierzal przebiec
cala trase od poczatku do konca, dzien tryumfu, bo byt pewien, Ze jest na
to gotowy, 1 ta chwile chciat celebrowac ze swoja corka.

Pobiegli. Ona méwita, on oszczedzat oddech.

- To mile z twojej strony, ze mnie ze soba zabrates. Ile ci jeszcze bra-
kuje? Chodzi mi o to, zebys$ przebiegt calg trase.

Pokazat niewielka odlegto$¢ pomiedzy kciukiem i palcem wskazuja-
cym. Zrozumiala aluzje i przestata do niego mowié. Wytrzymata sto me-
tréw, a potem ponownie zagaita:

- Wiesz, nie musisz mi odpowiada¢, ale uwazam, ze to Swietnie, Ze
udato ci sie znalez¢ te dziewczyne.

- Dziekuje.

- No, a teraz wszyscy twierdza, ze z pewnoscia wyjasnisz tez sprawe li-
stonosza.

- Aha.

— Ale to glupie. Przeciez nie jestes cudotworca.

- No nie.



Zaczal sie poci¢, a przyjemne uczucie kontrolowanej ucieczki, od kto-
rego stopniowo sie uzalezniat, zaczeto sie rozlewac po jego ciele i umysle.
W milczeniu przebiegli kolejna willowa uliczke, a chwile potem, po raz
trzeci, udalo mu sie dobiec do oznakowania oznaczajacego potowe trasy.
Niedtugo poézniej pojawit sie bol i zaczely go pali¢ ptuca.

- Jak ciidzie? Dasz rade? - zapytata Anna Mia.

Nie odpowiedzial, a ona potraktowata jego reakcje jako zachete do roz-
mowy:

- Jezeli nie uda ci sie wyjasnic¢ sprawy zabojstwa listonosza, to trudno.
Nie musisz starac sie sprosta¢ temu choremu wizerunkowi, ktéry wykre-
owali inni ludzie. No, zostal ci jeszcze kilometr, najwyzej dwa - alez nam
dobrze idzie.

Trudno mu byto zebra¢ mysli. Stowo ,kilometr” powinno sie wyrzuci¢
ze stownika, a zakaz bicia wlasnych dzieci nie zostat do konca przemy-
$lany. Jednak o niczym innym nie potrafit juz mysle¢ i brakowato mu
tchu. Udreczony przebiegt kolejng uliczke, skrecit w lewo i zrozumiat, ze
jezeli teraz uniesie wzrok, zeby zobaczy¢, ile mu jeszcze zostato, to na-
tychmiast sie zatrzyma. Wtedy dostrzegt samochodd. Jechat wolno, po
przeciwleglym pasie ruchu, a on miat sporo czasu, zeby mu sie przyjrzec:
wartburg cabrio z 1969 roku, oczywiscie odrestaurowany. Simonsen sta-
nat.

* Kk *k

- Rito, skup sie.

Wstali wezesnie 1 zaczeli na placu Ratuszowym, gdzie znalazt taweczke
na przystanku wychodzacym na Vester Voldgade. To byto dobre miejsce
do ¢wiczen. Ona nie znata sie na markach samochodéw, on miat wszyst-
kie w matym palcu, a musiat ja nauczy¢ rozpoznawac tylko jedna, co i tak
okazato sie niezwykle trudne. Zwtaszcza ze nie chciat jej wyttumaczy¢,
w jakim celu to robili. Zapytata go o to ostroznie i pokornym tonem, jak
zreszta o wszystko w tym tygodniu.

- Konradzie, ale dlaczego mam sie tego uczy¢? Nie interesujq mnie sa-
mochody.



Odburknat jej. Taki byt plan i skoro potrafita podrézowac przez pét Eu-
ropy, zeby dostarczy¢ pieniadze podejrzanym ludziom, nie wiedzac, nawet
w jakim celu, to teraz mogta sie nauczy¢ rozpoznawac jedna marke samo-
chodu, skoro ja o to poprosit. Mogt jeszcze dodac, ze to zadanie przynaj-
mniej nie prowadzito do $mierci niewinnych ludzi, ale sobie darowat. Po-
stuchata go i probowata sie skupi¢ na porannym ruchu ulicznym, ale wy-
raznie byto widad, ze jej brak wiedzy hamuje motywacje. Byta nieprawdo-
podobnie kiepska, co chwile sie mylita, wskazujac niekiedy marki takie
jak datsuna czy chryslera, ktére kompletnie nie przypominaty wartburga
cabrio. Z rezygnacja wznidst ramiona w strone pomnika dwdéch grajkow
z lurami.

- Staram sie, jak moge - zapewnita gtosem matej dziewczynki.

Sprobowata ponownie i tym razem po raz pierwszy wytypowata po-
prawnie. Pochwalil ja, powiedzial, ze jest w tym catkiem niezla i ze teraz
juz powinno sie udaé. Jednak nie zauwazyta dwdch kolejnych wartbur-
gow. Co prawda przeznaczylt caly dzien na ten projekt, ale teraz naszty go
watpliwosci, czy to wystarczy. Mimo to z czasem szlo jej coraz lepiej
i przed potudniem typowata catkiem dobrze. Zapytal, czy juz sie spako-
watla i uporzadkowata swoje sprawy. Okazato sie, ze tak, wszystko bylo go-
towe. Zaczeta mu wyjasniaé, ze jutro zamierza sie spotkac ze starymi przy-
jaciotmi. Mieli sie zobaczy¢ w parku Kongens Have i miata nadzieje, ze on
tez dotrze. A kolejnego dnia wylatywata boeingiem 747 z Kopenhagi do
Nowego Jorku. Moéwiac to, wskazala na przejezdzajacego wartburga ca-
brio. Wszystko czekato zapakowane i przygotowane: walizki, bilet lotni-
czy, paszport, wiza — wszystko z wyjatkiem pieniedzy.

- Bede za toba tesknié. - Zabrzmiata szczerze.

Powiedzial je, ze jeszcze nigdy nie spotkat takiej dziewczyny jak ona.
W calym swoim zyciu... Dzisiaj to wydawato sie $mieszne, dobry Boze,
miat wtedy nie wiecej niz dwadziescia pare lat.

- A ty przyjedziesz do mnie w odwiedziny. — Probowata zabrzmiec
optymistycznie. -Obiecujesz?

Naturalnie, ze tak. Oczywiscie, mogta na to liczy¢.



Wydawat sie mniej poruszony tym wyjazdem niz ona. Gdzie$§ w gtebi
duszy odczuwatl nawet pewna ulge, a jednoczesnie czul, ze ja kocha. I do
tego wystarczajaco mocno, aby moc znie$¢ mysl o tym, ze mogta p6js¢ na
dno w USA - bez srodkéw do zycia... bez pieniedzy.

Mimo to nawet przez chwile nie zwatpit w swoj projekt. A na dodatek
jego plan byt mato ryzykowny, tatwy i prosty, chociaz akurat on, jak mato
kto, wiedzial, ze duniskie wiezienia wypetnione sa ludzmi, ktérzy sadzili,
ze ich przestepstwa sg tatwe i proste.

Préba generalna odbyta na parkingu przy stacji Nerreport i uliczkach
na tylach Grentorvet w strone Nansensgade, po ktorych jezdzili rowerami.
Rita bez wahania wskazata cztery mijajace ich wartburgi cabrio.

Jej chrzest bojowy przypadt na kolejny dzien. Stali przed budka telefo-
niczna znajdujaca sie na koncu pewnej sennej kopenhaskiej uliczki. Byta
zamknieta dla ruchu, wiec nie mogli wybrac¢ lepiej. Zapamietat, ze widac
bylto jedynie pojedyncze osoby z zakupami i bawigce sie dzieci, poza tym
zadnego ruchu.

Gdy zblizyt sie do nich samochdd, a potem ich minal, wydat jej jasne
polecenie. Wskazat dyskretnie na pojazd i powiedziat:

- Zostan w budce! Jak zobaczysz czerwonego wartburga cabrio skreca-
jacego w te uliczke, zadzwon. Odczekaj trzy sygnaty, odtéz stuchawke i1idz
do domu.

Wszedt do budki, wrzucit dziesie¢ ere do szczeliny na monety, dwu-
krotnie potaczyt sie z jakim$ numerem 1 poczekal do ostatniego sygnatu.
Nikt nie odebrat. Odlozyt stuchawke i ponownie ja poinstruowat:

- Podaj mi numer telefonu.

Zrobita to.

- Jeszcze raz.

Z tym samym rezultatem. Wtedy powtorzyt:

- Czerwony wartburg cabrio i dzwonisz pod ten numer. Czekasz trzy
sygnaty, odktadasz stuchawke i idziesz do domu.

Powiedzial to ponownie, on powtdrzyta, potem jeszcze raz on i znowu

ona. Potem sobie poszedt.



Trzydziesci pie¢ lat pdzniej, na willowej uliczce w Sgllerad, przyjat swoja
porazke ze spokojem. Jego ptuca tloczyly powietrze niczym miechy, aby
dostarczy¢ tlenu jego wyczerpanemu ciatu. Gtowa zwisata mu miedzy no-
gami, gdy opierat sie rekoma o uda, jednak jego psychika miata sie cat-
kiem dobrze.

- Tato, wszystko w porzadku, probowates z catych sit, a za pare tygodni
dopniesz swego i1 przebiegniesz catg trase, nie ma co do tego watpliwosci.
- Anna Mia podtrzymywata ojca na duchu. - Date$ z siebie wszystko 1 nikt
nie powinien wymagac wiecej. Dojdziesz do formy, uwierz w to.

Mimo ze bolato go cate ciato, zdecydowat sie ruszy¢ do domu biegiem.

* kK

W sobote, 15 listopada 2008 roku w piekny, kolorowy péznojesienny dzien
Dania zegnata Lucy Selme Davison. To byt dla Simonsena trudny dzien.

Hrabianka prébowata go wspierac i pomogta dobra¢ odpowiedni stroj.
Sprezentowata mu garnitur, ktéry teraz miat wlozy¢ po raz pierwszy. Pew-
nego razu wyciagneta Simonsena do krawca w srédmiesciu, ktérego eks-
kluzywna pracownia przypominata wystawe w Muzeum Rzemiosta Arty-
stycznego. Wewnatrz starszy mezczyzna zdjat z Simonsena miare, ktujac
go przy tym swoim sztywnym palcem w brzuch i sprawiajac, ze poczut sie
jak manekin. Inspektor musiat go odwiedzi¢ jeszcze trzy razy w ramach
przymiarek, zanim Hrabianka i krawiec poczuli sie usatysfakcjonowani.
Jego nikt nie zapytat o zdanie, nie pozwolono mu tez zobaczy¢ rachunku.
Teraz jednak byt zadowolony z tego wysitku. Mdégtby tez zatozy¢ mundur,
ktéry teraz z pewnoscia lepiej by na nim lezal, po tym, jak pozbyt sie spo-
rej warstwy ttuszczu.

- Jestes pewna, ze kwiaty beda na miejscu?

- Tak, jestem pewna. Catkowicie.

- Przeciez jej nie znatem.

- To przeciez nie wyklucza kwiatow.

- Myslisz, ze ktos jeszcze przyjdzie z kwiatami?

- Nie.

- Czy to nie bedzie gtupio wygladac?



- Nie.

Komendantka i jaki§ matoméwny mezczyzna z Ministerstwa Spraw Za-
granicznych przyszli, w przeciwienstwie do Simonsena, w sprawach czy-
sto stuzbowych. Niedawno wynik testu DNA dziewczyny i jej rodzicéw jed-
noznacznie potwierdzit jej tozsamosc.

Margaret 1 George Davisonowie mimo sedziwego wieku uparli sie, zeby
przyjecha¢ do Kopenhagi i towarzyszy¢ cérce w drodze do domu. Dunski
rzad szybko wystat zaproszenie i zorganizowat trumne. Karawan dotart do
samolotu.

- To naprawde mito z twojej strony, ze przyniostes kwiaty — skomento-
wata komendantka.

Simonsenowi wcale nie byto mito, czut sie raczej zdenerwowany, mie-
dzy innymi z powodu swojego kiepskiego angielskiego i obaw, Ze nie na-
dazy za liverpoolskim dialektem.

- Jesli jej rodzice co$ do mnie powiedza, bedziesz mi to musiata prze-
thumaczyc.

- Oczywiscie, Simonie.

- Albo odpowiedzie¢ za mnie.

Mezczyzna z Ministerstwa Spraw Zagranicznych rzucit w przestrzen:

- Witamy w Danii, krélestwie btyskotliwych policjantéw.

- Daruj sobie te arogancje — warkneta komendantka. Po chwili zwré-
cita sie do Simonsena: - Powinienes ztozy¢ wigzanke na trumnie.

Pozostali pasazerowie zblizyli sie do samolotu, kapitan stanat obok ko-
mendantki, a drugi pilot zaczat wpuszczaé gosci do srodka. Niedtugo po-
tem podjechat samochdéd z rodzicami Lucy Davison. Ojciec sprawiat wra-
zenie zniedotezniatego i niewidomego, matka, cho¢ zgrabiona, wydawata
sie nieco zwawsza. Simonsen przywitat sie, ztozyt kondolencje, a potem
cofnat o kilka krokéw, majac nadzieje, ze wkrétce bedzie po wszystkim.
Jednak to, co trwalo zaledwie kilka minut, wydawalo sie wiecznoscia,
a zrobito sie jeszcze gorzej, gdy komendantka przyprowadzita do niego
Margaret Davison.



- Nie musisz nic méwic, Simonie. Tylko jej wystuchaj.

Starsza kobieta przez diuzsza chwile przygladata sie mu wodnistymi
oczami, trzymajac jego dtont w swoich powykrzywianych palcach. W pew-
nym momencie odezwata sie cichym glosem:

— God bless you, Mr. Simonsen, God bless you?.

Wszyscy towarzyszyli Lucy Davison w tej krétkiej drodze od karawanu
do tasmy transportowej. Gdy wyjeto trumne, Simonsen z zatroskaniem
przyjrzat sie pochylni. Czy jej kosci spadna teraz w glab trumny, czy tez
technicy medycyny sadowej spakowali jej szczatki do foliowego worka?
Nie wiedziat tego i przez kilka pelnych napiecia sekund spodziewat sie
szeleszczacego dzwieku, ktéry na szczescie nie rozbrzmiat. W drodze do
tadowni samolotu wigzanka od Simonsena zaczeta sie slizgaé po trumnie.
Przesuwala sie to w gore, to w dol, jakby nie mogta sie zdecydowac, czy
wyjecha¢ do Anglii, czy zosta¢ w Danii. Pomyslal, ze trumna jest o wiele
za lekka.

Odebrata go Hrabianka. Poczatkowo niewiele sie odzywal. Nagle za-
czal wraca¢ myslami do Pauline Berg i ogarneto go uczucie, jakby byt bli-
ski uchwycenia jakiegos zwigzku, jakiej$ oczywistej prawdy, podobnie jak
miato to miejsce kilka dni temu. Poczul sie niczym matematyk, ktéry na-
gle przeczuwa rozwigzanie problemu, chociaz jeszcze wszystkiego nie
przeliczyt.

- Czy co$ sie stalo? - zapytata Hrabianka. - Wydajesz sie jeszcze bar-
dziej nieobecny niz zwykle. Takie to byto trudne?

- Nie, to sprawa Jergena Kramera Nielsena nie daje mi spokoju - od-
part z westchnieniem.

- Nie zawsze bedziesz odnosit sukcesy, takie jest Zycie i powinienes
o tym wiedziec.

- Jasne, zdaje sobie z tego sprawe. To dziwne, jak nagle wszyscy zaczeli
mnie pouczad, ttumaczy¢ mi, ze nie da sie osiagnac wszystkiego, cho¢ do-
skonale o tym wiem.

- Wszyscy - czyli kto jeszcze oprécz mnie?

- Anna Mia wczoraj podczas przebiezki.



- Ach tak. No wiesz, Simonie, Anna Mia jest twoja cérka. Nie zalicza
sie do wszystkich...

- Przepraszam, niezrecznie to zabrzmialo - przerwat jej poirytowany.

- Przeprosiny przyjete. A o co chodzi z Nielsenem? Przeszkadza ci, ze
nikt sie z toba nie zgadza w tej sprawie? Zazwyczaj nie bardzo sie czyms$
takim przejmowates.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Rozstrzygniecie tego sporu jest oczywiste: ja
mam racje, a wy sie mylicie. Chodzi o co$ innego. Troche mecza mnie wy-
rzuty sumienia. Dopoki sprawa dotyczyta Lucy Davison, angazowatem sie
w kazdej sekundzie, niekiedy moze nawet za bardzo, ale teraz, gdy chodzi
tylko o Nielsena... No widzisz, znowu pojawia sie to ,tylko”. To stowo bar-
dzo dobrze oddaje, o co mi chodzi. Nielsen po raz kolejny zostaje nie-
udacznikiem. Przez cate jego doroste zycie pies z kulawg noga sie nim nie
interesowal, a teraz, po jego smierci... no tak, prawda jest taka, ze nie
chce mi sie szukac jego zabdjcy. I musze sie w tej sprawie cofna¢ do po-
czatku, do samego poczatku, a potem p6j$¢ swoim wiasnym tropem.

- A czy przypadkiem niedawno nie twierdzites, ze jeste$ przekonany
o zwiazku miedzy wydarzeniami w Esbjerg 1 Hvidovre? A wszyscy, ktorzy
uwazaja inaczej, to durnie?

- Oczywiscie, zZe istnieje zwiazek, co nie oznacza, ze na pewno go
znajde. A jezeli chodzi o durniéw, to nigdy tego nie powiedziatem.

- Tak, oczywiscie, ze nie. Doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Tylko
emanujesz tak irytujaca pewnosciag siebie, ze to dziata prowokujaco.

- To przeciez nie moja wina, ze mam racje.

Przejechali kawatek drogi w milczeniu, a potem zapytat:

- Czy to kidtnia?

- Nie, ale gdy wrécimy do domu, péjdziesz pobiegad.

To byt dobry pomyst.

* Kk *k

W niedziele wieczorem wybrat sie do Valby i pomyslal, Ze po raz ostatni
przespi sie we wilasnym t6zku. Mimo wszystko mieszkal tu ponad dwa-



dziescia lat. Ale gdy przestapit prég mieszkania, nie czut sie juz tutaj jak
u siebie. Krazyt po salonie jak jaki$ obcy, zastanawiajac sie, jakie meble
powinien stad zabra¢, a jakich sie pozby¢. Nie bardzo mu sie to udawato,
bo gdy tylko zaczynat to rozwazaé, w glowie zaraz pojawialy sie inne sko-
jarzenia. Mysli o Berg nie chcialy go opusci¢, az w koncu zaklat w duchu.
Poczul, jakby w przypadku Lucy i Rity dotart do konca drogi, chyba
mozna byto tak to ujaé, a tym samym zrobito sie miejsce dla niej. Sprébo-
wat sie skupi¢ na kredensie, starym rupieciu, dziedziczonym w rodzinie
od czasow prababci. Otworzyt drzwiczki i popadt w zadume, z obrazem
pieknej, nieco chmurnej twarzy Berg z tytu gltowy.

Zasnal tez nie mogl. Poddat sie kwadrans po pierwszej, wstat i sie
ubrat. Zatozyt czapke, szalik i cieptg kurtke przeciwdeszczows. Byto dia-
belsko zimno, cho¢ bezwietrznie, a zimno szczypato go w policzki i gdy
wyszedt z budynku, az sie wzdrygnat. Wolno spacerowat po pustych ulicz-
kach i nagle poczut sie dobrze ze swoimi myslami. W pétmroku budynki
o roznych fasadach sprawialy wrazenie anonimowych i tudzaco do siebie
podobnych, a on z przyjemnoscia wtopit sie w ten obraz. Z jednej z tych
skromniejszych knajp rozlegt sie $piew, ale nie pijacki, jak mozna by przy-
puszczal, tylko stosunkowo przyjemny bas w akompaniamencie nieco
niedostrojonego pianina. Gdy mijat lokal, z ciekawoscia zerknat do
srodka, ale niczego nie dostrzegl, a po chwili $piew umilkt i znowu zalegta
cisza. Spacer okazat sie dtugi.

W drodze powrotnej, w jednej z bocznych uliczek wychodzacych na
Pile Allé, byt swiadkiem pewnego incydentu. Trzy metry przed nim otwo-
rzyla sie brama i dozorca w szarym roboczym stroju wypchnat brutalnie
jakiego$ szczuptego mezczyzne, dwukrotnie od niego mniejszego, na
chodnik, a potem na ulice, wrzeszczac na niego i trzymajac go za kotnierz,
jakby jeszcze go poganiat. Simonsen poszedt za nimi. Dozorca puscit mez-
czyzne na schodach po drugiej stronie ulicy. Ten sie przewrocit, najpraw-
dopodobniej otumaniony alkoholem.

- Co sie tutaj dzieje? Przeciez nie mozesz go tu zostawi¢ w takg pogode.

Dozorca sie nadat. On tez moze jeszcze zarobi¢ w teb, jezeli bedzie
stwarzat problemy. Simonsen pokazat mu swoja policyjna odznake, ale fa-



ceta mimo to az Swierzbilto, zeby mu przytozyc¢. Najwyrazniej nalezat do
takich, ktérych ponosza emocje.

- Tylko sprébuj, a zatatwie ci dach nad gtowa na koszt panstwa na ko-
lejne trzy miesiace — ostrzegt inspektor. — A do tego za chwile zaliczysz
glebe.

Mezczyzna sie opanowat 1 warknat:

- Zszedtem na dot do pieca, bo to dziadostwo znowu sie popsuto. Lezat
tam na schodach do piwnicy, ci pieprzeni bezdomni wszedzie sie wci-
skaja. Nie zamierzam mu zapewniac¢ lokum. Jezeli wyzionie ducha na mo-
jej posesiji, bede miat cate mnoéstwo probleméw. Juz kilka razy przez to
przechodzitem.

- Zwijaj sie stad, zanim cie aresztuje za narazanie zycia innych ludzi.

Dozorca zniknal, a Simonsen spojrzat na bezdomnego. Margines spo-
teczny, ktos obojetny i zbedny. Mezczyzna byt cienko ubrany, wiec inspek-
tor zdjat kurtke i go nakryl, a potem zadzwonit po radiowoz.

Doskonale znat statystyki — coraz wiecej ludzi ladowato na ulicy, bo nie
sta¢ ich bylo na czynsz. Tylko w ciggu ostatnich pieciu lat ich liczba pra-
wie sie podwoita. A nadchodzacy kryzys finansowy bez watpienia poskut-
kuje jeszcze wiekszym wykluczeniem. Westchnat i cofnat sie o krok. Mez-
czyzna cuchnat.

I nagle, lotem btyskawicy wszystko trafito na swoje miejsce.

,Z korzyscia dla kogo?” - takie pytanie zadata i to dlatego wciaz o niej
myslat. Nie dlatego, ze taczyt ja z tymi innymi kobietami, ale dlatego, ze
o to spytata, whtasnie dlatego. Cui bono? ,Z korzyscia dla kogo?” — najstarszy
na swiecie punkt wyjscia dla sledztwa. Dziekuje, droga Pauline, dziekuje.

Radiowdz dotart szybko. Poprosit funkcjonariuszy, aby najpierw od-
wiezli go do komendy. To byto gtupie, bo powrét do domu, zeby zabrad sa-
mochod, zajatby mu nie wiecej niz kwadrans. Jednak jego sprawa okazata
sie zbyt ekscytujaca, zeby miata czeka¢ az pietnascie minut. Koledzy
otworzyli szyby w samochodzie 1 wsuneli $piacego wtoczege na tylne sie-
dzenie. Jeden z nich zapytat Simonsena, czy to jego kurtka. Potwierdzit.

- Mamy w bagazniku reklamoéwki, mozemy panu jedng dac.



Chodzito o to, zeby umozliwi¢ inspektorowi oddanie kurtki do pralni,
ale Simonsen uznat, ze to zbedne, skoro nie nosit jej od roku.

- Nie, niech ja zatrzyma.

Dotart do komendy, szybkim krokiem przemierzyt budynek, kierujac
sie do swojego biura. Otworzyt drzwi kluczem, wiaczyt swiatto 1 po chwili
odnalazt teczke, ktérej szukat. Przekartkowat jej zawartos¢ i znalazt wy-
druk, o ktéry mu chodzito. Przeczytat kilka linijek, a potem na jego twarzy
pojawit sie szeroki usmiech.

Cui bono?

* kK

Nastepnego dnia Simonsen przyszedt do pracy dopiero péznym przedpo-
tudniem. Zebrat wszystkie teczki dotyczace sprawy listonosza i ustawit je
na parapecie. Naliczyt ich dziewietnascie, akurat sie zmiescily. Pomyslat,
ze niezaleznie od tego, jakie dziatania prowadzit wydziat zabdjstw, to pa-
pier zawsze dawal pewny rezultat. Potem zaczat krazy¢ po pomieszczeniu
- wolno, powtdczac nogami - i w doskonatym nastroju spogladat to w su-
fit, to w podtoge.

Godzine pozniej do jego biura weszta Pauline Berg. Siedzial wtedy na
swoim biurku ze zszywaczem w dioni i strzelat do filizanki, ktéra ustawit
na podiodze. Wszedzie walaty sie zszywki.

Rozejrzata sie sceptycznie.

- Co ty wyprawiasz?

- Pracuje.

Oddat kolejny strzat i trafit obok filizanki.

- Caly dowcip polega na tym, zeby znalez¢ odpowiedni kat, a potem
naciskac¢ powoli, zeby nie byto wiadomo, kiedy padnie strzal. To ostatnie
jest powszechnie znana stara prawda, a to pierwsze mozna sobie dopowie-
dzied, ale wazne sg jeszcze dwie sprawy. Wiesz jakie? -Strzelit ponownie
i trafit prosto do celu. - To dwudzieste szdste trafienie na sto szesnascie,
wiec cos z tego musze robi¢ w miare prawidtowo. No, co na to powiesz?

~ Ze Arne bardzo potrzebuje twojej pomocy przy redagowaniu notatki.



- Notatki, tat - brzmi powaznie, a dlaczego sam nie przyszedt?

- Bo siedzi i sie nad nig biedzi, dlatego.

- Ja tez jestem zajety, sama zobacz. - Ponownie trafit do filizanki. -
Updr i szczescie. Te dwie ostatnie sprawy to upér i szczecie.

-To przyjdziesz czy nie?

- Przyjde, przyjde. Stuchaj, a nie mogtaby$ mi zatatwi¢ kilku pudetek
amunicji z magazynu, gdy bede z Arnem szlifowat te jego wazng notatke?

- Mowisz powaznie?

- Nie, ale moze udatoby ci sie dotrze¢ do adresu tej twojej nerwowej
kolezanki, ktéra ukradta telefon Jorgena Kramera Nielsena, cho¢ w zasa-
dzie go nie ukradta. Bardzo mi zalezy, zeby sie z nia skontaktowac.

- Jej prywatny adres?

- Nie, to juz bytaby przesada, wystarczy mail.

- Dlaczego nie zadzwonisz?

- Mail bedzie lepszy, bo bedzie sie mogta spokojnie zastanowic¢ nad od-
powiedzia. Nie bedzie sie denerwowala, ze ja scigam z powodu tego tele-
fonu.

Odtozyt swoja bron i poszedt za Berg. Sprawiata wrazenie, jakby byta
w dobrym humorze - w dobrym okresie - jakby zapewne sama to ujeta,
wiec gdy znalezli sie na korytarzu, zapytat:

- Nie miatabys$ ochoty posprzatac tych rzeczy z podiogi?

- W twoich snach.

- To trzeba bedzie potem biegac slalomem miedzy nimi. A zreszta i tak
musze sobie znalez¢ zabawniejsze zajecie niz strzelanie do filizanek.

- A to zupelnie co innego.

Pedersen siedzial w swoim biurze przed komputerem, tempo wpatrujac
sie przed siebie. Simonsen klepnat go w ramie.

- Uszy do gory, przyjacielu, przeciez ci pomoge. Dobry Boze, to tylko
jedna notatka, dwoch dorostych facetéw powinno siebie z nia poradzié.

Pedersen sie ocknat i powiedziat:



- Nigdy nie pracowatem przy sprawie, ktéra wymagataby tyle papier-
kowej roboty co ta strzelanina w szkole. Bieg tych wydarzen zostat dos¢
szybo wyjasniony, a to juz chyba piaty raport, w ktérym pisze o tym, co
nalezy zrobi¢, Zeby sytuacja sie nie powtorzyta. Chociaz prawda jest nie-
stety taka, ze niewiele mozemy zrobi¢, ale tego przeciez nie napisze.

Simonsen sie z nim zgodzil. Zapobieganie strzelaninom w szkotach to
z oczywistych powodow nie byto zadanie wydziatu zabdjstw.

- Nie chodzi wcale o te notatke, chociaz rzeczywiscie utknatem i $wiet-
nie, ze chcesz mi poméc - ciaggnat smutnym tonem Pedersen. - Jednak
siedze tu i zastanawiam sie nad jedng sprawa.

- No moéw, moéw, przyjacielu. Mam mndstwo czasu.

- Gdy krecitem sie po sali lekcyjnej w szkole przy Marmorgade, po
tym, jak zabrali te trzy ciata, na poditodze znajdowato sie mnostwo odtam-
kéw szkta po tym strzale w okno. Gdy sie tam poruszatem, chrzescity pod
podeszwami.

- Chrzest pod podeszwami, rozumiem. Jestem sobie w stanie to wy-
obrazi¢. To znaczy te chrzeszczace odtamki podczas twoich ogledzin.

- Krazytem tam przez dluzszy czas i zastanawiatem sie nad tym, jak
grozne moga okazal sie konsekwencje zastraszania czy wykluczenia
wérod dzieci 1 miodziezy, jak glteboko potrafia wry¢ sie w dusze ofiary i do
jakich katastrofalnych skutkéw moga prowadzi¢. Bo przeciez, gdzie$
w glebi duszy doskonale zdawatem sobie sprawe, ze Robert Steen Hertz
zostal wykluczony z powodu swojego wygladu. A teraz ta sprawa z Esbjerg
- gdyby koledzy z klasy okazali Sercom chociaz minimum zainteresowa-
nia, to ta Angielka nigdy nie stracitaby zycia.

Simonsen po raz kolejny przyznat mu racje. To byto btyskotliwe, po-
uczajace porownanie, z pewnoscig warte namystu. Pedersen zerknat na
niego podejrzliwie, ale nie doszukat sie ironii.

Mimo to zdecydowat sie porzuci¢ ten temat i zaczaé wyjasni¢ sprawe
notatki.

* Kk *



Dobry humor, ktéry nie opuszczat Simonsena przez ostatnie dni, towarzy-
szyt mu réwniez w domu, gdzie zdecydowat sie wytozy¢ Hrabiance i swo-
jej céree, jak wazne sa updr i szczescie. W wyczerpujacy 1 bardzo pedago-
giczny sposob, jak sam mniemat.

- Ach, szkoda, ze nie odziedziczytam twojego genialnego umystu, tato.
Ale do jakich wnioskéw doszedtes w sprawie listonosza? Jezeli do jakichs
doszedtes.

Hrabianka skomentowata. Oczywiscie, ze do czego$ doszedt. Od trzech
dni wydawat sie odprezony i nie byto dla niego rzeczy niemozliwych.

- Powiedz mi, gdzie ty wilasciwie dzisiaj bytes? — spytata. - Ostatnig
osoba, ktéra cie widziata w komendzie, byta Pauline. Wtedy podobno sie-
dziates w biurze 1 bawite$ sie zszywkami. I byte$ w réwnie euforycznym
nastroju jak teraz.

- W Instytucie Medycyny Sadowej u Kurta Melsinga przez wiekszos¢
dnia, zreszta jutro rano tez sie tam wybieram. To niezwykle pouczajace,
bo maja tam zdolnych ludzi, wiec pewnie wystarczytaby potowa tego
czasu. Wyobrazcie sobie, ze dysponuja tam urzadzeniem, do ktorego
mozna wrzuci¢ dowolna substancje, a potem szast-prast i voilal - maszyna
informuje, z czego ta substancja sie sktada. Nazywaja ja chromatograf...
reszty nie pamietam, ale gdy wlozymy tam na przyktad gumke do maza-
nia, wtedy to ich ustrojstwo wypluje calg mase skomplikowanych wykre-
sow, jednak nie nalezy za bardzo panikowac, bo one wszystkie maja zupet-
nie zwyczajne nazwy numeryczne, takie jak wodorotlenek jeden przeci-
nek dwa-xyd-trifenol czy cos w tym stylu. W kazdym razie potem te nazwy
zostana wrzucone do komputera, nastepuje magiczna chwila: dzyn-dzyn
i sprzet pokazuje, ze chodzi o gumke do mazania. A cata aparatura jest do
nabycia za nieco ponizej miliona.

- Okej, rozumiem, ze na razie nie chcesz o tym moéwic, ale zdradz
przynajmniej, kiedy dowiemy sie czegos$ wiecej.

- Tak, tato, ja tez jestem tego bardzo ciekawa.

- Cierpliwo$ci, moje panie, cierpliwosci. Ten, kto potrafi czeka¢, do-
czeka sie wszystkiego, az w konicu, jak powiadaja, bedzie mdégt zostac na-

wet krolowa Szwecji. Jest was co prawda dwie, ale Szwecja to przeciez



duzy kraj. Duzy, piekny kraj. Wystarczy miejsca dla was obu. Jedna moze
dostac potnocna czes¢, a druga potudniows, a od czasu do czasu bedziecie
sie mogly zamienic.

Anna Mia sie poddata.

- A ty mozesz zosta¢ Krélem Palantem, wtedy znajde sobie innego
ojca. Chodz Natalie, idziemy, on na nas nie zastuguje.

* kK

Plotka szybko obieglta Komende Gtéwna. Konrad Simonsen rozwiazal
sprawe zabdjstwa listonosza. Wszyscy wiedzieli to od kogos, a ten ktos
z kolei styszatl to od osoby bedacej stuprocentowo wiarygodnym zrédtem.
Jeszcze pare miesiecy temu nie bylto zywej duszy, ktéra interesowataby sie
Smiercia Jorgena Kramera Nielsena, a teraz wszyscy popadli w druga
skrajnos¢. Hrabianka ledwo mogta pracowac. Do jej biura co chwile ktos
wpadat pod pretekstem, ktéry bez trudu mogtby zajac¢ pierwsze miejsce
w konkursie glupoty, 1 wszyscy, skoro juz sie tam znalezli, chcieli ustyszec
najnowsze wiesci w sprawie z Hvidovre. W koncu musiata naklei¢ na
drzwiach kartke ze zwiezlg informacja, ze nic w tej sprawie nie wie. Gdy
nawet to nie pomogto, po prostu poszta do domu. Nawet komendantka
zajrzata do biura Simonsena, tak tylko, zZeby zapytac o jego samopoczucie,
ale 1 ona nadawata sie na krélowa Szwecji, kraju najwyrazniej coraz bar-
dziej rozcztonkowanego.

- Mozesz mi obiecad, ze beda pierwsza osoba, ktéra poinformujesz,
gdy juz uznasz, ze jestes gotowy? — spytata.

- Przysiegam na wszystkie Swietosci.

- Bo wiesz, nie chodzi o to, Ze... zazwyczaj nie musze by¢ na biezaco
z takimi sprawami, ale w calej Komendzie Gtéwnej nie méwi o niczym in-
nym... i ... no tak, znasz to przeciez od podszewki.

- Jak swoja witasna kieszenn - odpart Simonsen, nie majac pojecia,

o czym moéwi komendantka.



Tego samego wieczoru Simonsen zwotal zebranie na 6smg rano nastep-
nego dnia. Informowat o tym dos$¢ pdzno, a spotkanie miato sie odby¢
dos¢ wezesnie, jednak uznal, ze w takim razie wszystko sie jako$ réwno-
wazy. Przybyli wszyscy, na dodatek punktualnie. On sam dotart pare mi-
nut po czasie i przynidst ze sobg spory koszyk z wypiekami oraz torebke
obranych marchewek.

Stanatl posrodku pomieszczenia, peten zapatu, niczym jaki$ kazno-
dzieja.

- To naprawde mito z waszej strony, ze wszyscy przyszliscie. Jak za-
pewne wiecie, po zawale musialem drastycznie zmieni¢ swoje zycie
1 w zwiazku z tym zaczalem codziennie biega¢. Kiedy po raz pierwszy
przeszediem zaplanowang trase - tak, przeszedtem w dostownym tego
stowa znaczeniu...

Poswiecit dziesie¢ minut, aby im opowiedzie¢ o swoim tryumfie: wczo-
raj po raz pierwszy udato mu sie przebiec cala trase! Na koniec poczesto-
wat ich drozdzéwkami i ekologicznymi marchewkami.

Uplyneto troche czasu, zanim zebrali sie na odwage.

- To wszystko? — spytat Arnold. - Nie masz dla nas nic wiecej?

- No tak, nie obchodze zadnego jubileuszu, wiec to dos¢ skromne spo-
tkanie, ale mam tez gdzie$ jeszcze paczke rodzynek, jezeli jeste$ bardzo
rozczarowany.

Towarzystwo powoli sie rozchodzito, zeby nie naraza¢ sie na kolejne
zarty. W drodze do swoich biur spotkali wsciekta komendantke. Pedersen
zatrzymat ja i wszystko jej wyttumaczyl, a Simonsen zaproponowat jej
marchewke.

Kolejnego dnia zarty sie skoniczyly. Wszyscy zebrali sie kolejny raz, swia-
domi tego, ze wczorajszy kawat juz sie nie powtoérzy, chociazby z tego po-
wodu, ze ich szef zachowywat sie duzo powazniej niz poprzedniego dnia.
Zaczat od rozdania materiatéw. Plik wydawat sie dos¢ gruby, a po powierz-
chownym przegladaniu mozna byto dojs¢ do wniosku, ze to niezbyt przy-
stepna lektura.



- Simonie, co to jest? Jakas rozprawa z fizyki czy co? - spytata Hra-
bianka, marszczac brwi. - Nigdy nie widziatam czegos podobnego. Kto to
zrozumie?

Zignorowal jej pytanie i zaczat oficjalnie:

- Przede wszystkim chciatbym podziekowac¢ za wasze zaangazowanie
w te sprawe. Wszyscy pracowaliscie ciezko i rzetelnie. Niekiedy nawet na
przekér mnie albo przeze mnie, za co chciatbym serdecznie przeprosic.
A teraz pare stéw o materiatach. Owszem, jest w nich sporo symboli, ale
Melsing uznal, Ze to niezwykle wazne, aby tym razem wniosek byt do bélu
poprawny, co niestety wptyneto nieco na jego zrozumiatos¢.

- Nieco, powiadasz. Przeciez to czysty betkot — skomentowata scep-
tycznie Pauline Berg.

- Wcale nie. Zawiera elementy matematyki, mechaniki oraz anatomii
i fizjologii. Mozna by rzec, ze to Newton i Hipokrates, ale moze powinni-
sSmy zaczac¢ od wnioskéw, bo one mimo wszystko wydaja sie najistotniej-
sze. — Przekartkowal materialy i zacytowatl: - ,To oznacza, ze o ile szacun-
kowe zatozenia i zarejestrowane wyniki pomiaréw zastosowane w oblicze-
niach sg prawidtowe, o tyle usytuowanie ciata denata na dole schodéw
z najwyzszym prawdopodobienstwem stanowi wynik zwyktego wypadku”.

- Czy to oznacza, ze Jorgen Kramer Nielsen jednak po prostu sie po-
tknat? - zapytata zdumiona Hrabianka.

- Jorgen Kramer Nielsen sie potknat i ztamat kark, spadajac ze scho-
déw. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci.

- bezmyslny idiota — wtracit Pedersen.

- Spokojnie, spokojnie, przeciez facet nie jest winny temu, ze nie zo-
stat zamordowany.

- Nie on. Hans Ulrik Gormsen i jego glupkowata tesciowa.

- No tak. Pamietajcie jednak, zZe sledztwo przyniosto pare innych pozy-
tywnych rezultatow, wiec nasza praca na pewno nie poszia na marne.
Moze sprébuje teraz oméwic raport, tak z grubsza, zebyscie poznali cata
koncepcje. No wiec to Melsing osobiscie go opracowat i podzielit upadek
na jedenascie etapow, z czego kazdy zostal udokumentowany rysunkiem
1 cyklem réwnan, wykorzystanym jako narzedzie do obliczenia odpowied-



niego rozktadu sit. Te niebieskie strzatki to wektory predkosci dla wyroz-
nionych czesci ciala, czyli zwykla geometria przestrzenna, z klatka scho-
dowa jako uktadem wspdirzednych. Poza tym wszystkie czesci ciata Nie-
Isena, dla ktérych przeprowadzono obliczenia, znajduja sie w zataczniku
szostym.

Pedersen sie poddat i zamknat raport. Arnold jeszcze prébowat nada-
zy¢:

- A co to za mnostwo liczb, na gérze, nad kazdym... jak to nazwates,
cyklem réwnan? Chodzi mi o te dtugie ciagi w nawiasach klamrowych.

- Spostrzegawczy jestes, Klavs. One sg najwazniejsze. To zestawienie
oszacowanych lub analitycznie zmierzonych wartosci parametréw, a z ja-
kimi wartosciami sa potaczone te parametry w danym momencie, mozesz
sprawdzi¢ w zatacznikach od czwartego do jedenastego. Tak dla przyktadu
- wspotczynnik tarcia kinetycznego miedzy chodnikiem a denatem zostat
okreslony jako jeden i dwie dziesiate, z marginesem btedu wynoszacym
osiem dziesigtych procenta. Oczywiscie przy osiemnastu stopniach Cel-
sjusza.

- Bardzo przepraszam, ale brzmi to jak jakas przykrywka. - Hrabianka
sprawiata wrazenie podejrzliwe;j.

- Bo tak jest. Wnioski sa prawidtowe, oparte na okreslonych zatoze-
niach, ale Melsing chciat tez... ochroni¢ swojego asystenta, ktéry niestety
btednie uzyt aplikacji i spowodowat to wszystko, co sie potem zadziato. Po
jakim$ czasie Melsing osobiscie przeszedt szkolenie z obstugi programu
1 nauczyt sie go obstugiwa¢ w tak zwanym trybie inzynierii odwrotne;.
Podczas gdy jego asystent probowal przyjac rézne punkty wyjscia, zeby
osiggnac dany rezultat koncowy, Melsing wskazat rezultat konicowy i po-
prosit program o podanie odpowiednich pozycji wyjSciowych. To brzmi
jak kwestia natury technicznej, ale w gruncie rzeczy ma decydujace zna-
czenie. Jego decyzja, aby przedstawi¢ swoje wyniki w taki sposéb -bardzo
poprawny, matematyczno-fizyczny — taczy sie z checig ograniczenia ewen-
tualnych krytycznych raportéw rewizyjnych. WykorzystaliSmy przeciez
sporo réznych srodkéw i zasobow z powodu btednego zalozenia studenta.

Sceptyczna dotad Hrabianka usmiechneta sie ciepto i sie odezwata:



- Nie wiem, czy jestem odpowiednig osoba, aby to powiedziec, ale
i tak to zrobie. Gratulacje, Simonie. Jednak udato ci sie rozwigzac obie
sprawy.

Wszyscy jej przyklasneli — wyjasnienie to wyjasnienie, niezaleznie od
tego, jak brzmiato.

Simonsen zerknat na zegarek, a potem powiedziat:

- Bardzo dziekuje, ale jest jeszcze jedna sprawa, ktéra musi zosta¢ wy-
jasniona. Niedawno statem tu przed wami jak klaun. Mam nadzieje, ze
wystep wam sie podobatl, ale czas to zakonczy¢. ,Grzmiatem w wasza
strone o Klubie Samotnych Serc, ale to wy mieliscie racje, a ja sie myli-
tem. Nie byto zadnego wyraznego zwigzku miedzy tymi sprawami, wiec
chciatbym przeprosic¢ za swoj upor i... jeszcze raz serdecznie wam wszyst-
kim podziekowac.

- Czy to juz koniec? - zapytata Berg. Sprawiata wrazenie, jakby jeszcze
nie do konca przetrawila to, co przed chwilg ustyszata.

- Nie, nie catkiem, ale mozna powiedzie¢, ze sie do niego zblizamy.
Obiecatem za chwile poinformowac o wszystkim nasza szefowa. Wtasci-
wie to miata by¢ pierwsza, ale wybratem was, wiec geby na ktédke, dopdki
nie wroce. Jezeli zatwierdzi raport, to sprawa bedzie zakoriczona

- Z pewnoscia tak bedzie - stwierdzita Hrabianka. — Arne, jak myslisz?
Ty znasz ja najlepiej.

- Zdecydowanie. Nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci. Co in-
nego miataby zrobi¢?

1 Niech pana Bdg btogostawi, panie Simonsen. Niech pana Bég blogostawi (ang.)



Rozdzial 13

Byl dwudziesty pierwszy listopada, piatek, a na zewnatrz bezwietrzniei
monotonnie szaro. W Kopenhadze w nocy doszto do kilku brutalnych in-
cydentéw - w dobowym policyjnym raporcie odnotowano: strzelanine
w $rodowisku emigrancko-rockerskim na Nerrebro z trzema rannymi,
w tym jednym powaznie, oraz zadzganie nozem na dyskotece w dzielnicy
Amager. A miato by¢ jeszcze gorzej, znacznie gorzej. Nad ranem zabito
mtoda ekonomistke, ekspertke finansowa, zatrudniona w jednym z gtow-
nych bankéw, gdy kobieta opuszczata swoj dom, aby udac sie do pracy.
Sprawcg okazat sie czterdziestoczteroletni beneficjent pomocy spotecznej
z zaburzeniami psychicznymi, ktory zostat wypisany z oddziatu pogotowia
psychiatrycznego z garstka tabletek i recepta. Wypuszczono go nie dla-
tego, ze juz nie potrzebowal pomocy - wrecz przeciwnie; wymagat jej
w najwyzszym stopniu - ale dlatego, ze na oddziale zabrakto 16zek. Z tym
chronicznym niedoborem miejsc pogotowie borykato sie od niemal piet-
nastu lat. Do zabdjstwa doszto w przypadkowych okolicznosciach, bez
najmniejszego powodu, a do tego byto wyjatkowo brutalne: ofiara zostata
skopana na $mier¢. Na dodatek kobieta spodziewata sie dziecka, a co gor-
sze, zdarzenie miato miejsce w Hellerup, przy Hambros Allé. Zazwyczaj
co$ takiego dziato sie na terenach dzielnic mieszkaniowych dla oséb o niz-
szych dochodach, znajdujacych sie w bezpiecznej odlegtosci od centrum,
na peryferiach, gdzie na prowincji, a dos¢ rzadko w dzielnicach, w kto-
rych mieszkancéw sta¢ byto na prywatna opieke lekarska, niezaleznie od
tego, czy chodzito o dolegliwosci fizyczne, czy psychiczne. A juz nad wy-
raz rzadko w gminie Gentofte, gdzie w promieniu kilkuset metréw miesz-
kato kilku parlamentarzystéw, a takze co najmniej troje prezenteréw tele-
wizyjnych oraz dwoch redaktoréw naczelnych. Zajscie okazato sie na tyle
przerazajace, ze stato sie tematem dnia. W studiu telewizyjnym zasiad? je-



den z ministréw, peten troski i powagi, bynajmniej nie udawanej. Jego
coérka tez mieszkata w tej dzielnicy.

Simonsen wylaczy! telegazete z dziennymi wiadomosciami, ktéra miat
zwyczaj przeglada¢ przed rozpoczeciem pracy. Potem przez pét minuty
ogladat wywiad z ministrem, a nastepnie zapytat siedzaca obok, na dru-
gim koncu sofy, Pauline Berg:

- Nie masz nic przeciwko temu, zebym wytaczyt?

- Absolutnie nie. Nie mam zamiaru stucha¢ tych wyswiechtanych fra-
ZEeSOW.

Gdy wytaczyt, zapytata go:

- Styszatam, Ze z Hrabianka bierzecie wolne. Wybieracie sie dokads?

- By¢ moze ja, jeszcze tego nie wiem.

- No to w takim razie mitego wypoczynku. A co sie dzisiaj wydarzy?

- Za godzine wybieram sie razem z Keslingiem do pani komendant,
zeby zreferowac przebieg Sledztwa w sprawie listonosza Hansowi Ulri-
kowi Gormsenowi i jego tesciowej, wiesz, tej z Parlamentarnej Komisji
Prawne;j.

- Bedziesz mnie potrzebowat? - spytata, bo nie byta zbyt zaintereso-
wana.

- Nie, wiasciwie nie. Po prostu nie chciatem cie pomija¢. Poza mna je-
stes wlasciwie jedyna osoba, ktora uczestniczyta w sprawie od poczatku.

- Bedziecie omawia¢ ten matematyczny betkot?

- Tak, jasne, ale nie musisz sie decydowac juz teraz, mozesz zajrzec,
gdy bedziesz miata ochote.

Nie miata.

Przedstawienie raportu przebiegalo zgodnie z planem. Zadna z stuchaja-
cych go os6b kompletnie niczego nie zrozumiala.

Kurt Melsing rozdat plik notatek i zaczat opowiadac o aplikacji HOMS,
a potem o fizjologicznych i fizycznych parametrach cyklu rownan, ktére
doprowadzity do ustalenia poziomu istotnosci oraz uzasadnionych wnio-

skow: $mier¢ Jorgena Kramera Nielsena byta skutkiem upadku ze scho-



déw prowadzacych do jego drzwi wejsciowych, bez udziatu oséb trzecich.
Tylko zasady dobrego wychowania sprawily, ze tych troje waznych stucha-
czy z krzykiem nie wybiegto na zewnatrz.

Simonsen byt ucielesnieniem uprzejmosci:

- Czy zyczycie sobie panstwo powtdérzenia wywodu? Gdy styszy sie go
po raz pierwszy, moze wydawac sie dos¢ skomplikowany.

Zadne z nich nie wyrazilo takiej checi.

Wtedy odwrdcit sie do Gormsena.

- A moze ty chciatbys to podsumowac w przystepniejszej formie?

Pani polityk uznata to za znakomity pomyst i wyczekujaco spogladata
na dawnego funkcjonariusza, ktéry uruchomit catg sprawe. Mezczyzna
nerwowo przekartkowat notatki, a potem, nieco sie rumieniac, zaczat wy-
jasniac:

- No wiec, mozna z cala stanowczoscig stwierdzi¢, ze listonosz spadt
z wlasnych schodéw. Tak wynika z obliczen. Nie ma co do tego najmniej-
szych watpliwosci. To catkowicie pewne. I bardzo naukowo uzasadnione.

Tesciowa promieniata, jej zie¢ okazat sie znakomitym mdwca. Simon-

sen pozbieral notatki.

W sobote inspektor wyprowadzat sie ze swojego mieszkania w Valby.
Wczesniej obawiat sie tego dnia, ale jego melancholijny nastréj zwiazany
z przeprowadzka zastgpita rado$¢ spowodowana zachwytem Anny Mii nad
nowym mieszkaniem. Sama przeprowadzka przebiegla bardzo sprawnie.
Hrabianka wynajeta profesjonalna firme, ktéra btyskawicznie uprzatneta
mieszkanie i przewiozta jego rzeczy do dawnej galerii.

W niedzielne przedpotudnie wybrat sie na chwile do Komendy Gtow-
nej, gdzie przez niecala godzine porzadkowat dokumenty zakonczonej
sprawy, aby wszystko bylo na swoim miejscu, gdy wréci po urlopie. Do-
konczyt roéwniez kilka raportéw, ktore ciagle odkladat, zadbat tez o to, aby
sprawa zostata wtasciwie zarchiwizowana. W drodze powrotnej zabrat ze
sobg Arnolda, ktéry przyszedt do pracy, aby urzadzi¢ swoje biuro. Obiecat

mu podwiezienie do Farum.



- Najpierw podjedziemy do Valby, musze oddac cérce klucze - powie-
dziat Simonsen, gdy wychodzili z budynku.

Dla Arnolda nie stanowito to zadnego problemu. Nie mial pojecia,
gdzie lezy Valby, a gdzie Farum.

Jutlandczyk wszed! z nim na gére do mieszkania. Chcial poznac cérke
swojego szefa. Simonsen wszed! na gére jako pierwszy i stwierdzil, ze
drzwi wejéciowe sa otwarte. Z wnetrza dochodzit stukot mtotka. Weszli do
srodka 1 podazajac za hatasem, skierowali sie do kuchni. Polowa szafek
zostala zdemontowana i lezala na podiodze, tworzac chaotyczna sterte.
Z jednej z szafek wystawata para nég w niebieskich dzinsach i sneaker-
sach, ktére z pewnoscig nie nalezalty do Anny Mii. Z gtebi szafki rozlegt sie
czyijs$ glos:

- Skarbie, mogtabys mi podac fomik? Lezy na parapecie.

Reka wychylita sie do tytu, a Simonsen wtozyt w nig klucz francuski.

- Dziekuje, ale nie o to mi chodzito. Jest niebieski i wyglada jak... no
tak jak tomik.

Inspektor trzymat juz w gotowosci srubokret, ale nie miat okazji, aby
go wreczy¢. Nieznajomy najwyrazniej postanowit sam znalez¢ narzedzie.
Wycofat sie na czworakach.

Obaj mezczyzni spogladali teraz na siebie. Arnold rozejrzat sie wokét
1 skomentowat oschle:

- Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz.

Dwudziestoparoletni, wysoki mezczyzna o pétditugich ciemnobrazo-
wych wtosach i1 niebieskich oczach mial na sobie flanelowa koszule
w krate 1 twierdzil, Zze ma na imie Oliver.

Simonsen z rezerwa podat mu dton, ktéra chtopak mocno scisnat na
powitanie.

- Anna Mia poszta po lemoniady, za chwile powinna wréci¢ - wyjasnit
nieco skrepowany Olivier.

Simonsen musiat sie upewnic:

- Skarbie?



Chtopak starat sie powiedzie¢ o sobie pare stéw. Byt stolarzem, co sta-
nowito satysfakcjonujaca odpowiedZ na pytanie Arnolda. Poznal Anne
Mie, to znaczy corke inspektora, latem i mieszkat w Redovre. Razem z ko-
lega prowadzili niewielka firme stolarska. Mdéwil sporo i nieco zbyt
szybko, ale Simonsen stwierdzit, ze chtopak da sie lubi¢. Wreczyt mu klu-
cze, a potem ostroznie sie wycofat, omijajac sterte desek. Juz w drzwiach
odwrdcit sie w jego strone.

- Jest jeszcze jedna sprawa: jezeli nie bedziesz przyzwoicie traktowat
mojej corki, to przyjde po ciebie z funkcjonariuszami policji z catego
kraju. Masz tego swiadomosc¢?

Oliver sie uSmiechnat i potaknat.

- A wtedy, cztowieku, nie masz najmniejszych szans - dodat typowo po
jutlandzku Klavs. — Mitej pracy.

Simonsen o$wiadczy? sie na grzadce z bylinami.

W niedzielne popotudnie, posrod zwiedtych todyg i koron kwiatéw po-
zbawionych platkow, uklakt nalezycie na mokrej ziemi przed Hrabianka,
ktéra zgodnie z weekendowym zwyczajem usuwata z grzadek zgnite liscie.
Gdy tylko to zrobil, zapomniat stéw starannie przygotowanej przemowy,
wiec nie bylo odwrotu i musiat zapytad ja prosto z mostu, czy zechciataby
za niego wyjs¢. Zanim sie zgodzita - a milczala przez pét sekundy - czul,
jakby czas stanat w miejscu.

- Mysdlatam, Ze juz nigdy mnie o to nie poprosisz, Simonie, ale lepiej
pdZno niz weale. Chodz, wejdZzmy do $rodka i uczcijmy to.

- Yyy, mam tez dla ciebie prezent.

Ustawit obrazy na oddzielnych krzestach i odwrdécit je w strone swiatta,
zeby je najlepiej wyeksponowac. Byly to dwa zdjecia petroglifow z arktycz-
nego obszaru Nordkalotten. Kaare, niewidomy facet Heleny Brage Han-
sen, pokazat mu, jak nalezy wciera¢ korzenie okreslonego gatunku mchu
w bialy papier, aby uzyskac kontury w pieknym czerwono-brunatnym ko-
lorze ziemi. Potem oprawit obrazy w ramki.

Hrabianka dopytywata z zadowoleniem:



- Co one przedstawiajg? Wiesz?

- Ludzie sSwietuja powrdt stonca, w kazdym razie zdaniem Kaarego.

Wieczorem wylegiwali sie na sofie i ogladali telewizje. Nagle odezwat
sie spokojnym, opanowanym tonem:

- W czwartek wybieram sie do Liverpoolu. Chce by¢ na pogrzebie Lucy
Davison. Zostanie pochowana o jedenastej w kosciele swietej Marii w Wal-
ton. Znalaztem kosciét na mapie. Jezeli polece porannym lotem, wréce
jeszcze tego samego dnia.

Nic na to nie odpowiedziata i przez chwile sadzit, Ze sie ztosci, Zze chce
lecie¢ bez niej. Chociaz to bylo do niej niepodobne.

- Dates mi piekny prezent zareczynowy, moze i ja bede mogta sie od-
wzajemni¢ czyms$ rownie wspaniatym... poczekaj tutaj, Simonie... za
chwile wréce - powiedziata tajemniczo, jakby do siebie.

,Za chwile” oznaczato za prawie péttorej godziny. Zdrzemnat sie i mu-
siata go obudzic.

- Udato sie. Wybierzemy sie w narzeczenska podréz, wiec twoj wylot
zostal przyspieszony o dobe.

Ziewnat i pokrecit gtowa. Telewizor nadal grat, wiec go wytaczyta.

- W $rode wieczorem obejrzymy mecz.

- W Liverpoolu?

- Tak, 1juz mozesz zaczal sie cieszyc.

- Ale ja nie lubie futbolu.

- To co zobaczysz, na pewno ci sie spodoba, to duzo wiecej niz futbol.
Obiecuje.

Nie wszystko jednak uktadato sie idealnie. Mite rozmowy o $lubie,
drobne pieszczoty, ktére po zareczynach zdarzaly sie nieco czesciej
1 wspélna wiare w swietlana przysztos¢ przy¢miewat jakis niepokoj. Hra-
bianka dopytywata o sprawe listonosza - o drobne logiczne niescistosci,
ktérych nie potrafila zrozumiec i ktére Simonsen bez przerwy musiat jej
wyjasniac, orientujac sie przy okazji, ze kazda odpowiedz wywotywata ko-
lejne dwa pytania. Czut sie, jakby go przestuchiwata, zresztg tak wtasnie

byto, i na domiar ztego coraz bardziej ironicznym tonem, ktory sugerowat,



ze juz nie wierzy w jego ttumaczenie. W koncu nie miat innego wyjscia
1 musiat jej wyznac cata prawde.

- Okej, Melsing i ja nie przedstawilismy calej prawdy.

Jej ironia siegneta zenitu.

- Powaznie, nigdy bym sie nie domyslita.

- Pewnego dnia opowiem ci calg historie.

- Kiedy?

- Clerpliwosci, cierpliwosci, jezeli poczekasz...

- Simonie, nie odwazysz sie ponownie ples¢ tych bzdur - przerwata

mu poirytowana.

* kK

Konrad Simonsen nie nalezat do ludzi, ktorym tatwo byto zaimponowac,
ale Anfield zapart mu dech w piersi. Inspektor od pierwszej chwili spra-
wial wrazenie gleboko zafascynowanego: ten zastrzyk adrenaliny pio-
senki, ktérych nie rozumiat, euforyczna duma i poczucie jednosci - po-
zbawione pokory, ale bez sladu arogancji, a co dopiero agres;i.

- Noi co, podoba ci sie?

- To niezwykle fascynujace, fantastycznie piekne.

Hrabianka wykonata zamaszysty ruch ramieniem, jakby chciata poka-
zac, Ze to jej publicznosé.

— This is Anfield.

- Dlaczego to méwisz?

- To bez znaczenia, nawet nie wiesz, jak sie cieszytam, ze ci to pokaze.
Wiedziatam, ze ci sie spodoba.

- To imponujace. Spiewaja tak przez caly czas?

- Tak, prawie. W tym miescie ludzie naprawde potrafia spiewaé, swego
czasu mieli takze zespdt, ktéry byt dosy¢ znany.

Nie ztapat aluzji. Po chwili wskazata na trybuny znajdujace sie na
koncu boiska i wyjasnita:

- Ten sektor nazywa sie The Kop i to oni maja przywilej decydowania,
co i kiedy bedzie Spiewane.



- A jak sie nazywa nasz sektor?

- Nazywamy sie Paddock, ale nie cieszymy sie zbytnia popularnoscia.

- Od kiedy o tym wszystkim wiesz?

- Co masz na mysli? To przeciez zadna tajemnica.

- Nie... oczywiscie, ze nie, gtupie pytanie. Po prostu zatuje, ze tak
pdzno tu przyjechalismy.

- Doskonale cie rozumiem. Mdj ojciec zawsze mowit: ,Musisz odwie-
dzi¢ piramidy, kochac sie przy peini ksiezyca i zobaczy¢, jak Liverpool gra
przy Anfield Road - dopiero wtedy poczujesz, ze zyjesz”.

Nagle przytaczyta sie do krzyczacego thumu. Simonsen spojrzat w gére,
na dot, rozejrzat sie wokot stadionu: zobaczyt nieprzebrang liczbe faluja-
cych czerwono-biatych szalikéw, wzniesionych w uwielbieniu przez po-
naddziesieciotysieczny ttum — morze radosci. Sam mecz interesowat go
duzo mniej.

- Bycie tutaj ma sens. Byt gol?

- Nie, jeszcze nie. Uwierz mi, nie bedziesz miat watpliwosci, gdy do
tego dojdzie.

Potaknat i ponownie sie obrécit, zeby spojrze¢ do géry. Chwile pdzniej
zapytatl chytrze:

- Widziatas juz piramidy i kochatas sie przy peini ksiezyca?

- Nie, ale na Anfield jestem juz po raz dziewiaty.

Pogrzeb Lucy Davison nie wywotat u Simonsena zadnych gtebokich emo-
cji. Pozegnat jg wtedy, na lotnisku w Kastrup, i nie potrafit sie zaangazo-
wacé kolejny raz. Nawet woéwczas, gdy po modlitwie wstawienniczej
1 udzieleniu btogostawienstwa zostata odprowadzona na cmentarz i zto-
zona do grobu, nie czut wzruszenia. Ceremonia byta piekna, wierni sta-
wili sie licznie, ale on trzymat sie z boku, w kosciele usiadl z samego tytu
1 jako jeden z pierwszych opuscit kosciét po zakonczonej ceremonii. Nikt
go nie rozpoznat i nie interesowat sie jego obecnoscia. Po wyjsciu ustawit
sie na rogu ulicy po przeciwnej stronie kosciota i czekat. Po raz pierwszy
od dawna poczut ochote na papierosa. Nie uptyneto duzo czasu, gdy za-



uwazyl mezczyzne, ktéry wlasnie przecinat ulice 1 Zzwawym krokiem zmie-
rzal w jego strone.

- Wyglada na to, ze znéw sie spotykamy - zagadnat Simonsen.

Duchowny obroécit gtowe, a jego twarz rozjasnita sie w usmiechu, jakby
spotkat starego przyjaciela.

- Co za mita niespodzianka. Tak, znowu sie spotykamy.

- Spotkanie miedzy ludZmi, czy nie tak to ksigdz kiedy$ nazwat?

- Owszem, spotkanie miedzy ludZzmi.

- Znajdziesz ksiadz czas na rozmowe ze mna? Mam ksiedzu sporo do
opowiedzenia i chciatbym zapytac o pare spraw.

- Mnéstwo czasu, poszukamy jakiegos pubu?

- A moze sie przejdziemy? Pogoda jest fantastyczna.

- Chciatbys pan p6js¢ w jakies konkretne miejsce?

Simonsen nie znat okolicy, wiec nie miat Zzadnych preferencji. Postano-
wili ruszy¢ przed siebie i przez chwile szli w milczeniu.

- Jest pewna historia, ktora juz od dawna chciatem ksiedzu opowie-
dzie¢ - powiedzial w koncu inspektor. - Prawie mi sie udato, wtedy
w Valby, ale teraz okolicznosci sq jeszcze lepsze.

- Stucham.

- Nie ma nic wspdlnego z naszym... ,punktem stycznosci”. Szczerze
moéwiac, sprawa ma charakter czysto prywatny i wlasciwie to nie wiem,
dlaczego wtasnie ksiedzu chce o niej opowiedzieé. Tak po prostu czuje.

- Chetnie postucham.

- Dawno temu, w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym drugim roku,
miatem dziewczyne, ktéra wpadta w kiopoty. Stanowilismy bardzo dzi-
waczng pare: ja bytem funkcjonariuszem policji, a ona aktywistka.

Simonsen opowiedzial o tym, jak Rita po masakrze w Monachium bar-
dzo chciata zerwac ze swoim srodowiskiem, w kazdym razie z jego poli-
tyczna sekcja. To nie byta do konca prawda, bo doszta do takiego wniosku
dopiero po roku, ale w ten sposéb tatwiej mu bylo wszystko wyjasnic,
a szczegOly nie mialy znaczenia dla jego opowiesci.



- Chciata wyjecha¢ do USA i zacza¢ wszystko od nowa. Jednak brako-
walo jej pieniedzy, a jej pomysty, jak je zdoby¢ byty... nie do konica wiem,
jak to ujac... naiwne i niebezpieczne.

- To sie czesto zdarza, gdy szukamy szybkich pieniedzy.

- Tak, mogtbym sporo na ten temat powiedzie¢. Niestety albo na
szczescie... nie bardzo wiem, jakich stéw powinienem w tym przypadku
uzyc¢... moje pomysty zdobycia pieniedzy nie byly ani naiwne, ani szcze-
goélnie niebezpieczne. Pewnie byl ksiadz wtedy jeszcze chiopcem, ale
moze ksiadz pamieta, Zze na poczatku lat siedemdziesiatych przez kraj
przetoczyla sie fala protestow.

Opowiadat o tym, jak rézne grupy zaczely strajkowac z wszelkich moz-
liwych powoddédw - czasami politycznych, innym razem chodzito o podwy-
zki plac albo solidarnos$¢ z innymi strajkujacymi, a potem to wszystko
przerodzito sie w jeden wielki chaos, i w rzeczywistosci nikt juz nie wie-
dzial, dlaczego strajkowano, ale strajkowano.

- Protesty nazywano dzikimi strajkami i naprawde byly dzikie, ale
oczywiscie nie bezprawne, jak od czasu do czasu probuje sie je przedsta-
wic.

- No tak, w Danii nie ma przeciez przymusu pracy. Wtedy tez nie byto.

- To prawda, i Bogu dzieki za to.

Jednak fakty byly takie, ze czes¢ tych strajkow wymykata sie cze-
Sciowo, a niekiedy catkowicie, spod kontroli istniejacych zwiazkéw zawo-
dowych. Wiele z nich byto podejmowanych przez przypadkowe grupy ad
hoc, z inicjatywy réznych przewodniczacych, sztab generalnych aktywi-
stéw 1 tak dalej. Przytoczyt kilka przyktadow, ktore zapamietat. To byt jed-
noczesnie okres, w ktorym wysoko ceniono solidarnosé¢, wiec dos¢ czesto
strajkujacy mogli liczy¢ na tak zwanego mezczyzne z kartonem, ktéry re-
kompensowat utrate wynagrodzenia z powodu strajku.

- W kartonie byly pieniadze? - dociekat ksiadz.

- Tak, jak najbardziej. Mndstwo pieniedzy.

Ale wszystko odbywato sie dyskretnie, w przeciwnym razie darczynca,
jezeli byt nim jaki$ inny zwigzek zawodowy, ryzykowat zasadzenie kary
grzywny przez sad pracy, a to nie byta tania przyjemnos¢. Simonsen wyja-



$nil, Ze oficjalnie nikt nie wiedziat wiecej ponad to, ze jakis nieznany mez-
czyzna ze spora iloscia pieniedzy postanowit zosta¢ dobroczynca.

- Co dziwne, to bylo zawsze kartonowe pudetko - nigdy reklamdwka
czy plecak, musiato by¢ pudetko.

- Wszystko w mysl hasta ,nie widze, nie stysze, nie mowie”.

- Tak, cos w tym rodzaju.

Duchowny potaknat i z zainteresowaniem stuchat dalej. Simonsen cia-
gnat swojg opowies¢. Odbiorca tych kartonéw byli zazwyczaj mezowie za-
ufania reprezentujacy strajkujacych. 7 wiadomych powodoéw nie byto
mowy o jakichkolwiek rozliczeniach, a tym bardziej o angazowaniu w to
bankoéw, bo w ten sposéb mozna by wysledzi¢ obieg pieniedzy. Ufano so-
bie, musiano.

- Koniec koncéw nie trzeba bylo byc¢ zbyt przebieglym, aby ustali¢,
ktérzy ludzie pod koniec miesiaca dysponowali ogromnymi kwotami,
schowanymi w domach, w szufladzie komody, dostownie rzecz ujmujac.

- Rozumiem.

- Ten maz zaufania, ktérego sobie upatrzytem, mieszkat sam.
W mieszkaniu na czwartym pietrze przy Nerrebro.

Ukradt rower, ktory stat nieprzypiety przy dworcu giéwnym, i odjechat
krétka uliczka, oddalajac sie od Rity i budki telefonicznej. Za dwiescie me-
tréw wjechatl w brame i zsiadl. Potem zaciagnat rower na tyly podworka
1 ustawit go w stojaku, bo zdawat sobie sprawe, ze osoba, ktora grzecznie
odstawia rower na miejsce i go zapina, nie budzi zbyt wielkiego zaintere-
sowania. Regularnie rozgladat sie dookota. Podworko byto puste, a w wy-
chodzacych na nie oknach nie zauwazyl Zadnej aktywnosci. Zdecydowa-
nym krokiem, ale bez pos$piechu, ruszyt w strone drzwi prowadzacych do
tylnych schodéw, otworzyt je 1 wszedt do srodka. Tutaj postat przez chwile,
tak jak zaplanowat, spodziewajac sie, ze ze zdenerwowania bedzie musiat
wyréwnac oddech. Ku swojemu zdumieniu odkryl, ze w ogdle nie jest zde-
nerwowany. Mimo to postanowit trzymac sie planu i policzyt do trzydzie-
stu, a potem ruszyt po schodach na czwarte pietro.



Przytozyt ucho do obu par drzwi kuchennych, najpierw do jednych,
potem do drugich i dlugo nastuchiwat, a nastepnie wyjat z plecaka swoje
narzedzie. Wytrych okazat sie wystarczajacy, bo zamek byt typowy, bez
dodatkowych zabezpieczen, i wlamanie sie do $rodka zajeto mu mniej niz
minute. Wszedt do waskiej kuchni i dostrzegt w zlewie wczorajsze naczy-
nia. Mieszkanie bylo niewielkie: poza kuchnig znajdowaty sie tam tylko
pokdj dzienny, korytarz i sypialnia. Jak tylko sie upewnil, Ze poza nim nie
wewnatrz nikogo nie ma, otworzyt drzwi wejSciowe, wsunat ztamang za-
patke do zamka i ostroznie zatrzasnat drzwi. Wiedzial, ze bedzie miat
mnostwo czasu na ucieczke, gdyby sie okazato, ze wiasciciel nagle wrocit
do domu swoim wartburgiem cabrio, a Rita z jakiego$ powodu nie za-
dzwonita. Potem rozpoczal systematyczne przeszukanie — szybko, efek-
tywnie, ale niczego nie niszczac.

Zwigzkowy maz zaufania wtozyt pieniadze do drugiej szuflady komody
stojacej w sypialni. Pliki banknotéw upchat w dziewie¢ skarpetek, ktére
wetknal na dno szuflady. Simonsen wsunat dlont do polowy skarpetki
1 stwierdzil, ze schowano w niej uzywane banknoty o duzych nominatach
- nie mogt lepiej trafi¢. Wsadzit skarpety do plecaka, zamknat szuflade
1 opuscit mieszkanie.

— Ukradt pan pieniadze, ktére ten mezczyzna miat w szufladzie? — pod-
sumowat cicho duchowny. Byt daleki od oceny.

- Wszystko, cata kwote. Prawie trzysta tysiecy koron, wtedy to byta
prawdziwa fortuna. Dzi$ bytaby to niemal dziesieciokrotnos¢. I tak jak sie
spodziewatem, nikt nigdy nic nie zgtosit. Sprawe zatatwiono we wtasnym
zakresie, chociaz z pewnoscia nie byta zabawna dla tego biednego czto-
wieka. I to wlasnie spedzato mi sen z powiek, a nie fakt, ze ukradtem czy-
jes pieniadze, cho¢ prawde powiedziawszy, nie odczuwatem wielkich wy-
rzutéw sumienia z powodu tego, co zrobitem. Zamiast tego zajatem sie
przelewaniem $rodkéw, aby moja dziewczyna mogta je, w miare bezpiecz-
nie, wyptaci¢ w USA. To nie bylo takie proste i zajeto sporo czasu.

- Tak, nie moge powiedzieé, ze pochwalam to, co pan zrobit, tym bar-
dziej ze byt pan przeciez policjantem. Ale przeciez sam pan to wie od

dawna.



- Tak, to prawda, ale udato mi sie wyprze¢ te historie z pamieci na
wiele lat. Teraz jednak w moim zyciu wydarzyto sie pare rzeczy, ktére
sprawily, ze ponownie wyplyneta na powierzchnie. Przede wszystkim
sprawa Lucy Davison i jej $mier¢... taka bezsensowna... taka przypad-
kowa... a mimo to wpltyneta na zZycie kilkorga ludzi. Poczutem, ze to tak,
jakby zagra¢ w kosci o swdj los, bo gdybym zostat przypadkowo nakryty
w siedemdziesiatym drugim, moje zZycie potoczytoby sie kompletnie ina-
czej.

- Nie wydaje mi sie, aby to wszystko byto takie beznadziejnie przypad-
kowe, jak pan mdwi, chociaz oczywiscie nie potrafie uzasadni¢ wszyst-
kiego. Szczerze mowigc, niewiele potrafie wyjasni¢. Gdy ukradt pan te pie-
nigdze, Lucy Davison lezata w ziemi juz od trzech lat. MozZe nie zostat pan
przytapany po to, zeby moc ja kiedys znalez¢. Kto to wie?

- To brzmi jeszcze bardziej przerazajaco.

- Tak pan uwaza? Nie sadze. Nie wydaje mi sie tez, ze musi sie pan za-
martwia¢ tym, co wtedy zrobit. Od tego wydarzenia mineto sporo czasu,
a pan juz chyba niczego wiecej nie ukradt.

- Nie, jasne, zZe nie.

- Moge tylko powiedzie¢, ze styszatem o duzo gorszych sprawach. Nie
ja mam panu wybaczy¢, a teraz, z perspektywy tylu lat, pana bezprawne
dziatanie to drobnostka.

- Drobnostka? Czy to sg te wasze koscielne grzechy lekkie?

Duchowny zasmiat sie i odpart:

- Mozemy to nazwac w ten sposob.

- Potrzebowatem to komus$ wyznac - przyznat Simonsen i sie u§miech-
nat. - Nawet moja éwczesna dziewczyna, Rita, nie do konca wiedziata, co
wtedy zrobitem. Przez ostatnie miesigce ciezko mi sie zyto z tym wspo-
mnieniem, dlatego chciatem ksiedzu o nim opowiedziec.

- Ciesze sie.

- Niech mnie ksiadz Zle nie zrozumie. Nie chodzi o to, zeby$my sie wy-
mienili tajemnicami czy co$ w tym stylu.

- Nawet tak nie pomys$latem.



Szli dalej w milczeniu, obaj przygotowywali sie do kolejnej odstony,
ktéra musiata nastapi¢. Nagle znalezli sie obok stadionu Anfield. Simon-
sen wskazat dionig w strone budynku i powiedziat:

- Bytem wczoraj w Srodku i styszatem, jak Spiewajaq.

- Widziatem dzis rano w telewizji, ze angielska armia wygrata wojne.

- To nie byla wojna, cos zupelnie innego, nigdy nie przezytlem czego$
podobnego. Nie chodzi o pitke nozna, bo sie na nim nie znam, ale ten kli-
mat. Zostalismy na stadionie, zeby poobserwowa¢ wychodzaca publicz-
nos¢. Musiatem zostac 1 popatrzec... wszystko obejrzeé, az w koncu jeden
z kontroleréw musial wyprosi¢ mnie i moja narzeczona.

- Przeczytatem o meczu w gazecie. Tak jest szybciej.

- To nie to samo. — Ku swemu wlasnemu zdumieniu Simonsen niemal
naskoczyt na duchownego.

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale ludzie w tym miesécie maja hopla na
punkcie pitki noznej i niekiedy lubie sie z nimi podraznié. Prawda jest
taka, ze sam bylem na stadionie kilkukrotnie.

~ Zatowalem, ze nie potrafitem $piewac z nimi.

- To przyjdzie z czasem.

- Zna ksiadz te piosenki?

- Kilka z nich, znam te najwazniejsza, moze pan ja pozniej ustyszy, ale
chyba nie o futbolu chce pan rozmawiac?

- Tak, to prawda. Wie ksigdz, jak doszedtem do prawdy? To w sumie
dos¢ dziwne.

- Kwintesencja prawdy, to catkiem sporo. Niech pan wreszcie opowie.

Trudno mu bylo zdecydowad, od czego ma zaczac. Po tamtej nocy
w Valby, gdy doznat ol$nienia, wszystkie klocki uktadanki wskoczyly na
swoje miejsce, ale kolejnos¢, w jakiej odkryt bieg wydarzen, byta od-
wrotna do tego, co zaszlo. Opowiedziat ksiedzu o funkcjonariuszce, ktéra
zabrata ze soba telefon Nielsena. Niedawno sie z nig skontaktowat i odkryt
istotny szczegdl, ktory juz na poczatku powinien go zdziwié, ale wczedniej
nie zwrdécit na niego uwagi.



- Zamknat ksiadz oczy Jergenowi Kramerowi Nielsenowi, gdy go
ksiagdz znalazt, prawda?

- Tak, tak byto.

- To mégt by¢ przypadek, ale zatozyliSmy, ze powinien mie¢ otwarte
oczy. Zarowno w przypadku zabdjstwa, jak i sytuacji, kiedy sam spadiby ze
schodow. Jednak byto inacze;j.

- Nie zastanawiatem sie nad tym do tej pory. To wydawato mi sie natu-
ralne.

- Cui bono? Z korzyscia dla kogo? Wtasnie to pytanie naprowadzito
mnie na trop, bo odpowiedz wydawata sie oczywista - z korzyscia dla
mnie.

Znalazt Lucy Davison, ktora wreszcie dotarta do domu. Szczesliwe za-
konczenie, z ktérego cieszyt sie jak mato kto. Ale nie tylko on. Duchowny
oczywiscie réwniez. Nagle zaczal postrzega¢ mezczyzne idacego teraz
obok niego w zupetnie inny sposob.

Zdecydowat sie wtedy, aby przejrze¢ ponownie zapiski z przestuchania
jego 1 biskupa, tym razem ze swiezym umystem. I byt pod wrazeniem.
Ksiadz nie sklamat ani razu, ani razu tez nie naruszyt tajemnicy spowie-
dzi, a jednoczesnie udato mu sie zasugerowac policji, aby uwierzyta w to,
co chciata wierzy¢. Mianowicie w to, ze musiat przyznad, ze znat Lucy Da-
vison i ze wiedziat o jej Smierci. Simonsen wytlumaczyt wszystko szczego-
towo i podsumowat z usmiechem:

- 7 drugiej strony czego innego oczekiwac od kogos, kto podczas nauki
w seminarium dwa lata z rzedu wygrat konkurs retoryczny.

- Rzeczywiscie doktadnie mnie pan przeswietlit.

- Zeby ksiadz wiedziatl.

- Moze podczas tego przestuchania mielismy wspélny cel.

- Tak tez bylo. Tylko Ze my tego wtedy nie widzieliSmy, a ksiadz tak.
Zna ksiadz te historie o Mefiscie i tabloidzie ,Ekstra Bladet”?

Ksiadz znat jg doskonale, ale Simonsen i tak postanowit jg przytoczyc.
Erling Olsen, zdolny nauczyciel akademicki - zwany réwniez Olsenem

Sowa - byt ministrem budownictwa w rzadzie Ankera Jorgensena, a jed-



noczesnie od czasu do czasu pisywal ciete i z reguly niezwykle przeni-
kliwe polityczne artykuly do ,Ekstra Bladet” pod pseudonimem Mefisto.
Nikt nie wiedziat, kim jest Mefisto, ale bylo jasne, ze musiata to by¢ osoba
nalezaca do politycznych elit. Jak wies¢ gmina niosta, szef rzadu powoli
zawezal krag podejrzanych i na jednym ze spotkan Jergensen zapytat Ol-
sena prosto z mostu, czy to on byt Mefistem, na co minister budownictwa
oburzonym tonem odpowiedziat: ,To jednak dos¢ niewiarygodny pomyst”.
Wiecej nie rozmawiali na ten temat.

- Nigdy nie podejrzewatem ksiedza o to, ze mnie ksiadz wprost okta-
mie, wiec gdy zapewnit ksiadz, ze nie przenosit zwlok Jorgena Kramera
Nielsena, to po prostu uwierzytlem - ttumaczyt dalej Simonsen. - Do
czasu, az pewnej nocy dotarto do mnie, ze nigdy ksiadz tego nie powie-
dzial. Wtedy, w ogrodzie, zapytatem, czy przenosit ksiadz denata albo
w jakikolwiek sposéb zmieniat jego pozycje, na co ksiadz, cytuje z pa-
mieci, odpart: ,Dlaczego, na litos¢ boska, miatbym to robic¢?”. Stwierdzit
ksiadz, ze sasiad byl martwy, wiec juz nic nie mozna byto zrobi¢. Miat
ksiadz racje, ale w sumie nigdy nie odpowiedziatl mi ksigdz na pytanie, czy
przeniést zwtoki. Tak mi sie tylko wtedy wydawalo. Nasz dawny minister
budownictwa z pewnoscia pochwalitby ksiedza za te odpowied?z.

- Naprawde sporo udato sie panu ustali¢, wyglada na to, ze wie pan
wiecej ode mnie - odpart ostroznie duchowny.

Simonsen sie zasmiat.

- Nie juz ksiadz nie bedzie taki skromny, ale moze nadszedt czas, zeby
uzgodnic¢ nasze wersje. Gdy wrécit ksiadz z wakacji, Jergen Kramer Nie-
Isen lezat martwy na schodach. Upadt i ztamat kark, a co istotne, zdarzyto
sie to na tych duzych schodach z trzynastoma stopniami, ktére koncza sie
przy ksiedza drzwiach wejsciowych, a nie na tych kroétkich, odchodzacych
od jego wejscia. Kiedy zobaczyt ksiadz przed swoimi drzwiami martwego
sasiada, dotarto do ksiedza, Ze nie ma juz szans na odnalezienie Lucy Da-
vison i pochowania jej w poswieconej ziemi. Dreczyto to ksiedza, podob-
nie jak dreczyto Nielsena, ale obaj byliscie zwiazani $wietg przysiega, kto-
rej nie mozna byto ztamaé. Wtedy wpadt ksigdz na inny pomyst. Przenidst
go ksiadz na wyzszy podest, a potem wezwat pogotowie. Gdy go ksiadz



wnosil, z kieszeni Nielsena wypad? telefon, ale ksiadz tego nie zauwazyt.
Zmieniajac potozenie denata, liczyt ksiadz na to, ze policja nabierze po-
dejrzen i doktadniej przyjrzy sie jego przesztosci, aby dotrze¢ do tajem-
nicy, ktéra tak dtugo w sobie nosit. Tak sie tez zdarzyto, doktadnie w spo-
sob, w jaki ksiadz sobie zatozyt. Jest tylko jedna rzecz, ktorej nie potrafie
zrozumie¢ - dlaczego nie wnidst go ksiadz na sama gére pod jego wiasne
drzwi, a ograniczy! sie do zostawienia go u dotu tych kroétszych schoddéw?

- To do$¢ pocieszajace, ze jednak nie wszystko udato sie panu ustalié.

- Nie odpowiedziat ksiadz na moje pytanie. Ale w rzeczy samej miat
ksigdz naprawde duzo, duzo szczescia. Gdyby poczatek sledztwa nie prze-
biegat tak chaotycznie, technicy doszliby do prawdy w ciggu kilku dni.

- Bardzo czesto operuje pan pojeciem szczescia i nieszczescia.

- Taki jest moj oglad swiata, ale jezeli ksiadz woli, mozemy to nazwac
opatrznos$cia Boza czy jak wy to nazywacie.

- Boza opatrznos¢ to cudowne okreslenie. Chetnie sie do niego przyta-
cze.

- Niech tak bedzie. Tak czy owak, poczatkowo sadzilismy, ze brak fi-
zycznych dowoddédw na tych krétkich schodach wynika z uplywu czasu
1 gruntownego sprzatania. PozZniej znalezliSmy komorki naskérka na
chodniku pokrywajacym te duze schody, dokladnie w tych miejscach,
w ktérych sie spodziewalismy, wiec zostat ksiadz oczyszczony z podejrzen
0 jego zabdjstwo, chociaz - no tak - oczywiscie nigdy nie wierzytem, ze
bytby ksiadz do tego zdolny.

Mineli skrzyzowanie. Simonsen spojrzat w lewo i wtedy, nie wiedzie¢
ktéry to juz raz, o mato nie wpadiby pod przejezdzajacy samochod, ale du-
chowny pociagnat go za ramie do tytu.

Inspektor dochodzit do siebie przez minute, a potem przyznat:

- Ciekawi mnie pewna rzecz. Gdy przestuchiwatem ksiedza po raz
pierwszy, sadzitem... nie wiem, jak to ujac... ze dat sie ksiadz przechytrzy¢
1 dlatego opowiedzial o swojej spowiedzi u biskupa. Teraz juz nie jestem
tego taki pewien.

- A nie powinien pan mie¢ watpliwosci. Bytem wtedy zupetnie nie-

przygotowany i przepadtem z kretesem, ale tez zastawit pan na mnie zdra-



dliwa putapke, ktéra okazata sie catkiem skuteczna.

- Spotkanie miedzy ludzmi.

Duchowny sie usmiechnat.

- Tak, spotkanie miedzy ludZmi.

Ponownie zamilkli, trzymajac sie bocznych uliczek. Obraz okolicy wy-
dawat sie mocno zréznicowany: niewielkie domki szeregowe ustawione
obok siebie, doktadnie takie, jakich mogtby sie spodziewac w Anglii zapa-
lony turysta, a za chwile okazate budowle z XIX wieku, po nich bezpreten-
sjonalne sklepy z artykutami codziennego uzytku, czesto z wiascicielem
stojacym w drzwiach, az wreszcie chrom i szkto, wznoszace sie kilka pie-
ter do géry. Piekno i brzydota pozostajace w urzekajacym beztadzie.

-1 co sie teraz stanie? - zapytal w pewnym momencie ksiadz.

- Nic.

- Nic? Z boza taska uszto mi to ptazem.

Miat racje, naprawde mu sie upieklto. Zgodnie z paragrafem sto dwu-
dziestym piatym kodeksu karnego za to, co zrobil, grozita mu kara do
dwoch lat wiezienia, a w najlepszym wypadku musiatby zaptaci¢ gigan-
tyczna grzywne. Wiasnie z tego powodu Simonsen i Melsing podjeli tak
duzy wysitek.

- Ciesze sie, ze go ksigdz przenidst, bo fakt, czy upadt na tych, czy in-
nych schodach ma drugorzedne znaczenie. Ja 1 méj wspdtpracownik z In-
stytutu Medycyny Sadowej jesteSmy w tej sprawie zupetnie zgodni. Spo-
rzadzit raport, w ktérym stwierdzit, ze do upadku doszto na tych kroétkich
schodach, a co zabawne, jego obliczenia sa zupetnie prawidtowe.

- To brzmi do$¢ dziwnie.

Simonsen zaczal opowiadac o zaawansowanym programie komputero-
wym uzywanym przez FBI i zakoniczyt swoja historie stowami:

- Wniosek jest wiec taki, ze jezeli zalozenia sg poprawne, to doszto do
upadku z tych krétkich schodéw, bez udziatu oséb trzecich.

- Ale zatozenia nie sa do konca poprawne?

- Jakiegos nadgorliwego eksperta, z niezbedna wiedzg z zakresu mate-
matyki 1 fizyki, mégtby zdziwic¢ jeden szczegét. Jest ksiadz Swietnie wy-



ksztatcony, wiec pewnie zna ksiadz te stata fizyczna opisywana symbolem
g?

- To stata grawitacji, jezeli ma pan na mysli duze G, bo mate g oznacza
przyspieszenie grawitacyjne, ktére, jezeli dobrze pamietam, wynosi okoto
dziewiec i osiemdziesiat jeden setnych metra na sekunde.

- Bardzo przekonujace. Chodzi o statg grawitacji i niech sobie ksiadz
wyobrazi, Ze to jeden z dziesiatek paramentéw, ktérych warto$¢ mozna
zmieni¢ w programie komputerowym. Po co stworzono taka mozliwos¢,
nadal pozostaje tajemnica - by¢ moze dlatego, by w przysztosci mozna
byto wyjasnia¢ zbrodnie dokonane na Ksiezycu. Okazuje sie przy tym, ze
zwiekszenie statej grawitacji tylko o trzydziesci procent, sprawia, ze upa-
dek Jorgena Kramera Nielsena z najwyzszych schodéw doktadnie odpo-
wiada miejscu znalezienia ciala... i, no tak... §wietnie zna ksigdz to miej-
sce... czy wchodzenie na sama gore niekiedy nie wydaje sie ksiedzu dos¢
ucigzliwe?

- Nigdy o tym w ten sposéb nie myslatem, chociaz... gdy pan o tym
wspomniat... to owszem, od czasu do czasu. Ale niech mi pan powie - czy
nikt nie nabrat w tej sprawie podejrzen?

- Do tej pory nikt i watpie, zeby to nastapito. Nikt nie czyta niczego
poza wnioskami. Tres¢ wydaje sie zbyt trudna i nudna, wiec smierc¢ Nie-
Isena zostata gruntownie ukryta w matematyce. To dos$¢ kuriozalne: przez
cate swoje doroste zycie nosit w sobie okropna tajemnice i zajmowat sie
matematyka, aby powstrzymac swoje demony, a teraz prawdziwe okolicz-
nosci jego $mierci rowniez zostaly ukryte wlasnie w matematyce. - Si-
monsen uniést reke w powstrzymujacym gescie. — Zdaje sobie sprawe, ze
nie moze ksigdz méwic o tej pierwszej kwestii i wcale nie probuje ksiedza
wypytywac. Po prostu uderzyto mnie, jak ironiczny potrafi by¢ los. Tak na
marginesie powinien ksiadz wiedzieé, ze w pewnym momencie zamie-
rzam uswiadomic ten fakt pewnej osobie, ale ona potrafi dotrzymac ta-
jemnicy. Zapewne rownie dobrze jak ksiadz.

Gdy mijali koscidt, duchowny zatrzymat sie i przygladat mu sie przez
chwile, a potem odezwat sie nieco smutnym tonem:



- Bardzo lubie matematyke i fizyke, zreszta retoryke tez, chociaz to zu-
pelnie inna dziedzina. Jest jednak co$, co zawsze zastanawiato mnie w lu-
dziach, ktérzy wykazuja zamitowanie do nauk przyrodniczych. Oni nigdy
nie watpia w swojq nieomylnos¢. Zwlaszcza gdy sprawa dotyczy logiki - je-
zeli cos jest logiczne, musi réwniez by¢ prawdziwe, a wtedy wszystkie
inne nauki i podejs$cia nie maja zadnych szans.

Simonsen nie bardzo wiedziat, co ma na to odpowiedzie¢, dlatego zde-
cydowat sie milczed.

- Musze przyznad, ze pana dochodzenie opierato sie na catkiem logicz-
nym rozumowaniu - ciagnat duchowny. - Niech mi pan powie: czy, mimo
iz stabo mnie pan zna, naprawde uznat pan, ze gdy wrécitem do domu
1 znalaztem martwego czlowieka, od razu pomyslatem, zeby wykorzystaé
te szanse, zmanipulowa¢ policje 1 wymusi¢ poszukiwanie kolejnych
zwtok? Wiem, ze tak podpowiada panu logika, ale czy to samo sugeruje
panu panska znajomosc¢ ludzkiej psychiki?

Simonsen dtugo milczat, zanim niepewnie odpowiedziat:

- Nie, nie sugeruje. Ale jak to wilasciwie przebieglo? Bo przeciez go
ksiadz przenidst.

- Owszem, chociaz nie sadze, zeby zrozumiat pan dlaczego.

- Prosze mnie sprawdzic.

Tym razem to ksiadz przeszed! spory kawatek drogi, zanim sie ode-
zwal:

- Jorgen, tak jak pan méwit, lezat w cieniu, pod dolnymi schodamidw.
Zamknatem mu oczy, przykleknatem i zmdéwitem modlitwe w jego inten-
cji. Gdy juz miatem wejs¢ do siebie, aby zadzwonic¢ po karetke, zerknatem
w gore. Przez szybe, na wysokosci gébrnego podestu przebijato sie w nasza
strone najbardziej niezwykle $wiatlo, jakie kiedykolwiek widziatem. Z6tte,
zielone, czerwone, niebieskie saczylo sie doktadnie w naszym kierunku
przez oprawione w olowiane ramki szyby, zatamujac sie we wszystkich od-
cieniach teczy. Jakby nas wzywato. Dlugo wtedy statem i sie mu przyglada-
tem. Potem podniostem Nielsena 1 wyniostem z cienia na $wiatto, bo mu-

siatem to zrobi¢. Gdy go ponownie potozytem, poczutem, ze przenika



mnie cudowny spokoj, taka rados¢, ktérej nigdy wezesniej nie doznatem.
Wtedy juz wiedziatem, ze postapitem wiasciwie.

Simonsen przyznal, ze taka wersja bardziej mu odpowiadata. O wiele
bardziej.

Nie byto juz nic do dodania w tym temacie. Mimo to sie nie zatrzymali.
Przypominali stary longplay. Muzyka juz zamilkla, ale ptyta nadal krecita
sie ze zgrzytem, jakby jeszcze niegotowa sie zatrzymac.

- Road, street, place, avenue, way, drive — nie trafitbym z powrotem, na-
wet po miesigcu prob - zagadnat inspektor.

- Zapomniat pan, ze sa jeszcze: park, lane, grove, hey, croft i close. Tak, to
moze by¢ dos¢ mylace.

- Kiedy co$ nazywa sie tak, a nie inaczej?

- Nie mam pojecia.

Przy Croxteth Lane duchowny zaproponowat:

- MoglibysSmy zndéw sie tu wybraé, gdy gotowe beda juz pomieszczenia
Missing Children przy Rydal Avenue. Zobaczytby pan wtedy, jak wygladaja
powieszone zdjecia Lucy. Mysle, ze beda tam pieknie pasowac.

Simonsen przystat na to z przyjemnoscia, a potem dodat:

- Moze przy okazji obejrzeliby$Smy tez mecz. Po prostu musze ponow-
nie doswiadczy¢ tego klimatu.

- Wszyscy, ktérzy byli na Anfield, méwig to samo, ze mna wiacznie,
wiec to rzeczywiscie znakomity pomyst.

- Niech mi ksiadz powie, kiedy w péinocnej Norwegii storice znajduje
sie najwyzej nad horyzontem? - Simonsen zmienit temat.

- W noc $wietojaniska, gdy nachylenie Ziemi do ptaszczyzny orbity jest
najwieksze. To dotyczy catej potkuli pdinocnej.

Zaczeli rozmawia¢ o wyprawie Simonsena do Hammerfest, tak jak
wtedy w Valby.

- Czy mogtby ksiadz zmoéwi¢ modlitwe za Lucy w noc $wietojanska?

- Tak, oczywiscie, zrobie to, ale pan tez moze.

- Nie znam zadnej.



- Niech sie pan pomodli wlasnymi stowami. Takie modlitwy sg zwykle
najlepsze.

Doszli do Knowsley Park i podazyli kretymi $ciezkami posréd czar-
nych, na wpdét ogotoconych koron drzew.

— Obiecat mi ksigdz zaspiewac.

Duchowny potaknal, a potem zaczat $piewac¢ wysokim, silnym teno-
rem:

When you walk trough a storm
Hold your head up high

And don’t be afraid of the dark
At the end of the storm

Is a golden sky

And the sweet silver song of a lark
Walk on trough the wind

Walk on trough the rain

Tho’ your dreams be tossed and blown
Walk on, walk on

With hope in your heart

And you'll never walk alone

You'll never walk alone

Ludzie, ktérych mijali, usmiechali sie do nich, a ksigdz powtorzyt dwie
ostatnie zwrotKki:

Walk on, walk on

With hope in your heart
And you'll never walk alone
You'll never walk alone

Simonsen mu zawtérowat. Kiepsko $piewat 1 rzadko udawato mu sie
trafi¢c w dzwiek, ale to nie miato znaczenia. Dwaj spiewacy byli lepsi od
jednego. Teraz tworzyli chor.
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